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दो शब्द 
' श्ताकर जी की इच्छा थी कि ब्रिद्वारी के भाषा-परिमाज॑न एवं काव्यस्व-युण 
की विशेषताओं पर प्रकाश डाछते हुए. एक सम्यक्‌ समालोचना प्रल्तुत की 
जाय । सत्रसई के दोहों के पाठ, वोधव्य, अर्थ. इत्यादि के सम्बन्ध में 
विद्वानों में इतना अधिक मतभेद था कि बिहारी के. थास्तविक गुणों का- 
टीक ठीक परिचय पाना कठिन हो गया था |. जिन सिद्धान्तों के आधार 
पर रणाकर जी ने विहारी-सतसई की टीका छिखी थी उन्हें भी सतक स्पष्ट 
करना आवश्यक था। “विह्दारी-रफ़ाकए का प्रणयन कर छेने के अनन्तर दे 
इस ओर प्रवृत्त भी हुए । करीब करीब पुरा अन्य उन्होंने छिस्ल भी लिया 
था, परन्तु इसके जिस-स्वरूप की कद्पना उनके मन में थी उसे थे, अचानक - 
स्वर्गवास हो जाने के कारण, पूरी न कर सके । पहले तो उनका विचार था 
कि बिहारी-रणाकर को भूमिका! के रूप में इस प्रवस्ध को उत्त अन्य के 
साथ ही प्रकाशित कर दिया जाय, परन्तु लेख का विस्तार अधिक हो जाने 
फे कारण इसे स्व्रतन्त्र पुस्तक के रूप में दी प्रकाशित करने का निश्चय 
किया | किसी पूर्वनियोजित क्रम के दिना ही सर्ताकर जी ने इसका लिखना 
सारस्म किया और समय समय पर त्रिपय के विभिन्न अंग पर लिखते रहे । 
इसके कुछ अंदर नागरी प्रचारिणी-पत्रिका के विभिन्न अंकों में ध्रकाद्ित भी 
हो चुके ४ैं। खेद है, इस समस्च ग्रन्थ को उनके जीवन कार में प्रकाशित 
होने का सौभाग्य प्राप्त नहीं हो सका | 
भायः तीन वर्ष हुउरु, मुप्ते अपने घर के पुस्तकालय में यह सारी सामग्री 
विभिन्न रजिस्टरों में लिखी हुई मिली । इसके प्रकरणों के भेद तथा शीपकों 
आदि के सम्बन्ध में कोई स्पट्ठ निर्देश नहीं था। छक्का के प्रमाद से 
हीं कहीं कुछ वाक्य छूट गए थे या उनका विन्यास ही अशुद्ध था। 
रनाकर जी को इन सबको एुक नज़र देखने भौर उनका सुधार फरने का 
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सवसर ही नहीं मिला । यह कार्य सुस्ते ही करता यड़ा। समस्त पवनन्‍्ध में 
सुसम्बद्धता के जाने के निमित्त कहीं कहीं मुझे कई पंक्तियाँ अथवा छोटे छोटे 
पैशग्राफ भी अपनी ओर से जोड़ने पंडे हैं। परन्तु इसका पूरा ध्यान रक्खा 
धया है कि रणाकर जी की भापा और शैली का स्वरूप सुरक्षित रहे। 
प्रकरणों के शीपक एवं उपशीर्षक छगाने की शटटता भी मैंने की है । 
विपय के अनुरोध से संमस्त प्रवन्ध को सात प्रकरणों में तिभक्त क्रिया 
है। पहले प्रकश्ण में बिद्दारी की लोकप्रियतां, ततक्काठीन भारत की राजनीतिक 
परिस्थिति, लोक-रुचि आदि विपय एवं दोहा छंद का विस्दृत विवेचन है। 
घुसरे प्रकरण में भाषा का संक्षिप्त इतिहास एवं उसके विकास की अवस्थाओं 
का वर्णन करके प्रजभाषा का उंदूभव दिखलाया गया है। तीसरा प्रकरण ध्ज- 
भाषा का व्याकरण है। चौथे प्रकेश्ण में 'क्ांब्य' की सामान्य विवेचना करके 
बिहाएी के काव्यत्व-्गुण पर प्रकाश डाला गया है। पाँचवें प्रकरण में विहारो- 
घतसई के क्रम का विवरंण है। छठां प्रकरण विहारी-सतसई पर आज तक हुईं 
मस्त टीकाओं का विस्तृत इतिहास है। सातवें प्रकरण में विद्ारी की जीवनी है। 
. थदि रलाकंर जी जीवित होते तो अपनी इस पुस्तक का क्या नामकरण 
करते यंदह कहना तो कठिन है. कारण, उन्हों ने इसे 'विहारी-रणाकर की 
भूमिका! शीपंक से लिखेना प्रारम्भ किया था, किन्तु मैंने यथा बुद्धि, इसे 
कंविवर बिहारी” की संज्ञा दी है। असन्नता का विषय है कि इक्कीस बाइस 
वर्षो तक अप्रकाशित पड़ा रहने के बाद यह अन्य अब प्रकाश में आ रहा है । 
आचार्य डाक्टर हजारीप्रंसाद जी द्विवेदी का मैं बढ़ा कृतज्ञ हुँ। अत्य- 
घिक कार्य व्यस्त रहने पर भी, मेरा अनुरोध रख॑ करे, आपने इस अन्य की 
भूमिका लिखी है। 


रफाकर-भव व त, 


शिवाला, बनारस।.. . शमकृष्णु 
भेश्जुलाईइव५३.., .॥ बः 


दर्जे 


भूमिका 


स्र्गीय र्नाकर जी ने बिहारी की सतसई की टीका लिखते समय कई 
दृष्टियों से इस प्रंथ के अध्ययन का प्रयत्न किया था “ सच बात तो यह है' 
कि उन्होंने विद्दारी_संतसई को मथ ढाला था। उनके उस परिश्रम का 
कल, कई सहत्यपूर्ण निय्ंधों में प्रकट हुआ हैं। उन्हीं निबंधों का संप्रह 
फ्विवर बिहारी! नाम से प्रकाशित हो रहा है। यह एक प्रकार से बिहारी- 
र्नाकर की भूमिका है | । ! 

रनाकर जी धजभापा के अन्तिम श्रेष्ठ कवि थे । रीतिकाल के *ईंगारी 
कवियों के बारे में यह चरण यना की गई दे कि ये छोग दरबारी कवि थे 
और इसीलिसे. उनकी विद्या-बुद्धि आश्रयदाताओं को पअसन्न रखने तक ही 
सीमित थी। परन्तु यह घारणा सर्वथा सद्दी नहीं है। रीतिकाल के भच्छे 
कवियों का अंध्ययन पर्याप्त रूप में गंभीर और व्यापक हुआ करता था। 
तत्काल प्रचलित काव्यशास्त्रीय परंपरा से वे पूर्णछप से परिचित थे। ययपि 
उन्होंने यह मान-सा लिया था कि शास्त्रीय प्लान पहले से ही चरम परिणति 
तक पहुँच चुका दे इस ये निषछ्ठापूत्रेंक उसका अनुगमन और यथाशक्ति 
उसका प्रचार करना ही उनका फर्तव्य है तथापि वे यदा कदा यँधे कुंधाए 
मार्ग से थोदा अलग “हटने का साद्स भी रखते थे। यद्यपि बहुत कम 
फवियों में स्वत॑न्न उदभावना दाक्ति का पता छगता ई तथापि उनके पिंगछ, 
अलेक्रार, रस, आदि के गंभीर अध्ययन फी बात अस्वीकार नहीं की जा 
सकती । 'रवनाऋरः जी इन्द्ीं श्रोष्ठ कवियों की परंपरा के अन्तिम रत्न थे | 
परन्तु जब दम कहते हैँ कि रत्नाकर जी ब्रजभाषा के श्र कवियों की परंपरा 
/” भें पड़ने हैं तो दमा (आक केवछ यही नहीं होता कि वे उन कवियों के 

संमान सरस काव्य ला कर सकते थे . थद्कि यद भी होता हैँ कि उसका 

कप्यपन उसी पभकार व्यापक और गंभीर था।  उन्हींने काब्यशासत्र का सभी 
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दृष्टियोँ से मंथन किया था, उनका पिंगल और व्याकरण शाख पर पूर्ण अधि- 
फार था और चे भापा की सुकुमारता का पूर्ण विच्रेक रखते थे । इसके अति- 
रिक्त वे आधुनिक ऐतिहासिक पद्धति और नवीन भाषा-विज्ञान के नियसों के 
भी ज्ञाता थे। इस बात ने उन्हें अन्य घजमापा कवियों से विशिष्ट बता 
दिया है। “कविवर बिहारी' में र्व्नाकर जी का प्रादीद काव्य-शासखीय ज्ञान 
ही नहीं प्रकट हुआ है, आधुनिक पंद्धंत्ियाँ पर अधिकार भी स्पष्ट हुआ है । 
बिहारी अपने काल के असाधारण कवि थे। उन्होंने अपने पृर्ववर्ती 
झुक्तक काव्य का गंभीर अध्ययन किया था। मैंने अन्यन्न दिखाया है कि 
बिहारी दीघेकारसे चली आदी हुईं एक विशाल साहिट्यिक परंपरा के रगभर्गं 
अन्तिस छोर पर पढ़ते हैं। तीन -ुसने पंथ उन्हें बहुत प्रिय जान पड़ते 
हैं हाल की गाथा सप्तदती, अम॒झुक का शतक और गोवर्धन की जाया 
संपघशती । इनके अतिरिक्त भी संस्कुंत-प्राकृत के अनेक सुक्तक-कोशों का' 
विहारी ने अध्ययन किया था। प्रर॑ंपर्ण की' इतनी -वढ़ी विरासत पाने के 
कोरण बिहारी की उत्तियों में . वैदंग्ध्य की मांन्रा अधिक है और सहजमोव 
कम ।. वे. पुरानी -उक्तियों को अधिक परिमार्जिंत, अधिक बक्र और अधिक 
' ब्यग्यात्मक दनाने का प्रयास करते थे । इस 'प्रथास” के कारण उसमें 
' सहजभाव कम हो गंगा दे. और- बक्रिमत्वस्यापिनी मादक भंगिमा अधिक । 
उनवद्ष कविता उस नांयिका की भाँति ही हो गई है जो शोभा के भार से 
सीधे पैर नहीं रख सकती थी--“छुघों पाँय:न धर -परत शोभा ही के भार !? 
ऐसे कंबि के अध्ययन के लिये परंपरा का -व्यापक ज्ञान औौर भाषा की 


न ्माषा  -क िण  यक जो प्राचीन 
साहित्य की खबर नहीं रखता और काव्यशासख को तत्काल प्रचलित मान्यताओं 
को नहीं जानता -चह बिहारी सतसई का अच्छा विद्यार्थों नहीं हो सकता | 
रवनाकर जी ने बढ़ी योग्यता के साथ इस कतंव्य को निभाया दे। उन्होंने 


चुतने काव्यशासत्र का, और मध्यकालीन काज्य परंपरा का भी, अच्छा अध्ययन 
किया था। विंहांरी सतसई को उस परंपरा कौर शाज्ीय मान्यता के भीतर 
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'से उन्होंने परखने कं प्रयरन किया है। - छंदों की दृष्टि से, ध्याकरण की दृष्टि 
से, काव्येशासख की इृष्धि से और पाठ्शोधन की नवीन पछूति की दृष्टि से 
उनका अध्ययन बहुत ही. महत्वपूर्ण हुआ है । उनकी पांडित्यपूर्ण विवेचनों- 
दाक्ति और युक्तिसंगत पाठ निर्णय के विधेक को देखकर चकित होना पढ़ता 
' है। सब जगंहं उनसे सहमत होना किन होता है. परन्तु उनकी घीर विचे- 
प्वन शेछी और -निस्स॑ंग आलोचनं पदछति ले कोई असहमत नहीं हो सकता। 
विवेचना-प्रसंग में उनमें कहीं भी न तो किसी प्रकार की वैयक्तिक-आसक्ति 
और भाषावेश दिखाई देतां है नःतंरमति जालोचक की उत्तावली । अपने 
निष्फर्षों क्रो ' वे सावधानी से उपस्थित करते हैं और यदि कहीं परपक्ष की 
संभावना बनी रह जाती है तो निस्संकोच उसका संकेत कर देते हैं । 
र्नाकर जी ने इस पुस्तक में भापाकी विवेचना करते संमयः एक 
भहत््वपूर्ण बात यह कही है कि 'प्रथ्चींगजः रासो की. भाषा 'पड़नापा है। 
“जिस. भाषावेते चंद ने- राष्ट्रीय साहित्यिक भाषा कहलाने का भौरव प्रदान 
किया चंद छ भापाओं--संस्कृत, प्राकृव, राष्ट्रीय, अपभ्रश तथ/ तीनों प्रदेशों 
( पिशाच, शूरसेन, मगध ) की तत्सामयिक प्रचछित, भाषाओं--के भेरू से 
चनी थी । अतः पड़भापा कहछाती थी |” इस छाठद का प्रयोग उन्होंने 
धंद की उस प्रसिद्ध उक्ति के आधार पर कियां है. जिसमें कहा गया है कि 
'पद़्भाषा पुराणं च कुरान कथित सवा ।? आगे चलकर उन्होंने पताया दे 
कि “उक्त पड़्भापा में सेल तो यद्यपि छभो भापाओं के झब्दों का होता था 
तथापि फ्रियांओों के रूप राष्ट्रीय अपक्ष'श की -भाँति शौरसेनी भाषा ही के 
रखे जाते थे ।” पद़्भाषा शाब्द का यह नया अर्थ थोड़ा-बहुत त्रिविक्रम भौर 
रप््मीधर के अर्थ से सेल खाता है परन्तु परवर्तोी भाषा शाख्तियों के मत से 
विशिष्ट है। यह संभवतः रत्नाकरजी की अपनी उद्भावना े। यरापि संपूर्ण 
विदेघन सें बहुत कुछ ऐसी यातें हैं जिनका इन दिनों विशेष महत्व नहीं रह 
शया है . तथापि इसमें ऐसी बातें अनेक.हैं जो जाज भी सोचने की प्रेरणा 
देती हैँ । र्नाकर जी फा थद्द नाम फरण ( पड़सापा ) भी काफी महत्वपूर्ण 
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है। यह ध्यान देने की बांत है कि रत्नाकर जी ने बहुत पहले इस सापा के 
फक्रियापदों के शौरसेनी होने की बात कही थधी। जाज भी कुछ लोग इस 
ऋ. रत धारणा के शिकार हैं कि रासो की सापा डिंगल है।. 
इस पुस्तक में र्वाकर जी ने ब्रजभमापा के व्याकरण का बढ़ा सुन्दर 
विवेचन रिया है। प्रधान रूप से साहित्यिक अन्यों के प्रयोगों को उन्होंने 
अपने विडलेषण का विपय बनाया है, और उन रूपों को खोज निकालने का 
भयत्न किया है, जिन्हें चिदारी ने परिनेष्ठित रूप देने का अयत्न किया था। 
यद्यपि बिहारी ने कहीं सण्ट रूप से - इन परिनिष्ठित रूपों के संबन्ध में कोई 
घात नही कही; तथापि रत्नाकर जी ने इन्हें दृदत्ता के साथ बिहारी सम्मठ 
अयोग नानक़र पाठ संशोधन किया है। उन्होंने लिखा है कि “खेद का विपय 
है कि उन्होंने ( बिहारी ने ) अपनी स्वीकृत भापा के निमित्त जो नियमा- 
चलियाँ अपने हृदय में निर्धारित को थीं, उनका उल्लेख नहीं कर दिया। 
यदि थे ऐसा कर जाते तो साहित्यिक-श्रजभाषा का पुक बढ़ा सुन्दर और उप- 
थोगी च्याकरण उपस्थित हो जाता ।” अस्तु, जो बात विहाये के मन में थी, 
उसे र्नाकरजी ने यढ़े परिश्रम के साथ खोम निकालने का अयत्न किया है 
और इस प्रयरन पर दृद आस्था रखकर दिद्दारी-सतसई के पाठों का रुशोघन 
किया है। उन्होंने इस प्रसंग में अपने पाठकों को आश्वासन दिया था कि 
साहित्यिक घ्रजसापा का स्वतंत्र व्याकरण भरतुत करेंगे। यह कार्य हिन्दी- 
साहित्य के दुर्भाग्य वश नहीं हो सका, परन्तु इस पुस्तक में इसकी जो रूप- 
रेखा प्रस्तुत की गई है, वह निरसंदेह भावी व्याकरण लेखक को भेरणा और 
सहायता देगी । * 
जहाँ तक ब्रिदारों हारा निर्धारित परिनिष्ठित रूपों का स्‍भइ्न है -रत्नाकर 
ज्ञी का मच अधिकांश में प्रहणीय है परन्तु छुछ स्थलों में उसमें और भधिक 
खोज की आवश्यकता बनी हुई है । 
रस्नाकर जी ने विह्ारी -सतसई की टीकाओं का यहुतत विस्तृत और क्रम- 
इद्ध प्रस्चिय दिया दे । इन टोकाओं से विद्ारी की छोक-प्रियता का पता 
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चलता है । निस्पतन्देद बिद्दारी रीति काठ के सर्वाधिक छोक प्रिय कवि थे, 
शाधुनिक फाछ में ,भी, जब कि रीति ,१रुपण अंतिस साँस के रही-थी, 
विद्दारी के दोहे सदृदय  साहित्यिकों के जकर्षणं-केन्द्र चने रहें आधुनिक 
फाल के अनेक समालो चक्कों ने सतसई को टीका और भाष्य लिखकर बिद्दारी 
सम्बन्धी चर्चा को अप्रसर किया है । - 

चस्तुतः ही व्रिद्ठारी के दोदों में इतना सुन्दर वागवैदरध्य है कि सहृदय 
सालोचक उसपर मुग्ध हुपु बिना नहीं रह सकता। मैंने दिखाया है कि 
बिहारी सचेत करोंकार थे, जो शब्द और उनके अर्थों पर चिचार करते 
रहने चाले औए प्रयुक्त ददद वाद्य जगत में जिस रूप की अभिव्यक्त फरते हैं, 
उसे मन ही सन समझ्षते भौर तोलते रहने वाले कवियों की श्रेणी में पढ़ते 
६&। श्ंगार-रस की अभिव्यक्षना के समय ऐसे कबि रसोदीपन-परक 
चेशन की पूरी मूर्ति ध्यान में रखते हैं। दे प्रिया की शोभा, दीप्ति और 
फान्ति फे साथम्साथ-माधुय, औदाय आदि मसानप्त गुणों को भी जब व्यक्त 
फरना चाहते हैं, _तो उन आंगिक और वाचिक -चेटाओं का चित्र खींचते हैं, 
जो तत्तद मानसिक गुणों की ब्यंजना करने में समर्थ होती ६ँ। थे भनेक 
प्रकार के द्वावों, हेलाओं, कुद्टमित-मोंद्रायित-विव्वोकों क्षौ८ अनुभावों की 
थोजनों का भायोजन करते हैँं। बिहारी इस कला में अत्यंत पट ह६॥ 
रीतिकाल के कवियों में सींद्य को भादक बनाकर उपभोग्य बनाने की श्रद्ृक्ति 
यलवती है। छनन्‍्द, भर्ककार, छय और झंकार के सद्दारे ये कचि सहज 
सांदर्य फो सी मादक यना देते ६ । त्रिदह्ारी इस दिल्ला में भी सबसे भागे 
६। इसलिये ऐसे कवि का अध्ययन बहुत कठिन हो जाता है| जो शोमा' 
और सौंदर्य को मादक बनाने वाली फाव्य-पद्धति का निपुण विवेचक नहीं - 
है, शौर धाब्द और अर्थ के विविध सुकुमार संबन्धों का जानकार नहीं है 
घद्द ग्रिद्दारी जैसे सजग कछाकार फवि के कावब्य-्गुणों से बहुत कुछ चंचित 
रद जाता है। रक्ाकर जी ने इस पुस्तक में काब्य-गुणों की भौर दादद 
भौर थर्यों की यहुतर संक्षिप्त धिवेचना कर दी है । 


( १४ ) 
इस प्रकार यह उुस्तऊ दिहारी के अध्ययन ह (ये अत्यन्त डपयोगी 
सामओ से परिपूर्ण ८ । स्‍्व॒० रत्नाकरजे खुयोग्य पात्र श्री रामइकृप्णजी 
इस पुस्दक का संपादन और प्रद्ाशन कस्के दिंदी-साहित्व का पुक अद्धुल्य 
प्रंथ भेंट किया दे । ने सभी सहदया क्ष बधाई के-पात्र ६) 


कात्ती पप्रवत्निद्यालय 
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चजभाषा के कवियों तथा प्रेमियों से ऐसा कोई बविरला ही व्यक्ति होगा, 
जो बिहारी की सतसई से परिचित न हो, या जिसने उसके दो-चार दोहे 
भी सादर और सम्रेम पढ़-सुन कर हृदय से अशंसा न की हो । आज सत- 
सई को बने प्रायः २७७ वर्ष होता आता है तो भी अभी वह परम सनन्‍्मान 
फी दृष्टि से देखी जाती है। भप्रत्युत इधर कुछ दिनों से खड़ी बोली के प्रेमियों 
द्वारा भी उसका विशेष आदर होने लगा है। उसके सौष्ठव से सम्मोहित 
होकर अमेक पंडितों तथा सुकवियों ने कदाचित्‌ बिहारी के समय में ही उस 
पर अनेक टीका-टिप्पणियों क्र करना आरम्भ कर दिया था, जो अब तक 
होती ही जाती हैं। उसके अर्थ-गाम्भीयं तथा भाव-सव्यता का इतना ही 
प्रमाण पर्यांघ है. कि आज़ तक जितनी टीकाएँ उस पर हो चुकी हैं. उत्तनी 
कदाचित्‌ श्री तुलसीदास जी के रामचरित-मानस को छोड़कर भाषा के 
अन्य किसी अन्थ पर नहीं हुई हैं। भरव्युत संस्कृत के भी दो-चार ही अंथों 
को हतनी टीकाओों से विभूषित होने का सौभाग्य प्राप्त हुआ होगा । 

वास्तव में विहारी के दोहे ऐसे ही श्रेष्ठ तथा काब्य-गुण-गण सरपतन्न हैं 
कि उनकी जहाँ तक प्रशंसा की जाय, अत्युक्ति न होगी और छोग उन पर 
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जहाँ तक रीकें, थोड़ा है। उनकी भापा सब्य, भाव अनूठे तथा रचवा« 
प्रणाली निराठी है । कितने दी छोयों ने वैसे ही दोहे बनाने तथा सतसई 
' के दोहों में जोड़ ठगाने का प्रयत्न किया पर उनके बाँटे न तो वह ख्याति 
ही जाई और न आदर ही | 

बिहारी-सतसई के इतने आदर तथा ख्याति का कारण कोई कोई उस 
ससय के राजाओं महाराजाओं तथा अन्य कमररू-कृपापात्रों की रुचि के 
ढछाव का सोग-चिछास तथा #ंगार रस की ओर होना समझते हैँ | पर यह 
उनकी कदपना सात्र है, समयानुसार रुचिरंजिनी कविता को स्थायी सुयश 
नहीं प्राप्त होता । उस समय सीं सुन्दर, सेनापति दृत्यादि अनेक उच्च 
श्रेणी के श्टैगारी कवि विद्यम/वद थे, पर यह आदर उनसे से किसी के अन्य 
को प्राप्त नहीं हुआ और बिहारी की सतसई इस समय भी, जब कि शिक्षित- 
समाज डंगार की कविता को घुणास्पद समझता है, अपना गौरव बढ़ाती ही 
जाती ८े । सतिरास का यह वाक्य त्रिहारी के दोंहों पर पूर्णतया घटता है--.. 


ज्यों ज्यों निहारिये नेरे हे नैवनि, 
त्यीं तवों खरी निखरे सी निकाईं। 


अम्रिग्राय यह कि ध्यंगार रस अथवा जन्य किसी रस तथा भाव से 
स्वतन्त्र दी सतसई में कुछ ऐसे गुण हैं जो अपनी प्रशंसा आप ही करा लेते 
जौर विद्य झअमा की भाँति अपना प्रकाश जाप ही फैला देंते हैं। ये गुण क्या 
& यह बात विचारणीय है । इस बाद की जाँच के निमित्त पहले यह समझ्ष 
लेवा चाहिए कि कविता क्या पदार्थ ह और उसमें ऐसा कौन युण मुख्य है 
जो उसको अपनी जाति के अन्य पदार्थों से भिन्न कर देता है, तथा जिसका 
न्यूनाधिक्य उसके उत्कर्प में तारतम्य का कारण होता हैं, अर्थात्‌ काव्य का 
लक्षण क्या है ? इस बाद के निर्धारण के पश्चात्‌ यह चिचारना चाहिए कि 
यह निर्धारित गुण विहारी की कविता में किस श्रेणी तक उपलब्ध है जिसके 
कारण बह पुंसी छोकप्रिय तथा अमश्कीतिंकारिणी हो रही है। 
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यह बात तो सर्चमान्य तथा युत्तियुक्त है. कि काव्य एक प्रकार का वाक्य 
ही है। अतः इस विपय में विशेष लिखना अनावद्यक है। अब “सामान्य 
वाक्य? तथा काव्य से जो मुख्य सेद है वह हस अपने 
काव्य कया है. मतानुसार संक्षेपतः निवेदित करते है । सामान्य अर्थात्‌ 
काव्यातिरिक्त वाक्यों का उद्देश्य श्रोता को किसी चस्तु, 
घटना अथवा ब्ृत्तान्त आदि का वोध करा देना मान्न होता है। उस घाक्य 
से थदि श्रोता को किसी प्रकार का हर्ष अथवा विपाद उत्पन्न होता है तो उस 
वण्यं विषय के उसके निमित्त प्रिय अथवा अप्रिय होने के कारण घह हप॑ 
अथवा तिपाद लछोकिक मात्र होता है, अर्थात्‌ श्रोता अथवा उसके पक्ष के 
लोगों के उससे लौकिक तथा व्यक्तिगत-इष्टानिष्ट सम्बन्ध के कारण होता है, 
जैसे-- शवण सारा गया ! इस वाक्य से राम के पक्षवारं को हर्ष तथा 
मंदोदरी आदि को विपाद सम्भावित है । काव्य वाक्य का उद्देश्य, वर्णन- 
चैदग्ध्य तथा वाकपडतादि के द्वारा श्रोताओं के हृदय में एक विशेष प्रकार का 
आनन्दोत्पादन होता है । वह आनन्द घर्णित विपय-जनित हर्ष विपाद से 
कुछ प्रथक्‌ ही होता है। उसको साहित्यकारों ने ' अलौकिक माना हैं, 
अर्थात्‌ चह चर्णित विपय से श्रोत्ता के इृष्धानिष्ट सस्वन्ध के कारण नहीं होता । 
बह कवि के द्वारा किसी विपय को एक चिशेप प्रकार से वर्णित करने के 
कारण सदृदय श्रोता फे छदय में उत्पन्न होता है। इसी अलौकिक आहाद- 
जनक-ज्ञानगोचरता को पंडितराज जगन्नाथ ने 'रमणीयता? कहा दे । चाक्य 
में उक्त रमणीयता के छाने के भिन्न भिन्न साधन तथा भिन्न भिन्न रक्षण 
स्वीकृत किये गए हैं। किसी आचार ने अलुंकार, किसी ने रीति, किसी ने 
रस, फिसी ने यक्रोक्ति तथा किसी ने ध्वनि को काव्य के मुख्य रुक्षण में 
परिगणित किया दे । हमारी समझ में थे सब अछग अलूग सथवा मिल 
जुल कर रमणीयता छाने की मुख्य निर्दिट सामग्री मात्र हैं। वाक्य को 
रसणीय बनाने का मुख्य कारण कवि की प्रतिभा होती हैँ, जिसके द्वारा वह 
इन अथवा इनके अतिरिक्त अन्य किसी अनिर्दिष्ट सामग्री का सदुपयोग करने 
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घाक्य को रमणीय अर्थात्‌ काव्य बना देता है । यदि कोई रचयिता प्रतिभा- 
झान्य हो तो सम्भव हैं कि इन सब सामग्रियों के उपस्थित होते भी उसके 
बाक्य में रमणीयता न जावे । इसी प्रकार बह नी सम्भव है कि इन सच 
सामग्रियों की अनुपस्थिति में भी कोई प्रतिभाशाली कवि अपने वर्णन-वैचिस्य 
से किसी अन्य ही ठंग की स्मणीयता वाक्य में उत्पन्न करके उसको काव्यत्व- 
पदवों का जधिकारी वना दे । कांव्यत्व के विपय में वस्तुतः टसकी साम* 
्रियों का निश्चित रूप से निर्दिद्ठ कर देना बड़ा ही दुःसाध्य कार्य है और न 
यहीं इदतापूर्वक कहा जा सकता दे कि अमुक सामग्री के बिना काच्य सर्वथा 
असम्भव ही है । अतः काव्य के लक्षण में किसी सामग्री जथवा सामग्रियों 
का कथन न करके उसको केवटठ रमणीयतावबच्छिन्न वाक्य मानना समीचीन 
प्रतीत होता हैं, जार अलंकार, रीति इत्यांदे को रमणीयता उत्पादन की 


निर्दिष्ट सामग्री विशेष मानना चुक्तयुक्त €, 'ननका अपना प्रात्नसा द्वारा काझ 
कांब्य से सहुपयादय करता € ॥ 
[. ५, 


उपर्युक्त कथन का यद्द निप्कर्प है कि काव्य के निर्मित तीन बातें 
आवश्यक हैं। एक तो उसका वाक्त्र होना और दूसरे उसका रमणीयता- 
गुण से प्रम्पन्न होना । इनके अतिरिक्त कवि को लपनी रचना आरमस्स करने 
के पूर्व किसी विषय को भी चुन लेना पड़ता है, क्योंकि चाहे काध्यातिरिक्त 
वाक्य हो अथवा काव्य-्वाक्य उसमें क्रिसी न किसी विपय का कथन अवश्य 
होता है। भ्त्र ( जिहारी की सत्तसई के सम्बन्ध में भी ) इन तीनों 
बरातों--4.चिपषय, २. वाक्त्र तथा ३. रमणीयता के सौष्ठच का पृथक प्रधक 
विचार किया जाता 


यद्यपि काव्य-वाक्य की स्मणीयता चर्णित विपय की रोचकता से सिद्ध 
तथा स्वतन्त्र हीं पदार्थ है, दयापि विषय की रोचकता से भी पाठकों का 


वर्शनीय विषय २गोरंजन अवश्य होता है, जिसके कारण वर्णित विपय के 
का छुनाव रुचि-भनुकूल होने से पाठकों को उस काव्य में कुछ विशेष 
आनन्द सम्भावित है, अर्थात्‌ विषय की रोचकता काव्य की रसणीयता की 


छ् 
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सर्खी की भाँति सहायक्र होती है। अतः कवि को अपने काज्य में वर्णन 
करने क्रे निरमित्त सानव-प्रक्रत तथा समाज-रुचि के अनुसार विषय चुन 
लेना होता है । जो कवि जितनी चातुरी तथा सूक्ष्म दृष्टि से अपना वर्णनीय 
विषय चुनता है उसके काव्य सें उतनी ही विपय-रोंचकता जाती है । 

कोई कोई विपय ऐसे होंते हैं जो मानव-प्रकरति के अनुकृछ होने के 
कारण सर्व काल में तथा अखिल मानव-जाति के निरमित्त रोचक होते हैं, 

और कोई कोई ऐसे जिनकी रोचकता देश, कार अथवा सामाजिकों की 

मनोधृत्ति की विशेषता पर निर्भर होती दै। जिस विपय की रोचकता देश, 
काल तथा समाज के सम्बन्ध से जितनी अधिक व्याप्त होती है उसका वर्णन 
डतना ही अधिक प्रचलित तथा स्थायी होता है । 

शंगार रस, भगवद्धाक्ति, सच्ाप्रेस तथा सहुपदेश इत्यादि घिपयो की 
रोचकता सब प्रकार से पस्म च्याप्त है, अर्थात्‌ थे विपय सेव तथा सब 
समाज में रुचिकर होते. ह। अतः हिन्दी साहित्य के मध्यकाठ में कवियों 
' ने अपनी कविता के निमित्त प्राग्रः इन्हीं को घखुन लिया था, इनमें से भी 
ग्धिकांश कविताएँ ( बिहारी के दोहे भी ) श्ंगार रस जिपयक ही हं। 
इसका कारण यह £ कि श्टंगार रस की रोचकता के सामान्यतः व्याप्त होने के 
अतिरिक्त उस ( बिहारी के ) समय में कदाचित्‌ उसका वर्णन समाज को 
रुचि के भी विशेष अनुकूल था । 

टुस रुच्यनुकूलता का कारण कितने ही लेखकों ने उस समय के धनादयों 
तथा राजाओं का विपयानुरक्त तथा लम्पठट होना निर्धारित [कया है । पर 
हमारी समझ में इसका कारण उनके निर्धारण के विरुद्ध प्रतीत होता है । 
कसा ही रुचिकर पदाथ क्यों न हो पर थ्दि कोई वर्याक्त उससे निरन्तर छीन 
रहे, जथवा चह उसको अति सुलभ शो, तो उसकी ओर उक्त ब्यक्ति की 
उतनी रूचि नहीं रह जाती, श्रत्युत कभी कभी तो उससे अरुचि तक हो ' 
जाती है। इसी प्रकार जो छोग बहुत विपयानुरक्त दोते हैं उन पर शंगार 
श्स की कविता का उत्तना प्रभाव नहीं पद्ता, जितना ऐसे मजुप्य पर जो 
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 चिरकाल तक. स्त्री से वंचित रहा हो। यह वहुधा देखने में आत।/ है कि 
किसी गोष्टी में सुन्दर क्ली का वर्णन होने पर सामान्य जन उसको उतने चाव 
से नहीं सुनते, जितने चाच से, ग्रदि कोई सैनिक चह्ाँ उपस्थित होता है 
तो, वह सुनता है। कभी कभी सैनिकों को स्त्री-सम्बन्धी बातें सुनकर कुछ 
ऐसा आनन्द श्राप्त होता है. कि उनके सुख का कुछ रैंग-हँग ही और हो जाता 
है। इसी प्रकार जो मजुप्य सदा उत्तमोत्तम भोज्यपदार्थों का भोग करता है 
उसके निमित्त भोजन-सामगी का वर्णन विशेष रोचक नहीं होता । पर जो 
मनुष्य भूखा अथवा स्वादिष्ठ पदार्थों को तरसा हुआ होता है वह उत्तम 
भोज्य-सामओ का वर्णन बद्दे चाव से सुनता है, और कभी कभी ऐसे वर्णन से 
उसके मुँह से छार ८पकने लऊगती है । न्‍ 
अब यह विचारणीय है कि मध्यकाल में राजाओं, मह्ाराजाओं तथा अन्य 
धनियों की स्थिति कैसी थी । उस समय ये छोग दो-प्रकार के थे। एक तो 
वे जो यवन-ससञ्नाद ( शाहजहाँ ) के पक्ष में थे और उनके अधीन हो गए 
थे--जैसे मिर्जा राजा जयशाह, यशवन्त सिंह आदि--भौर दूसरे थे जो 
यचन-साम्राज्य के ,विरुद्ध थे-जैसे चस्पतिराय बुँदेला, महाराणा उद्यघुर 
आदि । -जो छोग ( शाहजहाँ के ) पक्ष में थे उनको बादशाही सेना के 
साथ अनेक लड़ाइयों पर जाना पढ़ता था, और जो विरुद्ध थे डनको सदैव 
अपने धर्म, आण तथा राज्य बचाने के निमित्त सनद्ध रंहना, लड़ना-मिड़ना 
.एुवं भागे भागे फिरना पड़ता था । ऐसी दशा में दोनों ही प्रकार के छोगों को 
सुख चैन की प्राप्ति असस्भव थी। भलजुप्य के विपयालुरक्त होने के निमित्त 
डसका चिन्ता-रहित तथा सुख चैन के . अवसरों एवं सामग्रियों से सम्पन्न होना 
आवश्यक है। अतः उस समय के राजा तथा सामंत विपयासक्त नहीं कहे 
जा सकते। प्र॒त्युत उनके विपय में तो यही जनुमान करना समीचीन 
अतीत होता है कि थे शारीरिक तथा मानसिक झुख से विशेषतः च॑चित ही 
रहते थे, और यही कारण था कि उनको श्टंगार रस की कविता विशेष 
“रोचक होती थी । 
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&गार रस के अतिरिक्त उस समय के हिन्दू समाज की रुचि भगवद्धक्ति 
तथा नीति की ओर भी कुछ अधिक थी, क्योंकि उस समय उक्त समाज 
सुसलमानों के अत्याचार तथा आपस की फूट के कारण नेराण्य-दुशा में 
निम्न हो रहा था, भौर ऐसी दशा में मनुष्य को ईश्वरावरूम्य तथा 
नीति-विचार से बढ़ा सन्तोष प्राप्त होता है । कारण जो हो, पर यह निश्चित 
प्रतीत होता है. कि ंगार, भगवक्षक्ति तथा नीति की कविता सामान्यतः 
प्रसावश्ञालिनी होने के अतिरिक्त उस समय के समाज की रुचि के कुछ विदेष 
अनुकूल भी थी । इसी कारण कवियों ने उक्त त्रिपयों ही पर कविता करना 

निर्धारित किया । 

चर्णनीय विपय का निर्धारण करने के पश्चात्‌ क्त्रि को. उक्त विपय को ' 
वाक्य में छाना पढ़ता है। बाक्य के सम्बन्ध सें उसको झुख्यतः तीन बातों , 
पर विचार करंना आवश्यक होता है। प्रथम तो यह कि उसका चर्णनीय , 
विपय निवन्ध रुप से कहे जाने के योग्य है अथवा सुक्तक रूप से; दूसरे यह 
कि उसके निर्धारित विपय का वर्णन गद्य में अच्छा होगा अथवा पद्म सें; और 
सीसरे उसको अपने वाक्य-सोष्टव पर ध्यान रखना छोता हैं । जो कवि शितनी 
चातुरी से इन घिपयों का निर्धारण तथा निवांह कर पाता है उसकी कविता 
फी रमणीयता में उतनी ही अधिक सहायता पहुँचती दे । इन तीनों 
बातों की उत्तमता में बिहारी की सफलता का कुछ विवरण आगे दिया 
जाता है । 

विपय के विस्तार तथा छाथव के अजुसार घाक्य दो प्रकार के होते दँ-- 
एक निर्वंध तथा दूसरा सुक्तक । निवन्ध-चाक्ष्य थे कहलाते हैं जिनमें किसी 

कथा था विपय का <टंखलावदू वर्णन होता है, जैसे-- 

प्रबन्ध अथवा रघुवंश, कादस्वरी, रासपद्चाध्यायी, अमरकोप आदि। 
मुफ़क का चुनाव ऐसे वक्यों में अनेक वाक्य सम्मिलित दोते हैं और थे 
परस्पर सम्बन्ध रखते हें, ऐसे यावय छाव्य-गुणान्वित परोने 

पर अपने परिमाण तथा वर्णित घटनाओं के अनुसार खण्डकाय्य ( मेघदूत ), 
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सद्गाकाव्य ( रघुर्वश ), इत्यादि कहलाते हैं। जब किसी दिपय यश विपयाग 
का वर्णन एक ही वाक्य में समाप्त किया जाता हैं, और उक्त वाक्य के अर्थ 
अथवा पूर्ति के निमित्त अन्य किसी वाक्य अथवा वाक़्यांद की आवश्यकता 
नहों रहती तो वह्द वाक्य, मुक्तक-वाक््य कहलाता है, और ऐसा ही बाक्य 
काव्यगुण सम्पन्न होने पर सुक्तक-काव्य कष्टलाता दे | जैसे, हएछ को गायाएँ, 
गोवर्धनाचार्य की भायाएँ, अमरू तया भवेंहरि के इलोक, बिहारी, ब्रून्द 
खानखाना प्रस्धति जनों के दोहे, गिरधर की कुंडलियाँ तथा अनेक कवियों 
के स्फुट घनाक्षरी, स्वेचा, छप्पय इत्यादि । जब ऐसे अनेक्र मझुक्तक-काव्य 
एकन्र कस्के एक संग्रह चना लिया जाता दे तो वह 'कोप-काब्याः कहल्मता 
जैसे--गाधाससश्मवी, आयांसप्तशती, अमरूशतक, भर्तृंहरि-श्वक बअय, 
विहारी-सतसई, इन्द-सदसई, रहिमन-शतक, रत्नहजा ए, गिरिधर की कुंंडलियाँ 
तथा अन्य अनेक कवित्त, सबेयों आदि के संग्रद्द | 

उपयेक्त सेद के अनुसार बिहारी के दोहों की गिनती मुक्तक-काब्य में होती 
है जोर सतसई “कोप-काव्यः ठहरती हैं। बिहारी ने अपनी कविता के 
निमित्त, जैला क्लि ऊपर कहा है, रंगार रस, भगवदर्ृूक्ति जादि जो विपय 
चुन लिए थे उनका वर्णन उन्होंने निबन्‍्धों में नहीं किया, मत्युत उनकी 
विशिष्ट घटनाओं अथवा कथनों का सूक्तियों के रूप में कहना उन्होंने अपनी 
प्रकृति तथा समय के क्षजुद्धछे समझा । उनकी प्रकृति किसी बदना अथवा 
सत्ता का निरीक्षण अथवा अनुभव कर के डसका सृक्ति रूप में चटपट कथन 
कर देने के विशेष अनुकूछ थी। एक ही विपय पर अधिक समय तक्र चित्त 
को जमाकर उसको निवन्ध रूप में वर्णन कश्ना उनको सात्म्य नथा। 
इसके अतिरिक्त जयजाह को युद्ध आदि से कदाचित्‌ इतना जवकाश भी न 
रहा होगा कि किसी बृहद्‌ निबनन्‍्ध के सुनने तथा सराहने का अचसर पार्वं। 
उस समय के राजाओं का निवन्ध-काच्यों के सुनने का बहुत कम जवसर 
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पाना, कुछपते प्रश्न के संग्रामसार! के इस दोहे से भी, जो रामसिद का 
कधन बरदित हाता ह--- 
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हनि दुरजन निहचित हम भए जीति सब देस । 
अ्रव कहिये भारत कथा कुलपति भाषा भेस ॥' 
इसी कारण उस समय के द्रबारी कवि विशेषतः अपनी रचना सुक्तक! 
रूप ही में करते भे, जिसमें उनको थे किंचित्‌ अवकाश में भी एक-एक, दो- 
दी सुनाकर राजाओं का मनोरंजन कर सकें। बस फिर बिहारी ने भी 
अपनी कविता के लिए मुक्तक पथ ही चुना, और हमारी समझ्न में अपने 
स्वभाव, समाझ्त तथा निर्धारित विषय की दृष्टि से बहुत अच्छा और परस 
अनुकूल चुनाव किया । 
गति के अनुगेघ से वाक्य दो प्रकार के होते हैं, अर्थात ग्य तथा एय, 
और काव्य के भा ये ही दो भेद होते ६ । गद्यनवाक्य उसको कहते दें जिसमें 
मात्रा अथवा वर्ण की संख्या आदि का कोई नियस न हो । 
गद्य अ्रथवा पद्म इसके चार भेद होते दैं--मुक्तक, छुत्तगन्धि, उत्कलिका- 
का चुनाव. प्राय तथा चूर्णक । इनके छक्षण तथा उदाहरण साहित्य- 
दर्पण आदि अन्धों में द्वष्व्य हैं। पश्च-वाक्य उसको 
कहते हैं जो छन्‍्दोबद्ध होता है । छन्द दो प्रकार के होते दँ---बरणिक तथा 
साथ्रिक | वर्णिक छन्द वे हैँ जिनमें वर्णों का एक परिमित संख्या तथा 
प्रकार से आने का नियम होता है, जैसे--धनाक्षरी, सवैया, भ्लुजंग-प्रयात, 
'अनुप्टुप, शिखरिणी इत्यादि । माप्निक छन्द थे हैं जिनका निरूपण मात्नाओं 
की संण्या के द्वारा होता हैं। उनमें प्रायः स्थान विशेषों पर छघु-गुरु का 
नियम नहीं होता, जैसे--चौपाई, दोहा, हरिगीतिका, कुण्डलिया, छप्प 
इत्यादि। किसी-कि मी ऐसे छन्द में भी स्थान विशेपों पर लघु तथा गुरु 
के आने का नियम होता है, जैसे दोहे के द्वितीय तथा चतुर्थ चरणों के अन्त 
में 'ताछ? अर्थात, एुक गुरु तथा एक लघु के आने का नियम माना जाता है । 
छन्दों का विधेष निरूपण किसी अच्छे पिंगल सें द्वष्य्य है । गद्य तथा पद्च 
के अतिरिक्त एक प्रकार का काव्य 'चस्पू”! भी कहलाता हैं। इसमें गयय तथा 
पथ दोनों का मिश्रण रहता है । गद्य काब्य की अपेक्षा पय काच्य में श्रन्य 
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काव्यसामगी के समान होने पर भी कुछ घेचकता विशेष होंती 6ै। जिन 
लोगों का यह मत है कि उन्दों में स्वयं कोई रोचकठा नहीं होती, उनके 
उत्त में इतना ही निनेदन है कि लय की रोचकता की साक्षी संगीत से 
सलीमभाँति मिलती है । 

गद्य तथा चम्पू वाक्य विद्येपतः कथा, आख्यायिका अथवा छिसो बढ़े 
विपय के विवरण के अनुकूल होते हैं। पर जिन विपयों को अधिकांश 
कवियों ने अपने काव्य के निमित्त घुन लिया था, उनके कथन के निमित्त 
पद्य ही विद्येप उपयोगी होता है। अत; उन्होंने अपनी रचना उन्दोवद्ध ही 
की, और छुन्दों में भी कुछ व्रिशिष्ट कवियों ने ( बिहारी ने ) अपने वर्णनीय 
विपय तथा स्वभाव के अनुकूल दोहा छन्द्र को समझऊझर उसो को आदर 
दिया। यद्यपि बिहारी की सतसई में कुछ सोस्ठे भी सन्निविष्ठ हैं तथापि 
वह दोंहों की ही सदसई कहलाती है। कारण, प्रथम तो ७१३ इन्दों से 
सोरठा केवल श्राठ ही है, और दूसरे दोहा तथा सोरठा छन्‍्दों में सम तथा 
विपम चरणों के व्यत्यय मात्र का भेद हैं। अब हस दोहा तथा सोरठा उन्दों: 


- के विपय में कुछ आवश्यक बातें लिखते हैं 


ऊपर जो दो अकार के छन्‍्द--वर्णिक तथा मात्रिक---चबतराएु गए 
उनमें से दोहा मात्रिक उन्दों के अन्तर्गत हैं। सात्रिक छन्‍्द दो शकार के 

होते हं---ससपाद तथा असमपाद । समपाद छउन्द वे हैं 
दोहा-लक्षण-विचार जिनके चारों चरण एक ही से होते हैं जैसे, बरवे, दोहा, 

गाहिनी, रूश्ट्मी इत्यादि । असमपाद छन्‍्दों में भी दो भेद 
होते हैं। एक तो वे जिनके दो चरण एक से होते हैं, और दो चरण एक से 
लैसे वरवे, दोहा इत्यादि; ओर दूसरे वे जिनके चारों चरणों की लय तथा 
सात्रा-संख्या भिन्न भिन्न होती है, जेसे रूप्मी, गाहिनी इत्यादि | प्रचलित 
अर्धसम उन्दों में प्रायः छन्दर ऐसे होते हैं जिनके अथम तथा द्वितीय चरण 
मिलकर एक ही से होंजाते हैं, और यही दशा उनके तीसरे तथा चौे 


“चरणों की भी होती है ।. ऐसे उन्दों के प्रथम तथा द्वितीय चरण मिलकर 


हा 
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०, ४ 
भथम “दल! कहलाते हैं, और तृतीय/तथा चंतुर्थ चरण मिलकर द्वितीय ' 'दुरू 
जैसे बरवे, दोहा, सोरठा इत्यादि उन्दों'में ।.. उपर्युक्त बातों के अचुसार दोहा 
माश्निक छन्दों के भेद में अर्धधम छन्‍्द ठहरता है, जिसके प्रथम दो चरण 
मिलकर प्रथम दल! कहलाते हैं और शेष दो दरण मिलकर द्वितीय दल! 
दोहा छन्द्‌ के लक्षण जो अब तक के बने अन्थों में मिलते हैं, उनमें से, 
सूक्ष्म विचार करने पर, कोई भी सम्यक्‌ नहीं ठहस्ता। किसी में अति 
व्याप्ति किसी में अव्याप्ति दोप दृछ्टिगोचर होता है, तथा किसी सें दोनों, जैसे- 
आठ तीन है विषम पद बसु वल कल तजि आदि । 
- इमि सम पद दल दृहुन मैं दस गन गनत श्रनादि ॥ 
इस लक्षण में अतिव्याप्ति दोप पढ़ता है क्योंकि-- 
आज देख्यी न कान्ह की -- 
इस वाक्य में यद्यपि १३ मात्राएँ इस लक्षण के अनुसार आई हैं तथापि यह 
दोहे का विषम चरण नहीं हो सकता फिर-- 
छुकल चोकल तीनि कल छक्षल द्रेकल ताल | 
पट पट गन यो दुहँनि दल दोहा रचत सुढाल ॥ 
इस छक्षण में अव्याप्ति दोप है, क्योंकि-- 
नआवन क्यों न भावतोंः 
यह वाक्य यचपि दोहे के विषम पादों में पूर्णतया खप सकता है तथापि 
इसमें एस लक्षण के अनुसार ६ सात्राएँ एथक नहीं की ज्ञा सकती क्योंकि 
६ ठीं तथा ७ थीं मान्नाएँ मिलकर गुरु रूप से आई हूं । 
उन्द-प्रभाकर में दोहे के सम्यद लक्षण कहने का बड़ा प्रयत किया गया है 
तथा उसका लक्षण भन्य लक्षणों से अच्छा भी है, पर उसमें भी कुछ घुटियों 
रह गई हैं । श्रधम तो कह लक्षण चहुत घुमा फिरा कर, बड़े बखेड़े के साथ 
दोहे तथा गय में लिखा गया है. जिसका स्मरण रखना कठिन है। दूसरे 
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उसमें अव्याप्तियाँ भी विद्यमान हैं। दोहे में जो बातें कहीं गई दें उनसे 
अन्यकार का अभिप्राय विदित होता हैं कि दोहे के विपम चरणों के अन्त में 
न्‍्रधचा 


गण (।5), र गण ( 5 5 ) न गण (॥॥। ) का होना भावद्यक 
है,। पर ऐसे दोहे भी देखने में जाते हैँ जिन के विपम चरणों के अन्त में 


इन तीनों गर्णों में से कोई गण नहीं होता, जलें--- 
प्रीति रीति रघुनाथ ही करि जानी जग माँह । 
सीता वस हे लखी नहिं सीताहू की छाँद ॥ 
( युक्तितरंगिणी ) 
इस दोहे के तृतीय चरण के अन्त में ऊपर कहे हुए तीनों गणों में 
जे कोई गण न हो कर स गण ( ५] ) पड़ा है। ऐसे व्रिपम चरण के दोहे 
'अशथ्यपि बहुत नहीं देखने में आते तथा डनको रूय भी विशेष रोचक नहीं 
होती फिर भी होते अवदय हैं। उक्त अन्य में जो नियम गद्र में लिखे 
हैं उनमें से पहले निच्रम से निर्धारित होता है कि जिस दोहे, के भादि 
में (।5), (5। ) अथवा (॥।। ) पढ़ें उनके प्रथम चरण की मात्राओं की 


पट 


४ इस अकार हाना चाहए, ३२ ३ क दे + | न॑- २े । पर 
वारन वन्याों चनाव तन सुबरन चली ब्रिसाल। 
चढ़िये राज मँगाइ के माना राज़त काला! 
( कविप्रिया ) 


| 
/! 


उक्त नियम की जव्याप्ति दिखाई देती है, क्योंकि यद्यपि इसके 
आया हे तथापि इसके प्रथम चरण की १३ मात्नालों की बॉट 


५; 
७ 7! | 
शा 
५ 


न 
| 
भा! 
लि कप 
६4 
नप री 


३+ ३--९-- ३--२ इस भअकार नहीं होती, क्योंकि 'वन्यों? शब्द के स्‍स्यों! 
में ६ टी तथा ७ वीं सात्राएँ मिलकर युरु हो जाती हैं। 


न 
शभि 
ब्न्पै 


ऐसी बातों पर विचार करके हसने रुूचू १८९४ ईंस्वी में 
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सादित्य-छुधानिधि! नामक मासिक पन्न में दोद्े का एक समस्यक्र छक्षण 
प्रकाद्षित किया था ।१ जो इस प्रकार है--- 
आठ तीन ढ प्रथम पद दर्जे” पद जसु ताल। 
बसु में अ्य पर ह न गुरु यह दोहा की चाल ॥ 
यह दोहे के एक 'दुल! का रक्षण हुआ। दूसरे दिल! का भी यही 
लक्षण समझना चाहिए ॥ इस छक्षण के अनुसार दोदे में सब मिलाकर ४८ 


टिक 


१. उस लक्षुण को डावटर सर जी० ए० ग्रियरसन ने भी बहुत अ्रच्छा समका 
था। श्रपनी 'लालचन्द्रिका! को भूमिका में उसको उद्धृत करते हुए लिखा था- 
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सात्राएँ होती हैं; जिनमें से विषम अथांत्‌ पहले तथा तीसरे चरणों सें तेर्ह 
ज्षेरह एवं सम आर्थाव दूसरे तथा चौथे चरणों में ग्यारह ग्यारह । चिपम 
चरणों की १३ सात्राओं की बॉट दो गणों में होती हे, जिन में से प्रथम गण 
आठ मात्राओं का और द्विवीय तीच मात्राओं का ताल, अर्थात्‌ 5 रूप चारा 
होता है। विषम तथा सम चरणों में जो आठ भान्नाओं के गण होते हैं, 
उनके निमित्त यह नियम है, कि उनकी आदि की तीन सान्राओो के पश्चात्‌ दो 
गुरु नहीं जा सकते जैसे--रास देख्यो न, इस भअकार की मात्राओं की 
संस्थिति उनमें नहीं हो सकती । 
ऊपर के दोहे में जो लक्षण कहा गया है. वह माज्नाओं की संख्या तथा 
उनकी छूछु-घुरु की स्थिति के विपय में है। विपस तथा सम चरणों में जो 
१३ तथा ११ माज्नाएँ इकद्दी न कह कर 4,३,३२ तथा <, ठारू (5)) कहा गया 
' है, उसका अभिप्राय यह है कि 4,३, इत्यादि संख्याओं पर सात्नाएँ जलूग हो 
जानी चाहिएँ, अर्थात्‌ ८ थीं ९ दीं से अथवा ११ वीं १२ वीं से मिल कर 
गुरुन हो जायेँ। पर ८,३ इत्यादि पर शब्दों का भी एथक्‌ हो जाना 
आवश्यक नहीं है, जैसे--'सेरी भव वाघा हरौ? में 'वए तथा 'ह? पर ८ तथा 
< के पश्चात ३ मात्राएँ तो पुरी हो गईं पर शब्द पूरे नहीं हुए 
माज्नाओं की संख्या तथा ऊघु-गुरु के स्थानों का निर्धारण ही पिंगलशाखसत 
में विशेषतः कह जाता है। हमारा दोहे का लक्षण भी ऐसा ही है। पर 
किसी प्रेकार-विशेष के पद में किसी छन्द के किसी स्थान-विशेेष पर पढ़ 
सकने की योग्यता अथवा अयोग्यता का सम्बन्ध उत्दों की पद योजना से 
है| यह विपय प्रायः पिंगल अन्यों में नहीं दिया रहता । किसी किसी अन्य 
मेँ किसी किसी उन्द के विषय सें कुछ पद-योजना के नियम मिलते हैं पर वे 
भी प्राय: सम्यक नहीं होते ॥ दोहे की पद योजना के विषय में यह नियम 
कहीं कहों आप्त होता है कि उसके चारो चरणों के आदि से जगणात्मक पद 
जो पूण एक जगण (७ ) से बना हो, न जावे, जैसे--मनोज, सरोज 
. अनूप, स्माहिं झादि। पर यह नियस अपूर्ण है क्योंकि और भी कई प्रकार 
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के पद दोहे के चरणों के आदि में नहीं खपते, जैसे---थ गणात्मक ( कछापी; 
455 ), र गणात्मक ( जानकी; 55 ), त गणात्मक ( आकाश; 55 ) पद्‌ । 
इसके अतिरिक्त प्रत्येक चरण में चार मात्राओं के पश्चात्‌ भी ऐसे पद नहीं आते, 
अतः दोहे की पद-योजना के विपय में यह नियम उचित अतीत होता है--- 
“रन आदि कल चारि पर पद न जगन को होइ | 
सर निधि पर पुरन न पद्‌ जिहि दोहा खुभ सोइ ॥ 
इस दोहे का थह्ट अर्थ होता है कि जिसमें प्रत्येक चरण के आदि से चार 
मांत्राओं के पश्चात्‌ जगणात्मक ( |५। ) पद न हो और आदि से पाँचबीं 
तथा नवीं मात्रा पर कोई पद पूर्ण न हो वह दोहा शुभ अर्थात्‌ अच्छी 
छय बाला है । 
एमने जो सान्राओं की बॉट का नियम दोहे के प्रत्येक दर के निमित्त 
-बतछाया है. अर्थात्‌ <4-३+२,८ + 3 उस पर यह आक्षेप किया गया है कि 
“यदि यह ठीक साना जाय तो “झुरारि झुरारि गावहीं? अथवा “गोविंद नाम 
जाहि में? इन पदों में भी तो ८+-३+-२ का क्रम मिलता है । फिर लय क्यों 
बिगड़ी है ९. अतः यह नियम भी पूर्ण नहीं है-।? 
इस आक्षैप के विपय में यह वक्तव्य है कि उक्त दोनों पदों में <+३+- ३ 
का क्रम “अवश्य मिलता है, तथा उनमें आठ मात्राओं वाले गण सें तीन 
भाजाओं के पश्चात्‌ दो गुरु भी नहीं आए हैं, पर तो भी उनकी छय अवश्य 
बिगड़ गई दै। पर उनकी छय सें बिगाड़ मात्नाश्रों की बाँट अथवा लघु-गुरु 
. के कारण नहीं पड़ा है। उनमें विगाद़ का कारण पदों का अनुचित विन्यास 
भानत्र है मिसका कथन. ऊपर किया जा छुका है। हमारे “आठ दीन हे! 
इत्यादि दोहे में केवल मात्राओं की संख्या; बाँट तथा ऊुघु गुरु का विन्यास 
मात्र कहा गया है। उसमें पद्‌-विन्यास का विषय छुआ भी नहीं गया है । 
छूघु गुरु सात्राओं के पूर्वापर क्रम जो उक्त पदों में हैं, उन्हीं क्रमों से यदि 
दूसरे पद, पद-विन्यास के नियमाजुसार चैठा दिए जायेँ तो वे क्रम निर्दोष हो 
जायेंगे । ऐसी दशा में हमारा दोहे की माज्नाओं की बॉट तथा रघु-गुरु- ' 
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, विन्यास का नियम अपूर्ण नहीं कहा जा सकता । उक्त नियम उरसाो दश्ा सें 
दूषित साना जा सकता है जब उसके निर्दिष रुघु-गुरु-क्रम से दोहे में कोई 
शब्द समूह भी न बैठ सके | उक्त दोनों पदों के अन्त को पाँच-पाँच सात्राओं 
की गुरु लघु की संस्थितियाँ तो एक ही तथा सचेथा निर्दोप हैं। अब रह 
गईं दोनों पदों की प्रथम आठ-आउठ मान्नाएँ, जिनके लघु गुरु क्रम उक्त पदों में 
थे हैं---] 5 ।] 5 | तथा 55 5 अब जाँच इस बात की करनी है कि 
इन्हीं ऋमों से यदि अन्य पद वैठाए जाये तो आठ मात्रा वाढे गण की रूय 
ठीक हो सकती हैं या नहीं। पथ क्रम तो बिहारी के ३«३ वें दोहे के 
द्वितीय चरण ( कहे जु गहे सयाजु ) में दृष्टियोचर होता है, और इसी चरण 
के अन्त में दो सान्नाएँ बढ़! देने से थह दोहे का विषम चरण बन सकता है, 
जैसे--“कहे जु गे सयानु तें!। दूसरा क्रम भी विहारी के ४२१ वें दोहे 
के तृतीय चरण ( दीने दई गुलाब की ) में जाया है, और यह चरण अन्त्य 
'की? को निकाल देने पर निद्देप रूप से दोहे का सम चरण हो सकता है। 

इस विवेचना के अनुसार आक्षेप में दिए हुए उदाहरणों से हमारा मात्रा 
की गणना, बाँद तथा रघु-गुरु की संस्थिति का नियम अपूर्ण नहीं. सिझध 
होता। उक्त उदाहरणों में से पहले में तो ऊूय के विगाड़ के दो कारण हैं--.- 
एक तो आरस्म सें जगणात्मक 'मुरारि! शब्द का पढ़ना और दूसरा चार 
मात्राओं के पश्चात्‌ फिर जगणात्मक 'झुरारि! शब्द का आना, तथा हितीय 
डदाहरण के चरणादि में गोविन्द” शब्द के पाँचवीं मात्रा पर समाप्त होने के 
कारण. छूय विगड़ी है । 

दोहे का जो लक्षण ऊपर बतलाया गया है, उसके अनुसार उसके एक 
' दल के रूपों की संख्या ५७६६ होती है, और इतनी ही दूसरे दल! की 
भीं। अतः पूरे दोहे के रूपों की संख्या ७७६६३ ४७६६८८२३२४६७५६ 
निकलती है। इन रूपों में से पहले रूप में इस प्रकार सात्राएँ पढ़ती हैं--- 

5 555455 5 5 5 555 | 
5 55 5]55 5555७ 5]| 
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ओर अन्तिम रूप में इस प्रकार--- 


| 


।4स्‍[॥ ॥444 |4]] |।4 - |.]4। [44(5।| 


64|] 44॥8॥। |[44 (| ।84। 44445॥ 


दोहे के जों १३३२४६७०६. रूप वतलाए गए हैं, उनकी रूयों में, रुघु-गुरु 
मातन्राओं की भिन्न भिन्न स्थितियों के कारण कुछ भेद तथा रोचकता-तारतम्य 
तो अवश्य ही होता है तथापि कुछ साम्य भी ऐसा होता है जिसके कारण 
दे सब उक्त छंद में आ सकते ६ । दोहा के निमित्त आठ भात्नाओं के समूहों 
का वह रूप, जिसके आदि में. #गण तथा पाँच सात्नाओं के पश्चात्‌ गुरु 
पढ़ता हे कुछ मध्यम होता है। ऐसे रूप के व्यक्त कर देने से आउ मात्रा 
: बारे गण के ३० ही रुप झ्राद्य रह जाते हैं। अतः दोहा के एक दल की 
संख्या ५४०० रह जाती है, और पूरे दोदें की संख्या ५.४७००३८५४०० ८ 
२९१६०००० | 


इसी भ्रकार दोंदे के प्रथम चथा तृतीय चरणों में जों दूसरा गण तीन 
मान्नांओं का होता है, उसके इस रूप (।5 ) की रूय भी अच्छी चहीं होती | 
हिद्दारी ने अपने दोहों में इस रूप का अहण नहीं किया है.। इस रूप को 
छोड़ देने से दोहे के पुक दुछ की संख्या ३८४४ निकलती है, और पूरे दोहे 
फी संख्या ३८४४ )८ ३८४४ ८: १४७७६३३६ होती दे । इन रुपों में से 
प्रथम रूप यह होता है-- 


55555|5 55535 5)।, 


5$5555]5 , 55355 5॥ 
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लैसे-- 


( 'बिहारी-रत्वाकर ४०५९ ) 
अँतिम रूप इस मत से भी वहीं होता है जो प्र्वोक्त मत से, जेसे-- 


फिरत जु अटकत कठनि-विनु, रसिक, सु रस न, लिबराल । 
अनत अनत नित नित हितनु चित सकुचत कत, लाल 
( बिहारो-रत्नाकर ५२८ ) 

दोनों प्रकारों के मध्यम रूपों के निकाल देने पर दोहा के एक दुरू की रूप 
संख्या ३६०० रह जादी है और पूरे दोहा की ३६००३ ३६०० + 
१२५९६०००० | 

दोहे के समपादों के अंत में अंत्यानुप्रास रकखे जाते हैं। जब कुछ वर्णो 
का एक समूह दूसरे समुह से इस प्रकार मिलंता है कि दोनों समूहों के एक 
एक दो दो अथवा जधिक अधिक वर्ण तो सर्वथा तुल्य ही होते हैं, और इन 
तुल्याक्षरों के पूर्व व्यंजन होते तो भिन्न हैं पर उनकी सान्नाएँ समान होती हैं, 
तो ऐसे समूह एक दूसरे के अंत्याजुप्नास कहलाते हैं, जैसे “सूप! तथा “रूप! 
वर्ण-सम्ह एक दूसरे के अंत्यानुप्रास हैं, क्योंकि इन दोनों सें 'प! वर्ण यथा- 
चरिथित एक ही हैं, जोर “प? के पूर्व के वर्ण “भू? तथा “रू? के व्यंजन “भू * 
तथा “र्‌! भिन्न हैं, पए उनका स्वर, अथांत्‌ “ऊ!” कार एक ही है। जिस 
वर्ण अथवा जिन वर्णों की आवृत्ति ज्यों की त्यों होती है उनको “भावृत्त वर्ण! 
कहना चाहिए। ऐसी आबृत्ति को अरवी में 'रदीक? कहते हैं। जिन बर्णों 
में व्यंजव-मिन्नता पर स्वर-समानता होती है, उनको ' समान स्वर वर्ण? 
कहना उचित है।- भरूप! ठथा “रूप? वर्ण समुहों में 'प' को “आजृत्त चर्ण 
तथा “भू? एवं “रू! को समान स्वर वर्ण” कहना उचित है। “समान स्वर 
वर्ण” को अरबी में 'काफ़िय? कहते हैं। यद्यपि अंत्याजुप्रास में सामान्यतः 
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समान स्वर वर्ण के व्यंजन भिश्न होते हैं तथापि यदि दोनोंवर्ण समूहों के अर्थ 
में भेद हो तो समान स्वर वर्ण के व्यंजन भी एक ही हो सकते हैं, जैसे हस्ति 
चाचक 'बारन!? तथा निषेध चाचक “बारन” एक दूसरे के अंत्यानुप्रास हो 
. सकते हैं, यद्यपि दोनों में समान स्वर वर्ण के व्यंजन भी ऐक ही हैं, अर्थात्‌ 
बा। 

यदि दोनों ही वर्ण समूह निरर्थक हों तो वे एकार्थक ही माने जायँगे, 
जैसे 'डघारन! तथा 'सिधारन! इन दोनों शब्दों में 'घारन? दधाब्द समूह 
निरर्थक है। अतः दोनों शब्दों के 'घारन” परस्पर अंत्यानुभास नहीं हो 
सकते । पर घारन' तथा 'सिधारन! शब्दों के 'घारन” वर्ण समूह अंत्याजु- 
भ्रास हो सकते हैं, क्योंकि 'घारन” शब्द साथक है और 'सिघारन” शब्द का 
“धारन” वर्ण ससूह निरथेक । अतः ये दोनों 'घारन' वर्ण समूह भिन्नार्थक 
ही माने जाएँगे । 

कभी कभी कोई कवि तुकान्तों में बिना वर्ण अथवा वर्णो की आवृत्ति 
किए ही केचलछ समान स्व॒रवर्ण ही से अंत्याजुप्रास का काम ले छेते हैं। इस 
अ्कार के प्रयोग उद्‌' सें अधिक इृष्टिगोचर होते हैं, जैसे-- 


कलम्‌ फिर शहादत्‌ की उँगूली उठा। 
हुआ हफ़्ज़न्‌ यों की रच्चुलू अला॥ 
भाषा काच्यों- में भी ऐसा प्रयोग कभी इथ्गोचर होता है, जैसे-- 
कोदूंड कठिन चढ़ाइ सिर जट जूट वॉधत सोह क्यों । 
मरकत-सयल पर लसत दामिनि कोटि स्थों जुग भुजग ज्यों ॥ 
ह ह ( राम चरित मॉनस ) 
परन्तु इस प्रकार का भ्योग दीघे वर्णों ही का देखने में जाता है।._ 
अपनी चर्ण सेंस्याओं के अनुरोध से दोहा २१ भकार का होता है | 
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उपयुक्त बातों से पाठकों फो विदित हो गया होगा -कि दोहा के अथम तथा 
तृतीय चरणों में १६-१३ मात्राएँ होती हैं, अतः उनमें एक एक लघु का होना 
आवदयक है। इसी प्रकार द्वितीय तथा चतुर्थ चरणों में भी जिनमें 
११-१३ मान्नाएँ होती हैं, एक एुक लघु अवश्य होता है। अतः दोहा में 
चार्से चरण मिलकर चार मात्राएँ अवश्य रुघु होती हैं और शेष ४४ मात्राएँ 
सब गुरु रूपों अर्थात्‌ २२ दी चर्णों के रूप में आ सकती हैं। इस गणना 
से पूरे दोहे में कम से कम २६ वर्ण होते हैं। द्वितीय तथा चतुर्थ चरणों में 
4-4 ताक (5 ) के होने का नियम है। पर प्रथम तथा तृतीय चरणों में 
किसी गुरु के कहीं जाने का नियम नहीं है। अतः दोहे के दोनों दलों में 
दो चर्णो को छोड़कर, जिनका गुरु होन। नियत है, शेप ४४ साम्राएँ रूछु 
रूप से आा सकती हैं। इस गणना से पुरे दोहे में श्घिक से अधिक ४६ 
बर्ण जा सकते हैं । 

जिस दोहे में २६ वण होते हैं उसमें २२ गुरु तथा ४ छघु पढ़ते हैं । 
इन २२ गुरु व्णो सें से यदि किसी एह गुरु के स्थान पर दो ऊूघु कर दिये 
जायेँ तो उनमें से २६ के स्थान पर २७ वर्ण, अर्थात्‌ २ गुरु तथा ५ लघु 
हो जाते हैं। तथा दो गुरु के तोड़ने से २८ चर्ण अर्थात्‌ २० गुरु तथा८ छघु 
' होते हैं। इसी प्रकार १-१ गुरु के तोढ़ने से उसके स्थान पर २-२ रघु 
होकर ३-१ घ्ण बदृता जाता है, यहाँ तक कि २० गुरु के तोड़ने से ४६ चर्ण 
अर्थात्‌ २ गुरु तथा ४४ लघु दोहे में हो जाते हैं। ये दो गुरु नहीं हृट सकते 
क्योंकि इनका होना दोहे में नियत है। इस प्रकार दोहे में ३२ गुरु तथा 
४ लघुं अर्थात्‌ २६ वर्णों से लेकर, २ गुरु तथा ४४ रूघु अर्थात्‌ ४६ चर्णो तक 
आ संकते हैं, अर्थात्‌ वर्ण गणना के अनुसार दोदे २१ प्रकार के होते हैं । 
अन्यकारों ने इन २१ प्रकारों के २३ नाम कविपत किए हैं'। आ्राकृत पिंगल के 
अनुसार इनके नाम नीचे के कोष्टक से ज्ञात हो सकते हैं। ये ही नाम कुछ 
सामान्य सेद से कृष्णद्त कवि ने भी अपनी सतसई-टीका में छिखे हैं। पर 
किसी किसी भन्थकार ने इनके भिन्न भिन्न नाम बतलछाए हैं । 
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इन २५ भेदों में से श्रामर तथा शरभ को छोड़कर शेष १५ भेद्ों के दोहे 
- बिहारी की सतसई में मिलते हैं । 
दोहा के क्क्षण कथन करने के बाद, सोरठा के छक्षण के विपय में कुछ 
विशेष कहने की आवश्यकता नहीं रह जाती । दोहा और सोरठा में केवल 
इतना ही भेद है कि दोहा के द्वितीय तथा चतुर्थ चरण, सोरठा के प्रथम 
तथा तृतीय चरण होते हैं, दोहा के प्रथम तथा तृतीय चरण, सोरढा के 
द्वितीय तथा चतुर्थ चरण, जैसे--- 
मंगल विंदु सुरंगु, मुखु ससि, केसरि-आड़ गुरु। 
इक नारी लहि संगु, रसमय किय लोचन-जगत ॥४ श। 
सोरठा के रूपों की संज्या दोहा के रूपों की संख्या के तुल्य ही होती 
है। सोरठामें अंत्याजुप्रास प्रथम तथा तृतीय चरणों के अन्त में होते हैं, 
जिस प्रकार ऊपर के सोरडे में भाए हैं। वर्णो की संख्या के अनुसार भ्रसर, 
भ्रामर इत्यादि जो २१ भेद दोहा के होते हैं, वे ही सोर्ठा के भी । 
एक प्रकार के सोरठा में जिसको चरण! कहते हैं, द्वितीय तथा चतुर्थ 
चरणों सें भी अंत्याजुप्रास रक्‍्खे जाते हैं, जैसे-- 
जेहिं सुमिरत सिधि होइ, गननायक करिवर-बदन । 
करो अलुप्रद सोइ, बुद्धिरासि सुभ-गुन-सदन ॥ 
( रामचरित सानस ) 
सौष्ठव का ध्यान तो सामान्यतः सभी अकार के वाक्यों में रखना 
उचित है पर काब्य वाक्य में उसको आवश्यक> अनिवार्य है, क्‍योंकि 
कि जल ् का उद्देश्य चाक्य मं र्मणीयता उत्पादन 
। वाक्य के सुष्ठु न होने से, प्रथम तो उसके 
अर्थ बोध में कठिनता पड़ती है तथा दूसरे कभी-कभी वह अरोचक भी हों 
जाता है। ये दोनों ही बातें काव्यानन्द में चाघक होती है। अतः कवि के 
_निमित्त उक्त बाधाओं का निवारण विशेष आवश्यक है। 


जन 


कविवर-विहारी श्वे , 
हल 
. * वादिय-सौप्ठव के निमित्त तीन बातों पर ध्यान रखना उचित होता है, 
. (१ ) शब्दों का खुनाव, (२) पदु वाक्य छुद्धि, तथां (३ ) पदों का 
पूर्वापर विन्‍्यास । अपनी वाक्य रचने के निमभित्त कवि को शब्दों के 
चुनाथ में मुख्यतः दो बातों पर विचार करना होता है। एक तो शब्दों के 
सुप्रयुक्त होने पर' तथा दूसरे उनके विपयानुकूछ होने पर । 

- सुप्रयुक्त शब्दों से ऐसे शाब्द अभिप्रेत हैं, जिनका प्रयोग अधिकांश 
कवियों ने ग्रथवा मान्य कवियों ने अपनी रचना में किया हो, अथवा दे 
ह सभ्य समाज के लिखने पढ़ने एुवं बोल चाल में 
शब्दों की सुप्रशुक्ता «यचहत होते हों । बिहाये सतसई में जो शब्द 
प्रयुक्त हुए हैं उनमें से अधिकांश तो सामान्यतः साहित्यिक ब्जमापा की 
रचनाओं में मिलते हैं और कुछ ऐसे हैं जो सब कवियों की रचनाओं में 
अनुसन्धान करने पर मिल जाते हैं, जैसे 'त्यों! ( ओर ), 'स्यों! ( सहित ), 
'नीटि! ( कठिनता से ) इत्यादि। इसके अतिरिक्त किसी-किसी झाव्द 
का प्रचार बोर चाल में पाया जाता है, जैसे हुई”! (भय ), बुरे 
( समाप्त देकर ) इत्यादि । ऐसी दशा में बिहारी के शब्दों के चुनाव के. 
विपय में यही व्यवस्था सम्रुचिद 5हरती है कि ते परम  सुम्रयुक्त हैं. यदि 
व्यवहार में न भी मिले तो उसका कारण अपनी जानकारी का संकोच सात्न 
मानना चाहिए, अथवा यह कि बिहारी के समय में उनका ध्यवहार बोल चार 
में था, पर अब नहीं है। किन्तु कई महाशयों ने बिहारी के कितने ही 
शब्दों के प्रयोग में कुछ अनौचित्य बतलाया है । 
विहारी पर जिस जिस प्रकार के तथा जिन जिन झाब्दों पर समाझठोचकों 
ने आक्षेप किए हैं, उन सभों के समाधान करने के लिए तो एक दहत्‌ स्वतंत्र 
अन्थ की आवश्यकता हे, अतः संक्षेप से झ्ुुखू्य मुख्य आक्षेपों के विपय सें 
यहाँ तथा अन्य उचित स्थानों पर, स्थालीयुलाक न्याय से कुछ 
” - कहा जायगा। 
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बिहारी के शब्द गढ़ लेने के विषय में जो दो उदाहरण “छा! तथा 

'उद़ायक' “हिन्दी नवरत्न! में वतलाएं गए हैं, उनमें से 'छोकु! शब्द का 

अर्धानुस्वार तो बात विद्वारी के सिर सढ़ा गया है । 
बिहारी की गढ़ंत कारण, उसके नुकान्त 'झुवाक' शब्द में भी चह 

नहीं है, और न अभ्ुद्याल पॉडे की टीका ही में, 
जिससे उक्त अस्य में दोहे उद्छत किए गए हैं, इसका दर्शन मिलता है । 
भव रह गया “'छाक! शब्द का उकारान्त अयोंग। इसके विपय में यह 
वक्तव्य है. कि अकारान्त पुलिंग शंब्द के एक बचन के कर्ता तथा कर्म कारक 
प्रादीन त्रजसापा में उकारान्त होते थे, इसका विशेष कथन भाषा विवेचना 
के जन्तगत किया जायगा । बिहारी ने वही रूप अहण किया । इस झदव्द 
का अर्थ ठोका में कहा गया है।' “उड़ायक! शब्द सें बिहारी की गद्न्त क्‍यों 
सानी गई है, यह समझ में नहीं आाता। यह शब्द संस्कृत 'उड्डायक' का 
विकृत रुप मात्र है। 

'दीजतु” शब्द का अर्थ 'हिन्दी नवरत्नः से 'दंगी' था देती हैं? मानकर 
उसमें असमर्थता बतलहाई गई है। इसके विपय में यह वक्तव्य है. कि 
. 'दीजतु! शब्द का अर्थ न तो दिंगी? या देती हैं! 
बिहारी का असमर्थ होता है, और न इसको इस अर्थ में विहारी ने 
शब्दों का प्रयोग. अयुक्त ही किया है। यह पद 'डुदाण्‌ दाने' घातु 
ध्। 'की कर्मवाच्य की चर्तमानकालिक क्रिया है, जिसका 
थर्थ दिया जाता है? होता है। शअभ्ुद्याऊ पॉड़े की टीका में भी इसका 
जो अर्थ लिखा है उससे भी इसका कर्मवाच्य अयोग होना विदित होता है । 
पर पाँढे जी ने इसका अर्थ वर्तमानकालिक न लिखकर भविष्यकालिक लिख 
दिया है। हिन्दी नवरत्न में न जाने क्‍यों इसके सिर असमर्थता मद 
दी गईं है। इसी प्रकार केवल पॉडे जी की टीका में “ज्यों! शब्द का सन- 
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साना अर्थ देखकर, और लारूचन्द्रिका, हरिप्रकाशादि के देखने का कष्ट उठाए 
बिना ही उसपर अससर्थ होने का रांछव रूगा दिया गया है। 

बिहारी पर जो अनेक शव्दों के तोड़ मरोड का धप्पा “हिन्दी नवरत्न! 
में धरा गया है उसके मुख्यतः चार कारण प्रतीत होते हैं-- 


(१ ) शब्दाथों को भली भाँति समझने का प्रयत्न 

बिहारी द्वारा शब्दों की न करना । 
तोड़-मरोड़ ( ३ ) न्जभाषा के अन्य कवियों के काव्यों में ऐसे 
शब्दों के यथार्थ रूप का अनुसन्धान न करना। 


(३ ) दोहे में समनमाना पदच्छेद कर लेना । तथा 
( ४ ) भऊ्ुदयाकर पॉँडे के पाठ को बिना जाँचे स्वीकृत कर लेना । 


जिन शवदों--हई! 'आवब” “चाड़”! 'लूंखि! इत्यादि--में अर्थ श्रस से 
तोड़ मरोड्‌ वतलाई गई है, उनके अर्थ “बिहारी-र्नाकर' में देखने से उक्त 
दोषारोप का परिहार हो जायगा ।* 

शब्दों के यथार्थ रूपों की खोज न करने का प्रमाण “तूख्यो? 'हरए 'सोष! 
इत्यादि शब्दों में तोड-मरोड़ बतलराना है। ब्जभाषा के प्रायः सभी कवियों 
ले इन रूपों का प्रपोग किया है, जैसा कि अध्यापक छाऊहा भगवानदीन जी 
सथा हिन्दी कोचिद मो० जहूरबख्श ने “हरा? 'डाढी” इत्यादि शब्दों के विषय 
मे शी शारदए तथा 'मनोरस?' में लिखा है । 

मनमाने पदच्छेदु का उदाहरण 'हराहरु” 'कुबत” इत्यादि हैं, जिनके विपय 
में सी छाछाजी श्री शारदुए में लिख चुके हैं । 

अछुद्ध, पाठ के उदाहरण 'कलि! “जनक” इत्यादि हैं जिनके झुद्ध पाठ 
“विहारी-रत्वनाकए अथवा '“लारूचन्द्रिका! 'हरिप्रकाश!ः आदि किसी अच्छी 
थीका से क्ात हो सकते हैं । 

ऐसे ही कोर सी कुछ दोष बिहारी के शब्दों पर लगाए जाते हैं। इस 
ससवन्ध में यह ध्यान रखना उचित है. कि किसी ढाई तीन सौ वर्ष पूर्व के 
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' कवि की रचना पर इस प्रकार के दोपारोपों के करने का अधिकार किसी 

समालछोचक को उसी समय प्राप्त हो सकता है, जब वह उस कब के पूर्चवर्तों 

: अथवा समकालीन प्रतिष्ठित तथा मान्य कवियों की सब रचनाओं को भली- 

भाँति पढ़ एवं गुन चुना हो । जौर यह निशचयपूर्वक्क कह सकता हो कि 

अम्ुक शब्द का अमुक रूप, अर्थ अथवा भाव दक्त कवियों की अथवा उक्त 

; कवियों में से अधिकांश की रचनएओं से सर्देथा अप्राप्य है। एदं यह सी 

किसी अलौकिक साधन के द्वारा समझ सके कि अम्ुुक शब्द का प्रचार अमुक 
रूप, अर्थ तथा भाव में उस समय सर्व साधारण में सी नहीं था । 


5 
शब्दों के विपयानुकूछ होने से डनका वर्णित विपय के (सेः्स्य, होना 
अर्थात्‌ क्णन्द्रिय पर उनके द्वारा जो प्रभाव पड़े, उसका वर्णनीय विपय के 
सानसिक प्रभाव के अनुकूल होना, अभिम्नेत है । 
शब्दों का यह विपय यद्यपि वाक्य साधारण से सी सामान्य 
विषयानुकूलत्ल सम्बन्ध रखता है तथापि इसका विद्येप सम्बन्ध 


काव्यत्व ही से माना जाता है। अतः इसका 
विवरण आगे किया जायगा। 


वाक्य-शुद्धि से वाक्य का व्याकरणानुसार शुरू होना असभिम्रेत है । 
संस्कृत के साहित्यकारों ने इस चिपय पर स्वतंत्र रूप से विशेष नहीं लिखा 
है, क्‍योंकि वाक्य का व्याकरणानुयायी होना उसके 

पद वाक्य-शुद्धि. लक्षण ही में अन्तर्भूत है। पर तो भी साहित्य- 
अन्थों के दोष प्रकरण में जो “च्युत-संस्क्ृत”ः दोष 

घतलाया गया है उससे काज्य-वाक्य के व्याकरण के नियसों से पुर्णतया बद्ध 

' होने की आवश्यकता जता दो गई है। प्रजसापा के विषय से व(क्‍य-छुद्धिः 
पर स्वतंत्र रूप से कुछ विशेष लिखने की आवश्यकता है। कारण, बहुत 
छोगों की धारणा है कि व्रजभापा व्याकरणिक नियमों से सर्वथा सुक्त प्राय 
है। वे समझते हैं कि प्रजभाषा के वाक्यों में संज्ञ,, क्रिया तथा अच्यय 
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लेखक की इच्छा एवं छन्द की आवदयकता के अनुसार तोड़ मरोड़ कर रख 
दिये जाते हैं। यह सचमुच खेद का विपय्र है कि ब्रजभापा के अधिकांश 
कवियों ने वाक्य-शुद्धि पर पूरा ध्यान नहीं दिया है। प्रयोग-सास्य का तो, 
जो व्याकरण का पक बड़ा आवश्यक नियम है, बिरले ही किसी ने निर्वाह 
किया है। प्रायः कवियों ने अपनी रचनाओं में उन्दों तथा अनुप्रासों की 
आवश्यकता से, अथवा स्वेच्छानुसार, एक ही प्रकार के पदों के कई कई रूप 
प्रयुक्त कर लिए हैं। जैसे, “दगन? “हगनि? 'दगनु? अथवा भूतकालिक कृदृत 
रूप “देख” 'देखि!, आज्ञार्थंक रूप देख” 'देखि! तथा एक वचन कर्ता एवं 
कर्म के रूप 'राम? 'राम्! इत्यादि । ऐसे ही अनेक श्रकारों के प्रयोग-बैपस्य 
तथा छुद्ध ब्रजभापा के नियमों के विरुद्ध. कितने ही प्रयोगों को अच्छे-अच्छे- 
कवियों के काब्यों में पाकर ऊपर कही हुईं धारणा छोगों के हृदय में बस गई . 
है। ऐसे उच्छल्लछ तथा विपम प्रयोगों के प्रचार के कद्दें काश्ण उपस्थित हो 
गए थे। उनमें से झुख्य सुख्य प्र भाषा-विचार प्रकरण मे भरकाश 
डाल जायगा | 


भाषा का संक्षित्त इतिहास 


जब भार्य जाति की बस्ती तथा सभ्यता उत्तरी भारत में एक सिरे से 
दूसरे सिरे तक फैल गई तो सिन्न-मिन्न प्रान्तों के छोगों की बोलियों में भेद 
पड़ने लगा | इतने हम्वे चोढ़े तथा भिन्न-भिन्न प्रान्तिक प्रकृति रखने बाले देश 
अं एक ही प्रकार की बोली का होना भाषा के प्राकृत नियमों के विरुद्ध दे । 
विशेषतः समाज की ऐसी दशा में जब॒उससें लिखने पढ़ने का प्रचार बहुत 
सामान्य हो और छापे का प्रचार सर्वथा न हो । भापा के सामान्य नियमों, 
अर्थात्‌ सुख्तोचारण, शीघ्रता और जसावधानी इत्यादि एवं प्रान्तिक प्रभावों 
के कारण भाषा में बने शने कुछ न कुछ परिवर्तन होता रहता है। पर 
प्रत्येक प्रांव की जनता को बोली में ठीक एक ही सा हेर फेर नहीं होता, 
जिसके कारण सिन्न सिन्न प्रान्तों की बोलियों में कुछ कुछ सेद पढ़ने रूमता 
है। यह भेद जारम्भ से तो बहुत सूक्ष्म रहता है. परन्तु झनेः शनेः बढ़कर 
भिन्न भिन्न प्र/न्‍्तों की बोलियों को भिन्न भिन्न कर देता है। यह भिन्नता 
पद़ोसी ग्रांतों की बोलियों में इतनी नहीं होती जितनी दो दूरस्थ आँतों को 
बोलियों में ॥ इसी कारण किसी एक केन्द्र के चारों कोर कुछ दूर तक की 
बोलियों में एक प्रकार का साम्य होता है। जब उस केन्द्र से किसी आंत 
का अन्तर अधिक हो जाता है तो उस दूरस्थ आँत की बोली का प्रकार किसी 
लन्य केन्द्र की बोली के मेल का हो जाता है। इस रीति पर विस्तृत देल्नों 
में बोलियों के कई केन्द्र अर्थात्‌ प्रकार स्थापित हो जाते हैं। एक एुक 
प्रकार की बोलियों में कुछ ऐसी विद्येपता रहती है, जिनसे आपस में तो चे 


मिलती हैं, पर अन्य प्रकार की चोलियों से भिन्न हो जाती हैं । 
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उक्त स्वाभाविक सिद्धांतों के अनुसार उत्तरी भारत में वोलियों के तीन 
प्रदेशिक समूह हो गए थे... शौरसेनी, मागधी तथा पैशाची, जो अपने 
ह अपने क्षेत्रों में बोले जाते और प्राकृत कहलाते थे ४ 
/ प्राकृत भाषाएं. शौससेनी तथा सागधी बोलियों के प्रचारुद्षेत्र के 
हा दंड विपय में तो विशेष मतभेद नहीं है, पर पेैशाची के- 
क्षेत्र के विषय में अभी विद्वानों के भिन्न भिन्न मत हैं। स्थूछ रूप से 
' शौरसेनी बोलियों के प्रचार-क्षेत्र की पूर्वी सीमा प्रयाग के जास पास तक, 
पश्चिमी सीमा दिल्ली के आस पास तक, उत्तरी सीमा हिमालय की तराई तक 
तथा दक्षिणी सीमा. भध्य प्रदेश के एक बड़े भाग तक कही जा सकती है । 
- पर यह स्मरण रखना - चाहिए कि उक्त क्षेत्र की पूर्वी तथा पश्चिसी सीमा- 
- रेखाएँ प्रयाग तथा दिल्ली से ठीक उत्तर-दुक्षिण नहीं जातीं। भ्व्युत प्रयाग 
. तथा दिल्ली से दक्षिण जाने में वे पश्चिम की ओर, और दिल्ली से उत्तर जाने में 
. कुछ पूर्व की ओर झुकती हुई जाती हैं। इसी शोस्सेनी क्षेत्न के पूर्व मागधी 
का क्षेत्र समझना चाहिए। पैशांची बोलियों के क्षेत्र के विषय में यथ्यपि 
अभी एक सत नहीं है तथापि पेशाची भाषा के रूप से, जो व्याकरणों द्वारा 
लक्षित होता है तथा अन्य कई कारणों से, उसका क्षेत्र शौरसेनी क्षेत्र के 
पश्चिस तथा पश्चिमोत्तर सानना समीचीन प्रतीत होता है । 
ये तीनों क्षेत्न स्वयं भी पेसे विस्तृत थे कि इनके भी सिन्न भिन्न भ्ान्तों 
की बोलियाँ एक ही सी-न रह सकीं। उनसे भी पारस्परिक कुछ अभेद 
पड़ गए | यद्यपि उनमें वे मुख्य अवच्छेदक बने रहे जो उनको अन्य क्षेत्र 
की बोलियों से अूग करते थे । अब प्रत्येक क्षेत्र में इस बात को आवश्यकता 
' पड़ी कि उसके सब प्रान्तों के निवासी आपस में सुगमता पूर्वक चाशूष्यवद्दार 
कर तथा चिट्ठी पन्नी लिख सके.। इसके अतिरिक्त पढ़ें-लिखे छोगों के हृदयः 
में यह जभिरापा भी उसगने छगी कि उनकी कविता का प्रचार दूर तक हो ६ 
। इन्हीं आवश्यकताओं की पूर्ति के लिए छोग कुछ ऐसी भाषा लिखने पढ़ने लगे 
श यथा संभव अनेक प्रातों के छोगों की समझ्न में आ सकती थी। ऐसी 
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आपा के प्रयोग में उन्हें ऐसे शठ्दों तथा रूपों का व्यवहार करना पड़ता था 
जिनका प्रचार ज्यों का त्यों अथवा किंचित्‌ रूपास्तर से, कुछ न्यूनाधिकता के 
'साथ अनेक प्रान्तों में पाया जाता था। ऐसे रूपों तथा शब्दों का परिव्याग 
करना पढ़ा जो सर्वथा एक-आँतीय थे । इसश्रकार होते होते, प्रत्येक क्षेत्र 
मे, लिखने पढ़ने के निमिच्त एक ऐसी भापा बन गई जिसे लनेक आल्तों के 
छोग सहज ही समझने तथा प्रयुक्त करने में समर्थ थे, तथा उसी में 
सामान्यतः लिखने पढ़ने का काम होने छगा। पहले तो भत्येक क्षेत्र के 
कुछ विशेष प्रांतों ही के लोग उसका व्यवहार करते रहे होंगे, पर उक्त प्रांतों 
के कुछ विशेष गौरवान्वित तथा उत्त नवीन भापा के अधिक प्रचलित होने के 
कारण, अन्य ग्रान्तों के छोग भी उसी को सीखकर काम में लाने छूगे होंगे । 
बस फिर, इसी रीति पर प्रत्येक क्षेन्न में एक एक लिखने पढ़ने की भाषा, 
उस क्षेत्र के कई प्रांतों की बोलियों से न्‍्यूनाधिक मिलती जुूूती, तथा सबसे 
पृथक, सैयार हो गई । इसे शनेः शनेः कवियों, लेखकों आदि ने परिमाजित 
करके उस उस क्षेत्र की साहित्यिक भापा बना लिया। ये भाषाएँ अपने 
अपने क्षेत्रों के नामों से विशिष्ट होकर शौरसे दी, मागधी तथा पैशाची 
आहत कहलाने ऊूगी | 
अब एुक एक क्षेत्र में दो दो प्राकृत भाषाएँ, भ्र्थांत्‌ एक एक बोली, जो 
कि कुछ रुपान्तर से मिन्न भिन्न आ्ान्तों में बोली जाती थी, और एक एक लिखने 
पढ़वे की भापा, जो कि क्षेत्रभर में प्राय: एक ही सी 
राष्ट्रीय साहित्यक भाषा, होती थी, भ्रयुक्त होने छगी। पर कवियों तथा 
'महारशष्ट्रीः अन्य पन्धकारों को केवल पुक प्रदेश में अपनी रचेना 
के प्रचर से संदोप न हुआ। उनके हृदय में यह 
लालसा तरंगित होने ऊुगी कि उनके अंथ उत्तरी राष्ट्रभर सें श्रचालित हों | 
इसके अतिरिक्त उपयोगी तथा धार्सिक अंथों का देशभर में प्रचार होना 
आवश्यक भीं था। इन बातों के निमित्त एक ऐसी भाषा की आवश्यकता 
, छुई जो तीनों क्षेत्रों को लिखने-पढ़ने की भाषा से कुछ-कुछ मिलती-जुरुती हो, 
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. जिसमें सब क्षेत्रों के शिक्षित छोग उसको सहज ही सीख और समझ सकें | 
चस फिर, जिस प्रकार मिन्न भिन्न भान्‍्तों की बोलियों से लिखने-पढ़ने की 
भआापाएँ बनीं, उसी प्रकार सब क्षेत्रों की लिखने-पढ़ने की भाषाओं से एक 
' शाष्ट्रीय साहित्यिक प्राकृत बनकर काम में आने छगी । यह राष्ट्रीय प्राकृत 
“महाराष्ट्री! कहलायी, और संस्कृत की भाँति उच्चश्रेणी की कविता तथा 
अन्य उपयोगी अंथों में प्रयुक्त होने छगी । सभ्य समाज छे भद्र छोग उसको 
श्ोलने के काम में भी छाते थे | | 
इस साहित्यक भाषा का ढॉचा झुख्यतः शौरसेनी प्राकृत के ढंग का था । 
पर इसमें मागधी तथा पेशाची के भी अनेक रंग ढंग मिश्रित थे । ऐसी 
राष्ट्रीय भाषा में शौरसेनी को प्रधान स्थान मिलने का एक कारण तो यह 
था कि शौरसेन प्रदेश महाभारत के समय से ही उत्तरी भारत देश में सबसे 
अपग्रगण्य, पुनीत तथा श्रद्धय समक्षा जाता था । दूसरा तथा स्वाभाविक 
कारण उसकी स्थानिक स्थिति थीं। वह मागधी वथा पेशाची क्षेत्रों के बीच 
में पढ़ता था, जिसके कारण उत्ता दोनों क्षेत्रों के छोग उसकी भाषा कुछ कुछ 
'समझ्न लेते थे । क्योंकि किसी पंजाब। को बंगला भापा समझने में अथवा 
किसी बंगाली को पंजाबी भापा समझने में जितनी कठिनाई पड़ती है उतनी 
कठिनाई पश्चिमोत्तर प्रादेशिक भाषा के समझने में, न तो पंजाबी को पड़ती है 
और न बंगाली को | 
महाराष्ट्री मापा की उत्पत्ति के विपय में जो बातें ऊपर कही गई हैं, 
डनसे हमारा अभिप्राय यह नहीं है कि शौरसेनी, मागधी तथा पैशाची 
भाषाओं के घन जाने के पश्चात ही उसका बनाना सोचा तथा आरस्म किया 
गया। बहुत सम्भव है शौरसेन भ्रदेश में उक्त भापा उसी रूप में अथवा 
किचित्‌ रुपांतर से, उक्त तीनों प्रादेशिक भाषाओं के तैयार होने के पूर्च ही, 
लिखने पढ़ने में काम आती रही हो, तथा उसी से क्रमशः परिवर्तन होते होते 
तीनों भापाएँ निज निज पभादेशिक विशेषताओं के संमिश्रण से बनी हों, और 
पफर आवश्यकता पड़ने पर वह्दी राष्ट्रीय भाषा बना छी गई हो, क्योंकि सबकी 
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जननी होने के कारण उसका स्वरूप कुछ कुछ सबसे मिलता छुरूूता था। 
इन बातों पर गढ़ मीमांसा करके यहाँ विपय बढ़ाने की आवश्यकता नहीं 
है। हमारे वर्णनीय विपय के निमित्त इतना ही कहना पर्याप्त है कि प्राचीन 
काल में तीन भरदेशों में तीन प्रकार को वोलियों के समूह और तीन प्रकार की 
लिखने पढ़ने की भाषाएं, अर्थात्‌ शौरसेनी, मागधी तथा पैशाची प्रचलित 
भीं। इनके अतिरिक्त एक साहित्यिक राष्ट्रीय भापा भी उच्च श्रेणी के काव्य 
अथवा अन्य उपयोगी अन्धों की रचना के कास से जाती थी। यह भाषा: 
'हाराष्ट्री! कहछाती और तीनों ही प्रदेशों के सुशिक्षित लोगों के द्वारा 
व्यवहृत होती थी । 
उपयुक्त औौरसेनी, सागधी, पैशाची तथा महाराष्ट्री सापाओं द्वार बहुत 
दिनों तक सामान्य लिखने पढ़ने तथा काव्य रचना आदि का कार्य सुगमता« 
पूनेक चलता रहा। पर इनेः शनेः उनमें तथा 
अ्पश्रंश का विकास वोछियों सें अन्चर पढ़ने छगा । कारण, वोलियों मेँ: 
तो परिवर्तन के नियमानुसार निरंतर हेर फेर होता 
रहा, पर उक्त भाषाओं में, उनके छिखले पढ़ने की भाषा होने के कारण, कुछ 
स्थायित्वत आ गया। यद्यपि वबोलियों का अभाव इनपर सी कुछ अदश्य 
पढ़ता था तथापि उनमें उतने शीघ्र तथा उतने अधिक परिवर्तन नहीं होते. 
थे। ऐसे अनेक कारणों से चोलियों तथा भापाशं में ऋमशः अधिकाधिक 
भेद बढ़ते बढ़ते ऐसा अंतर पढ़े गया कि सामान्य जनता को उक्त सापाओं 
का समझना तथा लिखना कठिन हो गया । उनको काम में छाने के निमित्त 
छोंगों को विशेष रूप से अमपूर्वक्त उनका अध्ययन करने को आवश्यकता 
पढ़ने लगी । पआराचीन समय की वोलियों तथा समय समय पर उनके परि- 
चर्तनों का पता छगना तोइस समय बढ़ा दुःसाध्य अत्युत्‌ जसस्भव ही है, 
क्योंकि केस के रूपों का लिखित प्रमाण नहीं मि्ठ सकता । अशोक 
के दि की भाषा से उस _समय को बोलियों का रूप कुछ छक्षित होता 
है, पर वे भी एक-साम्रयिक ही हैं। परन्तु शौरसेनी, मायधों, पैशाची तथा 
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महाराष्ट्री प्रोकृतों का स्वरूप तथा उनके क्रमशः परिवतेनों का क्रम चण्ड, 
वररुचि, हेसचन्द्र, त्रिविक्रम आदि के आहत व्याकश्णों तथा सिन्न मिन्न 
समय के नाटकों एवं अन्य अन्थों से ज्ञात हो सकता है । 

जब वोलियों तथा भाषाओं का अन्तर शक्त श्रेणी तक पहुँचने लगा, तो 
साधारण जनता ने शनेः शनेः अपनी अपनी बोली में लिखना पढ़ना आरस्भ 
कर दिया, और: जिस प्रकार क्रमशः तीन प्राकृत भाषाएँ बन गई थीं, उसी 
प्रकार धीरे धीरे अन्य तीन नई प्रादेशिक भाषाएं बन गईं", अर्थात्‌, शौरसेनी, 
सागधी तथा पैशाची, जिनको पंडित समाज ने प्राक्ृत व्याकरणों से च्युत 
देखकर 'अपशभ्र'श' की संज्ञा दें दी । इच तीनों अपश्र'शों में अपनी अपनी 
जननी प्राकृतों के अनुसार कतिपय वर्णों तथा स्वरों में विशेषता होती थी। 
जैसे शौरसेनी में संस्कृत शब्दों के 'तः 'थ! के स्थानों पर 'द' 'ध! हो जाना 
अथवा सागधी में 'प” तथा 'स' के स्थानों पर “श? का प्रयोग । तथा पैज्ञाची 
में वर्गों के ठृतीय, चतुर्थ वर्णों का प्रथम तथा द्वितीय वर्ण हो जाना एवं ण! 
कार के स्थान पर “न! कार का अयोग, आदि । इसी प्रकार स्वर्ों में भी कुछ 
प्रादेशिक विशेषताएं” आ गईं थीं। इन विपय्ययों का विषय प्राकृत व्याकरणों 
में लिखा है। पर प्रतीत होता है कि अपश्रशों सें आकर इन निर्दिष्ट 
विपय्ययों में भी कुछ हेर फेर पड़ गया था । 

यहाँ किसी ऐसे स्थूल्ष मेद का विवरण उचित प्रतीत होता है जिससे 
तीनों क्षेत्रों की बोलियाँ तथा भाषाएँ खुगमता से पहचानी जा सके । हमारी 
समझ में कई भकार के अकारान्त पुलिंग शब्दों के कर्ता तथा कर्म कारकों के 
एक चचन रूपों में तीनों क्षेत्रों की भाषाओं में कुछ स्थूछ भेद होता है, जिससे 
वे बिना प्रयास ही पहचानी जा सकती हैं। 

उक्त सेद को सुगसता से समझाने के निमित्त यहाँ एक बाठ कह देना 
आवश्यक है। अपश्र'शों के बनने तथा पयुक्त होने के समय संज्या तथा 
विशेषण चाचक अकारान्त पुछिंग शब्द दो प्रकार के हो गए थे। एक प्रकार 
के तो थे जिनके कर्ता तथा कर्म कारकों के एक वचन रूप, उ कारांत, 

डे 
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इू कारांत तथा जा कारांत होते थे। इस सेद के कारण के विषय में अनेक 
मत हो सकते हैं जिनकी आलोचना की इस लेख में आवश्यकता नहीं दे । 
इन दोनों प्रकार के दाउदों के रूपों में से उ कारान्त तथा जोकारान्त डप 
शौरसेनी क्षेत्र में वरते जाते थे। इ कारान्त तथा ए कारांत रूप सायघी 
क्षेत्र में तथा अकारांत एवं भाकारान्त रूप शौरसेन क्षेत्र के पश्चिमोत्तर मर्देशों 
अर्थात्‌ पंजाब तथा काइुली सीमस्व प्रांतों में । संक्षाओं और विशेषणों के 
अतिरिक्त वर्तमान कालिक तथा भरत कालिक छदन्तों ( जो विज्येषणवत्त्‌ प्रचुक्त 
होते थे ) के रूपों की मिन्नता से भी भाषाओं के क्षेत्रों की भिन्नता ज्ञात हो 
सकती थी । चर्माद कालिक छूदन्तों के रूप भ्रधम कार के शाव्ढों के 
समान होते थे, औौर भूतकालिक झृदन्तों के रूप ट्वितीय प्रकार के शब्दों के 
समान | अतः पुलछिंग संज्ञाओं विशेषणों तथा कृदन्तों के कर्ता दथा कर्म 
कारकों के एक वचन रूपों का उकारांत होना शौरसेनी क्षेत्र की सापाओं की 
झुज्य पहचान थी, उनका इकारॉत अथवा एकार्रात होना पंजाब मॉतीय 
भापाओं की । 

इन तीनों अपभ्रशों के लतिरिक्त एक राष्ट्रीय साहित्यिक अपन्र'श भापा 
भी शने: शनेः तैयार हो गई। यह महाराष्ट्री प्राकृत के ढंग पर वनी थी 
और ठीलनों प्रदर्शों सें उसी स्थान पर, अर्थात्‌ कान्य तथा उच्च श्रेणी के अन्यों 
में, भयुत्त होती थी। हेमचन्द्र, जिविक्रम, छक्ष्मीघर आदि के प्राकृत 
च्याकरणों में जिस अपन्र'श के लक्षण कहे गए हैं वह यही अपश्र'श है। 
इसका भी झुख्य ढंग शोीरसेनी ही था। इसके राष्ट्रीय साहित्यिक सापा 
होने के .असाण सें यह कहा जा सकता है कि गुजरात प्रांत की निर्मित की 
हुई 'भविसयत्त कहा! जादि तथा बंगाल प्रांत के बौद्ध गाद की भापा के ढंग 
उज्जैन के महाराज मुंज के दोहों की भाषा से बहुत मिलते हैं। जो भेद 
उनमें दिखलाई देते हैं, वे कवियों के मिन्न मित्र प्रदेशों के के कारण 
प्रतीत होते हैं, जैसे यदि पंजाब, विद्वार तथा आगरा श्रांत के निचासी 
प्रजभाषा ही सें कदिता करें तो भी उनकी भाषा सें कुछ न कुछ भेद अवदुय 
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रक्षित होगा । इसके अतिरित्त समय के अंदर से भी भाषा में अंतर पढ़ना 
संभावित है। इसकी नीच विक्रमाब्द की तीसरी अथवा चौथी शताब्दी में 
पड़ गईं थी और सातवीं, आठवीं शताब्दी तक यह पूर्णतया प्रचलछित तथा 


यरिपवक्‍च हो गईं थी । 
कुछ दिनों तक शौरसेनी, सागधी तथा पेशा्ची तथा राष्ट्रीय अपन शों 


से भी उसी अकार काम चला, जिस प्रकार चारों आ्राकृतों से चछा था । किन्तु 
फिर हेमचन्द्र से सैकड़ों वर्ष पूर्व ही थे भी उन्हीं 
रासे? की भाषा, श्रथवा कारणों से, जो चारों प्राकृतों के संबंध में कहे गए 
घड़भाषा का उदय हैं, जनता के समझने के लिए कठिन हो गई", और 
अत्येक क्षेत्र मे बोली तथा अपन्ञ"श को मिलाकर 
जन्‍्य ही प्रकार की एक राष्ट्रीय साहित्यिक भाषा तथा प्रादेशिक भापाएँ 
बनने छगीं। “सिद्ध हेमचन्द्र! से अपभ्र'श के जो उदाहरण उद्छत हुए 
हैं थे प्रायः हेमचन्द्र से दो तीन सौ वर्ष ५थे के हैं। तथा जो हसचन्द्र के 
स्वयं रचित हैं थे उन्हीं के ढंग पर बने हैं। जब जो नई साहित्यिक 
भाष बनी, उसमें संसवतः देमचन्द्र के पुर्व भी कुछ कवि हुए होंगे। 
नंद, मसऊद आदि प्राचीन कवियों के नाम भी सुनने में आते हैं। “खुमान- 
शसा! का रचना काल कोई कोई संचत्‌ ८९० के आस पास अनुमान करते 
हैं, पर उसकी भाषा इतनी प्राचीन नहीं अतीत होती । इस भाषा का 
'पवृथ्वीशनजरास? नामक एक दृहदाकार अंथ हेमचन्द्र के समसामयत्रिक कवि 
चंद बरदायी ने बनाया । उसी अंथ को उक्त भाषा का प्रथम तथा मान्य अंथ 
मानकर उसके स्वरूप के विपय में कुछ आवश्यक बातें लिखी जाती हैं । 
पृथ्वीराज-रासे के चंद बरदायी कृत होने में रायबहाहुर पंडित गौरीशंकर 
हीराचंद ओज्ा ने कई अजुमान-प्रसाणों से बढ़ा संशय डाकू दिया है। उसको 
जो छपी हुई प्रति आप्य है," उससे उसका चंद ही क्या भ्रत्युत किसी भी 
१ रक्ताकर ज॑। ने 'प्रथ्वीराजनरासे! के नागरी प्रचारिणी समा द्वारा 
प्रकाशित संस्करण को माना है, उस समय वही उपलब्ध भी थां | (लं०) 


जब नी बलल्‍कन 
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कि हारा बनाया जाना प्रतीत नहीं होता। तो भी कई कारणों से 
जिनके उल्लेख की इस पुस्तक में समाई नहीं, हम उसका सर्वेथा अन्यान्य 
कवियों हारा रची जाना मानने को तैयार नहीं हैं। हमारी समझ सें उसका 
एक बड़ा भाव अदश्य चंद का रचा हुआ है। हाँ, बीच बीच में अनेक 
स्थानों पर लन्‍्प कवियों की रचनएँ चंद की लिजी रचनाएँ निकालकर 
मिला दी गई हैं । 

अपने महाकाव्य में अतिष्तित करके जिस भाषा को चंद ने राष्ट्रीय 
साहित्यिक भाषा कहलाने का गौरव प्रदान किया वह छ सापाओं--संस्कृत, 
आक्ृत, राष्ट्रीय अक्पतश्रद तथा तीनों प्रदेशं की तत्सासयिक प्रचलित 
भापाओं--के सेल से वी थी । अतः वह पड़सभाषा कहछाती थी, जैसा कि 
स्वयं चंद्र के इस दोहे से विदित होता है--- 

दक्ति धर्म विशारस्य राजनीतिं नर रसे। 
पह्सापा पुराण च कुरान॑ कथितं मया।॥१।३९५॥ 

इस छंद का जथे यद्यपि कुछ छोय घुमा फिरा कर कई प्रकार से करते हैं, 
पर वास्तविक अर्थ इसका यह ज्ञात होता है--विशोरल ( उदार ) धर्म की 
रक्ति, राजनीति तथा नव रस का पड़भाषा में पुरान तथा कुरान ( स्वरूप ) 
मैंने (यह प्न्य ) कहा, अर्थात्‌ मेरा यह अन्य, उदार-धर्म के कघन, राजनीति 
तथा नव रस का पूरान तथा कुरान है । पर परान तथा कुरान, संस्कृत 
तथा अस्वी भापाओं में प्रथक एथक हैं, और यह अच्च पद़मभाषा में दोनों के 
तुल्य है। 

उक्त पड़भाषा में मेल तो यद्यपि छओओं भापाओं के झब्दों का होता था, 
पर कारकों तथा क्रियाओं के रूप, राष्ट्रीय अपश्र'श की भाँति, शौरसेनी भाषा 
ही के रचखे जाते थे, जैसा रासे की भाषा से विद्त होता हैं, यद्यपि चंद के 
लाहौर निवासी होने के कारण उनकी मापा में पंजाबीपन की झलक भी कहीं कहीं 
आ गई है। नीचे लिखे हुए छंद से पड़्सापा सें छत्रों प्रकारों की मापाओों ऋ 
मेल तथा कारकों एवं क्रियाओं का शौरसेनी उंय होना छक्षित होता है, 
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. अ्रति ढंक्यों न उधार सलिल जिमि सिष्ठि सिवालह । 
“ वचरन वरन सोमंत हार चउरंग विसालह ॥ 
विमल अमल वासी विसाल (वयन ) यानी बार त्रन्नत । 
उक्तिन बयन - विनोद मोद श्रोतव मन हन्नन ॥ 
युत अयुत विचार विधि चयन छंद छुन्‍्यी न कह ' 
घटि बढ़ मत्ति कोई पढ़इ (तो) चंद दोस दिज्जीन बह || 
॥ १॥ २३८ ॥। 
महाराष्ट्री प्राकृत से लेकर राष्ट्रीय अपर'श तक जो परिवर्तन शनेः शरनेः 
हुए वे भाषा परिवर्तत के केंचछ सामान्य नियम सम्बन्धी वर्णों तथा स्वरों 
इत्यादि के विपयंय, आगम, छोप इत्यादि थे। पर पड़भापा में इतना हीं 
परिवर्तन न होकर एक और भी बड़े महत्व का परिवर्तन हुआ, जिसने उसको 
एुक भिन्न हीं अवध्था की भापा बना दिया ।! 
भातुओं के समूह से उद्धति करके जब भाषा बनने छगती है तो उसको 
कई अवस्थाएँ होती हैं। उसकी आशयावस्था विच्छेदावस्था कहलाती है । 
उसमें भिन्न भिन्न कारकों तथा छऊकारों इत्यादि के 
भाषा के विकास की भाव जताने के लिये झुख्य शब्दों भें, उनके सहा- 
अवस्थाएँ यक रूप से, अन्य शाबद्‌ ज्यों के त्यों जोड़ दिए 
हट जाते हैं, जैसे “घर” शब्द के अधिकरण कारक का 
भाव प्रकट करने के निमित्त उसमें “मध्य” शाब्द को जोड़कर “घरमध्य! 
संयुत्त शब्द से 'घर में! का अर्थ समझना | इस अवस्था में मुख्य दाब्द तथा 
उसके सहायक दोनों ज्यों के त्यीं अपने अपने रूपों सें बने रहते हें । केचछ 
उनके पर्वापर स्थानों के भेद से अभिग्नेत भाव विदित होता है | कुछ दिनों में 
प्रयुक्त. होते होते उच्चार्णग--शीत्रतादि भाषा के सामान्य निचसो के अनुसार, 
सहायक दाब्दों के रूपों में विकार पढ़ने ऊगता है। होते होते थे निरश्क 
2--इस झबस्था भेद को समझने के लिये हिंदी पाठकों को श्री श्याम- 
मुन्दर दास जी के 'भाषा-विज्ञान' का तृतीय प्रकरण देखना चाहिए । 
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काऊझ का दोध हो जाता है । यह अवस्था भाप! की सस्सिश्रणावस्था कह- 
छाती है तथा भाषा-विकास की पराकाषठ्ठा समझों जाती है । ये दोनों 
'अवस्थाएँ अर्थात्‌ -विकृतावस्था तथा समस्सिश्रणावस्था संशकेपावस्था के 
अन्तर्भत मानी जाती हैं, क्योंकि इन दोनों में झुख्य शब्द तथा उनके 
/ सहायक एक जीघ्र हों. जाते हैं। इनमें शब्दों दथा विभक्ति, प्त्यया आद 
के सिश्रण में केवल मात्रा के परिमाण में सेद है ।* 
उपर्थक्त अवस्थाओं में से संस्क्ृद चरमावस्था अर्थात्‌ सम्सिश्रणावस्था 
पहुँची हुईं सापा थी। इस अवस्था में उसका रूप व्याकरण के नचियस- 
लिगढ़ों में ऐसा जकड़ दिया गया कि उसे उससे आये बढ़ने अथवा पॉर् हटने 
का क्रिंचिन्सान्न सी अवकाश न १ गया । अतः वह केचल लिखने-पढ़ने की 
भाषा होकर अब तक उसी रूप में चली आती जब कोई भाषा उत्त 
चंस्मावस्था तक पहुँच जाती है, तो उसके नियमों में ऐसी छिंध्ता तथा 
जदिंछता आ जादी है कि साधारण जन-समूह को उसका पारून तथा उस 
अवस्था.के पदों का यथार्थ भाव समझ्षना हुस्तर हा जाता है। फलतः वे 
छोग फिर मनसाने शब्द जोड़कर अपने भाव अकट करने छग हैं। पर उनकी 


भाषा में कुछ रूप सम्सिश्रणावस्था के भी मिले रहते ६, जा धीरे धीरे कम 
होते जांते ं। - यह वात यहाँ ध्यान में श्खनी घाहिएु कि फिर से शब्द 
जोड़ना आरम्भ कस्ने से छोग परे ही पूरे शब्द जोदते हैं। अतः उनकी 
भापा सस्सिश्रण(चस्था तथा विकृतावस्था, अथवा सास्मश्रणात्रस्था तथा 
संयोगावस्था की मिश्रितावस्था की भाषा क्रमदाः न होकर, एक ही छलग से 
सम्सिश्रणावस्था तथा विच्छेदावस्था की मिश्रतावस्था को होने छगती है । 
_इस प्रकार जब साम्मश्रणावस्था से विच्छेदावस्था मिलने रूगती है, तो क्रमशः 
4 यहाँ यह कह देना आवश्यक दे कि ऊपर लिखा हुश्रा अवस्था-विवरण 
श्री श्यामसुन्दर दास ज़ी के-'माषा-विजश्ञान! ही के आधार पर बतछाया गया 
 है। झतः उसमें अवस्थाश्रों के नाम भी वही रक्‍्खें गए € जो उक्त ग्रन्थ में 
'कल्पित किए, गए हैं। यद्यपि प्रभेदों के ये नाम कुछ चिंतनीय हैं | 
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डसका मेल अधिक हो जाता है, और वह विच्छेदावस्था का भाग शनेः शनेः 
संयोगावस्था की ओर, और फिर सस्मिश्रणावस्था की ओर, बढ़ने लगता है, 
जिसका परिणास यह होता है कि एक नई ही सम्मिश्रणावस्था की भाषा बन 
जाती है। क्योंकि जिस सम्मिश्रणावस्था की भाषा से अछूय होकर थह नई 
सस्मिश्रणावस्था की भापा बनती है, उसी के तुल्य इसका रूप नहीं होता । 
इस भिन्नता का यह कारण होता है कि इन दोनों भाषाओं क्री आदि अवस्था 
में जोड़े जाने वाले शब्द प्रायः एक ही नहीं होते क्षौर न उनके शनेः शनेः 
विकृत होने के कारण क्रम तथा रूप ही एक होते हैं। पर फिर भी इन 
दोनों भाषाओं फे मुख्य शब्दों में कुछ साम्य वना रहता है। जिससे एक 
भाषा के अनेक शब्दों की धातुएँ अन्य भाषा के उन अथों के शब्दों की 
धातुओं से ज्यों को स्यों। अथवा कुछ वर्णों के हेर फेर से मिलती हैं। जो 
भापा किसी सूछ भाषा से इस अकार सीधी निकलती है, उसकी धातुओं के 
रूप मूल भाषा की धातुओं से उतने नहीं मिकते फिर सूछ भापा से इस 
अकार निकली हुई कई भाषाओं के धातुओं के रूपों में भी परस्पर उतना 
साम्य नहीं होता । इस प्रकार अनेक भाषाओं से साम्य के न्‍्यूनाधिक्य का 
परिमाण भिन्न हो जाता है। यह विपय भाषा-विज्ञान का है, हमारे चर्णनीय 
विपय से इसका विशेष सम्बन्ध नहीं; केबर७छ प्रसंगवशात्‌ इतना लिख 
दिया गया है । 

जिस समय शाकद्य, शाकटायन आदि व्याकरणियों, अंततोगत्वा 
पाणिनी जी के परिश्रम से संस्कृत भाषा परिसार्नित होकर शनेः शनैः अपनी 
चरमसावस्था छो पहुँची औौर साहित्यिक सापा के गौरव से गरिष्ट हुईं, उस 
समय उसका जो सामान्य रूप जनता में प्रचछित था, उसमें प्रतीत होता है 
कि कुछ विदलेपावस्था की विभक्तियाँ भी श्रयुक्त होती थीं। ये विभक्तियाँ 
संस्कृत में तो छुप्तमाय हो गई", पर प्राकृत में, पैतृक संपत्ति की भाँति 
उनसे से अनेक वनी रह गई', जैसा भास, शद्धक आदि आचीन नाटककारों . 
के आकृत अंश में 'केरो! 'केरक' आदि के प्रयोग से जाना जाता है। ज्यों ज्यों 
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प्राकृत भाषाएं, धीरे घीर बोलियों से पृथक होकर, लिखने-पढ़ने तथा 
साहित्य की भाषाएं होती गईं' त्यों स्थों संस्कृत व्याकरणियों के हस्तक्षेप से 
डनसें विश्लेपावस्था की विभक्तियों का न्यास होता गया। पर बोछ चाल 
की भाषा में वे अपना रूप परिवतेन करती, अथवा एक शाब्द के स्थान पर 
' दुसरा दाब्द ही होकर अयुक्त होती चछी आई” । अतः पड़भाषा बनने के 
समय जो विश्लिष्ट विभक्तियाँ बोल चार में अचलित थीं, वे उसमें सी अयुक्त 
हुई', और राष्ट्रीय अपन्र'श की संशिरष्ट विभक्तियाँ भी काम में छाई गई, 
जिससे उक्त भाषा विश्छेपावस्था तथा संश्छेपानस्था दोनों से मिश्रितावस्था की 
भाषा हो गई । | 
जद की पहलापा में निस्न-लिखित विश्लिष्ट विभक्तियाँ दृष्टिगोचर होती हैं- 
करण कारक--सम, सों, तें, ते, त। सम्प्रदान कारक--सम, सो, श्रति। 
अपादान कारक --पास, कहँ, को । संबंध कारक--- 
चंद की पड़माषा का. क्रठ, को, के, की, के, केरी, केरो । अधिकरण 
स्वरूप कारक--मद्धि, मधि, भश्षि, माहिं, साहि, महिं, 
महि, में, से, सं, पर । 
पहाँ इस बात पर ध्यान दिला देना भी आवश्यक है कि यद्यपि 
पढ़भाषा में दृतीयांत कर्ता का प्रयोग बहुतायत से होने गा था, तथापि 
उक्त कारक में मे! विभक्ति उस समय तक नहीं लगती थी | यह बात 
प्राचीन साहित्यिक ब्रजभाषा में भी देखने में आती है। नवाब आसफुद्दौला 
के समय तक की पुरानी डद्‌' में भी यह कभी कभी नहीं छूगाई जाती थी,-- 
न॑ मिलने के दुब् उसके सब में सहे। 
भला अपने जी से व! जीता रे ॥ै? __. 
१ यहाँ निःसंकरोच भाव से यह कह देना उचित है कि इन विभक्तियों 
के अ्रतिरिवत, सम्मव है, शरीर भी कुछ विभक्षिवयाँ रासे में निकल श्रावें क्योंकि 
इतने बड़े ग्रन्थ के विषय म॑ हम यह निश्चय पूवक नहीं कह सकते कि उसमें 
इतनी ही विभवितयों कं प्रयोग हुआ दे | 


हक 


है श् कॉववर द्वार 


र्ट्डं 


रासे की भाषा के निदर्शनाथ उसका १४ वा रूपक नीचे उच्द त किया जाता हैं--- 


#९, 


॥ चन्द अष्टादश पुराणों की अनुक्रमणिका का कथन करता हे ॥ 


ब्रह्मनन्य देव सम व्यासदेव । अठ दस पुरान तिन कहि खुभव ॥ 
तिन कहों नाम परिमान द्न्न | जिन सुनत सुदझ्ध भत्र हात बन्न ॥ 
अब्ाह पुरान दस सहस जुट्टि । जिहि पढ़त सुनत तन तप्प चुट्टि ॥ 
पंचास पंच हज्जार गन्नि | पद्ाह पुरान तिन कहा त्न्नि॥ 
तेतीस सहस से चारि जामि | विष्णु पुरान विप्णु ससानि॥ 
- चौबीस सहस कहि शिव पुरान । तिहि पढ़त सुनत सम अमिय पान ॥ 

अद्वारह सदस भागवत भेव । करि पार परिक्खित झुछदेव ॥ 
नारद पुरान कहि पाव छाख | तहेँ मुक्ति मोद आनंद भाव ॥ 
सारकंढ नाम तेइस हजार | पोरान पवित्र सो दुश्ख जार॥ 
"पंद्रह हजार संख्या सपूर । अरती घुरान पढ़ि पाप दूर॥ 
दि हजार से पाँच पड़िढ । सवपित पुरान सो पाप जढ़िड ॥ 


न 


'त्रह्म बेत्रत सहर्स अढार । केबल गिनान कवि भक्ति सार ॥ 
रद्द हजार लिंगह -पुराव | आनन्द अथ आगस गुरान ॥ 


6; 


वीस सहस वाराह भक्ति | पोरव पुरान तिन आंसत सक्ति॥ 

हज्जार इक्यासी कहि विवेक | स्कंदह घुरान भव भक्ति ए 
ग्यारह सहस्स वामन सुतझच्छ । पोरान सुनत सुधि अस्ग पच्छ ॥ 
सतह हजार कूस्स पुरात। भाषण विनोद प्राकृम् पुरान॥ 

, चिच्या हजार मित सच्छ देव । विधि संख उद्धरे सेव भेंव॥ 
उनहेस सहस गरुइह पुरान। शोवान वक्त भक्ती उरान॥। 
अकह्वांड पुरान बारह सहस्स । करि व्यास भक्ति प्रभ्तु कंस नस्स ॥ 
पन्द्रहन इजार अरु चार छात्र | सम ब्रह्म व्यास कहि चंद भाख ॥ 


(रासा १ रु १४॥। ) 
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चंद के पश्चात्‌ का .कोई अथ नहीं मिलता । एशियाटिक सोसाइटी के. 
कार्यक्रम वर्णन के श्रथम भांग के १४३ चें पष्ट पर चंद के किसी पौन्न द्वारा 
एक “कार्य! नामक हस्सीर विषयक अंथ का रचा जाना बतछाया गया है | 
उसके कुछ छेद “प्राकृतःपिंगर-सुत्र” नामक मंय में कई छंढों के उदाहरण में: 
“दिए हुए हैं। डनसें से दो छंद नविदर्शनाथ गीचे दिए जाते हैं-- 
ः अमर दर सरू धरनितर निरह घुछ्ठिश मंपिआ । 
'कमठ पिट्ठटर परिशञ्र भेरु संदरखिर कंपिआ ॥ 
कोहे चलिआ हम्भीर वीर गशअजुद संजुत्ते । 
कियउ कंटठ हाकंद मुच्छि भेच्छिञ के पुत्ते ॥१॥ 
पिन्थ३ . दिद संगाह बाह उप्पद पक्‍लर द 
बन्धु समदि रण घसड साहि हम्सीर वश्रण लइ ॥ 
उदढठ णह पह भमड खगग रिपु सीसहि भहलउ | 
- पकखर-पकक्‍्खर ठल्कि पेल्डि पच्चञ अप्कालड |॥ 
हम्मीर कह्न जजजल मणइ कोहाणल सह मइ जल | 
सुलितान सीस करवाल दइ तज्नि कलेबर दिल चलड ॥२॥ 
उपयुक्त छंदों में प्रांत मिश्रित अपन्ष'श है, पर तत्सामयिक,देश भाषा 
का प्रभाव भी उससें अकट है। पहले छंद के चतुर्थ पद में 'के! तथा दूसरे 
ऊंद के पाँचव पद में “सह” विदलेपावस्था को विभक्तियाँ अथुक्त हुई हैं । 
जैसा ऊपर कहा जा चुका है पड़्भापा से यद्यपि तीनों क्षेत्रों की बोलियाँ 
मिश्रित थीं, तथापि उसका सुझ्य ढाँचा शोरसेनी ढंग का था; अतः उसको 
े शौरसेनी साहित्यक भाषा कहना समुचित है । 
शौरसेनी जिस मकार 'महाराष्ट्री प्राकृत' तथा 'राप्ट्री अपन श? 
 औौरसेनी ढंग की होने पर भी, राष्ट्रीय साहित्यिक 
भाषा मानी जाती थीं, उसी प्रकार तथा उन्हीं कारणों से 'पड़भाष? सी. 
साहित्यिक भाषा हो गई । .इसका आधिपत्य यद्यपि उतना विस्तृत तो नहीं. 
हुआ तथापि सयध तथा पंजाब प्रदेशों के एक बड़े भाग में इसका प्रचार 
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अवद्य था। दूर दूर के छोगों की कविता में भी यह अपना असाव कुछ न 
कुछ झलका देती थी, नसे विद्यापनि ठाकुर तथा श्री गुद नानक जी के पढ़ा 
में। इसके इतनी व्याप्त भापा हो जाने पर भी इसका कोड व्याकरण नर 
बना । अतः परम स्वतन्त्र होने के कारण उच्चने बहुत शीघ्र झीघ्र रूप बदलना 


बारंभ किया । जो छोग अपनी रचना छुछ वैंधी हुई रीति पर करना खाहतें 
थे, वे तो प्राकृत तथा जपन्न'श का सहारा छेते थे, जैसा फक्रि ऊपर उद्ध न 
दोनों छन्दों से प्रकट है । पर जो छोग अपनी रचना के प्रचाराधिकय तथा 
'लोकप्रियता के अभिदायी थे, वे पड़भापा ही के किसी रूप में अपने अंथ 
बनाते श्े। ऐसे रचयिता जिस प्रांत के निवासी होंते थे, उस प्रांत की 
भाषा तथा वोलियों का रंग-ढंग उनकी रचना में अधिक झत्कता था। 
शौरसेन प्रदेश में इस प्रकार की पत्र रचनाएँ बहुत अधिकता से हुईं। 
अतः पढ़भाषा ने शनः शनेः साहित्यिक झोस्सेनी का रूप धारण कर लियः | 
उक्त भाषा में अनेक शॉस्सेन प्रदेशों की बोलियों के शब्द तथा रूप अधिकता 
से बढ़ते जाते थे। पर कितने ही शब्द अन्य प्रदेद् की चोलियों के भी 
मिश्रित हो गए थे । 

शौरसेनी क्षेत्र में चथपि अनेक रूपों की प्रांतीय सापाएँ तथा ब्ोलियों 
अचलिंत थों, तथापि थे निन्नलिखित भेदों में विभक्त हो सकती हैं -- 

( $ ) शजपूतानी--मारवाडी, मेवाढ़ी, जवपुरी ऋआदि। 

( २ ) मध्यभारती--ग्वालियरी, बंदेलखंडी लादि। 

(३ >) बंदबेद मरवोच-- पश्चिम श्ांदीय, अ्थांव ब्रमभाषा, पूर्व श्रांतीय 
बर्थाव्‌ कन्नौजी, वैसवाड़ी, अवबध्ी आादि 

(४ ) हिसालबी--गढ़्वाली, कमाऊनी, नेपाली । 


| 


यह बात ध्यान सें रखनी चाहिए कि अँत्वेद भरांतीय से केबठ उतने ही 
आय का साया आंभ्रमंद नहीं है, जो गंगा तथा यमुना के बीच में पढ़ता है, 


हि 


पअद्युत गंगा के उत्तर तथा बुना के दक्षिण के छुछ भरदेश्नों का सी, भाषा के 
निमित्त, अंतवेद के अंतर्गत समझना चाहिए । शौरसेनी क्षेत्र की भिन्न सिश्न 
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प्रांतीय बोलियों के पुराने रूप तो ज्ञात नहीं हैं। पर उनके लिखने पढ़ने 
की भाषाओं के पुराने रूप तत्रान्तीय उपलब्ध अन्धों से लक्षित हो सकते 
हैं, जेसे रामायण तथा पद्मावत्त इत्यादि से । 
कुछ काल के अनन्तर शौरसेनी भांतों से भी कहीं अधिक ब्रजप्रात 
में कविता का प्रचार हुआ। अतः उक्त भाषा में ब्रजप्रांतीय झबदों तथा 
रूपों का प्रयोग बहुत अधिकता से होने छगा, ग्रद्मपि अन्य प्रांतीय शठद 
भी कुछ कुछ उससे मिश्रित रहे। अब यह साहित्यिक भाषा ही, 
जिसको. साहित्यिक ब्रजभापा कहना चाहिए, प्लुझ्य साहित्यिक शौरसेनी 
भापा हो गई, और उसका संबंध अन्य प्रांतीय साहित्यिक सापाओं 
ते, जो कि ततआन्तों में वन गईथीं, वही हो गया, जो राष्ट्रीय श्राकृत 
का शौरसेनी, सागधी तथा पैशाची से था। अन्य प्रांतों के छोग 
भी ग्रायः अपने अन्थ उसी भाषा में रचते थे। वह भापा उस समय 
की प्रचलित पश्चिमी तथा पूर्वी अंतर्वदी भाषाओं के रूपों से कुछ अधिक 
मिलती थी, पर कुछ प्राचीनतर रूप की थी, और उसमें कुछ ऐसे शब्द तथा 
रूप भी प्रयुक्त होते भे, जो उस समय के थे जब उक्त प्रान्तीय भाषाओं में 
विशेष अंतर नहीं. पड़ा था। अतः वे दोनों श्रांतीय भाषाओं के प्राचीन 
रूप कहलाने के अधिकारी श्रे। इसी प्रकार की प्रायः अन्य साहित्यिक 
,भापाएँ भी होती हैं । 
चैक्रमी १६थीं शताब्दी के मध्य भाग से सौ वर्ष का समय साहित्यिक: 
प्जभापा की परम उन्नति तथा सौसाग्य का था। पुष्टिसार्ग के परमाचारय 
श्री चब्छभाचार्यनी उस समय प्रज में विराजमान 
अष्ट छाप के कवि, थे । उनके सत में श्रीकृष्णचन्द्र आनंदर्कंद की सगुण 
और बजभाषा की आर- <सनता ही मान्य थी।' उनके चार शिप्य-- 
म्मिक अवस्था सूरदास जी, कुंभनदास जी, परमानंद दास जी 
तथा कृप्णदास ज्ी--ध्रजभाषा के बढ़े-बड़े धुरंधर कवि हुए । उक्त आचार्यजी 
के पुन्न श्री विदवलनाथ जी गोस्वामी के भी चार शिप्य--चतुर्भुजदास जी, 
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हीत स्वासी जी, रंददासजी तथा गोविंद स्वामी जी--परमोद्म कवि 
ही जाटों महाक्रत्रि अजमापा के क्श्छाप के कवि कहलाते हेँ ॥ 
अदिरित्त अर स्वामी हितदरिवंश्य जी पु श्री स्वामी हरिदाल की तथा इन 
महालसावों के सम्मदाय के अनेक चैंप्णच । 
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'सरसता एवं महुरता में एुक्क द्रिखक्षण हूं टू 
जो अन्य आँीय झब्द ठथा रूप पहले दी से साहित्यिक नियमों के अनुसार 
वते ऊाते थे, इनके अतिरिक्त और नी 
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रूप संम्मलित का गए, और वह एक बढ़ी छलित तथा व्याप्त सापा थन 


विलक्षण तथा उसका शब्द-कोप विशेष विस्तृत था, तथापि उसका अवतार 
अनन्रूमि ही में होने के कारण, उसके रूपों तथा दच्चारणों में अचलित बज- 

भआपा ही की श्रघानता थी। इसके अदिरिक्त उसका मुख्य आधार भी 
आचीन साहित्यिक झोरसेनी तथा अजलापा ही था, जदः वह धजनापः ही के 
नाम से अधिष्ठित हुई, और जब तक उसके अलुबायी कवियों की 
अजमापा ही की कविता कहलाती हैं। 

यचपि उरदास जी के समय में तथा उनके पूर्व मी अ्वसापा के सनेक 

उत्तमोचम कवि हुए, छथापि जितनी रचना सूरदास जी ने की पुर्व जो श्रेदता. 
साइुये, छोकप्रियता उनकी कविता को शराप्त हुईं, घद्ट अन्य किसी की कविता 
के बट नहीं भाई । जतः उक्त साहित्यिक अजमापा को चसरदास जी की 
भाषा कहना अजुचित न होगा । सूरदास जी के समय में उक्त भापा निरी 
बाल्यावस्था में थी । जब कोई साहित्यिक सापा अपनी वाल्यावस्पा में 
“रहती हैं, .तब उसके “दिखने पढ़ने बालों का ध्यान विश्ेषतः इस बात पर 
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रहता दे कि किसी प्रकार अपने भाव उस्ममें प्रकाशित कर ढें। उस समय 
अयोगसान्य अथबा सापा के अन्य आवश्यक गुण दोपों पर विचार नहीं 
किया जाता। उसमें अनेक प्रोतों के पदों तथा प्रयोगों के मिश्रित होने के 
करण छोग सनसाने शब्दों तथा रूपों का श्रयोग करने ऊगते हैं । परेसी 
दशा में छंदां तथा अंत्यानुप्रासों इत्यादि की आवश्यकताएँ भी प्योग-चैपस्य 
की बड़ी कारण हो जाती दँ। इसके अतिरिक्त, उक्त भाषा के प्रयोक्ताओं में 
से अधिकांश छोंग विद्येष पंडित नहीं होते। बहुत छोग तो उसमें ऐसे 
होते हैँ, जो कर्ता, कस, क्रिया इत्यादि का भेद भी नहीं जानते। वे इधर 
उधर सुन सुनाकर उक्त भापा का ज्ञान संचित कर लेते हूं, और कुछ स्वासा- 
बिक दाक्ति संपन्न होने के कारण कविता करने छगते हैं। बस फिर लिखे 
पढ़े छोग भी उनके प्रयोगों के औवित्यानोचित्य पर त्रिना विशेष विचार क्विए 
ही कहीं कहीं उनका अनुकरण करने लगते हें । जैसे आजकछ के कोई कोई 
हिन्दी-छेखक बंग भाषा से श्रभावित द्ोकर कोई कोई प्रयोग तदलुसार कर 
लेते हैं, और फिर अन्य लेखक भी 'उनकी देखादेखी उनको बरतने छूगते हैं। 
इस प्रकार के विपस तथा व्याकरण-च्युत प्रयोगों के उदाहरण सूरदास जी के 
समय की कविता में भी बहुतायत से मिलते हैं। जैसे-- 

* प्रथम प्रकार के अकारांत पुलिंग शब्द शाम! इत्यादि के कर्ता तथा कर्म 
कारकों के एक्नचन रूप का उकारांत तथा अकारांद दोनों प्रयोग । जैसेल-- 
रास, दया तथा रास, दयाम | 

कारण-सृचक छर्देतों का कह रूपों से प्रयोग । जैसे--चछे, चलें तथा 
चचछै, चलें | 

सामान्य कारक के एकवचन के (हि! का निरलुनासिक तथा सानुनासिक 
दीनों प्रयोग । जैसे---रामहि, तोष्दि तथा रामहि, तोहिं । 
... सामान्य कारक के बहुवचंन के अकारांत, इकारंत तथा उकारांत तीनों 
श्षयोग । जैसे--रामन, इगन, रामनि, दगनि तथा शमनु, इगलु । 
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आर में प्रत्येक भाषा,की यही दशा होती है। फिर थाने: शने 
उसके प्रयोक्ताओं में से शक्तिशाली तथा विचारशीक छोगों को उसकी 
उच्छुल्डुछत्ता तथा विपसता खटकने ऊगती है, और 
भाषा का नियमन और वे क्रमशः. उसके उच्छ्ुछ प्रयोगों का त्याग तथा 
उसके युक्त साधन सुप्रयोगों का अहण करने छूगते हैं, जिससे क्रमशः 
चह भाषा परिसार्जित दथा सुःंखलछ होंने रगती है। 
अन्ततोगत्वा कुछ अन्वेषण-दक्ति-सम्पन्न तथा अधिक विचारवान व्यक्ति उसको 
पूर्णतया नियसबद्ध करने पर उद्यतः हो जाते हैं और उसका व्याकरण बना 
डालते हैं। यहाँ यह आशंका उपस्थित हो सकती दै कि जब किसी भाषा 
के आदि प्रयोक्ताओं में से अच्छे अच्छे कवियों आदि ने एक ही शाब्द अथवा 
पद का कई अकार से प्रयोग किया है, तब फिर पीछे के संशोधकों को इनमें 
से किसी को उच्छूल्डुछ तभ्रा किसी को शुद्ध समझने अथवा ठहराने का क्या 
अधिकार है ९ !किसी रूप का त्याग तथा किसी का अहण केवक उच्तकी रुचि, 
अभ्यास तथा संस्कार पर निर्भर है, अथवा उत्ता छुनाव के निमित्त कुछ युक्त 
साधन भी हैं ? इसके उत्तर में यह निःसंकोच कहा जा सकता है कि 
सुप्रयोग-निर्धारण केवक रुचि, अभ्यास तथा संस्कार पर निर्भर नहीं होता, 
प्रत्युत उसके लिए. अनुसन्धान करने से अनेक युक्तियाँ भाषा ही में आप हो 
जाती हैं, जिनका अन्वेपण तथा उपयोग सुधारक पुर्व वैयाकरण को बड़े श्रम, 
सूक्ष्म विचार और सावधानी, से करना पड़ता है । अत्येक भाषा के भिन्न भिन्न 
देश, काल तथा प्रयोक्ताओं के व्यवहार, स्वभाव इत्यादि एवं अन्य अनेक 
व्यवस्थाओं के कारण ये युक्तियाँ मिन्न भकारों की. होती हैं। उनमें से 
कुछ, जो साहित्यिक प्रजभाषा के अजुकूछ हैं, निदर्शनार्थ नीचे लिखी 
जाती हैं-- । 

( १.) प्रयोग-पाहुल्‍थ-अ्रहण--प्रायः ऐसा होता हे कि किसी पद के दो 
रूपों में से . एक का प्रयोग बहुतायत से तथा बहुत लोगों के द्वारा होता है, 
सौर अन्य का न्‍्यून तथा भ्प छोगों के हारा । ,मेसे पदों के रूपों में से 

है 
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संशोधरकों को अन्देषण करके मायः बहुप्रयुक्त रूपों को अहण करना पढ़ता दै 

( ३ ) शिठ-प्रयोग-अहण--कितने ही पढ़ोों के दो रूपों में से एक रूप 
तो विद्येपतः श्रेष्ठ कवियों की रचनाओं में दिखाई देता है, और अन्य रूप 
सामान्य जनों की। ऐसे पदों के रूपों में से संशोधक को शिष्ट जनों के 
श्रयोग आशय होते हैं । . 

(३) लोक-ब्यवद्वास-अदण--जद प्रयोग-बराहुल्‍पथ तथा शिफ्ट प्रयोग से 

किसी पद के दो रूपों में से आद्य रूप का निर्णय संदिग्ध रह जाता है, 
दब संशोधक को लोक व्यवहार का विचार करना पढ़ता है, और चह 
तदनुसार रूप का अहण करता है । अत्छुत्‌ कभी कभी अयोग-बाहुल्य तथा 
शिष्ट प्रयोग के निर्णय के विरुद्ध भी लोक व्यवहार का अनुसरण उचित 
होता है। 
.. (४) पर्वेप--कर्मी कभी किसी पद के आद्य रूप का निर्धारण 
करने के निमिस निर्दिष्ट स्पा के पहले की भापा में उक्त पद के स्वरूप 
की जाँच करनी पढ़ती है, भौर तदचुसार ही उसके रूप का ग्रहण किया 
जाता है। 

( ४ ) थापत्वोग-परित्याग--प्रायः पदों के दी रूपों के प्रयोगों के 
विपय में यह वात देखने में आती है कि एक रूप तो कविजनों ने सामान्यतः 
अयुक्त किया है, और छन्‍्य रूप छंद जनुत्रासादि की आपत्‌ अर्थात आवब- 
इगकता से । ऐसे रूपों पर विचार करके संशोधक को आपत्यचुक्त रूपों का 
परित्याग करना उचिद होता है। 

( ६) आपसल्यत्रोगाजुकरण-परित्याग--बहुचा छोग अपने पूर्व के 
कविजनों के जापचचुक्त रूपों की देखा देंखों बिना किसी आवश्यकता के 
सी उनका प्रयोग करने छगते हैं। ऐसे रूपों के आपस्मयुक्त न होने 
पर सी संदोधक को सूक्ष्म ृष्टि से विचार करके उनका परित्याग करना 
होता है । . 

( ७) संदिग्ध-प्रयोग परित्याग--किसी किसी शब्द के दो रूपों में से 
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शुक रूप तो उक्त पद के प्रातिपदिक के अन्य किसी पद के रूप से मिल जाता 
है, तथा अन्य रूप उक्त श्रातिपदिक के अन्य पदों से भिन्न होता है। ऐसी 
दशा सें संशोधक को प्रायः उस रूप का परित्याग उचित होता है, जो अन्य 
रूप से मिल जाता है । 

( ८ ) सांसगिक पद्‌ का परित्याग--किसी किसी पद के दो रूपों में से 
घुक तो निर्दिट भाषा के भ्रयोक्ताओं द्वारा स्वभावतः शयुक्त होता है, और 
दूसरा विदेशी जनों--जैसे यवनादिकों के संसर्ग से प्रयुक्त होने लगता है । 
इनमें से प्रायः सांसर्गिक रूप त्याज्य है । 

(९ ) लेख-छाघव-प्रयोग-परित्याग--किसी किसी पद के दो रूपों के 
लिखने में एक तो उच्चारण के अजुसार लिखा जाता है, और दूसरे में लेखक 
की असावधानी के कारण अंत्य इकार अथवा उकार इत्यादि छगाना रह जाता 
है, और फिर कुछ छोग प्रथत्म छाघव के अनुरोध से वैसा ही लिखने छंगते 
हैं। भापा-संशोधक की ऐसे पदों का अनुसंधान करके उनके शुद्ध लिखने 
की अथा प्रचलित करनी होती है । 

. भाषा-परिशोधन के निमित्त कुछ स्थूछ उपयुक्त युक्तियाँ ऊपर अंदर्शित 
की गई' ।' इनके अतिरिक्त यथावसर संशोधन को अपनी विवेचन शक्ति से 
अनेक युक्तियाँ निकालकर कास करना पड़ता है। यह स्मरण रखना चाहिए 
कि सब पदों के रूप निर्धारण करने में सब थयुक्तियाँ काम नहीं देतों; किसी 
पद में एक, किसी में दो और किसी में और अधिक छगानी -पड़ती हैं। 
किसी किसी पद के आर्य रूप निर्धारण करने में एक युक्ति का निर्णय अन्य 
थुक्ति के निर्णय के पिरुद्ध पड़ता है। ऐसी दशा में किसी अन्य युक्ति के 
द्वारा ठीक निर्णय करना पड़ता है। 

ऐसी ऐसी अनेक युक्तियों से विचार-शील विद्वान अपनी सापा का 
परिसाज्जन आरंभ करते हैं, और फिर वैयाकरण उस कार्य को यथा संभव 
पूर्ण करके कुछ नियम बना देते हैं, जिन पर ध्यान रखने से परिमार्जित भापा 
का प्रयोग शुद्ध तथा शिष्ट हो सकता हैँ । 


रन 
ब्क् 


कविवश बिहारी 


जैसा ऊपर कहा गया है, सूरदास जी के समय में साहित्यिक श्रजभाषा 
आरम्मिक अवस्था में थी, अतः स्वभावतः ही उसके पदों के रूप अव्यवस्थित 
थे, और उनके अयोगों में वैपम्य दिखलाई देता था 8 

भाषा की अच्यवस्यित्ता कह छोग संस्कृतज्ञ तथा व्याकरण के सिद्धान्तों के 


जानकार थे, उनकी आँखों में उसकी अव्यवस्थित स्थिति खटकने छगी, और 
वे अपनी कविता में यथाशक्ति भाषा का सुधार करने छगे । जो जितने ही 
विचारशील होते थे, वे अपनी कविता में भाषा का प्रयोग उतना ही संभाल- 
कर कप्ते थे। पर उनके इस सुधार का पूरा छाम्म सव छोगों को नहीं 
पहुँचता था; क्योंकि यद्यपि वे अपनी कविता में तो भाषा का कुछ सुधार 
भपने विचारों के अनुसार कर छेते थे, पर अपने सिद्धान्तों को किसी पुस्तक 
द्वारा प्रकाशित करने का श्रम नहीं उठाते थे। सामान्य कवि 'यथ्ञपि उनकी 
पंरिमार्नित भाषा से कुछ न कुछ अभावित तो अवश्य होते थे, पर सिद्धान्तों 
के स्पट्र ज्ञान के अभाव के कारण भाषान्युधार की आवश्यकता तथा ढंग 
नहीं समझ सकते थे। प्रत्येक विचारवान्‌ कवि को अपने निमित्त स्वयं 
भनुशीकून तथा अन्वेषण करना पढ़ता था, और भाषा-सुधार की उन्नति 
यथेष्ठ घेग से नहीं हो सकती थी । इतना ही नहीं, भ्रत्युत अपने सिद्धान्तों 
को स्पष्ट रूप से निर्धारित करके छेख सें स्थापित न करने के कारण उनमें 
कुछ ऐसा घुंधछापन बना रहता था कि स्वयं निधांरित करने वालों की इ॒ृटि 
भी कभी कभी चूक जाती थी, और वे भी कहीं कहीं उनके निर्वाह पर ध्यान 
नहीं रख सकते थे। जितना श्रम कवियों ने रीति अंथों के निर्माण में 
उठाया. यदि उसका अँशांश भी भापा के सिद्यांत लिखने में उठाते तो बहुत 
शीघ्र ही चह सर्वेथा परिसार्जित तथा समंखल हो जाती । 

भाषा के पुराने कवियों से केशवदास जी संस्कृत के बहुत बढ़े पंढित 
हुए हैं। संस्कृत में भाषा-शुद्धि सर्वोत्कृष्ट गुण साना जाता है। जतएुव 
उसके पंडितों तथा लेखकों को वाक्य-झुद्धि तथा प्रयोग-साम्य पर बहुत ध्यान 
रखना पदुता है; वे पाक्य-रचना बढ़ी सावधानी से करते हैं । 


कविवर-विहारी जुडे 


डनको श्रतति चाक्य के कर्ता, कर्म, क्रिया इत्यादि के रूपों की विवेचना 
करने का तथा समानाधिकरण इत्यादि के निर्वाह का अभ्यास हो जाता है, 
जिससे मनसाने तथा कामचलराऊ प्रयोग उनकी शिक्षा तथा रुचि के 
विरुद्ध पढ़ते हैं। इसी कारण केशवदास की रचना की भाषा अपेक्षाकृत 
बहुत सुश्श/खल तथा सुधरी हुई है। पर तो भी उनका मुख्य तथा पूर्ण 
लक्ष्य, सापा-परिमाजन न होने तथा सिद्धान्तों की अस्पष्टता के कारण, उनकी 
रचना के किसी किसी अयोग में वैपम्य अथवा उच्छूखलपन आ 
गया है, जैसे--- 
कुजन, कुस्वासी, छुगति हय, कछुपुर-निवास छुनारि। 
परवस, दारिद आदि दे, ये दुख दानि विचारि॥ 
इस दोहे में विचारि पद, जो आज्ञार्थक है, इकारांत प्रयुक्त हुआ है, पर-- 
पल्व, कुसुम, दयालमन, माखन, मंदुल मुरार। 
पाठ, पामरी, जीभ, पद, प्रेम, सुपुन्य विचार ॥ 


इस दोहे में वही और चैसा ही शब्द भरकारान्त है। ऐसे ही अकारांत 
आब्दों के कर्ता तथा कम कार्रकों के एकवचन के रूप, केशव की रचना में 
अकारोत तथा उकार्ंत दोनों प्रकार से मिलते हैं | 

स्मरण रहे यहाँ हर्मे इस बात की मीमांसा नहीं करनी द्वै कि इन दोनों 
सें असुक रूप शुद्ध तथा असुक अशुद्ध है, और न यही निद्चिचत करना है कि 
दोनों रूपों का भयुक्त करना अनुचित ही दै। यहाँ हमें केवछ इतना दिख- 
छाना अभीछ है कि केशवदास जी की कविता सें भी कहीं कहीं प्रयोग वैपम्य 
इष्टिगोंचर होता है । * 

केशवदास जी के समकालीन तथा परवर्ती कवियों में से कई एक के 
काव्य से रक्षित होता है कि उनका ध्यान साहित्यिक भाषा की अश्ंखलूता 
तथा पयोग चैपम्य पर आक्ृष्ट हुआ था। पर छंदों के प्रतिबंध, अंत्यानुप्रासों 
की अद्चन, श्रेष्ट-कवि-प्रयुक्त प्रसाणों के सहारे तथा गचनापूरति की उत्सुकता के 
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झमेले में पढ़कर वे अपने काच्यों में भापा के यथेष्ठ छुद्ध तथा वैपस्परदित 
रूप में प्रयाग करने से बंचित रहे । 
साहित्यिक श़जभापा के सुरूंखल स्वरूप का एक इृंद ढाँचा हृदय में 
स्थिर करके उसी के ऋनुसार अविचल रूप से अपनी रचना में प्रयोगसाम्य 
के बरतने का सुबश तथा गौरव महाक्रवि श्री बिहारी 
बिहारी का पांडित्य शोर दास ही को परा्ठ हो सका। उनकी निर्दिष्ठ भाषा 
सापायरिसाजन का कोई व्याकरण उन्तके समय तक निर्मित नहीं 
हुआ था, लौर न क्विसी एक कवि की रचना ही में 
ऐसी भाषा मिलती थी जो प्रयोग-वैपम्ध रहित और पूर्णतया सुख्ंखछ कहला 
सकती ओर जिसके जजुसार कोई ऐसा व्याकरण बन सकता जो विकरफ 
अयोगों के विधानों से पेसा न सर जाय कि अंत सें उसके अधिकतर नियस 
विडंवनासात्र भासित होने छगें। भतः बिहारी को पूर्व तथा ससमकालीद 
कवियों के प्राप्य उदाहरणों में ऊपर कहे हुए भणा-पंस्कार के यत्नों को 
घरितार्थ करके यथा संभव एक शुद्ध साहित्यिक भाषा के स्वरूप-नियर्मों का 
: स्पष्ट हाँचा अपने हृदय में स्थिर करना पढ़ा होगा, और फिर उसी के अनुसार 
अपनी रचना में इृढ्तापूर्वक शब्दों के रूपों के प्रयोग करने का कष्ठ तथा 
श्रम उठाना पढ़ा होगा । 
ये दोनों कार्य बढ़ें श्रम, गंभीर गवेषणा तथा परम पांडित्य के हैं । 
पहले के निमित्त तो एक प्रकार के कारकों तथा लकारों के अनेकानेक उपयुक्त 
उदाहरण पुकन्न करके उनमें से उचित रूप का अहण करना भर तदसुसार 
व्याकरण का एुक ढाँचा स्थिर करना पड़ता है और दूसरे के लिये नियत टढाचि 
के अनुसार प्रयोग कंप्ने का अभ्यास डालना और छंदों, अनुप्रासों इत्यादि के 
' झमेझों को झेलने में रचना-पूर्ति के प्रछकोभन से विचलछित न होना । इन दोनों 
घातों में बिहारी ने पूर्ण सफलता प्राप्त की जौर उन्होंने अपनी सतसई में 
परम परिमार्नित तथा सैपस्य-विमुुक्त भाषा का प्रयोग किया । पर खेद का 
विषय है कि उन्हों ने झुद्ध साहित्यिक बजसापा के व्याकरण का ढाँचा अपने 
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छिये स्थिर किया उसका उद्देश्य केवछ अपनी कविता में सुंदर और शुद्ध 
' भाषा लिख पाने का था। उसको उन्होंने व्याकरण का झूप देकर अन्य 
कवियों के निमित्त पथश्नदर्शक नहीं बना दिया । यदि थे ऐसा! कर जाते तो 
उनके पश्चात्‌ के कवियों को शुद्ध भापा के योग में बढ़ा सहारा मिलता | 
उनके पीछे के कवियों के लिये चथ्यपि उनकी सतसई में शुद्ध भाषा का एक 
सुन्दर आदर्श विद्यमान था और जो श्रम बिहारी ने उसके स्वरूप साधन के 
निमित्त किया था. उसकी आवश्यकता न थी तथापि, किसी उपयुक्त व्याकरण 
के अभाव में, वे उसकी भापा के मर्स पर विचार न करके घुरानी परिपाटी के 
अजुझार' लिखते पढ़ते चले भ्राएु और साहित्यिक भन्नसापा का रूप 
अव्यवस्थित दशा में ही पड़ा रहा । 
.. बिहारी का सबसे वढ़ा गुण तथा पांडित्य यह था कि उन्होंने अपनी 
रचना के निमित्त:अपने हृदय में साहित्यिक चजसापा का एक अत्यंत 
परिसार्जित तथा यथा साध्य अयोग-पैपम्य इत्यादि से रहित ढॉँचा प्ैयार 
किया और. उसी को सस्यक्‌ रूप से काम में छाए। इससे भी अधिक 
प्रशंसनीय उनका उक्त ढाँचे के सिद्धांतों की रेखा का स्पष्ट रूप से अन्य में 
खब्ित न होने पर भी उसके धुंधलेपन के कारण अपने रूट्ष्य में न चूकना 
समझ्षना चाहिए। ऐसी प्रयोग-साम्य सम्पन्न तथा नियमबद्ध भाषा में 
रखना करने तथा फिसने ही और प्रयोगो--विशेषतः समासों झो बड़ी 
सफलतापूर्वक काम में छाने-- से यह बात स्पष्ठ ,छक्षित होती है कि बिद्ारी ' 
संस्कृत के पूर्ण व्याकरणी श्रे। उन्तके संस्कृत, काच्य के मर्मश होने का 
परिचय, अमरूक-शतक, आया-सछशर्ती तथा अन्यान्य संस्कृत-काव्य अन्थीं की 
सूक्तियों का बड़ी सदछतापुर्वक अपनी सुष्ठ, भाषा सें नियद्ध करने से मिलता 
टै। उनके भारकृठ तथा अपभ्र'श का पांडित्य, गाथा-सप्तशती की अनेक 
गाथाएँ तथा कतिपय अपक्षत्ञ के छंदों के भावों का अपने दोहों में भतिष्टित 
फरने से प्रदर्शित होता दे. उत्तः भापाओं के व्याकरण के, सिद्धान्तों का 
कोन उनके अएरि!, पेन! इत्यादि शनेक छाव्दों के श्रयोग तथा 'रास्ु 
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इत्यादि पदों के साप्रह उकारांत रखने से ज्ञात होता है। साहित्यिक 
घजसापा पर उनका पूर्ण आधिपत्य तो उनकी रचना में उत्पन्न शब्दों का 
अयोग बढ़े बड़े तथा गृढ़ भावों का अल्प शब्दों में भकाशित करना एवं 
भापा को ऐसी परिसार्णजित करने से समरथ होना इत्यादि ग्रुण पुकार 
कर कहे देते हैं 

इसी पांडित्य तथा वहुद॒र्शिता के कारण बिहारी को साहित्यिक धजभापा 
के विषम तथा सनमाने अथोग खटक्ने रंगे और उन्होंने उसके शुद्ध तंथा 
नियस बहू रूप का झनेः दाने: एक ढाँचा अपने हृदय से बनाया । इस काय 
से उनको कितने दिन ऊगे, और इस अवांतर में उन्होंने और कोई प्न्थ 
बनाया या नहीं, यह तो संदिग्ध ही है; पर इतना निश्चयपू्वंक कहां जा 
सकता है कि सत्तसई का आरम्भ उक्त ढाँचे के तैयार हो जाने के बाद हुआ, 
क्योंकि इसके सब दोहे परिमाजित परिपाटी के अनुसार ही दिखाई देते हैं । 
इस बात में भी सन्देह नहीं कि ऐसे ठढाँचे के तैयार होने में चहुत दिन छगे 
होंगे। ऐसे ढाँचे के निर्माण के मिमित्त महर्षि पाणिनी जी को पूर्ण पण्डित 
होने के पश्चात्‌ बारह वर्ष तपस्था करनी पड़ी थी । यथ्पि उनकी सहायता 
के निमित संस्कृत के अनेक व्याकरण उनके समय में उपस्थित थे । बिहारों 
के पास प्रजमापा का अथवा पड़सापा का कोई पुर्णापूर्ण व्याकरण नहीं था, 
अतः उनको संस्कृत, प्राकृत तथा अपम्र'श के व्याकरणों की सहायता से 
अपना ढाँचा तैयार करना था | इसके अतिरिक्त महर्षि पाणिनी जी के ऐसी 
न तो इनको निश्चिन्तता सम्भावित थी न एकाप्रता। गेंसी दशा से उच्त 
ठाँचे के बॉधने में उनको १२-१४ वर्ष छगना कुछ बहत नहीं कहा जा 
सकता। इसी अवसर में उन्होंने कविता करने का अभ्यास भी बढ़ाया 
ओर सुप्दु तथा उपयुक्त बाब्दों पर आधिपत्य सी जमा लिया। अब यदि 
२०-२५ द्ष की अवस्था से बिहारी का विद्या संचय से निद्चतत्त होना माना 
जाय, तो सतसई का आरम्म ३४-४० वर्ष की. परिपक्व अवस्था के बीच 
में माना जा सकता है, जैंसा कि भौर कई बातों से प्रतीत होता है। .. इसी 
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बिद्ता, चिर्मदन तथा गस्सीर गवेपण के कारण वे अपनी भाषा के निमित्त 
ऐसा सुन्दर तथा छुद्ध ढाँचा बनाने में ससर्थ हुए। हमारे कहने का अभि- 
श्राय यह नहीं है. कि बिहारी की भाषः में सर्वथा कोई आश्ंकनीय प्रयोग दै 
ही नहीं । दो एक पदों के प्रयोगों में कुछ वैपस्य दृष्टिगोचर होता है, जैसे 
उसास” शब्द का खीलिंग तथा पुछिग दोनों प्रयोग । पर अंथभर में ऐसे 
दो एक उदाहरण परिगणनीय नहीं हैं। संस्कृत में भी ऐसे वैकल्पिक प्रयोगों 
' 'के उदाहरण मिलते हैं। इनके होते हुए भी यह बात सुक्तकण्ठ से कही जा 
' सकती है कि जैसी परिमार्जित भाषा लिखने में बिहारी समर्थ हुए, वेसी 
प्रजभापा के कवियों मात्र से ने तो कोई उनके पूर्व लिख सका, और न उनके 
'पश्चात्‌ । , हाँ, बिहारी के बाद, आनन्दुवन जी ने अपनी कविता में शुद्ध 
तथा साम्यसम्पन्न सापा के श्रयुक्त करने का प्रथत्न किया और वे बहुत कुछ 
कृतवाय भी हुएु। यद्यपि उनकी भाषा बिहारी की भापा के तुल्य तो अयोग- 
साम्य-सम्पन्न एवं परिमार्जित नहीं कही जा सकती तथापि उसको भी कति- 
पंय आवश्यकता-म्रेरित अथोगों को अगण्य मानकर आदर्श साहित्यिक तजभाषा 
माना जा सकता है । 
हमारी समझ्त में बिहारी तथा जानन्द्धनजी की कविताओं में छुद्ध 
साहित्यिक प्रजमापा का एक सुन्दर और उपयोगी व्याकरण तैयार करने के 
योग्य पर्याप्त सामग्री विद्यान है । यदि कोई व्याकरण-बुद्धि-सम्पत्न सहाशय 
इस विपय में उद्योग करें तो वे उक्त भाषा के नियमों को पूर्णतया उक्त अंथों 
के द्वारा स्थापित कर सकते हैं। यदि किसी ऐसे ही रूप विशेष का नियम 
इन अन्यथों से निर्धारित न हो सकेगा तो उसके लिए उनको अन्य श्रेष्ठ कवियों 
की रचना में देख-भाऊर करनी पड़ेगी । 
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जैसे टीझो । इस. औकारांत रूप की च्युत्पत्ति के विपय में मतभेद है, 
जिसके उल्लेख की यहाँ आवश्यकता नहीं | 
संस्कृत के तीन लिंगों में से नएंसक लिंग, अपश्र'श में आते आते कर्ता 
तथा कर्म कारकों के पुछिंग और नपुंसक किंग शब्दों के रूपों के प्रायः एक ही 
लिंग और वचन हो जाने के कारण, केबल नाम मात्र को रह गया 
" था, और त्रजभापा में उसका सर्वथा छोप होकर 
ये वी रह आप के न 
संस्कृत के तीन चचनों में से द्विचचन का परित्याग आक्त ही में हो गया 
था। उसी के अनुसार अपन्र'श तथा ब्जभाप में भी दी हो वचन माने जाते थे। 
जिस प्रकार संस्कृत के कारण, सम्भदान तथा अपादान कारकों के 
हिवचन रूप एक ही हो गए थे, तथा सम्प्रदान एुवँ अपादान कारकों के 
चि बहुचचन रूपों की यही दशा हुईं थी । .उसी प्रकार 
शेष कारक दथा >ज्ञ्ापा के कर्ता तथा कर्म कारकों के संदिलष्ट रूप 
सामान्य कारक अनेक हेर फेर होते होते एक ही हो गए थे, और 
करण, सम्भदान अपादान, संबंध तथा आंधिकरण, इन पॉच कारकों के एक 
दी रूप। भत्युत थे रूप जो करणादिकारकों में. अयुक्त होते थे कभी कभी 
कुछ विकार के साथ कर्ता तथा कर्म कारकों में भी बरते जाते थे। जो रूप 
कर्ता तथा कर्म कारकों में प्रयुक्त होते थे, उनको छाघवानुरोध से विशेष 
फारक' तथा जो समर कारकों में काम देते थे उन्हें 'सामान्य कारका कहना 
उचित भतीत होता है। 
बिहारी ने अपनी परिसार्जित भाषा के ने(मत्त _कस किस जाँच पड़ताल 
तथा युक्ति के आश्रय से कौन रूप स्वीकृत किया, इसका पएुश्ा तरिवरण 
बतलाने के छिए तो पुक बृहदाकार भंथ को 
बिहारी द्वारा स्वीकृत धवइयकता है, अतः उनके स्वीकृत रूपों तथा 
रूप तथा उनकी युक्तियाँ युक्तियों का कुछ दिग्दर्शन मान्न कराया जाता हैं । 


प्रथम भकार के अकारांत शब्दा के कर्ता तथा कम कारका के एकनचन 
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के आदि रूप तो पुरानी त्रजभापा में अपन्न'श के अनुसार उकारांत ही होते 
थे, जैसे--- 


कर्ता--जाके चरन कमल मुनि बेंदत, सो तेरों ध्यान धरे 
घधरनी धर 





कर्म--तवहिं सूर निरखि नैननि भरिं ज्ञायौ उधरि 
छाल-ललिता छरु 

पर यवन-संसर्ग, छेख-आलस्य तथा तुकाँतों की आवश्यकता से उनका 
बहुत अधिक भकारांत प्रयोग होने ऊगा था| अतः ऐसे शब्दों के उक्त कारकों 
में एकवचन के दो रूप भयुक्त होने छगे थे, जैसे रासु तथा राम । ये दोनों 
'रूप छंद तथा अनुभास के अनुरोध से दीघात कर लिये जाते थे। जैसे--- 
बहुरि साच चस भे सियरसनू। कारन कोन भरत आगमनू ॥ 
लब्यपि सकल सील गुन धामा। तदवि अधिक सुखदायक रासा ॥ 
एक ही कारक के पुक ही वचन के कई रूपों का यधावसर तथा यथेच्छ 
अयोग कर लेना बिहारी को अपनी शिक्षा, अभ्यास एवं विचार # अनुसार 
डच्छूहुल प्रतोत हुआ । ऐसे वैकल्पिक अग्रोगों से कभी कभी यथार्थ अर्थ- 
निर्धारण में संशव पढ़ जाता है, विशेषतः ऐसी दल्या में, जब कि उनसे से 
कोई रूप अन्य कारकों में भी भयुक्त होता है, और सूट्ष्म तथा गंभोर भाव 
यथा संभव अठ्प शब्दों में कहना अभीछ हो । इसके अतिरिक्त ऐसे प्रयोगों 
से भाषा की धव्यवस्थिति तथा कवि की अप्रीदुता भथवा असावधानी भी 
लक्षित होती है। ऐसे ऐसे कितने विचारों के कारण विहारी ने उकारांत 
तथा अकारांत दो रूपों में से अपनी भाषा में एक रूप का अवोग करना 
निर्धारित किया । अब विचार यह उपस्थित हुआ कि जो यथा संसव अन्य 
कारकों में न भयुक्त हं।ता हो, अथवा पूषे भाषा का अनुयायी हों । बस फिर 
ये दोनों ही बातें उकारांत रूप में पाकर बिहारी ने अपनी भाषा के निमित्त 
डसी रूप का अहण कर लिया तथा सतसई भर में प्रयुक्त किया। उसके 
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दीघोत रूप का प्रयोग उन्होंने सवेधा आदश्णीय नहीं समझा अतः उसका 
धयोग कहीं नहीं क्रिया। 

प्रथम भकार के अकारांत शब्दों के कर्ता तथा कर्म कारकों के चहुचचन 
रूप अकारंंत होते थ्रे, जैसे शम, ये छंदादि की आवश्यकता से दीघात भी 
कर लिये जाते थे, जैसे रामा । बिहारी ने इस आवश्यकता-प्रेरित प्रयोग का 
ग्रहण नहीं किया | 

द्वितीय प्रकार के अकारांत पुलिंग शब्दों के उक्त दोनों कारकों के पुक- 
वचन रूप ओकारांत होते थे। जैसे टीफो, जो ब्रजसापा की उच्चारण विशेपता 
फे कारण औकारांत हो गए थे, जैपे टीकौ। बुंदेऊखण्ड में विशेषतः 
ओकारान्त ही प्रयुक्त होते थे। ब्रजभाषा के कवि इनके दोनों रूप लिख 
देते थे। पर बिहारी ने केवल औकारांत रूप ही अहण किया है, इनके 
. बहुबचन रूप एकारांत होते थे । 

. भकारान्त पुलिंग शब्दों को छोड़कर शेप सव शअकारों के शब्दों के रूप 
कितने ही हेर फेर है पश्चात्‌ उनके प्रातिपदिक रूप ही के रह गए थे । 
जैले--शवि, भालु, बार, घेचु इत्यादि | कितने ही ख्लीलिंग शब्दों के जो 
वालें, आँखियाँ, अछी इत्यादि रूप, कर्ता तथा कर्म कारकों के बहुवचनों में, 
देखने में आते हैं, वे विशेष कारक के रूप नहीं हैं। वे बस्तुतः सामान्य 
कारक के झूपान्तर मात्र हैं। 

साहित्यिक प्रजसापा में अनेक परिवर्तनों, आगमों, छोपों इत्यादि के 

: वचश्चात्‌ू करण- से लेकर अधिकरण तक पाँचो कारकों के संश्लिष्ट रूप 

' श॒ुह्ही हो गए थे। ये रूप एुक वचन में. 

400 0 पदक हिकारान्त एवं बहुबचन से नुकारांत अथवा. 
शब्दों के रूप निकारांत होते थे | 

एकघचन रूप का हिकार पह्रजभापा की उच्चारण विशेषता के कारण 

घने: शनेः हिंकार हो गया था। कारण, प्रजभाषा में अनेक निरनुनासिक- 
चर्ण भी सानुनासिक थोले जाते हैं। केवक कुछ सर्वनाम॒- चाचक दाब्दों में: 
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इसका प्रयोग निरलुनासिक रह गया था। जैसे--याहि, बाहि, जाहि इत्यादि 
में। पाँचों हिकारान्त काएकों के उदाहरण नीचे दिए जाते हैं--- 
कर्म कारक--बसन पास तें श्जपतिहिं छिन मार्दि छुदावे | 
दुखित गर्य॑दहिं देखि के आपुर्धि उडि घाव ॥ 
करण कारक--बार बार ध्याजहीं बखाने | 
सस्मदान कारक -...बहुत सासना दुई म्हलादहिं दाहि निर्संक किया । 
अपादान कारक--मनहुँ चित्र की सी लिखी मुखहिं न भाव बोल | 
सम्पन्ध कारक--अंत नहिं लहत दो रति बिहारें । चूर स्थाम सुखद 
जे भाम॑ राधा है जाहि नाम । 
अधिकरण कारक--विप कौ कीट विपहधिं रुचि माने जाने कहा सुधारस 
हींरी। 
इस हिकारांत रूप के विषय में अनेक मत हो सकते हैं, जिनकी आलोचना 
यहाँ विपय के बढ़ जाने के भय से नहीं की जा सकती। पुक मत यह है 
कि यह रूप वस्तुतः सस्वन्ध कारक का एकवचन रूप हैं, जो कि अन्य कारकों 
के निमित्त भी प्रयुक्त होता है। जैसे स्‍भाकृत में भी सन्वन्ध कारक कभी 
'कभी कर्मादि सब कारकों के निमित्त जाता है। 
यह हिकारान्त रूप सब प्रकार के शब्दों का होता था | द्वितीय प्रकार 
के जकारान्त शब्दों को छोड़कर शेष सब इस हिंकार के पूर्व अपने प्रातिपदिक 
रुप में दिखलाई देते हैं, जैले--रामहिं, वा्माह, ऊरिकाहिं, वालहि, रविहिं, 
“छवि, पिनाकिह्िं, वानीहि, भानुहि, धेनुहिं, स्वयंभूहिं, बधूहिं इत्यादि । 
द्वितीय प्रकार के जकारान्त शब्दों के रूप उक्त हिंकार के पूर्व पुकारान्द होते 
है. जैसे टदीकेई, जिससे इ्च हिकारांत रूपों के वस्तुतः सम्बन्ध कारक के रूपए 
होने के मत की पृष्ठि होती है। कभी-कभी छन्‍्द की आवश्यकता से उनके 
भी पुकार हस्व होकर फिर अकार ही रह जाते हैं। जैसे... टकहिं, सखियहिं, 
' झुनियहिं, साजुवहि, तथा सखियजु, झुनियनु, भाजुवजष इत्यादि रूप जो कभी 
कभी देंखने में आते हैं वे 'क' अत्यय के कारण हो जाते हैं । 
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. कभो-कभी अंत्यानुप्रास की भावश्यता से कवि-जन जाहि, ताहि इत्यादि 
बाब्दों के अतिरिक्त किसी किसी शब्द के हिंकार का भी निरनुनासिक प्रयोग 
कर लेते थे जैल्ें लेहि,' देहि इत्यादि के तुक़ान्तों के निसित्त तेहि, जेहि 
इत्यादि। फिर कोई कहीं कहीं ऐसे प्रयोगों की देखा देखी, आवश्यकता 
बिना भी, इसको निरजुनासिक ही लिख देते थे। छंद की आवश्यकता से 
इस “हि? का अ्रयोग बहुधा छोग “ही? अथवा (हीं? के रूपों में भी कर छेते 
थे। पर बिहारी ने 'वाहि! जाहि! इत्यादि शाठदों के अतिरिक्त केवल 
हिंकाशन्त रूप को अपनी भाषा के लिए खुन लिया था। ' सतसई के किसी 
'किसी दोहे में जो थह 'हिं? दीर्घान्त अर्थात्‌ 'हीं! रूप में दिखाई देता है, 
उसका कारण यह है कि निशरत्चय वाचक “ही? अथवा “हीं? शाब्द ह अथवा 
ई' होकर उसमें मिला हुआ है। “रामहिं? 'सखियहिं? “राजुवरहिं! अथवा 
रामहि, सखियहि; भाजुवहि इत्यादि रूप कभी कभी 'ह? कार के लोप तथा 
अवशिष्ट ई'कार अथवा इकार, की संधि में रामें, सखिएँ, भाजुवें अथवा रासे, 
सखिये, भाजुवे इत्यादि होकर फिर घ्रजभाषा की उच्चारण विशेषता के कारण 
राम, सखियें भानुवैं अथवा रामै, सखिये, भालुवै इत्यादि बन जाते थे। 

विहारी ने एकारानत तथा ऐकारान्त रूपों में से अपनी भापा के लिए एकारान्त 
रूप चुन लिया था। ह 
सामान्य कारक के बहुबाचन के जुुकार अथवा निकार के पूवे के शब्दों 
के रूप भी वही हो. गए थे, जो हिंकार के पूर्व होते थे। जैसे-- 
सामान्य कारक के फेंसेकारक--यहि अंतर सखियनि संग छोीने 
अहुवचन शब्दों के रूप. चन्द्रावलि तहँ आई । 
करण कारक --दिनिनि हमहिं तुम सखरी चुम छवि अधिकाई। 
सम्भदान कारक--समुझ्चि चित मैं कहति सखियनि विपुल ले छे नाम । 
अपांदान कारक--सूरदास कहै सुनौ गूढ हरि भक्तनि भजत अभत्तनि 


भाजत। 
संबंध कारक---स्याम अंगुरियनि अँतर राजत जातुर हुर दरस 
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अधिकरण कारक-- पाँदनि परत | 

जैसे सखियहिं?, सुनियहिं, भाजुवहि इत्यादि की भाँति “का पत्यय के 
कारण सखियन, मुनियन, भमालुवन जथवा सखियनि, सुनियनि, भाजुवनि 
इत्यादि रूप भी काम में अप्ते थे। 

इन दोनों रूपों में से 'नु! कारान्त का प्रयांग बुन्देलखण्ड से अधिक था 
और निकारान्त का ऋ्जप्रान्त सें। पर कवि जन रुचि तथा अवसर के अनु- 
सार दोनों ही रूप काम में छाते थे। यह लुकार अथवा निकार जावदश्य- 
कता प्रेरित तथा देखा देखी प्रयोगों में कभी कभी अकारान्त ही रह जाता 
था, पर जिहारी के हृदय में तो म्योग सज्य ने अपना अधिकार जमा रकक्‍्खा 
था, अतः उन्होंने आवश्यकता-प्रेरित प्रयोग नकारान्त ही कौन कह्दे चुकारानद 
तथा निकाशन्त दो प्रचलित रूपों में से भी एक ही का प्रयोग करना निश्चित 
किया । सामान्य साहित्यिक धजसापा के कई पकार के वैकल्पित रूपों में से 
विहारी ने उन रूपों का अहण किया था जो ब्रज॒भाषा के उच्चारण के अनुयायी 
थे। अतः दत नुकार तथा निकार वाले रूपों में से सो उनका निकार वाले 
रूप का अहण करना समुचित होता । पर उन्होंदे ऐसा न करके नुकार 
चाले रूप को अपनी भाप के लिये चुन किय[। कदाचित यह चुनाव 
उन्होंने इस विचार से किया कि निकार वाले रूप को अहण करने सें अनेक 
पुलिंग बहुचचन शब्दों के रूपों के उन्हीं शब्दों के स्लीकिंग एकदचन दाब्दों के 
रूपों से मिलकर कहीं कहीं अर्थ में श्रम उत्पन्न कर देने का खदका था । जैसे 
जोगिनि! शब्द जोगी! का बहुचचन भी हो सकता है और एुकवचत 
थोगिनी” शब्द का रुपान्तर भी । इसके अतिरिक्त सस्भवतः और भी कई 
विचारों से उन्होंने यह चुनाव किया होगा । 
,. जिस भाँति अनेक हिकारान्त पंदों के रूपान्तर ऐकारान्त हो जाते थे 
उसी भाँति कतिपय हेर फेर के कारण कई प्रकार के निकारान्त पदों के भी 
कुछ सूपान्तर होते थे। वे रुपान्तर विशेषतः स्लीलिंग पदों में देखने में 
आते हैं, जैसे 'बालनि? से बालें', 'अखियानि! से 'अँखियाँ” अथवा “अखियें?, 
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,अलिने! अथवा “अछीनि'से भीं!, 'घेनवनि से वेजुवाँ? मथवा घैनुवें इत्यादि। 
ये रूप प्रायः करता तथा कर्म कारकों के बहुवचन में पयुक्त होते थे । इन रूपों 
में से बिहारी ने केवक वाले! 'अँखियाँ” “अली? रूपों का ग्रहण क्रिया है । 
ये हिकारान्त तथा लुकारान्त अथवा निकारान्त रूप, जैसा कि ऊपर कहा 
गया है, पाँच कारकों के निमित्त प्रयुक्त होता था और प्रायः कर्म कारक के 
" -निमित्त भी। क्योंकि सम्प्रदान कारक के रूप 
साथ विभक्तिक श्रीर॒कर्म-कारक-बत बहुधा प्रयुक्त होते हैं, और सम्प्रदान 
सामान्य कारक कारक के निमित्त यही हिकारान्त तथा नुकारान्त . 
अथवा निकारान्त रूप काम में आते हैं। सम्प्रदान 
कारक के रूपों का कर्म-कारकव॒त भ्रव्युक्त होना विश्लिष्ट कारकों प्रयोगों ले 
स्पष्ट विदित हो सकता है। इतना ही नहीं प्रत्युत कर्ता कारक के बहु- 
चचन रूप में भी किसी किसी शब्द के जुकारानत अथवा निकारान्त पद्दों के 
विकृत रूपों का चैकल्पित प्रग्रोग होता है, जैसा कि ऊपर कहा गया है | 
ऐसी दशा में इन हिकार तथा चुकार को सावंविभक्तिक तथा इनसे बने हुए 
पदों को सामान्य कारक के रूप भथवा केवल सामान्य कारक कहना उचित 
प्रतीत होता है । इस सामान्य कारक का अयोग ब्रजमापा तथा खड़ी बोली 
में भी बढ़े महत्व का है, अतः इसके विपय में कुछ विशेष छिखा गया | 
ऊपर जो बातें कही गई हैं उनसे पाठकों को विद्ित हो गया होगा कि, 
रूपों की परिगणना से, साहित्यिक ब्रजभापा की सामान्य शब्द रूपावलियों 
| में केवल दो ही प्रकार के घिश्लिष्ट रूप रह गए थे 
करण-कर्ता श्रथवा. अर्थात्‌ एक तो कर्ता तथा .कर्मकारकों के निज रूप, 
£ तृतीयान्त कर्ता. और दूसरे सामान्य कारक के रूप | इनके अतिरिक्त 
-.. क्वारण-फारक के एकवचन का एक रूप और भी होता 
था, .जो भूतकालिक कर्म प्रधान वाकयों में कर्तावत्‌ श्रयुक्त होता था, जैसे 
धान सौं राम वालिहिं मारयो! । इस वाक्य में बान सं” तो सामान्य 
फरण फारक है, और 'राम! करण कारक का विशेष रूप जो कर्ता-बत्‌ प्रयुक्त 
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हुआ दे |“ संस्कृत में ऐसे कर्ता तथा मान्य करण कारक के रूपों में कुछ 
भेद नहीं होता । - पर प्रजसापा में ऐसे कर्ता के निमित्त करण कारक का रूप 
कुछ विकृत अयवा संक्षिप्त होकर भी भयुक्त होता था, भर्धाव्‌ उसमें के अन्य 
धहि? तथा 'नु! अयवा “नि? बिकृत अथचा छुप्त हो जाते थे, जैसा कि ऊपर के 
उदाहरण ले विदित होता है। करण-कतों के बहुचतन में श्रायः सामान्य 
कारक के वहुबचन का पूरा रूप ही बरता जाता था, जैसे ग्वालनि कह्मौ! | 
पर कभी कभी उसके निमिच सी हु! अथवा नि! का छोप कर दिय। जाता 
था, जैसे 'सब ग्वार कही ।! ऐसे अवसर पर चहुधा 'सब' इत्या।द कोई 
बहुवचन व्यंजक शब्द का अयोग होता था । कभी कसी करण कारक के रूप 
बिना विकृत अथवा संक्षिप्त हुए ही करण-कर्ता के एक वचन में भी प्रयुक्त 
* किये जाते थे । ऐसे प्रयोग विशेषदः स्वनामों के देखने सें आते हैं, जैसे 
विहारी-रत्नाकर के ६५२ अंक के दोदे में 'कौनें! तथा 'क्रिहिं? के प्रयोग । 
ऐसे पद्‌ नवीन व्याकरणों में करों के नाम से कहे जाते हैं, अतः उनको 
करण-कर्ता अथवा तृवीयान्त-कर्ता कहना समुचित प्रतीत होता है । 
संक्वा-बाचक शब्दों के करण-कारक के बहुबचन में से हु! अथवा 'नि? 
के लोप के प्रयोग वहुत ही भव्प मिलते हैं। बिहारी ने इनका प्रयोग कहीं 
भी नहीं किया है। 
विशेषण-वाचक इठदों में जब वह॒वचन विशेष्य उक्त होता है तो बहु 
चचन विशेषण के नुकार का छोप हो जाता है, जैसे “आएछे घोड़ेनु ल्‍्याओीः 
आऊेनु! पद में से 'नु! का लछोप हो गया है। 
सामान्य कोरक के. इस वाक्य को वस्तुतः 'आहछेनु घोड़ेचु ल्‍्याओऔ” होना 
अन्य रूप. चाहिए, क्योंकि विशेषण तथा विशेष्य का समाना- 
'घिकरण होता है। पर ऐसे अवसर पर छाघव के 
अनुरोध से 'नु! का छोप करके आछेलु के अवशिष्ट रूप 'नाछे” के प्रयोग 
करने की प्रथा प्रचलित हो गई थी । किसी किसी ने कभी कसी ऐसे विशे- 
: पण्णो का असंक्षिप्त प्रयोग भी कर लिया है, जैसे-- 
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ताहि देखि मन्‌ तरियल्ञ_विकटनु जाइ बलाइ । 
जा सगनेनी के सदा वेनी परसति पाइ॥ 

खड़ी बोली में भी ऐसे अवसर पर बहुवचन विशेषणों के विक्ृत रूप ही 
भ्रयुक्त होते हैं, जैसे “अच्छे घोड़ों को छाओ! । इस वाक्य में “अच्छे? पद को 
चस्तुतः “अच्छों? होना चाहिए था, क्योंकि “अच्छों घोड़ों! इत्यादि पद्‌ वास्तव 
में 'आच्छेजु घोड़ेन” इत्यादि पदों के रूपान्तर मात्र हैं। सामान्य-कारक के 
बहुघचन पदों के विक्ृत रूपों का ऐसा प्रयोग बिह/री ने भी किया है | 

ऊपर कहे हुए रूपों के अतिरिक्त दो रूप सम्वोधन के निमित्त भी प्रयुक्त 
दोते हैं, अर्थात्‌ एक रूप एकबचन का और एक रूप बहुवचन का, ये रुप 
चस्तुतः सामान्य-कार्क के वे ही संक्षिप्त रूप होते हैँ जिनका विवरण ऊपर 
किया गया है। जैसे एकवचन के रूप “रास? 'टीके? 'सखी' धिन्नु! इत्यादि 
तथा चहुचचन के रूप “राम! 'टीके! 'सखी? “घेनु? इत्यादि। कभी कभी 
खीलिंग शब्दों के बहुवचन में थे रूप प्रयुक्त होते हैं जो सामान्य कारक के 
बहुचचन रूपों से अन्य भाँति बन जाते हैं, जैसे 'हे अँखियाँ? 'हे यालें? 'हे 
सखियाँ” इत्यादि! कभी कभी किसी शब्द का सस्बोधन रूप वह्दी प्रयुक्त 
कर लिया जाता है जो संस्कृत में होता है, जैसे 'राधिके” । 

सामान्य कारक के सम्बन्ध में जो कुछ कहा गया है उससे विदित होता है 
कि सूल रूपों के अतिरिक्त उसके दो भ्रकार के बिगड़े हुए रूप भी होते हैं । 
इनमें से एक प्रकार के रूपों में तो 'हिं? अथवा 'नि? के घिकृत होने से अन्तर 
पढ़ जाता है, पर उनसें (हि? अधवा “नि! का अस्तित्व लक्षित होता रहता है, 
जैसे--रामैं, भखियाँ, अली इत्यादि । और दूसरे प्रकार के रूपों में से हि 
अथवा 'जु! का सर्वथा कछोप हो जाता है, जैसे करण-कारक तथा सस्योधन के 
'राम, टीके सखि', इत्यादि । पहले प्रकार के बिगड़े हुए रूपों को सामान्य कारक 
के विकृत रूप तथा दूसरे प्रकार के रूपों को उसका संक्षिस्त रूप कहना संगत 
है। पर लाघव के अनुरोध से हमने इस पुस्तक सें उनके निम्मित्त चथासंख्य 
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4घिकृत-कारक' तथा 'संक्षिप्त-क्रारक' पारिसापिक नास फल्पित कर लिए हैं । 
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अव नीचे साहित्यिक च्रजमापा की कुछ रुपप्वलियों दी जाती हं, जिससे 


विद्वारी के स्वीकृत तथा अस्व्रीकृत रूप पाठकों की समझ में आा सकेंगे। इन 
रुपावल्यों में जो रूप बिद्ारी ने स्वीकृत नहीं किये 
साहित्यिक ञज्माषा हैं, वे चोंखडे कोष्टक के भीतर लिखे गए हैँ, तथा 
े जो रूप जिहारी की सतसई से स्लते हैं, उन्हें 
, कोप्ठक के बाहर लिखकर उनके आगे गोल कोप्टक में वे शब्द जो सतसई में 
पाए जाते हैं, लिखे गए हैं तथा उन दोहों के अंफ़ भी दे दिए गए हैं जिनमें 
वे रूप मिलते हैं। विहारी की भ्रणाली पर विचार करके जो रूप तदनुकूल 
प्रतीत हुए वे भी कोप्टक के बाहर हो गए हैं, पर उनके जागे गोल कोष्टक से 
उद्ाश्ण तथा अंक नहीं छिखे गए हैँ । 
जिस जिस प्रकार के शब्दों के निमित्त जो जो शब्द ग्रहण किए गए हैं, 


छा क 


वे नीचें लिखे जाते हैं। यही शब्द रूपावलियों में लिए जायेंगे तथा छाघव 
,, के निसित्त किसी एक शब्द से उस प्रकार मात्र के शब्द भी कहे जायेंगे 
2. जैसे 'राम! झब्द से प्रथम अकार के अकारान्त घुलिंग शब्द इत्यादि | 


( १ ). राम--प्रथम अकार के अकार्रात पुछिंग शब्दों के निमित्त । 
(२ ) दीक - द्वितीय अकार के अकारांत पएुलिंग शब्दों के निमित्त ॥ 
) राजा--आाकार्रांत पुलिंग शब्दों के निमित्त । 
» रवि- इकारांत घुलिंग शब्दों के निमित्त | 

) सेनानी--इेकार्संत पुछिंग शब्दों के निम्ित्त । 
! भानु--डकारंत पुछिंग छाब्दों के निसित्त | 
3 
| 


8 का 


स्वयंभू--ऊकारान्त पुर्िंग शबदों के निमिच् । 
हद---पुकारान्त तथा ऐकारान्त पुछिंग शब्दों के निमित्त । 
के 


| 


निमित्त । 


न . ढक 0: 


उधौ-- ओकारास्त तथा औकारान्त पुलिंग दाब्दों 
बाल - अकारान्त स्रीलिंग शब्दों के निमित्त ॥ 
७३ सर ३. की 


बाल--आकारान्त झा शब्दी के ामतस | 
रात--इकारान्त स्लाहिग शब्दा के मत | 


) 

) 

) रा । 

रे रानी--ईकारान्त खीलिंग शब्दों के निमित्त । 
) 
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घेजु---उकाशन्त सख्तीलिंग ऋाव्दों के निमित्त 
ब्रधू---ऊकारान्त खीलिंग शबदों के निमित्त 
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[ रामहिं, रामहि, रामहीं, 
रामें, रामे | 
अधिकरण | रामहिं 
रामें (बारें १८७ ) 
(६ [ रामहिं, रामहि, रामहीं, | 
रामही, रामे | | 
करणकरता.| राम ( मैन ३, ठग १७ ) (रामनु(लोइननु ६ ६सबनु२९१) 
सम्बोधन | राम ( काम ४३४ ) राम(छाल ८,२२,नायक ०१) 


क्‍ रासनि, रामन | 


रास शब्द ' 
कारक एकवचन वहुवचन 
[ कर्ता रासु ( स्पाम्ु- १, रासु | राम ( नेन ३,१ ३े हवाल 
| ४१, मिलानु ६२५ / इ८ ) 
ट हे | रामा, रास ] [ रामा ] 
“- ]| कर्म ' शाम (कानजु१ ३, मानु ६७१) | राम ( गुन२१, नैन ५० ) 
पा रामा, राम | [ राम, रास | 
[ कर्म रामहि ( गीधहिं ३१, तनहिं | रामनु ( काननु १३ ) 
| ७७) [ रासनि, रामन | 
| 'शरसे ( नावें ३९१ ) 
। | रामहि, रामहीं, रामही ] 
| [राम] 
| करण रामहिं रामनु चखनु१२,नैननु ३२) 
| रामें [ रामनि, रामन ] 
र | [ रामहि, रामहों, रामही, 
छा रामी, रामे हि 
सम्प्रदान | रामहि ( : ३७८ ) | रामनु ( कंजनु ४६ ) 
रामैं हि [ रामनि, रासन ] 
फ्ठ [रामहि रामहीं, रामही, | 
अपादान | _»% | [ ५८ ; 
। [ रामहिं, रामहि,. रामहीं, | [रामनु, रामनि, रामन] 
| रामही, रामें, राम ] * 
। सम्बन्ध हर रामनु(नरनु४<,संत्रनु २ १५) 
| 


नु(पचनु २ रछोइननु ६ ४ ) 
[ रामनि, रामन ] 
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| 


कह ( सकचेहि 
टोके / तीज ५४७ ) 


्‌थि 


(६ 












टीकेहिं, २ 
दीके, 
३4 











राजा शब्द्‌ 
कारक एकचचन - वहुच्नचन 
कर्ता राजा ( तरथौना २०, राजा ( बदरा ६३, बट: 
ः | | भटभेरा २५३) परा ४७५ ) 
कस राजा (इजाफा २, डिठोना२८;| राजा हु 
_ कर्स राजाहिं | राजानु (चकवालु ४4१) 
| र्ज 
| [ राजाहि, राजाहिं, राजाही | [ राजानि, राजान ] 
| राजे ] 
' :। करण  । राज़ादहिं राजानु 
| राजे राजजु ( असुबन ९१२, 
| [ राजहि, राजाहीं, राजाही, | २५३ ) 
| श्ज ] | (िजानि, राजान, राजनि, 
5) राजन ] 
3 २ सम्प्रदान | राजाहिं राजानु ( चकवानु४०८१९ ) 
राजे 
४ | [ राजाहि, राजाएीं, राजाद्दी, | [ राजानि, राजान ] 
राज ] 
| अपादान हि न 
| [ राजाहिं, राजाहि, राजाहीं, | [राजाज, राजानि, राजान] 
| राजाही, राजें, राज ) 
| सम्बन्ध 9८ राजानु ( ददो रछु २७६) 
[ राजाहिं, राजाहि, राजाहीं, | [राजानि,राजान,राजनि, 
शजाही, राज, राजे ] शजन | 
अधिकरण | शजाएिं € पन्नाहिं ७३ ) राजाबु ( पाठ ६७५ ) 
राज ( घोसुर्व ६५४ ) 
[ शाजाहि, राजाहीं, राजाही, । [ राजानि, राजान ] 
राज 
«करणकर्ता | राजा ( विरह्ा ४७४५ ) | राजानु, राजजु, राजा 
4 


_ संबोधन राजा (परेवा६१९) राजा | शजा 


कविचर-विहासे 


चृ 


६ ०] 
क्र 





कमिवर-बिहारी ७ 


आकारसंत पुलिंग शब्दों के विषय- में यह स्मरण रखना चाहिए कि कभी 
कभी उनके सामान्य कारक के रूप उनके अन्य “अ! को लघु करके भी बनाए 
जाते भ्रे। ऐसी दक्षा में वे रूप भ्रथम प्रकार के अकारांत शब्दों के सामान्य- 
कारक के रूपों के तुल्य ही हो जाते थे, जैसे 'राजहि! 'राजजु? इत्यादि । 
जिन कारकों में ऐसे रूपों का अयोग सतसई में मिला है उनमें वे रूप राजा 
चआब्द की रुपावली में दिखला दिए गए हैँ। उसी प्रकार अन्य कारकों के 
रूपों के विषय में समझ लेना चाहिए । . ' 


इकारान्त शब्द छंद की आवश्यकता से कभी कभी इंकारान्त कर लिए 
जाते हैं, और इसी प्रकार ईंकारान्त शब्द कभी कभी इकारान्त । इकारान्त 
तथा ईकारान्त शब्दों के कारकों के रूपों में केवचछ इतना ही भेद है कि एक 
का अंत्यस्वर हस्व होता है. और दूसरे का दीघ, जिनमें आवश्यकतानुसार 
जदुऊा बदलो हुआ करती है। अतः इकारान्त शब्दों की रूपावली यहाँ ह 
नहीं लिखी जाती ।- | 


उकारान्द तथा उककारएत शाउदों में सी वही भेद है जो इकारंत तथा 
ईकारांत शब्दों सें, और उनके प्रयोगों में भी बैसे हो हेर फेर होते हैं । 
उनके रूपों तथा इकारात एवं ईकार्रांत के रूपों में केवल अंत्यस्थर का भेद 
होता है, अतः उनकी रूपावली का लिखना भी विस्तार मात्र है | 

सुनियज्ञ, भाजुबजञ इत्यादि, रूपों के विपय सें ऊपर कहा जा छुका ह। 
ऊधौ, ह॒दे इत्यादि के शब्दों के रूपों में 'हीं! अथवा “तु! के लगने से फोई 
विकार नहीं उत्पन्न होता, अतः उनकी रूपावलिंयों भी गौरव भय से नहीं 
लिखी जातीं। 








७४ कविवर-विहारी 
बाल शब्द 
| बहवचन 
ऋरक एकवचन | बहुवच 

कतां बाल (छाव१०, नाँव १०) ( सींह २७३ ) 
रू कस बाल (छोहद १२, लपट डेइे) | वाल (बात ३२,६० ) 

कता ० बाले(सॉहं४५.नॉख६२) 

कम बालहि, बार बालनु, बालें (सोहं ४९, 

मोट ४२ ) 


सामान्य तथा विक्ृत 
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[वालहि,ब्ालहीं,वालही,वाऊे || [ वालनि, बालन ] 
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करण  बालह बालनु (लपदनु १२४) 
बालें | [ बालनि, बालन ] 
बिलहि,वालहीं,बालही,वाले| 

संप्रदान ;+ बालहिं वालजु (तियजु २९६) 

बालें [ बरारूनि, वालन ] 
विलदि,वालहीं,बालही,बाल] 

अपादान >८ >८ 

है २८ 
[ बार्लहि, बालहि, बालहीं, | [वालनु, धालूनि, बालन | 
बालही, बालें, वाले ] 

सम्बन्ध हि >८ 

५ बाललु 


[ चालहि, वालूहि, वालहीं, | [वालनि, बालन | 

े | बालही, वालें, वाले ] 
अधिकरण | वालहि वालनु 

वार ( रहचर्ट ४३ ) 
.. | विालहि,वालहीं,वालही,वारू]| [ बारूनि, यालन ] 

करणकतां | बाल ( वास ३४ ) दालनु 
; वबिलतनि, बालन, बालें] 
बार ( चाल १६८ ) बाल 








कवियर-विहारों का 








बाला शब्द 
कारक. बहुवचन 
कल अल | सच मील] 
कता. | बाला (प्रभा २३ ) ।ला ( रेखा २४० ) 
ड़ कर्म... | बाला (वाघा ३, नासा २७ )| बाला 
[ कर्ता हक... बालएु, बालाएँ बालों 
| ( अँखियाँ ६०८ ) 
| 
| कर्म बालाएिं, बाएं बालाजु 
- [वालाहि, बाछाहीं, बालाही, | [ वालानि, वालान ] 
| बाले ] 
| 
| 
| करण | बालाहि बालालु 
4: बाड़े हि [ बालानि, बालान ] 
| (वालाहि, बालाहीं, यालाही. 
। बारे ] 
६ | 
&। 
कक || । 
प्र | 
प्र ४४ लि 
संभदान | बालाहि " बालछानु 
बालें [ बालानि, यात्यान ] 


। बालाहि, बालाहीं, बालाएी 
*. याहले ] | 


्ड्‌ कविवर-विदारी 


अपादान | % | झे 
२ न 
हर प ॥ [ः कप 
विलाहि, बालाहि, यालाहीं | [बालाजु, वालानि, बालन] 
वालाही, वाले, वाले । 











>> बज नतजलओनन>+ पिन नल लत त--+ *+++ “२ 


न ॥ 
(.। सस्वन्ध >८ |. %» 
रद ( मा वालानु 
हि | [बालाहिं, बालाहि, बालाहीं, | [ वालानि, वालान ] 
हू बालाही, बालें, वाले ] 
7 ह 
| अधिकरण | बालाहिं | चाल्यजु 
डर बाल | [ बालानि, बालान |] 
[विलाहि, बालाहीं, चालाही, 
बाल ] 
करणकर्ता | बाला ! 


_[ बालानि, वालान ] 


संबोधन | बाछा ( मोर चंद्विका ६७६ ) 
£ राधिके २ 


वाले घि जज ) 


। 
। 








 बरारूहिं ! रूप के विपय सें वही समझना चाहिए, जो ' शजहिं ! रूप- 
के विपय में कहा गया हैं । 


कविचर-विहारी ७७ 
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रति शब्द 
कारक । एकवचन | बहुबचन 
हि [ करता . | रति (.जबति ७ ) रति ( आँखि ६२ ) 
' कंस रति ( श्रुति २० ) र्ति 
| कर्ता > सत्य 
ु कर्म | रतिह्धिं ( छविहिं ८ ) रतिजु, रव्यें 
| [ रतिहि, रतिहीं, रतिही ] | [ रतिनि, रतिन ] 
| कंरण - | रतिहिं रतिनु ( आँखिनु ४१) 
| श्त्यें [ रतिनि, रतिन 
| (स्तिहि, *तिही, रतिहीं, ग्त्ये] 
| संप्रदान | रंतिह्तें (दुलहिहि २८८ ) | रतिनु ( सखिनु २४ ) 
५ । रथ ( सौत्यें ४० ) [ रतिनि, रतिन ] 
फि रितिहि, रतिहीं, रतिद्दी,रल्ये] 
थ | अपादान १८ > 
ट; - >८ [ रतिल्ु, रतिनि, रतिन ] 
्यि पा [ रतिहिं, रतिहि, रतिहीं 
| रतिही, रव्प“, रत्ये ] 
| सम्बन्ध । >८ रतिनु 
. »८ [ रतिनि, रतिन ] 
| । [ ग्तिहि, रतिहि, रतिहीं, 
| रतिही, रत्ये, रत्ये 
।  अधिकश्ण | ग्तिहिं ( प्रकृतिहिं १४१ ) | रैसिनु (भॉखिनु ६९ ) 
| | रे अर [ रतिनि, रतिव 
5. | [ रतिह्ठि, रतिहीं, रतिद्दी, | 
[ रथ ] ! 
| हु 
फरणकर्ता | रति ( चेसरि २० ) ..._ | रति, रतिनु(सॉतिजु ३१६) 
सम्धोधन | रति ( अछि २७२ ) | रति 





जद कविवर-विहारी 


'रति? तथा रानी? शब्दों के 'रती! तथा धरानिः रूपों के विषय में वही 
समझना चाहिए, जो रवि! तथा ध्सेनानीः शब्दों के 'रवोी! तथा प्सेनानि! 
रूपों के विषय में कहा गया है। यही बात प्वेजुः तथा. “बधू! शब्दों के 
झूपांतरों के विषय में भी है ।. इनकी रूपावलियों के विषय मै वही चत्तन्य 
है जा 'माजुः तथा पस्वर्यंभू शब्दों की रूपावलियों के विपय में कहा 
शा दें। 

हमारी समझ्त में संज्ञावाचक शब्द रूपावलियों के विषय में ऊपर जो 
कुछ कहा गया है, उतना ही अलम्‌ है | 


आशा है, संज्ञावाचक घुछिंग शब्दों की इन रूपावलियों से, जो ऊपर 
दी गई हैं, पाठकों की समझ में यह बाल जा जायगी कि किस किस प्रकार 
के रूप प्रजमापा में. प्रयुक्त कर लिए जाते थे, तथा उनमें से किस किस 
प्रकार के रूपों का भ्रहण बिहारी ने अपनी परिमार्जित भाषा के निमित्त किया 
हैं। इन रूपावलियों को ध्यानपूर्वक देखने से यह बात विदिंत होगी कि 
सब प्रकार के रूपों में से विद्दारी ने केचछ चौथाई रूपों के अनुसान अपनी 
भापा के निमिश्त छुन लिए थे, और उन्हीं को चरतते थे । जो -छोग स्वर्य 
काज्य करते हैं, उनको यद् बात भली भाँति विदित है कि जिस प्रकार 
स्थाकरणियों को एक मात्रा के छाघव से पुन्नोत्सव का आनन्द प्राप् होता है, 
उसी प्रकार कदियों को भी एुक अधिक रूप के प्रयोग करने का अधिकार 
पमैलने से । क्योंकि उनको छंदी तथा अंध्यालुआसों की आवश्यकता में 
डससे बढ़ी सहायता मिलती है। ऐसी दशा में अनेकानेक रूपों का परित्याग 


- करके काव्य बनाना सामान्य योग्यता के कवियों के वश की वात नहीं है । 


सब प्रकार के शब्दों की रूपावलियाँ इस छुस्तक मं अति प्रसंग होने के 
भय से नहीं दी जाती। पाठकों को ऊपर लिखी हुई रूपावलियों से उनका 


(क- 


अनुमान कर लेना चाहिए | आगे हम केवछ कुछ आवश्यक बातें सर्वनामों, 


क्रियाओं तथा अन्य स्फुट शब्दों के विषय में लिखते हुं 
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संस्क्ृत के सर्वना्त वाचक शब्दों ने जो रूप, भअपश्र'श तथा प्राचीन 
है 2००५ 2 । है 
साहित्यिक प्रजभाषा में, घारण कर लिए थे, उनका ज्यौरा यह है-- 
उत्तम पुरुप--अस्मद्‌ू-हम 
' स्वनाम. सध्यस पुरुप--युप्मदू-तम 
अन्य घुरुषप--तदू, अद्स,-तअ, चह; 
न्‍ एतद्‌, इृद्म, अद्सू-यह; 
यद्‌>जज 
किम-क्रल 
'अदुछ! शब्द यद्यपि संस्कृत से दूरस्थ पदार्थ के निमित्त प्रयुक्त होता है, 
जिसके अनुसार उसको 'चह? आदेश माना गया है, यद्यपि उसके रूपों का 
प्रयोग कभी कभी निकव्स्थ पदार्थों के निमित्त भी किया जाता है, अतः उसके 
निमित्त यह” आदेश भी स्वीकृत किया गया है । 
संस्कृत में अस्मद्‌ तथा 'युप्मद्‌! शब्दों को छोड़कर शेष सब्वनामों की 
रूपावलियों में लिंग भेद भरी होता है। यह भेद अपभ्र'दा तक कुछ कुछ होता 
रहा, पर साहित्यिक ध्जभापा में सर्चनामों में यह लिंग भेद नहीं रह गया। 
सर्वनाम दाब्दों से कौन कौन रूप किस किस हेर फेर से बन गए, इसका 
उल्लेख संक्षेपता के अनुरोध से न कश्के अब हम नीचे रूपावलियोाँ देते हं । 
इन रूपावलियों में जो रूप बिहारी ने स्वीकृत नहीं किए हैं, वे चौखटे 
फोध्क के भीतर लिखे गए हैं, तथा जो रूप ब्रिहारी जी सतसई में मिलते हैं, 
उन्हें कोष्टक के बाहर लिखकर उनके आगे गोल कोष्टक में वे शब्द जो 
सतसई में पाए जाते हैं, लिखे गए हैं तथा उन दोहों के अंक भो दे दिपु 
गए एूँ जिपसें वे रूप. मिलते हैं । विदारों की प्रणाली पर विचार करके जो 
दनुकूल प्रतीत हुए वे भी कोष्टफ के बाहर हो गए हैं, पर उनके भागे 
गोरू कोशक में उदाहरण तथा अंक नहीं लिखे गए हे । 


6 कविवर-विहारी 


“हम? शब्द--अस्मद 








कारक । एकवचन | बहुबचन, 
६ कहाँ. | हों (ही. 4, १९१, ७०१) |हम (हम ४०७) ' 
कस हो हम र 
रद 
[ करता हि > 
| न] [में] कै ७ है ॥' हमें 
| कम. | मोहि (मोहिं ४६०, ५६६) | इमहि, हम 
] मिं, मोहि, सोही, मोही] [दर्मे,दमादि,हमहीं ,दमही, 
|| | हि रद हमलु, हमने, हसन 
|] कंशण मोहिं ( मोहि ४२७ ) हम॒हि हमें 
| [ सोहि, मोहीं, मोही ] हिमदि, हमहीं, हमही, 
है. | संग्रदांन मोहि (माँहिं ४०९,४५६८ हमहि, हमें _ हि 
रद | ५+ के कई हिसहि, हमहीं हमढी, 
हि | [ मोहि, सोहीं, मोही ] हमनु, हसति, हमन | 
अपादान श्र > 
पर 9 [: क #५० ७ हा. ३ क पु 953. ९] 0० 
] मोहिं, मोहि, मोहीं, मोही] | [ ह्माह, हमहि, हमहीं, 
डर । ह हमही, हमें, हसलु, 
" श हमनि, हमन 
| सम्बन्ध गो (मो ३६,९१,१३२,२६५) हम 
हे | « मोहि, सोहि, सोहीं , मोही] | [ हमहिं, हमहि, हमहों, 
| हमही, हमें, हमजु, 
( अधिकरण हक 





>८ > 
मोहिं, सोहि, मोहीं, सोही] | [ हमहिं, हमहि, हमहीं, 
हमही, हमें, हमजु, 


थे हि हक हि हसनि, हमने ] 
करणकर्ता | मैं (मैं ६४, ६६, ६७ ) | हम 
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6ुस? शब्द--युप्सदू 

















| कारक । ......_ एकबचन | बहुबचन 
। ला कह ३४२ कान ">> कम 
(6 का  चि( तू ६६)  - | सम (ुम ६८, २४०) 
( कर्म दूँ, तो (तो ५६६ ) तुम 
कर्ता 2 ॒ २ 
कर्म [ते] । भ८ 
हिं ( ठोदिं ४०९ ) तुमहि,तुरह (तुम्द १५५) 


त्त 
[ तोहि, तोहीं, तोही, तें ] | [ तुमहि, तमहीं, तुमही 
ह के सुमन, तुमनि, तुमन ] 
करण तोष्ठि तुमहिं ( तुमहि ५४ ) 

[ तोहि, तोहीं, दोद्दी ] तु्द्द ( तुम्ह ४२७ ) 

[ उमहि, तुमहीं, तमही 

है तुम, तुमाने, तुमन | 
संप्रदान तोदिं (४०९ ) तुमहि, तुम्हे (तुरुंह २८५) ' 

[ वोहि, तोंददी, तोही | ठुमहि, तुमधीं, तुमही, 
तुमजु, तुम्ान, तुमन ] 


सामान्य तथा विकृत ह 
«कल मनन 3 मर जम जल न-+-++++ 





अपादान थे 
[ तो, तोहि, तोहीं, तोही ] | [ त॒महिं, चुमहीं, तुमही 


| 
रु ठुमलु, तुमनि, तुमन ] 
संबंध छुब ( चुब १३२ ) तुम 
ती ( ती २१०, ४३४ ) [| [ तुमहिं, समहि, सुमहीं 
तोहि, ठोहि, तोद्दी, दोही, | तुमही, नुमल, तुमनि 
॥ दि तो, तच |] सुमन 
आधयकरण' 9८ रे 
| [वोदि, वोदि, तोदी, तोदी ] | [ तुमहिं, उमहि, नुमहीं 
नुमही, तुमनु, तुमनि 
सुमन | 
_..000 रणफर्ता [लें (ते ४२,३७८) | तुम ( तुम ५५८, ६२१) हें (ते ४: ) | तुम ( सुस ४७८, ६२९ 
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कर्ता कास्क -- दाम! झाब्द के अनुसार “हम” शब्द के करता कारक का 
एकवचन रूप 'हमु! होना चाहिए, जो अपत्र'श में हें! होकर साहित्यिक | 
ध्रजभापा में हों? हों गया। चही ब्रजप्रांत में हूँ? के रूप में मी बोला _ 
जाता है। इसके वहुवचन का रूप “हम! होता है । 
कर्म कारक---कर्म कारक के निज रूप भी वही होते हैं जो कर्ता कारक के। 
सामान्य कारक - हम! झब्द के सामान्य कारक का एकवचन रूप 
“इमहिं? तथा वहुबचन रूप “दमन! सथवा दमनि! होताहै। पहले इन 
रूपों के प्रयोगों का इस प्रक्रार होना प्रतीत भी होता है, क्योंकि करण कारक 
का एकचचन रूप “हों? श्रयुक्त होता था, और करण कारक के रूप, जैसा कि 
संज्ञावाचक शह्दों के संबंध में बतराया गंया दे,* सामान्य कारक ही के 
संत्य 'हिं? तथा हु! अथवा 'नि? के लछोप से बनते हैं । 
कर्ता कारक, कर्म कारक, तथ करणकर्ता* इन दीनों ही के बहुवचन में 
“हम? शब्द के प्रयुक्त होने के कारण उसमें वहुवचन ही पर ध्यान जाधा था, 
: शनेः घने; इस बात का विचार छोड़कर कि 'हिं! एकवचन की विभक्ति 
है, 'हमहिं? शब्द बहुवबचन माना जाने तथा इसी भकार श्रयुक्त होने 
छगा। जब 'हमहि? का प्रयोग क्रमच्मः घटने रूगा, यद्यपि सर्वधा छुप्त नहीं 
हुआ, तब सामान्य कारक के एकवचन के निमित्त दुक नए रूप की आवश्यकता 
पढ़ी, जिसके लिए संस्कृत का नम! रूप काम में छाया गया । इसी “मम! 
का विक्ृत रूप सो? हि? के संयोग से सामान्य कारक के एकंवचन रूप का 
फास देने छगा । है 
संस्क्रत के संबंध कारक “मम” को जो मे? आदेश हो जाता है, उससे भी 
साहित्यिक धजमापा में 'सेहिं! होकर फिर सामान्य कारक का 'में! रूप वन 
जांदा है, जो कर्ता कारक तथा करण कर्ता के एकवचन में अयुक्त होता है । 


दब ० 2न न्ििन 


१--देखिए तीसरा प्रकरण, सामान्य कारक के रूप | 
२--तृतीयांत कर्ता | 
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पर विद्वारीने इसका प्रयोग केवछ करणकर्ता में किया है, और "हों! का प्रयोग 
केवल कर्ता कारक में | इस प्रकार 'हम! शब्द की संक्षिप्त रूपावली यह हुई -- 


कारक एकव्चन बहुचचन 
विद्योप ८ प्रा हम 

; [मैं ] 
सामण्य मोहिं, में हमहिं 


ह के [ हमलु, हमनि, हमन ] 
करणकर्ता मं हम 
हीं ] 
धन्य सर्वनामों की रूपावलियाँ विपय के बढ़ने के भय से नहीं दी जाती । 
उनका अनुमान “हम” शब्द की रूपावली से पाठकों को कर लेना चाहिए । 
अब एस कुछ विश्लिष्ट विभ्क्तियों तथा रूपों के विपय में संक्षेपतः 
लिखते हैं। | 
जैसा ऊपर कटष्ठा गया है, साहित्यिक द्रजभाषा में कारकों के दो पकार के 
रूप प्रयुक्त होते हैं, अर्थात्‌ संश्विष्ट तथा विश्लिष्ट । संश्लिन्ट रूपों के विषय में 
तो यर्किचित्‌ पीछे कुछ कहा गया है, अब विषदिलष्ट 
विश्लिष्ट फारक कारकों के विपय में कुछ कट्दना आवश्यक है। 
विश्लिष्ट कारकों की जो विभत्तियाँ सापत्यिक 
प्रभभाषा में होती हैं, उनमें से भी बिहारी ने कुछ विभक्तियों अपनी भाषा के 
लनिमित्त घन ली थीं, जिनका ब्यौरा नीचे लिग्या जाता £ ।* 
कर्म--फका ( ३०,४८ ) 
सो ( ४३, ६३,६६, १९१ ) 
[ को, को, को, श्रति ] 


दि नी 


१, जो विभक्तियाँ बिहारी की रूतसई में पाई जाती हैं उन्हें गोल कोष्टक 
के बाएर लिखकर, कोष्टक में उन दोएँ के श्रंक लिख दिए. गए. £ जिनमें थे 
प्रयुक्त हुई हैं। तथा जो विभक्तियाँ बिहारी द्वारा, श्रपनी मापा के निमित्त 

हीं हैं उन्हें चौखूटे कोष्टक में लिस दिया गया दे । 





के 


2, इक 
(० 


कारण--सौं ( १२,३१५३४५२८ ) 
[ सो, त॑, ते, ते, पर्षहि, पहिं, पे, खेती, सम है। 
संप्रदान--क ( ३७, ४४ ) 
सौ ( ४३, दि; 5९५ १३ ) 
[ का, को, कौ, भरत ] 
अपादान--पें ( ३५ ६०, ९० ) 
दें ( ४५, 4१, १४६ ) 
६ झ्कें, खो, ते, ते, पाहि, पढ़ सेतती, सन | 
ध-- की ( 5, ९४ ) 
के ( ६१, ५१ ) 
की ( १०, १६ ) 
के ( ७, ३०, ४५५ ५३५ ५८५ १5% ) 
[ को, नरक ] 
क्षधिकरण -- साहि ( ६ ) 
साई ( ३९ ) 
मंहि ( ६७४ ) 
सें (१० ) 
पर ( २५, 5० ) 
ओीच, बिच ( ११८ ) 
[ मध्य, सधि, माँक्त, पार्हिं, पह्धि, पें, में 
करण कर्ता-- ह*#ँ 


[ थे, 
बिहार 


५ 


5] 


बे 


४० 
$६..... 


/र 


ऊपर लिखी हुई घिभक्तियों की सूची से भी बिदित होगा कि ६ 
ने सपनी भाषा के निमित्त कितनी अट्प विभक्तियाँ छुन ली थीं। इसके 
अतिरिक्त बिहारी ने इस बात पर भी पूर्ण ध्यान रक्खा था के करणकारक 


4३5६, 


छी विभक्ति का प्रयोग अपादान कारक से तथा अपादान कारक की विभक्ति 


8! 


है. 
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का प्रयोग करणकारक में न किया जाय, और करणकता की विभक्ति "ने! का 
प्रयोग उन्होंने किसी रूप में भी नहीं किया । 

ये विभक्तियोँ संश्लिशवस्था के सामान्य कारक के रूप में छगाई जाती 
हैं; पर उक्त सामान्यकारक का एकवचन रूप इन विभक्तियों के छूगने के 
पूर्व संक्षित रद जाता दे । जैसे, एकबचन 'रामकी?, बहुबचन “रामनुकों । 
स्पष्टीफरण के निमित्त 'टीक' शब्द की रूपावली नीचे दी जाती है। इसी से 
बिहारी की अन्य शब्दों की रूपावलियों तथा सामान्य प्रजभापा की रूपा- 
चलियों का अनुमान फर छेना चाहिए । 













“टीक! दाब्द 
कारक एकबचन वहुबचन 
कर्ता ५ १९१ हियो ३९४ (बढ़े १५५,सुह्दाए२७१ ) 
कस टीकौ(हिंयौ २५२, अँधेरो बह थीके ( खरे २४८ ) 
करण . टके सौ है टीकेनु सौं(बड़ेनु सं(४३१) 
सम्प्रदान थीके को (कहिये का २६६, | टीकैलु को 
बसिये को २६६) हि 
| णोके सी ( चतरे सी १९१) | टीकेलु सी. 
अपादान | टीके ते ( गनिवे तें २७९) क्ल( घृटेनु त॑ ६६६) 
ीके पें केजु पे 
गके के, .. [मच ये 
सम्बन्ध दीके क,टीके क(गुहिवे के ४८०) दीकेनु का 
| ' टीके की (चाले की १६४,जाड़े | टीकेनु के 
की २८३) टीवे नु की 
टीके के ( चूहे के १३१, छेवे | ट्रीकेलु के 
... . शक रेट६ ) है. महिं, . 
अधिकरण टीके--मारहि, माहँ, महिं, में टीकेशु--माहि, माह, महिं, . 
४ । (बरोटे में २२३), पर. सं, पर 
करणकर्ता .' टीके.. | थीकेजु 
टीके 


सम्बोधन : | थीके : 


चर्तेमानका 
वन्षसि!, अस्थि! इत्यादि क्लियाओं की प्रयोग होता दे) झैसे--रफ्मः 
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चलदघ्नस्ति, प्व॑ चलपसि, भर चलन्नस्मि। पर मूतकालिय ऋद॑तों के साथ 
क्रियाओं का विशेषतः छोप ही रहता हूँ। जैसे -रामः चलितः, स्वयं चलितः, 
अहँ चछितः । कृद॑त घाठदों फे विशेषणवत्‌ प्रयुक्त होने ही के कारण उगका 
समानाधिकरण कर्ता से होता है, जैसे ---गझ्सु चलतु हैं। इस वाक्य से रा 
पद एकबंचन पुलिंग कर्ता कारक है तो 'चलतु! पदु सी एकवचन पुालग कर्ता 
फारक ही है। पर राम चलत है! इस वाक्य में राम! पद पुर्छिंग 
बहुबचन कताो फारक है, तो 'वकत! पद भी बहुबचन पुलिंग कर्ता कारक 
ही है; इसी प्रकार 'सखी चलतिं है', 'सखियों चलति हैं”, 'वह /चद्मो, 
थे चढे!, वे ख्रियोँ चढीं? इत्यादि चाकयों में समझना चाहिए । 
इन दोनों अकार्से की क्रियाओं के पाँच प्रकार के प्रयोग होते हैं, भर्थात्‌ 
(३) निश्चयार्थक, (२) संभावनार्थक, (३) संदेहार्थक, (४) भाक्लार्थक,तथा (२) 
संकेतार्थक । अब हम संक्षेपतः क्रियाओं के रूपों के विषय से कुछ लिखते हैं । 
अकर्मक क्रियाओं के निमिर्ठ चिछ!' धातु तथा सकमंक क्रियाओं के 
निमित्त 'कह! (कथ ) धातु का अद्दण किया गया हैं। पर दोनों की 
रूपावलियों में कुछ भेद्‌ नहीं है, अतः “चल” धातु के विपय से जो कुछ कहा 
जाता है, वद्दी 'कह? धातु के विपय में समझना चाहिएु। . 
' अन्य पुरुष--संस्कृत में “चल” धातु के वर्तमानकालिक अन्य पुरुष के 
दो रूप “चलूति' तथा “चलते” * होते हैं। फ्योंकि 'चछ! धातु आत्मनेपदी 
और परस्मेपदी दोनों माना जाता है। इनमें 
तिडत परिनिया.. “चलति? तो परस्मैपदी रूप है, और “चलते” आत्मने- 
( वत्तमान काल 9) पदी। अपधश में आते आते इन दो रूपों के 
ः चार रूप हो गए थे, अर्थात्‌ “चलूदि! “चलइ! 
'चलदे! 'चठएः!। अपभ्र'श के पश्चात्‌ की भाषाओं से आत्सनेपद क 
बसखेड़ा छोड दिया गया था | उनमें आत्मनेपद के रूप भी परस्मेपद के 
रूपों की भाँति बनते थे । अतः उनमें “चलरूदि! “चलइ! इन दोनों रूपों का 
झद्ण हुआ। साहित्यिक प्रजभाषा में इन दोनों रूपों में से “चलह्! काम में 
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छाया गया, जिसके रूपांतर, संधि के कारण “चही? एवं हकार के आगम के 
कारण “चलहि? भी प्रयुक्त होने छगे। इन तीनों रूपों में से बिहोरी ने 
वे! रूप का अहण किया। पर दीघधांत धातुओं के हिकारान्त रूप भी 
उन्होंने बते, जैसे--जाहि । अब आगे संस्कृत के जो रूप करे जायें. उनसे 
परस्मैपदी रूप ही अभिप्रेत हैं । 

संस्कृत में “चल! धातु के चर्तेसानकालिक अन्य पुरुष का बहुवचन रूप 
“चलन्ति! होता है, जिसने अपन्नश में दो रूप धारण कर लिए थे-...चलहिं 
और चलंति। ये ही रूप चजसापा से “च॑लूँहि! तथा 'चरलूँद! रूप से प्रचलित 
हुए, और “चलेँड” से संधि दोकर “चलें? एवं “चरलेंहि! से अजुस्थार के व्यत्यय 
के कारण “चलूहिं! रूप भी बन गए। विहारी ने इन रूपों में से चलें 
रूप का अहण किया, पर दीघांत धातुओं के दिकारांत रूप भी अयुक्त किए | 

भध्यम पुरुष --सध्यम पुरुष में एकवचन का रूप संस्कृत में 'चलसि? 
होता है, जिसके अपन्रश में दो रूप हो गए थे--चरूसि, चलहि | ये 
दोनों ही रूप साहित्यिक प्रजभाषा में अहण किए गए। पर चलसि! का 
प्रयोग वैसवाड़ी इत्यादि में अधिक हुआ, और “चलहि” का ब्रजभापषा में । 
'इस 'चलहि! रुप में से ६ का छोप होकर “चरूइ” तथा “चले? रूप भी 
घन गए. । . बिहारी ने इनसे से “चले” रूप अहण किया | 

संस्कृत में बहुबचचन रूप “चलूय? होता है, जिससे अपश्र'श में 'चलह 
वचलहु! इत्यादि रूप जनते थे। उनेसें से क्रजमापा में “चलूहु” रूप लिया 
गया, जो “ह” के छोप से .चलूड? और फिर “चलो” भरी हो जाता था। इनमें 
से विहारी ने “चलो? रूप स्वीकृत किया है। 

उत्तम पुरुष--संस्कृत में उत्तम पुरुप के छिएु एकथचन रूप “चलामि' 
होता है, जिससे अपन्ञ'श में 'चलमि? “चरूडें दो रूप बन गए थे | प्रजभापा 
' में चलदेँ” रूप का अहण हुआ, जो कि संधि के कारण 'चलों” एवं हँकार के 
आगम के कारण चलहूँ” रूप में भी गयुक्त होने लगा । विहाशी ने इनमें से 
चलो रूप बरता है । 


कंपिवर-बिहारी - ८्द्‌ 


' संस्कृत में बहुबचन रूप “चलाम” होता है, जिससे अपन्र'श में “चलमु” 
जलम! 'चलहें! इत्यादि रूप बन गए थे । सापित्यिक घजसापा में 'चलम? 
रूप से “चलें! होकर 'चलईं? हो गया, और फिर इपके रूप 'चहें? तथा 
चलहिं? भी बन गए। इनमें से 'चर्ऊः रूप बिहारी द्वारा व्यबहृत हुआ 
है। दीघांत धातुर्भों के मध्यस तथा उत्तम पुरुषों के एकारांत रूपों के 
विपय में वहों समझना चाहिए, जो ऐसी धातुओं के अथम पुरुष के रूपों के 
विपय में कहा गया है । 











रुपावलिया 
तिडत रूपावलिया ; 
चल? तथा जा! धातु 
निश्चयार्थ क 
चतेंमान काल 
उप | एकवचन | बहुबचन 
हर जज उस लक लक व नट अख 
अन्य पुरुष , | चले ( भोगये ७५) चर्ल ( रूखें ५, सह १८९५ ) 
[ चलइ, चलहि ] चलहि ( मानहिं १६० ) 
जाए (जाइ ७,३६५) : जोंहिअथवाजाहि(जाँ हि १७७) 
जाहि ( जादहि €८६ ) [ जाँद, जाईं ] 
मध्यम पुरुष | चछे. चली 
झा [ चलई, चलद । [ चलहु, चलह ] 
जाहि.... "| जाहु 
जाइ | [जाडउ ] 
उत्तम पुरुष | चलो ( बारी २२९, करों, ४० ) | चले 
' ५ - | [ चलऊे, चछहँ ] [ चलईं, चलहिं |] 
जाएँ. जाहिं 


[जाएँ] ै - [जाई >#>_#_#_++४०_& जाई ] 


न्‍अकफलाममाजकाजनभ८-वलतएा-8 पक्का कक, 
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यहाँ एक बात ध्यान देने की यह है कि पुरानी साहित्यिक प्रजभाषा से 
अन्यपुरुप के बहुवचन रूर्पी तथा उत्तम पुरुष के बहुबचन रूपों में यह भेद 
होता था कि अन्य पुरुष के बहुतचन रूपों में अधांनुस्वार अंत्य “६! अथवा 
(है? के पहले अक्षर पर लगाया जाता था, और उच्तम पुरुष के वहुबचन 
रूपों में अंत्य 'हः अथवा हि! पर। बअ्रजभाषा की पुरानी लिखी हुई 
पुस्तकों में प्रायः यह परिपाटी देखने में भी आती है। पर शानेः शनेः 
उच्चारण की गड़वद़ से यह सेद जाता रहा, और अब दोनों ही रूपों में 
(हु अथवा 'हि' पर अर्धानुस्थार छगा दिया जाता है। यही बात 'सॉहि! 
इत्यादि के विषय में भी समझना चाहिए । चलटह्टि, चलइ, चलेँइ, चरलँहि, 
चलहु इत्यादि रूप कभी कभी आवश्यकतानुसार दी्घात भी प्रयुक्त किंएु 
जाते थे । ऐसे प्रयोग घरायः कवि छोग पादांत में कर छेते थे | जैसे--- 


(१) स्थास सकझुचि अँग हर हीं नागरि पहिचानी। 
(२१) या छवि पर उपसा कहों जो ब्रिभुवन होई। 


ऐसे भ्रयोग प्राय: सभी कवियों ने किए हैं, तथापि इनसे बचना अच्छा 

है। बिहारी ने ऐसे प्रयोगों का आदुर अपनी भाभपा में नहीं किया है। 

दो, एक स्थानों पर सतसई में जो ऐसे प्रयोग देखने में आते हैं, उनसें 

निश्चया4ंक 'ई! सम्मिलित है। 

निश्चयार्थक भूतकालहिक तिदत क्रिया का व्यवहार धजमापा सें इतना 

कम हो गया था कि, यद्यपि कोई कोई रूप, जैसे "में कह्मों! इत्यादि, 

भूतकाल " कभी कभी देखने में आ जाते हैं, तथापि उसके 

( भूतकाल ) अचार का अभाव ही सा जान पढ़ता है। अतः 

उसके रूपों के विषय सें यहाँ कुछ विशेष नहीं कहा जाता । उसके रूपों के 

स्थान पर कृदुत रूपों का व्यवहार होता था। जैसे--चल्यौ, चले, चली 

इत्यादि । रामायण तथा पश्चावत की सापा सें भूतकालिक तिडन्त के कितने 
, दी रूप देखने में जाते हैं। उसकी पूरी रूपावली यह दै-... 
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| & 
पुरुष .... शकब्चन बहुचाचन 
अन्य घुरुप घलेसि, चलिसि ' | चलेन्द, चलिन्ह 
मध्यस पुरुष चलेसि, चलिसि घलेठ 
उत्तम पुरुष | चलेडे, चहये घलेन्द्र, चलिन्द, चलेन, 
: पलिन 











संस्कृत भविष्यस्कालिक क्रिया बनाने के निमित घचन तथा थुरुप के 
योधक शत्य्यों के पूर्च प्यः छगा दिया जाता है, और इस '“प्य? के पूर्व धातु 
का जो रूप होता है, उसका अंत्य स्वर इकार कर 
(भविष्य काल ) दिया जाता है, जित्तसे “चलिप्यति” इत्यादि रूप 
बन जाते हैं। अपनश्र श में इस प्य! का 'स! तथा 
पी! होकर 'चिलिसइ! “चलिहिदद' इत्यादि रूप होते थे । छुरानी साहित्यिक 
भाषा सें इसी “चलिस॒ए” “चलिहइ! एवं चलिष्ठिइ? से 'चलिही” अथवा 
'चलूहि! रूप हो गए थे । इनमें से “चलिदि! अथवा “चलिही” का प्रकार तो 
बैसवारी इत्यादि में अधिक हुआ, जो कि भोजपुरी में, चली? दो गया, 
भौर “चलिहइ! का रूप घुन्देलखंड में प्रचलित होकर “चलिहै! बन गया, जो 
साहित्यिक घजसापा में भी अहण किया गया, यद्यणि स्वयं ध्रजप्नांत की बोली 
में इसका प्रचार सुनने में नहीं आता | प्रजप्रांत में इसके स्थान में “चलहिगो! 
ध्वकइगो” तथा “चलेगो” कृदन्त रूपों का व्यवहार ही विशेष होता है। यहाँ 
बात अन्य पुरुषों तथा लिंगों के विषय में समझनी चाहिए। सविष्यकालछ 
की रूपावछी नीचे दी जाती हैं--: 
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प्यल्यौ! में से यकार का छोप होकर 'चलौ” रूप भी भ्रयुक्त होता था । खढड़ूं 
बोली में तो उक्त यकार का सवेथा छोप होकर “चला? रूप ही प्रचलित हो 
गया। पुरानी साहित्यिक अ्रजमाया सें “चलिओौ” रूप का अयोग भी कहीं कहीं 
कवियों ने किया &ै.।. जैले-- 
जो कछ्ु हरि सो सुनिओरौ ज्ञान, कह्मों मइत्रय ताहि वखान 
अजुमान होता है, उसी प्रकार पुरानी पंजाबी भाषा में भी “चलिजा रूप का 
'अयोग होता रहा होगा। बहुवचन रूप चलिते! के तकार के छोप से 
धव्यलिए!, “चल्ये? होकर जंत में. 'यः का भी छोप होकर “चले? हो गया । 
“चढित? छब्द का ख्रीलिंग रूप संस्कृत में चलितए होता है, जो कई 
हेर फेरों के कारण पुरानी साहित्यिक भापा में चली? हो गया था, जिसकी 
रूपावली रानी? शब्द के समाव होती थी, अतः उसके अन्य पघुरुप के 
'कर्ताकारक के दोनों वचनों का रूप चलो” होता था। बहुवचन के रूप में 
अजुस्वार का आगस करके “चढीं? रूप भी बना लिया जादा था। इस 
'आगम का कारण या तो अन्य कई श्रकारों के वहुचचन शब्दों का जनुकरण 
था, अथवा वह, जथो लँखियाँ” इत्यादि शब्दों के विषय में रूहा गया है । 
खचली? तथा “चली? के रूप चलिय? “चलियाँ” सी होते थे, जो पुरानी 
कविताओं में कभी कभी दिखलाई दें जाते हैं। जो बातें ऊपर कही गई हैं, 
डनके जजुत्तार “चल” धातु के भूतकालिक कृदंत रूप ये होते हैं--. 














, लिंग एक वचन बहुवचन 
पुछिंग | चल्यों ( उपज्यो ७ ) चले ( बीघे ३३ ) 


- चलौ ( दीनो २८, गौ २६७ ) 
[ अलियौ ] 


क 


खीलिंग चली ( गनी ४, बनी ४ ) चली (चली २४, करी २२०) 


“ | [ चलिया ] चली ( राखी ७१२ 


...  ॒ ॒॒ 5:  [( चल्या, चल्याँ। __ 
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... चछ? चातु के सविष्यत्कालिक रूप जो चलेगी, चलेगी, चलॉंगो, चलौंगी, 
इत्यादि पोते हैं, उनमें किंग सेद होता है, अतः उनकी गणना कुदंत में की 
जाती है। वास्तव सें उनके झुख्य भाग के रूप, 
अर्थात्‌ चले, चली इत्यादि, तिलुत ही होते हैं, 
क्योंहि उनमें पुरुष भेद तो होता है, यह लिंग भेद नहीं । इसी लिंग भेद के 
जताने के निमित्त गौ, गे तथा गी जोड़े जाते हैं। ये गौ, गे तथा गी डाक्टर 
हॉर्नले के मत से गयौ, गए, तथा 4ई के विकृत रूप हैं। उत्त डाक्टर 
साहब का सत है कि ये शब्द- तिरूत क्रिया के निश्चयार्थक चर्तमानकालिक 
रूपों में लगाकर भविष्यत्कालिक यना छिए जाते हैं। तिडत क्रियाओं के 
निश्चयार्थ 5 वर्तमानकालिक रूप ही संसावनार्थक वर्तमान के रूप भी होते हैं, 
और संभावनार्थक क्रिया में कुछ भविष्यत्कालिक-पन सम्मिलित रहता है। 
जैले---ऋदाडित्‌ वह चछे! इस धाक्य से चलने की संसावना भविष्यकाल ही 
में की जाती ऐ, चाहे वह भविष्यकालू चतेमानकाल से सर्वथा मिला हुआ 
अथवा दूर हो । ऐसी दुशा में उक्त डाक्टर साहब का कथन युक्तियुक्त 
समझा जा सकता है। एक मत यह भी हो सकता है कि कृदंत क्रिय्राओं के 
भविष्यस्कालिक >प चे ही होते हैं, जो तित क्रियाओं के। केवल भेद 
इतना ही है कि उनमें छिंग भेद दिखलाने के निमित्त गौ, गे तथा गी जोड़ 
दिए जाते हैं। जैसे कि पंजाब प्रांत की बोली में है? क्रिया के साथ भी 
गा, गी, गे प्रायः जोड़ दिए जाते हैं। जैसे--वह६ हैगा, थे हैंगे, वह ख्री 
हैगी । इसी गौ, गे, गी के जोड़े जाने के कारण भविष्यस्कालिक तिझुत 
क्रियाओं के रूपों में कुछ विकार सा आ जाता है, क्‍योंकि उनके अंत के 
अक्षर सध्यस्थ हो जाते हैँ । भनुमान होता है कि क्रियाओं के भविष्यत्कालिक 
कृत रूप जारम्भ में इस भकार रहे होंगे--बह चलहिगौ, ये चलहिंगे, तू. 
चलहददिगौ, तुम चलिहौगे; मैं चलिहोंगी, हम चलिएंगे। ऐसे रूपों का प्रयोग 
अजसभांपा के घुराने कवियों की किसी किसी कविता में देखने में भो आ ' 
जाता है। जैसे-- ह 


(भविष्यक्ताल) 





ह. 
ढ़ 
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हर बच ्छ के > भच बन अंग के 

मैं कक्ो, रंग न फाविहे गो, कह्या, फाविह लागें 'मुत्रारक' अंग है । 

इन्हीं रूपों ले घिसते घिसाते अयुक्त भविष्यत्कालिक कृदत रूप वन यणु 

हैं। इन संतों पर विशेष विवेचना करने का अवसर यहाँ नहों है । यहाँ 
इतना ही कहना जछम्‌ है कि चाहे जिस अकार हो नदिष्यत्कालिक कूद॑त 
क्रियाओं के सुण्य भागों के रूप होते वही थे, जो तिदत क्रियाओं के 
निश्चयार्थक वर्तमानकोलिक । उनकी रूपावलीं नीचे दी जाती है-- 


पुरुष एकवचन बहुवचन 
अन्य पुरुष | चलहियों, चलैगो चलहिंगे, चलेंगे 
| [चलइगौ ] [ चलटने ] 
जाहिगौ, जाइगों (ज।इयौ५३६) | जाहिंगे, जाईंगे 
भध्यम पुरुष | चलहियौ, चलेगौ चल हुये, चलौगे 
 चलइगी ] [ अछुडगे | 
"| जाहिनी, जाइगी जाहुगे ( छेहुगे ४९, होहुगे 
७९, डेरेच ) 
उत्तम पुरुष | चलहुँगौ, चलोंगी चलहिंगे, चलेंगे 
[चल्डैंगी] [ चलइडगे 
जाहँगौ, जाग. : जाहिंगे, जाईँगे 





इसी भ्रकार गी! के संयोग से खीलिग के एकवचन तथा वहुवचन दोनों 
पकारों के रूप दनते हैं । 


“बछ! तथा जा धातुओं की - निम्नयार्थक रूपाचलियाँ ऊपर लिखी गई 


हैं, और ये ही अधिक काम की भी हैं। संभावनाथथंक, णाक्लार्थक तथा 


संकेदार्थ श्‌ 6. का < ०-4 हे 

केदार्थक रूपाबलियों में वे दी रूप अयुक्त होते हैं, जो विश्वयार्थक 
रूपललियों में देखलाएं गए हं। जाज्ञार्थक चर्तमावकाल की तिडत 
झूपावलियों में सध्यस पुरुष णुकवचत के निमित्त 'चलिः तथा 'चछु! रूप भी 
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काम सें अतते हैं। ' जैसे-- जानि १४, निवारि १९, देखु ३०४, गाड २१, 
. ज्ाड ६६, इत्यादि । 

चली, और जाओं रूपों फा प्रयोग भज्ञार्थ सें अन्य पुरुष के दोनों 
चचनों में होता है। जैसे करो ४२५, हँसौ ३७७ इत्यादि । 


संदेहार्थ में छुद्दू तितत रूपों का भ्रयोग देखने में नहीं आता । इसके 
कुदुंत अथवा: मिश्रित पदों के सुख्य भाग के रूप थे ही होते हैं, जो 
निश्चयार्थक कृदंत फ्रिया के, पर उनके साथ “भू? धातु की तिरूत अथवा 
ऋुदत क्रियाओं के भविष्यत्कालिक रूप भी छगा दिए जाते हैं। जैसे--बह 
चलतु छल है, अथवा होइगौ; तुम चले दो हो अथवा होहुगे। भविष्यव्काकिक 
संदेहार्थक रूप वे ही होते हैं, जो निश्चयार्थथ । पर उनके पहले 'कदाचित्‌” 
इत्यादि शब्दों का. प्रयोग कर दिया जाता है। जैसे--कदाचित्‌ चह 
्वडेगौ । 


प्रेश्णार्थक में कर्दत रूपों का प्रयोग देखने में नहीं आता । 


अस तथा भू धातुओं के रूप, स्वतंत्र प्यवहृत होने के अतिरिक्त, अन्य. 

क्रियाओं के कुदंत .रूपों. में भी. जोड़े जाते हैं। अतः उनका श्रयोग 

साहित्यिक ब्रजभाषा में 'यहुत अधिकता से. होता 

असू तथा भू धातु की ह। «चर! धातु के विपय में जो बातें कही गईं 

:. रुपावलियाँ हैं वे ही, यथोचित न्यूनाधिक्य के साथ, इनके रूपों 

- की बनावट में भी चरिताथ होती हैं, अतः इनके रूपों के. साधनार्थ:इनके 

दोहराने की कोई आवश्यकता नहीं। इनके पिपय से केवल उतनी-ही 
घातें. लिखी जायेगी जो विशेष आवश्यक हैं। _ 


जस धातु को जा, णह तथा ह ये तीन आदेश होकर उनकी रूपावली 
इस प्रकार होती है|... . ८. ०, * 


घ्ग 


च्ट श ऋषिवदर-विहारी 
* -  अस धातु ( आ, अह तथा ह की ठिडत रूपावली ) 
निश्चयार्थक, वर्तेमानकाल 











घुरुप । पुकवचन | बहुवचन 
अन्य पुरुष | आहि ( जाहि ५६, ५३३ ) | जाहिं 
है (है ६). हैं (६ ४५, ६३ ) 
[ जहइ, अहहि ] [ अहड़ें अहहिं ] 
अध्यम पुरुष आहि, अहै अहों 
का (है ५१,७०१ ) हो ( हो २९, ६१ ) 
[ बसि, जहहि, अहइ ] [ जाहु, जहहु, जहड ] 
उत्तम घुरुष | जहां जआाहिं 
हों अं, हैं 
ह [ जाई, जाहडें, जाहहँँ ] [ जहईं अहृहिं ) 








अस्‌ धातु के भूत कालिक तिढत रूपों का प्रयोग देखने में नहीं जाता । 

अस्‌ घातु के भविष्यत्कालिक रूप नहीं होते। उनके स्थानों पर 'भ! 
धातु के रूप प्रयुक्त होते हैं । 

यहाँ एक बाद यह. कद देना आवश्यक है कि 'असुः तथा सम? चातुओं 
के रूप कुछ ऐसे मिल झुलं गए हैं कि उनके अनेक रूपों के विषय में यह 
कहना कठिन है. कि अमुक रूप अम्ुुक हो धातु का है। इसके अतिरिक्त 
.. किसी अर्थ तथा कार में अध्‌ धातु के रूप प्रयुक्त होते हैं, किसी में भू! के 
और .किसी में दोनों के । 2 

भू चात के वर्तमान तथा भविष्य कालों के निमित्त 'हो? एवं भुतकाल के 
निसित्त 'सअ! आदेश होकर उसकी रूपावकी इस प्रकार दोतो है... 
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बतेमान काल 
उुरुप | . पएुकचन . बहुचचन 

अन्य पुरुष होइ ( होद $ ) होईँ . 

होहि होईहिं ( होहि ५२३ ) 
मध्यम पुरुष होहि होहु 

 होडद . होड' 

[ होसि ] 
उत्तम पुरुष होडें होईँ 

होहूँ होहि 


डिक आखिलक, 


भू घातु के भूतकालिक तिछात रूपों का प्रयोग ब्रजभाषा में नहीं होता। 
उनके स्थानों पर भूतकालिक कुद्दंत का प्रयोग होता है। जैसे--भयो, 
अप, भई | 











भविष्य काल 
उुरुप । एकवचन न | बहुवचन 
अन्य पुरुष. | होइहे * :» | होइहें 
हंहे (दरोदै१९) . - - | हो हैं 





'[ होइहइ, होइहएि, दोहे, | [ होइहैंड, ; होंदमेंहि,. 
के ' 'छ्ोहहि ] ह्वोहँइ, हो ईँहि 
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सध्यस पुरुष. , होइह होइहो 
| दौ है हद 
| [ होइहहि, दोइहइ, दोहहि, | [ होइदठ, होडहहु, 
हक | हो बढ ] द्वौहड, हि ] 
उत्तम पुरुष होइहीं हो 
ह्वोहों ड्रॉ 
| [ होइहठ , होइहहूँ, होहठ |! दोइहई, होइहहिं, 
छा आर ..] 
। ह्ोहहँँ ] ह्वंहई, द्वौहहिं ] 
ऋदन्त रूपाचली 


८: असू घातु के वर्तमान तथा भविष्य कार के कुद॒न्त रूप देखने में नहीं 
झातें। | 
भू ( हो, भअ ) धातु की रूपावली 
निश्चया्थंक--बतेमानकाल 














छिंग्‌ ! पुकवचन । बहुबचन 
घुछिंग होतु ( होतु २०१, ३७५१. | होत ( होत ७१,२४० 
[ द्वोत, होतौ ] | [ होते ] हे 
ब्रीलिंग दोति (होति ७,४०, ६४ ) | होंठि 
[ होती | होति 
होति 


[ होती, होतीं, हॉली 
होंतिया, होतियाँ ] 
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भूतकाल 

कि लिंग । एकदचन | घहुचचन ही 
पुलिंग हो ( हो ६४, २४७ ) । है (है ४३६) 
श्रीलिंग | ही (ही ४९९ ) हीं 





'हो! धातु की भविष्यकालिक कछृदुंत रूपावली “चर! धातु की ऐसी 
रूपावली के अनुसार समझ्न लेनी चाहिए | 
अस्‌ तथा भू धातुओं की केवक निश्चयार्थक रूपायलियों दी गई है । 
संभावनाथेक, आज्ञार्थक इत्यादि रूपावलियोँं छावव के अनुरोध से छोड़ दी 
गई हैं। इनके विपय में थथासंभव वही समझना चाहिए, जो चल! 
धातु के इन अर्थों के रूपों के विषय में कहा गया है । ह 
ऊपर की रूपावलियों में जो रूप दिखलाए गए हैं, उनके अतिरिक्त कुछ 
और रूपों पर भी विचार करना उचित प्रतीत होता है। उनसे से आगे 
लिखे गए रूप विद्येप व्यवह्वत तथा उपयुक्त हैं। 
क्रियार्थक संज्ञाएँ -- जैसे, चछन तथा चलिब । इनमें से चलन” की 
रूपावलियाँ, दोनों प्रकार के अकार्रात शाव्दों की रूपावलियों के अनुसार 
ह होती हैं। जैसे---चलज्ञु, चलनहिं, चलें, चलन, 
क्रियार्थक संशाएँ. चलनमैं, इत्यादि; तथा चलनौ, चलने, चलनेहिं, 
घलनें, चलने, चलनेमें, इत्यादि । इनमें से एक 
अवसर पर पुक रूपावली के एक कारक के रूपों का, और कभी कभी दोनों 
ही रूपावलियों के रूप यथेच्छ प्रयुक्त होते हैं, उक्त अवसरों का निर्देश यहाँ 
गौरव भय से नहों किया जाता। पाठकों को उनका ज्ञान ब्रजभाषा के अंथों से 
श्राप कर लेना चाहिए । बिहारी ने ऐसे शब्दों के प्रथम प्रकार के अकारांत 
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शब्द” की भाँति के रूप ही अयुक्त किए हैं। चलन इत्यादि रूपों से कभी 
उनके ख्रीलिंग रूप भी बना लिए जाते हैं। जैसे--स्ुसकानि, विलोकनि,, 
ईसनि इत्यादि । ऐसी दा में उनकी रूपावलियाँ इकारांत स्लीलिंग शब्दों 
'के अनुसार होती हैं। “चलिव! रूप संस्कृत के तब्यत्‌ अत्ययांत्‌, “चलितव्य! 
शब्द का विकृत रूप श्रतीत होता है। इसकी रुपावछी द्वितीय प्रकार के 
अकारांत छबष्दों” की माँति होती है। जैसे--दलिवौ, चलिवे, चलिबेहिं, 
चलियें, चलिब्रे, चलित्रेमँ इत्यादि । कभी कभी कविजन इसका कोई रूप 
भ्रथस प्रकार के अकारांत पुछिंग शब्दों के अनुसार भी प्रथुक्त कर 
लेते हैं। जेसे-- रे 
ह 'तोहिं किन हूठव सिख्यों प्यारी ।!? 

यह अयोग पूर्वी हिन्दी का अनुकरण हैं। पर साहित्यक बजभापा सें 
ऐसे प्रयोग बहुमान्य नहीं हैं। बिहारी ने ऐसे प्रयोगों का कहीं आदर 
नहीं किया है। इसी चलिबव का लघु रूप ऐसे अयोगों में देखने में आता 
है। बैसे--चलिके, देखिके इत्यादि] चलिबी, देखिवी इत्यादि अथवा 
चलबी, देखबी इत्यादि जो बुंदेलखंड में बहुतायत से बरतें जाते हैं, और 
जिनका प्रयोग साहित्यिक धजभापा में भी देखने में आता है, वास्तव में 
इसी 'चलिब' इत्यादि रूपों के कर्तांकारक के एकवचन रूप हैं। ऐसे रूपों 
का प्रयोग कभी तो चलता है, अर्थाव्‌ चलने के योग्य हैं, इस अर्थ में 
डोता है। जैसे--- 

. कौन भाँति रहिह विरदु, अब देखिवी मुरारि | 
और कभी भविष्यत्कालिक अज्ञाथ्थ में । जैसे-- | 
आबत वसंत के सुपाती लिखी पीतम कों, 
प्यारे परचीन जू हमारी सुधि आनवी। 





१--देखिएं तीसरा प्रकरण, 'राम? शब्द की रुपावली पृष्ठ ६९ । 
२--देखिए तीसरा प्रकरण,टीक' शब्द की रूपावली पृष्ठ ७० । 
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घलियी, देखिबी इत्यादि रूपा का प्रयोग प्रायः सभी श्रेष्ठ कवियों ने 
किया हैं। बोलने में. इस रूप का प्रचार यथपि बंदेलखंड प्रांत में हो गया 
है, और ध्रजम्मांत में नहीं पाया जाता, तथापि यह अनुमान होता है. कि इन 
दोनों प्रान्तों की बोलियों के पथक्‌ होने के पूर्द इसका प्रयोग सामान्य बोली 
में होता था, जिससे प्राचीन साहित्यिक भाषा में इसका अहण हुआ, और 
फिर साहित्यिक प्रजसापा में प्रयुक्त होने छऊया। पर इस रूप का प्रचार 
ब्रजप्रांत की बोली में नहीं है, अतः इसका बर्ताव साहित्यिक प्रजभापा में 
अधिकता से नहीं हुआ | ऐसे ऐसे अनेक रूपों के साहित्यिक प्रजभापा में 
प्रचार होने का कारण यह है कि ये रूप प्राचीन साहित्यिक भाषा से उसमें 
ले लिए गद भे, जैसा साहित्यिक भाषा के विपय में पहले कहा जा चुका है | 
ऐसे रूपों को किसी कवि की कविता में पाकर उस कवि को उस श्रांत विशेष 
का अनुमान करना, जिसमें ये रूप प्रचलित हैं, सर्वथा अप्रामाणिक तथा 
अ्रमसूलक है । जैसे --देखिबी, रखिबी इत्यादि शब्दों के प्रयोग से बिहारी 
का बुृंदेलखंडी होना अजुमान करना, क्योंकि ऐसे रूपों का प्रयोग सूरदास 
तथा घनानंदजी आदि ने भी किया है । 
पूर्वकालिक ऋृद॑त, जैसे चलछि, देखि इत्यादि। संस्कृत में ऐसे स्थानों पर 
'क्त्वा? प्रत्यथांत दाव्दों का प्रयोग किया जाता है, जैसे --्वलित्वा, इष्ट्वा 
इत्यादि । , जब किसी धाठु में कोई उपसर्ग छूगा 
पू्वेंकालिक छुदंत रहता है, तो उसके “क्त्वा! प्रत्ययांत शब्द का 
रूप यकारांत हो जाता दे। जैसे--अणम्य, 
उपविदश्य, अवगाह्य इत्यादि । भाषा में दो रूपों का बखेढ़ा छोड़कर एक 
यकारांत रुप द्वी अजुपसर्ग तथा सोपसर्ग, दोनों प्रकार के शब्दों के निम्मित्त 
अहण कर लिया गया, जिससे “चल्य” 'देख्य? इत्यादि रूप बने, और फिर 
उन्होंने चलि, देखि इत्यादि रूप धारण कर लिए, जिनका अर्थ चछकर देखकर 
इत्यादि होता है। प्रजभाषा के, कवियों ने भी. कभी “चलि' 'देखि इत्यादि 
रूपों का प्रयोग अकारांत भी कर लिया है। जैसे-- 


१०४ कविवर विद्दारी 


बडे 


जा कछ हरि सी सुनियी ज्ञान। कहा मइ्त्रय ताहि चखान। 
हु ( सू० सा० ) 
ऐसे प्रयोग साहित्यिक ब्जमापा सें बहुमान्य तथा अनुकरणीय नहीं हैं, 
इनको केवछ आप तथा जावश्यकता प्रेरित समझना चाहिए। बिध्दारी ने 
पैसा प्रयोग कहीं नहीं किया है। पर खड़ी बोली में ऐसे पढ़ी का प्रयोग 
अकारांत ही होता है । 
तात्कालिक तथा अपूर्ण क्रिया योतक कृद॑त, जैसे, चलत हीं, देखत हीं 
इत्यादि तथा चलत, देखत इत्यादि। ये दोनों कृदत पद वस्तुतः एक ही 
हैं; केबछ सेद इतना ही है कि तात्कालिक कूर्दंत 
तात्कालिक तथा अ्पूर्ण पद में ही? जोड़ दिया जाता है, जिससे मुख्य 
क्रिया ब्योतक कृदंत. क्रिया के पूर्व क॒दंत पद के व्यापार की समाप्ति, 
अथवा क॒द॑त पढ़ के तथा मुख्य क्रिया के व्यापारों 
में निरंतरता प्रतीत होती है, जसे--मेरे आवत हीं वह चलयौ गयों। 
अपूर्ण क्रिया चोंतक कदंत से उसके व्यापार की अपूर्णता तथा उसके होते 
ससय किसी अन्य सुख्य फ्रिया का होना सूचित होता है। जैसे-- 
सिगरी रेति मनावति वीति हा हा करि हां हारी । 
( सू० सा० ) 
यह रूप वर्तमान कालिक कुदंत के सामान्य कारक का संक्षिप्त रूप 
होता है। ऐसे अ्योगों में, चलत, देखत, मनावत आदि का अर्थ, चलने के 
समय में, देखने पर, मनाने में, इत्यादि होता है। इसी प्रकार अन्य 
प्रयोगों में समझ केना चाहिए। बिहारी ने भी ऐसे पदों का इन्हीं अर्थ 
में श्रयोग किया है। खड़ी बोली सें वर्तमान कालिक क्ृदत का रूप, दूसरे 
प्रकार के अकारांत घुलिंग शब्द के अनुसार होता है। अतः उसमें चलत, 
देखत इत्यादि के रूप चलते, देखते इत्यादि होते हैं। पेले पदों का प्रयोग 
क्षव्ययवत्‌ होता है उनको क्रिया विद्योेषण भी कहना युक्त है। वस्तुतः 
पैसे पद अधिकरण कारक होते हैं । 
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कारण सूचक छृदं॑त, जैसे, परें, चलें, करें, देखें इत्यादि। इनके अर्थ, 
पढ़ने से, पड़ने में; पड़नेपर इत्यादि होते हैं। संस्कृत में ऐसे पद फ्रिया- 
थक संज्ञा, अथवा भूतकालिक कृर्दत शब्दों के 
कारण सचक क्दंत करणकारक अथवा अधिकरणकारक के एकवचचन रूप 
*- होते हैं, जैसे-चलनेन अथवा चलने, चलितेन अथवा 
अछिते इनसे कारण सूचित होता है, अतः इनका नाम कारण सूचक कृद॑त 
रक्‍्खा गया है। भापा में इनको क्रियाथंक संज्ञा चलन” इत्यादि, अथवा 
भूतकालिक कृदंत, चकित इत्यादि के सामान्यकारक चलनेददिं अथवा चलितेहिं 
इत्यादि का विकृत रूप मानना चाहिए। चलनेहि तथा चलितेदिं रूपों से 
“न तथा 'त' के छोप से चलएँहिं तथा चलिएुहिं रूप बन जाते हैं, और फिर 
“* के छोप से वे 'चलएँईः “चलिए” होकर संधि, लोप इत्यादि के कारण 
चलें? बन जाते हैं। शुद्ध, रूप तो कारण सूचक हूद॑तों का “एंकारांतः ही 
समझना चाहिए, जैसे चकलें। पर कवियों ने इनको चले, चलें और चले 
रूपों में भी प्रयुक्त किया है। पर बिहारी ने इसका छुद्ध रूप “चलें? ही 
स्वीकृत किया है। खड़ी बोली में इसका रूप चले” होता है। जैपे--- 
उसके किए क्या हो सकता है । 
अब यहाँ क्रिया के बाच्यों का कुछ संक्षिस वर्णन करना उचित पतीत 
होता है। वबाच्य भेदों के भनुसार क्रियाओं के तीन जअकार के भ्योग होते 
हैं, (१) कठुेवाच्य, (३ ) कर्मवाच्य तथा 
ह 08 (३ ) भाववाच्य । रे 
_. ($ ) फ़िया का कतृवाच्य प्रयोग ऐसे वाक्यों में होता है, जिसका ' 
उद्देश्य क्रिया का कर्ता होता है। इस वाच्य में तिरत तथा कृदंत के वे ही 
सामान्य रूप श्रयुक्त होते हैं, जिनकी रूपावलियाँ ऊपर लिखी ग़ई हैं। 
जैसे-रासु चडे, राम चलतु ऐ, रा चल्‍यौ, रास चलि है, रास चलैगौ, इत्यादि । 
(२ ) क्रिया का कर्सवाच्य प्रयोग ऐसे वाक्य में होता है जिसका उद्देश्य 
क्रिया का कर्म होता है | ऐसे वाच्य के योग सें क्रिया का कर्म कतताकारक- 
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रूप से प्रयुक्त होता है, जैसे--राबड माप्यों गयो। ऐसी क्रियाके साथ 
यदि उसके कर्ता का कहना भी जभीष् ठ होता है, तो चद्द करणकरास्क के रूप में 
ख़खा जाता है। जैसे--राम सी रावनु साथ्थों सत्रो। ऐसे वाक्य में 
या! अथवा गम! चातु के तिछझत अथवा कृद॑ंत रूप तो अपर्ण क्रियाचत्‌ 
प्रयुक्त होते हैं, और सुख्य क्रिया के भूवकालिक कृत रूप, उक्त अपूर्ण क्रिया 
के विशेषण अथवा पूति की भाँति । ऐसे शबोंगों में दोनों क्रियाओं के लिंग, 
चचन इत्यादि का जजुसरण कर्ता रूपधारी कर्म से होता है, और काल भेद 
ध्या? अथवा 'गम' धातु के रूपों से विदित होता है। जैसे--चचथु कहो 
जाइ, वचन कहे जाईँ, वात कही जादू, बातें कही जाहईँ। चचजु कहां 
जातु है, चचन कहे जाते हैं, बात कही जाति है, बातें कही जाति हैं। वचन 
कह्ौँ गया, घचन कहे गए, चात कही गई, यातें कही गई' । वचलु कहो 
मैंहे, वचन कहे जैंह, वात कही जैहे, वांतें कही जैंहे। वचन कहो 
जाहिगौ, वचन कहे जाहिंगे, वात कही जाहिगी, बातें कही जाहिंगी। ऐसे 
रूपों के साथ है, हैं, होहि, हुतो, इत्यादि के प्रयोगों के विषय में वही 
समझना चाहिए, जो अन्य कृद॑तों के साथ उनके /अयोग के तिपय में । पर 
कभी कभी बजसापा के किसी किसी कवि ते कर्मवाच्य श्रयोगों में क्रिया के 
लिंग तथा वचन को करता रुपधारी कसे के अनुसार न रखकर, अस्य पुरुष 
एकवरचन पुलिंग में रख दिया है। जैसे-- 

जै जे धुनि अमरनि नभ कीनो। 
इस पाद में अमरनि पद करणकतों है, और ध्वनि पद कर्ता रूपधारी कर्म, - 
अतः क्रिया को उसके लिंग तथा वचन के अजुसार कीनी? होना चाहिए | 
पर यहाँ ऐसा नहीं है । ऐसा प्रयोग साहित्यिक ब्र॒जभापा में शिष्ट तथा 
सान्‍्य नहीं कहा जा सकता । इसका निवाह ्वनिकरन को एक क्रिया 
मानकर उसका भाववाच्य प्रयोग करने से किसी श्रकार हो सकता है। ऐसा 
ही श्रयोग इस पाद में सी है--- 

शाति तप देखि दया हरि कीन्हों? 
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ऐसे प्रयोगों से बिहारी ने अपनी भाषा को बहुत बचाए रक्‍्खा है। 
. (३ ) जब किसी कर्मवाच्य' प्रयोग में किसी सकर्मक क्रिया के उद्देश्य 
का प्रयोग तो करणकारक रूप में होता-है, पर उसके कर्म का प्रयोग कर्ता- 
कारक के रूप में न होकर सम्प्रदानकारक के रूप में होता है, जैसे --राम 
सौ रावन को सारयवौ गयौ, तो ऐसे वाक्य का यह अर्थ होता है कि “राम से 
रावण के अर्थ मारने की क्रिया, अर्थात्‌ भाव, किया गया। इसी प्रकार 
जब किसी वाक्य में अकर्मक क्रिया के उद्देश्य का प्रयोग करणकारक रूप में 
द्ोता है, जैसे, राम से चछा गया, तो ऐसे वाक्य का भी यही अर्थ होता है 
कि राम से चलने का भाव किया गया। ऐसे श्रयोगों में भाव ही प्रधान 
होता है, अतः इनमें क्रियाओं के प्रयोग भाववाच्य कहलाते हैं । जहाँ किसी 
सकसमक क्रिया से भी उसका भाव मात्र कहना अभिग्रेत होता है, और यह 
कहना आवश्यक नहीं समझ्ना जाता कि वे क्रियाएँ किसके साथ की गए, तो 
उक्त सकर्मक क्रिया अकर्मक रूप से श्रयुक्त कर ली जाती है, जैसे--राम ने 
खायौ। -इस वाक्य में वक्ता का प्रयोजन केवक इतना ही कहना है कि, 
राम ने खाने की क्रिया की । उसको यह कहना अभिप्रेत नहीं है कि, राम 
मे क्या पदार्थ खाथा। अतः “खायौ” क्रिया अकर्मक रूप से श्रयुक्त हुई है । 
ऐसी कई एक अकर्मक रूपा सकर्मक क्रियाओं का भी भाववाच्य प्रयोग होता' 
है। सब प्रकार के . भाववाच्य प्रयोगों में क्रिया का रूप पैसा ही होता है, 
: जैसा कर्मवाच्य प्रयोगों में, पर वह सदा अन्य पुरुष, पुक चचन तथा पुलिंग 
होती है, अर्थात्‌ उसके पुरुष, वचन तथा लिंग का अनुसरण उसके भाव ही 
से होता है। 
क्रियाओं के कर्मवाच्य तथा भाववाच्य प्रयोगों में जो कर्ता का प्रणंग 
करणकारक रूप से होता है, वस्तुतः .उसी का. रूपांतर सान्न करणकर्ता भी 
है। उसके तथा करणकर्ता के रूपों एवं व्यवहारों में कुछ साधारण भेद्‌ 
होता है। सामान्य करणकारक तथा करणकर्ता के रूप में यह भेद है कि, 
सामान्य करणकारक का रूप था तो सामान्य कारक का निज रूप अथवा 
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विक्रृत रूप होता है, अथवा सामान्य कारक के संक्षिप्त रूप में करणकारक की 
साधारण विभक्तियाँ, जर्थाव्‌ सौं, तैं, इत्यादि छगाकर बनता हैं। जैसे-- 
शामहिं, अथवा राम सौं। पर करणकर्ता का रूप या तो सामान्य कारक का 
संक्षिप्त रूप होता है, अथवा उस संक्षिप्त रूप में में! व्रिभक्ति लूगाकर 
बनता है जैसे--राम कक्कौ, अथवा राम ने कही । 
इन दोनों के व्यवहारों में ये भेद हँ--सामान्य करणकारक का व्यवहार 
कसेवाच्य तथा भाववाच्य क्रियाओं सब कालों के साथ हो सकता है, जैसा 
कि ऊपर के उदाहर्णों से घिदित हैं। पर करणकर्ता का व्यवहार ऐसी 
क्रियाओं के केचछ भुतकाछिक भयोगों के साथ होता है, जैसले--पम ने 
शेटी जाई । 
भाववाच्य प्रयोग में सामान्य करणकारक का अयोग सब अकर्मक 
क्रियाओं के साथ होता है, पर करणकर्ता का अयोग केवल ऐसी अकर्मक 
क्रियाओं के साथ होतर है, जो सकमेक होने पर भी अकर्मकवत्‌ प्रयुक्त होती 
"हैं, जैसे “राम ने खायी। 
सासान्य करणकारक के साथ अथवा उसके अलुक्त होने पर क्रियाओं के 
कर्मेचाच्य अथवा भाववाच्य रूपों में, जो थया! अथवा “गम! घातु के रूप 
जोंड दिए जाते हैं, वे करणकर्ता के साथ श्रयुक्त होने वाली ऐसी क्रियाओं में 
नहीं जोदे जाते । जैसे--राम सौं रोटी खाई गई, रास नें रोटी खाई-। 
जिन वाक््यों में क्रियाओं का सासान्य कमेवाच्य तथा भाववाच्य प्रयोग 
'होता है, उनमें श्रधानता जार्थी कर्म अथवा भाव की होती है, पर जिनमें 
ऐसी क्रियाओं का ऐसा प्रयोग होता है, जिसके साथ करणकर्ता जाता है, 
. डनमें क्रिया के आयी कर्ता की ही अ्रधानता होती है, जैसे--रोदी खाई गई, 
. अथवा राम सौं रोटों खाई गईं। इन बाक्यों से रोटी ही के विपय में 
खाए जाने का विधान किया गया है, अतः प्रधानता रोटी ही की है, जो 
'कि खाई गड्ढे क्रिया की आर्थी कर्म है, पर राम ने रोटी खाई । इस वाक्य 
मे राम के विपय में उसके द्वारा रोटी खाए जाने का विधान किया गया है, 
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क्षतः भ्रधानता उसी की है, जो “खाई! क्रिया का आशों कर्ता है। इसी 
प्रकार भाववाच्य. प्रयोग के विपय में भी समक्ष छेना चाहिए । 
अब हम कुछ श्ौर ऐसे घावदों पर टिप्पणियाँ लिखते हैं, जिनका प्रयोग 
ज़जभापषा के प्रायः सभी कवियों ने किया है। सतसई की भापा में 
बाक बे उनके प्रयोगों से क्या विशेषता है, साथ ही साथ 

' दम यह भी दिखलाते चलेंगे । 

* किय, दिय तथा लिय इत्यादि शब्दों के एक एक रूप, कीन, दीन तथा 
छीन इत्यादि भी साहित्यिक पघ्रजभाषा में शयुक्त होते हैं। प्रायः सभी 
कवियों तथा बिहारी ने भी इनको बिना किसी विकार के दोनों चचनों तथा 
लिंगों में प्रयुक्त किया है। ८२ थें अंक के दोहे में विकान शब्द का प्रयोग 
भी ऐसा ही है). । इनके रूप - कुदंत किय, दिय, लिय इत्यादि की भाँति 
द्वितीय प्रकार के अकारांत शब्दों* के अनुसार, कीनौ, दीनौ, छीनो, कीने 
दीने, लीने एवं कीनी, दीनी, लीनी इत्यादि भी. बनते हैं। इनका भयोग 
भी बिहारी ने अन्य कवियों की भाँति किया है.। पर कहीं कही ऐसे शब्दों: 
का कोई रूप सतसई में प्रथम प्रकार के अकारांत शब्द. के अजुसार भी 
अयुक्त किया गया है, जैसे 'सियरालु” शब्द ५७१ जे अंक के दोहे में ॥ 

संस्कृत में कितने ही शब्द, जब क्रिया विशेषण की भोँति- भ्रयुक्त होते हैं 
तो थे नपुंसक लिंग, एकबचन, -कर्मकारक में. रक्खे जाते हैं, जेसे--क्षणंतिष्ठ । 
इसी परिपाटी के अनुसार बिहारी ने नेक, आज, छिन इत्यादि शब्दों को, . 
जहाँ-वे क्रिया विश्ेषण की साँति श्रयुक्त हुए हैं, एकवचन घुलिंग कर्मकारक के 
रूप में अर्थात्‌ अकारांत रखा है ।४ ह 





.१, देखिए, 'बिद्ारी-रत्नाकर', दोहा अंक ३, ४३, ७५, ४६७, ६५२ । 
.२. देखिए तीयरा प्रकरण, पृष्ठ ७०। , ही 
9. देखिए तीसरा प्रकरण पृष्ठ ६६ | . .. 

४. वेखिए 'विह्यरी-रत्नाकर! दोहा अंक १७०, ४८, १८२॥ 
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संस्कत के 'अपि! शब्द का रूप (वे! होकर साहेत्यिक शजभापा श्र 
537 हो गया था, जो अपने पूवेचतीं अकारांतव शब्द से मिलकंर आओ हो 
जाता था, और फिर वही “भो” ब्रजमाषा की उच्चारण विशेषता के कारण 
0? अथवा जो! रूप में वोला तथा लिखा जाता था। इस रूप का अयोग 
आयः सभी कवेयों तथा बिहारी ने भी किया" है। 
संस्कृत का निश्चयचाचक्त 'हि? साहित्यिक त्रजभापा में हि! तथा 'इ! 
होकर, अकारांव शब्दों के साथ सन्धि होने के कारण उनको एकारांत बना 
देता है, औौर फिर उनका उच्चारण तथा छेख ऐकाशंत होने रूगता है, जैसे -- 
चलछिये, और इत्यादि । 
संस्कृत के तनु! शब्द का अर्थ ब्रजमापा में ओर, दिशि भी होता है । 
उसी तनु” शब्द से बिगढ़ते विगद़ाते 'त्यों! शब्द बन गया है, जिंसका श्रयोग 
सूरदास जी ने भी आयः किया है। बिहारी ने भी त्यों? शब्द को इस अर्थ 
में बरता है ।3 इसी भ्रकार 'सम' दाब्द से 'स्थॉ” शब्द बना ६, जिसका 
अर्थ सहित होता हैं। सूरदास जी तथा अन्य कितने हो कवियों ने इसी 
अर्थ से 'स्पी? रूप का प्रयोग किया है, बिहारी ने सी इस शब्द का ग्रहण 
किया है ।४ | 
'तोहीं! 'मोहीं? इत्यादि शब्दों में जो दीधे इंकार .देखने में आता है, 
उसका कारण यह है कि वोहिं? 'मोहिं? में निश्रयवाचक (हि? मिल गया है ५ 
भकिय्र? शब्द का एकवचन पु्िंग रूप सामान्यतः 'कियौ” होता है, पर 
४२वें अंक के दोहे में बिहारी ने भी अन्य कवियों की देखादेखी 'किय” रूप 





१. देखिए बिहारी-रल्वाकर! दोहा श्रेक २०, ५२, ५५। 
२, देखिए बि० २० दोहा अंक २६,४८। 

३. देखिए बि० र० दोहा अंक ३०। 

४. देखिए, बि० २० दोहा अंक ४४५। 

<. देखिए बि० २० दोहा झंक ३६,४७ | 
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की पुकचचन पुलिंग में प्रयुक्त कर दिया है। ऐसे प्रयोग गोस्वामी तुलसो- 
'दास जी तथा सूरदास जो ने अधिकता से किए हैं। 
कीजिये, दीजिंगे, कीजत, दीजत, कीजियत, दीजियत रूप चस्तुत 
कर्मवाच्य तथा कीजियत, दीजियंत रूप प्रथम प्रंकार के अकारांत शब्द “राम 
के अनज्लुसार बनते हैं। ब्रजभाषा के कवियों ने प्रायः रिंग तथा वचन का 
विचार नहीं किया है, पर बिहारी ने इंनके व्यवहार में उक्त भेदों पर पूर्ण 
दृष्टि रक्खी है। जैसे---एकवचन पुलिंग के निमित्त उन्होंने 'साजियतु” १ 
“पैयतु”* का प्रयोग किया है; बहुघचन घुलिंग के निमित्त 'करियत?,5 चहि- 
भल्त!* का प्रयोग एवं खीकिंग के निमित्त “चराइयतिः," 'टॉपियंति!* का। 
जब किसी सॉमान्य कारक; जैसे तुमहिं, मोहिं, उदारहिं इत्यादि में 
. 'अपि! का रुपांतर 'ऊ” जोड़ा जाता -है, तो सन्धि होकर 'तुमझ? इत्यादि 
रूपों के स्थान पर 'तुमहूँ? इत्यादि रूप बन जाते हैं, जैसे 'तुमहूँ/० “मोहूँ”?,< 
“उदारहूँ?*, ुहूँ?१०। 
संस्कृत के 'छग्न? शब्द से 'छग्रि! तथा 'छगुः रूप बनते हैं। इनका 
प्रयोग 'तक? के अर्थ में प्रजभाषा के प्रायः सभी कवियों ने किया है, बिहारी 
ने सी, मैसे->लगि१* तंथा लगु)* । इसी '“छगः शनन्‍द से 'ऊउ” होकर 
'होर और फिर “लीं” घन गया, जिसका प्रयोग 'तक” तथा 'सदृश? के क्ष्थों 
. में होता है) 3 । 
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दोहों में । | 
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«० में अंक के दोहे के पूर्वार्ध में जो 'ठाखडु” दाब्द उकाशंत जाया 
है, उसका (कारण यह प्रतीत होता है. कि रूक्ष्मण के रूपांतर 'छाखन” का 
कदाचिव उकारांत. रूप अर्थात्‌ 'छाखजु” ही उस व्यक्ति विशेष के नाम के 
लिए प्रचलित हो गया होगा । जैसे, रामूसिंह, कन्नूमल इत्यादि । 

२३३ वे अंक के दोहे में जो 'ईसु” तथा 'घरीसु” पाठ छप गए हैं," 
उन पर घुनः , विचार करने से 'ईस” तथा 'बरीस' होना ठीक ठहरता है। 
सुस्तक के छप जाने के अनंतर इस वात्र पर ध्यान गया कि तीसरी * तथा 
पाँचवीं3 पुस्तकों में 'इस” पाठ है, .और पोंचवीं पुस्तक में 'घरीसु' के स्थान 
पर धधरीस” भी है। उस समय हमारे पास तीसरी घुस्तक खंडित थी, जिससे 
उसके पाठ का- यथार्थ पता! नहीं चला।. पाँचचीं छुस्तक का पाठ शुद्ध 
मानने से 'ईस” शब्द अतिष्ठाथे चहुवचन हो जाता है । अब रहा “बरीस” के 
सु! का सु! के स्थान पर होना । उसके विषय में यह समझना चाहिए कि. 
'सो! अथवा सु! वस्तुतः पुलिंग पद है, पर बह व्यवहार में स्त्रीकिंगवत्‌, भी 
प्रयुक्त होने लगा है। . संस्कृत में ख्ीलिंग के निमित्त 'स? जाता है, उसी 
का लघु रूप स बिहारी ने प्रयुक्त किया है, जैसे--वाका का लघु रूप वाल 

, रुखें हैं, हँसों हैं, इत्यादि शब्द 'उन्मुख! शब्द के संयोग से बनते हैं । 

' इनमें 'खौं! तथा “सौं” के साउुनासिक होने के कारण, संसर्गवद् “हैं? भी 
सानुनासिक हो जाते हैं । 

' बाक्य शुद्धि के विषय में जो कुछ ऊपर कहा गया है, उससे पाठकों को 

१, बिंदारी-रलाकर' में |. 

२. तीसरी पुस्तक से श्रमिप्राय, ,लल्लूलाल जी-कृत तथा उन्हीं की छुपवाई 

.. हुई 'लालचनिद्रका? नामक “विह्यरी-सतसई” की टीका से है। 


- है. पाँचवीं पुश्तक से अमिप्राय 'बिहारी-सतसई” की सरदार कवि कृत दीका से 


'है। थीकाओं के इस संख्या क्रम के लिए विहारीरत्नाकर” फ्ा 
प्राकषन देखिए | 
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विदित ही गया होंगा कि बिहारी ने अपने वाक्यों में पदों का प्रयोग कैसा 
समझ बूझ कर किया है, और प्रयोग-बैपम्य तथा उच्छ 'खलता से अपनी भाषा 
को कैसा बचाए रकक्‍्खा द्ै। खेद का ,विपय है कि उन्हों ने भी अपनी 
स्वीकृत भाषा के निमित्त जो नियमावलियाँ अपने हृदय में निर्धारित की 
थीं, उनका उल्लेख नहीं कर दिया । यदि दे ऐसा कर जाते, तो साहित्यिक 
प्रजभापा का एक बढ़ा सुन्दर तथा उपयोगी ध्याकरण उपस्थित हो जाता | 
कंदाचित्‌ उनके हृदय: में ऐसा करने का विचार रहा हो, तो कोई आश्चर्य 
नहीं । किसी भाषा का व्याकरण बनाने वाले को पहले तो उस भापा के 
. स्वरूप का एुक ढाँचा अपने हृदय में बनाना पड़ता हें। फिर इस. जाँच के 
निमित्त कि उक्त ढाँचे के नियमों का निर्वाह वाक्यों में किस प्रकार होता है, 
तदनुसार अनेक प्रकार के वॉक्य रचने पढ़ते हैं। ऐसे अनेक उदाहरण 
वाक्यों की कसौटी पर अपने हृदयगत नियमों का कसने के पश्चात वह उन 
नियमों का उल्लेख कर देता है । बिहारी के नियमों का हृदयगंत ढॉँचा 
तथा उसके उदाइरणों के वाक्य तो तैयार हो गए थे, पर उसके नियमों के 
उल्लेख करने का था तो समय ही न मिला हो, अथ्ववा अंत में उनको उक्त 
विपय॑ स्रे उपराम हो गया हो। जो कुछ हो, यह निश्चय है कि उनकी 
भाषा परम परिमाजित तथा सश्इंखछ दे, पर उसका कोई व्याकरण डनका 
बनाया श्राप्य नहीं है । 

 घिट्दारी की भाषा की व्याकरणक्ुद्धि का विषय यद्यपि संक्षेपता के अनुरोध 
से हम यथेष्ट विस्तृत रूप से नहीं लिख सके दें, तथापि यह कुछ विशेष 
यदु गया है, अतः अब हम इसको यहीं समाप्त करते हैं। यदि क्षवकाश 
मिला और पाठकों की रुचि अजुकूछ जान पढ़ी, तो इस फिर कभी साहित्यिक 
थ्रजभाषा का पएुक स्वतंत्र व्याकरण उनकी भेंट करेंगे । 


चूतेशत फ्रक्रण 
बिहारी का काव्यत्व 


चाक्य-सौठव के निमित्त जिन तीन सुख्य बातों का निर्देश पहले अकरण 
में किया गया है, उनमें से पद-वाक्य-आुद्धि का विषय विशेषतः ध्याकरण से 
सम्बद्ध है। अतः साहित्यिक ब्रजभाषा के सामान्य व्याकरण के साथ साथ 
विहारी की भा की व्याकरण-झुद्धि का निद्शन कराते हुए तीसरे प्रकरण में 
कुछ कहा गया । 

वाक्‍्य-सौएव के शेप दो तत्व भी यद्यपि वाक्य साधारण से सामान्य 
संबंध रखते हैं, तथापि इनका विशेष संबंध काव्यत्व ही से माना जाता है। 
श्तः उनके संबंध में यहाँ कुछ निवेदन किया जाता है | 

शब्दों की सुप्रयुक्तता के संबंध में पहले अकरण में कुछ कहा गया है। 
अब यहाँ शब्दों के विषयाशुद्ूलत्व के संबंध में छिखा जाता है । 
'' झाव्दों के विषपयानुदूरू होने से उनका चर्णित विपय के सात्म्य होना 
अमिग्रेत है। शब्द अपने वर्णा, अथवा वर्ण-संयोभों के अजुसार, कोमल, 

कठोर, उद्धत इत्यादि होते हैं, और चर्णित विषय 
शब्दों का विषयानुकूलत्व भी अपने भावों के अजुहूछ, साधुय, प्रसाद, ओज 
आदि गुणों से समन्वित होते हैं। अतः कितने 

ही प्रकार के शब्द पुक विषय के .अजुकूल होते हैं; ौर कितने ही प्रकार के 
अन्य विपय के । इसी प्रकार कितने ही शठ्द एक विपय के पतिकूल होते 
हैं, औ( कितने ही अन्य विषय के। इनके अतिर्त्ति कितने ही शब्द ऐसे 
होते हैं, जिनमें किसी विशेष विषय के अजुकूछ तथा अतिकूल होने की 
योग्यता नहीं है, वे सभी विपयों के वर्णन में बिना शाव्िदक राम अथवा 
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हानि पहुँचाए श्रयुक्त हो सकते हैं। साहित्य-मंर्थों में ओज, माधुय॑ तथा 
प्रसाद गुणों के सहायक शब्दों का जो चर्णन मिलता है, उसका अभिप्राय 
साहित्यिक ध्रजभाषा की दृष्टि से यह कहा जा सकता है कि ८ वर्ग-वर्जित 
साजुस्वार साशंव० तथा रलूघु इकार माघुय के अनुकूल हैं । इसी प्रकार च्गों 
के आदि तथा तृतीय वर्णो का अपने घर्गों के तृतीय तथा चतुथ चर्णो से 
संयोग, द्वित्वाक्षर तथा रकार का किसी अक्षर के ऊपर या नीचे संयोग एवं 
2, 5, ड और ढ ओजगुण के अनुकूल हैं। इनके अतिरिक्त और भकारों के 
'बर्णन तो किसी प्रकार] के उपयोगी ही हैं, न विरुद्ध ही। यद्यपि 
साहित्य अंथों में उदासीन चर्णों के तारतम्य के विषय में कुछ विशेष नहीं 
कहा है, तथापि वस्तुतः इनके. प्रभाव में परस्पर कुछ भेद होता है। जैसे--- 
ट वर्ग के अतिरिक्त प्रतिवर्ग के प्रथम तथा तृतीय अक्षर उसके द्वितीय तथा 
चतुर्थ अक्षर की अपेक्षा छुछ कोमर तथा मधुर होते हैं। टवर्ग के द्वितीय 
तथा चतुर्थ चर्ण श्रथम तथा तृतीय वर्णो से कुछ न्‍्यून कठोर होते हैं। इसी 
अकार “२? की अपेक्षा छः कर्ण सुखद होता है। इन्हीं अनेक प्रकार के 
कोमल, कठोर तथा उदासीन वर्णो के न्यूनाधिक्य से शब्द मधुर, उद्धत 
अथवा उदासीन होते हैं। और जिस वाक्य में जिस प्रकार के शाब्दों का 
अधिक गुम्फन होता है, थे वाक्य उन्हीं के अनुसार माधुय, काठिन्य तथा 
औदासीन्य के व्यंजक होते हैं। कभी कभी कोई घर्ण किसी अन्य वर्ण के 
संयोग अथवा सामीष्य से, और कोई कोई वर्ण स्वयं ही कर्ण-कह होते हैं, 
जैसे--कर्कश, करे इत्यादि | टवर्ग को बहुधा छोग स्वयं कर्णकटट मानते हैं । 
कोमल वाक्य #ईंगार, करुण तथा श्लांत र्सों के अनुकूल होता है और उच्चत 
तथा केठोर वाक्य वीर, वीभत्स तथा रोद्ग रसों के । 
यह बात स्मरण रखनी चाहिए कि यदि किसी वाक्य में अधिक मधुर 
शब्दों का गुस्फन हो, तो एक आध उद्धत अथवा कंण॑कट्ट अक्षरों अथवा 
शब्दों के आ जाने पर भी उंक्त वाक्य में माधुरी ही भानी जाती है। जैसे 
किसी खाद्य पदांथ में यदि -मीठा. बहुत मिलाया गया, हो, तो किंचित्‌ 


पर भी थद्यापे उनका आप भी लक्षित होने रूगता है, तथापि उनसे सारी 
में हुःस्वादुता न आकर मिठलोनापन आ जाता है। 


ऋदत्कोकिलकाकली कलकलेरुद॒गीणे कर्णज्वराः | 
नीयन्ते पथिक्नै; कैये कथसपि ध्या -- 


पसमासमागमरसोल्लापैरमी वासरा; ॥ 
शहद इलोक यद्यपि अंगार रस का है, तथापि इसके आदि के दो <२रणों 
की रचना कई एक संयुक्ताक्षर, रेफ तथा दीघ॑समास इत्यादि के झरा कुछ 
उद्धत की गईं है, जो कि ओजगुण-ब्यंजक दे । इसका कारण यह है कि 


ढोठि परोसिनि इंठि है कहे जु गह्दे सयानु । 
सब सैंदेसे फहि कहो सुसकाहट में भा ॥३८३॥ 
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बिहारी के इस दोहे में यद्यपि 'ढीडि! तथा 'ईटि! शब्द ४ गार रस के प्रति“ 
कूल हैं, तथापि पढ़ोसिन की श४्ता, कुटेलता इत्यादिं के निमित्त श्रयुक्त हुए 
हैं, और उक्त भावों के सानुकूल ही हैं । 
कभी कभी. . अजुप्रास॑ आदि की श्रवणसुखदता से चर्णों की कहता का 
प्ंरिदह्दार हो जाता है। , अनुप्रास कानों को बड़े सुखद होते हैं. तथा उनका 
प्रभाव चित्तवृत्ति पर भी वैसा ही पड़ता हैं। अतः यदि उनका प्रभाव वर्ण 
कट्ठता के विरुद्ध प्रभाव से अधिक होता है तो वर्ण कठठुता का. प्रभाव 
नहीं होने पाता। जैसे ऊपर के दोहे में 'ढीटि! “ईटिः पदों का सानु- 
प्रास होंना । ह 
इन सब बातों के अतिरिक्त भिन्न भिन्न कवियों की रुचि भिन्न मिन्न 
होती है । किसी को साधुये विशेष प्रिय होता है, तो किसी को चटपटापन 
और किसी को दुर्सापन ही रुंचतां है। इसी प्रकार श्रोताओं की भिन्न 
रुचि के कारण भी किसी को एक प्रकार की मिलावट रोचक होती हैं तो, 
' अन्य को अन्य प्रकारं की । बस फिर कवि की रुचि का प्रभाव भी उसंकी 
रंचनां पर कुछ न कुछ अवश्य ही पड़ जाता है। चटपटी रुचि के कवि की 
#ज्वार रस की कविता में भी कुछ चटपटापन आ जांतः है, तथा मधुर रुचि 
के कवि की वीर आदि रस की कविता में भी कुछ साधु खझ्लकक जाता है। 
पर चतुर कंधि अपनी रचना में विरुद्धगुण-व्यक्षक शब्दों का प्रभाव-प्रावल्य 
नहीं होने देते । ब्रिद्दारी की सतसंई में कुछ गिनती के दोहों को छोंड्कर 
शैप सब #ंगार, भंक्ति अथवा नीति ही के हैं । अतः उनके निमित्त कोमल- 
कान्त पदावली ही अनुकूल है, और प्राथः दोहे ऐसी हीं पदावली से विभूषित 
भी दिखंलाई देते हैं। जैसे--- 0 
रस सिंगार-मंजनु किए  कंजनु भंजनु देते । 
अंजनु रंजनु हैँ .विना खंजलु गंजनु सन॥ ४६॥ 
रनितभ्ृंग--घंटांचली, फकरित-दान-मु-मीरु। | | गया 
मंद मंद्र आतबतु लल्यां कुंजरु ' कुज-सभीर ॥ ३८८ ०व॥ ४) 
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| . 


जिन दोहों में सानुस्वार शब्द नहीं आए हैं, उनके सासास्य अथवा 
कहुचर्ण भी अनुआस आदि के द्वारा श्रवणसुखद बना दिए गए हैं | जैसे-- 


साजे माहन मोह को सोदी करत ऋुचंन। 
कहा करां उलटे परे टोने लोन नेन ॥ ४७५ ॥| 
इस दोहे में यद्यपि साहुस्वार वर्ण नहीं जाए हैं, तथापि पूवांध में 'मः 
तथा हि? एवं कः की जावृत्ति के कारण सामान्य अक्षरों में भी श्रवणसुखद्ता 
आ गई है, कौर उत्तराध में ककार की आवृत्ति तथा ोने? “लोने? के 
जँत्यानजुआास ने टकार की कठुता को मिदकर रचना को श्य्षराजुकूल कर 
दिया है । 

. यह चपय बहुत सुक्ष्म तथा घेबादअस्त हैं, आर बहुत कुछ पाठकों की 
रूचि पर निर्भर है। क्यों »ि कोई शब्द-गुम्फन जो एक पाठक को किसी 
चविपय के अतिकूल अतीत होता है, वही अन्य को अनुछूल जान पढ़ता है । 
अतः इस विषय का सम्यक्‌ नियमों के द्वारा निर्विवाद रूप से निर्धारित 
करना दुस्ठर है। किसी किसी महाशय ने बिहारी के कतिपय दोहों में 
दवर्ग देखकर उससे कर्णकह्ुता तथा विपय-प्रतिकूलता दोष बतलाया हैं, पर 
अन्य सहृदयों को उक्त दोहे में ऐसा कोई दोष भासित नहीं होता । इस 
मतभेद का सम्यक्‌ निर्णय वढ़ा कठिन है, क्योंकि एक ओर तो साहित्य अन्धों 
को साक्षी टर्ग को कर्णकट् त्रतलछाठी है, और दूसरी ओर ऊपर लिखे हुए 
अनेक कारणों से उसका परिहारं होता है। इस विपय का निर्णय, वहुश्र॒त 
- तथा सहृदय पाठकों को अपने अनुभव दथा साहित्य अन्थों के उपदेश को 
मिलाकर और वर्णित विषय के भावों पर सूक्ष्म विचार करके करना उचित है। 

यह स्मरण रखना चाहिए कि किसी के सत से शब्दों के विषयाहुकूलत्व 
का वर्णन, काव्यत्व प्रतिपादन के प्रसंग में होना समीचीन है । हमको इस 
मत से कोई विरोध नहीं है। पर सामान्य चाक्यरचना में भी इसका उप- 
थोग हंमोरी समझ में अच्छा है । 
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पदों के पूर्वांपर विन्यास से उनका वाक्यों में आगे पीछे स्थापन करना 

| #पवीक- कक. के. कक ०७-मो | 
अभिम्रेत है। अर्थानुसार बाक्यों में पदों का परस्पर तथा क्रियाओं से भिन्न 
भिन्न प्रकार का सम्बन्ध होता है, जैसे-व्याध 


पदों का पूर्वापर ..च्याप्र मारता है, इस वाक्य में व्याध तथा व्याप्न में 
विन्यास परस्पर मारने वाले तथा मारे जाने वाले का सम्बन्ध 


ह है, एवं मारता है? क्रिया का व्याथ! कर्ता है, और 
च्याप्न कर्म। इसमें ध्याध तथा व्याप्न का परस्पर तथा क्रिया से सम्बन्ध, 
उनके पूर्वांपर विन्यास से प्रतीत होता है। पर यदि यही शब्द इस प्रकार 
रक्खे जायें कि व्यात्न व्याध मारता है? तो इस वाक्य में व्याघ्र! मारने घाला 
तथा “वच्याध” मारा जाने वाला, अर्थात्‌ व्याप्रः 'मास्ता है? क्रिया का कर्ता, 
'घ्॒व॑ व्याध! कर्म हो जाता है । इन दोनों वाक्यों के अर्थ में बड़ा भेद है । 
अतः अभीष्ठ अर्थ के अनुसार वाक्यों में शब्दों का इस प्रकार स्थापन 
आवदयक है, जिसमें अन्बय करने में सश्छता पड़े, और अर्थ समझते में 
कठिनता न हो । 
जो भाषाएँ इस प्रकार की हैं, जिनमें भिन्न भिन्न कारकों के निमित्त 
भिन्न भिन्न विभक्तियाँ नियत हैं, जैसे--संस्कृत, कैटिन इत्यादि । उनमें 
पदों के स्थानों के कुछ परिवतंन हो जाने से विशेष गड़बड़ नहीं पढ़ती, 
जैसे संस्कृत में, व्याधों व्याप्र' हन्ति! तथा “व्याप्न” व्याधों हन्ति इन दोनों 
चाक्यों के पद विन्यास में भेद होने पर भी उनके अर्थ में कुछ भेद नहीं होता, 
और न उनके अर्थ समझने में कुछ बाधा पढ़ती है। पर पेसी भाषाओं में, 
जिनमें कई कारकों विद्येपतः कर्ता तथा कर्म के एक ही रूप हो गए हैं, 
जैसे--ध्रजभापा, खद़ीबोली, अंगरेजी इत्यादि । उनमें शब्दों के पूर्वापर 
प्रयोग से वाक्यार्थ में बढ़ा भेद पड़ जाता है, जेसा कि उपर दिए हुए दोनों 
डदाहरणों से सिद्ध है । 
ययपि गय तथा पद्म दोनों ही रचनाओं /में पद विन्यास का 
विघचार.करना पढ़ता है, पर पद्म रचना में विशेष सावधानी तथा चातुरी से 
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काम लेना होता है। कारण, गद्य रचना में तो शब्दों के यथेष्ट आगे पीछे 
रखने में कोई अद्चन नहीं पढ़ती । अतः सामान्य नियसाजुसार शब्द यथेष्ट 
स्थान पर रक्‍्खे जा संकते हैं। पर पद्य में सामान्य नियसानुसार शब्दों के 
रखने में छन्‍्द का प्रतियन्‍्ध बाधक होता है, जिसक॑ कारण प्रायः शउ्दों का 
पूर्वापर क्रम सामान्य नियम का अनुसरण नहीं कर सकता, ऐसे अवसर पर 
पद्चकर्ता को अपनी चातुरी से शब्दों का पूर्वापर कऋंम इस प्रकार रखना होता 
है कि सामान्य क्रम सें भंग होने पर भी अर्थ का बोध स्पष्ट रूपसे हो 
सके | जैसे -- ु 

कोरि ज़तन कीजै. तऊ नागर नेह दुरं न। 

कहें देत चितु चीकनों नई रूखाई नेन ॥ १८७ ॥॥ 


इस दोहे के दूसरे दल में 'कहें देत? क्रिया का “मैन” कर्ता है, 

चीकनौ”.कर्म, तथा नई रुखाई” करण । अतः इसमें पदों का सामान्य क्रम 
इस प्रकार होना चाहिएु--नैन नई रूखाई [ सौं ] चीकनो चितु कहै देत 
[हैं ]। पर इस क्रम से शब्दों के रखने से दोहा छन्‍्द नहीं बनता, अत्तः 
आव्दों के सामान्य क्रम में परिवततन करने की आवश्यकता पड़ती है ॥ ऐसी 
भावश्यकता पढ़ने पेर पद्यकर्ता का कर्तव्य होता है कि शब्दों का सामान्य 
क्रम परिवर्तेन इस प्रकार करे कि अर्थ बोध में बाधा तथा अन्वय से छ्लिष्टता 
न पड़ने पावे। इन दाव्दों का कई प्रकार से पूर्वाप. क्रम छगाया जा 

सकेता है| जेसे-- 
नई रुखाई चीकनी कहें देत चितु 
देत रुखाई चीकनों कहें नई चितु 

कहे चीकना चितु नई देत रुखा इत्यादि 
पर इन क्रभों से उक्त आबव्दों के रखने से कवि का अभीशार्थ नहीं निकर्ंता। 
अतः उसको इन दाव्दों को ऐसे क्रम से स्थापित कंरना पड़ता है, जिससे 
अभीशार्थ भो निकले, औंर छन्‍्द भो बन जाए । इस उद्देश सिद्धि के निमित्तं 
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बिहारी ने उनको इस क्रम से स्थापित किया जिसंसे वे दोहे के उत्तराध॑ में 
पाए जाते हैं । 


किसी किसी कवि के शब्दों का पूर्वापर क्रम कुछ ऐसी रीति पर पड़ 

जाता है कि जिससे अन्वय में कठिनता तथा अर्थ में अस्पष्टता आ जाती है। 
पर विहारी के दोहों में प्रथम तो अन्वंय की ऐसी छिष्टता बहुत ही अल्प 
इष्टिगोचर होती है, और यदि किसी दोहे में दूरान्‍्वय होता भी है, तो भाव 
की स्पष्ठता उसके अथ में बाधा नहीं पड़ने देती । जैसे--- 

ढारे ठोढ़ी-गाड़, गदि मेन बटोही, सारि। 

चिल्ञक-चांध में रूप ठग, हाँसी-फाँसी डारि ॥९७॥ 
इस दोहे में 'मैन बटोही? तथां 'रूप ठग! पद यद्यपि ऐसे स्थानों पर पढ़े हैं 
कि, 'नैन बटोही! पर 'सारि डारे! क्रिया का करणकर्ता तथा “रूप ठग पर 
कर्ता रूपधारी कर्म होने का श्रम होता है, तथापि इस भाव के आवल्य से, 
कि सामान्यतः “ठग” सारने वाछा तथा बटोहो! मारा जाने वाला ही होता है 
यह सम्बन्ध स्पष्ट हो जाता है कि “रूप ठग! करंणकर्ता तथा 'नैन बटोही! 
कर्ता रूपधारी कर्म है। 


' बिहारी की काव्य रचना के विषय में जो बातें ऊपर कही गई हैं, उनसे 
पाठकों को स्पष्ट विदित हो जायगा कि शब्दों के चुनाव, पदछादू तथा पद 
विन्यास तीनों ही बातों के विचार से सतसई की भांपा परम परिमाजत, 
सश्द'खल तथा प्रयोग-साम्य-रुम्पन्न है। पदझुद्धि पर बिहारी ने वैसा ही 
ध्यान रक्‍्खा है, जैसा संस्क्ृत का कोई सुन्दर कवि अपनी भाषा पर रखता 
हैं। यदि उनकीं भापा के अनुसार "साहित्यिक ब्रजरमांपा का कोई व्याकरण 
बनाया जाय तो वह परम पूर्ण तथा उपयोगी हो सकता है। बिहारी की 
भाषा की श्रेष्ठतो के विषय सें केवल' हमारी ही यह सम्माते नहीं है, मत्युत्त 
संबंतं १७४३ में कुरूपति मिश्र ने भी अपनी 'युक्ति तरागणोी” नाम र्क्की्‌ 
सुंस्तंक में यहं दोहां छिखा है-- 


संप्रति संस्कृत काव्य-शास् का एक इतिहास दो भागा मं लिखा है । उसमे 
इन विषयों पर बढी योग्यतापूवेक प्रकाश डाला है, हमको अपने इस संधिस 
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विवरण लिखने में उक्त अंध से ' बहुत सहायता भ्राप्त हुईं है अतः हम उकच्तः 
महाशय के हृदय से कृतज्ञ हैं । 


संस्कृत में जो सबसे प्राचीन साहित्य पंभ्र प्राप्त होता है वह भरत मुनि 
का नाव्व-शास्त्र है। इस अंथ में यद्यपि झ्लुख्य विपय तो नाव्य है पर 
नाट्य में जो वाक्य-रचना होतो है उसके संबंध में सोलहरवें अध्याय मेंः 
संक्षेपतः कुछ काव्य के विपय में भी लिखा गया है। इसमें काव्य के. 
छत्तीस गुणों, चार अलंकारों, दस दोषों तंथा दस गुणों का विवरण है। पर 
भरत ने इन चारो को रस-निष्पत्ति में सहायक मात्र माना है, और रसास्वाद 
को नाटक का मुख्य फल बतलाया है। नाटक में रस ही को प्रधानः 
मानना वस्तुतः थुक्ति सम्मत भो है, क्योंकि इससे वाक्य पाठव इत्यादि के. 
चमत्कार की अपेक्षा सामाजिकों के हृदय में रसोत्पादन ही विशेष अभीह. 
होता है और वाक्य पाटव आदि रसोत्पादन के सहाथक माज्न । 


रे 


भरत का समय यथ्ञपि बहुत प्राचीन माना जाता है पर नाव्य-शास्त्र 
'जो उनके नाम से प्रसिद्ध है वह अपने वर्तमानरूप में उतना प्राचीन नहीं 
प्रतीत होता । कई विद्वानों का मत है कि, उसके मूल रूप में शनेः शनेः . 
अनेक परिवर्तन यथा न्यूनाधिक्य होकर वह अपने वर्तमान रूप में इंसा की: 
चौथी शताब्दी में आया । ज्ञात होता है कि उस समय तक दृद्यकाव्य 
तथा श्रव्यकाब्य भिन्न भिन्न साने जाते थे, जो कि पीछे एक ही व्यापक 
काव्यशास्त्र अथवा साहित्य शास्त्र के दो भिन्न भिन्न अतिपाद माने जाने 
लगे। भाभह, दंडी इत्यादि प्राचीन आलंकारिकों ने नाटक को काव्य का 
एक भकार माना है, यद्यपि उन्होंने उसके विषय में विशेष न कहकर 
तद्‌विपयक विशिष्ट अंथों का उल्लेख मात्र कर दिया है। शनेः शनेः 
उसका विवश्ण साहित्य अंथों में 'अधिकाधिक होने छगा और विद्यानाथ: 
तथा विश्वनाथ ने उसके निमित्त एक एक परिच्छेद अलग ही अपने अपने 

अँथों में सज्चिविष्ट कर दिया । 


3२४ कविवर-विहारी 


नाव्य शाख के समय का कोई श्रंव्यकाव्य सम्बन्धी साहित्यिक अंथ 
आप्त न होने के कारण यद्यपि यह निश्चयपूर्वक नहीं कहा जा सकता कि उस 
समय काव्य का झुख्य रक्षण अर्थात्‌ काव्यत्व का सुख्य साधक क्या समझा 
“जाता था, तथापि ईसा की सातवीं शताब्दी के अन्तिस भाग में भामह रचित 
'काब्यालंकार अंथ से प्रतीत होता है कि उस समय तक श्रव्यकाच्य के लिए 
रसात्मक होना आवश्यक नहीं साना जाता था। _ भामह ने काव्य की नित्य 
' सामग्री अलुकार ही को माना है । 
भामह के समय से पंडितराज जगन्नाथ के समय तक अथांत्‌ ईसा को 
सातवीं शताब्दी के अन्त भाग से सन्नहर्वीं शताउद्ी के मध्य भाग तक के 
“रे हुए काव्य शास्त्र के विपय में अनेक अन्थ भ्ाप्त हंते हैं, जिनसे -तह्विपयक 
मत मतान्तरों के क्रमशः परित्र्तेन तथा विकास का पता चलता है। अतः 
हम भामह के मत, अर्थात्‌ अलंकारवादी मत ही से उक्त विषयों को आर्स्म 


आर 3 


करते हैं । 

. भामह--ईसा की सातवां शताब्दी के अन्त में भामह ने काव्यारूुंकार 
अथवा भामहालंकार नामक अन्थ रचा । उसमें काव्य के निमित्त अरूकार 
ही प्रधान .माने गए हैं, और गुण तथा दोपों का 
अलंकार संप्रदाय विचार उन्हीं के सम्बन्ध से किया गया हैं । प्रदीच 
होता है. कि भामह का यह मत पूर्ववर्ती परंपरा पर 

निर्भर है जिसके कारण काव्यज्ास्त्र, अलूंकारं शास्त्र के नाम से कहलाता है । 
भामह के अनुसार काव्य शरीर के निमित्त दो सामझी अथांत्‌ शब्द तथा 
अर्थ आवश्यक हैं, और अलंकार जो कि इनकी शोभा वंढ़ाते हैं. काव्यत्व के 
मुख्य साधन हैं । इस बात का तात्पय यह हुआ कि काव्य एक ऐसी 
'बाकंय-रचंना है जिससे कोई निर्दिष्ट अर्थ श्रधान रूप से हो. और जो किसी 

वाकपादव द्वारा, जिसको अंलंकारं कहते हैँ, मनोहारिणी बनाई जाय |... 
भाभह ने ३८ अलंकारों के लक्षण लिखे है और उनमें से कितनों के भेद 
अमेद भी दिखलाए हैं। अलुंकारों में भामह ने सुख्य दो भेद मानें हैं अथांत 
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बब्दालंकार तथा अथांलंकोर और इंसी-कारण दोषों के भी. दो भेद स्वीकृत 
किए हैं अर्थात्‌ शब्द-दोप तथा अर्थ-दोप । - गुणों पर भामह ने विशेष ध्यान 
नहीं दिया है और तीन गुणों का अर्थात्‌ ओज, माधुय॑ और प्रसाद का 
संक्षेपतः कथन कर दिया है। भामह 'के -मत से काज्यत्व के निमित्त अल» 
कारों के प्रयोग में एक प्रकार का यक्ति वैचित्य. आवश्यक है, जो कांबे-प्रतिभा _ 
से सम्पादित होता है, और जिससे सब अलूंकारों में पुक विशेष प्रकार की 
'रोचकता आ जाती: है । . इस शक्ति वैचित्य का सबसे अच्छा प्रकार उन्होंने 
बक्रोक्ति' ( अथवा अतिशय ) माना है। भामह के इसी मत को कुंतल भट्ट 
ने अपने वक्रोक्ति जीचित नामक प्रन्थ में पूर्णया विकसित करके यक्रोक्ति ही 
को काव्य का जीवन माना है, और यद्दी मत थदि ध्वनिवाद का भी सूक्ष्म 
बीज कहा जाय तो अत्युक्ति नहीं है। अलंकारों को श्रधानता अदान करने 
के कारण भामह ने 'रस” का विषय रसवत्‌, प्रेयस तथा ऊर्जस्विन्‌ अलंकारों 
में अस्तंभूत कर दिया है | 
' उद्धर---भामह फे प्रायः सौ वर्ष पश्चात्‌ उद्धट ने भामहारुंकार पंर एक 

घृत्ति लिखी, जो अब प्राप्य नहीं है पर उंनको पुक स्वतंन्न अंथ अलंकार संग्रह 
जो पाप्य है उससे प्रतीत होता है कि उद्धट भामह ही के मताजुयायी थे । 
अलंकार संग्रह में उद्धट ने रस” को भासह की अपेक्षा अधिक आदर दिया है 
और ४१ अलंकारों के लक्ष्य लक्षण लिखे हैं, उसमें चक्रोक्ति के विपय में 
उन्होंने कुछ नहीं कहा है. पर संभव हद कि भामहालंकार-विदृति में उन्होंने 
भामंहं का मत विश्येप रूप से प्रकाशित किया है । 

' कद्रट रुद्ृट का समय ईसा की नवीं शताढदी का मध्य भाग मानना 
युक्तियुक्त प्रतीत होता है. यद्यपि चामन तथ। दंडी उनके पहले के साहित्यकार 
है तथापि अलूंकारवाद सम्बन्ध से उनका विवरण पहले किया जाता है । 


१--सक्रोक्ति से. मामह का श्रमिप्राय किसी बात को घुमा फिरा कर इस 
भाँति कहने का है जिससे भोता, तथा पाठक का मनोरंजक वैचिन्य हो | 
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रुद्ट पर यद्यपि रसवाद का बहुत भभ्नाव पढ़ा था तथापि वह बस्तुतः 
अलझ्कार सम्प्रदाय ही के थे । उन्होंने रसको चहुत आदर दिया है पर फिर 
भी उसको एक गौण जड़ः ही माना है और अलंकार को काव्यत्व का मुख्य 
साधन कहा है, जैसा कि उनके अंथ के काव्यालंकार नाम ही से 
'विदित होता है । 
रुदट ने रीति के चार भकारों अर्थात्‌ पांचाली, छादीया, गौड़ीया और 
चैद्भी का कथन तो अवश्य किया है, पर अपने संग्रदाय के जचुसार उसको 
विशेष महत्व नहीं दिया है। रुद्रट के मत से रीति शब्दों की विशेष प्रकार 
की संस्था मात्र है। ध्वनि का कथन रुद्वट ने नहीं किया है पर तो भी उनके 
चर्य्यायोक्ति भाव इत्यादि अलु्कारों के सम्बन्ध में एक प्रकार के व्यंग्यार्थ की 
स्वीकृति सूचित होती है । 
सामह तथा रुद्ठ के बीच में जो डेढ़ पौने दो सौ वर्ष का अन्तर पढ़ा 
'डसमें अलंकार शाख पर बहुत विचार हुआ और कितने ही सेद-प्रमेद तथा 
नए नप्‌ अलंकार बढ़ा दिए. गए। अतः रुद्वट ने अपने अन्य में तीस नए 
अलंकार, और प्रधान अलूंकारों के कुछ अमेद अहण किए हैं। उसके अतिरिक्त 
उन्होंने अलक्कारों का वर्गोकरण एक वैज्ञानिक सिद्धान्त पर स्थापित किया है। 
'पहले तो उन्होंने अलझरों के दो भेद किए हैं अर्थांव्‌ घाव्दालंकार तथा अर्थालंकार 
और फिर अर्थरलकारों को उन्होंने एक निज सिद्धांत पर विभक्त किया है 
अर्थात्‌ १--वास्तव, २--औपम्य, ३--अतिशथ तथा ४--इलेप | 
रद्द की वक्रोक्ति भासह की वक्रोक्ति से कुछ भिन्न ही है। उन्होंने 
बक्रोक्ति को एक अलंकार विशेष माना है और उसके दो भेद किए हैं अर्थात्‌ 
इछ्ेप चक्रोक्ति तथा काकु वक्रोक्ति, और यही सत कुन्तर भट्ट को छोड़कर 
उनके पीछे के अन्य साहित्यकारों ने भी अहण किया है। इसी प्रकार भामह 
“तथा रुद्वट के अनेक अलंकारों के छक्षणों तथा भग्ेदों में भन्तर है जिससे 
ज्ञात होता है कि रुद्वर यद्यपि थे वो अलंकार ही संप्रदाय के तथापि उनकी 
शाखा भामह तथा उद्धट की शाखा से भिन्न थी । 
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. रूुद्वट अलंकार संप्रदाय के अन्तिम श्रवर्तक थे और उनके परचात्‌ उक्त 
सम्प्रदाय का हास आरस्भ हो गया। पर अलंकारों तथा उनके भेदों पर 
विचार अन्य सम्प्रदाय के साहित्यकार बराबर करते रहे | यहाँ तक कि 
चंद्रालोक में उनकी संख्या सौ तक पहुँच गई और फिर उसके टीकाकारों ने 
प्रायः बीस और भी बढ़ा दिए। 

अलंकार सम्प्रदाय के विषय में जो कुछ कहा गया है, उसका निचोंड 
अह है कि उक्त सम्प्रदाय के अनुसार काव्यत्व के निमित्त उसका रोचक तथा 
मनोरस होना आवश्यक है और उक्त रोचक्ता तथा सनोरमता का साधन 
अलंकारों का कंवि प्रतिभा द्वारा उपयोग चैचित््य है। रीति तथा रस, उक्त 
सम्भदाय में काव्य की शोभा सम्बद्क सामग्री मात्र मानी जाती हैं । ध्वनि 
का भी एक सामझ्ी विशेष होनां सामह के वक्रोक्तिबाद से झलकता है। 

* अलंकारों के लक्षण लक्ष्य पाठकों को संस्कृत के अन्थों काव्य“्प्रकाश, 
'साहित्यद्प॑ण, कुवछयाननद्‌ इत्यादि एवं भाषा के अंथों भाषा-भूषण, रसिक 
मोहन, काच्य-निर्णय इत्यादि से संग्रहणीय हैं क्योंकि यह विषय बढ़ा विस्तृत 
है और इस प्रबंध में उसका समावेश उचित नहीं प्रतीत होता। 

दंडी--अलूंकार सम्प्रदाय के मानके हास का कारण उसके प्रतिपक्षी 
जीतिवाद का विकास हुआ। रीति के महत्व का भाव पहले पहल दंडी के 
काच्यादर्श नामक पंथ में दिखाई देता है, यद्यपि 

रीति संप्रदाय इस सम्प्रदाय का भी अलंकार संग्रदाय के साथ 

ही साथ पहले से चला आना अनुमानित होता है। 

इस अंथ का समय प्रायः ईसा की आठवीं शताब्दी का मध्यभाग संभावित 
है। दंडी का सम्प्रदाय अलंकारवाद तथा रीतिवाद दोनों का सध्यस्थ 
“कहा जा सकता है। वामन के झुद्ध रीति सेंप्रदाय के अनुसार रीति ही 
काव्य की आत्मा है, जो गुण पर निर्भर है और अलछंकार रीति की शोभा 
'संवद क माज्न हैं अर्थात्‌ रीति से गुण का नित्य संबंध है और अलंकार का 
'अनित्य संबंध । पर दंडी के मे से यद्यपि' काव्य का झ्रुख्य साधन तां 


हे 
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रीति है पर रीति के निमित्त अलंकार तथा गुण दोनों आवश्यक हैं। इस 
प्रकार दंडी को अलंकार तथा गुण दोनों हो काव्य के निमित्त आवश्यक 
सान्‍्य हैं । पर दंडी की गणना रीति सम्प्रदाय में करना इसलिए सप्नुचित्त 
है कि उन्होंने काव्यत्व के मुख्य साधन का नाम म्राग ( रीति ) ही बतलाया 
है, यद्यपि रीति के साधन अलंकार तथा ग्रुण दोनो माने हैं । 

दंडी ने काव्य शरीर का सामान्य लक्षण यह माना है “इईंशार्थ व्यवच्छिन्न 
प्रदावली” और इसी के अजुसार उन्होंने सुन्दर - भावों के तदनुकूल शब्द- 
संस्था के द्वारा विदित करने का विपय पहले उठाया | इसी दाव्द-संस्था 
का पारिभाषिक नाम भार्ग ( रीति ) है। दंडी के मत से शब्द योजना के. 
अनुसार ईशण्थ के प्रकाशित करते के अनेक प्रकार हो सकते हैं। उनके 
सूक्ष्म भेद उनके ध्यान में यद्यपि उपस्थित थे पर उन्होंने दो मुख्य भेदों में 
डनक़ो विभक्त किया अर्थात्‌ चैदर्भ और गौड। भरत की भाँति दंडी से 
भी दस गुण स्वीकृत किए हैं। यद्यपि उनके गुणों के रक्षणों में भरत के 
"लक्षणों से भेद है । 

दंडी ने यथपि स्पष्ट. रूप से कहा तो नहीं है पर अलंकारों के दो भेद 
माने हैं, अर्थात्‌ दाब्दारंकार तथा अर्थालंकार। फिर अर्थालंकारों के भी 
उन्होंने दो भेद किए हैं अर्थात्‌ स्वभावोक्ति तथा वक्रोक्ति। वक्रोक्ति के 
अंतर्गत उन्होंने रे७ अर्थालंकार तथा उनके भेद प्रभेद रक्‍खे हैं, जिससे: 
अलूंकारों का एक वैचिन्य विशेष के साथ उपयोग किया जाना उत्तको सान्‍य 
लक्षित होता है जैसा कि भामह को भी है। रस को दंडी ने भी अलंकार 
सम्प्रदाय के अनुसार रसबत्‌, प्रेयस तथा ऊर्जस्विन्‌ के अंतर्गत रक्खा है । 
थद्यपि उन्होंने डसको गौरव बहुत अविक दिया है जो कि उनके महाकाउ्य 
के लक्षण में यह कहने से व्यंजित होता है कि 'रसभावनिरंत्तरम्”, अर्थात्‌ 
जिसमें रसभाव निरंतर हो।.. ॥ 

वासन--हँंसा- की आठवीं शतावदी के अंत अथवा नवीं शताज्दी: के. 
आरंभ में रीतिवाद के मुख्य प्रवतंक वामनाचार्य फा होना माना जाता है| 


कंविवर-बिहारी १२५९ 


उन्होंने अपने .काव्यालंकारसूत्र नामक अंथ में स्पष्ट रूप से रीति को काव्य 
की आत्मा कहा है, 'रीतिरात्मा काव्यस्य', और रीति को केवल गुणों पर 
निर्भर माना है । 

वामन ने तीन शीतियाँ तथा दस गुण स्वीकृत किए हैं । चैद्भी को. 

' उन्होंने सर्वगुण सम्पन्न माना है, गौडी में ओज और कांति की अधिकता 
तथा पांचाली में माधुर्थ एवं सौकुमाय की छठा)। चैेदभों को उन्होंने 
सबसे अधिक श्रेष्ठ ठथा आद्य कहा है। यद्यपि दंडी की भाँति गुण के नाम 
तो. वामन ने भी दस ही रक्खे हैं पर वस्तुतः उनको ह्विंगुणित कर दिया है, 
क्योंकि उन्होंने दसो गुणों को शब्दनिष्ट तथा अर्थनिष्ट दोनों माना है । 

: चामन ने रस को दंडी की अपेक्षा अधिक महत्व दिया है, क्योंकि उन्होंने 
उसको अर्थ गुण कांति में अंतर्भूत किया है, जिससे वह एक भ्रकार काव्य 
की आवश्यक सामग्री हो जाता है। पर दंडी ने उसका स्वीकार कुछ 
काय्य अलंकारों के अंतर्गत किया है जो स्वयं काव्यत्व के लिए नित्य सामभी. 
नहीं है। अलंकारों को वामन काव्यत्व के निमित्त आवश्यक साधन नहीं 
भानते हैं, पर उनको काव्य का शोभा. संवद्ध'क समझते हैं। वामन ने भी 
अलंकार दो भ्रकार के माने हैं. अर्थात्‌ शब्दालंकार तथा अर्थालंकार । वामन 
के मत में यह विलक्षणता है कि उन्होंने सब अर्थालंकारों में किसी न किसी 
रूप .से उपसा का शर्सित होना माना है और इसी कारण उनके समूह को 
सामान्य नाम उपसाशत्रपंच प्रदान किया है । 

वामन के सत से काव्य के रोचक होने के निमि त उसमें सौंद्य का होना 
परमाचश्यक है । - पर सोंदय क्या पस्तु है इसका कथन उन्होंने नहीं किया 
है जो कि भ्रायः अनिर्वंचनीय है। उक्त सौंदर्य के उत्पादन का झुख्य साधन 
उन्होंने रीति तथा उसकी सामग्री गुणों को माना है । 

१. यदि पंचाल देश बु देलखंड तथा उसके. आस पास फा प्रांत माना 
जाय तो यह सिद्ध होता दे कि- बुदेलखंडी तथा ब्रजमाषा-की माधुरी बहुत 
धभ्राचीन काल ही से स्वीकृत होती श्रात है । | 2 

५्‌ 
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भामह ने वफ्रोक्ति का जो अर्थ अर्थाव्‌ उक्ति चैंचिन्य मानकर उसको 
सब काव्यालछेकारों के निमित्त आवश्यक वतछाया है, वह वामन के दस गुणों 
में से अर्थ, गुण, माधुयय में आा जाता है । वक्रोक्ति को वामन ने एक जर्ूकार 
विशेष माना है और उसका लक्षण भी प्रथक्‌ ही किया है । 

रीति संप्रदाय के विषय में जो ऊपर कहा गया हैं उसका सारांश यंह 
है कि उक्त सं्रदाय में भी काव्यत्व के निमित्त मनोर॑जकता आवदयक है । 
पर इस सम्प्रदाय में मनोरंजकता का सा्थन अलंकार के स्थान पर रीति 
मानी गई है। जिसका कवि की प्रतिमा द्वारा विषयानुकूठ तथा रोचक 
बनाया जाना आवश्यक है। अलंकार तथा रस रौविवादियों के मत में 
काव्य शोभा बढ़ाने की सामग्रियाँ हैं। उक्ति वैचित्य ( भामह की वक्रोक्ति ) 
भी इस सम्प्रदाय में काव्य के दस गुणों में से, जिन पर रीति का संगठन 
निर्भर है, एक गुण भाना गया है जिसमें कुछ कुछ ध्वनि की झलक भी 
आ जाती है। 

भापा के भ्रचलित साहित्य अंथों में रीति का यथेट्टठ तथा स्पष्ट वर्णन 
प्रोष्य नहीं है, अठः हम यहाँ संक्षेपत: उसका कथन कर देना उचित समझते 
हैं, जिसमें हमारे पाठकों का बिहारी के दोहों तथा भन्‍्य कविताओं के रीति- 
निर्धारण में सहायता मिले । 

भोचीन आचायों में से यद्रपि किसी ने रीति के दो, किसी ने तीन, 
किसी ने चार तथा किसी ने और भी अधिक श्रकार माने हैं, पर संभ्रति 
आय: उसके तीन अथवा चार शकार माने जाते हैं। हम इस लेख में 
सुगमता के अनुरोध से उसका विवरंण उसके चार भेद मानकर करते हैं। 
रीति वाक्य में पदों के संगठन को कहते हैं, जिस प्रकार महुप्य के शरीर के 
अवयर्यों के संगठन को उसकीं काठी कहते हैं। जैसे मनुष्यों की का्ठियाँ 
अनेकानिक प्रकार की होती हैं पर वे सब सामान्यतः कतिपय परिगणित सेदों 
के अंतर्गत चरितार्थ' कर ली जाती हैं यथा--लंबी, चादी, ठमकी इत्यादि । 
चैसे ही चाक्यों की रीतियों के भी जगणित झकार सम्भावित हैं, पर उनकी 
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चार स्थूल संस्थाएँ मान छी गई हैं. अर्थात्‌ चैदभी, गौडी, पंचाली तथा 
छाटी । रीतियों का रक्षण साहित्यकारों ने गुणों के आश्रय से किया है 
अतः रीतियों के पवें गुणों का विवरण आवश्यक है। 
प्राचीन आचायों' ने गुर्णों को ऋणष्द तथा शब्दार्थ के धम माना है, पर 
परवर्ती आचाये उनको रस के धर्म मानते हैं। इनका मत है कि शब्दों में 
गुण केवऊ उपचार से कहे जाते हैं. जैसे --मनुष्य के आकार में शौर्यादि गुण 
यद्यपि चस्तुतः .उत्तंगरुण आत्मा ही के धर्म हैं । 
जिस अकार रीति की संख्या मानने सें मतभेद है, पर अब वह तीन 
अथवा चार मानी,जाती है, उसी प्रकार गुण की संख्यामान में भी अनेक.मत- 
मतांतर हैं, पर अब उसके तीन भेद माने जाते हैं, अर्थात्‌ माधुय, ओज 
तथा पसाद । 
, गुण चर्णों,) समास तथा रचना, इन तीन सामग्रियों . से व्यंजित 
डोते हैं । 
वचशु--८, 5, ड, ढ वर्जित सब स्पशश वर्ण अपने. अपने पूर्व- में अपने 
पक अपने वर्गोंत वर्णो से संयुक्त होकर तथा हसन र एवं 
(माधय गुण) ० जैसे--अक्ल, अह्ड, कक्ष इत्यादि तथा हर, हरि, 
चारु, गण, सणि, श्रणु इत्यादि शब्दों. में छू, ह, अर इत्यादि पुव॑ र, रि, रु, 
ण, णि, णु, इत्यादि । बन 


.._१. वेर्णों पद जो बहवंचन रूप में रक्‍्खा गया है उसको यह अ्रंमिव्रोये 
है कि किसी विशेष प्रकार के एक, दो अ्रथवा चीन वर्णों के किसी वाक्य में 
पढ़ जाने से वे किसी शुण्य विशेष के व्यंजक नहीं माने जाते, प्रत्युंत गुण ' 

“ब्येजंकता के निर्मित तीन से अधिक विशेष प्रकार के वर्णों का वाक्य में बिनी 
विशेष श्रंतर के उपस्थित दोना श्रावश्यक-है ।.|| ४ 

२. रचना से पदों का संगंठन अभिप्रेंत है, श्रर्थात्‌ वाक्य में पंदों के 
किसी श्रर्थ विशेष के अनुकूल विशेष क्रम से स्थापित करंना |... कप 
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यह स्मरण रखना चाहिए कि जभापा में पूर्व में चर्मात वर्ण लगे हुए. 
स्पृर्या वर्णों के लिखने की यह प्रथा है. कि उक्त वर्गाव वर्ण उनके पूर्व में न 
छरुगाकर केवल स्पश वर्ण ही लिखे जाते हैं, और उनके पूरे का चर्ण सालु- 
सवार कर दिया जाता है, जैसे--अंक, अंग, कंज इत्यादि। इसी प्रकार 
उसमें ण के स्थान पर न ही का भ्रयोग होता है, जैसे --गन, सनि, अनु 
इध्यादि जिससे उसमें के ण विषय में हस्व दी का नियम अनावश्यक है | 
सतः मजभापा के निमित्त साधुये-ब्यंजक वर्ण को इस प्रकार समझना चाहिए 
कि साहुस्वार वर्णो के [पदचात्‌ के 2, 5, ड, द, को छोड़कर शोप स्पर्श वर्ण 
तथा छघु र। 

समास---समासानमाव, अव्पसमास अथवा मध्यसमास अर्थात्‌ अधिक 

अधिक चार पदों का घमास । 

रचना--पढ़ों के संगठन का मधुर होना अरथांत्‌ साधु ध्यंजक वर्णो का 
अन्‍य सुकुमार वर्णों के साथ ऐसा पूर्वापर विन्यास तथा मधुर वण्णों के बीच 
यीच में कुछ ऐसा अंतर जिससे माधुयेकारी प्रभाव हो | 
/ माधुर्यन्‍्युण के उदाहरण के निमित्त विहारी का यह दोहा देखिएु--- 

रससिंगार-मंजनु किए, कंजनु संजन देन । 
अंजन रंजन हूँ बिना खंजन-रंजन, नेन ॥ ४६॥ 

इससे संजनु, कंजनु, भंजनु, अंजजु, रंजन, खंजजु, तथा गंजजु पढों में 
पूर्वाचुस्वार युक्त ज कार स्पर्श वर्ण एवं रस तथा सिंगार पदों सें हस्व 
इकार साधुये[व्यंजक वर्ण हैं, और समास भी इसमें दो तथा तीन.पदों तक 
ही के हैं। मंजनु तथा कंजनु दाब्दों के वीच में दो ही वर्णो अर्थात 'किए! 
का जंतर है[और वे दोनों वर्ण माधुये के विरोधी नहीं है, इसी प्रकार “रंजनु 
हुँ? तथा संजलु' शब्दों के सध्यस्थ बिनां शब्द को समझना चाहिए ।- 
इसके अतिरिक्त इस दोद्दे भर की रचना में कोई भी जक्षर माघुय का 
विरोधी नहीं दिखाई देता । अठः इस दोहे में माधुय की तीनों सामप्रियाँ 
जथांत्‌ वर्ण, समास पुर्व रचना, साधुये च्यंजक हैं | इनके अतिरिक्त मंजजु,. 
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कंजनु इत्यादि में जो अव्थ्यानुआस है उसने इसमें और भी माधुरी घोल दी 
है, क्योंकि अनुप्रास स्वयं ही प्रयस्नैक्य के कारण बहुत ही श्रवण सुखद 
तंथा मधुर होते हैं। 

. बणे--(९) वर्गों के प्रथम तथा तृतीय अक्षर अपने अपने वर्मा के 
द्वितीय तथा चतुर्थ अक्षरों से यथासंख्य संयुक्त होकर जैसे--मकक्‍्खन, रूग्घड़, 
जुज्श्षय, लट्ठ, कपित्थ, विरुद्ध इत्यादि शाब्दों में 
क्ख, ग्घ, ज्य्, 6, त्थ, छ इत्यादि | 

(२) तुल्य अक्षरों का संयोग जैले--तुकड़, कच्छ, भटद्द, भद्द तथा गप्प 
इत्यादि शब्दों में क्र, चछ, ६,. ६, पप इत्यादि । स्मरण रहे कि मुक्त, दुक्त 
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खड़ग इत्यादि शब्दों के क्त तथा डग इत्यादि कों भी ओज व्यंजक ही 
समक्षना चाहए | 

(३ ) ऊपर अथवा नीचे रेफ छगे हुए वर्ण जैस्े--अक, समग्र, वच्न, 
राष्ट्र, शत्रु, सरप तथा अश्न इत्यादि शब्दों में के, अ, ज, दर, च्ु, प॑ तथा श्र 
इत्यादि । 

(४ ) ट, ठ, ड, ढ, बिना संयोग के भी जैसे--वाट, दीठि, डाकू, ढोल 
इत्यादि शब्दों सें 5, ठि, डा. ढो इत्यादि | 

(५ ) श तथा प, जैसे--नाश, भाषा इत्यादि शब्दों में श तथा प। 

त्रजभाषा में “दा! के स्थान पर “'स? का श्रयोग होता है, जेसे--प्रकाश 
तथा शमन के स्थान पर प्रकास तथा समन । पकार का उच्चारण ब्रजभाषा 
में आयः सकारवत होता है और ऐसी दशा में उसके स्थान पर 'स” लिखा 
भी जाता है जैसे--रोप, शेप, इत्यादि शब्दों का रोस तथा सेस, उच्चारित 
होना और लिखा जाना । जब प का उच्चारण स वत्‌ नहीं होता तो लिखा 
तो प.ही जाता है पर उसका उच्चारण ठीक ख वत्‌ होता है। अतः कवि छोग 
“ेखि' का अंत्याजठभास भी “विसेपि! रखते हैं ।. यह बात भी देखने की दे 
"कि त्रजसापा की घुरानी लेख प्रणाली में 'ख” के स्थान पर भी 'प? ही लिखा 
जाता था क्योंकि ख! के 'र व! पढ़े जाने का संदेह रहता था। पर छपी 


( श्रोज गुण ) 


(>प 
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हुई पुत्तकों से इस प्रणाली के पान की आवश्यकता नहीं प्रतीद होती । 
समास--दीर्घ समास अथांत्‌ चार शाव्दों से अधिक के समस्तपद 
स्वना--पढों के शुग्फन का उद्धव होना अर्वात्‌ जोज व्यंजक व्णां का 
अन्य परुष चर्णो के साथ पेसा पर्वापप योजना तथा जज ध्यंज़क चर्णों के 
बीच बीच में कुछ ऐुसा अंतर जिससे जोज के प्रभाव का उत्कर्ष हों | ओज 
शुण के उदाहरण के निमित्त यह बलोक देखिए--- 
सध्नामुद्वृत्तक्ता विस्लगलगलदक्तसंसक्तथारा- 
धंविशाइ्मिप्रसादोषनतजब जगज्ञाद मिथ्या मदिम्नाम्‌। 
कैलालोल्लासनेच्छाव्यति करपिश्ुनोत्सविंदपोदघुराणां- 
दोष्णां चरण क्रिमिततकलाशिद नगरीरक्षण यद्नयासः३ ॥ 
इस इलोक में “इच्छा? शब्द में पहले अक्षर का दूसरे से योग, डर राणा? 
में तीसरे का चौथे से योग, 'मूर्ध्नासः सर्प! तथा 'दर्प! में ऊपर रेफ, 
'अछ्गलद्धक! तथा जद्मप्नि! में नीचे रेफ, 'डद्बृत्त! 'कृत्त' 'जगजात! तथा 
'उछ्ास! झबदों सें तुल्य वर्णो का योग, 'ईश” तथा 'पिशछुन! में दा! एुवं 
दोपगाँ! तथा 'एुपां? में 'प) ये सब जोंज व्यंजक वर्ण हें। समाख भी इसमें 
दो बढ़े बढ़े हैँ अथांव्‌ एक “डद्बूत्त! से 'महिन्नाम/ तक और दूसरा 'कैलछास! 
से 'उद्धू रानाँं! तक । रचना भी इस इलोक की उद्धत है अथांव्‌ शीजव्यंजक 
वर्णा तथा समासों का ऐसा ओजव्यंजक सुंघद्वन हैं. कि उनके ्ॉतराल में 
ऐसे चर्ण जथत्रा समास नहीं आए हैं जिनसे श्रोता के हृदय पर पुक के अस्ाव 
के हास हो जाने पर दूसरे का उच्चारण हों। इसके अतिरिक्त इसमें कोई 
साधुय॑-गुण-ब्यंजक ऐसा वर्ण नहीं जाया है जिससे ओज-गुण का [वरोध 
सम्नावित हो । अतः इस इलोक से ओज-गुण-ब्यंजन सामग्री पूर्णतया 
विद्यमान हें । 
(रक्त संसक्त! अथवा ऐसे ही जौर शब्द जैसे, “गुप्त! 'छुछ! इत्यादि की 
गणना भी ओज-ब्यंजक वर्णो ही में करना समुचित अतीत्त होता है । चद्यपि 
ऐसे शब्दों के विपय में क्ाव्यभ्काश' के टीकाकारों ने कुछ नहीं कछिखा है। 
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प्रसाद शुण के व्यंजक ऐसे शब्द, समास तथा रचना होते हैं जिनसे 
अर्थ की प्रतीति सुनते ही हो जाय। थह' गुण साधुये प्यंजक तथा ओज- 
व्यंजक दोनो प्रकार के का्यों में अपेक्षित है। 
( प्रसाद गुण ) इसकी स्थिति साधुये तथा ओज से पृथक नहीं 

हो सकती । 

* शब्द«“प्रसाद-गुण-व्यंजक ऐसे शज्द होते हैं जिनके अर्थ श्रोता तथा 
पाठक बिना प्रयास ही समझ लें, चाहे वे शब्द माछुय-गुण-व्यंजक वर्णों से 
बने हों अथवा ओज-गुण-वब्यंजक वर्णो से। वस्तुतः यह शब्द गुण अप्रसिद्धार्थ 
क्लि८ इत्यादि दोप़ों का परित्याग मात्र है। 

समास--समास की . प्रसाद-गुण-ब्यंजकता उसके इस प्रकार संघटित 
होने में है जिससे उसके शब्दों का पारस्परिक संबंध स्पष्ट रूप से तथा शीघ्र 
समझ में आ सके, और उसके सेद निर्धारण में अर्थात्‌ उसके तत्पुरुपत्व, 
थहुग्रीहित्व इत्यादि के समझने में श्रोता अथवा पाठक को काठिन्य न हो, 
क्योंकि ऐसे काठिन्य के उपस्थित होने पर अर्थ व्यक्ति में बाघा पड़ती है, 
और अथे ब्यक्ति में बाधा पड़ने से रसाननद में ।. 
रचना--रखचना अर्थात्‌ विन्यास के प्रसाद-गुण-व्यंजक होने से शब्दों का 
पूर्वापर क्रम ऐसा होना अभिग्रेत है जिससे उनका पारस्परिक धंवंध 
सरलता से बिना विशेष कष्ट के समझ में आ जाय, अर्थात्‌ श्रोता अथवा 
पाठक को वाक्य के अन्चय लगाने में कठिनता न हो | 
- यह स्मरण रहे कि छंदों में लघु गुरु के नियत स्थानों पर पड़ने की 
भावश्यकता तथा गति इत्यादि के अनुरोध से कर्ता, कर्म, क्रिया इत्यादि का 
सर्वथा यथावस्थित रखना दुश्साध्य है। कुछ न कुछ व्यतिक्रम कवि को 
अवश्य ही करना पड़ता है। पर यह व्यतिक्रम होने पर भी यदि अर्थाज्ुरोध 
से दाब्दों का संबंध ज्ञात होने में सरलता बनी रहे तो उके प्रसाद-गरुण को 
' ब्यंजकता नष्ट नहीं होती । 
प्रसाद-गुण के उदाहरणार्थ यहाँ बिहारी का एक दोहा उद्ध त किया 
जाता है-.. है हु 
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ब्क्क 
ल्रैद 
जि 


चमचसात चंचल नयन विच अ्रेवटन्पट कोन | 
मानहूँ सुरसरिता-विमज्न-जल उद्धरत जुगर्मान ॥5७छ्षा 


हक . 


इस दोहे में जितने शब्द आए हैं वे सव परम प्रयुक्त तथा विख्यात हैं । 
ध्बट-पट! तथा “'सुरसरिता-विमल-जल! के समास सी ऐसे सरल हैं कि 
सुनते ही उनका अर्थ प्रतीत हो जाता है।  चमचमात क्रिया चद्यपि चंचू 
नयन कर्ता के पूर्व आई दे दथापि जर्थ व्यक्ति में कोई बाघा नहीं पढ़ती । 
इसी अकरार 'घथट्पट! का विदेषण झोनः सी चद्यपि पश्चात्‌ आया है पर 
अर्थ स्पष्ट है। सुससरिठा-विमर-जछ के पश्चात्‌ में? विभक्ति के छोप होने 
से भी अर्थ प्रतीति स्पष्ट तथा ञीत्र हों जाती 67 जतः इस दीह से असाद- 
शुण पूर्णतया ज्यंजित होता दे । 


काव्यपरछाश तथा साहित्यदर्पण में जां वर्ण साधु्ें था ओज के च्यंजक 
ग्रिनाए गए हैं उनके अतिरिक्त वर्णा के विषय में स्पठ्तया कुछ नहीं कहा है, 
अतः वें सब पुक ही जरथांद्‌ उदासीन श्रेणी में जा 

वर्ण विचार जाते हैं। पर वल्छुत्ः उनके भी सीकुसायं तथा 
परुपत्द में कुछ वारतम्ध अवदय होता है | चर्णो की 

कॉमल्ता तथा मधुरता जबथवबा परुषता तथा उद्धतता उनके कर्णन्द्विय पर 
सिच्च भिन्न धरमावोत्पयादकता पर निर्भर है) अतः भिन्न मिन्न वर्णा की कोम- 
' छता तथा परुपता के तारतम्य के पारखी दथा साक्षी सहदयों क्री कर्णन्द्रिय 
मात्र हैं। ऐसी ही परख पर जाचायों ने साहुय तथा ओजब्यंजकू वर्ण 
अन्य वर्णो से तथा परस्पर अलग करके बताएं हैं और पुसी परख से माथुर 
दथा कोज छे व्यंजक वर्णा के अतिरिक्त जो वर्ण रह जाते हैं उनमें कोमरूता 
अथवा सौंकुसाब पु२्व परुपता अथवा उद्धठता के तारतम्थ का मेद्र होना संभव 
है, क्योंकि छोमरछूता तथा परुषता की इठि से प्रत्येक चर्ण जबवबा वर्ण-समुदाय 
का प्रभात झुछ विशेष ही प्रकार का होता है, निर्देंष, मधुर तथा ओजस्थवी 
चर्णी के अतिग्कि वर्णा' में नी कोसमलता तथा परुपता का मान रुद्दट तथा 
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घुरुपोत्तम के चैदभों तथा गौड़ी रीतियों के लक्षणों से भी श्रमाणित होता 
हऔै। यथा-- । 
असमस्तेकसमस्ता युक्ता दशभिगु णैश्च बैदर्भी । 
बर्गद्धितीय बहुला स्वल्पप्राणाक्षरा च सुविधेया ॥ 
ह ( रुद्वंट ) 
' बहुतरसमासयुक्ता सुमहा प्राणाक्षरा च गौड़ीया। 
रीतिरनुप्रासमहिमपरनन्त्राउप्ताकवाक्या च ॥ 
| ( पुरुषोत्तम ) 
पहले इलोऊ में वेदभों के लक्षण में अक्षरों का झायः चवर्गी तथा अल्प 
आण होना आवश्यक बतछाया गया है, और दूसरे शलोक में गौड़ी के लक्षण 
' में मद्दाप्राण अक्षरों का बाहुल्‍य । यह बात स्थिर ही है कि चैदर्भी रीति के 
- अक्षर कोमल तथा गौड़ी रीति के परुप होते हैं। अतः इन दोनों इलोकों से 
अल्प प्राण वर्णों का महाप्राण वर्णो से कोमछुतर माना जाना सिद्ध होता है। 
इसी प्रकार दंडी के शकेप-गुण के लक्षण से भी जिसको उन्होंने वेदर्भी रीति 
“की एक सामग्री साना हैं, अल्प प्राण अक्षरों का भहाप्राण अक्षरों से मधुर 
: होना रक्षित होता है। यथा-- 
श्लिट्मस्प्ट्ट... शेथिल्यमल्पप्राणाक्षरोत्तरमू । 
शिथिल॑ मालताीमाछा लोलालिकलिला यथा ॥ 
इसके अतिरिक्त काव्यन्मकाश तथा साहित्यदपंण सें साधुर्थ-गुण के जो 
उदाहरण लिखे हैं, यथा-- | 
अनज्गरह्रत्नतिमं तदद्ग| भज्ञी मिरज्ञीक्षमान ताद़याः । 
. झुवेन्तियूनां सहसा यथताः स्ंथान्तानि शान्तापरचिन्तनानि ॥ 
* ' ६ काव्यप्रकाश ) 
लताकुंज॑ गुख्नन्मदवदलिपु'ज॑चपलय- | 
'  नसमालिंगन्नडग्गं द्रततंरमनझ गा प्रबलयन। 
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हु 


ससन्‍्मद॑ मर्द दलित मरविंदं दरलयन- 
जोबृन्द॑चिंदन. किरति सकरन्द॑ दिशि दिशि ॥ 

( साहित्यदर्पण ) 
उनकी परीक्षा करने पर लक्षित होता है कि यद्यपि 'पूर्वांनुस्वार संयुक्त स्पर्शा- 
क्षर तो उनमें वहुतायत से आए हैं पर उनसे से कोई भी महाप्राण नहीं हैं 
घत्युत ऐसे सब चर्ण अब्पप्राण ही हैं। इसले भ्रतीत होता है कि यद्यपि 
पूर्वालुस्वार संयुक्त सभी स्पर्श वर्णो' का माधुय॑-व्यंजक होना स्वीकृत किया 
गया है तथापि दोनों अंथकारों, को अव्पश्नाण वर्ण महाप्राण वर्णों" की अपेक्षा 
अधिक अभीष्ट थे। इससे भी अब्पप्राण वर्णो" का कोमलतर होने का मान 
च्यंजित होता है। 

इंडी के उद्छत इलोक की टीका में जीवानन्द विद्यासागर महाह्य ने 
इस्व स्वरों को भी इलेपशुण के जनुकूल माना है। काचध्यअ्काश तथा 
साहित्यदर्पण के रूघु 'र' तथा “ण' के माधुय्-गुण ब्यंजक स्वीकृत करने से 
दीघे 'रः तथा 'ण! का माधुये गुण-ब्यंजक न होना सिद्ध होता है। अतः इससे 
भी लघु स्वरों का दीध स्वर की अपेक्षा कोसरू होना व्यंजित होता है । 

इन सब बातों से अनुसाव होता है कि साहित्यकारों के “हृदय सें वर्णों” 
की कोमलरूता तथा परुपता के तारतम्य का अचुभच तथा विचार तो अवश्य 
था पर उन्होंने यह देखकर कि किसी किसी दो वर्णो' की कोमलता तथा 
परुपता में ऐसः सूक्ष्म सेद होता है कि उसका रूक्ष्य सामान्यतः नहीं होता 
और फिर ऐसे सूक्ष्म सेद पर दृष्टि रखकर काव्य रचना करना सहादुःसाध्य 
अत्युत असंभव है ज्तः जिन वर्णों' की माधुरी परम व्यक्त अथांत्‌ सुनते 
ही अद्युभवगस्थ है उनको उन्होंने माधुरी-ब्यंजक ब्रणों' में गिना दिया, 
और इसी भरकार उन्होंने ओज-ब्यंजक वर्णों में भी किया। शेष वर्णों के 
विषय में उन्होंने कुछ न कहकर उनका श्रयोग कवि की प्रतिमा तथा अज्ञुर 
पर छोड़ दिया। क्योंकि सधुर अथवा जोजस्वी रचना में दो एक विरुद्ध 
वर्णो के बीच बीच में पड़ जाने से उसके घर्म में वाधा नहीं पड़ती । 


4 


ऋतिदर-विहारी 5३५९.. 


' ऊपर कही हुईं तथा अनेक और ऐसी ही बातों पंर विचार करके पु. 
' कुछ अपने अनुभव से भी काम लेकर हम निर्दिष्ट माछु्य॑ तथा ओज गुणों के- 
च्यंजक वर्णो के अतिरिक्त बर्णो की कोमछवा तथा परुपता का छुछ तारतम्य 
नीचे लिखते हैं। इस विवरण से हस पहले स्वरों तथा व्यंजनों का दो दो 
समूहों में विभक्त करेंगे अर्थात्‌ कोसछ तथा परुए, और फिर दोनों समूहों के 
वर्णो में कॉमछता तथा परुषता का तारतस्य कहेंगे । | 
ह लघु स्वर सामान्यतः दार्ध स्वरों से कोमल होते हैं अर्थात्‌ अ, हु, तथा 
_ छ, सामान्यतः भा, ईं, ऊ, ए, ऐ, ओ तथा जौ से कोमल होते हैं । अतः हृस्व 
स्वरान्वित कोई भी व्यंजन दी स्व॒रान्वित उसी. 
(स्वर ) व्यंजन से कोमऊ होता है, जैसे--'का? तथा चा? 
/ जले का तथा घ'| इसके अतिरिक्त हृस्वस्वरों -में 
परस्पर भी कोमछता का एवं दीघे खबरों में पररुपर परुपता का तारतम्य 
होता है। इ, ज; तथा उ अपने उच्चाश्ण स्थान के अनुसार उत्तरोत्तर कोमर 
है, और इसी प्रकार ऊ, आ तथा ई उत्तरोत्तर परुष। शेप दीर्घ स्व॒रों अर्थीत्‌ 
“यु? 'पे? प्ो? तथा “और में से 'ओ,? “भौ? से 'ए? से परुप हैं । 
च्यंजनों में अल्पश्राण व्यंजन कोमर तथा मह्दाप्राण च्यंजनन परुष होते हैं 


ेट अल्वप्राण-व्यंजन-- कं, ग, छः 
(व्यंजन ) .. । च,ज,न 


हर | त, दूं, न 
पे, बे, स 


य्‌, छ, दे 


बूछ० कविवर-यिहारी 


महांप्राण-च्य॑ज़न---त्र, घ॑ 
छ,्झ 
थ, घ 
फ, भ 
स, ह 
अद्पश्माण वर्णों में कोमछता तथा परुपता का तारतम्य इस प्रकार है कि 
5ए? तथा “कः वर्गी व्यंजन 'तः तथा '“च! वर्गी व्यंजनों से कोमल होते हैं 
“थः “व! छू में उत्तरोत्तर कोमछाधिक्य है और “'स” तथा “ह में 
“स? परुपतर । 

. ऊपर जिन वर्णो का.विभाग उनकी कोमलऊता अथवा परुपता के तारतम्य 
के अनुसार किया गया है वे निर्दिष्ट, माधुयं तथा कोज के व्यंजक वर्णों के 
अतिरिक्त हैं, अतः कोमरू तथा परुष वर्णा से उन्हीं को समझना चाहिए । 
उन्हीं में से जिनसें बहुत अल्प ' कोमछता अथवा परुपता है उनकी गणना 
सामान्य श्रेणी में हैं। 

ऊपर कही हुईं मिन्न भिन्न वर्णो की कोसछता तथा परुपता के अतिरिक्त 
'उनसे संघटित शब्दों में भी कोमलतां, तथा परुषता का तारतम्य होता है। 
'जो शब्द जितना ही सुखोद्चार होता है उतना ही श्रवण-सुखद भी । जैसे-- 
अमक तथा कम5 श्दों में यद्यपि वर्ण तो थे ही हैं पर उचके विन्यासों के भिन्न 
होने के कारण उनके श्रवण खुखदता में कुछ भेद है जो अपने पूर्वेचर्तो अथवा 
परवर्ती शब्दों के साहचर्य से कहीं एक अच्छा होता है और कहीं दूसरा । 

चर्णो की निज कोमछता तथा परुपता के अतिरिक्त उनके अलुप्रासों 
अर्थात्‌ आइत्तियों में भी श्रवणेन्द्रिय की ज्ञानवाहिनी शिराओं के तुल्य अथवा 
तदात्मक प्रय॒त्नों के कारण कुछ विद्येष प्रभाव होता है । अलुप्रास का विपय 





१. स्मरण रहे कि व्यजनों में जो माधुय॑ अथवा श्रोज गुणों के अंतर्गत 
माने जा छुके हैं वे ऊपर की सूची में नहीं दिखलाए गए. हैं । 


कविवर-बिद्वारी १४१४ 


भापा के.बहुत स्व॒ल्प अन्यों से प्राप्य दे और जिसमें दे उसमें भी सुरक्षाकर 
नहीं लिखा गया है अतः उनका भी संक्षिप्त विवरण यहाँ किया जाता है । 
'साहित्यदर्पण में पाँच प्रकार के अनुप्रास लिखे हैं, अर्थात्‌ ( ३) छेका 
अनुआस (२ ) इत्यनचुआस (३ / श्रत्यनुपास 
श्रनुप्रास ह (४ ) अन्त्यनुआस, तथा ( ४ ) छाटानुप्रास | 
. (१) छेका अलुप्रास--अनेक व्यंजनों .के अनेक प्रकार ( अर्थात्‌ 
स्वरूप तथा क्रम ) से एक बार साम्य को छेकालुप्रास कहते हैं, जैसे--- 
जोग-जुगति सिखए सवे मनों महामुनि मैन । 
चाहत पिय-अद्वेतता काननु सेवत नेन॥ १३ ॥ 
इस दोहे में जोग” तथा “'जुगति” शब्दों में 'ज! तथा “गण? व्यंजनों में 
स्वरूप तथा क्रम दोनों का एक बार साम्य है । 
(२) वृत्यनुप्रस--छत्यज्ञप्रास तीन प्रकार का होता है-- 
( के ) भनेक व्यंजनों का पक अकार से ( अर्थात्‌ केवलछ स्वरूपतः )- 
साम्य, जैसे-- 
हों ही वौरी विरह-बस, के बोरो सबु गाहें। 
कहा जानि ए कहत हैं. ससिददि सीतकर ना ॥ २२५ ॥ 
इस दोहे में “बस” तथा “सल्च” शब्दों में 'ब” तथा 'स” व्यंजनों का एक ही 
भ्रकार से अर्थात्‌ स्वरूपतः साम्य है, पर उनके क्रम में भेद है, क्योंकि एक में 
“व! प्रथम तथा दूसरे में अन्त में है । 
ऐसे ही साम्य एक से अधिक बार होने में भी छृत्यज्ुप्रास का यही भेद 
ऐोता है, जैसे 'करत” 'कातर? .'वारक! छाब्दों में तीन ध्यंजनों का एक ही 
भ्रकार से एक से अधिक बार साम्य है | 
(ख ) अनेक व्यंजनों का अनेक प्रकार से अथांव्‌ स्वरूपतः तथा क्रमत 
भी अनेक बार साम्य । जैसे -: 
हों रीकी, छखि रीमिहों छबिंहिं छवीले लाल | ना 
सोनजुद्दी सी होति दुति मिलत मालती माल ॥ ८॥ 


बस... कविवर-दिहारी 


“इस दोहे में 'म! तथां “छः ज्यंजनों का स्परूपतः तथा ऋमतः दोनों प्रकारों से 

अनेक बार साम्य है | न्‍ 

(ग) शक ही व्यंजन की एक वार जथवा अनेक बार जादृत्ति | जैसे-- 
कहते, मंटत, रीभात, खिकन, मिलत, खिलत, लजियात | 

प्र भान में करत ह# नेनन हीं सब बात॥ 2२॥ 

“इस दोहे में भरें तथा भोनः झशइदों में भकार को एक बार कादृत्ति 

'हुईं है, तथा-- ह 

चितई ललचंहें चखनु ढटि घूंवट-प्ट 

'छल्न सां चत्नी लबाइ के छि पर 

इस दोहे में चित रूडचोहिं! तथा “चखनु” शब्दों में चकार 

से अधिक बार हुईं है, तथा छछ, छुवाइ, छनकु, अबीली 

'छकार की आजृत्ति अनेक बार हुई है । 

(३) श्र॒त्यनुप॥नास--उच्चारण-स्थान अथांत्‌ कंठ, ताल इत्यादिकों के 
कारण व्यंजनों का साम्य होना अथांत्‌ एक हीं स्थान से उद्चारित अनेक 
अ्यंजनों का प्रयुक्त होना श्रुत्यनुप्रास कहलाता है। जैसे-- 

मेरी भव-बाधा हेरों राधा नागरि सोह | 

जा तन की फाँइ” परे स्थाम्ु हरित-दुति होइ ॥ १ ॥ 
इस दोहे में सेरी भव! तथा “बाघ शब्दों में 'म! 'स! तथा 'बः वर्ण एुक ही 
स्थान अर्थात्‌ ओष्ट से उच्चरित होने वाले आए हैं । 

(४) अन्त्यनुप्रास--अपने पूते के स्वर के साथ एुक जथवा अनेक 
च्यंजनों की यथावस्थिति आदृत्ति को अन्त्यानुप्रास कहते हैं। जैसे--काज, 
राज, लाज शावदों में एक व्यंजन जकार अपने पूर्व स्वर जाका( के सहित कहें 
'बार यथावस्थित्ति आया है, पुत्र 'आनन! तथा कांनन” शब्दों में दो ज्यंज्ञनों 
पल न! की उनके पूव्चर्ती स्वर आकार के सहित ज्यों की त्यों आवृत्ति 
डुईं है । 


छा ॥ १६॥ 
र बने आव्वात्त एक 
दथां छाह शददा से 


| की है] ट 
काॉचेचर- बिहारी पृछरे 


डे 


' थथावस्थिति से अंभिशाय यह है. कि आहत व्यंजन के स्वर॑ अनुआस 
शव संयोग एक ही सा हो तथा आवृत्त स्वर साहुनासिकं अथवा निरलु- 
'नासिक होने में समान हो, जैसे-बंसं का अनुआस हंस होता है पर हंसी नहीं 
हो सकता, और न बस का अंचुप्रास हँस हो सकता है। इसी प्रकार आँस 
'फा अनुप्रास कास नहीं हो सकता | 

यह स्मरणीय है. कि ऑँस तथा कास के से शब्दों को कवियों ने पादांच 
अलुग्रासों में रख दिया है, पर वस्तुतः वह परिहेय ही है। हाँ आाँस के 
अन्त्यानुपरास में 'नास! अथवा “मास? रखना आय है, क्योंकि 'ना' तथा 
धमा! पर यद्यपि अर्धानुस्वार नहीं है तथापि 'ना? तथा 'स' के स्वयं साजु- 
 'नासिक होने के कारण ये बिना अलुस्वार के भी ऐसे स्थानों पर त्याज्य 
नहीं हैं | 
अन्त्याजुप्रास का प्रयोग छंदों में दो स्थानों पर होता है। एक तो पादों 
के अन्तर्गत पर्दों के अन्त में, और दूसरे पादांतों में, जैसे-- . 
.... रससिंगार-संजनु किए, केंजनु भंजनु देन। 
अजनु रंजनु हँ-विना खंजनु-गंजनु नेन ॥ ४६॥ 
इस दोहे के प्रथम दुरू में मंजनु, कंजनु तथा संजजुं एवं द्वितीय दल में 
अँजलं, रंजजु, खंजजु तथा गंजजु पदान्तरगत पदों के अन्त्याजुभास हैं पुव॑ देन 
तथा नैन पदान्त के अन्त्याजुप्रास हैं १ के 
(४ ) लाटानुप्रास--एक ही शब्द के एक ही अर्थ में: भिन्न भिन्न अमि- 
आंयों से अनेक बार प्रयुक्त होने को छाटानुआस कहते हैं, जैसे--- । 
विय तिथ सों हँसि के कह्यो लखें दिठोना दीन । 
चंदमुखी, सुखद तें भली चंद-सम कीन ॥ २४३ ॥ 
इस दोहे में “चंद” द्राब्द तीन बार एक ही अर्थ में आया दे, पर तीनों स्थानों 
पर उसके अभिप्राय भिन्न भिन्न हें। कक 
अजुप्रासों के अतिरिक्त सुप्रयुक्त यर्मक से भी कुँछे मर्नोर॑जकता भर्थात: 
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कोमलता अथवा परुपता का भसाव होता है। अतः उसका संक्षिप्त विवरण 
भी यहाँ किया जाता है । 
च्यंजनों के किसी समूह का उसी क्रम तथा उन्हीं स्वरों के साथ पर 
समिन्न अर्थ से फिर जाने को यमक कहते हैं। भिज्नार्थवा का विचार ऐसे 
दोनों समूहों के सार्थक होने पर किया जात 
यमक है। जैसे-- 


ठतजतु अठान न हठ पच्यों सठमति आठों जास | 
भयो वामु वा वाम को रहें कामु चेकामु ॥ १७० ॥ 

' हस दोहे सें 'बास” शब्द दो वार जाया है और दोनों स्थानों पर सार्थक है 
पर एक वाम! का अर्थ स्त्री है जौर दूसरे का ठेढ़ा है। इसी प्रकार कार 
शब्द भी दो बार आया है, पर एक 'कास? का अर्थ कामदेव और दूसरे का * 
अर्थ कार्य है। 

पर जब ऐसे दोनों समूहों में से एक समूह सार्थक और दूसरा निरर्थकः 

होता है अथवा दोतों निरथंक होते हैं तो वे मिन्नाथे ही माने जाते हैं, जैसे--- 

समरस समर सकोच चस विवस न ठिक ठहराई। 

फिरि फिरि उमकति फिरि दुरति दुरि दुरि उफकति आई ॥ररजा 
इस दोहे में 'समरस” वर्ण समूह दो चार जाया है। पहले समरस का अर्थ 
समान ससवाले हैं, पर दूसरा 'समसस' अपने पूर्व भाग समर के साथक- 
होने पर भी पूर्ण समूह रूप में निरथथंक है। अतः ये दोनों समूह पुकार्थ: 
नहीं माने जते। | 

कहते, नटत, रीमत, खिनत, सिलत, खिलत लजियात | 

भरे भोन में करत हैं नैननु हों सच चात॥३२॥ 
इस दोहे में रीक्षत! तथा खिन्तत' दोनों शब्दों में 'झत'ः चर्ण समृह निरर्धक- 
है अतः दे भिन्नार्थ ही समझे जाते हैं। 
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यमक के पादादुत्ति, अधांबृत्ति, बल्मेकाबत्ति इत्यादि सेद तथा उन भेदों 
के अनेक भ्रभेद होते हैं। उनका कथन यहाँ विस्तार भय से नहीं 
किया जाता ।' ः 
.... हाँ, पादान्‍्त मे कसी कभी अंत्यानुपास के स्थान पर यमक का उपयोग 
कर लिया जाता है; जैसे-- |“: 
ज्यों ज्यौं पठु कटकति, हठति, हंसति, नचावति मैन | 
त्यॉत्यों निपट उदरहँ फ्गुवा देत बने न ॥३२३॥ 
इस दोहे के दोनों. दरान्तों में 'नैनः बावद थसक रूप से आया दे । पहला 
धैन! सार्थक और दूसरा निर्थंक । पर पादान्त में दोनों पादी के अंत के 
समान वर्ण समृह यदि निरर्थक ही हों तो वे भिन्नार्थ न माने जाकर एकार्थ 
साने जायेंगे । अतः अंत्यानप्रासों के स्थानों पर उनका रखना उचित नहीं । 
जैसे--विचले तथा कुचर्ख शाब्दों के दो दी अक्षर “चलें? यद्यपि स्बथा पुक ही 
' से हैं और निरर्थक हैँ जिससे वे यमक के उदाहरण में तो चरितार्थ हो सकते 
हैं पर अंत्यानुआस में बिचर्ले तथा कुचलें का रखनां विह्वित नहीं दें । 
इन्हीं माधुय-च्यंजक, आओज-ब्यंजक, कोमऊछ तथा परुष दर्णो एवं अनेक 
अरकार के अलुप्रा्सों के यथोचित संघटन से कवि अपनी प्रतिभा द्वारा 
ह विपयाजुकूल रचना करने में समर्थ होता है। जो 
काव्य-गुण कंचि जितनी हो. चातुरी से अपनी शब्द 
रचनाकों. विपयानुकूठ वबना सकता है उसके 
फाव्य भें उतंनी ही शाब्द चमत्कति द्ोती है, जो कि भर्थ 
चमस्‍्कृति की सहायक होकर काव्य में उत्कर्प उत्पन्न करती है। पर इसका 
अमिप्राय यह नहीं दे कि अर्थ चमत्कृति-झूल्य, शब्द चमत्कृति सम्पन्न काव्य 
धशंसनीय तथा इछाध्य है। काव्य में भावानुकूझ शब्द-रचना के होने की 
आवश्यकता आय सभी भाषा के कवियों ने स्वीकृत की है। अंग्रेजी के 
सुप्रसिद्ध कवि . पोप का इस विपंय में जो कथन दे उसका अनुवाद यदाँ 
ऊद्छत किया जाता दें । |) 
१० 
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एता ही नहिं इट सदा कविता में, भाई 
के ककेसता सहृदय को न दोहि झुखदाई 
परमावस्यक्र धर्म, वरन, यह सुमति प्रकास 
के रचना के सब्द अर्थ-प्रतिध्वन्ि से भासं। 


चअहियत कोमल वरन पचन जेँह मंद वहत वर 
सरिता सरल चाल वरनन हित छंद “सरलत्तर, 
पे भेरव तरंग जहँ रोरित तट टकराव, 
उत्कट, उद्धत बरन, प्रवल प्रवाह ला आवच 

जहूँ रावन ले जान चहत हठिं हर-गिरि भारी, 
होहि छुंद-गति क्लिप्ट सब्दद सिथिलित चारी, 
प॑ एंसो नहिं जहूँ हनुमत धावन वनि धावत, 
नाँवत सिंधु निर्संक, लंक गढ़ कूंदि जराबत ॥ 
सब देसनि में, निज प्रभाव निज प्रकृति वगारति 


. विस्व॒ विजैतनि को सब्द्दि सों जय करि डारति 


सब्द-माधुरी-सक्ति प्रबल मन भानत सब नर।" 


कभी कभी साधुय तथा ओज गुर्णों के निर्दिष्ट ज्यंजन विशेष वर्णा के 
न होने अथवा न्‍्यून होने पर भी कोमल अथवा परुष वर्णों तथा अनुप्रास 
इत्यादि का किसी कचि की रचना में ऐसा संघटन बन पड़ता है कि यद्यपि 
पारिमापिझ रीति पर वह रचना माधुये व्यंजक अथवा जोज ज्यंजरु न भी 
कंहछावे तथापि वह चस्तुतः बढ़ी ही मधुर दथा हृदय द्वाविणी अथवा परस 
ओनस्विनी तथा चित्त विस्तारिणी होती है। इसका कारण यह है कि कमर 
अथवा परुप वर्णों एवं उनके अनुभासों का उस में ऐसा प्रभावशाली विन्याप्त 


१ रत्ांकरजी 





समालोचनादर्शः नामक अंथ से उद्धत, जो पोष साहब 


के ग्रंथ का अनुवाद दे | 
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' हो जाता है कि चह पारिभाषित माधुर्य अथवा ओज गुण व्यंजक वर्णों के 
अभाव से न्यून नहीं होता । जैसे-- 
ललितलवड्गलतापरिशीलनकोमलमलयसमीरे | 
सघुकरनिकरकरम्बितको किलकूजितकुञ्न छुटा रे ॥ 
भारत कोकिरू जयदेव के इन पादों में से प्रथम पाद में पर्वानस्वार 

संयुक्त वर्ण एक ही बार अर्थात्‌ 'लबंग” शब्द में आया है और हस्व '₹” भी 
एक ही बार। इसी प्रकार द्वितीय पाद में पूर्वानस्वार संयुक्त वर्ण दो बार 
जर्थात्‌ 'करंबित' तथा 'कुंज! शब्दों में, और हस्व '? भी दो ही बार, 
जिनका थाना विशेषतः साध व्यंजक नहीं कहा जा सकता । क्योंकि माधये 
के निमित्त ऐसे तीन बर्णो से अधिक का थोड़े थोड़े अंतर से आना आवदयक 
साना गया है। पर इन पदों में कोसछ वर्णों तथा उनके अनुप्रासों का ऐसा 
मनोहर विन्यास है कि .उनमें से माधुरी टपकी पड़ती है और उनका प्रभाव 
हृदय पर किसी माधुय॑ ग्रुण के उदाहत पद से न्यून नहीं होता । इन दोनों 
यादों में सब मिलाकर ४४ वर्ण आए हैं उनमें से महाप्राण केवल तीन ही 
हैं अर्थात्‌ श, स तथा ध जो कि ४१ अल्प प्राणों अर्थात्‌ कोमरू वर्णो के आगे 
अपना परुप शरभाव प्रकट, नहीं कर सकते । इन तानों में से भी केवल “शा! 

को साहित्यकारों ने ओज व्यंजक माना है ओर शेप दो यद्यपि महात्राण हैं 
सथापि सहृददयों ने उनको ओज व्यंजक वर्णो में नहीं गिना है। इसके 
अतिरिक्त 'परिशीकृनः शब्द का “श! निर्दिष्ट साधुर्य व्यंजक हस्व र कार 
तथा कोसल वर्ण लकार के बीच में पड़कर अपनों परुपता स्वेथा गवाँ देघा 
है । यही दशा 'मधुकर? के धकार 'समीरे! के सकार को है। अतः इन पादों 
में कोमछ तथा मधुर घर्णों की व्यापकता ही रह जाती है, जो अपने 

संगठन तथा अनेक श्रकारों के अनुप्रासों के ह्वारा परम मधुर-प्रभावशालिनी 
हो गदे है। ु 
जैसा कि ऊपर कहा गया है अनुप्नास कर्णन्द्रिय की ज्ञानवाहिनी शिराओं 

पर एक विशेष प्रभाव ठालने के कारण सदेव अपने चर्णो के अभाव का उत्फर्प 


पिद्दारी 
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करते हैं। कोमल तथा परुष वर्णो के विन्यासों एर्व अजुभास में भेद यह 
विन्यासों में एक ही जाति के वर्णा का यथोचित संघदन होता 
2॥। उस संघटन में इस बात की आवश्यकता नहां द्ातां कर एकहों 
चर्ण फिर फिर नियम से आये । पर अनुभासों में उसी एक अथबा भनेक 
वर्णी. फी . नियत रूप से आवृत्ति की जावश्यकता होती है जैसा कि ऊपर 
चतलाया गया है। 

जिन शुणों का कथन ऊपर हुआ है उनमें से माधुय संभोग झंगार, 
करुण, विभलंभ शंगार तथा शांत रस सें क्रम से अधिकाधिक होता है, 
भौर भोज वीर, वीमत्स तथा रोद रस में क्रमशः जअधिकाधिक। यदि 
भ्स -से रसामास, भाव, भावासास, भावोदय, सावश्ांति, भावसंधि तथा 
भावशवलूता अभिप्रेत हैं अर्थात्‌ जिन रसों में जो गुण होता है चह उसके 
रसामास, भावादि में भी होता है। हास्य, अदभुत तथा भयानक रस 
आदि से साधुर्य तथा ओज दोनों की स्थिति मानी जाती है । कहीं माछुय॑ 
की प्रधानदा होती है और कहीं ओज की । * प्रसाद-गुण का होना रूय 
शैसों के काव्य में आवश्यक है। 

यह स्मरण रखना चाहिएु कि यद्यपि वर्णों झा छुनाव समासों का 
न्यूनाधिक्य एुवं वाक्य रचना रसों के गुणों के परतंत्र हैं तथापि कभी कभी 
वक्ता वर्णनीय तथा प्रतन्ध के जौचित्य से अन्यथा हो इछ होते हैं अर्थात्‌ 
'डनका रसों के प्रतिकूछ होना इृ८ होता है। जैसे - 

हरे गाय चिग्रे अनाथ जु भाजे, पर प्रत्य छोड़े परखीहिं लाजे॥॥ 
परद्रोह जासो न दोव रती को, सु केसे लरे भेष कीन जती को॥ 
( रामचंद्रिका ) 

इस सुर्जंग भयात छंद में अंगद प्रति रावन का चचन है। रावन 
श्री रामचन्द्र के सात्विक गुणों का उपहास करता हुआ उनको निज राक्षसी 
प्रकृति के अजुस(र निंदुनीय तथा -चुंदध-बीरता के अनुपयुक्त बतलछाता है। 
इसमें हास्य तथा निंदा संचारियों हैं, और यद्यपि अपने में उन शु्णों के 
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क्षमाव का गये भी है तथापि सुंख्यता निंदा ही की है। जतः इसमें 
रगू / ० बा बन (8. 
उद्धतवर्णो की आवश्यकता नहीं है अस्युत ऐसे वर्ण इष्यर्थ के कुछ प्रतिकृल 
ही पढ़ते हैं। पर इस वाक्य का चक्ता श्रसिद्ध क्रोधी तथा गर्वी रावण है, 
अतः 'उद्धत वर्ण सामान्यतः उसके स्वभाव के अनुकूल हैं इसो कारण 
केसबदास जी ने इस छंद में संयुक्त २! दीघे “थ! 'स! 'छः तथा 'ड? प्रयुक्त 
किए हैं एवं तीनों “पट” शब्दों के रकारों को उनके पदचात्‌ संयुक्त वर्ण छाकर 
गुरुत्व प्रदान कर दिया है जिससे इसमें वक्ता के स्वाभावानुसार ओज 


बह 


ब्यंजकता आ गई है । 
गुणों के विचरण के पश्चात्‌ रीति के वर्णन में कुछ विशेष कहने की 
आवश्यकता नहीं रह जाती | जैसा कि.ऊपर कहा गया है, रीति चार श्रकार 
कम जप ये की होती है, अर्थात्‌ बैदर्भी, गौड़ी, 'पांचाछी तथा 
॥क्‍ छाटी । इनमें से वैदर्भी, गौड़ी तथा पांचाली रीतियों 
ही को उपनागरिका, परुषपा तथा कोमछा अथवा आस्या धृत्ति कद्दते हैं । 
बैदभी--बैदर्मी रीति ऐसी ऊछलित पद संघटना को कहते हैं जिसमें 
भाधुयव्यंजक वर्ण तथा अल्प समास हों । जैसे-- 
रनित भृंग घंटावली, भरित-दान-मघु-नीरू । 
मन्द भनन्‍्द आ्रावतु चल्यों कुंजरु कुंजअ-समीरु ॥ ३८८ ॥ 
इस दोहे के दूसरे दल में पूर्वानुस्तार के सद्दित दो 'द! तथा दो “ज! 
पक लघु 'र₹* भाधुय-व्यंजक वर्ण आप हैं ओर शोप सब वर्ण भी कोमल हैं । 
समास भी इसमें एक ही है ओर वह भी केवल तीन शाबदों का | प्रथम दंल * 
में यद्यपि “८” ओज व्यंजक चर्ण आया है और उसके अतिरिक्त “भा 'घ! झ्ष! 
तथा “घ? पेरुप वर्ण भी हैं तथापि “भ! में पूर्वाजुस्वार युक्त 'ग? के सम्बन्ध से 
“्! में हस्व २? के संबंध से एवं 'ध्र! में 'म! के सम्बन्ध से परुपता के प्रभाव 
का परिमार्जन हो गया है और पूर्चाचुस्वार संयुक्त 'ग! का साछुये बना रहता 
है। इस दल में भी दीर्ध समास का अभाव है। इस दोहे में मधुर तथां-* 
कोमल वर्णो का विन्यास भी ऐसा ££ जिससे इसके बर्णों के माछुये का प्रभाव 
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में हवास न होकर प्रत्युत उत्कर्पष होता है। जतः इस दोहे सें वैदर्मी रीति 
लघवा उपनागरिका वृत्ति है। 
गौंडी--गौढी रीति ऐसे उद्धत पदन्बन्ध को कहते हैं जिसमें ओज 
च्यंजक वर्ण और दीध॑ समास हो । जैसे -- 
भक्ृटि छुटिल कोपि कठिन कठाच्छ 
कोटिक कटक्‍-सद कूद छहलन हैं। 
फन फने फन में फर्निंद-फन फेल्गो जात, 
पीठ हृठ-कठिंन कमठ कहलत हैें॥ 
सूखत समुद्र छुद्र छिद्वनि छपत अच्छ 
मुद्रित मर्यंक्क मुख रुद्र दहलत हें। 
दिग्गज दलन दिगपाल दब्रत देव, है 
देव लोक-सहित दिनेस दहलत हैं ॥! 
इस कवित्त में €” चर्णों तथा संयुक्त जओोज व्यंजक-बर्णो का यथेष्ट 
साधिक्य है बौर शेष वर्णों में भी “भा 'फ' 'छ' परुष वर्णों की आदूत्ति है । 
रचना भी इप्तकी इछ् वर्णो में उचित अंतर होने के कारण उद्धत है, और 
यद्यपि इसमें दीघ समास नहीं है तथापि वर्ण एवं रचना से ययेट्ट भोज 
जा गया है। 
पांचाली--पांचाली रीति ऐसे पद-बंध को कहते हैं. जिसमें उक्त दोनों 
रीतियों के निर्देष्ठ च्णों के अतिरिक्त वर्ण एवं पाँच, छ पर्दों तक के समास 
हों। जैसे... 
चलित ललित, श्रम-स्वेदकन-कलित, अरुन मुख त॑ न । 
वन-विहार-थार्कीतरुनि-खरे थकाए नेत ॥ ४०३ ॥ 
इस दोहे के दोनों द्लों में मिलाकर चार रूघु रकारों के अतिरिक्त और 
कोई वर्ण न तो माधुय ब्यंजक ही है औौर न ओज व्यंजक | इसके अतिरिक्त 
इसमें समास भी छ दाब्दों से अधिक का नहीं आया है। अतः यह दोहा 
पांचाली सैति का भच्छा उदाहरण है । 


ह 
बन 
कर * 
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लाटी--छाटी रीति उसको कहते हैं जो बैदर्भी तथा पांचाली रीति के 


मध्य में हो अर्थात्‌ जिस पांचाली रीति में कुछ माधुय॑ व्यंजक वर्ण भी मिश्रित 
हों और समास दो ही तीन पदों के हों। जैसे--- 
घामु घरीकु निवारिये, कलित छलित अलि-पुंज । 
जमुना-तीर तमाल-तरु-मिलित.. सालती-छुछ ।॥१२५७॥ 

इस दोहे में ग्रथपि पांचाली रीति के अनुसार चर्णों का आधिकय है 
तथापि इसमें 'पुंज! तथा 'कंज” शब्दों के पूर्वानुस्वार संयुक्त जकार जिसकी 
परिगणना मधुर वर्णों में है, दो बार आया है और इसमें समास भी तीन 
शब्दों से अधिक के नहीं हैं। अतः यह दोहा छाटी रीति का उदाहरण कहा 
जा सकता है। 

सामान्यतः का््यों में पांचाली तथा छाटी ही रीतियों का भाधिक्य 
देखने में आता है और शुद्ध चेदर्भी तथा गौड़ी रीतियाँ केघल ऐसे ही छंदों में 
इप्टिगोचर होती हैं जिनको कवि ताककर हृठातु उक्त शीतियों के उदाहरणाथ 
अथवा अपने काच्य को विशेषतः अलंकृत करने के निमित्त बनाता है । 
पांचाली तथा छाटी रीतियों ही में कोमल तथा मधुर वर्णों के विन्यासों एवं 
विविध श्रकार के अजुप्रासों एवं समासों के संघटन से अनेक प्रकार अर्थों तथा 
रसों की व्यंजकता की जाती है, जैसा कि 'लित लूव॑ग ऊता! इत्यादि पदों 
में दिखलाया गया है । 

काय्य में सबसे पहले रस का महत्व भरत के नाव्य-शाख में माना गया 
है। पर उसमें उक्त महत्व का कथन केवछ नाटक अर्थात्‌ दृष्य काव्य के 

सम्बन्ध से कहा गया है। उससे यह स्पष्ट नहीं 
श्स सम्प्रदाय सिद्ध होता कि काव्य मात्र अर्थात्‌ श्रव्य तथा शष्य 
दोनों में रस का क्‍या स्थान है। भामः से लेकर 

घासन तक जो साहित्यकार हुए उन्होंने अपने अन्धों में अऊंकार तथा रीते ही 
का प्राधान्य स्वीकृत किया है, और दंडी तथा रुद्वट ने यद्यपि रस को बड़ा 
महत्व प्रदान किया है जैसा कि उनके मसहाकाव्य के लक्षणों से प्रकद- होता है। 


हर 
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तथाणि उन्होंने रस को अपने अन्‍न्यों में काव्यत्व के निमभित्त आवश्यक खामग्रों 
खुलकर नहीं कद्दा है और न उसका वैज्ञानिक वर्णन ही किया है। रस क्या 
पदार्थ है और इसका क्षतुुसव कैसे और किसको होता है, इन विपयों में भरत 
के टीकाकारों के मतों से सेद है। भरत ने जो नाटक से रस की निष्पत्ति 
बतलाई है उसी निष्पत्ति का अर्थ टोकाकारों ने बहुत वाद-विचाद तथा खंडन- 
मंठन करके लपने अपने सत के अजुसार माना है। उन सबका कथन इस 
लेख में अति प्रसंग मात्र हैं। अतः हम यहाँ क्ेत्र७छ उस मत का संक्षिप्त 
विदरण कर देते हैं जो संप्रति दिशेषतः माना ज्ञाना है । 

रस .का विधिवत्‌ वित्रणण दवा उनके अहुभमव जादि के विधान का 
कथन पहले पहल ध्वनिकार ने किया दे, और उसके पश्चात्‌ के साहित्यकारों 
ने भी कुछ संक्षिप्त हेर फेर से प्रायः वही मत माना है । पारिभाषिक शब्दों 
तथा उल्मतनों को छोड़कर सीघी-सीधी बात रस के सम्बन्ध में यह है-- 
महुप्यों के हृदय में पूर्व-अनुभूत अथवा पूर्व-जन्म-भजुुभूत भावों की भावनाएँ 
विद्यमान रहती हैं. सामान्यतः तो वे सुघुप्त अवस्था में पढ़ी रहती हैं पर 
चैसे ही भावी के ददय दया श्रव्य काज्यों सें देखदे सुनने अथवा पढ़ने से वे 
- जाग उठती दें और हम नैसार्गेक सामान्य सहानुभूति के कारण उनमें ऐसे 
लोन हो जाते हैं कि यह भेद नहीं रह जाता कि वे भाव हमारे हैं. अथवा 
अन्य के, अथांत्‌ उन भावों का आस्वादन अथवा अनुभव हसको व्यक्ति तथा 
अवसर आदि की विशिध्ताएँ छोड़कर उनके साधारण तथा छुछ रूप सें 
होता है। यहीं अनुभव सस कहलाता है । यह चित्त की बृत्तियों को ततलीन 
तथा पुकाञ्न कर लेने के कारण छोकोत्तर जाह्माद जनक होठा है और ब्द्या- 
नन्‍्द सहोदर साना जाता है। जिस वाक्य से ऐसे रस का अनुभव सहृदयों 
के हृदय में होता है. बह रखबत्‌ काव्य अयबा रस काव्य कहलाता है। पर 
जिसके मत से रस ही काज्य की जात्मा है वे उसब्दों केबल काव्य नास से 
कहते हैं । 

जो कुछ ऊपर कहा गया दे उससे यह स्पष्ट है कि रसास्वादन के निमित्त 
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भावों की भावनाओं का हृदय में उपस्थित रहना आवश्यक है। यह 
भावनाएं” पूर्वानुभव अथवा पूर्वजन्म संस्कार के अतिरिक्त शिक्षा तथा 
अभ्यास से भी भाप्त हो जाती हैं । जिसके हृदय में ऐसी भावनाएँ उपस्थित 
रहती हैं उसको सहदये कहते हैं । जो सहृदय नहीं हैं वे काव्य रसास्वादन 
नहीं कर सकते । 
जब किसी मनुष्य के हृदय में अन्य किसी मनुष्य जथवा पदार्थ को देख 
सुनकर किसी प्रकार का भाव उत्पन्न होता है और 
( भाव ) वह स्थिर रूप ले उसके चित्त की चृत्ति को अपने 
चशीभूत कर लेता है तो उस भाव को स्थायी भाव 
कहते हैं ।॥ साएहित्यकारों ने नौ स्थायी भाद गिनाए हैं, अर्थात्‌ रति, हश्स, 
शोक, क्रोध, उत्साह, भय, जुगुप्सा, विस्मय और निर्वेद। इन्हीं नव स्थायी 
भावों के यथोचित नर्णन से नव रसों का आस्वादन होता है। उन रसों के 
थथासंख्य ये नाम हैं--ंगार, हास्य, करुण, रौह्ठ, चीर, भयानक, चीभत्स, 
अद्भुत तथा शांत । श्रव्य काव्य में उक्त नवो रस माने जाते हैं पर दृश्य 
. काव्य अर्थात्‌ नाठक में केवल आठ ही । उससे शांत रस नहीं माना जाता । 
पर किसी किसी के मत्त से नाटक सें भी नवों रस होते हैं । इन नवो छुद्ध 
रसों के अतिरिक्त प्रत्येक रस के रसभाव, रसाभास, भावाभास, भावषोदय, 
भावशांति, भावसंघि तथा भावशावल्य भी रसों ही के अंतर्गत समझे 
. जाते हैं। 
पूर्वोक्त स्थायी भावों में से जब कोई किसी के हृदय पर अपना प्रभाव 
जमा लेता है तो भिन्न भिन्न अवसरों तथा घटनाओं के अनुरोध से उसके 
हृदय में ओर भी अनेक भाव उत्पन्न होते हैं, जैसे किसी नायिका को अपने 
प्रेम पान्न को अन्य स्री के संभोग चिन्द्र युक्त देखकर ईपां उत्पन्न होती है, 
अथवा यह समझकर कि सुप्ते इसने उससे घटकर समझा ग्लानि होती है। 
उसी नायिका को फिर उसी नायक को अपने को सम्रेम विनय अथवा स्तुति 
करते पाकर दया अथवा हर्ष का संचार हो जाता है। इसी प्रकार और भी 
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अनेक कारणों से लनेक भाव उत्पन्न हो सकते हैं। ये हंपां, ग्लानि, दुसा, 
हर्पादि अत्यिर सात्र हैं लथांद समथ समग्र पर होते और समिट जाते हैं। 
इनकी उत्पत्ति का कारण वस्तुतः उसके हुद॒च में स्थित रति स्थायी ही है। 
क्योंकि यदि उसके हृदय में रति न होती तो उसको नायक के अन्‍य सख्ती 
संभोग से दुःख अथवा ग्लानि न होती, जौर न उसके विनय तथा स्तुति से 
दया और हर्ष ही । 

ये मानलिक भाव जो समय-समय पर होते और मिट जाते हैं संचारी 
अथवा व्यभिचारी कहलाते हैं, क्योंकि इनमें से भत्येक कई रखों में संचरित 
होते हैं। इन्हीं का नाम सहकारी भी है क्योंकि ये स्थायी भादयों के शीघ्र 
अनुभूत कराने में सहायक होते हैं । जितने मानसिक भाव समयन्समय 
पर उठते हैं, उद सबकी गिनती संचारी भावों में हो सकती है| सांहित्य- 
कार्सो ने ऐसे ३६ भाव निधोरित किए हें उनके नास ये हैं--मिर्वेद, जावेग, 
दैन्य, श्रम, सद, जड़ता, उमप्रता, मोह, विवोध, स्वप्न, अपस्मार, गद, सरण, 
आहलस्य, अमप, निद्रा, अवहित्था, उत्सुकता, उन्साद, शंका, स्टरति, सति, 
व्याधि, त्रास, मीढ़ा, हर्ष, जसया, विपाद, रूतठि, दपछता, ग्लानि, ज़िंता 
ठया चितर्क। इनमें से कितने संचारी भाव किसी रस सें और कितने 
किसी रस में संचरित होते हैं। किसी में उनकी संख्या अधिक होठी है 
और किसी में न्‍्यून | <ंगार रस में सबसे जधिक जर्थात्‌ ३० संचारी भाव 
माने जाते हैं। उम्मता, मरण ठथा आलस्प को शंगांर रस में सहित्यकार 
नहीं मानते । पर किस्ती न फिय्यी रूप में ये सी कभो-करमी उससे आा जाते हैं । 
जिस मनुष्य अथवा पदार्थ को छोक में देंखकः ऊपर कहे हुए स्थायी 

भाव किसी के हृदय में उत्पक्ष जथवा उद्दी्त होते हैं उसको कछ्य अथवा 
(कम). पा में शिव हे पर जिनाल कहें! 5 
विभाव दो अकछ्वार के होते हैं---(१) आउलूम्बन और 

(३ ) उद्दीपन । जिसके अवलोकन से स्थायी भाद की उत्पत्ति होती हे 
उसको आहलंबन कहते हैं, और जिससे उसकी दीप्ति अथवा बृद्धि, उसको 
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् 


टहीपन । - सैसे---श४ गार रस के 'आलंवन सुन्दर ख्री अथवा पुरुष होते हैं 

और उद्दीपन चन्द्रमा; चंदन, समीर इत्यादि । इसी प्रकार जिसके विक्ृत 

आकार वाक्य चेष्टा को देखकर लोग हंस दे वह हास्यरस का आल्यन दाता 

और उसकी चेटद्रा इत्यादि उद्दीपन । जिसके छृदयगत भावा का वर्णन 

रसकाच्य में क्रिया जाता थे उसकी संज्ञा काव्य का साग्रक अबबा नाथिका 

पृ डसकों आश्रयारुंअन भी कहते हं । ऐसी दशा मे आलूम्बन वात 

दो प्रकार का हो जाता दे अर्थात्‌ आश्रवारुंबन और विषयालत्रन, वंगरकि 

जिसको देख सुनकर भाव उत्पत्ति होती ८ उसको इस संबंध से विपयाल्ंबन 

कदते हैं । 

जब किसी के हृदय में किसी स्थार्यी भाव अथवा उसक संचारी भात्रों 

का श्रादर्भाव होता है. तो उसके अंगों में कुछ विकार छक्षित दोते हैं । इन 

विकारों के द्वारा उसके मानसिक भावों का अभि- 

(अनुभाव ) व्यक्ति अर्थात अजुभूति सहृदयों के छृदय में गसा- 
स्वादन कराती है।  इसों कारण वे विकार अनुभाव कहलाते दूं । 


साहित्यदर्पण में जो ख्तियों के यौवनावस्था में २८ अरछंकार बताए गए 
ई और जिनमें से श्रथम १० पुरुषों में भी होते दें वे कभी उद्दीपनों में परिं- 
गणित हो जाते हैं और कभी अजुभात्रों में। जब वे भाव विपयाल्यन 
संबंधी होते है तो उद्दीपन होते है, और जब आश्रयार्लेवन संबंधी तब अजु- 
भाव। उन अलंकार के नाम ये ह£--भाव, हाव, इँला, शा, कॉत, 
दीछ्ि, भाधुरय, प्रगतभता, औदार्य, ब्ैये, छीछा, विछास, विच्छित्ति, विव्योक, 
* किलकिंचित, मोदाइव, कुवदछ, हसित, चकित, तथा केलि। इन अलकाय म 
से कितने य्रनसाध्य हैँ. अर्थात्‌ जो इच्छालुसार हो सकते है और कितने 
अयत्नसाध्य | 

इनके अतिरिक्त जो साहित्यकारों ने आठ सास्विक भाव गिनाए ईं वे भी 
अयत्नसाध्य अनुभाव दी दैँ। उनके नाम थे ह--स्तंभ, स्वेद, रोमांच, 
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स्वस्मंग, वेषथु ( कंप ), चैवण्य, अश्रु, प्रढय। किसी किसी ने जुभा 
( जम्हाई ) को नवाँ सात्विक भाव माना है । 
ऊपर कहे हुए अजुभावों के अतिरिक्त और भी अनेक प्रकार की चेष्ठाएँ 
अचुभावों के अंतर्गत आ सकती हैं 
जब काव्य अथवा नाव्य में इन्हों विभावों तथा अनुभादों का प्रदर्शन 
कवि अपनी प्रतिभा द्वारा ऐसी चातुरी से करता है कि उससे संचारी भाव 
तथा उनके मूल स्थायी भाव व्यक्त होकर सहृदयों को उर्नंके हृदयस्थ वैसे ही 
भावों का आस्वादन निर्विकहप रूप में करा देता है तो वही आस्वादन “रस” 
कहलाता है । जैसे--- 
रह्यों मोह, मिलनो रहो, यों कहि गहें सरोर । 
उत ५ सखिहिं उराहनों इत चित्ई मो ओर ॥४९श।॥ 
इस दोहे में ताबिका आलूम्बन विभाव है, और उसका कुछ बनावटी रोप 
की चेटा से नायक की ओर देखना एवं सखी से उलाहने के वचन कहना 
उद्दीपन विभाव । नायक का अपने पीठमर्द सखा से उसकी चेटा का वर्णन 
करना भनुभाव है, जिससे स्छूति तथा उत्सुकता संचारियाँ व्यक्त होती हैं 
और विभाव अनुभाव तथा संचारियों से नायक का रति स्थायी भाव उ्यक्त 
'होकर इस दोहे के सहृदय श्रोता के हृदय में उसकी तदूरूप पूर्व सचित 
भावना को निर्चिकल्प रूप में रसता प्रदान करती हैं । 
कभी कभी किसी काज्य में विभावानुमाव तथा संचारी भावों में से 
'किसी के साक्षात्‌ वर्णन न होने पर भी उसका आकर्षण अर्थापत्ति प्रमाण से 
हो जाता है, जैसे-.. 
चित पितमारक-जोंगु गनि भयों, भयें सुत सोगु । 
फिरि हुलस्यों जिय जोइसी समुमें जारज-जोगु ॥श७शा। 
इस दोहे में ज्योतिषीजी आलंबन हैं और उनका यह समझकर कि उनके 
पुत्र के रंग्न में पिन्रवातक योग पढ़ा है श्लोक करना और फिर तत्क्षण ही 
यह विचार कर असन्न दो जाना कि उक्त पुत्र के जन्म लग्न में जारज जोग “ 
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भी पड़ा है, बस यदि मरेगा तो ख्री का जार मरेगा और सुझे सपति से छुट्टी 
भिलेगी, उद्दीपन है। जिसके हृदय में हास स्थायी उत्पन्न हुईं अर्थात्‌ 
आश्रय आलंबन का कथन इस दोहे में नहीं हुआ है, और इसीलिए उसके 
अनुभाव तथा संचारियों का विवरण किया जा सका। पर अधांपत्ति अ्रमाणसे 
यहाँ आश्रय .आलंबन कोई ज्योतिपीजी की उक्त दुद्या का देखनेवाला अथवा 
स्वयं कवि समान लिया जाता है | स्वयं कवि के आश्रय आलंबन होने की 
दशा में यह दोहा” कवि का वचनरूप अनुभाव हो सकता है और असूया, 
वपलता हफ॑ तथा गयब रंचारी | 


इसी बात को साहित्यदपणकार ने इस अरकार लिखा है---- 


विभावेनानुभावेन व्यक्तः संचारिणा तथा। 
रसतामेति इत्यादि: स्थायी भावः सचेतसाम्‌ ॥"* 

: जैसा कि ऊपर कहा गया दे काव्यत्व के निमित्त रस की प्रधानता का 
मान ध्वनिकार से. आर्भ हुआ, पर. ध्वनिकार ने यह बात स्पष्ट रूप से नहीं 
कट्टी कि रस ही काव्य की आत्मा है। उसने ध्वनित्व, को काव्य की आत्मा 
फह्दा है और ध्वनि कई प्रकार की मानी-है जैसा कि ध्वनि प्रकरण में बतराया 
जायगा। उन भ्रकारों में से केवछ एक प्रकार “रस,” ध्वनि है जिसको 
प्रधानता अवदय दी गई है, पर अन्य ध्वनियों का काव्यस्थ नहीं माना गया 
है। ध्यनिकार के प्रथम वृत्तिकार आनन्दवर्धनाचार्य ने ध्वन्यालोक में रस 
को और भी अधिक पधानता अदान.की है, तथा अभिनवगुप्त पादाचार्य ने 
अपनी टीका ध्वन्याछोक छोचन में रस को बहुत ही अधिक भ्रधानता देने की 
चेष्टा की है। उनके पश्चात्‌ के अन्थकारों, श्री मग्सटाचार्य आदि ने भी रस 
ही की प्रधानता काव्यत्व के निमित्त:स्वीकृत की है, पर यह बात स्पष्ट रूप से 


१ इस श्लोक में जो संचारी को भी स्थायी के व्यक्त करने की सामग्रियों 
में परिगणित किया हैं वह भी ठीक ही है क्‍योंकि संचारी स्वयं विमावानुभाव 
से व्यक्त होकर स्थायी के व्यक्त करने में सहायक होते हूँ 
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नहीं कहीं है कि काज्यत्व के निमित्त रस ही आवदइयक पदार्थ है। इसी 
आठ को घुमा फिरा कर कहा है, जैसे मम्मटाचार्य ने काव्य के लक्षण सें शब्द 
उयथा जर्थ का सगुण होना आवश्यक माना है औौर गुणों को रख का घर्म 
बतलाया है। इतना ही नहीं पत्युत रस का जंगी होना भी स्वीकृत किया 
हू, चस फिर जब गण काव्य के निमित्त जनिवार्य सामग्री है और गण बिना 
रस के हो ही नहीं सकते तो रस दी काव्यत्व की सुख्य सामगमी ठदरता है । 
इसी बाद को स्पष्ट रूप से छलकार कर विश्वनाथ महापात्र ने साहित्यदपंण 


वाक्य रसात्मरं काव्य दोपास्तस्थापकर् करा । 
बत्कपहेतवः प्रोक्ता शुणालंकार रीतयः ॥ 
रस का विशेष वर्णन तथा उसक्ली समग्रियों विभावादि के भेद पमेद के 
लक्षणों तथा उदाहरणों के निमिदच पाठकों को संस्कृत के काव्यग्रकाश, 
साहित्यदर्पण इत्यादि तथा भाषा के रसिकरप्रिया, जगवबिनोद, कान्यनिर्णय 
इत्यादि अंथ दृष्टव्य हैं । इस लेख में उनके विस्तृत कथन की समाई नहीं है | 
काञ्यस्थात्मा श्वनिरिति बुधयेशसमान्नातवूत् -- 
 ब्वनि-सम्प्रदाव स्तस्थाभाव' जगदुरपरे भाक्तमाहुस्तमन्य | 
के चिद्वाचां स्थितमवियये तल्वमृचुस्तदीय॑ 
तेन क्रम: सह्ृदयसनः ग्रीतयें तत्स्वरूपम्‌ | 
ब्वनिकार के इस इलोक से विदित होता है कि ध्चनि का ऊहापोह तथा 
डसके विषय से अनेक मतसतान्तरों का अचार उसके बहुत पूर्व ही से चला 
जाता था। पर च्चन्याछोक से प्राचीनचचर उक्त विषय का कोई अंथ इस 
समय थाधष्य नहीं द॑ और न किसी अन्य ही अंथ में ऐसे किसी अंध का 
उल्लेख देखने सें जाता हैं। जतः ध्वनि संभदाय का मुख्य प्रवरतेक एवं इस 
विषय का श्ञास्त्र रूपसे आदि लेखक ध्वनिकार ही माना जाता है। 
घ्वनिकार का समय विद्वानों ने विक्रम की जाठवीं झतादड़ी का अंत अथवा 
नवीं शठाव्दी का आदि माना है | - 
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ध्वनिकार का.मत है कि काव्य की आत्मा ध्वनि है, अर्थात्‌ उसमें 
'ध्वन्यार्थ का होना ही उसके काव्यत्थ का तत्व है। ध्वनि का प्रिपय बड़ा 
गृह तथा सूक्ष्म है। ध्वनिकार के मतानुसार उसका कुछ संक्षिप्त वर्णन यहाँ 
किया जाता है। . ., 
वाक्य में अर्थ दो प्रकार के होते हैं ( $ ) वाच्य और (२) प्रतीयमान । 
वाच्य अर्थ वह है जो किसी वाक्य के .शब्दों से उनके भ्षर्थ जानने वाले को 
सुनते ही प्रतीत हो जाता.है । जैसे--रामने रावण को सारा. अथवा राम के 
बाण फुफकारते हुए सप्पों के समान चचले। किसी वाक्य के वाच्यार्थ के 
भ्रतीत हो जाने पर उसके अतिरिक्त जो कोई अन्य ही अथथ चक्ता बोधव्य 
दृस्यादि की विशेषता से सहृदय श्रोता्भों को प्रतीत होता है वह प्रतीयमान 
अर्थ कहलाता है। इसी का दूसरा नाम ध्वन्यार्थ है । स्मरण रहे कि ध्वनि 
शब्द्‌ का प्रथोंग श्रतीयमान अर्थ के निमित्त भी किया जाता है और ऐसे 
शाक्य के निभित्त भी जिसमें प्रतीयमान अर्थ होता है। उदाहरणार्थ--- 
ढीठि परोसिनि इंठि हे कहे जु गहे सयानु 
सब संदेसे कहि कहो मुसकाहट में मालु ॥ 
इस दोहे का वाघ्यार्थ तो केवल इतना ही हुआ कि ढीठि पद़ोसिन ने 
सनायिका की हितू बनकर जो संदेसे [ उससे उसके पढ़ि से कहने के निमित्त] 
कहे वे सब संदेसे [ उस नायिका ने अपने पति से ) कहकर [ अपनी ] 
'मुस्कराहट द्वारा [ अपना ] मान भ्रकट किया | पर इस वाच्यार्थ के अतिरिक्त 
सखी वक्ता तथा नायक नायिका वर्णनीय की विशेषता एवं 'ढीठि? शाब्द के 
अयोग से सहृदय श्रोता को वाच्यार्थ के अतिरिक्त यह अर्थ भी तप्तीत होता 
है कि पड़ोसिन से और नायिका के पति से गुप्त श्रेम था, पढ़ोसिन ने नायिका 
से कुछ ऐसे संदेले उसके पति से कहने के निमित्त कहे जिससे वह समझ 
जाय कि आज उक्त पढ़ोसिन का घर सूना है और उससे मिलने का अच्छा 
अवसर है जिसकी सूचना उसने झुझको देकर ुछाया है । नायिका पढ़ोसिन 
की यह धूर्तता समझ्ष गई है अतः उसने नायक के आने पर पड़ोसिन के सब 
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संदेसे तो ज्यों के यों कह दिए, पर उसी के साथ सुस्करा भी दिया जिससे 
नायक पर विदित हो गया कि नायिका सब बातें समश्न गई है और उसने 
रोप किया है। इस दोहे में पंढ़ोसिन के वचन उद्दीपन हैं, ईंप्यां संचारी 
एवं नायक प्रति उसके वचन तथा एक विशेष श्रकार की मुस्कराहट जजुभाव । 


इन विभाव अनुभात्र तथा संचारी से श्यक्ञार रस व्यक्त होता है| ऐसे ही 
अर्थ तथा रस व्यक्त प्रतीयमान अर्थ कहलाते हैं । 


ध्वनि शब्द का प्रयोग प्रतीयमान अर्थ के निमित्त भी किया जाता है 
और ऐसे वाक्य के निमित्त सी जिसमें प्रतीयमान अर्थ होता है। 

जिस वाक्य में वाच्याथे अथवा दाब्द को अप्रधानता तथा उक्त ध्तीय- 
मान अथे को प्रधानता होती है, उसको आाचायों ने उत्तम काज्य माया 
है; उसमें ध्वनि को विशेषता होती है अतः उसका नाम ही ध्वनि रखा है । 
ध्वनि के दो भेद माने गए हें--( १) अविवक्षित वाच्य ध्वनि, ऑर 
(२ ) विवक्षितान्य पर वाच्य ध्वनि । 

जिस वाक्य के प्रतीयमान अर्थ की व्यंजना के निमित्त वाच्यार्थ की 
विवक्षा ( आवदयकता ) नहीं होती उसको अविवक्षित बाच्य ध्वनि कहते 
हैं। यह ध्वनि .लछक्षणासूलक गृढ व्यंग्य के 


हे डे 


अविवज्षित वाच्य ध्वनि 
है कि ) प्रधानता में होती है जेसे-- 


तो पर वारों अखसी, सुनि, राधिके सुज्ञान। 
तू मोहन के उरबसी हे उरवसी-समान ॥ २५ ॥ 
“इस दोहे में 'सुनि राधिके सुजान! यह चाक्य खंड वाच्यार्थ में अजुप- 
युक्त है। क्योंकि ब्रोधव्य से वक्तव्य विषय कह देना ही पर्याप्तथा। 'छुनि 
राधिके सुजान” से यह ध्वनित होता है कि 'हे राधिके दें सुजान है? अतः 
मेरे कथन पर ध्यान दे और उसको सत्य समझ । अतः यहाँ सुनि का 
अथ॑ सुनंकर ध्यान दें और मान होता है । 
आविवक्षित वाच्य ध्वनि के दो भेद होते हैं (  ) अर्थान्तर संक्रमित: 
चाच्य और (२ ) अत्यन्त तिरस्कृत वाच्य | ह 
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(१ ) अर्थान्तर संक्रमित चाच्य ध्वनि वह है जिसका चाच्या्थ रहतातो 
है पर वह किसी दूसरे विशेष अर्थ के निमित्त.कहा जाता है। यह 
ध्वनि उपादान, छक्षणा सें संभावित होती दै। इसका उदाहरण 'तो पर बाएं! 
इत्यादि दोहे में दिखाया गया है। 

(२ ) अत्यन्ततिरस्कृत घाच्य ध्वनि वह है जिसका वाच्यार्थ सर्वथा 
विग्स्क्ृत दो जाता है और ध्यन्याथ ही. रह जाता है। पर ध्वनि उपादान 
छक्षणा के अतिरिक्त और लक्षणाओं के प्रयोग में सम्भावित होती है । जैसे-- 

पलनु पीक, अंजनु अधर, धरे महावरु भाल। 
आजु मिले, सु भल्री करी; भले बने हो लाल ॥ २२॥ 

इस दोहे में 'भली? तथा “भले? शब्दों में लक्षण लक्षणा है । “आजु मिद्धे 
सुभली फरी? में यह ध्वनि है कि “आज? जो तुम हमको इस वेप में मिक्के हो 
सो अच्छा नहीं है; और “भले बने हो? में यह ध्वनि है कि तुमने यह चेप 
अच्छा नहीं धारण किया । 

जिस ध्वनि में बाच्यार्थ भी बना रहे पर किसी गूदु॒व्यंग्यार्थ के निमित्त 
चद अभ्रधान हो जाय वह विवक्षितान्य पर वाच्य ध्वनि है। यह ध्वनि 

| अविधामूलक गुद़ व्यंग्य के स्थान पर होती है। 

( विवज्चितान्य पर इसके भी दो सेद होते हैं ( १ ) अरसंलक्षक्रस ब्यंग्य 
वाच्य ध्वनि) .- और (२ ) संलक्षक्रम व्यंग्य । 

( १ ) असंलक्षक्रम व्यंग्य ध्वनि-वह हे जिसके वाच्यार्थ तथा व्य॑ग्यार्थ 
का प्रतीति में क्रम लक्षित नहीं होता अर्थात्‌ वाच्यार्थ से व्यंयार्थ की प्रतीति 
ऐसी शीघ्रता से होती दै कि उनमें पूर्वापर क्रम का भेद नहीं ज्ञात होता । 
यह ध्वनि रस तथा भावादि की व्यंजना में होती है । 

. रस तथा भावादि का विपय रस सम्प्रदाय के विवरण में कहा गया है । 
रस सम्प्रदाय के मान तथा असंलक्षक्रम “्वनि के मान में भेद यह दे कि 
रस सम्प्रदाय में रस का प्रादुर्भाव वाच्यार्थ ही से माना जाता है, पर ध्यनि 
संभदाय में उसकी निष्पत्ति व्यंजना छूत्ति पर निर्भर की गई है। इस विपय 

११ 


सतसई के क्रम 


बिहारी की सतसई की जो मूछ अथवा सटीक प्रतियाँ मिलतो हैं, उनमें 
दौहों का पूर्वापर क्रम एक सा नहीं मिलता | किसी में एक दोहा किसी संख्या 


(9 पर दिखलाई देता है तो अन्य में अन्य संख्या पर । 
#मों का संज्षित इसका मूल कारण यही है कि बिहारी नेन तो 
विवरण अपने दोहे किसी साहित्यिक क्रम से बनाए ही भौर 


न उनकी यथेष्ट संख्या पूर्ण हो जाने पर, उनको 
कैसी विशेष क्रम से स्वयं छगाया ही। जब जब उनके हृदय में जो जो 
काव्योपयुक्त भाव, कुछ देख-सुनकर, उत्पन्न हुए, तब तथ उन्होंने, उन 
भात्रों को, अपनी सुधर भाषा तथा अक्ृष्ट प्रतिभा के अनुसार, काव्य फा 
स्वरूप देकर, भिन्‍न भिन्‍न दोहे बना डाले | ज्ञात होता है कि श्राकृत की 
गाथधा-सप्तशती एवं संस्कृत की आर्या-सप्ततती तथा अमरुक-शतक इत्यादि, 
कोप काव्यों का अध्ययन तथा परिशीरत उन्होंने विधिपूर्तवक किया था, 
अतः ये अंथ उनके ध्यान पर भली भाँति चढ़े हुए थे, और यही कारण 
उनकी काज्य-भाषा के परम छाछ्ध तथा एकरस होने का भी है। उन्हीं प्न्थों 
के दंग पर उन्होंने भाषा में सुक्तक दोहों का एुक ग्रंथ, सिर्जाराजा जयशाही 
के अनरोध से, ग्चने का विचार किया और, जिस प्रकार उक्त अंर्थों में कोई 
प्िद्येप क्रम छंदों के पूवापर में नहीं हें, उसी प्रकार उन्होंने भी अपनी 
सतसई में नहीं रखा | 

एक यह भी बात यहाँ ध्यान देने योग्य हैं कि यदि बिहारी किसी विश्ेष 

क्रम से अपने दोहों की रचना करना चाहते तो, जिस उच्च कोटि तथा सौछ्ंच- ' 
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झंपन्‍न दोहों के बनाने सें वे कृतार्थ हुए, कदाचित्‌ चैसे दोहे न चना सकते, 
क्योंकि उनको, क्रम के बंधन में पढ़कर, किसो विशेष दोहे के पदचात्‌ किसी 
विशेष हो भाव के दोहे के वनाने की आवश्यकता पढ़ती । गेसी दक्षा में, 
विशेष संभावना यही थी कि, जैसे सुन्दर तथा सूक्ष्म भाव उनके दोहों में 
भरे हैं वैसे न आ सकते, और न वैसी सुघर तथा सुप्डु भाषा में उनको 
ज्यक्ति ही हो सकती, क्योंकि कवि की प्रतिमा एक ऐसी स्वतंत्र वस्तु है कि 
चह उसके इच्छानुसार कार्य करने पर बाधित नहीं की जा सकती । अभ्यास | 
तथा शिक्षा के बरू से, कवि छुछ न कुछ बना लेने में तो अवश्य समर्थ हो 
सकता दे, पर जिन भावों का उसके हृदय में समयानुकूल स्त॒य॑ उद्गार 
होता है वे जैसे श्रेष्ठ लथा अलौकिक होते हैं, वेसे खींच-तावकर नहीं आा 
सकते, और्न उनके प्रकाशित करने के निमित्त चैसे उत्तम शब्द तथा 
वाक्यविन्यास ही बन' पढ़ते हैं, क्योंकि खींचातानी के भावों के निमित्त 
बाददों तथा वाक्य-विन्यासों का प्रयोग भी खींच-तान है कर करना पड़ता 
है, अतः भावों तथा शब्दों में बहुधा चैंपम्थ आ जाता है। इसी कारण, 
प्रायः देखा जाता है कि वहुधा अवंध-काब्यों के अनेक स्थानों पर शिथिलूता 
तथा अरोचकत्ता जा जाती है; पर सुक्तक कविताओं के छंद, किसी क्रमादि 
का प्रतिबंध न होने के कारण, कवि की पूर्ण प्रतिभा तथा उसके अभ्यास 
पुव॑ निपुणता से उत्पन्न हुए गुणों से संपन्न होते हैं । 

हाँ, यह निस्स॑देह संभव था कि बिहारी, अपने दोहों की यथेष्ट संख्या 
पूरी करने के पश्चात्‌, उनका कोई साहित्यिक अथवा चैपयिक क्रम रऊूगा 
देते । पर उन्होंने ऐसा नहीं किया और अपनी आदर्श सतसइयों की भाँति, 
भपनी सतसई को भी एक सुक्तकु दोहों का कऋ्रमरहित संग्रह ही रहने 
दिया | इसी से, उनके पश्चात्‌, उनकी कविता के गुण-आहकों तथा दीका- 
कारों ने, यह ससझकर कि एक एक भ्रकार के दोहों को एकन्न कर देने से 
उनकी शोसा कुछ विशेष वद्‌ जायगी तथा उनके अर्थ समझने में भी कुछ 
- सहायता : भाप्त होगी, अपनी अपनी रुचि के अनुसार उनके दोहों के 
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क्रम॑ छगा लिए जैसा कि उनके प्रथम क्रमकर्त्ता कोविंद कवि 
ने अपने संवत्‌ १७४२ के बाँधे हुए क्रम की सतसई के अन्त में छिखा है--- 
किए सात से दोहरा सुकवि बिहारीदास ! 
विनुद्दि अनुक्रम ए भए महिमिण्डल सुप्रकास ॥ 
सतरह से चालीस दुइ वरंषे फाशुन मास। 
 एकादसि तिथि सेत पख बुरहनपुर सुख-बास ॥ 
तहूँ कोबिद सुभ एं लिखे भिन्न भिन्न अधिकार | 
देखत ही कह्ु समुभिये जिन तें अरथ-विचार ॥ 
और सतसई के दूसरे क्रमकर्त्ता, पुरुषोच्मदास जी ने, अपने क्रम के 
अन्त में यह दोहा लिखा है-- 
जय्यपि है सोभा सहज मुक्तनि तऊ सु देखि। 
गृह ठोर की ठौर ते लर मैं होति विसेषि॥ 

इसी कारण बिहारी की सतसई के दोहों के पूर्वांपर क्रम भिन्न भिन्न 
श्रकार के दिंखाई देते हैं। यदि बिहारी ने अपनी सतसई में विशेष क्रम 
संगठित कर दिया होता तो उसको परिवर्तित करने का कदाचित्‌ कोई समझ - 
दार साहस न करता। उन्होंने अपने दोहों का वहीं क्रम रहने दिया, जिस 
. अम से वे बने थे, जैसा कि ऊपर उद्छत किए हुए. कोविद कवि के प्रथम 
दोहे से प्रतीत होता है। इसी क्रम को बिहारी का निञ्ञ क्रम कहना 
चाहिए । अब यह बात विचारने की है कि उक्त क्रम कौन सा है। हमारी 
समश्न में, जो क्रम विहारी-रत्नाकर में, नीचे लिंखी पॉच पुस्तकों के 
आधार. पर, स्वीकृत फिया गया है, उसी को ब्रिहारी का निज क्रम मानना 
समुचित है--- 

(१) जयथुर के निजी पुस्तकालय में विद्यमान सतेसई की सबसे 
प्राचीन प्रति। इस पुस्तक के विषय में कहा तथा माना जाता है कि इसे, , 
मिज़ों राजा जयशाही के पुत्र कुमार रामसिंद जी के पढ़ने के निमित्त, बिहारी 
के स्वयं छिख अथवा लिंखवा दिया थां। इसमें फेबंछ ४९३ दोहे हैं, पर, 
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ैच में कुछ अंकों की गइ़बढ़ के कारण, अन्तिम दोहे पर अंक ७०० का दिया 
है। इसके विषय में यह भी अनुमान क्रिया जा सकता है कि जिस समय यह 
लिखी गई. उस समग्र तक केवल उतने ही दोहे बन पाण थे । उसपर जो 
कुमार रामसिंह जी के अक्षर जहाँ तहाँ हैं, वे नौ-दस वर्ष के लड़के के चीते 
हुए से प्रतीत होते हैं। गमसिंह का जन्म संवत्‌ १६५४ में हुआ था, अतः 
इस पुस्तक का लिखा जाना संँंचत्‌ १७०३---४ में अनुमानित कर्ना समी- 
चोन है। हमारे अनुमान से बिहारी सतसई की रचना का आरंभ होना 
संवव १६९२ में तथा डसका समाप्त होना १७०४--५७ में 5हरता है । अतः 
संवत्‌ १७०३---४ में सतसई के पाँच सो दोहों तक के बनने का अनुसान 
असंगत नहां है । 

(२ ) जयपुर के निजी पुस्तकालय में विद्यमान संचत्‌ १८०० की लिखी 
हुई प्रति। यह पुस्तक बिहारी के किसी शिष्य की संचत्‌ १७३५ की लिखी 
प्रति की प्रतिलिपि है, जैसा कि इसके अन्त के लेख से विदित होता है। 

'._ (३ ) विजयगछ वाले मानसिंह कवि की टीका के सद्दित संचत्‌ ३७७२ 
की लिखी हुईं प्रति, जो हमारे पास है। इसके अक्षर मारवाड़ी लेखकों के 
से हैं और इसके अन्त के लेख से ज्ञात होता है कि यह अजमेर में लिखी गई 
थी, इसके आदि के कुछ पत्रे नहीं हैं, जिससे २६० दोहों की टीका खंडित 
है। इसकी एक अन्य प्रति भो हमको, जोधपुर से थाप्त हुईं है । वह पूरी है ४ 

(४ ) पंडित शंभुनाथ के हाथ की लिखी संवत्‌ १०८५ की प्रति, जो 
इसमारे पास है। इसके अक्षर भी मारवाड़ी ढंग के हैं । 

. (६४ ) किसी लक्ष्मीरत्वन नामक लेखक की लिखी संबत्‌ ५७५८ की 
पुस्तक । यह पुस्तक अलवर की किसी राजकुमारी रत्नक्रेंर्वाच जी के पठना्थ 
लिखी गई थी। इसमें जहाँ तहाँ दोषों के भाव के चित्न भी बने हैं | अक्षर 
इसके भी मारवाड़ी छटा के हैं; पर स्पष्ट और सुन्दर हैं । 
इन पाँचों पुस्तकों में से, तीसरी तथा पाँचवों पुस्तकों में दांहाँ का पुर्वा- 
पर क्रम एक ही है | केवल दो दोहों के स्थानों में सामान्य अन्तर है, अर्थात्‌, 


$. 


| 


कत्रिवर बिहारी १६७ 


'सीसरी पुस्तक के १८९ तथा -४«६ अंकों के दोहे पॉचवीं पुस्तक की १८२६ 
तथा ४८५ संख्याओं पर आए हैं और, इस अन्तर के कारण, बीच के दोहों 
के स्थानों में पक्क एक संख्या का अन्तर पद गया है। - इन दोनों पुस्तकों में 

दोहों की गिनती भी एुक ही है, अथांत्‌ दोनों ही में ७१३ दोदे हैं, और इनके 
पाठों में भी बहत साम्य हैं । ! 

पहली संख्या की पुस्तक में यद्यपि केंचड ४५३ दोहे हैँ, पर जो है 
उनका क्रम तीसरी तथा पाँचवीं पुस्तकों के- क्रम से बहुत मिलता हैं । कहीं 
कहीं दोहों में कुछ आगा-पीछा जवदय हो गया है, पर ४०३ या दोहा तीनों 
पुस्तकों में चद्दी हैं। इससे यह व्यंजित होता दे कि इस पुस्तक में विहारी 
के चुने दोहों का संग्रह नहीं किया गया था, भत्युत यह सतसह की पुक सिरे 
से प्रतिलिपि है । इसी से यह भी अनुसान होता दे कि कदाचित्‌ उस सक्थ 
तक इतने ही दोहे बने थे । | 

२ संख्यक पुस्तक में भी दोदों का क्रम वास्तव में चाही है जो पहली, 
तीसरी तथा पॉचवीं पुस्तकों सें। केवछ भगचत्‌ सम्बन्धी कुछ दोहे, जो 
प्रथम, ठत्तीय, चतुर्थ तथा पंचम पुस्तकों में बीच बीच में आए हैं, डससें 
अन्त में एकन्न रुख दिए गए हैं, और ११७, ३०१, ६०४ तथा ७१३ अंकों 
के दोहे उसमें नहीं हैं, और ६८०९ दोहों के पश्चात ७३ दोहे उसमें अधिक 
लिखे हैं, जो विहारी-रत्नाकर के दूसरे उपस्करण के आदि में संग्रहीत हैं | श्रे 
यास्तव में बिहारी के दोहे नहीं हैं । । 

४ अंक की पुस्तक में भी पूर्वापर क्रम वही है । केवछ <, ७ दोहे इधर 
के डथर हो गए हैं, जिसका कारण छेखक का प्रमाद मात्र समक्षना चाहिए | 
इस प्रसाद का कारण प्रायः यद्द दोता है कि जब किसी छेखक से कोई दोदा 
लिखते समय छूट गया, और उसके पदचात के दो एक्त दोहे लिखने पर 
उसका ध्यान उस छूट पर गया, तो उसने छूटे हुए दोहे को उन दोदों के 
पश्चात्‌ लिख दिया, औौर यदि उसका ध्यान सर्वथा उस छूट पर नहीं हीं 
गया, तो उस दोहे का लिखना हो रह गया । ४६४, ४९८, आर ५६३ 
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से ५६५ तक तथा: ७१३ अंकों के दोहे उसमें नहीं हैं, और ये दो दोहे 
आऑघक ह-- 

मान छुटेगो मानिनी पिय-मुख देखि उदोतु। 

जैसे लागें घाम के पाला पानी होत। 

प्यो विछ॒रत तनु थकि रह्मौ लागि चल्यो चितु गेल । 

जैसें चीर चुराइ ले चलि नहिं सके चुरेल॥ 

न्यूनता का कारण तो लेखक का छोड़ जाना तथा भूल से पन्ना उछढ 
देना अतीत होता है और अधिकता का कारण यह हो सकता है कि कदाचित्‌ 
किसी ने इनको बिहारी के दोहे समझकर अपनी पुस्तक के पाइचे-भाग पर 
लिख लिया हो, और इस श्रतिलिपि के लेखक ने लिखते समय उनको भी 
बीच में लिख दिया हो। इन दो दोहों में से 'मान छुटैगौ? इत्यादि दोहा 
अमरसचंद्विका में भी मिलता है । 

इन पॉँचों प्राचीन “पुस्तकों के अतिरिक्त, दो और सदीक पुस्तकें भी 
हमको, अपनी टीका समाप्त करने के पश्चात्‌ मिलीं, जिनका विशेष वर्णन 
अन्य ठीकाओं के साथ किया जायगा। उनमें से एक पुस्तक बजभाषा-दीका- 
सहित है. जिसका कृष्णछाल की टीका होना सम्भावित है। उस पुस्तक में 
भी दोहों का क्रम वस्तुतः वहीं है जो ऊपर लिखी हुईं पाँच पुस्तकों में । 
केवल ६७८ संख्यक दोहा उसमें नहीं है, और यह दोहा अधिक है 
सिसुता-असल-तगीर सुनि भए और मिलि मैन । 
कहो होत हैं कौन के ए कसवाती नैन॥ 

. थह अ्रधिक दोहा सतसई की और किसी श्रति में नहीं मिक्ता । इस 
पुस्तक में भी पाँच, सात दोहों के स्थानों में तीसरी तथा पाँचवीं पुस्तकों के 
क्रम से कुछ भेद पड़ता है 

दूसरी पुस्तक श्री जोशी - आनंदीलाल जी की फारसी-टीका-सहित है । 
ये महाशश्र अलवर ग़जसभा के फारसी-कवि थे। इनकी पुस्तक में 
केत्रल् ६४० दोहे हैं. जिनका पूर्वापर क्रम, पॉच-सात दोहों का आगा-पीछा 
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कोड़कर, चही है जो ३ तथा ५ अंक की पुस्तकों में । इसमें बिहारी-रत्नाकर 
के ६४० तक के दोहों में से ११६, तथा ४९२ से ४५७ तक के अंकों के 
दोहे नहीं हैं और अंत के ६६ दोहे छूटे हुए हैं। उक्त पंडित जी को जो 
प्रति सत्सई की मिल्ली थी कदाचित्‌ उसमें ये ही ६४० दोहे थे । उसमें 
११६ वॉ दोह! तो लेखक की भूछ से छूटी हुआ ज्ञात होता है, और ४९२ 
से ४५७ तक के ६ दोहों के विषय में अनुमान होता है क्रि लेखक से लिखते 
समय पत्रा उलदने में प्रमाद हो गया। अंत के ६६ दोहों की टीका के न 
होने का कारण या तो टीफाकार की प्रति का अंत में खंडित होना था स्वय॑ 
उसका उकता जाना प्रतीत होता है । 

हमारी पाँचवीं अंक की पुस्तक अछूबर की किसी राजकुमारी के निमिक्त 
संचत्‌ १७९७ में लिखी गई थी । उसके क्रम से इस फारसी टथीकावाली 
पुस्तक का क्रम मिलता है जिससे प्रमाणित होता है कि अलवर में कोई प्राचीन 
भ्रति सतसई की विद्यमान थी जिससे ये दोनों प्रतियाँ उतारी गई"। इस 
प्रति से भी बिहारी का निज क्रम वही असाणित होता है जो हमने स्वीकृत 
किया है । 

इन सातों पुस्तकों पर विचार करने से यहां निर्धारित होता है कि ये 
किसी ऐसी प्रति की प्रतिक्ेपियाँ, अथवा पारंपरिक प्रति भ्रतिलिपियाँ हैं, 
, जिसमें बिहारी के दोहे अपने रचना-क्रेम के श्रनुसार संग्रहीत थे । इनके 

क्रप्तों सें जो कहीं कहीं कुछ अंतर दइृष्टिगोचर होता है उसका कारण फेचरू 

लेखकों का भ्रमाद अथवा छॉटने की चेष्ठा मात्र है। इन पुस्तकों में से भी ६ 
सथा ५ अंकों की पुस्तकों में केवल दो ही दोहों के स्थानों में अंतर होने के 
कारण, थे ही बिहारी के निज्ञ क्रम की मुख्य प्रतियाँ मानने के योग्य हैं, और 
डन दोनों में भी ३ अंक की पुस्तक सटीक होने के कारण विशेष मान्य हैं । 
इसी कारण बिहारी-रस्नाकर के ऋ्रमस्थापन में वही आधार मानी गई है । 

इस क्रम में किसी साहित्यिक अधवा चैपयिक फ्रम के लेश सात्र का भी 
दर्शन नहीं होता । कहीं झुग्धा का पुक दोहा दे तो उसी के पश्चात्‌ कोई 
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दोहा गंदा का; कहीं »&गार रस के दोद़े के पास हो कोई नींते का दोहा 
दिखाई देता है; और बीच बीच में सगवत-संचंधरी, शांत-रस-पूरित तथा 
हुपस्तुति-विषयक दोहे मिश्रित हैं। किसी अन्य व्यक्ति को इस अका+ के 
क्रम के स्थापित करने का कोई कारण नहीं हो सकता था, अतः यह अनुमान 
करना कि बिहारी का निज क्रम यही है, सर्वथा संगत तथा डचित 

यह बात भी ध्यान देने के योग्य है कि, ३ अंक की पुस्तक, संचत्‌ ६७७२ 
में, अजमेर में छिखी गई थी, और उसमें मानसिंह विजश्रगछवाले की टीका 
भी हैं; जर ५ अंक की पुस्तक, संवत्‌ १७९६ में, अचलगढ़ ( अलबर ) मे, 
रतनऊकुँ वरि नामक किसी राजकन्या के पढ़ने के लिए । इतने देद्ा तथा 
काल के अंतर होने पर भी, इन दोनों प्रतियों के क्रमों में साम्य होना इस 
बात को पूर्णतया प्रमाणित करता हे कि, ये दोनों ही किन्हीं ऐसी प्रतियों से 
लिखी गई हैं जिनका आदि मर एक ही प्रति थों। चह वात इससे नी श्रमा- 
णित होती है कि, इन दोनों पतियों के पाठों में मी बहुत साम्य है । इसके 
अतिरिक्त सानसिंह ने जो अपनी टडींका के अंत में लिखा हैँ कि बिहारी ने 
७१३ दोहे बनाए, वे हीं ७१६ दोंहे इन दोनों पुस्तकों में मिलते भी 
सानसिंह की टीका का बनना हमने संवद्‌ १७३० तथा १७३५ के बीच में: 
सनुमानित किया है, जिसका कारण यथास्थान लिखा जायगा। अतः यह 
संभव है कि विहारी उक्त टीका के लिखते समय जींबित रहे हों। यह एक- 
किंवदंती भी है कि मानसिंद विहारी से परिचित थे। अतः मानसिंह का क्रम: 
तथा उनका यह लेख कि बिहारी ने ७१३ दोहे बनाए, माननीय क्ञात होता 
है, विश्षेषतः ऐसी दछ्या में जब कि उनके क्रम तथा संज्या का ठीक होना ७५ 
संख्यक पुस्तक से भी प्रमाणित होता ढै, और १ संख्या की पुस्तक भी उसके 
ऋम के ठीक होने की साक्षी दे रही है । 

गृक़ यह बात भी इस अनुमान को घुष्ट करती है कि कोंविदकबि ने जो 
संत्रठ. १७४२ में क्रम लगाया उससें जो ७०५ दोहे रखे हैं वे ७ 
होड़ों में से ह॑ं यद्यपि क्रम उन्होंने अपने मत के अनुसार बाँत्रा हैँ 
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.._-. ग्रद्मपि बिहारी ने. सतसई में अधिकांश. दोहों का [पूर्वापर क्रम तो वही 
रहने दिया, जिस क्रम से उनकी रखना हुई थी, तथापि प्राचीन पुस्तकों के. 
देखने से प्रतीत होता है कि, उनके छुदय में इतना क्रम स्थापित करने की 
'असिलाषा अवद्य थी कि प्रति दस दस अथवा बीस बीस दोहों के पश्चात्‌ 
एक एक भगवत-संबंधी, अथवा नीति-विपयक, दोहे आ जायेँ। ज्ञात होता 
है कि, बनाते समय सी उन्होंने इस बात पर ध्यान रखा था, पर रचना- 
काछ में, भावों के उदगार के कारण, जहाँ कहीं ये इस वात को न कर सके 
वहाँ वहाँ उसकी पूर्ति उन्होंने ग्रंथ समाप्त होने पर कर दी, अरथांत्‌ जहाँ जहाँ 
दस दस अथवा बीस बीस पर भगवत-सं्बंधो अथवा नींति-विपयक दोहे 
नहीं पढ़ें, वहाँ वहाँ नएु दोहे बनाकर, अथवा अन्य स्थानों से उठाकर,. 
श्खने का प्रयत्न किया। बिहारी का यह अभिषप्राय २ अंक की अर्थात्‌ 
दिष्यचाली पुस्तक में भगवत्र्मवंधी कुछ दोहों के एकन्र कर देने से भी लक्षित 
होता है। इस कार्य में, श्ञात होता है कि, उन्होंने अधिकांश ऐसे दोहों को 
तो अपनी चौपतिया के पाद्यभाग पर, जिन स्थानों पर ऐसे दोहे स्थापित 
होने चाहिए थे उनके संझुख, लिख दिया और किसी किसी दोहे के सामनेः 
केवल वह संख्या लिख दी, जिस पर उनको वह दोहा रखना अभीष्ट था | 
चौपतिया की अतिलिपि उतारनेवाले ने जो दोहे पाइवेभाग पर लिखे थे 
उनको, बिहारी का यह अभिप्राय न समक्षकर कि ऐसे दोहों का दस दस या 
बीस चीस पर रखना अभीष्ठ है, कहीं कहीं उचित स्थानों से दो एक संख्या 

आरे पीछे छिख दिया, और जिन दोहों सामने केवल जभीष्ट संख्या मात 
लिखी थी, कि यह दोहा अम्ुक स्थान पर जाना चाहिए, उनको प्रमाद से 
जहाँ का तहाँ रहने दिया, अर्थात्‌ उनको बिहारी के असीष्ट स्थान पर नहीं 
रखा। इन चूकों में से पहली चूक का कारण तो यह श्रसुमानित हो सकता 
है कि पाइर्वभाग में छिखे हुए दोहे एक ही दोहे के सामने नहीं समा सकते 
चरण तीन चार दोहों के सासने पड़ जाते हैं, अतः ऐसे किसी छेखक का,. 
जिसको इस वात का भान न रहा हो कि पादर्य भाग पर ये दोहे किस स्थान. 
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पर रखने के अभिप्राय से लिख दिए गए हैं, उनका उच्चित अंकों के दो चार 
अंक आगे पीछे समावेश कर देना पूर्णतया संभव और स्वाभाविक हो है । 
ऐसी चूकों के उदाहरण ११, ४१, ६१, ७१, ९१ इत्यादि अंकों के दोहों सें 
इष्टियोचर होते हैं जो कि ३ तथा £ संख्यक पुस्तकों में १०, ४२, ६२, ६५९, 
८७ इत्यादि अंकों पर लिखे मिलते हैं। दूसरी चूक बा कारण, .लेखक का 
पाइव टिप्पणी पर ध्यान न देना, अथवा, यदि कोई दोहा पीछे से आगे आया 
है तो उस पीछेवाले दोहे के सामने की टिप्पणी का उचित स्थान के आस पास 
के दोहों के लिखते समय न देखना अतीत होता है | ऐसी चूकों के उदा- 
हरण १२१, १३१, १८१, २६१, ४०१ इत्यादि अंकों के दोहों में दिखाई 
देते हैं, जो कि ३ तथा ७ अंकों की पुस्तकों में ७२, ११७, १६२, २१६, 
५ इत्यादि अंकों पर हैं। 
क्रमों के विषय में सामान्य बातें निवेदन करके, अब हम सतसई के 
भिन्न भिन्न क्रमों का वर्णन नीचे आरंभ करते हैं । 
सतसई का प्रथम क्रम तो बिहारी का निज क्रम ही है, जिसका वर्णन 
ऊपर हो चुका है। इस क्रम पर अद्यावधि हमारे देखने में तीन प्राचीन 
दीकाएँ आई हैं। उनमें से एक टीका के कर्ता का 
विहारी का निज क्रम नाम तो निश्चित रूप से ज्ञात नहीं है; पर संभवतः 
बह क्ृष्णलाल की टीका हैं, जिसको रूब्झूछालजी नें 
अपनी छाछवचंद्विका की भूमिका में गिनाया हैं। दूसरी टीका मानसिंह 
विजयगछवाले की है और तीसरी टीका फाएसी भाषा में पंडित आनंदीलाल 
जोपी अलूवरबाले की । इन दीकाओं का विश्येप वर्णन यथास्थान किया 
जायगा। चौथी दीका इस क्रम पर जब विहारीरलाकर नाम की हुई है, जो 
प्रकाशित होकर पाठकों के सामने उपस्थित हो चुकी है । ; 
विहारीरत्नाकर में हमने ३ अंक की पुस्तक के अनुसार बिहारी का निज 
क्रम ही रखा है । पर बिहारी का यह अभिप्राय रक्षित करके कि दस दस 
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रखा जाय, जहाँ जहाँ ऐसे स्थानों से अभीष्ट दोहे कुछ विचलित मिले, वहाँ 
वहाँ उनके स्थान . अपनी चुद्धि के अनुसार ठीक कर दिए हैं। इस स्थान- 
संशोधन में यह संभावना अवश्य है कि जिस स्थान पर हमने कहीं दूर का 
कोई दोहा स्थापित किया है वहाँ के निर्मित्त बिहारी ने कोई अन्य दोहा 
सोचा रहा हो । इसी विचार से पुस्तकान्त में जो दोहों के अकारादि क्रम 
की सूची ऊगाई गई है, उसमें एुक कोष्ठ तीसरी पुस्तक, अर्थात्‌ मानसिंह' 
की टीका चाली प्रति, का भी रख दिया गया है, जिसमें पाठकों को यह बात 
दित हो सके कि हमने किस किस दोहे के स्थान परिवर्तित करने का 
साहस किया है । 
उक्त संस्करण, में रचना-कांछ के अनुसार दोहों के क्रम के रखने से एक 
यह भी छाम संभावित है कि इससे र्धनाकारक के मिन्‍न भिन्‍न समय पर 
कवि की मनोद्ृत्ति तथा उसकी श्रतिभा-शक्ति की प्रबछता तथा निर्बेलता 
व्यंजित हो सकती है, और यदि किसी ऐतिहासिक विपय का वर्णन किसी 
दोहे में आ गया है तो उसके निश्चित समय से दोहे के निर्माण-कारू का 
भी कुछ पता चल जाता है; और फिर दोहे के निर्माण-काल के अनुसान से 
उक्त पेतिहासिक घटना के समय का कुछ मोटा मोदा पता छग सकता है । 
जैसे “रहति न रन? इत्यादि दोहा बिहारी के क्रम में «० अंक पर पड़ता 
है, तो इस पर निम्नलिखित अनुमान निर्भर फ्िए जा सकते हैं। बिहारी 
ने अपनी सतसई-रचना का आरंभ संचत्‌ १६५२ -में किया था और समाप्ति 
संचत, १७०४--५ में । यदि हमारा यह अनुमान ठोक हो तो, सतसई की 
रचना का काल १२ --१३ वर्ष ठहरता है। इस गणना से भ्रति चर्प में ५०, 
६० दोहों की रचना मानी जा सकती है। अतः ८० अंक के दोहे का 
संवत्‌ १६५४ में बनना कहा ज। सकता है, और उक्त दोहे में चरणित घटना 
भी रुचत्‌ १६९४ फी मानी जा सकती है। इस बात का कह देना यहाँ 
आयधयक दे कि, यश्वपि कवियों की कविता सदैव एक परिमित्॒ संख्या में 
, भति चर्ष की राणना से नहीं बनती--करभी उनकी अ्रतिमा थोड़े हो काल में 
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अधिक कविता बना देती हैं और कमी कुछ काल तक सुपुप्ति अवस्था में 
पड़ी रहती हुँ-- तथापि सामान्यतः ऊपर कहा हुआ अनुमान कुछ विशेष 
अनक्चि भी नहीं है | 
सतसई के दोहों के सौंधब तथा उनकी सर्वकाब्य-गुण-संपन्‍नता से 
आकर्षित होकर समय समय पर, भिन्न भिन्न भाषा-काब्य-ण्मी विद्वानों तथा 
राजाओं महारशजाओं ने उसका बढ़े आदर तथा चाव से पठन-पाठन किया, 
और अनेक महाद्ायों ने, उसके दोहों में कोई साहित्यिक अथवा वैपयिक 
क्रम न पाकर, अपनी अपनी मति तथा चुद्धि के अनुसार, उसके दोहों के 
मुल पूर्वापर-क्रम में परिवर्तन करके, अपने अपने विद्येप क्रम स्थापित 
किए | उनमें से जितने हमारे इश्टिगोचर हुए हैं उनका संक्षिप्त विवरण नीचे 
लिखा जाता है। 
बिहारी के निज क्रम में परिवतेन करके, सबसे पहले चंट्रसणि मिश्र, 
उपनाम कोविंद कवि ने, संवत्‌ १७४२ में अपनी रुचि के अनुसार, सतसई 
का एक नया क्रम बाॉधा। यह क्रम यद्यपि 
साहित्य-इष्टि से कुछ विशेष गौरव का नहीं 
है, तथापि इसको सतसई के प्रथम बाँघे हुए क्रम होने का गौरव 
आंध है। इससे भी बिहारी के निज क्रम के वही होने का, जो हमने बिहारी 
रत्नाकर में अहण किया है, पोषण होता है, क्योंकि इसमें, यद्यपि दोहों का 
पूर्चापर क्रम विषयानुरोध से परिवर्तित कर दिया गया है तथापि, जो ७०९ 
दोहे रखे गए हैं. वे सब बिहारी के निज क्रम की पतियों में पाए जाते हैं, 
और जो बिहारीरत्नाकर सें अहण किए गए हैं| बिहारीरत्नाकर के स्वीकृत 
दोहों सें से ५०, १२७, १४१, १८७, ३८५, ४«७, ७५३ १, ६७९ तथा ७१३ 
अंकों के नो दोहे इसमें नहीं पाए जाते | इन नौ दोहों में से पाँच तो लेखक 
की असावधानी से हमारी श्रति में' छूट गए हैं जो कि बीच में अंकों की 
>ईंखला के बिगढ़ जाने से श्रमाणित होता है, और शेप चार दोहे इस क्रम में 
अस्त॒तः नहीं लिए गए हैं । इसके अतिरिक्त इसके अति शीर्षक में जो दोहे 


कोबिद कवि का क्रम 
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आए हैं वे आयः इस क्रम से आए हैं कि जो दोहे बिहारी के निज क्रम में 
पहले पड़ते हैं थे पहले, और जो पीछे पड़ते हैं थे पीछे । यह बात पुरुपोत्तम- 
दास जी के अथवा अन्य किसी क्रम में नहीं पाई जाती । अतः इससे इसका 
पुरुषोत्तमीय क्रम के पहले का क्रम होना निर्धारित किया जा सकता है | 
इस क्रम के अंत में क्रमकरत्ता के ये. दोह्टे पाए जाते हैं 
किए सात से दोहरा सुकषि विह्रीदास। 
बिनुहिं अनुक्रम ए भए महि-मंब्ल सु-प्रकास ॥ 
सतरह से चालीस दुइ बरपे फागुन मास। 
एकाद्सि तिथि सेत पख बुरहनपुर सुखबास ॥ 
तहेँ कोब्रिंद सुभ ए लिखे भिन्न भिन्न अधिकार | 
देखत ही कछु समुमिये जिन ते अर्थ-विचार ॥ 
मुनि कवि के ए.सुभ बचन अवशुन तजि गुन लेइ। 
जग में सो नीको पुरुष पुन्य-सीख जो देइ॥ 


इनसे विदित होता है कि भ्रह क्रम कोबिद कवि ने संचत्‌ १७४४ में 
झूगाया था, और थे 'ठुरहनपुर” के रहनेवाके श्रे । सिश्रवंधुविनोद से कोबिद 
कवि के विपय में लिखा है कि इनका नाम चन्द्रमणि मिश्र था और ये 
महाराजा प्रथ्वीसिंह दतिया नरेश तथा उदोतर्सिह् के यहाँथे। इनका 
रचना-फाल संवत्‌ १७३६७ वतलाया है और इनके बनाए दो ग्रंथ लिखे एँ--- 
(१) भाषा द्वितोपदवेश, तथा (२) राजभूषण । इनकों सुकवि भी कहा दे । 

इस क्रम को केवल ५क प्रति हमको' प्राप्त हुई है । यह संवत्‌ १८५० की 
लिखी हुई है । इस क्रम पर कोई टोका अयावधि हमको नहीं मिली है | 

त्तीसरा क्रम पुरुषोत्तरदास जी का बाधा हुआ है। इस कम की, मूछ 
तथा सटीक, प्रतियाँ कई एक हमारे पास 8 । इनमें से हरिप्रकाश टींका के 
अतिरिक्त और किसी में भी यद नहीं लिखा है 
के यह. क्रम पुरुषोत्तमदास का लगाया हुआ है ॥ 
केबल प्रिप्रकाश टीका के आदि में यह लिखा एं कि “पुरुषोत्तम दास जी 


पुरषोत्तमदास जी का क्रम 


१७६ कविवर बिहारी 
कौ वांध्यी क्रम है ताके अनुसार टीका।” हमारी म्ूछ की श्रतियों में से 
सबसे प्राचीन प्रति अनुमान से १७५० वर्ष की लिखी हुईं ज्ञात होती है-। 
इसी प्रति के अनुसार हम इस क्रम का विवरण करते ६ । इससें ७०० दोद़े 
हैं, जिनमें से ये तीन दोदे विहारीरत्नाकर में नहीं आए हैं-- 
ताहि देखि सन तीरथर्नि विकटनि ज्ञाइ बलाइ। 
जा मगनेती के सदा वेनी परसति पाइ।॥ 
परावस कटिन जु पीर अवला क्‍यों करि सहि सके। 
तेक घरत न धीर रक्तवीज-सम ऊपजे ॥ 
सपत बड़े फूलत सहुचि सब-सुख केलि-निवास | 
अपत छु केर फले वहुत मन में मानि हुलास ॥ 
ओर बिहारीरणाकर के 4०, १३९, १८३२, ४३८, ५०३, ६५४, ६१५९, 
६७८, ६९२, ७०५, ७०७, ७०९, ७६०, ७१३, ७६२, तथा ७१३ अंकों के 
दोहे इसमें नहीं हैँं। इस गणना से ७१३ दोहों का लेखा पुरा रूग जाता 
है। अंत में क्रम-कर्ता-के १२ दोहे दिएु हैं। उनमें से अंत के 
दो दोहे थे हैं-- 
रस-सुखदायक भक्तिमय जामें नवरस-स्थाद । 
करी विहारी सतसई राधाऋृष्ण-असाद ॥ 
जद्यपि है साभा सहज मुक्तनि तऊ सु देखि। 
गुह ठार की ठोर ते लर में होति विसेषि ॥ 


इनसें से दूसरे दोहे से बिहारी के दोहों का पहले बिना किसी 
साहित्यिक क्रम के होना तथा पुरुषोत्तरदास जी का उनको अपने मताजुसार 
घुक क्रम में स्थापित करना व्यंजित होता है। इस क्रम की और प्रतियाँ 
जो हमारे पास हैं. उनसें दो चार दोहों का न्‍्यूनाधिक्य तथा स्थान-परिवर्त्तन 
इष्टिगोचर होता है। पर यह ७०० संख्या पुरुषोत्तमदास जी के क्रम ही 
की ज्ञात दोंती है, क्योंकि हरिचरनदास जी ने भी अपनी टीका के अंत में 
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लिखा “शी बिहारी जी की करी प्राचीन पोथी है. तामें ७०० दोहा 
हैं। और दोहा.बीच बीच में  भौर छोगनि ने रास्ते हैं, तासों वब्यो है।?” 

ज्ञात होता है. कि हरिचरनदास जी को जो पछुरुपोत्तमदास जी के क्रम 
फी पुस्तक मिली थी, उसमें ७०० ही दोहे थे । पर अन्य पुस्तकों में उनके 
देखने में इससे अधिक दोहे आए, जिसके कारण अन्होंने' जहाँ तहाँ कुछ 
परिवर्तन तथा न्यूनाधिक्य कश्के अपनी टीका में ७१२ दोहे ग्रहण किए, 
और. अंत में पुरुषोत्तमदास जी का “जयपि है सोभा' इत्यादि दोहा लिख 
कर और कृष्ण कवि का “द्रन्नभापा बरनी इत्यादि” दोहा कुछ परिवर्तित रूप 
सें रखकर अंथ की समाधि की । हृश्पिकाश टीका का दिशेष विचश्ण अन्य 
दीकाभों के साथ यथास्थाच- किया जायगा । 


... पुरुपोत्तमदास'जी महाराज उन्नसाक छुंदेका की सभा के कवि थे | 
शिवसिहसरोज में इनका यह कवित्त भी उत्रसारू की पअर्शक्षा का 


दिया है -- 
कवि पुरुषोतम तसासे लगि रहो भाजु, 
' ब्यीर छत्रसाल अदसुत जुद्धः ठाठे हैं। 
बाहर नशेस के सवाद (१) रजपूत लरें, 
मारें तरवारें गज वादर से फाठे हैं। 
सिंधु लोहू कंंडनि गगन झुंडा-झुंडनि सों, 
रिपु रुंढा-मुंडनि सो खंड सबे पाटे हैं। 
घरवी-वखैयनि की परवी समरवीच, 
गरवी भसगरवी सो करवीं से काटे हैं ॥ 
देवकीनंदन-टीफा में विहारी का छत्तसारू के यहाँ जाना तथा उनकी 
कविता का यहाँ शादर दोना लिखा है। यदि थध्द- बात सच है तो यद्द 
१२ 
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जजुमान करना चाहिए कि सतसई की कोई प्रति वहाँ रख ली गई थी, 
डसमें पुरुषोचमदास जी ने कोई क्रम न देखकर, अपनी मति के अजुसार 
यह क्रम बाँध डाला । यह क्रम साहित्यिक दृष्टि से विशेष गौस्व का नहीं 
है। इसको सी कोविंद कवि के क्रम के प्रकार का एक सामान्य क्रम 
समझना चाहिए । 


इस क्रम कीं रचना का संबत्‌ कहीं लिखा नहीं मिलता, पर 
पुरुषोत्तमदास जी के महाराज छन्नसारू बुंदेला की सभा के कवि होने के 
कारण, हमने अनुमान से इस क्रम की रचना संचत्‌ १७४० तथा ३१७५० के 
बीच सें मानी है, क्योंकि छाल कवि छे छत्रप्रकाश के अनुसार छत्नसाल ने 
संचत्‌ १७२८ में, जब कि वह २२ वर्ष के थे, अपना विजय संग्राम आरंस 
किया था। उनको प्रसिद होने तथा इस प्रकार की शांति प्राप्त करने में, 
कि उनकी सभा के कवियों को सतसई के क्रम छगाने की सूझे, पंद्वह 
यीस वर्ष अवश्य ही छगे होंगे। पर यह भी संभव दे कि यह क्रम 
कोबिद कवि के क्रम के पहले ही छगाया गया हो। क्योंकि 
यदि विहारी का बुंदेलखंड जाना सत्य है तो वह वहाँ संचत्‌ १९३० के जास- 
पास गए होंगे । इस अनुमान का यह काज्ण है कि उस समय उनकी 
अवस्था ७५---८० वर्ष की रही होगी। पर ऊपर लिखे हुए कारण तथा 
कोविद कवि के क्रम में पुरुषोत्तमदास जी के क्रम की अपेक्षा बिहारी की निज 
क्रम की प्रतियों से अधिक मिलान पाकर, हमने पुरुपोत्तमदास जी के क्रम का 
समय कोविद कवि के समय के पश्चण्त्‌ अनुमानित किया है | 


इस क्रम पर ६ दीकाएँ हमारे देखने में आई हैं-.( ३ ) अमरचन्द्रिका, 
(२) हरिप्रकाश, ( है ) जुल्क़कार खाँ की कुण्डलिया, (४ ) विहारी- 
वोधिनी, ( ५) गुलदस्तए बिहारी तथा (६ ) भरी रामइक्ष शर्मा को दीका 
और यदि रस-चंद्विका का क्रम हमारी प्रति का ठीक माना जाय तो वह भी । 
इन ठीकाओं का विचरण अन्य दीकाओं के साथ यथास्थान किया जायगा । 
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सतसई का चौथा क्रम, संचत्‌ १७७१ में, अनवर-चंद्विका टीका के 
फर्त्ताओं, छुभकरण तथा कमलनयन कवियों, ने बाधा । यह क्रम रसनिरू- 
पण-क्रम के अनुसार है, और इसको सततसई के 
अनवर-चंद्रिका का क्रम सम्यक्‌ साहित्यिक क्रम होने की प्रतिष्ठा प्राप्त है। 
अनवर-चंद्धिका को वास्तव में एक रस-निरूपण का 
अन्थ कहना चाहिए, जिसके उदाहरणों में बिहारी के दोहे रखे गए हैं। जहाँ 
जहाँ अन्थकर्ताओं को बिहारी के दोहों सें, अपनी समझ के अनुसार, उपयुक्त 
उदाहरण नहीं मिले, अथवा ऐसे दोहे, जो उन स्थानों पर रखे जा सकते हैं, 
पर और घथिपयों के उदाएरणों में आ चुके थे, चहाँ वहाँ उन्होंने अन्य कवियों 
के अथवा अपने दोहे इत्यादि रख दिए हैं । 
अनवर-चंद्विका की भिन्न भिन्न प्रतियों में कई एक दोहों का न्यूनाधिक्य 
तथा कई एक दोहों के स्थानों में परिचर्तन दिखाई देता है | अतः हमने कई 
एुक प्रत्ियों के आधार पर एक अति दोहों की संख्या तथा क्रम डीक करके 
यनाई है। उसी के जजुसार अनवर-चघेद्धिका के क्रम तथा संख्या के विपय में 
लिखा जाता है । 
' अनवर-चंद्विका १६ प्रकादों में विभक्त है, जिनका ब्योग यह है--... 
(१ ) प्रथम प्रकाश, प्रभुवंश-धर्णन, १३ छंद । 
(२ ) द्वितीय प्रकाश, साधारण नाय्रिका-बर्णन, ३४ छंद । 
(३ ) तृतीय प्रकाश, सिख-नख-चर्णन, <७ छंद । 
( ४ ) चतुर्थ प्रकाश, सुग्धादि-त्रिविधनाय्रिका-वर्णय, २५ एंद 
(५ ) पंचस प्रकाश, अध्नायिका-वर्णन, ११७ छंद | 
( ६ ) पछ भरकाश, गर्विता-वर्णन, ४ छंद । 
( ७ ) सप्तम प्रकाश, मानिनी चर्णन, ४४ छंद | 
( ८ ) अध्म प्रकाता, सुरति-सुसतान्त-वर्णन, २६ छंद । 
(९ ) नवम प्रकाश, परकीया-वर्णय, १३८ छंद । 
( १० ) दशम प्रकाश, दंशदशा-वर्णन, ११ छंद । 
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. (११ 9 एकादश प्रकाश, साल्विकभाउल्र्णेन, ९ छंद । 
. (१२) द्वादश प्रकाश, मच्पान-वर्णन, ६ छंद । 
 (-१३ ) न्रयोदद प्रकाद, दाव-बर्णन, ११ छंद । 
( १४ ) चतुर्दश प्रकाश, नवरसादिनवर्णन, 4० छंद ।, 
( १४ ) पंचदश मरक़ाश, पटुऋतु-बर्णन, ४३ छंद । 
( १६. ) पोढश् प्रकाश, अन्योक्तिर्णन, ७९ छंद । 
इन ,सोलह प्रकाशों में से प्रथम भ्रकाश के १३ छंद तो स्वयं टीकाकारों 
के &ं। उनमें अन्थ की अवतरणिका कही गई है। शेप पन्कह प्रकाशों में 
झुख्य अंध-भास रचा गया है। इनमें ७०४ छंद रुकलित किए रए हईं। इन 
७०४ छंदों में २९ छंद तो ऐसे हैं. जो विहारी-रत्नाकर में नहीं आए हैं, और 
| ३६ दोहे थिद्दारी-स््नाकर के इनमें नहीं हैं। वे दोहे इन अंकों के हैं--३५, 
/ ४७, ४.७, ९२, १००८, १२६, १३५, १७०, १९३, २६४, २८९, ३४.६, 
३८०, ४१६॥ ४९३, ५०३ ४३३, ५६८, *५९, ६११, ६३४, ६४२, ६७८, 
,- 5६५९१, ७०४७, ७०४, ७०७, ७०९, ७३१०, ७१९२ तथा ७१३।॥ इस भकार 
विहारी-रत्नाकर के ७४३ दोहा का लेखा लग जाता है। २९ छंद जो- जनवर- 
घेंद्विका में विद्रीस्‍्त्नाकर से अधिक शहरते हैं उनमें ये तौन छंद स्वयं 
अन्थकर्ता छुमकरण जी के हैं-- 
लखि दुर्जेग अनवर पवल कीन्यों कोप कराल । 
पघ्यढ़ीं भुक्ुटि फरके अधर भए नेन जुग लाल ॥ ५२९ ॥ 
अनवर खाँ के खेत अरि-सिरदारनि सिर वए। 
फिरि उपजे इहिं हंत अरि-तिय-हग जल थल भरत ॥ ५३४ ॥ 
देखत अनवर खाँ बदन दुवन दवे हहराइ । 
चढ्यों कंप रोबाँ उठे बदन गयो पियराइ॥ ५३६६ ॥ 
सौर यह वरवे खानखानों कां है--- 
:.. द्वार गई हाथ उपरिया रहि गई आगि। 
घर की वाट विसरि गइ गहने लागि ॥ ४८३ ॥ 
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शेप १८ दोहे विहारी-रत्नाकर के छ्वितीय उपस्करण के ८,७६ से ८२ उक 
'सथा १३३ से १४२ तक के अंकों पर दिए हैं। उंनमें से ८ तथा १६४ से 
१४२ तक के अंकों के ११ दोहे तो मंतिशस के हैं और ७ दोहे संदिग्ध हैं । 
इन सात दोहों में से कई एक के स्वंय॑ अंधकार के होने की सम्भावना है। 
आज तक जितने क्रम बिहारी सतसई के हमारे देखने में आए हैं उनमें, 
आज़मशाही क्रम को छोड़कर, अनवस्चंद्विका का क्रम, साहित्यिक दृथ्टि से, सभों 
से उत्तम तथा सम्ध'खल है, श्रव्युत क्रिसी फिसी बात में तो वह आज़मशाही 
क्रम से भी अच्छा है। इस क्रम पर चार दीकाएँ, हमारे देखने में आई हैं-- 
6 १) स्वयं अनवरख॑द्धिका, (२) साहित्यचंद्विका, ( ३ ) प्रतापर्चद्विका 
और (४ ) रणछोड़ जी दीवान की टीका । इन टाकाओं तथा इनके दीका- 
कारों का वर्णन अन्य दीकाओं के साथ आगे किया जायगा। 
पाँचयाँ क्रम आज़मशाही कहलाता है| यह जौनपुर के रहनेवाले हरजू 
नामक कवि ने आज़मरढ़ के तत्सामयिक अधिकारी, भाज़म खाँ के अनुरोध 
से संवत्‌ १७८१ में ऊगाया था। यद्द क्रम विभावा- 
ग्राज़मशाही क्रम... जुभावादि साहित्यिक शह्ुुला के अजुसार है, और 
अद्यावधि जितने क्रम हमारे देखने में आए हैं, उन 
सभों में श्रेष्ठ है । इस क्रम की कई एक हस्तलिखित तथा छपी हुई, मूल 
शुव॑ सटीक पुस्तक हमारे पास हैं। छालचच॑द्विका थीकों इसी क्रम पर बनाई 
गई है। इस क्रम की सबसे प्राचीन पुस्तक जो हमारे पास है. वह संचत्‌ 
१७९१३, अर्थात्‌ क्रम याँधि जाने के दस ही वर्ष पीछे की लिखी हुई है । 


2 मी 


उसी को प्रामाणिक मानकर, दक्त क्रम का विधरण नीचे छिखा जाता हैं । 


इस क्रम के अन्तिम दोहे पर ७१८ अंक दै। इन ७१० दोषों में एक 
दोहा अर्थात “यों दल कांढ़े दृत्यादि! वो दो यार आया है। उसके घंटा 


देने पर ज्ञो ७०१७ दोहे बच जाते हं उनमे से ५ दोहे ऐसे एं जो विध्ठारी-रत्ना- 
कर में नहीं आए हैं, और बिद्दारी रत्नोकर के १७०, २६२, ३६४, ४१५... 
सथा ५५० संख्याओं के दोहे इसमें नहीं जाएं ं। पर लालचंद्विका में ये 
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पाँचों दोहे पाए जाते हैं, और इस क्रम कीं और किसी किसी प्रति में भी 
इनमें से कोई कोई मिलते हैं । इस पति के नो अधिक दोहों में से ८ 
दूसरे उपस्करण के ७९, <२ ठया <५ से ९० तक के अंकों पर समाविष्ठ 
और एक दोहा, जो उक्त उपस्करण में छूट गया है, यह हैं--- 
स्त््क < 3 नरित आय चाहे ऋंज व खानि 
का कहि सके चबइनु सा बड़ वंस का सांनि। 
भलों भली सब कोड कहे धुवाँ अगर को जानि ॥ 


तो 
हूं, 


इस भति के अंत में ये तीन दोहे हैं--- 
जद्यपि है सोभा घनी मुक्ताहल में देखि। 
गुईं ठोर की ठोर ते लर में होति विलेषि॥ 
सतरह से एकासिया अगहन पाँचें सेत। 
लिखि पोधी पूरन करी आज़म सा के हेत ॥ 
धच्चों कछुक क्रम जानि के नायिकादि-अचुसारि। 
सहर जोनपुर में चसत हरजू सुकबि विचारि॥ 
इन तीनों दोहों में से पहला दोहा तो हरजू ने पुरुषोच्तमदास जी के 
क्रम की किसी प्रति से उद्शत कर लिया है, और ववशि८ दो दोहे उनके 
अपने लिखे हैं । ह 
एक यह बात यहाँ पर ध्यान देने योग्य दे कि, 'संवद्‌ अदहससि जरूछि 
इत्यादि” दोहा न वो इस अति में है और न इसके भी पूच की प्रदि में ही 
है जो कि क्रमकत्तों के क्रम लगाते समय को पांडुलिपि ( मस्व्दा ) प्रतीद 
होती है !* ' 
आज़मशाही क्रम के विपय सें प्रायः लोगों की धारणा है कि यह बाद- 
शाह औरंगजेब .के बेटे जाज़मशाह ने, बहुत से कवियों को एकन्न करके, 
चेंघवाया था | पर यह बात स्वथा निमल तथा अप्रामाणिक है । इस 
घारणा के भचार के झुख्य तथा आदि कारण लालचंद्विका के कर्ता लल्लुलाल 


१... यह प्रति काशी के पंडित चुन्नीलाल जी के पास है | 





ह्! 
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जी हैं | उन्होंने अपनी टीका की भूमिका के 'अंध-वर्णन” शीर्षक के अंतर्गत 
यह लिखा है--क्योंकि जआाज़मशाह ने बहुत कवियों को चुलवाया, विद्री 
सतसई को श्टंगार के और अंथों के क्रम से क्रम सिलाय लिखवाया इसी से 
आज्ञमशञाही सतसई नाम हुआ ।? रूल्लछार जी ने, आज़मशाह के विषय 
में, उसका औरंगजेब का बेटा, अथत्रा दिल्ली का वादुशाह होना स्पष्ट रूप से 
तो नहीं लिखा है, तथापि शाह शब्द के प्रयोग और लिखने के ढंग से 
ब्यंजिद यद्दी होता है। कदाचित्‌ उनके इसी वाक्य से धोखा खाकर, सर 
जी० एु० प्रियरसन साहव ने भी इसको आज़मशाह बादशाह ही का वैंध- 
चाया हुआ क्रम मान लिया, और छालूचंद्विका के निज संस्करण की भूमिका 
में यही जत लिख दी । प्रियर्सन साहब की देखादेखी, स्वर्यवासी साहित्या- 
चार्य सुकवि पंडित अम्बिकादत्त व्यास जी ने भी, अपने बिहारी-बिहार की 
भूमिका में, यही मत स्वीकृत कर लिया । 
वास्तव में आज़मशाही क्रम जौनपुर-निवासी हरजू कवि ने आजमगढ़ के 
प्राताधिपति आज़मखाँ के निमित्त, जो कि अपने भाई के 'ढर से भागकर 
बहुत दिनों तक जौनपुर में रहा था, बाँधा था। आज़मयढ़ के गजेटियर से 
ज्ञात होता है कि मुहब्बत खाँ नामक कोई व्यक्ति संवत्‌ १७४७ के आस 
पास आज्ञमगढ़ का अ/न्तपति था। 'उसके पदचातव्‌ उसका बेटा, इरादुत खाँ, 
उपनाम अकबर शाह उसका स्थानापन्न हुआ। इशदत खाँ के त्तीन भाई 
और थे जिनके नाम सृफ़ी बहाहुर, जहाँगीर तथा हुसेन थे। सूफ़ी बहादुर 
तथा हुसेन के कोई संतान नहीं हुई। पर जहॉाँगीर के दो बेटे थे--आज्ञम 
भौर जहाँयार, भौर हृरादत खाँ के एक दासीउुत्च जहोंशाह था। इरादत खाँ 
के मरने के पदचचात्‌, जहाँज्ञाह को दासी१न्न समझकर, आज़म खो अपना 
प्रभुत्व जमाने छगा । पहले तो इन दोनों का क्षगढ़ा ग्रट्वारा होकर निश्नट 
गया, पर फिर जहाँशाह ने आज़म खाँ को भगा दिया और वह जौनपुर में 
जा रहा । यह घटना संचत्‌ १७८१ से १०-५ घर्ष पूर्व की अनुमानित दवोती 
है, क्योंकि एरजू कवि ने अपना क्रम सांवत्‌ १७८१ में बॉधा । भाजम खां के 
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मरने का संवत्‌-उक्त गजेटियर में १८२५ लिखा है । 
मिश्नवंधु-विनोद नें लिखा है कि हरजू कवि जाज़मगढ़ के ब्राह्मग थे। 
डन्होंने संचत्‌ १७१२ से भाषा-असरकोय बचाया । उनके जाश्रयदाता जाज़त- 


गहाधीद जाज़म स्ाँ थे 


शवर्सिहसरोज में, हसज्‌ की उपस्थिति संचत्‌ १७०५७ में लिखी है, और 
इनके क वेच्तों का कालिदास के हञारे में होना वतलावा है। इस सांंवत्‌ के 
उल्लेख में कुछ अश्ुुद्धि प्रतीव होती है | इनका बनाया हुआ यह कवित्त 
भी दिवर्सिद ने उद्शत किया है--- 
माया के निसान ले मिसान अपकीरति के, 
जानत जह्ान कहूँ कहूँ उसरन सों। 
| 


९३, 
अं 


ऋए हा अग एुत्रा शुभराह्य ग॒ना 
देखि अनखाइ पयणे पाप ककुरन खों॥ 
हरजू सु कवि कहे वचन असोलन के 
जाति कछुरवान न वसाति अखुरनि सों। 
माँगत इनाम कतार पं पुकारि कहाँ. 
परे कमि काम ऐसे सूम ससुरन सो" ॥ 
इस क्रम का 'आज़मशाही'! नाम भी घोले का एक कारण है| वास्तव 
में इसका नास “जाज़मखानी! होना समुचिद है, और इस क्रम के बाँधने 
वाले हरजू ने स्वयं लिखा भी दे कि यह क्रम “आज़म खाँ? के लिए बाँघा 
गया। उन्होंने इसका नाम आाज़मशाही कहीं नहीं कहा है। यह नास 
इसको कदाचित्‌ लब्लूकालू जी ही ने भदाव किया हो तो खआाश्नर्य नहीं 
अथवा उनके पू्व भी, संभद है कि, यह क्रम इसी नाम से विख्यात रहा 
क्योंकि आज़म स्वो के कई एक पूर्वेज शाह भी कहलाते ये, अतः संभव है 
कि वह आज़मशझाह भी कहलाता हो। 


१ 


न 
५४ 


स्‌ कवित में बहुत अशुद्धि है । 
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इस क्रम पर पाँच दीकाएँ हमारे पास हैं--($ ) छलल्लछालजी की 
छालच॑द्विका, (३ ) पंडित ज्वाठाप्रत्ताद मिश्र जी को सावार्थप्रकाशिका 
(३ ) पंडित अंबविकादइत्त व्याप्त जी की विहारीबिहार टीका, ( ४ ) पंडित 
चशसिंहजी का रॉजीवन साप्य, जो कि अभी पूरा नहीं हुआ है, तथा 
(५) पंडित परसानंद भद्द जी की #ंगार-सप्तदती । इनका विवश्ण अन्य 
थीकाओं के साथ किग्रा जायगा। 
छठा क्रम क्ृष्णदतस कबि ने संवत्‌ १७८२ में छगाकर उसपर कवित्तबंध 
टीका की | यह टीका नवलऊूकिशोर प्रेस में कई बार छप चुकी है, पर ऐसी 
अशुद्ध वथा छोड-छाड़ कर छपी है कि जिसका कुछ 
कृष्णदत्त का क्र ठिकाना नहीं । हसमे कई एक हस्तलिद्लित प्रतियों 
से अपनी प्रति यथासंभव शोध कर तथा क्रम 
दीक फरके, बिहारीरत्नाकर के दोहों की सूची में उसी के अंक दिए हैं । 
पाठकों को यद्यपि ये अंक ज्यों के त्यों तो छपी हुई पुस्तक में न मिलेंगे तथापि 
'इन अंकों के दस पाँच अंक आभागे पीछे अमीए दोहा मिल जायगा । कृष्ण 
'काचे का क्रम उनकी छपी हुई पुरुतक सें द्वषट्ट८ शुद्ध की हुईं भ्ति के 
अनुसार उसका चर्णन यहाँ किया जाता है। 
एस क्रम में ६०५ दोहे ग्रहण किए गए हैं, जिनमें से एक दोहा ऐसा है 
जो विप्ारीरताकर में नहों आया है। वह दोहा विहारी-रत्वाकर के दूसरे 
उपस्करण की ८२ संख्या पर दिया गया है, और पंद्रह दोहे इसमें विहारी- 
रत्नाकर के नहीं श्राए हैं, जिनका ब्योरा विहारीसत्नाकर की खूची से ज्ञात 
को सकता है । 
यह ऋरम कोविंद कवि तथा घुरुपोत्तमदास जी के क्रमों को भाँति 
पैपयिक ही है, शोर साहित्यिक दृष्टि से कुछ विशेंप उपयोगी तथा 
गौरवान्वित नहीं है। इस क्रम पर तीन टीकाएँ हमारे पास एँ--( + ) 
स्थर्य कृष्णदसत कवि की टीका, (२) प्रशुदयारछ पांडेजी की टीका भौर 
(३६) कवि सबितानारायण की गुजराती ठोका। इनका विवरण अन्य 


हट 
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- टीकाओं के साथ किया जायगा । 
,.._ रसचंद़िका के विपय में पंडित अंविकादत्त व्यास ने बिहारी-विहार की 
भूमिका में लिखा है कि इसका क्रम सबसे विलक्षण है, अथात्‌ इसमें दोहे 
अकारादि कऋम से हैं । पर हमारे पास जो रसच॑द्विका . 
की प्रति है. उसमें दोहे पुरुपषोत्तमदास जी के कऋरम 
के अनुसार हैं। अतः हम इसके क्रम के त्रिषय में 
कुछ विश्येप नहीं कह सकते । यदि वास्तव में टीकाकार ने अकारादि क्रम 
से दोहे रखे हैं तो इस क्रम को सातवाँ क्रम मानना चाहिए, क्योंकि यह 
टीका संवद्‌ १८०५९ में बनी थी । इस क्रम, दीका दथा दीकाकार का विशेष 
चर्णन अन्य टीकाओं के साथ किया जायया | 
स्वर्गवासी साहित्याचार्य पंडित अंबिकादत्त व्यास ने विहारीबिहार 
'की भूमिका में एक गद्य-संस्कृत टीका का वर्णन किया है। उसकी जो पति 
डनको प्ाप्त हुई थी उससें उसके रचना-कारू तथा 
रचयिता का नाम इत्यादि कुछ नहीं लिखा था। 
अतः उसके समय के विपय में निश्चयपुतक कुछ 
नहीं कहा जा सकता । पर व्यास जी को जो उसको श्रदि सिली थी चह 
' 'संबत्‌ १८४४ की लिखी हुईं थी। जतः हम उस क्रम्त के बाँघे जाने का 
कार संचत्‌ १८४४ के दस बीस वर्ष परे मानकर उसको रसचंद्विका के 
पश्चात्‌, अर्थात्‌ आठवाँ, स्थान देंते हैं । 
यथ्यपि व्यास जी मे इसके दोहों के अंक जो अपनी सूचों में दिए हैं, 
उनके अन्वेषण से इसका क्रम ज्ञाव हो सकता है तथापि हम उक्त युस्तक 
को बिना देखे उसके क्रम के -विषय में कुछ विशेष कहना समुचित नहीं 
समझते । घध्यास जी ने जो इसके २५ अधिक दोहे विहारीबिहार के कं 
में लिखे हैं उनमें से दो तो विंहारीर॒त्नाकर में विद्यमान हैं और शेष २३ 
'हमने विह्ारीस्टनाकर के द्वितीय उपस्कशण के ३७, ८५ तथा ९१ से १११ 
तक के अंकों प० सन्निविष्ठ कर दिए हैं। 


रखचंद्विकाकार ईस्वी 
खाँ का क्रम 


गद्य संस्कृत 
टीका का क्रम 
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'हस क्रम पर केवछ पुझ यही टीका .हमको ज्ञात हुईं है जिसका कुछ- 
: विवरण अन्य टीकाओं के साथ किया जायगा । | 
नवाँ क्रम आयंगुंफ में देखने में जाता दै। यह क्रम काशीराज 
महाराज चेतसिंह के सभा-पंडित हरिश्रसाद ने संचत्‌ १८३७ में लगाकर 
आपका कों हे उसके एक एक दोहे का संस्कृत-अनुवाद एक एक- 
' आया छंद में किया था। यह पुस्तक स्वयं हमने 
नहीं देखी है । पर पंडित अंब्रिकादत्त व्यास जी ने जो इसके दोहों के अंक: 
अपने बिहारीविहार की सूची में दिए हैं, तथा जो इसके ८ अधिक दोहे 
विहाशीबिहार के अंत में लिखे हैं, उनसे ज्ञात होता है कि ऊपर कहे हुए 
क्रमों से इसका क्रम कुछ एथक ही है, और इसमें सब मिलकर ६५८ दोददे 
शखे गए हैं। जो ८ दोहे अधिक हैं उनको तो हमने बिहारी-रत्नाकर के. 
दूसरे उपस्करण के ८५९ एवं ११२ से ११८ तक के अंकों पर सतन्निविष्ट कर 
दिया है, पर उक्त पुस्तक को बिना स्वयं देखे हम उसके क्रम के विपय में 
कुछ विशेष लिखना उचित नहीं समझते। 
इस क्रम पर केवछ एक इसी आयेगुंफ टीका का विवरण हमको मिछा 
है, जिसका वर्णन अन्य टीकाओं के साथ होगा | 
दसवाँ क्रम देवकीनंदन की टीका में मिलता है। यह क्रम काशी के 
बाबू देशकीनंदनसिंह जी के कवि ठाकुर का बाँधा हुआ है। उन्होंने 
॥॒ संचत्‌ १८६१ में यह क्रम रूगाकर इस पर एक 
देवकीनंदन का क्रम टीका भी की थी। ठाकुर कवि का बृत्तांत इस 
दीका के विचरण में द्वट्व्य है । 
इसका क्रम पुरुषोत्तरदास जी के क्रम से बहुत कुछ मिलता जुलता है । 
पर तो भी है प्रथकू ही। इस क्रम को भी वैपयिक क्रम समझना चाहिए 
जिसको विशेष गौरव का क्रम नहीं कह सकते । इसमें सब ७०८ दोहे रखे 
गए हैं, जिनसें चार दोहे दोहराकर आए हैं। दोष ७०४ दोएों में « दोहे 
ऐसे हैं जो विद्दारीरत्नाकर में नहीं हैं, और विद्दारीरत्नाकर के, १५, १३५९, 


हे ३ [ 
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१७०, २६२, २००, रे२४, ३३१, २४०, २६७, ४४०, ४३२, ४८१, ५१९, 
जु३३, ७७०, ५९० तथा ६१४ अंकों के ५७ दोहे इसमें नहीं हैँ) विहारी- 
“रत्नाकर से जो ८ दोहे इसमें अधिक रखे गए हैं, वे विद्ारी-रत्नाकर के दूसरे 
'उपस्करण के ८२, <७५, ८६, ८७, <८, ९५० ११९ तथा १२० ज॑ँकों पर 
दे दिए गए हैं । 
इस क्रम पर दो टीकाएँ हमारे पास हैं--( १ ) यही देवक्रीनंदन को 
सतसया-वर्णाथ-दटीका, तथा (२ ) संस्कृत गद्य टीका; मिनक्रा वर्णन अन्य 
डीकाओं के साथ भागे किया जायगा। 
' ग्यारहवोँ क्रम प्रेम पुरोहित जी का वाँधा हुआ हैं। इसमें क्रम छूगांने 
'का समय नहीं दिया है, पर क्रम छूगाने वाले का नाम श्ेम पुरोहित लिखा 
है, और आदि में जो ७ दोहे भूमिका-त्वरूप लिखे 
प्रेम पुरोहित का क्रम हैं उनसे इसके क्रम तथा ऋमकर्त्ता का कुछ दुत्तांत 
दिद्वित होता 6। पर उन दोहों | जो दोहों की 
गिनतियाँ लिखी हैं वे पुस्तक की गिनतियों से नहीं मिलती । उनमें से दूसरे 
तथा तीसरे दोहे ये हैं-- 
विप्र विहारी नाम हुव सोती ख्याति प्रबीन। 
तिन कवि साढ़े सात से दोहा उत्तिम कीन | 
बीते काल अपार तें भए व्यतिकम देखि। 
करे अनुक्रम फेरि ते श्रोहित प्रेस विसेषि।॥ 
इनसे भकट होता है कि विहारी. के बहुत दिनों पश्चात्‌ प्रेम पुरोहित 
सासक किसी कवि ने यह क्रम बाँधा था । 
सातवें दोहे का उत्तरार्ध यह है--- 
करे अनुक्रम रास जू जातें समुमे छिम्र ॥ 
इससे छात होता है कि 'राम जू? नामक किसी प्रतिष्ठित व्यक्ति के सम- 
आने के निमित्त यह क्रम लगाया गया था। इसमें जो 'राम जू? शब्द पड़ा 
. - है, उसको, कदाचित्‌, करे! क्रिया का कर्त्ता मानकर इस क्रम के कर्ता का 
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नास रास :जू! तथा इस-क्रस को - टीका समझकर, मिश्रबंधुविनोद में १५८४ 
अंक पर राम जू को बिहारी सतसई का एक टीकाकार लिखा है, और उनका 
फविता-कारू, संबत्‌ १९०१ माना है। पर ऊपर लिखे हुए दोहों से प्रतीत 
होता दे कि, यह एक क्रम विशेष साश्न है, और इस क्रम छगाने चाछे का 
नाम प्रेम पुरोहित थां। यह भी चिदित होता द्वे कि यह क्रम किसी “रास 
जू? नामक प्रतिष्ठित पुरुष के समझने के निमित्त गाया गया था। ये राम जू 
हमारे अनुमान से जयपुर के त्रे महाराज रामसिंह हो. सकते हैं ज्ञो संचत्‌. 
१८५९१ में सिद्ासनारूढ़ हुए थे, और बढ़े विद्यानुरागी तथा कविता के गुण- 
प्राहक थे, क्योंकि यह रास जू. मिर्जा राजा जयशाही के पुत्र रामसिंह नहीं 
हो सकते । . उनके ससय्र में बिहारी को हुए .अधिक दिन नहीं बीते थे, और 
इस पुस्तक के आरंन के तीसरे दोहे से जात होता है. कि इस क्रम के बाँधते. 
समय बिहारी सतसई को :बने बहुत दिन हो चुके थे । 

इस. क्रम से ७५३ दोहे रखे गए हैं। उनमें से ७ दोहे तो दोहराकर 
आए हैं, और दोष ७४६ दोहों में से ७१ ऐसे हैं, जो बिहारी-रत्नाफ़र में नहीं 
आए ४ । इनके निकाल देने पर ६०५ दोहे रह जाते हैं । विहारीरत्नाकर 


के ३८ दोहे इसमें नहीं हैं, जिनके मिला देने से ७१३६ को संख्या पूरी 


हो जाती है। ७१ दोह्टे जो इसमें बिहारीरत्वाकर से अधिक हैं, 
उनमें 8 तो ऐसे हेँ जो अन्य किसी पुस्तक में देखने में नहीं आाते। 
थे ब्रिहारीरत्नाकर के द्वितीय उपस्करण में ११३, १२३ तथा १२२ अंकों 


. पर दिए हुए हैं। शेष ६८ उन ७३ दोहों से से ँ जो एमारी.२.संख्यक 


प्राचीन पुस्तक सें बिहारोस््नाकर से अधिक-पाएं जाते हैं, और जो बिहारी- 
इतनाकर के पूसरे उपस्करण के आदि में रखे गए &ँ। उक्त उपस्करण के ४, 
१०, १३, ७०, तथा ७० जंँकों के दोऐे इस छुस्तक में नहीं हैं । बिहारी- 
श्त्नाफश के १८ दोदे जो एसमें नहीं हूँ थे विदारी-र्नाकर के इन अंकों के 
६६, ३४, ४८, ४५, ६४, ७६, ८९, १३६, १4१, १८९, १९७, २५८, 
२७९, २६७, २७०, २८१, ३१६, ३२७, ६९७, ४०८, ४९६, ४८३, ५११, . 


3९० ऋषिव ए-विहार्री 


हा 


जूजण, जट९, ०८७५, ०८६, ५५३, <९९, ६०५, ६१४, ६२७, ६४४, ६५० 
६७९, ६६५, ६९२, ७०२ तथा ७३६। अधिक दोहों पर ध्यान देने 
“बह घतीत होता है कि चह संग्रह उस प्रति से किया गया है जो बिहारी के 
पकिसोी शिप्य ने सम्बतद्‌ १७३५९ में लिखकर गुरुद्वारे में अपित की थीं, ओर 
पजसकी प्रतिलिपि अद्यावधि जयपुर में विद्यमान हैं। उक्त उस्तक के विपय 
ऊँ जयपुर में यह असिद्ध है कि, सम्बत्‌ १७३५९ में उसको, विद्दारी के किसी 
शिप्य ने लिखकर श्री सन्राद जी नामक जयपुर के गुरुद्वारे के तत्कालीन 
अधिकारी को भेद किया था। अलजुसान होता है कि घेम पुरोहित नामक 
कोई महाशय भी पीछे उक्त गुरुद्वारे के अधिष्ठाता हुए। उन्होंने उक्त प्रति 
से यह क्रम विपयानुक्रम के अनुसार महाराज शमसिंह के पढ़ने के निमित्त 
लगाया । इससे सम्बत्‌ १७३५९ वाली प्रति का अस्तित्व तथा उसका प्रासा- 
णिक्क होना प्रवीद होता है। इस ऋत में यह विलक्षगता है कि मंगलाचरण 
का दोहा “मेरी सव-बाघा इत्यादि” न होकर “अगट सए द्विजराजकुछ 
इत्यादि” है। इस क्रम का सस्वत्‌ १८५१ के पश्चात्‌ ऊूगाया जाना अजु- 
मानित करके यह स्थान इसको दिया गया है | 
इस क्रम पर कोई टीका हमारे देखने में नहीं आई । 
बारहवाँ क्रम रसकोमुदी में देखने में आता है । यह अ'थ श्री अयोध्या 
'जी के कक भवन नासक स्थान के सहंत, श्री प्यारेराम जी के शिप्य, 
बाबा जानकीअलाद जी ने संवत्‌ १९२७ में रचा 
रसकोमुदी का क्र. था। इसमें ३१६ दोहों के अर्थ सबचेयों तथा 
गा कवित्तों में विस्तृत किए गए हैं, जौर वे दोहे एक 
नवीन क्रम से रखे नए हैं । इन ३१६ दोहों में १३ दोहे ऐसे हैं जो विहारी- 
रवत्नाकर में नहीं आए हैं। वे दोहे दिहारीरंत्नाकर के द्वितीय उपस्करण से 
दिए हुए हैं। उनका ब्योरा जिहारीरत्नाकर के प्रथम उपस्करण से वचिद्ित 
हो सकता है ।' स्सकौसुदी का विशेष वर्णन अन्य टीकाओं के साथ किया 
जायगा। ६ ः 


शक 
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' यह पुस्तक कुलपति मिश्र जी के वंशज श्री पंढित प्यारेलाल जी से 
जयपुर में प्राप्त हुई थी । इसके भंत में पुस्तक लिखे जाने का सांवत्‌ भी 
नहीं लिखा है। पर इसके अंत में 'सम्नह से चालीस 
कुलपति मिश्र के घराने छुइ! इत्यादि दोहा जो कोचिद कवि के ऋरमचाली 
वाली प्रति का क्र पुस्तक के अंत में मिलता है, लिखा है। इससे 
प्रतीत होता है कि यह क्रम, कोबिद कवि के क्रम 
चाली किसी प्रति से, उसी के क्रम्त में कुछ हेरफेर तथा न्यूनाधिक्य करके, 
छूगाया गया है। यह अनुमान इस बात से भी पुष्ठ होता है कि यह क्रम 
कोविंद कवि के क्रम से प्रायः मिलता है। आश्चर्य नहीं कि इस क्रम के 
बँधने के निमित्त कुछपति मिश्र ने;स्वयं ही कोबिद क॒मरि के क्रमवालोी किसो 
प्रति पर दोहों के जागे पीछे करने के निमित्त कुछ चिह्ध कर दिए हों, और 
फिर छेखक ने भ्रमाद से कोविद कवि का संचत्‌ वाला दोहा भी अंत में लिख 
दिया हो । 
इस प्रति में सब ७०१ दोहे हैं, जिनमें २ दोहे दोहणकर आए हैं। 
उनके निकाल देने पर इसमें ६५९ दोहे रह जाते हैं | बिहारीरत्नाकर के 
३९,४५,५४५०,२०४,२२१,२२९५,३२०,३३२, ३४५,४३०,४५१,४६४,४६०तथा 
६७५ अंकों के १४ दोहे इसमें नहीं आए हैं । इस गणना से ७१३ दोहों का 
लेखा पूरा हो जाता है। जो १४ दोहे विहारीरत्नाकर के इसमें नहीं आए 
हैं, वे कदाचित्‌ लेखक के प्रमाद से छूट गए हैं. क्योंकि कोबिद कवि के 
क्रमवाली प्रति में पुरे ७१३ दोहे विद्यमान हैं । इस क्रम की दूसरी प्रति 
इसको श्रीयुत रायबहादुर पंडित गौरशंकर हीराचंद जी ओश्ा से प्राप्त हुईं 
है। इस प्रति के तथा कुछपति मिश्र जी के धरावेवाछी श्रति के केवज्ञ दो 
चार दोहों-में कुछ हेर फेर है । यह प्रति खंवत्‌ १८५७ को लिखी हुई है, 
और इसके अंत में फोविद कवि का संवत्‌ चारा दोहा नहीं है। यदि इस 
क्रम के कुछपति मिश्र के ढ्वारा कमाए जाने का अनुमान ठीक हो तो इस क्रम 
, का छगाया: जाना पंवत्‌ १७३० के: आस. पास मानना चाहिए, . और इस 
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गणना पर कालक्रम के अनुसार इसको दूसरा अथवा तीसरा क्रम सानना 
उचित है । इस क्रम के पुराने होने का एक यह भी प्रमाण है कि इसमें- 
बिहारी के मिजक्रम की प्रतियों के दोहों से अधिक दोद्ा कोई नहीं दे । 
ऊलपांत मश्र आगरे के रहनंवारू प्रासद्ध काव श्रा विहारीदास जाक 

भानजे थे। संवत्‌ १७२७ में उन्होंने स्स-रहस्प नाम का पुक सुन्दर रीति- 
अँथ जयपुराधीश रामसिंदह जी की जाह्ला से रचा। उसमें उन्होंने अपना. 
परिचय यों दिया है-- 

धवसत आगरे आगरे गुनियनु की जहँरास। 

विप्र मथुरिया मिश्र हें हरिचरननु के दास | २०८॥ 

अभय मिश्र, तिन वंस में परसुराम ज्ञिमि रास | 

तिनक सुत ऋझुलपति क्रियों रस-रहस्थासुखधास ॥| २०९ || 

जिते साज हैं कवित के मम्मट कहे बखानि। 

ते सब भाषा सें कहे रस-रहस्यथ में जानि॥२१०॥ 

संत्रत्‌ू सत्रह सो वरल बीते सत्ताईस। 

कातिक वि एकादसी वार वबरनि बाबोस॥ २११॥” 


फिर संवत्‌ १७३३ में महाराज रामसिंद ही के कहने से उन्होंने संग्राम- 

सार नामक अंथ बनाया | उत्त्त अन्य मे उन्होंने पंडेतराज श्री जगनाधथ 
ब्रिशूली की बंदना की है जिससे विदित होता है. कि वे उक्त पंडितराज-के- 
शिप्य,एवं संस्कृत के भी पंडित थे । 

. सब्द, , जोग, नय, सेस-नाग, गौतम, कनाद मुनि। 

सांख्य: कपिल; ओ व्यास अह्म-पथ, कमेनु जेमुनि॥ 

वेद: अंगजुत पढ़े सील-तप रिपि वसिष्ट-सम । 

अलंकार-रस-रूप, अटष्ट-भाषा-कवित्त-छम ॥। 

तैलंग  वेलनाड़ीय ' ट्विजः जगन्नाथ तिरसूलि बर-। 

साहिजदान दिल्लीस- किग्र: पंडितराज श्सिद्ध घर॥ ४-१॥ 
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उनके पद्‌ को ध्यान धरि इ2-देव-सम जाति। 
उकति जुकति बहु भेद भरि प्थहिं कहाँ बखानि।॥ ४॥१” 


अपनी संस्क्तज्ञता के विपय में उन्होंने स्वयं भी थों कहा द्वै-- 
“हुते तहाँ पंडित बहुत भाषा कब्यों अनेक । 
: दुहँ ठोर परवीन नूप देख्यों कुलपति एक॥? 
उसी अन्य में उन्द्रोंने अपने मातामह के शय का भी स्मरण किया है, और 
उनको कविवर कहा है--- 
“कविबर सातामह सुमिरि केसी केसौ-राइ। 
कहों कथा भारत्थ की भापा-छंद बनाइ॥! 
इस दोद्दे को बिहारी के सुप्रसिद्ध दोहे--- 
“प्रगट भणए हिजराज-छुल, सुबस बसे ब्रज आइ। 
मेरे हरो कलेस सव केसी केसो-राइ॥” 
से मिलाने पर दोनों दोहों के केशव के एक ही होने की प्रतीति होती है, 
और कुछपति मिश्र के विपय में जो उनका बिहारी का भानजा होना कहा 
जाता है, उसकी पु । थह केशव कौन थे, यह प्रश्न बड़ा गूढ़ है और 
इसके उत्तर पर बहुत कुछ निर्भर है। इसके विपय में बिहारी की जीवनी 
में यद्यपि विचार किया गया है, तथापि इसका सनन्‍्तोपजनक निर्णय अभी तक 
नहीं हो सका । ह 
संचत्‌ १७४३ में कुपति मिश्र ने 'छुगतितरंगिनी? नामक दोहों का एक 
अन्य बनाया । उसमें ७०४ दोहे हैं । ज्ञात होता है कि यह अन्थ उन्होंने 
बिहारी सतसई के जोड़ पर रचा । - इसके. आदि में उन्होंने संस्कृत तथा 
भाषा के सुप्रसिद कवियों की चंदना की है। . उन कवियों में केशवराय 
तथा बिहारी के नाम भी आए बिहारी का नास केशव के पश्चात्‌ ही 
आया दै--- ; 
|... 4३ 
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“जं भापा जानो चहत रसमय सरल सुभाइ। 
कविता केसौराय की तो साँचों चितु लाइ॥ 
भाँति भाँति रचना सरस देव-गिरा ज्यों व्यास । 
तो भाषा सब ऋकचिनु में ब्रिमल विहारीदासत? 


कुलपति मिश्र के समय तक सुप्नसिद्ध कवि केशवदास के अतिरिक्त और 
कोई कवि केशव नामधारी ऐसा विख्यात नहीं हुआ था जिश्तका नाम चे 
. सुरदासादि के साथ गिनाते । श्रतः इस दोहे के केशवराय से तों अचश्य ही 
सुभसिद्ध कवि, ओरछेवाले केशवदास ही, जो कि अपने को प्राय: केशवराय 
भी लिखते थे, अभिश्रेत हैं। फिर यदि जिन केशव को कुरूपति ने अपना 
नाना कहा है थे भी यही हों तो कुलपति मिश्र उन्हों प्रसिद्ध केशवदास के 
दौदिन्न ठहरते हैं और बिहारी उन्हीं के पुश्ने। केशव तथा बिहारी के नामों 
का सान्रिध्य भी इसी बात को झलक देता है। पर इस संबंध के मानने में 
बाघा इतनी ही पढ़ती है, जैसा कि विहारी की जीवनी में कहा गया है कि 
फेशवदास से अपने को सनाव्य लिखा है और कुरूपति मिश्र ने अपने को 
' साधुर विध्र । इसके अतिरिक्त बिहारी के विषय में भी जहाँ तहाँ माथुर 
विश्न ही लिखा मिलता है। यह सुना गया है कि चौबों में सनाव्य भी होते 
हैं। यदि सनाछ्य चौवों में विहारी के गोत्र इत्यादि भी होते हों तो, विहार 
के सुप्रसिद्ध केशवदास के पुन्न तथा कुऊूपति मिश्र के उन्हीं के दौहिन्न मानने 
में कोई बाघे नहीं पड़ती । जो हो, यह वात है असी संशयात्मक ही, जैसा 
कि बिहारी की जीवनी में भी लिखा गया है। 
. संचत्‌ ३७४९ में कुलपति मिश्र ने रामसिंह जी के पौन्न, विष्णुसिंह जी 
की आज्ञा से दुर्गांसक्ति-चंद्धका नामक अन्थ चनाया। यह संस्कृत दर्गापाठ 
का अनुवाद-स्वरूप है। इससें भी. उन्होंने अपने को माथुर लिखा हैं | 


कुलूपति-जी ने जो विहारी-सतसई का क्र4 लगाया है उत्त पर कोई टीका 
देखने सुनने में नहीं,आई 
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इस क्रम की जो पुस्तक हमारे पास है उसमें भी क्रम बाँधने का कोई 
संचत्‌ नहीं दिया है |- अंत में पुस्तक लिखे जाने का संवत्‌ १९१२ लिखा 
* “ , है। सतसई आरंभ होने के पूर्व जो नौ दोहे क्रम: 
केवलराम कवि का क्रम. कर्ता ने भूमिका-स्वरूप रखे हैं, उनमें के अंत के 
: . दो दोहों से विदित होता है कि इस क्रम के कर्ता 
केंघल राम थ्रे। थे दोहे ये हैं--. 
वहे वचनिका-रचन-रँग रसिक रँँगे जिहिं सुष्ट । 
जो रस को पोषित करे "केवल? वह रस-पुष्ट ॥ 
केवल? कहु केते कहित यह द्याल के हेत (९) | 
बिविध बिहारी-दोहरा बिलसत सुरस-समेत |॥ 
नवें दोहे के पूर्वांध का पाठ कुछ ऐसा अजशुद्ध हो गया है कि उससे 
जिसके निमित्त यह क्रम ऊगाया गया उसका पता नहीं रगता' पर इस 
क्रम का बहुत प्राचीन होना इस बात से प्रमाणित होता है कि इसमें ७११ 
दोहे तो थे ही हैं जो बिहारी के निज क्रम की भ्रतियों में मिलते हैं, और 
विहारीरत्नाकर के केवल दो दोहे भआर्थात्‌ “चलत देत आभारु इत्यादि”, 
तथा “हुकुम पाह जयसाहि इत्यादि”, नहीं हैं, और केवल एक दोहा “सघन 
फुंज जमुद्गाति इत्णदि” बिहारीरत्नाकर से इसमें अधिक है। इस न्यूवा- 
घिकय की स्वव्पता सेन्यह कहा जा सकता है कि इस क्रम के रूगाते समय 
सतसई में विशेष न्यूनाधिक्य नहीं हो छुका था। इसके क्रम सें भी यह 
विलक्षणता है कि पहला दोहा “मेरी भव-बाधा इत्यादि”, न होकर ''सामाँ 
सेन सयान' इत्यादि”, है । 
इस क्रम पर कोई टीका हमारे देखने में नहीं आई है। ु 
इन चौदद्द क्रमों के अतिरिक्त जिनका विधरण ऊपर हुआ है, (१) पठान. 
सुल्तान की छुडलिया, .( २ ) राजा. गोपालक्षरण सिंह की टीका, ( ३ ) कवि _ 
पघुनाथ बंदीजन की टीका, ( ४:) . सर्दार .कवि की टीका, (५ ) घरनेजय 
टीका, (६ ) गिरिधर की. टीका, . ( ४ ) रामबररूुश की टीका, , (.< ) छोट्ट 
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राम की चैंचक्र टीका, (६ ) गंगाघर की उपसतर्सया, ( १० ) महाराज 
मानसिंह जोधपुरवाले की टीका तथा ( ११ ) त्रिद्दारो सुमेर, इन ११ अग्राप् 
दीकाओं के क्रम अज्ञात 4। संभव है कि इन टीकाओं में से कई एक में 
भिन्न ही भिन्न क्र हों। इसके अतिरिक्त और टीकाओं तथा मूल के भिन्न 
क्रमों की जौर भी कतिपय पुस्तकों का अभी अज्ञात होना संभव दे ।१ 





५-अ्रन्तिम दो पुस्तकों के श्रायंत में क्रम लगने का समय कुछ नहीं लिखा ह 
है, अतः हम इनका वणन अंत में करते हैं, यद्य/प ये क्रम संमवतः ऊपर लिखे 
हुए करमों में से कई एक के पूर्व के बाँ पे प्रतीत होते हैं । 


हांठा! प्रक्रणा 
... बिहारी सतसईं को टीकाएँ 


विहारीश्णाकर लिखते समय हमारी घारणा थी कि मानसिंह विजयगछ 

वाले की टीका ही, सतसई की प्रथम टीका है, क्योंकि उक्त टीका हमारे 
अनुमान से संचत्‌ १७३० तथा १७३४ के बीच 
२. कृष्णलाल की टीका की बनी हुईं है, और उसमें दोहों का पूर्वापरक्रम भी 
वही है जो बिहारी के निज क्रम की प्रतियों में है | 

* थर बिहारीरत्नाकर के झुख्य भाग के छप जाने पर, इस पुस्तक के आरंभ 
करने के पहले ही, हमको एक ऐसी टीका, प्राप्त हुईं, जिसके देखने से हमारी 
वह धारणा जाती ग्ही, और अब हम इस नव-प्राप्त ठीका ही को सतसई की 
अथम टीका मानते हैं । इस टीका में भी ५--७ दोहों के अतिरिक्त शोष दोहों 
का क्रम वहा है जो बिहारी के निज क्रम की अन्य पतियों में है और जो क्रम 
कि बिहारीरणाकर में रखा गया है । 

इसमें “हुकुम पाह जयसाहि इत्यादि” दोहे के पश्चात्‌ यह दोहा 
लिखा है-- 

संत्रत, मह, ससि, जलधि, छिति, छठ तिथि, वासर चंद | 

चैत सास, पख कृष्ण, में पूरन' आर्नेदर्कंद | 

हम इस दोहे को टीक्राकारकृत तथा टीका के रचने के संवत्‌ का दोहा 
समझते हैं । सर जी० ए० स्रियसन साहब, स्वर्गवासी पंडित अंबिकादत जी. 
व्यास, सिश्रबंधु महाशर्थों, तथा इस समय के अन्य बिहारी पर छिखनेवालों 
ने इसको ब्रिहारी सतसई ही की समाप्ति के संचत्‌ का दोहा साना है । पर . 
' थद्ठ बात खिन्तनीय है। यह दोहा. लालचंद्विका- को. छोड़कर न तो किसी 
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की 


अन्‍य पुरानी आज़मशादी ४ी क्रम की पुस्तक में मिलता और न अन्य 
क्रिसो क्रम की पुस्तक ही में । उमारे देखने में आन तक जितनी मूछ अथवा 
सटीक, हस्त-लिग्रित अथवा छपी हुई सतसई की पुस्तकें भाई हैं, उनमें से, 
- छाल च॑ंद्विका तथा इस पुस्तक को छोड़कर, केवल पाँच पुरुतकों में इसका 
दर्शन प्राप्त होता है, अर्थात, साहदित्याचार्य सुकति पंद्धित अंग्रिकादत्त व्यास 
के बिहारीचिहार, विद्यावारिधि स्वर्गॉय पं दित ज्वालाप्रसाद मिश्र की सावाथ॑- 
प्रकाशिका टीका, श्रीयुत प्रभुदयार्त पांदे जी की टीका, श्रीयुत कॉविवर 
सवितानारायण जी की भावार्थप्रकाशिका गुजराती टीका, तथा श्रीयुत छाछा 
भगवानदीन जी की विहारोथ्ोधिनी टीका में । इनमें से बिहारी पिद्ार तया 
ज्वालाप्रसाद जी की भावाश्रप्रकाशिका में तो सर्वथा छालचंद्विका के क्रम का 
अनुसरण किया गया है, अतः उनमें इस दोहे का छालदचंद्विका से लिया जाना 
सिद्ध ही है। श्रीयुत प्रभुदयाल पांडे जी ने अपनी टीका का क्रम, कृष्णदत्त 
की टीका के अनुसार रखा है, और कृष्णदत्त की टीका में यह दोहा ईद नहों | 
अतः यह अनुमान करना पूर्णतया संगत हैं कि पांढे जी ने यह दोहा छाल- 
चैंद्विका से उद्ध त कर लिया है । श्रीयुत छाला भगवानदीन जी ने बिहारी- 
बोधिनी में हरिप्रकाश का क्रम रखा दे, पर यह दोहा हरिप्रकाश टीका सें 
नहीं है। अतः विहारोयोधिनी के विपय में भी यही प्रमाणित होता हैं कि 
यह दोहा उसमें या ता लालचंद्वि छा से उद्ध त किया गया दे या पांढे जी की 
टीका से । कव्रिवर सवितानारायण जी की भावाशथ्प्रकाशिका गुजराती दीका 
में भी कृष्णदत्त की टीका का क्रम है। उनकी भूमिका से ज्ञात होता हैं कि 
उन्होंने छालचंद्विका, विहारीविहार, तथा पांडे जी की टीका के अंथ देखे थे, 
अतः उनके विपय में भी यह अनुमान किया जाता हे कि उन्होंने 
यह दोहा इन्हीं में से किसी से उद्ध त कर लिया हैं। तरस फिर इस दोहे 
के सदसई में भविष्ठ होने तथा इसके विहारी-रंचित समझे जाने के 
उत्तरदाता श्रीयुत लल्ललाल जी महाराज ही ठहरते है | भव इस बात 
का अनुसंघान करना आवश्यक हैं कि रलुब्छछाल जी ने यह दोहा 
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कहाँ पाया और इसका सकब्रिवेश सतसई में कैसे कर दिया। छालचंद्विका 
की भूमिका में लब्छाल जी ने लिखा है कि हमने सात टीकाएँ देख 
विचार कर छालचंद्विका दीका बनाई । उन टीकाओं के नाम उन्होंने ये 
लिखे हैं. (१) अमरचंद्विका, (२) अनचरघंद्विका, (३) हरिप्रकाश टीका, 
(४) कृष्ण कबि की कवित्तवाढी, टीका (४) कृष्णछाल की टीका, (३) पठान 
की कझंडलियों वाली टीका और (७) संस्कत टीका । इन ७ टीकाओं में से 
अमरखंद्रेका, अनवरचंद्वेका, हॉसरंम्काद दीका तथा कृष्णकवि की टीका, इन 
चारों दीकाओं में तो इस संबत्‌ वाले दोहे का पता मिलता नहीं, अतः 
पठान की कुंडलियों वाली टीका तथा कृष्णछारू की टीका, इन दो अथों में 
से किसी में इस दोहे की प्राप्ति की संभावना रह जाती है । इनमें से भी 
पठान सुल्तान की कुडलियों वाझे अ'थ में इस दोदे के होने की उतनी 
संभावना नहीं प्रतीत होती जितनी कृष्णछाल बाली टीका में होती है । भतः 
हमारा अज्ञुमान है कि यह दोहा रूदछूछाऊक जी ने कृष्णछारू ही की टीका में 
देखकर, और उसको बिहारी-कत समझकर, छू'लचंद्विका सें प्रविष्ट कर दिया। 
यदि हमारा यह अनुमान संगत समझ्मा जाय, तो यह बात विचारने की है. 
कि थह्द दोहा कृष्णछाल जी की टीका में कैसे आ गग्या, जब कि बिहारी फी 
निज क्रमचाली और किसी भत्ति में श्राप्त नहीं होता | इसका कारण यथ्ञपि' 
यह भी हो सकता है कि जिंदारी के निज ऋक्रमचाी किसी विशेष श्रति में 
यह रहा हो, और बह्दी श्रति कृष्णछल जीं के द्ाथ छगी हो, पर विशेष 
संगत यही अनुमान क्ञात होता है कि यह दोहा किसी टीकाकार की टीका 
के रचने के संचत्‌ का हो, चाहे वह टीकाकार स्वयं कृष्णछाल जी ही रहें हों, 
अथवा अन्य कोई, जिसकी टीका में यह दोहा पाकर कृष्णछालू जी ने अपनी 
टीका में रख लिया हो । बिहारी की सतसई के समाप्त होने का संवत्‌ हमारें 
अनुमान से १७०४--७ ठदरता है, जिसका विशेष बर्णन बिहारी की जीवनी 
मैं द्रष्य्य है । थदि हमारा यह अनुमान ठीक हो तो भी यह संचत्‌ चाल 
दोहा था तो सतसई की किसी अति के लिखे जाने के समय का हो सकता 


. कंषिवर-विहारी २७१ 


कप 


जे 


_'बिद्वारी का दोहा समझकर अपनी टीका में सन्निधिष्ट कर दिया है। हमारी 
अति के आद्'त में टीकाकार का नाम इत्यादि कुछ नहीं लिखा है, पर संभव 
है कि लल्ललछाऊरू जी के हाथ जो प्रति इसकी छंगी हो. उसके आादि अथवा 
अंत में “कृष्णलालकृत टीका”, अथवा ऐसा ही कोई और शब्द रहा हो । 
मिश्रवंधुविनोद से शधाकृष्ण चौबे नामक एक कवि १०७६ अंक पर 
पाए जाते हैं। इनका निवास चित्रकूट और अंथ ( १ ) बिहारी सतसइया 
पर पद्य टीका, तथा (३ ) कृष्णचंद्विका, एवं कविता-कार संवत्‌ १८५० के 
पूवे छिखा है। कविता-कार के विपय में तो यह कहा जा सकता है कि 
जो प्रतियाँ मिश्रबंधु मदाद्ययों को मिलीं उनसें- उनके लिखे जाने के 
संबंत्‌ १८५० के आस पास के दिए थे, जिनसे उक्त महाशयों ने यह 
अनुमान स्वाभात्रिक ही कर लिया कि उक्त अंध संचत्‌ १८५० के पूर्व के 
रे हुए हैं। पर उन्होंने जो यह लिंखा हे, कि उनकी टीका पथ्ममय है 
उससे वह टीका इस टीका से भिन्न ही भ्रतीत होती है। नाम जो उन्होंने 
'राधाकृष्ण लिखा है, उसके विपय में तो यह कहा जा सकता है कि 
कृष्णछाल तथा राधाकृष्ण चौबे एक ही व्यक्ति थे; नाम के छिखने में था तो 
लब्ललाक जी को भ्रम हो गया या मिश्रवंधु महादयों को । थदि मिश्नवंधु 
महाश्ायों ने उस टीका को पद्य टीका न लिखा होता भथवा यदि “पद्म” शब्द 
को गद्य का अशुउझ पाठ समझा जाय, तो उस टीका फो तथा रूल्लूछाल जी- 
लिखित कृष्णछाल की. टीका को एक ही समझने में कोई आपत्ति न होती । 
' जो हो, हमएरे पास जो टीका है और जिसमें “संत ग्रह ससि इत्यादि” 
दोहा लिखा है, उसके रचना-काल के संवत्‌ १७१९ मानने में कोई असंगति 
नहीं प्रतीत होती, और न उसके लब्छूकाल जी की कही हुईं कृष्णणछाल कवि 
की टीका ही होने में कोई असंभावना है | 
मसंचत्‌ अह ससि इत्यादि, दोहे के विषय में यदि हमारा अनुमान ठीक 
है तो उसका अर्थ यह होता है--संबत्‌ १७१५० के चैत्र मास के कृष्ण पक्ष 
की छठ को सोमवार के दिन [ यह ] आनंदकंद [ टीका ] पूर्ण [ हुईं ]'। 
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इस तिथि तथा बार के मिलान के विपत्र में सर जी. ए. ग्ियर्सन साइलब्र ने 
लिखा है कि यह तिथि सन्‌ १६६२ डेसवी की २४ जनवरी को पढ़ी थी, 
जिस तारीख को गुरुवार था। पर इस गणना में उक्त साहब महोदय को 
कुछ भ्रम हो गया भा, क्योंकि वास्तव में संवत्‌ १७१५ की चैत्र कृष्ण ६ सन्‌ 
१६६३ ई० की १८ फरवरी को पढ़ी थी, और उस द्विन चुधवार था । 
दोनों ही अवस्थाओं में इस दोहे में लिखे हुए तिथि तथा बार का मिलान 
नहीं होता । पर जयपुर प्रांत में अमांत मास मानने की भथा भी पूर्व कालू 
में थी और अब भी कुछ छोग किसी किसी प्रांत में उक्त प्रथा का अनुसरण 
करते हैं। चछभ संप्रदाय के वैष्णवों में चिशेषतः यह श्था कहीं कहीं 
प्रचलित है। इस प्रथा के अनुसार चैन्न कृष्ण ६ इस प्रांत की वैद्यञाख 
क्ृष्ण ६ होती है। गणना करने से संवत्‌ १७१९५ की वैज्ञाख कृष्ण ६ सन्‌ 
१६६२ ई० की तारीख ३१ मार्च चंद्रवार को पदती है। अतः टीकाकार 
को इस भ्रथा का अज्ञुयायीं मानने पर उसके लिखे चार तथा तिथि का 
मिलान हो जाता है और टीकाकार को उक्त प्रथा का अनुयायी भानना किसी 
प्रकार असंगत भी नहीं है, प्रत्युत उसके जयपुर आँत का निवासी होने के 
कारण--जों कि उसकी भाषा से सिद्ध होता है--उसका इस शैली का 
अनुकरण करना पूर्णतया संगत तथा स्वाभाविक है | 

ऊपर लिखी हुईं बातों से हम इस टीका को सांचत्‌ १७१९ में कृष्णछाल 
के द्वरा रची हुईं टीका मानते हैं, और सतसई के पूर्ण होने के १४--१५ 
ही वर्ष पीछे लिखे जाने, तथा इसके पूर्व छी किसी दीका के न प्राप्त होने के 
कारण इसकों सतसई की अथम टीका अनुमानित करते हैं । 

इस टीका के अंत में यह दोहा लिखा है-- 

प्रथम देव वानी हुती पुनि नर वानी कीन। 
लाल बिहारी कृत कथा पढ़ें सो होइ प्रवीन ॥ 

इस दोहे का एक सामान्य अर्थ तो यह होता है, कि पहले देववानी 

अर्थात्‌ संस्कृत थी, पश्चात्‌ लोगों ने नरबानी, अर्थात्‌ न्रजभाषा, इत्यादि की. 
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( बना छो )। छाल कहता है कि [ उस नरवानी में ) बिहारी की कथा 
( कविता ) जो पढ़े वह प्रत्नीन हों जाय । दूसरा अर्थ इस दोहे का यह भी 
निकलता है कि पहले [ सतसई ] देवबानी ( संस्कत ) में थी, पश्चात्‌ 
नरबारी ( ब्रजभापा ) में की गई | हे छारू [ कवि, ऐसी इस | बिहारी- 
कत्त कथा ( सतसई ) को जो पढ़े वह प्रचीन हो । इस अर्थ से यह बात: 
निकलती है कि बिहारी की सतसई पहले संस्कृत में थी, और फिर ब्रजभापा 
में उसका अनुवाद ' किया गया। पर इस वात का कोई और पअमाण नहीं. 
मिलता, अतः यह अर्थ अग्राद्म है। तीसरा अर्थ इस दोहे का यह भी हो 
सकता है कि पहिले [ यह टीका ] देवबानी ( संस्कृत ) में थी, फिर नर- 
बानी € धजमापा ) में [ अनुवादित ] की गई | छारू कवि कहता है कि जो 
इस बिहारी-कृत कथा ( सत्तसइया ) को [ इस टीका से ] पढ़े बह प्रबीणः 
हो । इस अर्थ की संगति इस टीका के पूर्व इस टीका से मिलती हुईं किसी 
संस्कृत दीका के विद्यमान होने पर निर्भर है। हमारे पास जो आचीन 
संस्कत टीका है, न तो उसका क्रम ही इस दीका के क्रम से मिलता है, 
और न उस टीका की कोई विशेष बात ही इस टीका में आई प्रतीत होती 
है। अतः जब तक कोई ऐसी संस्कृत टीका देखने में न आबे जो निश्चित रूप 
से इस भापा टीका की आधारभूत भानी जा सके, तब तक यह तीसरा अर्थ. 
' भी अग्राह्म ही मानना चाहिए । 
इस दोहे में जो छार शब्द पड़ा है वह बिहारी के नाम का अंश नहीं: 
भतीत होता, क्योंकि इस- टीका के आद्य'त में विह्ारीलार धाब्द न होकर 
बिहारीदास 'ाव्द मिरता है। अतः यदि यह दानब्द बिहारी के नास के. 
अँशरूप से आया होता, तो लाल बिहारी” के स्थान पर दास बिहारी का 
होना अधिक संभावित था। अतः छराछ शब्द को टीकाकार का उपनाम 
मानना चाहिए । ज्ञात होता है कि उनका नाम कृष्णलाल था, और दे 
कविता में कभी कृष्ण और कभी छाल छाप रखते थे । 
इस संबंध में एक यद्द भी बात ध्यान में रखने की है कि जनश्रति में 
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विहारी के बेटे का नाम कृष्ण कवि होना, और उसका सतसई पर पुक्क टीका 
भी लिखना प्रसिद्ध है । इसी छोकवचाद के आधार पर कई एक रेखक कृष्ण 
दत्त चौचे को, जिसने सतसई पर कवित्तमय टीका बनाई है, विहारी का घुत्र 
मानते हैं। पर उन कप्णद्त्त का बिहारी का पुत्र होना यदि सर्संभव नहीं 
ठो दासंभव अवदय है, क्योंकि कप्णदत्त को कवित्तों बाली टीका संवत्‌ 
१७८२ में चनी थी। अतः बिहारी के रचना-काल तथा उन कृष्णदत्त के 
रचना-काल में बहुत अंतर है | इस गद्य टीकाकार कृष्णलाल का बिहारी 
का पुन्न होना यार कहा जाये तो समय की अनुकूछता उसके पक्ष से हो 
सकती है । 
इस ठोका में दोहों के पूर्वांपर का क्रम, दो चार दोहों को छोड़कर, चही 
है जो विहारी-स्ताकर में अहण किया गया है, और यह एक दोहा इसमें 
जिहारी रक्ाकर से अधिक है--- 
सिसुता असल तगीर सुनि सए और मिलि मैन । 
कहीं होत हैं कोन के ए कसचबाती नेन॥ 
इस टीका की भाषा प्राचीन ढंग की जयपुरी मिश्रित है । इसमें अले- 
कारों तथा ध्वनि इत्यांद का क्वगड़ा नहीं उठाया गया है | केवल दोहों के 
'वक्ता बोधव्य तथा अर्थ लिखे गए हैं। दोहों के भावार्थ समझाने में टीकाकार 
'ने यथाशक्ति चेशा की है, यद्यपि भाषा तथा परिपाटी के वैलक्षण्य के कारण 
'डसका अभिम्नाय इस समय के पाठकों के किये समझना कुछ कठिन है । 
निदर्शनार्थ एक दोहे की टीका नीचे लिखी जाती हैं-- 
पारयों सोरु सुहाग को इनु विनु हीं पिय नेह्‌ 
उन दोंहीं अँखियाँ कक्रे के अलसोंहीं देह।॥ ६६२ | 
टीका---म्ुग्धा स्वाधीनपतिका । सखी कौ वैन सखी सौं। हे सखी इन 
राधिका विन हीं भरतार सीं नेह सहाग को सोर पारथों है। सो कैसैक 
भनायका के अलूसोही देद करने तै तायक दोनु हीं अँखिया करिके देखि सो 
सित चढ़ी । 


कविवर-विहारी ॥ ग्ू०प्‌ 


इस टीका-की प्रति जो ' हमारे पास'है चह संचत्‌ १८२० की लिखी 
हुई है । ; 
इसके क्रम का विशेष. वर्णन प्रथम क्रम के अंतर्गत द्रव्य है । 
काल्क्रमानुसार दूसरी टीका, जो हमारे देखने में आई है घह उदयपुर 
के निकट विजयगछ आम के रहनेवाले मानसिंह नामक कवि की है। इन्हीं 
फवि का बनाया हुआ एक अ'थ “राजविलास”' भी 
२, मानसिंह की टीका * है। राज-विलास में उद्यपुराधीश महाराणा राज- 
सिंह्ठ के समय का चर्णन है। इसकी रचना संवत्‌ 
१७३४ में आरंभ हुईं थी, और इसकी समाप्ति का संवत्‌, यद्यपि इसमें नहीं 
दिया है. तथापि अनुमान से १७३७-३८ प्रतीत होता है। महाराणा राज- 
सिंह संवत्‌ १७०८ में गद्दी पर बैठे थे और संवत्‌ १७३७ में उनका स्वर्गवास 
हुआ, जैसा कि राज-विकास से विदित होता है। मानसिंह कचि के विषय 
में सुना गया है कि उन्होंने जयपुर में जाकर बिहारी से साक्षात्‌ किया था, 
और उनसे कुछ पढ़ा भी था । जयपुर से लौटते समय थे बिहारी के कुछ दोहे 
लिख छे गए थे । उदयपुर में पहुँचकर उन्हों ने वे दोहे जहाँ तहाँ सरदारों को 
सुनाए, और होते होते कुछ दोहे महाराणा के कान तक भी पहुँचे । बिहारी 
के दोहों की ख्याति उद्यघुर में पहले ही पहुँच चुकी थी और वहाँ के सामन्त 
सरदार इत्यादि उनको बढ़े चाव और प्रसन्नता से पढ़ते सुनते थे । उन दोहों 
की उत्तमता पर महाराणा ने प्रसज्ञ होकर, मानसिंह को राजसभा में बुलाया 
ओऔर आज्ञा दी कि जयघुर जाकर तुम सतसई की घुस्तक प्राप्त कर लाओ | 
जब सानसिंह किसी प्रकार सतसई ले आए तो उसके दोहे बड़े कठिन देख 
पड़े। अतः महाराणा जी ने, मानसिंह को बिहारी का शिष्य समझकर, 
सतसई की, टीका करने की आज्ञा दी। मानसिंह ने अपनी बुद्धि के. अजु- . 
सार यह टीफा उसी भाज्ञा पर रचकर प्रस्तुत की। यथ्पि टीका तो बहुत 


 १--यह नागरीप्रचारिणी समा फे द्वारा प्रकाशित हो गया है। 
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ही सासान्‍्य श्रेणी को है, तथापि सहाराणा ने असज्न होकर -मानर्सिह को 
अपनी सभा के कवियों में समाविष्ट कर लिथा। फिर सानसिद्द ने राज- 
विलास अन्थ की रचना आरंभ की | इस टीका में रचना-कालं कुछ नहीं 
दिया है । पर, यदि ऊपर लिखे हुए जन-वाद में कुछ सार है तो, इस टीका 
का रचना-काल संवत्‌ ५७३४ के पूर्व समझना चाहिए । 

इस टीका की अति जो हमारे पास है, वह प्रतापविजय नामक किसी 
व्यक्ति के द्वारा अजमेर में संवत्‌ १७७२ में लिखी गई थी । इस टीका के 
अंत में यह लिखा हुआ है -- 

इति श्री विहारीदासकृत सतसई दोहराः संपूर्ण सतसहीरा टीका कऋूत॑ 
विजैगछे कवि सानसिंह जू टीका कीनी उदयपुर मध्ये अंथाप्रन्य ४५०७ इति 
संख्या सँपूर्णः छुम॑ भवत॒ुः ॥ श्री श्री सम्बत्‌ १७७२ वर्ष वैशाख बदि 
कृष्णपक्षे द्वितीयायां लिपतं प्रतापविजय लिपीकृत॑ ॥ अजमेर मध्येः ॥ 
शरीरस्तुः ॥ श्री ॥ * 

एक वात पर ध्यान देना यहाँ आवश्यक है कि इस टीका के अंत में 
टीकाकार का नाम “मानसिंह” लिखा है, पर राज-विलास के अंत में उसके 
कर्ता का नाम 'सान कवि! पाया जाया है। इससे दोनों अन्थकारों के एक 
ही होने में कुछ संदाय उपस्थित हो जाता है । पर यह सिन्नता लेखमान्र की 
अतीत होती है, क्योंकि टीका के अंत में उसका उदयपुर में रचा जाना तथा 
उसकी भ्रतिलिपि का सम्बत्‌ १७७२ में अजमेर में लिखा जाना स्पष्ट ही कहा 
है। इस बात पर विचार करने से कि उस समय छापे का श्चार नहीं था, 
भीर देश भर में, विशेषतः उदयपुर प्रांत में, बड़ी जश्ञांति फैली हुईं थी, 
उक्त टीका के उदयपुर से अजमेर तक लिखते लिखाते पहुँचने में ४० वर्ष के 
अनुमान रूग जाना परम संगत तथा स्वाभाविक था। अतः उस टीका का 
रचना-काल संवत्‌ १७३० तथा १७३४ के बीच में मानना अनुचित नहीं है.। 
यदि यह अनुमान संगत समझा जाय, और उक्त टीका के उदयपुर ही में . . 
रे जाने पर ध्यान दिया जाय और उसी के साथ जनश्रुति भी मिला ली 
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जाय, तो दोनों अंथकारों के॥एक ही होने में संशय नहीं रह जाता । मानसिंह 
ने अपने विपय में न तो सतसई की टीका ही में कुछ कहा है, और न राज- 
विलास ही में। इस विपय में दोनों अंधकारों की प्रकृति भी एक ही 
'पतीत होती है | ह 
यह टोका बहुत सामान्य श्रेणी की है ,और इसमें भी टीकाकार ने अले- 
काश इत्यादि नहीं लिखे हैं; केवल दोहों के अथथ अपनी समन्न के अनुसार 
कर दिए हैं, और वे अर्थ भी कहीं कहीं सर्वथा अछुद और अग्राह्य हैं । 
पनिदर्शनाथ एक दोहे की टीका नीचे लिखी जाती है---.- 
पान्यों सोर सोहाग को इनु घिनु ही पिय-नेह । 
इन दोही अँखियाँ कक के' अलसोंही देह ॥ ६६० ॥ 
.. टी०--पंडिता नायका श्रीराधा जू श्रीकृष्ण जू सों कहे है। पारथो सोर० 
हनु विन्नु इन पिय के नेह विज ही हमारो श्रजमंडल में यों ही झूठी ही सुहाग 
फो सोर पसारथो है। इन दौही० के अछूसौ० इन दोजु अँखियाँ देखें ही 
कौ सुहाग है। अर के अलसोंही नींद भरी देह के हमारे घर आइ सोवन 
को सुहाग है इत्यथः ॥| ६६२ ॥ 
इस टीका में दोहों का क्रम बिहारी के निज क्रम के अनुसार है जिसका 
चर्णन प्रथंस क्रम के अन्तर्गत हो चुका है। 
मिश्र-बन्धु-विनोद में ५२५ अंक पर, किसी एक चारणदास नामक कवि 
के बनाए हुए दो अ'थ--(१) नेहप्रकाशिका, तथा (२) बिहारी सतस्तई की 
,......._ टीका, लिखे हैं; और नेहप्रकाशिका का रचना-काल 
३. चारणदास की टीका , संवत्‌ १७४५ बतछाया है। अतः हम इस टीका 
| का काल संवत्‌ १७५० के आसपास अज्लुमानित 
करके इसको तीसरा स्थान देते हैं । . 


इस दीका के क्रम तथा उपयोगिता के विपय से हम कुछ नहीं कह 
सकते । * ही 


दा 4 टः [+ की 
२०८ कॉब्रव रनबहारा 


' इस अंथ के विपय में प्रायः लोगों का अजुमान है कि यह गंथ पूरा 
नहीं बना था, केब्रठछ कतिपय द्वोहों पर कुण्डलियों पठान छुलूदान के नास से 
७, पठान सुश्तान की. ने गई थी 0 कि उे ली न न 

ह हु उंद्रिका की भूमिका में इस भंथ को देखना लिखा 
कुंडलियों वाली ग्रेका है, और शिवर्सिहसरोज में घंद्र कवि के ये 
सोरठ दए ६--- 

सुलतामुहमद साह नाम नवात्र वच्चानियं। 

कबिताइ अति चाह करत रूत गढ़ नगर में ॥ १ ॥ 
देस मालवा सार्दि छंंडलिया करि सतसई। 

हरि गुन अधिक सराहि चंद्र कबीसुर तिहिं सभा ॥२॥ 


इन दोनों बातों से पठान सुलतान की कुडलियों वाले अंथ का एुश 
होना प्रमाणित होता है । पर यह अंय ऐसा दुलूम है कवि इसकों दस ही 
पाँच कुंइलियाँ जहाँ तहाँ सुनने में आतो हैं । स्वर्गवासी पंडित अंजिकादत्त 
जी व्यास को बढ़े अनुसंधान से केवल पाँच कंडलियाँ प्रा्त हो सकीं। उनको 
उन्होंने विहारीबिहार की भूमिका में प्रकाशित कर दिया है। वे ये हैं-- 
मेरी सव-बाधा हरों राधा नागरि सोइ। 
जा तन की भाँई' पर स्थामु हरित-दुति होइ॥ 
स्थामु हरित दुति होइ कटें सब कलुप-ऋलेसा | 
मिटे चित्त को भरसु रहे नहिं कछुक ऑँदेसा ॥ 
कह पठान सुलतान कटे जम-हुख की वेरी। 
राधा वाघा हरों हह्या बिनती झुनि मेरी॥ १॥ 
नासा सोरि नचाई जे करी कका की सोांह। 
काँटे सी. कसके ति हिय गड़ी केंटीली भाँह ॥ 
गड़ी केंटीली भोंह केस निरवारति प्यारी। 
' चितबति तिरछे दृगलु सनों हिय हनति कठारी ॥ 
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कह पठान सुलतान छकक्‍्यों यहं देखि तमासा | 
वाको सहज सुभाई और कौ बुधि बल-तासा ॥ २॥ 


हा हा बदनु उघारि हृगण सफल करें सबु कोइ। 
रोज सरोजनु के परे हँसी ससी की हो 

हँसी ससी की होइ देखि मुखु तेरों प्यारी। 
विधिना ऐसी रची आपने करनु सँबारी॥ 
कह पठान सुलतान मभेटि उर-अंतर-दाहा | 
करि कटाच्छु मो ओर मोर विनती सुनि दवा हा ॥ ३ ॥ 


सहज सचिकन स्थामरुचि सुचि सुगंध सुकुमार 
गनतु न'मनु पथु अपथ लखि बिथरे सुथरे बार॥ 
बिथरे सुथरे बार निरखि नागरि नवला के। 
अमत सँवर बहु बिपिन बनक बरनत कवि थाके ॥ 
कह पठान घुलतान आन तजि हिय भयो हिकन । 
बार बार मनु वँवत बार लखि सहजु सचिकन ॥ ४॥ 
भूषन-सार सेंसारिहे क्‍यों इहिं तन सुकुसार। 
थे पाइ न धर परें सोसा ही के भार॥ 
सोभा ही क॑ भार चलत लचकति कटि खीनी। 
त्यो अनिंडु उड़ाइ जो न होती “कुचपीनी ॥ 
कह पठान सुलतान तासु ऑग-अंग अदूषन। 
नरी किन्नरी सुरी आदि तिय की तिय भूषन ॥ ५॥ 
इनके अतिरिक्त चार पाँच कुंडलियाँ हमने और सुनी हैं। 
पठान सुलतान के विषय में शिवर्सिहसरोज में छिखा है कि इनका नाम 
सुल्तान-सुहम्मद खाँ था, और ये- संचत्‌ १७६१ में राजगढ़, भूपाल के ' 
नवाब थे। सर जी. ए, प्रियसंन साहब, साहित्याचार्य पंडित भअंबिकादत्त 
व्यास तथा मिश्नबंधु महाश्यों ने भी इनके विपय में यही लिखा है । 
4४ 
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चंद कवि के विपय में शिवर्सिह ने लिखा दे कि “ये कवि सुल्तान 
पठान नव्बाव राजगढ़ भाई बंदन बाबू भूपाल के यहाँ थे । इन्होंने विद्यारी 
सतसई का विलक ऊकुंडलिया छंद में सुल्तान पठान के नाम से बनाया है” | 
इनकी उपस्थिति संवत्‌ १७४९ में बताई है | 
इन चंद के जतिरिक्त शिवर्सिद जी ने चंद बरदाई को छोड़कर दो और 
घंद कवि लिखे हैं, उनमें से पुककों तो सामान्य कवि वतछाया ह, कौर 
उनकी कविता का यह उदाहरण दिया है-- 
मद के भिखारी मीन सास के अदहार्र रहें, 
. सदा अनाचारी चारी लिखते लिखादते। 
नारी छुलधाम की न प्यारी परनारी आग 
विद्या पढ़ि पढ़ि ह कुविद्या-समगि धादते॥ 
आँखिनि की काजर कलस सा चुराइ लेत, 
ऐसे काम कर नेंक संक्र हू न लावते। 
. जो पे सिंहवाहिनी निवाहिनी न होती चंद, 
कायथ कलंकी काके द्वार गति पावते॥ 
दूसरे चंद के विपय में उन्होंने लिखा है कि इन्होंने श्वंगारस्स में बहुत 
छुंदर कविता की है और हजारे में इनके कवित्त हैं। इनके ये दो ऋवित्त भी 
निदशनार्थ दिए हैं-- 
लोचन सैन के वान बन, धनुद्दी उरुछुटी मुख चंद चही। 


नाऊुक दीन नई (९ ) सुख की उपसा नदिं एकहु जाति कही ॥शा 
आस पास पुंदिसि ग्रकास के पगार सम, 
चननि अचार दीटठि हे रही निवर तें (१)। 
पारावार पारद्‌ अपार दर्सा दिखि बड़ी, 
चंद ऋहमंड उतरात चिघु चर तें॥ 
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सरद-जुन्हाई जन्हुधार - सहसा सुधाई 
सोभा-सिंघु नव, सुशल्र लव गिरिवर. ते । 
उमड़चो परत जोति-संडढ अखंड सुधा- 
मंडल मही पे विधु-मंडल विवर ते ॥२॥ 
मिश्रवंधु-विनोद में इन तीनों चंदों का एक ही होना . अनुमानित किया 
है, और यह भी अनुमान किया है कि इन्होंने भाषा में एक महाभारत भी 
बनाया था। - 
पठान सुकतान की उपस्थिति संचत्‌ १७६१ के . आंसपास,: शिवर्सिह« 
सरोज में सानी गई है अतः हमने इनके अंथ को 'चौथा स्थान दिया है, 
क्योंकि मानसिंद की टीका तथा इस अंथ के बीच के समय की बनी हुई 
कोई टीका हमारे देखने में नहीं भाई है । 
इसकी कंडलिया जो मिलती हैं उनकी कविता बंहुत मधुर और रोचक 
है, यथपि बिहारी के भावा५-उद्घाटन में तो थे विशोष उपयोगी नहीं हैं। 
इसके क्रम इत्यादि के विपय में हम कुछ नहीं कह सकते । 
पाँचवीं टीका हमारे देखने में शनवरचंद्रिका आई है। इसकी रचना 
संवत्‌ १७७१ में छुमकरण तथा कमऊनयन कवियों ने मिलकर नव्याब 
ते अनचर खाँ की आज्ञा से की थी। मंगलाचरण के 
३. श्रनवरचंद्रिका टीका छप्पय में छुभकरण का नाम आया है, और अनचर 
खाँ की प्रशंसा के एक कवित्त में फौलनेन ( कमक्तनयन ) मिलता है। वे 
कृप्पय तथा फवित्त ये ईं-- 
छ्प्पय 
सुमुख, सुखद, स स-धरन, धीर, हेर॑व, अंब-सुत । 
एक-दंतव गजकरन, सरन-द।यक, सिंदुर-जुत ॥ 
फ.पल, विनायक, विकट, विघन-न,सक, गनाधिपति। 
धूमकेतु-धर, धरम-धरन, टुख़हरन, अगति-गति ॥ . 


२१२. कविवर-बिद्दारी 


प्रभु लंबोदर, वारन-बदन विद्यामय, बुधि-वेद-सव | 
धुमकरन-दास' इच्छित करन, जय जय जय संकर-तनय॥ 


। कवित्त 
“ भोगी सीखें भोग जासौं जोगी जोग सीखत हैं, 
रागी सीखें राग वागी वागिनि के भेव जू। 
: पंढिताई पंडित झरुकषि कविताई सीखें, 
रसिकाई सीखत रसिक करि सेव जू ॥ 
सीखत सिपाही त्यों सिपाहगरी 'कौलनेन! 
कामतरु दान सीखे तजि अहमेव जू | 
करे कफ़ो जवाब अनंवर खाँ नवाब जू सों, हे 
ओर सब सिष्य एक आप गुरु देव जू ॥ 
बने विषथ में टीकाकारों ने और कुछ नहीं लिखा है। संगलछाचरण के 
पश्चात्‌ तीन छंदों में नव्वाब अनवर खाँ की चंशावली और पाँच छंदों में 
प्रशंसा लिखकर, इन चार दोहों में अनवरचंद्विका की रचना का कारण तथा 
काल इत्यादि लिखा है--- 
अनवर खाँ जू कविन सों आयसु कियौ सनेहु । 
कबित-रीति सच सतसया-सध्य प्रगट करि देहु ॥ 
ससि रिपि रिंषि संस लिखिलखो संवतसर सबिलास। 
जामें अनवर-चंप्रिका कीन्यो विमल विकास ॥ 
जु है बिहारी सतसया मैं कवि-रीति-विलास। 
सो अब अनवर-चंद्रेका सब को करे प्रकास ॥ 
देखे अनवर-चंद्रिका . पोथी जो चित छाइ। 
. ता नर को कवि-सीति में मोहंतिमिर मिटि जाइ ॥ 


इन चारों दोहों पर टीकाकारों.ने अंथ का प्रथम अकाश समाप्त कर 
दिया है, और .दूसरे प्रकाश से मुख्य अंथारंभ करके सब सोलह प्रकाशों में 
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समाप्त किया है, जिप्तका ब्योरा अनवरचंद्रिका के क्रम-विवरण में दिया 
“गया है। 
ठीकाकारों ने यद्यपि अनवर खाँ की वंशावली तो बड़ी लंबी चौड़ी दी है 
पर उनके स्थानादि तथा अपने परिचय के विषय में कुछ नहीं लिखा है। 
चंशावली वर्णन के दूसरे छः से केवछ इतना ज्ञात होता है कि अनवर खाँ से 
सेरह पीढ़ी पहले कोई यूपुफ़ खाँ गुदेज़ी हुए थे, जिनका स्थान मुठ्तान सें 
था, और जो ऐसे सिद्ध थे कि उनका हाथ नित्य कृग्र से बाहर निकरा करता 
था। वंशावली से यह भी प्रतीत होता है कि अनवर खाँ के पूर्वजों की गद्दी 
गृहस्थ फक्रीपें, अर्थात्‌ पीरज़ादों की थी, और उनके पिता का नाम सय्यद 
सुस्तफ़ा था। ययपि ये छोग गद्दोदार फ़फोर थे तथापि हिन्दुओं के विरुद्ध 
युद्धकर्म में भव्डत्त होना अपना परम घर्म समझते थे । यह बात मुसलमानों 
में स्वाभाविक है, यहाँ तक कि शेख़ सादी साहब भी, जो कि एक बढ़े 
विरक्त तथा पहुँचे हुए फ़कौर माने जाते हैं, जिहाद ( अन्य धर्मावरूंबियों के 
विरुद्ध युद्ध पर कटिबद्ध होकर ग्रुजधव पर की चढ़ाई में आए थे। अन- 
चर खाँ के विषय में लोगों की यह भी धारणा है कि वे पठान सुल्तान के 
भाई थे। पर यह बात सर्वथा भग्राह्म है, क्‍योंकि पठान सुल्तान 
पठान थे और ये सैययद । हमारी समझ में इनको सुल्तान ही का' 
मानना ठीक है जैसा कि टीकाकारों ने उनके पूवजों के विषय में कहा है । 
हाँ, यह बात सम्भव है कि वे या उनके कोई पूचेज अपनी वीश्ता कारण 
दिल्ली के किसी बादशाह के द्वारा किसी उच्च पद पर स्थापित हुए हों, और 
उन्होंने राजपूताने अथवा दक्षिण प्रदेश में कोई जागीर भी पाई हो और पहीं 
रहने ऊरगे हों। अनवर खाँ के विषय में बादशाह' के द्वारा क्रिसी उच्च पद्‌ 
पर अथवा प्रांताघी शत्व पर नियुक्त होना अन्थकारों के एक कवित्त से लक्षित 
भी होता है। उस कवित्त का पहला चरण यह है--- 
८. थापे हैं जु दिल्‍लीपति पुहुमि-पुरंदर के 
. छासना के दानि परिताप सबको हर ! 
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: ८ छत्नमकाश से विदिंत होता है कि अनवर खाँ नामक, दिल्ली का कोई 
सामंत एक बार उत्तसाल छुन्देला। से छड़ने के निमित्त भेजा गया था, जिसको 
छत्तसाल ने भगा दिया था। सम्भव है कि वह अनवर खाँ, अनवरचंद्विका- 
धाले-ही रहे हों। इस दीका में दोहों के अर्थ करने का यत्न नहीं किया 
शया है; केचल दोहों के वक्ता वोधच्य, अलंकार, ध्वनि इत्यादि, विषय कहे 
गए हैं। जतः यह टीका केवछ साहित्य भेद जानने घाकों के तो बढ़े काम की 
है; पर अर्थ-जिज्ञासुओं के निमिच सर्वथा व्यर्थ है । इसमें जो ध्वनि-मेद कहां 
वया है वह बड़े महत्व का विषय है, और सिचा इस टीका के और किसी से 
नहीं छेड़ा गया है। निदर्शनार्थ एक दोहे की टीका नींचे लिखी जाती है-- 

पाच्यो सोरु सुहाग को इस विनु हीं पिय-नेह | 

उनदोंहीं अँखियाँ कके के अलसोंहीं देह ॥+ 

थैका--जौ थाही काग्रिका की सखी की उक्ति है तो याही को शझठी कहति 

है ताके आगे कहति है यह कि कोऊ टोके नहीं । जौ सौति की के वाकी सखी 
की उत्ति होद दौ अमप ईर््या सश्चारी । विभावनालकार भथम मेदू--- 


कारन “विनहीं काज को उद्दे होह जिहिं ओोर । 
... पहिलो भेद विभाषऩा कौ भावत सिर-मौर ॥ 
,. इसके क्रम के विषय में चौथे क्रम का वर्णन द्ृष्टव्य है। 
शिवसिंहसरोज में बिहारी की टीकाओं में राजा ग्रोपालशरण की एक 
प्रवंधवदना नास की दीका लिखी है, और राजा गोपारशरण का सम्बत्‌ 
१७७९ में विद्यमान होना बतराया है, और यह भी 
६.,.राजा गोपालशरण कहा है कि इनके पद बढ़े ललित होते थे । उसमें 
की टीका एक पद निदर्शनाथे दिया भी है। प्रियर्सन साहब 
| तथा पंडित अंबिकादत्त व्यास ने भी इनकी टीका 
का नाममात्र गिना दिया गया है। मिश्रवंधु-विनोद में इनका जन्मकाछ 
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ससरवत्‌ ३७४८ तथा कविता-काल सम्बत्‌ १७७५ बतलाया है और इनके बनाए 
तीन प्रन्थ॑ छिखे हैं--( १) प्रबंधधटना, (२) सतसई की टीका, तथा 
(३१) पद। इससे ज्ञांत होता है कि प्रबंधधटना उनकी टीका का नाम 
नहीं था; प्रत्युत कोड अन्‍य ही पुस्तक उनकी इस नाम की थी । हमारे देखने 
में यह टीका नहीं आईं है, अतः हम इसके तारतस्थ तथा क्रम के विषय में 
कुछ नहीं कह सकते । इसका रचना-कारू सम्वत्‌ १७७० तथा १७८० के 
बीच में मानकर, हम इसको शनघरघंद्रिका के पश्चात्‌ तथा कृष्ण कवि की 
दीका के पूर्व झा स्थान देते हैं। . ' 
सातवीं टीका हमारे देखने में कृष्ण कवि की फवित्तबंध टीका भाई है। 
०७ इसके अंत में जो ३५ दोहे कृष्ण कवि ने लिखे हैं 
न की. कवि की (जसे उनका धथा उनके आश्रयदाता का कुछ 
फवित्तबंध टीका घत्तांत एवं रचना के कारण तथा काल का कुछ पता 
मिलता है। उनमें से २४ दोहे नीचे लिखे जाते हैं--- 


रघुबंसी राजा प्रगट पुहुसि धर्मअबतार। 
विक्रमनिधि जयसाहि रिपु-तुंढ-बिहंडन-हार ॥ ११॥ 
सुकवि विहारी-दास सो तिनं कीनो अति प्यार । 
बहुत भाँति सनमान करि दौलत दंइ अपार॥ १२॥ 


राजा श्री जयसिंह के प्रकश्यो तेज-समाज | 
» रामसिंह गुन राम सम वद्ृपति गरीव-निवाज॥ १३॥ 
कृष्णुसिंह तिनके भए केहिरि-राज-कुमार । 
विस्नुसिंह तिनके भए सूरज के अबतार॥ १४ ॥ 
मद्दाराज विसुनेस . के धरम-धुरंधर  धीर। 
प्रगट भए जयसाहि न्प सुमति सवाई बीर॥ १५॥ 
प्रगट सवाई भूप को मंत्री-मनि ' सुखसार । 
सागर शान सत सील की नागर परम उदार॥ १६॥ 
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आयासल अखंडनप जग-सोहत-जस, ताहि। 
राजा कीनों करे कृपा मंहाराज जयसाहि॥ १७॥ 
मन बच क्रम साँचौ भगत, हरि भक्तनि को दास । 
चेद-बचन निन्न धरम को जाके दृढ़ विस्वास ॥ १८॥ 
छत्नी-छुल छिति पे भमए वेरी जग चिख्यात। 
परदुख-वेरी-खंडनों. मंडन-गुन-अबदात ॥ १६ ॥ 
लालदास अतिललित-गुन प्रगट सए तिहिं चंस | 
रामचंद्र तिनके भएण निज छुल के अवतंस॥ २०॥ 
महारान तिनके भए जिनको जस अवदात | 
राग्पंजाव सपूतमनि उपजे तिनके तात॥ २१ ॥ 
तिनके अगदे तीन सुत विक्रम-बुद्धि-निधान । 
रच्छक ज्राह्मत गाय के निपुन दान किरवान ॥ २२॥ 
राजा आयासलल जग-विदित राय सिवदास | 
लसत नरायनदास जस-पूरन पुहिमि-पअकास ॥ २३ ॥ 
लीला जुगुलकिसोर की रस को होइ निकेतु । 
राजा आयासल्ल को ता कविता सों हेतु ॥ २४ ॥ 
माथुर विप्र कक्ोर-ऊुज्न लक्यो कृष्न कवि नाव । 
सेवक हों सब कविनि को वसत सघुपुरी गावेँ ॥ २५॥ 
आंयामल कवि ऋष्त पर ढरयों कृपा के ढार। 


भाँति भाँति विपदा हरी दीनी लबच्छि अपार ॥ २६॥ 


एक दिना कवि सों न्ृपत्ति कही कहीं कों जात। 


: दोह्य-दोह्या-प्रति करी कवित बुद्धि-अबदात ॥ र७॥ 


पहिलें हूँ भेरे यहे हिय मैं हुतो विचार। 


. करों नायिका भेद को पंथ सुबुधि-अनुसार ॥ २८॥ 
' जे कीने पूरव कविनु सरस अंथ सुखदाइई। 
.तिनहिं छाँड़ि मेरे कवित को पढ़िहै- मन लाइ॥ २५॥ 
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जानि यहें अपने हियें कियो न प्॑थ-प्रकास | 
नूप को आयसु पाइ के दिय में भयो हुलास ॥ ३० ॥ 
करे सात सो दोहरा सुकचि विहारीदास। 
सब कोऊ तिनकोां पढ़ गुनी सुने सबिलास॥ ३१॥ 


बढ़ी भरोसौ जानि में गह्ये आससरी आइ 

याते इन दोहानि सेंग दीन कवित लगाइ॥ ३२॥ 
उक्ति जुक्ति दोह्यनि की अच्छर जोरि नवीन । 

को सात से कवित में पढ़ेँ सुक्रवि परचीन॥ ३३ ॥ 
में अति हीं ढीख्यो करयौ कवि-छुल सरस सुभाइ । 

भूल चूक कछु होइ सो लीजी समुभ्ति बनाइ॥ ३१४ ॥ 
सदरंद से हे आगरे असी वरस रविवार | 
अगहन सुदि पाँच भमुण कवित बुद्धि-अलुसार ॥ ३५॥ 


कूरम-कलस महाराज जयसिंह फेल्यौ, | 
राबरों सुजस सुरलोक में अपार है। 


२१७ 


इन दोहों से विदित होता है कि “बिहारीदास”? उन राजा जयपतिदह के 
पास थे जिनके बेटे रामसिंह और पौन्न कृष्णसिह थे, और कृष्ण कवि उन 
जयतिंह के दीवान, राजा आयामछ, के यहाँ थे, जो सवाई कहलाते थे । 
कृष्ण कबि ककोर वंशी माथुर ब्राह्मण मधु प के रहनेवाले थे। 
अंथ संवत्‌ १७८२ के अगहन मास की शुक्ल पंचमी, रविवार को समाप्त 
किया था। इन बातों के अतिरिक्त इन दोहों से और कुछ नहीं ज्ञात होता। 
शिवसिंह जी ने इनको जयपुरवारके लिखा है, और कहा है कि ये 
“विहारीछाल कवि के शिष्य औ मद्ाराजे जयसिंह सवाई के यहाँ नौकर थे, 
, बिहारी सतसई का तिलक कवि 7 में विस्तारपुर्वक्त चारतिक सहित बनाया 
है” । जयसिंह की प्रशंसा का यह कवित्त भी उनका बनाया हुआ शिवसिंह- 
सरोज में दिया है-- 


उन्होंने यह 
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कृष्ण कवि ताके कन सुंदर जलज जानि, 
' मुरनि की सुंदरीनि लीन्यो भरि थार है ॥ 
'तिनही के' संग कौ सरस तेरी गुन लैकै, 
हार पोहिबै कों उन करतीं विचार है । 
मोती जो निहारे कहूँ रंध्र को न लवलेस, 
गुन को निहार कहूँ पावत न पार है ॥ 
इस कवित्त को देखने से . कृष्ण कवि बहुत ही उच्च श्रेणी के कि जान 
पढ़ते हैं। खेद का विषय है कि उनके और कोई अंथ अथवा फुटकर काव्य 
भ्राप्ठ नहीं होते । हे 
प्रियसन साहब ने इनके विषय में कुछ विशेष नहीं लिखा है। साहित्या- 
पा पंडित अंबिकादत्त व्यास ने इस विषय में बड़ा धोखा खाया है। वे 
, बिहारी-बिहार की भूमिका में यह लिखते हैं -- 
यद्यपि बिहारी कवि का महाराज जयसिंह की सभा का कवि होना ही 
असिद्ध है तथापि कृष्ण कवि ने जैसाह और उनके मंन्नी आयामल्ल के विषय 
' में यों छिखा है कि “महाराज जयसिंह के रामसिंह, उनके कृष्णसिंह, उनके 
विष्णुसिंह और उनके जयसाहि हुए। यों ही क्षत्रिय कुल लालदास रामचंद्र, 
उनके महाराज, उनके राय पंजाब और उनके राजा आयामलल हुए । राजा 
आयामब्ल पूर्वोक्त सवाई जयसाह महाराज के मंत्री थे। सवाई जयसाह के 
पंरम कृपापान्न बिहागी कवि ने सतसई बनाई और राज! आयामदल मंत्री की 
आंज्षा से कृष्ण कवि ने उन्हीं दोहों पर .कवित्त तथा सबैए बनाए।”? 

' प्रतीत होता है कि व्यास जो ने मिर्ज्ञा राजा जयसिंह का नाम “जयसिंह” 
तथा सवाई जयसिंह का नाम जयसाह!” समझा था और इसी से यह गड- 
घड़ उनकी समझ में पड़ी और भ्रम हुआ। वास्तव में बात यह ज्ञात होती 
है कि दोनों ही जयसिंह 'जयसाहि! भी कहलाते थे । इनमें से प्रथम जय- 
सिंह ने संचत्‌ १६७८ से १७२४ तक राज्य किया, और वे 'मिर्ज़ा राज? भी 

कहलाते थे । दूसरे जयसिंद सवाई कहलाते थे। उन्होंने संचत्‌ १७५६ 
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' से १८०० तक राज्य किया । . बिहारी वास्तव में सिर्ज़ा राजा जयशाही के- 
' कृपापान्न थे। उनकी सतसई संवत्‌ ३७०४-६९ में समाप्त हो गईं थी और 
. संवत्‌ १७१९५ तथा १७३०-३४ में उनकी सतसई पर टीकाएँ भी लिखी जा 
चुकी थीं। संचत्‌ १७१९ वाली टीका संभवतः वही टीका है जिसको 
छल्लूलछाल जी .ने कृष्णलाल की टीका कहा है और जिसका विशेष वर्णन हमने 
पहली टीका फहकर किया है। इनके भतिरिक्त बिहायी सतसई का कोविद 
कवि वाला क्रम तो अवध ही” संवत्‌ १७४२ में छय चुका था, और उस 
फ्रम में जयसिंह की भशंसा के दोहे जो रुतसई में हैं, वे सबके सब विद्यमान 
' हैं। उस समय तो सवाई जयसिंह का पता भी नहीं था, जतः उनसें से 
फोई दोहा भी उनकी प्रशंसा का नहीं माना जा सकता। कृष्ण कवि ने जो 
, भपने कवित्तों में जयलिंह सवाई का नाम दस दिया है, उसका कारण यह 
है कि वे जयसिंह सवाई ही के समय में थे, और, त्रिहारी के प्रश्॑स्य मिर्जा 
राजा के भी जयसिंह अथवा जयश्ााँही नाम होने का छाम उठाकर, उन्होंने 
बिहारी . के दोहों का अथ अपने प्रशस्य जयसिंह सवाई पर छगा लिया। 
कृष्ण फवि चास्तव में बहुत अच्छे कवि थे। उन्होंने बिहारी के दोहों के 
' भावार्थ समझने में बढ़ा प्रयण किया और उन पर बहुत भ्रच्छे कवित्त 
. छगाए। दोहों के वक्ता-बोधव्य तथा नायिकाभेद्‌ बतलाने के पश्चात्‌, घनाक्षरी 
अथवा सवेया में दोहों के भर्थों को खोलने की चेटा उन्होंने बड़े अच्छे ढंग से 
की है, और प्रति दोह्दे के पूचे पिंगलाजुसार उसकी जाति का नाम तथा छघु - 
शुरु वर्णो की संख्याएँ भी दे दी हैं, जिनसे दोहों की पाउ-शुद्धि में सहायता 
मिलती है। पर उन्होंने दोहों के अलंकार इत्यादि नहीं लिखे हैं । निदर्शनाथ 
एक दोद्दे की टीका नीचे लिखी जाती है--- 
. (नर । अक्षर ३३ । गुरु १७, रूघु १८। ) 
पायथ्यौं सोरु सुहाग को इनु विन हीं पिय-नेह । 
उनदोंही अँखियाँ कके फे अलसोंहीं देह.॥* 


१ इस टीका में सं० .रेप४ तथा बि० २० में ६६२ | 


२२० कविवर-बिहारी 
टीका--चयह नायिका सौति कों जालसबलित देखि अरु रसमसी आँखि 
देखि सखी सौं काकु ध्वनि करि कहति है। अन्य-संभोग-दुखिता होइ। जो 
'खखी नायिका सौ कहे तो याक्षी रिस कौ निवारन होई ॥ 
सवया 
सें करि आँखि उनींदी करी अधऊूनत सो मुख बोल उचाज्यो । 
वारहीं वार जम्हाइ के थों दी खरों तन आरस के ढर ढाज्यो ॥ 
भूठी जतावति है सुखसेन जगी यह जामिनी जामनि चाच्यौ । 
देखिं तो प्रीतम की विन प्रीति रुद्दाग को सोर किती इ्दिं पान्‍्यौ ॥३८४॥ 
किसी किसी दोहे पर अपने कवित्त न बनाकर, दोहों के भावों से मिलते 
हुए अन्य कवियों के कवित्तों से भी कृष्ण कवि ने काम ले लिया है। 
इस टीका के दोहों के पूर्वापर क्रम तथा रोॉख्या इत्यादि के विपय में छठे 
कम का विवरण द्वध्व्य है। 
आठवीं टीका कर्ण कवि पन्नावाले की रची हुई, साहित्यचंद्विका नाम की 
है। शिवसिंदह जी ने इनको थ्राह्मण लिखा है, और राजा समारसिंह जी 
| हृदयशाही पन्नानरेश के जाज्ञानुसार साहित्य- 
८. साहित्यचंद्रिका टीका चंद्धिका का संचत्‌ १७९४ में रचा जाना बतलाया 
है। उन्होंने इनके छंद जो उद्छव किए हैं, उनसे 
भी उनका कथन प्रमाणित होता है । थे छंद ये हैं-- 
विवनहरन पातकद्रन अरै-दल-दलन अखंड | 
सुरसिच्छक रव्छाकरन गनपति-सुंढाढंढ ॥ १॥ 
गोरी हियों सिराबनो चुद्धि-उदार उ्दंढ। 
जगत-विदित छब्रि-छावनों गनपतिखुंाबंढ॥ २॥ 
वेद खंढ गिरि चंद्र गनि भाद्टर पंचसी कृष्न | 
गुरु चासर टीका करन पूृ्यों पंथ छृतष्न ॥ ३ ॥ 
साहित्य-चंद्विका से संबंध रखनेवाले इन कर्ण कवि के ये तोन कवित्त 
भी शिवसिंह-सरोज में दिए हैं-- ह 


. कविवर-बिहारी . २२९. 


सीतल सुखद सुभ सोभा के सुभाय मढ़ी, 
कृढ़ी बाल पाय घनी दीपति असाप तें। 
छाई हिमि गिरि पै जुन्हाई सी जगमग।ति, 
करन अनूप रूप जागि उस्यो आप तें॥ 
ऊजरी उदार सुधाधार सी धरनि पर, 
पविलि अबाह चल्‍्यो तरनि के ताप तें। 
बरफ न होइ चारों तरफ निदारि देखौ, 
गिरयो गरि चंद अरबिन्दनि के साप तें॥ १॥ 
बड़े बड़े मोतिन की लसति नथूनी नाक, 
बड़े बड़े नेन पगे प्रेम के नसन सों। 
रूप ऐसी बेलिनि में सुंदर नबेली बाल, 
सखिनि समूह-मध्य सोहति जसन सौं॥ 
काँकरी चलाई तहाँ दुरि के करन कान्ह, 
. मुंरकि तिरीक्षी चिते ओट दे बसन सों। 
नैक अनंखानी सतरानी मुसक्‍यानी भौंद, 
बदन केंपायौ दाबि रसना द्सन सों॥२॥ 
चंदन में बंदन में हे न अरबिंदन में, 
ह कुरुबिंद में न भानु-सारथी-बरन में। 
भोहर मनोहर मैं कोंहर में है न ऐसी, 
. गुंजनि की पीठि में मजीठ-अबरन मैं ॥ 
जैसी छवि प्यारी की निहारी मैं तिहारी सोंह, 
लाली यह करन चरन अधरन मैं। 
है न गुलनार में गुलाब गुड्हुर हू में, 
इंद्रवघू मैं न विंच नारंगी-फरन मैं॥३॥ 


इन फविततों में से एक के विषय में यह जाख्यायिका भी छिखी है--- 


5:44] कंविवर-विहारी 


«“पहिछे यह कदी काव्य पढ़िके पुक दिन सभा में राजा समा्सिंह 
अच्चानरेश की गए। राजा ने यह समस्या दी “बदन कैपायो दावि रसना 
दुसन सो? । इसी. के ऊपर कर्णनी ने “बढ़े बड़े सोतिनि की ऊूसति 
नथूनी नाक” यह कवित्त पदा। राजा ने बहुत प्रसन्न होकर बहुत दान 
सन्मान किया [?? ह 

यह सहाशय अपनी रचना से एक उच्च श्रेणी के कवि अतीत होते हैं, 
थद्यपि कृष्ण कवि की प्रतिभा तक नहीं पहुँच सकते । प्रियर्सन साहब ने 
इनको कर्णमद्ट लिखा है, और इन्हीं की देखा देखी पंडित अंचिकादत्त प्यास 
जी ने भी। पर शिवर्सिहसरोज में कर्णभट्ट नाम के एक दूसरे ही कवि 
चतलाए गए हैं, जो कि संवत्‌ १८५७ में पन्ना के राजा हिंदूपति जी के 
दरवार में उपस्थित थे। मिश्नवंधुविनोंद के लेख से इन दोनों कर्णों का 

एक ही होना अतीत होता है। न्‍ 

टीका के नाम से प्रतीत होता है कि इसमें साहित्य-विपयों का विशेष 
कथन होगा। निश्चय रूप से इसके संबंध में कुछ नहीं कहा जा सकता | 
इसको एक टीछा बृन्दावन सें प्राप्त हुई है। बह प्रति संवत्‌ ३८८१ की 
लिखी हुई है। पर खेद का विपय है कि उसके आरंभ के ४७ पत्रे नहीं हैं, 
जिसके कारण उसके रचयिता तथा रचना-समय का कुछ पता नहीं चलता। 
उसमें दोहों के अर्थ कहने का अयत्न यथाझ्क्ति किया गया है, और अर्लकार 
भी कहे गए हैं। कहीं कहीं उसमें ध्य॑ग्यार्थ इत्यादि भी कुछ बतलाए हैं। 
हमारी धारणा होती है. कि जाश्चर्य नहीं जो यह टीका साहित्यचंद्विका ही 
हो। यह टीका जअनवरचंद्रिका के जोढ़ पर बनाई अतीत होती है, और 
जनवरचंद्रिका ही का क्रम भी इसमें अहण किया गया है, यहाँ तक कि 
जो दोहे अनवरखंद्रिका में बिहारी-स्नाकर से अधिक हैं उनमें से, ३ दोहों 
को छोड़कर, जो स्वयं अनवरचंद्धिकाकारों में से किसी के ज्ञात होते हैं, 
शेप वे ही दोहे इसमें भी अधिक हैं, एवं जो दोहे इसमें दोहराएं हुए हैं 
वे सीवेदीईं जो अनवस्वंद्रिका की भी कई एक पतियों सें दुद्धराए हुए 


कविवर-बिद्ारी २१३: 


' सिलते हैं। इसके. अतिरिक्त प्रकरणों का पूर्वापर भी--एक ज्राघ अकरणों : 
को छोड़कर वही है जो अनवरघंद्रिका का है। अनवरस्खंद्विका में दोहों के . 
अलंकार, ध्वनि-मेद्‌ तंथा चक्ता-बोधव्य तो बतछाएं गए हैं पर अर्थ करने का, : 
जो कि सबसे आवश्यक बात है, प्रथरम तक नहीं किया गया है । ज्ञात होता 

है कि इसी च्रुटि की पूर्ति के निमित्त इस टीका की रचना हुई है । पर ध्वनि. 

का श्वगदा, जो कि, अनवस्चंद्विका का सुख्य विषय है, इस टीकाकार ने नहीं .. 
छेढ़ा है। अपने ढंग की यह प्रथम टीका है, क्योंकि इसमें दोहों के अलें- 

कार तथा अथ दोनों ही दिए हैँ, जो बात कि इसके पूर्व की किसी टीका में 

नहीं है। निदर्शनाश््रे एक दोहे की टीका नीचे लिखी जाती है-- 


पाय्यौ सोरु सुहाग को इनु विन्ु हीं पिय-नेह । 
उनदोंहीं ऑँश़ियाँ कके के अलसोंहीं देह ॥* 


टीका--सखी कौ बचन सखी सों। इस नाइका ने आँखें उनींदी 

फरिके औरु आलूस भरी देह करिके बिना नायक की श्रीति सुहाग कौ सोरु 
पान्यौ है। इस कहदनावति सो सुरतांत की ज्यंगि करि रूच्छिता होति है 
स्थवा-प्रेमगर्विता होति है ॥ विभावनालंकार || ३३९ ॥ 
... इसके अंतिम दोहे पर ७१३ अंक है। इन ०१३ दोहों में से ७ दोहे “ 
तो दोहरा के आए हैं, और १९ दोहे ऐसे हैं, जो बिहयरी-रत्नाकर में नहीं हैं 
जिनका विद्येप चर्णन अनवरचं द्वका के क्रम के वर्णन में द्ृष्य्य है । शेप ६८७ 
दोहे रह जाते हैं। हमारी पुस्तक में आदि के ४७ छुछ नहीं हैं, अतः इस 
बात का पूरा ब्यौरा नहीं बतऊाया जा सकता कि इसमें बिहारी-रत्नाकर के 
कौन बौन दोहें नहीं हैं। हाँ, इतना अवदय कहा जा सकता कि इसमें २६ 
दोहे विहारी-रत्नाकर के नहीं हैं । 

, सतसई की नवीं टीका अमरचंद्विका नाम की है। इसको प्रसिद्ध कवि 


--इस टीका में से. २१६ वि. र. ६६२॥। 


२२४ कविवर-विदारी 


सूरति मित्र ने, संदत्‌ १७९४ की विजयाददसी गुरुवार को, जोधपुर के मद्दा- 
शज असयसिंह के सचिव भंठारी नाहूछा अमरचेंद 
६, श्रमरघंद्रिका टीका जी के अनुरोध से, बनाया था। इसके आदि में 
सूरति मिश्र ने एक दोह में श्रीरामचद्र जी का 
मंगलाचरण करके इस अंय की रचना के कारण तथा काल इत्यादि का वर्णन 
इस भरकार किया है--- 
जोधपुरराज-महाराज श्री ! उभयसिंह, 
नवक्रोटिनाथ गाथ प्रसिध वलानिये। 
तिनके सचिव रायरायाँ श्रीउमयसिंद, 
कोविद-सिरोमनि जगत जस जानिये। 
तिन मिश्र सरति सुकवधि सा कृपासनेद, 
करि के कद्दी यों एक चात उर आनिये । 
कठिन बिहारी-सतसया तापे टीका कीजे, 
जी का सुखदायी नीका अथ जाते जानियें॥ २ ॥१ 
और कदी महाराज के इंहिं पंथ सां अति हेत | 
तिनके हित के रुचि रची रचना अथ निकेत ॥ ३॥ 





१--इस कांवत्त सें महाराज जोधपुर तथा उनके दीवान दोनों के नाम 
उमयसिंह लिखें/हैं। पर पंडित अ्रंविकादत्त जी ने विहारी-विहार की भूमिका 
में इतिहास राजस्थान का प्रमाण देकर लिखा है कि जोधपुर के महाराज 
श्रमयसिद् ने संबत्‌ १७८० से १८०६ तक राज्य किया था। श्रतः हम इस 
कवि के प्रथम उभयसिंह को अमयघसिंह पढ़ना उचित समभते हैं, और द्वितीय 
. उमयसिंह को लेखक की अशुद्धि मान कर श्रमरचंद समभते हैं, क्योंकि व्यास 
जी ने उक्त मह्दाराज के दीवान का नाम नाइूला मंडारी अ्मरेश ( अ्मरचंद ) 


बतलाया है, जो कि अंथ के नाम 'अ्रमरचंद्रिका! तथा सूरति मिश्र के दोहों से 
भी प्रमाणित होता है । 


फविवर बिहारी | श्श्७ 


थों सुनि श्रीअमरेस तें वचन-रंचन अभिराम । 
रच्यो प्रंथ, इहिं तें धन्‍्यों अमर-घंद्विका नाम ॥ ४॥ 
. भंढारी परसिद्ध ज़ग नाहौला गुन-धाम | 
प्रगठे तिहद्दिं छुल दीप ज्यों दीपचंद यह नाम ॥ ५॥ 
जिनके सुत सब शुन-सरस रायसिंद बिख्यात। 
प्रटटे तिनके घेडसी महा सुजस-अबदात ॥ ६ ॥ 
जिनकी अतुल प्रताप गुन गावत देस बिदेस | 
तिनके परम ग्रवीन अ्रति प्रगदे श्री अमरेस ॥ ७॥ 
तिन कबि सूरति मिश्र सों कीनौ परम सनेहु । 
सत्र भाँति सनमान के कल्ो प्रंथ रचि देहु॥८॥ 
अरु कुल-कबि पंदवी दई कह्यो बचन परसंस। 
सदा तुम्हारे बंस कों माने हमरो बंस॥९॥ 
पंडित कबि चातुर सुहृद अलंकार जिन चित्त । 
ते या श्रम लखि .रीमिहें इक दोषी बिन मित्त ॥१०॥ 
सत्रह से चौरानबे आस्तब्रिनि सुदि गुरुवार। 
.. अमर-चंद्रिका प्रंथ कौ विजय-द्समि अवतार ॥११॥ 
सूरति मिश्र जी के बनाए हुएु कई एक मंथ हैं । पंडित अँबिकादप्तजी 
व्यास ने विहारी-बिहार की भूमिका में इनके छः पं्थों का उल्लेख किया है--- 
(१) सरस-रस, (२) नखसिख, (३) अलंकार्माछा, (४) बेतारलूपचीसी, 
(४) अमरघंद्विका, तथा (६) फविप्रिया की टीका | उक्त व्यासजी ने सरस-रस 
के १२ दोहे भी उद्ट्त किए हैं, जिनसे ज्ञात होताहै कि सूरतिराम मिश्र 
फान्यकुब्ज प्राह्मण आगरे के रहनेवाले थे। उन्होंने उक्त सरस-रस अंध एक 
फवि-समाज के अनुरोध से, जो कि जागरे में हुआ था, संचत्‌ १७९४ की वैशाख 
शुरू पष्ठी खोमचार को समाप्त किया था। उनके भौर अ'थों के विषय में 
घ्यासजी ने कुछ नंहीं छिखा है। शिवसिंद-सरोज में उनका रखिकप्रिया पर 
तिछक करना भी बतछाया है, भौर ंकारमाछा के तीन दोहे दिए हैं--- 
बज 
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तड़ि-घन-चपु, घन-तड़ि-वसन, भाल लाल पख-मोर | 
त्रज-जीवनि मूरति सुभग जय जय जुगल किसोर ॥ १॥ 
सूरति मिश्र कनोजिया नगर आगरे बास। 
रच्यो पंथ नवभूषननि-ब्ललित विवेक-चिलास ॥ २॥ 
संवत्‌ सतरह से चर॒प छासठि साबन भास। 
सुरगुरु सुदि एकादसी कीन्हों अंथ प्रकास॥ 3 ॥ 
इनसे ज्ञात होता है कि अलंकार-माला संवत्‌ १७६६ में बनी थी । भतः 
थदि उस समय सूरति मिश्र की भवस्थ। २५ वर्ष की रही हो तो सरस रस 
तथा अमरचंद्विका की रचना के समय उनकी अचस्था ९३ चर्ष की रही 
होगी। अमरच॑द्विका तथा रसिकर्मिया की थीका के अतिरिक्त इनका और 
कोई अंथ हमने नहीं देखा है। पर सहजरामकृत कबविप्रिया की दीका में 
इनकी कविप्रिया की टठोका का उढलेख, जिसका विवरण अँबिकादत्त जी 
व्यास ने किया है, हमने भी देखा है। मिश्र-बंधु-विनोदे में इनके रचे 
हुए काव्य-सिद्धांत, रसरत्नाकर और रसग्राहक-चंद्विका नामक तीन अ'थ 
और भी बतलाए गए हैं। इनमें से रसआाहक-चंद्विका तो हमको स्मरण 
होता है कि इनकी रसिकप्रिया की टीका ही का नाम है। वह टीका इमारे 
पास इस समय नहीं है। 
इनके बनाए हुए दोहे जो असरचंद्रिका तथा सरस-र्स में दृष्टिगोचर 
होते हैं, अथवा जो इनके कवित्त निदर्शनाथ शिवश्तिह-सरोज तथा मिश्र-बंथ्चु- 
विनोद में दिए हैं, उनसे ये सहाशय बहुत ही सामान्य श्रेणी के कवि प्रतीत 
होते हैं। इनकी पद्य-रचना शिथिरू तथा नीरस सी छगती है। थीका से 
अलंकारों इत्यादि के वर्णन से इनका पंडित होना अवदय ज्ञात होता है, पर 
घह भी किसी विशेष म्मज्ञता की श्रेणी तक नहीं । 
इस टीका में दोहों के अर्थ खोलने की चेष्टा दोहों ही में की गई है, 
जिससे टीकाकार के अभिश्नाय के समझने में उलझन पड़ती है। इसके अति- 
रिक्त कही कहीं तो |च्यर्थ इंका-समाधान का वितंडाबाद बढ़ाकर स्पष्टता में 


कंविवर विहारी * २२७ 


और भी अद्वन डाल दी गई है, और कहीं कहीं अलंकारों के अतिरित्त कुछ 
कहा ही नहीं है। अलंकार-निरूपण में अनवर-चंद्रिका से और इससे 
भ्रायः भेद दिखाई देता है। निदर्शनाथे एक दोहे की टीका नीचे लिखी 
जाती है-- । 
" पारथो सोरु सुहाग को इनु बिलु हीं पिय-नेह। 
उनदोंदीं अँखियाँ कक्े के अलसोंहीं देह।॥ 
टीका 
प्रभ--विनु प्रिय-नेह सुद्दाग को सोरु न केहूँ होइ ॥ 
उत्तर- निज सखि-बच दीठि न लगे हित पे कहत सु जोइ ॥ 
पय्यायोक्ति। लच्छन । 
छल करि साधिय इष्ट जहूँ पर्य्यायोक्ति सु नाम । 
कीउ न टोके इष्ट यह छल-बच कंदि क्रिय काम ॥ 
यह टीका पुरुषोत्तददास जी के बाँघे हुए क्रम पर की गई है। 
भुरुषोत्तमदास जी के क्रम को जो प्रति हमने प्रामाणिक मानी है उसमें 
७०० दोहे हैं। पर अमरण्चंद्विका में ७२० दोहे रखे गए हैं। इनमें 
एक दोहा! “यर्था+ है सोभा इत्यादि” तो पुरुपोत्तमदास जी का रचित है, 
जिसको सूरति मिश्र ने बिहारी का समझकर अपनी टीका में रख दिया है। 
दोष ७१५ दोहों में २९ दोहे ऐसे हैं जो पुरुषोत्तमदास जी के क्रम में नहीं 
आए हैं। इन २२ दोहों में ५ तो वे हैं जो बिद्यारी-स्नाकर के द्वितीय उप- 
स्करण के ७४,८२,११९,१२५ तथा १२७ अंकों पर दिए हुए हैं, और ३७ 
दोहे थे हैं जो बिहारी-रत्नाकर के ८०, ९५८, १३९, १८२, ३२८७, ४१८, 
४०३, ६१४, ६१९, ६७८, ६९२, ७०९, ७०७, ७०९, ७३०, ७१३ तथा 
७१२ अंकों पर आए हैं। इन २१ दोददों के निकाक ढालने पर ६९८ दोदे 
रह जाते हैं। पुरुपोत्तमदास जी के क्रम के २ दोहे अमर-चंद्विका में नहीं 
हैं, जो बिहारी-रव्नाकर के" दूसरे उपम्करण | के ७९ तथा'९४ अंकों पर 
दष्च्य हैं।. ४ सर 
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श्री काशीराज महाराज वरिवंडसिद् की सभा के प्रसिद कवि रघुनाथ 
घंदीजन के विपय में भी किंचदंती दे कि उन्होंने चिद्दारीसतसई पर एक 
टीका बनाई थी, पर इस टीका का दर्शन इमकों 
१०, रघुनाथ बंदीजन प्राप्त नहीं हुआ है, यद्यपि इमने वत्तेमान काशी- 
की टीका नरेश के सरस्वती-मवन में भी, अनुसंधान कराया $ ' 
शिवसिंह-सरोज, विहारी-बिह्ार, तथा मिश्र-बंधुचिनोद 
फो छोड़कर और किसी गंथ में इनकी सतसई-टीका का नाम इसारे देखने में 
नहीं भाया है, और न हमने उसके विपय में कुछ किसी से सुना ही है । 
रघुनाथ कवि बढ़े उच्च श्रेणी के अतिभाशाली कवि थे, यद्य प उनकी 
भाषा में बहुधा शिथिलता तथा छंदों में अरेचक्ता आ जाती थी । ये महान 
कवि संवत्‌ १८०२ में उपस्थित थे और इनके वंशज अभी तक काशी के 
समीप चोर-गाँव में विद्यमान हैं । इन्होंने भापा के अनेक ,अंथ बनाएं हैं 
जिनमें ये अंथ मुख्य हैं--(१) काव्य-कलाधघर, ( २) रसिकमोहन, 
(६ ) जगतमोहन और (४) इश्क मद्दोत्सव । इन अ'थों को देखने से इनको 
भाषा काव्य-रीति का आचाय्य कहना अत्युक्त नहों प्रतीत होता । इस टीका 
फा रचना-काऊ विक्रम की १८ वीं शताब्दी के भीतर ही मानकर इसको यह 
. स्थान दिया गया है । 
इस शप्रकार हमारी जानी हुई टीकाओं में १० दीकाएँ विक्रम व्ही 
.३८ वीं शवाब्दी की हैं। अब हम १३९ वीं शताब्दी की टीकाओं का विवरण 
सारंभ करते हैं। 
सतसई पर ग्यारहवीं टीका रसचंद्विका नाम की है। यह नरवरगढ़ के 
राजा उअन्नलिंह के अनुरोध से ईसवी खो नामक 
१. : रसचंद्रिका टीका. किसी व्यक्ति ने संचत्‌ १८०९ में बनाई थी। इसके 
अंत में ये दोहे पाए जाते हैं-. 
किय अखंग नरब॒र-त॒पति छत्नसिंद भुव-भानु । 
पढ़त विहारी-सतसया सब जग करत अमानु ॥ १॥ 
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कविनि' किए टीका अगट अथ नःकाहू कीन। 
अपनी कंविता के लिये और कठिन करि दीन ॥ २ ॥ 
कछू रहे संदेह नहिं ऐसी टींका होइ। 
बाँचि बचन की पद अरथ समुफ्ि लेइ सब कोइ ॥ ३ ॥ 
तब सब के, हित को सुगम भाषा वचन-विलास | 
उदित इसवी खाँ कियो रसचंद्रिका-प्रकास ॥ ४ ॥ 
नंद गगन बसु भूमि गति कीने बरप-बिचार। 
रसचंदका प्रकास किय भधु-पून्यो गुरुतार॥ ७५॥ 
हमारे पास॑ जो प्रति है वह मिश्रबंधु महाशर्यों की भ्रति से लिखी गई 
है, जिसमें. प्रत्येक दोहे पर अमस्चंद्विका तथा इस अ'थ की टीकाएँ जागे पीछे 
लिखी हैं। उस प्रति सें क्रम अमरचंद्विका ही का है, अतः इमारी प्रति मेँ 
भी वही क्रम है । इस अ्र'थ की रचना आदि के विषय में हमारी प्रति में 
कुछ नहीं लिखा है | स्वर्गीय पंडित अंबिकादत्त जी ध्यास को इसकी एक 
स्वतंत्र प्रति प्राप्त हुई थी, जिसके अंत में इसके , निर्माण के विषय में ऊपर 
लिखे हुए ५ दोद्दे थे । उस भि के विपय में व्यास जी ने लिखा है कि इसमें 
दोहे अकारादि क्रम से हैं, और पदछा दोहा “अपने.अपने मत छगे इत्यादि” 
तथा अंतिम दोहा “हाहा बदचु उघारि इत्यादि” है। पर हमारी समझ् में 
इस टीका का मुरू क्रम अमरचंद्विका ही का क्रम मानना विशेष संगत है, 
क्योंकि इस टीका के अंत के दोहों से विदित होता है कि अन्य टीकाओं में 
अर्थ की अस्पष्टता देखकर यह टीका उसके स्पष्ट करने के निमित्त ही बनाई 
गई थी। ऐसी दशा में यह परम संभावित है कि ईसवी खाँ ने अमरचंद्विका 
को लेकर उसके प्रति दोहे की टीका के पश्चात्‌ अपनी टीका, अर्थ स्पष्ट करने 
के निमित्त, लिखी हो। अमरघंद्रिफा में जो अंलंकोर लिखे हैं, उनसे इस 
टीका में लिखे हुए अलंकारों से कहीं कहीं कुछ भेद पढ़ता है। ये भेद अर्थ- 
सेद्‌ पर निर्भर हैं । क्रम के विपय में जो हमारा अजुमान है वह इस बात से 
भी पुष्ठ होता है कि “खचितई हैं इत्यादि” दोहे को छोड़कर शेष ७१७ 
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दोहे, जो अमरचं॑द्विका में अहण किए गए हैं वे ही ज्यों के त्यों इस टीका में 
भी हैं | श्रमरचंद्विका के अंत के दो दोहे, जिनमें से एक भवात्‌ “ययाप हें 
सोभा इत्यादि”, जो पुरुपोत्तमद्ास जी का है, और दूसरा अर्थाव्‌ “जो 
संपति थहुते बदो इत्यादि” जो किसी अन्य व्यक्ति का है, इसमें झहण नहीं 
किए गए हैं| 

एक बात का यहाँ लिख देना आवश्यक दे कि ब्यासजी ने जो रस- 
चंद्विका के अंत के दोहे उद्छत किए हैं, उन में से अंतिम दोहे के उत्तराध॑ 
का पाठ यों. लिखा है-- 

४इसचंदह्धिका प्रकास किय - पूज़्यों शुरूवार” इसमें मास तथा तिथि के 
भाम नहीं मिलते । अतः हमने पूज्यों को पूल्यो पढ़कर और छोड़े हुए स्थान 
पर मछु शब्द मानकर उसका पाठ यह रखा है--- 

#रस्च॑द्विका श्रकास किय मधु पून्‍्यों गुरुवार”! । गणना करने पर संवत्‌ 
३८०५ के चैन्न सास की पूर्णिमा गुरुवार को पड़ती भी है । 

. शिवसिंह-सरोज में इस टीका तथा टीकाकार का नाम नहीं मिलता, 
पर एक व्यक्ति 'इंसुफ़ खाँ? नामक कबि को बविहारी-सतसई तथा रसिकप्रिया 
का टीकाकार लिखा है, और सांंवत्‌ १७९१ में उसकी उपस्थिति बतलाई है। 

. सिश्र-बंधु-विनोद में सी, ज्ञात होता दे कि वही लेख देखकर, वहीं बात लिख 
दी गई है, केवल इतना भेद है कि उसमें संवत््‌ ३०९१ को यूसुफ़ खाँ का 
जन्म-काल माना है, और उनका कवितवाकारू संवत्‌ १८२० चतछाया है । ये 
पाते उनको कहाँ से मिलीं, इसका पता हसको नहीं है । 

हमारा अनुमान होता है कि शिवसिंह-सरोज में इसी टीकाकार ईसची 
खाँ को भ्रमवश “इंसुफ़ खाँ? लिख दिया गया है । पंडित अंबिकादत्त व्यास 
ने इस टीका का विचरण भी अपनी भूमिका मे छिखा है और “यूसुफ़ खाँ? 
की टीका का भी नास गिनाया है। ज्ञात होता है कि ईंसवी खाँ की टीका 
तो स्वयं. उनको प्राप्त हुईं थी, और यूसुफ खाँ की टीका का नाम उन्होंने 
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शिवसिंह-सरोज में देखकंर लिख दिया है। मिश्रबंधु महाशयों के विषय में 
भी यही बात भजुमानित होती है 


व्यासजी ने इसवी खाँ के नास में नचज्वाब विशेषण भी छगा दिया है । 
इस विशेषण के 'लिये उनको क्या प्रमाण मिला था यह विदित नहीं है । 
शिवसिंह जी ने इंसुंफ खाँ को नव्वाब नहीं लिखा है। यदि वास्तव में ईसवी 
खाँ नव्वाब कहलाते थे तो उनके विषय में यह अनुमान हो सकता है, कि 
या तो वे नरवरगढ़ के अधीन कोई ज़िसींदार थे अथवा कोई सरदाए। यह 
भी संभव है कि वे नरवरगढ़ के आभास पास के किसी स्थान के स्वतंत्र अधि- 


पति तथा नरवरगढ़ के राजा के मित्र रहे हों । 
इस टीका का रचयिता भाषा का सर्सक्ष तथा बड़ा प्रेमी प्रतीत होता है, 


और यदि “इसुफ खाँ? तथा 'इसवी खाँ? दोनों के एक ही होने के विषय में 
हमारा अनुमान ठीक हो तो उसका रसिकप्रिया की टीका करना भी सिद्ध 
होता है। इस टीका में दोहों के अर्थ समझने समझाने का बहुत ही 
अच्छा- प्रयत्न किया गया है। जितनी टीकाएँ ऊपर लिखी गईं हैं, उन 
सभों में इसकी भाषा तथा ढंग प्रशंसनीय हैं। इसमें यथामति नायिका, 
चक्ता तथा बोधव्य बतलाने के पश्चात्‌ दोहों के अर्थ बड़े अच्छे ढंग से, सरल 
' भाषा में, स्पष्ट किए ग< हैं, और फिर अलंकार भी कहे गए हैं, निदर्शनार्थ 
एक दोहे की टी छा नीचे लिखी जाती है-- 
पारयो सोरु सहाग को इनु बिलु हीं पिय-नेह। 
उनदोंहीं अँखियाँ कके के अलसोंहीं दे 
टीका--नायिका है तौ पिय की सुहागिनि पे इसकी जो सख्री है सो 
इसके सुद्दाग को नज़र छंगने के चास्ते छिपावे है। और के यों अर्थ कीजिये 
कि नायिका को सौति के सुहाग का धोखा हुआ है सो सखी नाप्रिका को 
समसझ्ायै है कि तेरी सौति ने उनोंदी जाँखें कर के और अलसोंहों देह करि 
के सुहाग कौ सोरु डास्थो है पै सुहागिनि तू ही है । 


$ इस टीका में सं० ६१४ चि० र० ६६२ । 
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अलंकार पर्थ्यायोक्ति, तिसका लक्षण। मिस के कारण साथिये ॥ सो 
यहाँ उनीदी आँखिनु अलूसौंहीं देह मिस्र पिय के सुह्दाग कौ सोर पारथो। 
सो इहाँ नजर न लगै। यह इशध्साधन सखी करे है। यद्द हेठ मिस * 
नेह्द तोही सो है इस ही में पर्य्यायोक्ति है। 


बारहवीं टीका हरिप्रकाश नाम की है। इसको हृश्चिरणदास उण्नाम. 
हरि कवि ने संचत्‌ १८ २४७ में बनाया था। भपनी 
१२ हरिप्रकाश टीका [सर दीका के अंत सें. जो दोहे अपने परिचयार्थ 
उन्होंने लिखे हैं वे ये हैं-- 
सालप्रामी सरजु जहँँ मिलीं गंग सो आइ। 
अंतराल मैं देस सो हरि कवि को सरसाइ॥ १॥ 
सेवी जुगलकिसोर के आननाथ जी नावेँ। 
सप्तसती तिन सों पढ़ो वसि सिंगारबट ठावें॥ २ ॥ 
जमुना-तर सिंगारबट तुरूसी-विपिन झुदेस। 
सेवत संत महंत जिंहिं देखत हरत कंलेस॥ ३ ॥ 
पूरोहित श्री नंद के मुनि सांडिल्य महान। 
हस हैं तिनके गोत्र में मोहन सो जजमान॥ ४॥ 
मोहन महा उदार तजि और जाँचियें काहि। 
रिद्धि सुदामा कों दुई इंद्र लही नहिं जाहि॥५॥ 
गद्दी अकस मन वात तें त्रिधि के बंस लखाइ ( ९ )। 
राधा-ताम कहें सनें आनन काननि ठाइ॥ ६॥ 
. संबत अठारह सौ बिते तापर तीस5रु चारि। 
जनमाठें पूरी कियो कृष्ण चरन भन धारि॥७॥ 
. लिखे इहाँ भूषन बहुत अनवर के अलुसार। 
कहूँ ओरें कहूँ ओर हू निकरेंगेडलंकार ॥ ८॥ 
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अपनी कविप्रिथा की टीका के अं में. इन्होंने ये दोहे लिखे हैं-- 
: शाजंत स॒ुबै बिहार सें है सारन सरकार। 
सालग्रामी सुरसरित-सरजू सोभ अपार ॥ १॥ 
: सालग्रासी सरजु जहूँ मिल्रीं गंग सों आइई। 
अंतराल मैं देस सो हरि कब कौ सरसाइ॥ २ ॥ 
परगन्ना गोवा तहाँ गावें चेनपुर नाम। 
गंगा सों उत्तर तरफ तहूँ हरि कवि को धाम ॥ ३ ॥ 
सरजूपारी ध्विल_ सरस बासुदेव श्रीमान। 
ताको स्त श्री रामधन ताकी सुत हरि जान ॥ ४ ॥ 
नवापार मैं ग्राम है बढ़या अभिज्नन तास। 
विस्वसेन-कुल-भूप बर करत्र राज रविभास ॥ ५॥ 
मारवाड़ मैं ऋष्णगढ़ तह नित सुकवि-निवास । 
भूप वहादुरराज है. विरदर्सिह जुबराज॥ ४ ६॥ 
राधा तुलसी हरिचरन हरि कबि चित्त लगाइ। 
तहँ कविश्रियाभरन यह टीका करी बनाई ॥ ७॥ 
सन्नद सो छुयासठ महाकत्रि को जन्म त्िचारि। 
कठिन पंथ - सूधी कियो लेहें सुकवि निहारि॥ ८॥ 


सँवत अठारह से बिते पेंतिस श्रधिकरे लेखि। 

साका सत्नरह सो जबे कियो मंथ हरि देखि ॥ १७ ॥ 
माघ सास तिथि पंचसी सुक्ता कबि को बार । 

रि कबित्त सों प्रीति हो राधा नंदकुमार)॥ १५॥ 


कविषल्ठभ के अँत में ये दोहे पाए जाते हैं-- 
नवापार सुभ देस में राजा बढ़ोया ग्राम। 
श्री विश्वंभर वेंस में वासुदेच सुम नाम ॥ १॥ 
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पराज्ना गावा वहाँ बरन सहलास॥ २॥ 
सर लिप्रामी सरजु मंत्री की घार । 
अंनराल में देस # सारन-सरकार ॥ ६ ॥] 
तय रामधन सरि कर हा कि दिय मरूझच,स | 


कवि-बल्म प्रंधर्दिं रच्या ऋकविता-द्ाप-पअकास ॥ ४ ॥ 


डे 


द् 
ताके रत श्री रामनधन छित्रो चनपुर बास। 
रिद्ि 
वैध 


5] 
०5 


्छ 


मे 


दा 


संव्रत-नंद हुतासन दिग्गज इंदु हू सा गनना ज्ु दिखाई 

दसरा।जिठ लसी दसमी तिथि ग्रात सु सामरा पच्छ सहाई ॥ 

तीर के आ घुधचासर विक्रम की गति लाइ लगाई । 

तलसी-उ्पर्कंठ तहाँ रचना यह पूरी भद्ट सखदाइ ॥८॥ 

ऊपर लिखे हुए छंदों के पाठ यद्यपि कुछ गदबढ़ हैँ. तथापि उनसे इतना 
विदित हो जाता है. कि हरिचरणदासनी सॉडिल्य गोत्रो सस्यूपारीण घाह्मम 
ये। उनके पूर्वज नवापार बदेया आम के गहनेवाले थे, और इनके पिदामह 
का नाम बासुदेंद और पिता का नाम रामघन था, जो बहा ग्राम छोड़कर 
सूबे विहार के परगना गोवा के चैनपुर नामक आम में जा वसे थे। उनके 
नाम के साथ सर शब्द के लगें होने से प्रतीत होता दूं कि वे जैनमतावर्ंची 
ये। हरिचिस्णदास जी का जन्म संवत्‌ ५७६६ में हुआ था। वे पितासे 
छुछ अनवन हो जाने के कारण घर से निकल पढ़े और दृदवन में पहुँचकर 
चैप्णत मत धारण कर संवत्‌ १८३४ तक <टंगारबट नामक स्थान में रहे 
चहाँ धाणनाथ जी नामक कोई युगर किशोर जी के उपासक वैष्णव भी रहते 
ये। उनसे हरिचरणदास जो ने बिहारी को सतसई पढ़ों, और दृ“दावन ही 
में हरि-प्रकाश चामक उसकी टीका संचत्‌ १८३४ में बनाई । इस टीका के 
अँठ के दोहों में किशनगढ़ इत्यादि का नाम नहीं जाया है। पर ज्ञाव होता 
ई कि उस संवत्‌, अधवा १८३५ संबत्‌ के आरंम सें ये महाशय किशनगढ़ 
चले गए | वहाँ उस समय वहादुरराज, जिनको मिश्नवंधु-विनोद में बहाहुर- 


के... अनिनन पी मनिननननवानन-फिमननन अन3ज न नल जप धन काया न जानना किया टआलन चाय अधिड- 


फविवर बिहारी २३५: 


सिंद्द तथा असिद्ध नागरीदास जी का भाई लिखा है, राजा थे और विरद्सिह 
जी युवराज। कविप्रिया की कविश्रिध्रा-भरण नाम की टीका इन्होंने किशन- 
गढ़ में संवत्‌ १८३५ के माघ मास की ब्सत पंचमी को समाप्त की । उसके: 
पश्चात्‌ कुछ दिनों वहाँ रहकर, प्रतीत होता है कि वह फिर बृन्दावन चछे 
आए, क्योंकि अपने कविधद्धम नामक अथ का व दावन में संचत्‌ १८३५ में 


- समाप्त होना लिखते हैं । 


स्वर्गवासी बाबू राधाकृष्णास का यह कथन स्वर्गीय पंढित अंविकादत्त 
जी व्यास ने विहारी-बिहार की भूमिका में लिखा है कि “नागरीदास ( महाराज 
सावंतर्सिह ) की सभा में भी एक पूर्व निवासी सनाव्य हरिचरणदास थे, 
जिनने समाप्रकाश, कविचछभ, रसिकप्रिया-दीक।, कविपिया-टीका, और सत- 
सई-दीका, ये अंथ बनाए” | इस कथन में हरिचरणदास जी का उक्त अंथों 
का बनाना तो अवद्य ठीक है, पर उनका सनाव्य होना सर्वथा ठीक नहीं है, 
और उनका भागरीदास जी की सभा में उपस्थित रहना भी संशयात्मक ही 
है, क्योंकि व्यास जी ही के कथनाजुसार नागरीदास जी का स्वर्गवास संचत्‌ 
१८२३ में हो गया था, और हृश्चिरणदास जी ने अपने १८३४ तक के बनाए 
हुए अंथ में किशनराद का कुछ उल्लेख नहीं किया है। हाँ यह संभव है कि 
नागरीदास जी से ओर इनसे दृ'दावन में प्रायः साक्षात्‌ तथा सत्संग होता हों, 
फ्योंकि नागरीदास जी पूर्ण भक्त तथा पर्स चैद्गव और बड़े सुधर और रसिक 
फवि थे, और बहुधा छृदावन आया जाया करते थे । सुना गया दे कि 
अंतावस्था में वे छू'दावन ही में जाकर रहे थे, और बहीं उनका देहांत हुआ | 

हरिचरणदास जी के इतने अ'थ देखने सुनने में आए हँं--( १) मोहन- 
लीला, ( २) भाषाभूषण की चमत्कारचंद्रिका टीका, (३) सभाग्रकाश, (४) 
विहारी-सतसई की हरिप्रकाश टीका, (५) कविशभिया की कविपियाभरण दीका, 
( ६ ) रसिकप्रिया की टीका, (७) कविच्रल्लभ, तथा (८) कर्णा भरणकोप । 

शिवसिंह-सरोज में दरिचिरणदास तथा हरि कवि को दो भिन्न-भिन्न 
ब्यक्ति करके लिखा है, और दरि'कवि के चमत्कारचंद्रिका तथा कविप्रिया- 
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भरण, ये दो प्न'थ कह्दे हैं, और हरिचरणदास का एक अ'धथ कंविवल्‍्लम | 
पिश्रवंधु-विनोद में भी ये दो व्यक्ति मिच्च मिन्न ही कहे गए हैं । पर चास्तव 
में ऐसा नहीं दे । हरिचरणदास तथा हरि कवि दोनों महाश्यम्र एक ही व्यक्ति 
मे, और दोनों के रचे हुए जो मित्न भिन्न अध वतलाएं गए हैं वे वास्दव में 
एफ ही व्यक्ति के हैं| हरिचरणदास जी ही कविता में अपना नाम हरि 
कवि रखते थे जैसा कि ऊपर उछ त किए हुए दोदों से विदित होता है । 
: इनकी कविता देखने से ये बढ़े उच्चकोटि के कवि प्रतीत होते हैं | 
महाशय पंडित भी बढ़े थे और इनका समाप्रकाश प्रथ इनकी यणना साथा- 
साहित्य के आचाय्यों में कराता है। इनकी सतसई की टीका बड़ी ही उत्तम 
घथा अथ जिज्ञासुओं के निमित्त परम उपयोगी है। जितनी दीकाओओं का 
_ चर्णन अब तक दो चुका है उनमें से, रसचंद्धिका को छोड़कर, कोई भी इसकी 
समता नहीं कर सकती । यद्द पुरानी सरल भाषा में लिखी गई है और शब्दार्थ 
उथा भावार्थ दोनों ही के स्पष्ट करने की इसमें पूर्ण चेट्ठा को गई है | यद्यपि 
टीकाकार ने कहीं कहीं शब्दों की चीर फाड़ करके अर्थों में खींचातानी की है, 
तथापि यह सुक्त कंठ से कहा जा सकता है कि यह ठीका दोहों के अर्थ समझने 
के निमित्त बढ़े काम की है| निद्श्नार्थ एक दोहे की टीका नीचे लिखी जाती है--- 
पान्यों सोरु सुहाग की इनु चिलु हीं पिय-नेह 
उनदोंहीं अँखियाँ कके के अलसोंदी देह ॥ 
टीका--पा'्थो इति । सौति की सखी कौ बचन ईर्पा सो काहू ख्री सो । 
था नायिका ने पिय के नेह बिना सोहाग को सो< पारथो, सौसाग्य प्रसिद्ध 
कियौ, उनींदी आँखें करि कर जारूस भरी देह करी कै, राति नायक के संग 
जागी है यातें आाँखि में नोंद ऊूगी है, पिय कौ नेह सोहाग असिद्ध होने को 
कारन दै सो नहीं है । विभाववालकार--“होति छ भाँति विभावना कारन 
ईवेन ही काज ।” क़िंवा सोहाग प्रसिद्ध होनौ इष् दे दाकीं छछ करि साध्यो, 
यातें पर्य्यायोक्ति अलंकार। “उल कार कारज साधियेै जो कछु चितर्हि 
सुंहात ।'' संदेह जहाँ भरलूंकार का होइ तहाँ संकर जानिये ॥ ६११॥ 
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इस टीका में पुरुषोत्तमदास जी का क्रम अहण किया , गया है, जिसका - 
विचरण तौसरे क्रम में हो चुका है। पर हरिचरणदास जी ने दो चार दोहों 
के क्रमों में कुछ हेर फेर कर दिया है और पुरुपोत्तददास जी से कुछ दोहे 
न्यूनाधिक करके ७१२ . दोहे रखे हैं। पुरुषोत्तमदास जी के क्रम की मुख्य 
भ्रति में ७०० दोहे हैं । हरिचरणदास जी ने जपनी टीका में उन ७०० दोहों 
में ८ दोहे तो छोड़ दिए हैं और २० दोह्दे अन्य पुल्तकों में से छेकर बढ़ा दिए 
हैं। इस प्रकार उनकी टदीका में ७१२ दोहे हो गए हैं । छोड़े हुए ८ दोषों में 
से २ दोहे तो बिद्वारी-रक्नाकर के द्वितीय उपस्करण के ७९ तथा ९४ अंकों के. 
हैं और ६ दोहे बिद्ारी-ऱाकर के ३६६, ३७६, ४३२, ४६२, ४८७ तथा 
१९० अंकों के । बढ़ाए हुए २० दोहों में से ७ दोहे उक्त उपस्करण के ८२, 
८८, ११९, १२०, १२८, १२५, तथा १३० अंकों पर द्वृण्ब्य हैं और शेप 
१३ दोहे बिहारी-रज्ताकर के ८०, ९८, 4३९, १०८२, ह८४७, ४१८, "०४ 
६१४, ६१९२, ७०७, ७०९, ७११ तथा ७१३ अंकों पर | 

इरिप्रकाश के छोड़े हुए तथा बदणएु हुए दोह्दों का मिलान अमरचंद्विका 
के ऐसे दोहों से करने से छक्षित होता है कि हरिचरणदास ने पुरुषोत्तमदास 
जी का क्रम असम्घंद्विका ही से लिया था, क्योंकि हरिप्रकाश में भी विशेषतः 
वे ही दोहे न्‍्यूनाधिक हैं जो अमसंद्विका में पाए जाते हैं| 

यह टीका सन्‌ १८९२ ३० में भारतजीवन श्रेस, काशी से प्रकाशित हुईं 
थी। पर इसकी प्रतियाँ अब प्राप्त नहीं होतीं । 

शिवसिंद ने काशीनिवासी छारूकवि बंदीजन की बनाई हुई छाल- 
खन्द्विका नाम की एक टीका बतलाई है, और उनको मदाराज चेतसिंद की 

हि सभा का कवि कष्ा है। संवत्‌ १८४७ में इनकी 
१३ लाल कवि बंदीजन (परस्थिति शिव्सिंहसरोज में और संवत्‌ १८३२ 
कृत लालचंद्रिका टीफा | पसिश्रवंधु विनोद में मानी गई है। इनका और 

पक पंथ भानंद्स नायिका-सेद का भी शिव्सिए ने छिस्रा हे, और ये 
फविपत्त उनकी रचना फे दिए हैं-- 


छ्ै 
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' अरिन सहारे गजघटनि अहारे श्रोन 


पियत अपारे ऐसी जालिम जवाल की । 


जंग जीतिवे की जामे अमित कला हैँ काल 
कैसी अवला हैं ऐसी सोहत हबाल की ॥ 
कहे कवि लाल जंग मुंकुति जुगुति बारी 
चेतसिंह करवारी हैं धों कौन काल की | 
यमदंडिका सी....वीच चंदिका सी हैं 
'सुरत्न कंढडिका सी तेज कासी महिपाल की ॥ १ ॥ 
छोटे छोटे पात कोनौ काम के न ठहरात 
३ छ कै 2 पु 
देख छुट छाँह मन केसे के रखाइये। 
पैने पैने कंटक विलोकि के चढ़त सूल 
मूल हू में ठोर विसरास को न पाइये॥ 


' लाल कबि फूले फूले रस रूप गंध बिना 


स्वाद बिना फूल भुख कैसे के छगाइये। 
तुमदीं कहो न तौन बारी के बबूर जोन 
.. कौन आस राखि रावरे के पास आइये ॥ २॥ 
चंसीवारे प्गरे तेरी बानी की प्रवाह वीच 
तरत सभा की सभा ग्रेम नीर छाकी है। 
चेन्ु के अदा की तान वॉँकी वेस कवि लाल 
चर थिरता की थिर चरताहू थाकी है ॥ 
अकथ कथा की कथा कहाँ लों बलानों तथा 
* भ्रव की व्यथा को नेक सुनत वृथा की है। 


'यंद्धित ग्रथा की मति थाकी है लथापथ है 


न इहि व्यथा की थाक्करी कहन कथा की है ॥ १॥ 


व 
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इस टीका तथा टीकाकार के विपय में और कुछ ज्ञात नहीं है। पंडित 
अंबिकादत्त जी ब्यास ने इनका नाम छाल कवि तथा इनकी टीका का नाम 
छालचंद्विका होने के कारण यह लिखा है कि ये वाल कवि ( रूल्छूलालजी ) 
और वे लाऊू कवि ( काशीवाले ) एक तो कभी नहीं हो सकते हैं क्योंकि 
दोनों में समय का भी ४० वर्ष का क्षागा पीछा होता है तथा काशीवाके तो 
भाट थे । उनके घंश के अभी तक उसी दरबार में हैं और ये तो श्रौदीच्य 
गुजराती थे। हाँ यह है कि ये भी छाल कवि कहलाते थे जैसा इनने स्वयं 
'लिखा है कि 'टीका की कवि छाल ने! । 
समय के अंतर के विपय में तो हम व्यासजी के कथन से सहमत नहीं 
हैं पर दोनों छाछ कवियों का छथक्‌ होना हमको भी मान्य है, क्योंकि एक 
तो दोनों की जाति में भेद है और दूसरे जो कवित्त काशी के छाल कवि के 
'ऊपर लिखे गए हैं वे रूल्छलालजी के नहीं प्रतीत होते | 
'इस टीका का रचनाकाल संवत्‌ १८४० के आस पास अनुमान करके 
हमने इसका विवरण इस तेरहवें स्थान पर किया है। 
इसके फक्रमादि के विषय में कुछ नहीं कहा जा सकता। 
तसई की १४ वीं टीका श्रतापचंद्रिका है। इस 
१४ प्रतापचंद्रिका टीका शीक्ष के अंत में ये दोहे टीकाकार के लिखे हैं... 
मैं निज मति-माफक कियो कवि-मति कौ परकास | 
लीजै सुमति सुधारि के जिनके वुद्धिबिलास॥ १॥ 
अनवरखाँ ने जे लिखे अलंकार चित लाइ। 
अमर ने सु॒ तिन मैं अधिक अलंकार दरसाइ॥ २॥ 


अनवरखाँ अरु असर ते भूषन अधिक सुजोइ। 
: श्रीप्रताप की चंहका लिखें लिखें कबि सोइ॥ ६॥ 
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प्राचीननि नें जो लिखें सों हैं हींया माहिं। 

नूतन की संख्या लिखी सो सु विचारहु आईं॥ रद ॥ 

नूप नाथ सुके ह से कवि पंडित समुदाइ | 

सनीराम भूपन लिखें, तिनकी सिच्छा पाइ॥१०॥ 

कंठामरन कवित्रिया भापा भ्रपन देखि। 

रसरहस्य रतनाकरसु ओरहु मतमि विप्तेषि॥ ११॥ 

नूतन भूपन सो कहें। तिन को सन न विचारि | 

सनीराम ब्रिनती करे मूल्यों लेहु सुधारि ॥१२॥ 

इन दोहों से केंचछ इतना ही ज्ञात होंता है कि इस टीका के रचयिता 
का नाम सनीराम था| इस प्र'थ का नास धतापचंद्धिका होने से तथा इसकी 
प्रति के जयपुर में प्राप्त होने से यह अनुमान किया जा सकता है कि इसके 
रचयिता मनीराम के आश्रयदाता जयपुर के महाराज अतापसिंद रहे होंगे 
लिनकी सभा में परम प्रसिद पश्माकर कवि उपस्थित थे, और जिनके बेटे 
महाराज जगत्सिंह के नाम को उक्त पश्माकर जी ने अपने जगद्विनोद नामक 
भ्'थ से साहित्य संसार में अमर कर दिया है। मद्ाराज प्रतापत्िंह ने संदव, 
१८३७ से १८६० सक राज किया था । ये महाराज कविता के बढ़े गुणग्राही 
और स्वयं भी विद्वान और फवि थे | 
मनीरामस ने अपने विपय में इस प्र'थ में कुछ नहीं लिखा दै। पर 

उन्द्रोंने कंडाभरण का नाम लिखा है, जो अबुमान से संदत्‌ १८०० के आास 
पास का बना हुआ है, क्योंकि शिवसिंध ने दूलद की उपस्थिति संवत्‌ १००३ 
में लिखी है। अतः मनीराम की उपस्थिति तथा अवापचंद्धिका कां रचना का 
काल संचत्‌ १५०० के पश्चात्‌ संभावित है, और प्नथ के प्रतापचंद्रिका नाम 
होने से, उसका जयथुर के महाराज अतापसिंद के सम्रय में संवच्‌ १८५० के 
झास पास का घनना साना जा सकता है। शिवसिंइ-सरोज में दो मनीराम 
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क्रवि लिखे हैं। उनमें से एक को तो कन्नौजवाले मिश्र लिखा है और संवत्‌ 
१८३५ सें उनकी उपस्थिति बतछाई है, और यह भी लिखा है कि छंद 
छप्पनी नामक पिंगल बहुंत ही- सुंदर उनका बनाया हुआ है । दूसरे मनी- 
शम के व्रिपय में केचछ इतना ही लिखा है कि, इनके श्य'गार में सुंदर 
कवित्त हैं, और उनका यह कवित्त भी दिया है--- 


बह चितवनि चह सुन्दर कपोंलदुति | 
बह दसननि छवि विज्जु की धरति है । 
बह ओठ5-लाली वह नासिका सकोरनि में 
वह ह्ाव, भाव, के यों कौतुक करति है ॥ 
कहे मनीराम छव्रि वरनि सके न तह 
' रति तें सरस सन मुनि कौ हरति है। 
बह मुसुकानि जग भोहनि कमान-दुति 
वह बतरानि ना विसारी बिसरति है ॥ 
मिश्नव॑ंधु-विनोद में चार मनीरास लिखे हैं। उनमें से एक मनीराम 
तो छंदठप्पनी-चाले ही हैं। इनके पिता का नाम इच्छाराम मिश्र और जाति 
कान्यकुब्न बतकाई है। इनके बनाएं हुए एक और अ्र'थ आनंदमंगरू का 
भी पता दिया है और छंदछप्पनी तथा आनंदररुगछ दोनों का रचनाकाल 
संचत्‌ १८२९५ कहा है। दूसरे मनीराम के विपय में केचछ इतना ही कहा 
है कि इनका कविताकार संवत्‌ १८४० के पूर्व था और ये साधारण श्रेणी के 
कवि थे, पर इनके बनाए हुए जो दो अ'थ अर्थात्‌ सारसंग्रह तथा आनंदुर्मंगल 
लिखे हैं उनमें से आनंदसंगछ अ'थ का. नाम प्रथम सनीराम के साथ भी 
आया है, भौर इन दोनों सनीरासमों का कविता-काछ भी मिलता है, जतः 
हमारी समझ्न में ये दोनों मनीराम एक ही थे | तीसरे सनीराम के विपय में 
मिश्रबंधु महाद्ययों ने इतना ही लिखा है कि ये चंद्रशेपर के पिता थे और 
१६ 
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इनका कवितवा-काऊर संचत्‌ १५७० था। चंद्रशेपर जी के विषय में उन्होंने 
कुछ नहीं लिखा है कि वे कब, कौन जौर कहाँ के थे । एक चंद्रशेपर जी 
चाजपेयी नामक कवि के दो प्र'थ हस्मीरहठ और रसिकविनोद हमने बहुत 
दिन हुए भारतजीवन प्रेस में छपवाएं थे। उनसें से हस्पीरहठ संवत्‌ 
१९०२ तथा रसिकविनोद संवत्‌ १९०३ का रचा हुआ है। हस्मीरहठ की 
भुमिका में हमने घउद्बश्षेपर जी के पुन्न गौरीशंकर जी से ज्ञात करके उनके 
पिता का नाम सनीराम और उनका जन्म-कार संवत्‌ १८५४ लिखा 
था। ज्ञात होता है कि तौसरे मनीराम जी से सिश्नवंधु महाशयों का 
तात्पर्य इन्हीं सनीराम जी से है। हमको अनुमान से शतीत दोोता है 
किये दीघरे मनीगम जी भी छंदछप्पनी वाले ही मनीराम जी थे। 
इस प्रकार ये तीनों मनीराम एक ही ठहरते हैं, और ये ही प्रतापचंद्विका के 
रचयिता भी प्रतीत होते हैं, क्योंकि चौथें मनोराम का जन्म, मिश्रबंधु-विनोद 
में संवत्‌ १८९६ लिखा है, अतः यह तो भ्रतापचंद्रिका के रचयिता हो नहीं 
सकते । ज्ञात होता है कि मनीराम जी कुछ दिनों जयपुर में जाकर रहे थे 
भर उनके पुत्र चंद्शेपर जी सी अपनी युवावस्था में वहाँ रहे होंगे और 
उनसे पद्माकर जी से साक्षाद्‌ और सत्संग हुआ होगा, क्योंकि उनकी 
कविता में पद्माकर जी के ढंग की छाया बहुत दिखाई देवी है, और 
उनका रसिक-विनोद अ'थ तो पद्माकर जी के जगद्विनोद के जोड़ पर ही 
बना है । 

इस टीका में अनवसखंद्विका तथा अमरखंद्विका में कहे हुए अलंकारों 
ठथा अन्य साहित्यांगों के स्पष्ट करने की चेष्टा की गई है, और उ्त अ'थों में 
कहे हुए अलंकारों के अतिरिक्त कुछ अन्य अलंकार भी बतलराए गए हैं। पर 
अर्थ स्पष्ठ करने का प्रयत्न अथकार ने सर्वथा नहीं किया है; केवल अपना 
सोम सतसई के टीकाकारों में अवश्य गिना दिया है। 

इस दीका सें क्रम अमरचंद्विका का रखा गया है जिस्तका विवरण चौथे 
परम में किया गया है । 
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इस टीका का विचरण एमको केवल मिश्रव॑धुर-्न-नोद में १०५८ अंक पर 
सिला है। इसके रचयिता के विषय में उक्त अ'थ सें लिखा है कि उनका 
जन्म संचत्‌ १८२० में हुआ था और उनका कविता- 


११.अ्रमरसिंह कायस्थ काल संचत्‌ १८४४ था। छतरपुर राज के स्थापक कुंवर 


व छेपरएुर खोने साहके ये दीवान थे, और उनके बनाए तीन प्र'थ 
के हक हिका है (३) सुदासाचरित्र, ( २) रागमाछा, और (३ ) 
र्ट 


अमस्घंद्विका ( विहारी सतसई की गयद्यपद्यमय टीका ) । 
यह टीका एमने स्वर्य नहों देखी है, अतः इसके विषय में एम कुछ नहीं 
कह सकते । 
मिश्रवंधु-चिनोद में १०७६ अंक पर राधाकृष्ण चौथे (चित्रकूट ) फौ 
यमाई हुई विदहारी-सतसई की एक पय टीका लिखी है और चौवे जी का 
फव्रिता-काऊरू संघत्‌ १८७० के पू्, और उनका 
१६. बिहारी सतसइया बनाया हुआ पक और प्र थ कृष्णचंद्विका 
पर पद्म टीका बाडाया है। 
यह टीका भी हमने स्वयं नहीं देखी है। अतः इसके विपय में भी 
विशेष नहीं लिखा जाता | 
१७ वीं टीका देवकीनंदन की टीका कहलातो है। इसके रचयिता ठाकुर 
ऊऋऊदि ने बावू देवकीनंदन सिंह के प्रसन्नतार्थ इसकों संचत्‌ १८६१ में रचा 
था। बाबू देवकीनंदन सिंह के पूर्वज प्रयाग के 
१७. सतसैया-पर्णाय॑ पद्चिचम गंगा के दूसरे तट पर सिंगवेरपुर में रहते 
अर्थात्‌ देवक्ीनंदन-टीका थे । देवकीनंदन सिंद जी के पितामद्द फा नाम रण- 
े सिंद, और पिठा का नाम चिंतामणिसिंद था। बाबू 
देवकीनद्न सिद्ध ऊखनऊ के नवाव गाजिउद्दीन हैदर से कुछ अनबन हो जाने 
फे कारण काशी में जा बसे थे | पीछे फिर थे अँगरेजों की ओर से प्रयाग के 
सूबेदार भी हो गए थे । ठाकुर कवि उन्हीं के यहाँ रहते थे और उन्हीं की 
भाज्ञा से उन्होंने यह टीका बनाई थी । 
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अपने विपय में ठाकुर ने इतना ही लिखा दे कि मेरे पिदा का नाम 
ऋषिनाथ था और वे असनी के रहनेवाले थे । पर श्रीनगर, जिंछा 4रनियाँ, 
के राजा स्वर्गवासी राजा कमलानंदर्सिह जी ने जो सेवकराम कवि का 
घाग्विछास तामक अ'थ छपवाया है, उसमें स्वर्गीय पंडित अंविकादत्त व्यास 
तथा सेवकरास जी के भर्तीजे कृष्णकवि के लिखे हुए जो सेवकरास जी के वंश 
के वर्णन दिपु हैं, उनसे ठाकुर क्रचि के विपय में ये बातें विदित होती हैं-- 

“सेवक कवि के पूनेज सरजूपारी पयासीकुल के मिश्र थे और जिला 
ग्रोरखपुर के मज्नौली राज में रहते थे । इस वंश में देवकीनंदन मिश्र भाषा 
के कि हुए । मझौली राज से इनको महापान्न की पदवी मिली | पर यह 
पदची उन दिनों श्रायः भाट जातियों ही में थी और इनका आयः भाट 
कवियों ही से मेल जोल था सो ये कई कारणों से जाति-बहिप्कृत किए गएु। 
लव से ये जिछा फतहपुर के जसुनी नगर में आए | चहाँ इन्हें गुणी और 
राजमान्य देख भरहर नामक प्रह्ममद्ट ने अपनी कन्या व्याद दी और जगह 
भूमि भादि दे ।असुनी ही में बताया । तब से इनका वंश असुनी में चला 
जौर तभी से सरयूपारी जाति छोढ़ भाट जाति में मिले ।” 

“इनके पुश्न ऋषिनाथ भी कवि हुए और उस खसमथ् के काशीनरेश 
महाराज बरिवंडर्सिह देव बहाहुर के यहाँ रहे ( इनने जलंकार-सणिरंजरी 
नामक अथ रचा ) ।? 

“इनके पुत्र असिद्ध ठाकुर कवि काशी के एक जमींदार बाबू देवकीनंदन 
सिंह के आश्रित रहे | इनने बिहारी सतसई की टीका बनाईं जिसका विवरण 
मैं विहारी-विहार में भ्रकाशित कर चुका हूँ । बाबू देवकोनंदन साहेब ने उन्हें 
हाथी आादि दे बहुत सन्‍्मान किया ।? 

वाग्विलासं की भूमिका में कृष्फधि ने यह भी छिखा है कि देवकीनंदन 
को नरहरि कवि ने सन्‌ १५६० ई० में असुनी में बसाया था, और उन नर- 
हरि को अकबर के दुस्‍्वारवाले असिद्ू नरहरि कवि कहा है। पर कालरू-विचार 
करने से यह बात ठीक नहीं दहरती, क्योंकि मिश्नवंधु-विनोद में प्रसिद कवि 
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नरएंरि का जन्म संवत्‌ १५६२ में बताया है। यदि उनको ४० वर्ष की 
अवस्था में पुत्री हुई हो भौर उसका बिचाह चौदह या पंद्रह चर्ष की अवस्था 
में देवक्रीनंदन जी के साथ हुआ हो तो क्ृष्णकवि जी का यह लिखना कि 
नरहरिजी ने उनको सन्‌ १५६० ई० में असुनी में बसाया था ठीक हो सकता 
है, क्योंकि सन्‌ १५६० ई० में संवत्‌ १६१७ होता हैं। पर संबत्‌ १६१७ में 
जिस व्यक्ति का विवाह हुआ हो उप्तके पौन्न का मग्ंयरचना-काछ संचत्‌ १८६१ 
नहीं हो सकंता । अतः यदि देवकीनंद्नजी का नरिहरिज्ञी द्वार अछुनों में 
चसाया जाना ठीक साना जाय तो नरहरिं कि को अकबर के दरवाध्वाले 
प्रसिद्ध नरहरि कवि के अतिरिक्त कोई अन्य कवि मानना पढ़ता है, जथव 
ऋषिनाथ जी को देवकीनंदन जी का पुत्र न॑ मान कर उनके यंश।में उनसे 
धार पाँच पीढ़ी पीछे मानना पड़ता है। से-फराम जी ने याग्विलास में जो 
स्वयं अपने घंश का चर्णन लिखा है उसमें ठाकुर कबि को ऋषिराम जी का 
पुत्र तो अवश्य लिखा है पर ऋषिराम के पिता का नास नहीं कहा हैं। अतः 
यह संभव है कि देवक्रीनंद्न जी कवि की आग्यायिता चंश में चली भाती 
हो और ऋषिरामनी के पश्चात्‌ के घंधजों का नाम देवकीनंदन की दीका तथा 
चार्विछास इत्यादि ग्रंथों में पाकए, और फाविराम जी के पूर्ण पुरुषों का नाम 
कहीं न पाकर कृष्णकति ने ऋषिराम जी को देवकीनंदन जी कवि का पुत्र 
मान लिया हो । शिवसिंद-सरोज में ठाकर नाम के चार कवि लिखे हैं, एुक 
को ठाकुर कवि प्राचीन दूसरे फो ठाकुरभसाद प्रिपाठी कृष्णदासपुर वाले, 
सीसरे दाकुएपस कवि और चौथे को बज्िवेदी अलीगगज याले करके लिखा ऐे । 
उनमें से पिछले तीन ठाकुर तो सतसई के टोकाकार हो नहीं सकते, और 
चौथे ठाकुए भी यह टीकाकार नहीं हैं क्योंकि उनकी उपस्थिति का संवत्‌ 
शिवसिंद ने यह विचारकर कि उनके कवित्त कालिदास के हजारे सें आए हैं, 
१७०० लिखा है, जौर हमारे दीकाकार ने अपनी टीका संचत्‌ १८६१ में 
समाप्त की । सियसंन साहब ने देवकीनंदन टीका का विधरण नहीं लिखा है । 
पंडित अंबिकादेत्त व्यास जी ने विध्टारी-बिह्दार की भूमिका में देवकीनंदन 
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की टीका का विवरण ठो किया है पर ठाकुर कवि के बारे में कुछ विशेष 
नहीं लिखा दे । 

मिश्रबंधु विनोद में जो ठाकुर कवि के विपय में लिखा है उससे भी: 
इन ठाकुर कवि का कुछ निर्णय नहीं होता । वात यहद्द ज्ञात होती है कि वह 
ठाकुर कवि, जिनके कवित्त, सवैया अखिद हैं, और जिनके डदाहरण कालि- 
दास के हज़ारे में मिलते हैं, इन ठाकुर कवि से भिन्न व्यक्ति थे, और मिश्र- 
बंधु-विनोद में जो कवित्त, सवैया इन ठाकुर कवि की कविता के उदाइरण सें 
दिए हैं, वे वस्तुतः उन्हीं प्राचीन ठाकुर कवि के हैं। हमारा यद अनुमान 
इस बात से भी पुष्ठ होता है कि इन ठाकुर कवि की कविता जो सतसई की 
दीका तथा बाग्विलास में देखने में आतो है, वह, यचपि अच्छी है, तथापि 
चैसी सरस तथा हृदय-आहिणी नहीं है जैसी प्राचीन ठाकुर की देखने सुनने: 
में आती है। निदर्शना्थ इन ठाकुर कवि की कुछ कविता नोचे दी जाती है--- 


( सतसई टीका ) 

समर गिराय बरिँ का जीव दान दियो 

आन दानवारी कथा कहाँ लों बखानई। 
दाता वड़ो ज्ञाता वीर विरच्यौ विधाता रहो, 

रासरस राता काज किए तें प्रमानई॥ 
ठाकुर भनत सरनागत को पाल्यों सदा 

हाल्यों न प्रतिज्ञा तें सुधीर गुन गानई। 
भूप रनसिंहं रीति सुकरस वारी करी, 

सुधरम घरी भारी सव जग जानई॥ 
सेना वादशाही मैं कसाई को खपाइ जिन, 

ली वचाइ गाय रहे निदर दराज हें। 
रच्छि सरनागत नजवखाँ नवावें दवे 

नेक न ज्ञीरें करे सव सुभ काज हैं॥ 


फवचियर बिद्दारी 


ठाकुर भनत भूष चिंतासणिसिंह निज, 

नाम सत्य कीन्हें काम गरिवनिवाज हैं। 
जाँचक निवाहे दिये दान चित चाहे जिन, 

र्नवत चाहे ढाहे अरिणजरण्णश हें0 
जिद्दिं पटना तें कियी कोड़े ला अमल राज, 

सरसे सदाई वीर बुद्धि को सदतनु हैँ। 
जाके सरनागत हमेस मोद पार्वे ताके दोत, 

चगी भूपनि को मसानु सखदनु हैं॥ 
वंस अचतंस जसी ठाकुर दयाल दानि, 

दीन के दरिप्रनि को करत कदनु है। 
सदा पारवती पंचवदन सहाई जाके, 


ऐसे 


ऐसो संजु मसद्वाराज देवफीनंदनु हैं ॥ 


करे हेत जोई राज साज सरसावै सोई, 

आनंद वड़ोई राँचे बॉचे विपदन सौं। 
अनहित कीन्हों जिन तिन वनवास लीन्हों, 

दीन्दों छोड़ि संग सीव साहिबी सदन सो ॥ 
देखि दसा ठाकुर कितेकन की ऐसी तब, 

जी को नीकी चहों कहों यातें उमदन सों | 
चैर चहै जोई पारवती पंचबदन सों, 

चैर करे सोई भूप देवफीनैँंदन सों॥ 

( बाग्विलास ) 

ऐसी तो प्रताप भूप देवकीनँद्नसिह, 

जासों उतपातिनि की छाती पाकियों करें। 
चाचती अरातिनि की पाँती सरनागत है, 

भागें ते पहारें नदी नारे नाकियों करें॥ 
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ठाकुर भनत होत समर न सोहें कोझ, 
जानि वर गब्बर वृथा न थाकियो कर। 

राजाराड उम्दे अनेक संग दौरे कर, 
. जोरें औ निहोरें मैन-कोरे ताक्रियों कर॥ 


केते तेरे इर ढंग डारे न हृगर घर, 

हेलें दगमगे इरे .इगन हरे रहें। 
केते सीस नावें संग धावें गाव तेरी वंस, 

विरद सुनावें विनती को यों अरे रहें ॥ 
ठाकुर प्रतापी भूप देवकीनेंदन केते, 

तेरे द्वार ढारे द्वारपाल के परे रहैं। 
केते देव घन अन याही भाँति अनगन, 

केते अवनीपगन पगन परे रहें॥ 


लोक इहिं जैसे चाहों तैत्ते परमानंद के, 
अमलिस कासिका प्रयागराज ले ठयो। 
सबिध घुरान झछुने विविध सुद्ान दिए, 
करत वखान सत्र ऐसो ओर ना भयों ॥ 
समुभि इरादे और छोम असले को नीके, 
ठाकुर कहे यों तन त्यागि कासी मैं दयो। 
सहित सु सक्ति गौरी शंकर की भक्ति करि, 
देवकीनंदन देव -- लोक असमले गयो॥ 


दानी दया अति जुद्ध मैं सुद्ध सबुद्ध वढ़ी धर वीर बड़ाई। 
वैरिनि खंडि के ढंडि के भरूपनि संडि भिल्ारिनि भूष कियो ३॥ 
कासिका मैं तन त्याग तरयो करचौ, ठाकुर सों सब भाँति भलोई। 


ह५5॥ 


हँ न सयो रुप होनहूँ नाहिंने, देवकीनंदन सिंह सौ कोई॥ 


भर श् हे औऑथ, 
है पणध.. ५ 
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दीरघ दान दे को सनमान फे, राखि हूँ बाँधि स आदर फंदन। 

ठाछुर को गुन चातुरी चोज सों, ओज सों मेरे हरे दुख-दंदन ॥ 
को मस्त कोह बकराई सही, चह सीतछू वात कहेँ सम चंदन। 

आपने दोप को है अपसोस, निवाहिह को विन देवकीनंदन ॥ 

इस टीका का नाम 'सतसइया पर्णार्थ' है जिससे ज्यंजित होता है कि 
इसमें दोहीं के शब्द शब्द का कर्थ खोला गया होगा, और चास्तत्र मैं टीका- 
कार ने दोंहों के स्पष्ट करने से बढ़ा प्रयत्न किया है और स्थान स्थान पर 
अनेक प्रदनोत्तरों के द्वारा भी अर्थ समझाने को चेद की है। इसमें प्रत्येक 
दोहे के संक्षित अवतरण, ब्ता तथा घोधव्य बतलाकर अर्थ कहा गया है, और 
यद्यपि प्रत्येक दोहे. के अलंक्रारादि नहीं दिखलाए गए हैँ, तथापि अर्थ के 
स्पष्टीकरण का प्रयत्न प्रशंघनीय है। सतसई के पाठकों फे निमित्त यह टोका 
यद़ें काम की है, पर खेद का विषय है कि अभी तक यह प्रकाशित नहीं हुई 
है। इसमें से एक दोहे की टीझा निदर्शनार्थ नीचे लिखी जाती है-- 
पास्यो सोरु सुद्दाग को इनु भिनु हीं पिय-नह। 
उनदौहीं ऑअखजियाँ कके के अलसोंहों देह ॥ 
टोका--या नायका शरति पति संग प्रेम सी सुख्त में बातनि मैं जागी 

है, तातें आलस्य है ण्म के गरब समेत है। सो देखि के सौति के दु 
भयौ | सो दुख के सेटिये कों ताकी सखी तासीं कह्ृति है की इन उनदोहीं 
कहे उनींदी ऐसो मँखियॉाँनि के कटे करिके भौ अलूसौंहीं देह के पिय के नेह 
दिनहिं सुहाग को सोर पाण्यों कहे कप्प्ी है, अने इन पर पिय कौ प्रेम नहीं 
है, ये या वेप बनाए हैं। सो सखा या कहिके या जनायो या त्रिचारी तो 
चेष वनाए हैं की जामें या वेप कीं देखि मो पर पति को प्रेम जानि बिरस 
करे, पत्ती अनख मानि भोहीं सो मिरे, काहे की और कारन नहीं दह्वौ सकत 
तातें जानो । जऔ सखी सयानी है येहि बास्ते कझ्ो जामें या दुख करि'के 
पिप सो बिरस नां करे, जामें बिगार न होइ। ओ हित कौ धरम है सो 
याक कहे ज/में हु मिटे जौ सुखदायक सों ब्िगार न दोइ। सखी जैसी 
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चाहिये तैसी है। तो ऐसो सुरूप सौति को दिखावने जाई सो प्रेम 
जनाइवे कों। ठापें चाको पत्रि है तो सुकीया, परपति है तो परकीया 
प्रेममविता । मिन्न दुहुनि को है, जिद्दि देखि दुख कियो सो अन्य-संभोग- 
दुःखिता भई सो जानो ॥ ह 

१८ वीं टीका जो हमारे देखने में आई वह रणछोडद्जी राय दीवान की 
की हुई है। उसमें रचना-काऊर नहीं दिया है। पर रणछोड़जी की 
(5 अत प ली जो सका जीवन-घटना से उसका (नर्माण काल संच॒द्‌ १८5० 

; तथा ३८७० के बीच में निर्धारित करके उसको 
यह स्थान दिया गया है। उसके अंत में जो दो दोहे दिए हैं उनसे केवल 
इतना ही ज्ञात होता है कि चह दीका रणछोड़राय दीवान की कृति है। 
रणछोद रायजी 'हौन, कब और कहाँ के दीवान थे यह सव कुछ उनसे 
' विदित नहीं होठा। वे दोहे ये हैं-- 


टीकी सब्र टीकानि को नीको जी को बोधि | 
रुचि सों रचि रनछ्ोड़जी पचि पचि कीनों सोधि ॥ १॥ 


सतसपैया के अर्थ को महा पदारथ जानि। 
'सोधि यथारथ चुद्धि-वल रनछोड़राय दीवान॥ २॥ 
दीवान रणछोड़जी अमरजी जाति के नागर ग्राह्मण ( खाँप बढ़नचगरे 
अयाचक ) थे । इनके पिता अमरजी जूनागढ़ के नवाब सोहब्बत खो के 
फ्रारभारी ( सुसाहव ) थे | इनके दादा का नाम कुँचरजी था। बढ़े दादा 
फा नाम प्राज्षजी था। ये जूनागढ़ के पुराने निवासी थे, परंतु जूनागढ में 
मॉगरोल से आए थे । इनकी योग्यता ने इनको राज्य-कार्य का अधिकारी 
वनाया । अमरजी बढ़ें जोर के दीवान थे। मगर लोगों के वहकाने से नवाब 
ने इनको सन्‌ १७८५ में घात कर सरवा ढाला था। इसके कुछ ससये 
पीछे रसाईं हो जाने पर इनके पुत्र रणछोड़जी दीवान हुए | इन्होंने भी बडी 
ही स्वामिधम्सी से काम किया और जूनागढ़ के नासी दीवान हुए । ये 
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'विद्याव्यसनी थे । संस्कृत, गुजराती, हिंदी, फ़ारसो, उद्‌' के अच्छे विद्वान, 
थे । इनके बनाए बहुत अंध हैं । उनमें से नोचे लिखे छप चुके एैँ-- 

(१) शिवरहस्थ बढ़ा गुजराती में. (१०) ध्ाद्मणों की चौरासी 

(२) शिवगीता सटीक जातियों का वर्णन 

(३) तवारीख सोरठ, फारसी में. (११) अंप्रकासुर-आर्यान 

(४) चंढी पाठ १६ कवच के गने, (१३२) भदोप-सहिसा 


गुजराती में ह (१३) बुढ़्ेश्वर-बावनी 
(२) शिवरात्रि-माद्ास्य, गुजराती में (१४) त्रिपुरासुर-आखस्यान 
(६) सूतक-निर्णय (१५) भस्मांगद-भःश्यान 
(७) कालुखंज-आस्यान (१६) सोदिनी-छल 
(८) इईश्वर-विवाह (१७) धांखचूड-भास्यान 
(६) जलंघर-भाष्यान (१<) फाम-दहन 


इनके अतिरिक्त अनेक अंध बिना छपे ही रखे हुए हैं, उनमें से यह 
४ बिहारी-सतसई की टीका” है। हस टीका से इनकी भाषा-साहित्य की 
जानकारी प्रगठ होती ऐ । 

घुड़ेश्वर महादेव इनके कुलदेव और माथे के ठाकुर हे । यह लिंग जयद्वरथ 
की भरुजा की मणि ( चताई जाता ) है । यह नीलम का किंग है और भति 
प्राचीन है।, बुद्देश्वर का संदिर इनके मकान के , पास ही जूनागढ़ में बना 
हुआ है| इस मंदिर के नीचे तीन गाँव भोग में हैं । रणछोड़जी को इनका 
परम हृट था। रणछोड़जी के पुत्र नहीं था। केवल दो पुप्रियाँ--रूपाँया 
और सूरजबाई थीं। 

रणछोदजी के बढ़े भाई रघुनाथजी थे भौर छोटे दुलपतरायजी । दुरूपत- 
राय के शांभुप्रसाद पुत्र था और काशीबाई बेटी थी। शॉंश्ुप्रसाद के लद्ष्मी- 
दांकर पुत्र हुभा । लक्ष्मीशंकर को संचत्‌ १९३० में देवकोक हुआ था। इसने 
कापी आदि में कई स्थान बनाए थे | इसकी विधवा ने, जो बढ़ी धामिक- 
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विहुपी और उदारमना थी, रणछोड़जी के अंथ छपवाए थे जिनके नाम 
ऊपर आए हैं।१ 
इस अंथ में रणछोढ़ जी ने दोहों का पूर्वापर क्रम अनवरचंद्विका के 
अनुसार रखा है। ५२१ दोदों तक तो इसका क्रम अनवस्चंद्विका के 
ऋरम से बहुत ही मिलता है। पर उसके पश्चात्‌ दोहों के स्थानों में विशेष 
अंतर दृष्टिगोचर होता है। इसका मुख्य कारण यह है कि रणछोड़ जी ने 
अपनी टोका के प्रकरणों ही में कुछ हेर फेर कर दिया है इसके अतिरिक्त 
अनवरखचंद्रिका को हमारी स्वीकृत प्रति में ७०४ दोहे हैं और रणछोढ़ जी 
की अति में केवछ ६५४ दोहे रखे गए हैं। इन ६५९४ दोहों में भी ३ दोहे 
दो दो बार आए हैं जिनको घटा देने पर ६९१ दोहे रह जाते हैं। जनवर- 
धंद्धिका में जो ७५०४ दोहे हेँ उनमें के ३८ दोहे रणछोद़जी ने छोड़ दिपु 
हैं। अतः उनकी टीका में अनवरचद्विका के केवल ६६६ दोहे आए हैं और 
२७ दोहे उन्होंने अनवरचंद्रिका के दोहों के अतिरिक्त रखे हैं। इस प्रकार 
उनकी टीका की ६५१ संख्या पूरी हो जाती है। जिदारीर॒त्नाकर के जो 
२८ दोहे उन्होंने छोड़ दिए दें उनमें से ३१ दोहे तो बिहारी-रत्नाकर की 
इन संख्याओं पर हृधव्य हैं-“-५२, ५९, ७३, ८९, १६३, ६७९, २०५, २४६, 
२८१, ३९७, ३६५४, ३६५९, ३७९, रे८०, ३९५९, ४०२, ४२९, ४३०, ४९१, 
3९०, ४०७, ९१४, ५१७, ९६३, ९७६, ६२४७, ६७१, ६९३, ६९५७, तथा 
५०३१ ६ दोहे बिहारी-स्वाकर के द्वितीय उपस्करण के ७६, ७७, ७९, 
4०, 4१, तथा १४० अंकों पर दिए हुए हैं और एक दोहा शुभकरण जी का 
और एक बरखे खानखानोँ का है जो नीचे दिए जाते हैं । 
देखत अनवरखाँ-बदन दुवन दवे हहराइ। 
चढ्यौ कंप रोबाँ उठे बदन गयो पियराइ ॥ 





...._£ इतना बतांत मुझे पडित हरिनारायण पुरोहित अफंसर ब्यूढ़ी जयपुर, 
की कृपा से मिला है । 
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बरि गई हाथ उपरिया रहि गई आगि। 
घर के वाट त्रिसरि गई गशुहन लागि॥ 
२९ दोहे जो रणछोदजी ने अनवरचंद्रिका से अधिक रखे ६ उनमें के २३ 
दोहे बिहारी-रत्नाकर की, ३९, ४७, ५०, ९२, १०८, १२६, १००, २३५, 
२८९, ३८५, ४१६, ४९३, ४०२, ३६८, ५९९, ६३४, ६४२, ६७५८, ६९२, 
७०७ तथा ७१२ संख्याओं पर के हैं; एक दोहा विद्वारी-रत्नाकर की १४३ 
संख्या पर फा और तीन दोहे ये हैं -- 
निसि नियरात निद्दारियतु, सोतिवदन अरबिंद | 
सखी एक यह देखिये तेरी आनन इंढ॥ 
अनत वसे रिस की खिसी आए प्रात सकंत | 
प्रीतम कों मनभावती -मिलति बाँद दे अंत ॥ 
परसॉपरसा कहि गएउ परसे परसे पीय। 
परसों जो परसों नहीं परसां परसे जीय ॥ 
इस टीका से रणछोड़ जी का भाषा-साहित्य में अच्छा प्रवेश प्रतीत 
होता है। इसमें दोहों के शाब्दार्थ तथा भावाथ के अतिरिक्त उनके अलंकार 
भी कह्टे गए हैं, जीर फहीं कहीं काव्य का ताग्तम्य भी बतलाया गया है। 
पाठकों के देखने के निमित्त एक दोहे को टीका नीचे दी जाती है--- 
पारथा सोरु सुद्दाग का इन बिनदीं पियनेह। 
उनदोंहीं अंखियाँ कके के अलर्सोही देह ॥ 
अर्थ--सखी कौ ग्रेन सखी सों । हे सखी इन राधिका भतोौर सौ नेह 
करे विनह्टी सोहाग को सोग, कहा होकारी, पास्थी । सो कैसे के राधिका 
अलसोंही देह करी अपनी आाँखिनि करि ऐसी चित्त बिपें चढ़ी है। सौति : 
था सौति की सखी की बेन होइ तौ अमर्प, इप्या संचारी सुरत फौ रूप 
दिखायो । विभावनालंकार ।.उनदींहीं कहा उजागरी | कके कहा करिकें। 
यद्द टीका बहुत अच्छी है जौर सतसई के पाठकों को इससे बहुत सहायता 
मिल सकती है । इसको हरिप्रकाश टीका की श्रेणी में समझना चाहिए । 
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इस टीका में यह एक बढ़ा दोप है कि कहीं कहीं 'दीवानजी ने 
दोहों का पाठ मनमाना रखकर अर्थों का सत्यानाश कर दिया है; जैसे इस 
दोहे में-- है 
मैं मिस हाँसी यो समुझति मुँह चूम्यों ढिग आइ। 
हँस्‍थो खिसानी गल रह्यों रहो गरे लपटाइ॥* 
अर्थ--कान्द कौ बैन सखी सों। हे सखी में होंसी के मिस जानि के 
राधा के ढिय जाइ के मुद्दे चूम्यो अरु हँस्‍गो सो राधा खिसानी सी है अरु 
गछु गह्मौ कहा गरू परथो होइ। तिनकी पेरे (१ ) मेरे गले सों छपटाइ 
रही। दूसरे पाठ सौं नायिका के वैन सखी सौं। नायक सठ। 
मैंने नायिका कौ सोई जानि चुंबन कियौ। शेप पूर्चचत्‌ । स्वभावोक्ति 
अलंकार । 

, इस टीका में यद्यपि इसका रचना-कारू नहीं दिया है, पर रणछोदजी 
के विषय में जो बाते विद्ित हुई हैं, उनके आधार पर इसका रचनाकार 
संचत्‌ १८६० तथा १८७० के बीच में निर्धारित होता है || 

मिश्रवंधु-विनोद में एक जोधपुर के महाराज सानसिंह को भी $$५५ 
अंक पर विहारी का दीकाकार बतलाथा है और 
इनके बनाए हुए १८ अंथ गिनाए हैं। उनका 
बृर्तांत यह लिखा है-. 

इन महाराज ने रंचत्‌ १८६० से १९०० तक राज किया। इनकी 
कविता की भाषा राजपूतानी है, परंतु घजभाषा में भी ये महाद्यय अच्छी 
कविता करने में समर्थ हुए हैं। इन्होंने बहुत से छंदों में कविता की है 
भौर रचना में कृतकार्यता भी पाई है। इनकी भाषा सनोहर और सुकवियों 
फी सी है। हम इन्हें तोप की श्रेणी में रखेंगे |”? 

उनकी कविता के उदाहरण के निमित्त उसमें यह कवित्त भी दिया है-- 
| श्बि० ७० दोहा इधर... 


२३१६. महाराज मानसिंह 
जोधपुर वाले की टीका 
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“स्रीत मंद सुखद समीर ले चलत मद 
अंबन के मंजर सवास भा चारों ओर। 
जिनते उठति परिमल की लपर अति, 
ललित स चित जीन सॉरन की लेत चोर ॥ 
आये छुसमाकर स॒हायो सब छोकनि को 
* हेरत ही हियर उठति सख की हिलोर । 
अति उम्दाने रहें महामोद साने रहें, 
भार लपटाने रहें जिन पर साँक भोर ॥? 
यह टीका हमने स्वयं नहीं देखी है अतः इसके तारतग्य तथा क्रमादि के 
विषय में हम कुछ नहीं कह सकते। इसका रचनाकार अनुमान से 
संचत्‌ १८७० के आसपास माना गया है । 
२० थीं टीका छालचंड्िका है। इसके रचयिता आगरा निवासी असिद्ध 
गुजराती प्राक्षण रल्छछालजी औदीच्य थे। उन्होंने इस टीका की भूमिका 
में जो अपने विषय में लिखा है उससे तथा इधर 
२० 'लल्लूलालजी की उधर से और बातें एकत्र फरके इनके विपय में जो 
लालचघ॑द्विका टीका. धर्गीय साहित्याचार्य पंडित अंबिकादत्तजी व्यास 
ने विहारी-बविहार की भूमिका के लिखा है, और इनकी योग्यता तथा भाषा 
इत्यादि पर अपनी सम्मति प्रकाशित की है चह्द हम यहाँ उद्ध त कर देते ईं, 
क्योंकि इनके विपय में इतना लिखना हमारी समस्त में पर्याप्त है -- 
छालचंद्विका--ढूएलझटाल ( छाटचंद्र कृत ) छदलनजाछारू आगरे के 
शहनेचाले गुजराती भौदीच्य धाह्मग थे। गुजरातियों में भौदीच्य पाह्मर्णो 
का कुछ परम पविन्न है । ये प्रायः बल्छभ कुछ के पुश्मसिागीय मंदिरों में 
भुखिया होते हैं और स्वहस्त से भगवान्‌ की सेवा करते हैं. और भोग की 
आसामग्ी चनाते हैं। चेष्णव छोग तो आयः इनके हाथ फी कप्यी भी खाते हैं 
और गोस्वामी छोग पक्की का प्रसाद छेते हैं। छब्छजीलाल के पिता का 
नाम चैनसुख जी था। ये बढ़ें दरिद्र ध्ाद्मग थे। कुछ पौरोह्ित्य करते 
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थये। विद्दान गुणी का जीविका से दुःखित होना भी एक नियत बात है 
सो ये भी जीविकार्थ भ्रमण करते सं० १८४३ में बंग देश सुशिदावाद में जाये, 
यहाँ कृपा सखी के शिप्य गोस्वामी गोपालदास रहते थे। उनसे कवि लब्लूछाल 
का प्रायः सत्संग होता था उन्हें; के द्वारा नवाब सुवारकुद्दीला से सुलकात हुईं । 
यहाँ गोस्वामीजी और नवाब साहव के यहाँ से इनका सत्कार होता था इस 
कारण ये सात वर्ष यहाँ रह गये। गोस्वामी गोपालदास के चैकुंठवास होने पर 
और उनके भाई गोस्वासी रामरंग कौशल्यादासजी के वद्ध॑मान जाने पर 
लल्लूलहाऊर उदास हो गये । नवाब से विदा हो कलछकते आये और वावन-ऊवखी 
शनी भवानी (इनका चरित्र राजा शिवप्रस्ताद सितारे हिंद ने अपने 
गुटके में सली भाँति लिखा है ) के पुन्न राजा रामकृष्ण से परिचय कर उनके 
आश्रय से कुछ दिन कलकते में रहे। जब उनके राज्य का नवीन प्रवंध 
हुआ उनने अपना राज्य पाया तब लल्लूछाऊू भी उनके साथ ही नाटौर गये + 
कई एक वर्षो के अनंतर उनके राज्य में ऐसा उपद्वव हुआ कि वे कैदू कर 
मुशिदबाद सेज दिये गये। तब रूल्छुछारू पुनः निजींचिक कलकत्ते आए। कल- 
क़त्ते के वावू लोगों ने ऊपर ऊपर तो बहुत आदर दिखलाया पर कुछ सहायता 
न दी। जैसा कि रुल्छूछाल ने स्वयं लिखा है कि “उन्हके थोथे शिश्टाचार में. 
जो कुछ वंहाँ से छाया था बैठकर खाया? | इस समय हरूल्लूछाल को कई 
वर्ष तक जीविका का कष्ट बना रहा, फिर जीविकार्थ.दृक्षिण देश जगन्नाथ पुरी 
तक गये । जगदीरवर के दर्शन किये । दैवात्‌ यहाँ इस समय नागपुर के. 
राजा मनियाँ .बादू आये थे, उनले छूल्लूछाल से भेट हुईं, वे इनके गुण से 
प्रसन्न हो नागपुर ले जाते थे पर किसी कारण से ये न गये फिर कलकरत्ते 
लौट आये। यहाँ पादरी छुरन साहब से परिचय हुआ। फिर दीवान 
काशीनाथ ( इनके पोते बाबू दामोदरदास बड़े बाजार कलकते में अभी तकः 
हैं ) के छोटे पुन्न के द्वाश औ डाक्टर रसरू साहेब के द्वारा डाक्टर गिलकिरिस्त 
साहेब से भेंट हुईं। उनने इनको हिंदी गद्य में अ'थ बनाने का साहात्य्य 
दिया और मज़हर अली खाँ विछा, औ, मिरज़ा काज़म अली. ज़बाँ दो. सहायक 
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लेखक दिये । तब लब्छछाऊ ने एक वर्ष में (सं० १८५७ - सन्‌ १८०४ में) 
ये चार मथ लिखे। $ सिंदासन-चत्तीसी ( सुंदर्दासकृत प्रजभापाप्र'थ 
फा अनुवाद ) २ बेतालपचीसी ( यह भ्र'थ शिवदासकृत संस्कृत पुस्तक से 
सूरतमिश्र ने मजमापः में किया था और इनने घ्रजभापा से हिंदी में किया । 
इस प्रंथ का अनुवाद भोछानाथ और शांसुनाथ का किया भी था ) ३ शक्तला 
नाटक ( संस्कृत से भाषानुवाद ) ४ साधोनकर ( माधवानरू संस्कृत पुस्तक 
सं० १५८७ की लिखी बंगाऊ एशियाटिक सोसाइटो में अभी तक है। 
मोतीराम का भी एक ग्रंथ दस विपय पर दे इसी का अनुवाद छलल्लूछाल ने 
किया था )। [ इसकी कहानी यों है कि मध्य प्रदेश के पुफावती नगर में 
सं० ९१९ में एक गोचिंदराव नामक राजा थे । इनके आाश्चित माचचानल 
मामक एक बड़े नृत्य-संगीत तथा संबंशास्र के अभिकज्ष गुणी धाह्यण थे। 
माधवानल के रूप यौवन तथा संगीत के चित्ताकर्पक अपूर्य गुण के कारण 
उस नगर की सेकद़ीं खियों उन पर मोहित हों उनके लिये घर्वार छोद़ने 
पर उत्तारू हुईं" । तथव सदूगृहस्थों ने माघवानल को रूंपट कद राजा के 
मांगे निंदा की और निर्दोष माधवानकू उस नगर से निकाल दिये गये । 
तब साधवानझ फासवती नगरी के संगीतप्रिय महाराज कामपैन से मिले 
और उनने आदरपूर्वक इन्हे आश्रय दिया। महाराज कामसेन के यहाँ एक 
परस रुपवती कामकंदला नामक वेश्या थी। चह माधवानलर पर मोहित हो 
गई और दोनों का परस्पर अपूर्य स्नेह हुआ। तब बिचारे माधवानऊ उस राज्य 
से भी निंकाल दिये गये। तब उश्जैनः के महाराज उस समय के विक्रम के यहाँ 
माधवानल गये और उन्हे प्रसज्ञ किया । विक्रम ने कहा कुछ माँ गिये तब उनने 
यही माँगा कि “कामवती के राजा से छीन के कामकंदरका हमें दी जाय” सब 
विक्रम ने स्वीकार किया. जौर कफामवती नगरी की सेना से घोर युद्धपर्वंक काम- 
फंदुछा को छीवा और माधचवानछ के अपंण किया। अनंतर विक्रम की 
भाज्ञा से साधवानल अपनी नगरी पुफावती में आये और बढ़े स्थान बनवाये' 
भौर आनंद से दिन काटने ऊगे। इन उहदे स्थानों के चिन्ठ अभी तक मिलते हैं।] 


बज 
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आगरे के पैरनेवाले प्रसिद् हैं। रूल्छछार भी बढ़े पेराक थे। 
दैवाव्‌ एक दिन गंगा में कोई अंगरेज छहूव रहा था सो ये निदर 
उसे निकाल लाये, उसने भी इनकी जोविका के लिये पूरी सहायता दी। 
और इनको द्वव्य साहाय्य देकर छापाखाना करवा दिया। ( आग कालछिज 
के हेड पंडित श्रीरामेशचर भद्दजी से यह चृत्तांत मिला । ) 

इसी संचत्‌ १८०७ सन्‌ १८०४ में कलकत्ते में कंपनी के फोर्ट विलियम 
छालिज में इनकी नौकरी हुईं । दिन दिन इनका सनन्‍्मान जौर नास बढ़ने 
छगा। इनके बनाये अ्'थ छपे और बिकने रंगे तथा स्थान स्थान में पढ़े 
पढ़ाये जाने लगे । तब इनका अधिक उत्साह वढ/ । जिस समय इनमे सत्त- 
सई की टीका बनाई उस समय इनको फोर्ट विलियम कालिज में हिंद्री की 
अध्यापकी करते उन्नीस वर्ष हो चुके थे। इस अवसर में इनने अपनों रचित 
पोधियों पर सर्वसाधारण की रुचि देख और कंपनी के साहाय्य से कुछ घन- 
सामर्थ्य भी पा संस्कृत प्रेस नामक एक उत्तम छापाखाना खोला | महल्ले 
पटलढाँगे में तो इनका छापाखाना था भौर बढ़े बाजार में बादू मोतीचंद 
गोपालदास की कोर्प में हरिदेवदास सेठ के यहाँ भी इनकी पोथियाँ विकती 
थीं। इनने अपने ग्रथ अपने ही छापेखाने में छपवाये उस समय के छपे 
प्र'थों को छगढग नव्ये वर्ष हुए पर ऐसे उत्तम मोटे बाँसी कागज पर छपे हैं 
कि अभी तक नये जान पढ़ते हैं । 

इस समय तक ये अपने छापेशाने में इन प्रंथों को छपन्रा चुके थे-- 

(१ ) सिंहासनवत्तीसी--( इसकी चर्चा ऊपर हो छुकी है इसमें विक्रम 
के सिद्दासन की पुत्तलियों की ३२ कहानियाँ हैं )। 

( २ ) साधवविलास--( रघुराज ग्रुजराती ने भी इसी नाम का एक 
मनाठक बनाया था ) । 

( ३ ) सभमाविलास--( यह पुस्तक बहुत प्रसिद्ध है। इसमें नाना 
भकोर की कविताओं का संग्रह है । इसी की छाया पर राजा शिवप्रसाद के 
गुटका आदि अनेक संमभह बने हैं )। 
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(.४ ) प्रेससागर ( ऐसा कौन सा संग्रह होगा जिसमें प्रेससागर फ्रा 
थोड़ा अंश न हो। सन्‌ १५६७ संवत्‌ १६२४ सें चतुभु जदास ने घजसापा 
में दोहा चौपाई में भागवत दशमस्कंघ का अनुवाद क्रिया था उसी पर से 
छल्ललछाल ने यह अथ किया । अतएवं यह यथार्थ में श्रीमद्भागवत का अनु 
चाद नहीं है। यद्द ग्रंथ सन्‌ १८०९ तक तो नहीं छपा थ। परंतु अब तक तो 
नाना भेसों सें नाना बार छप चुका है ) 

(५ ) राजनीति--यह हितोपदेश का घजभापा में 'अनुवाद है । यह 
ग्रंथ इनने सं० १८६९५ सन्‌ १८१२ में बनाया था। 

(६ ) भाषा कायदा-- हिंदी भाषा का व्याकरण । छोग कहते हैं कि इस 
की १ कापी बंगाल पशियाटिक सासाइटी के पुस्तकालय में अब तक है। यह 
अ'थ छप तो छुका था पर भचलित न हुआ । 

(७ ) लतायफ़ हिंदी--(उ्द हिंदी और प्रजभापा में १०० फहानियाँ। 
यह किसी समय कलकत्ते में "९७७ 0५००७००३७ प्र|9१४४४७7॥ां नाम 
से छपी थी ) |. 

( ८ ) साधोनर ( माधवानरू ) यह ग्रंथ मोतीराम कवि ने छगठग 
सं० १७५५ में ब्रजभाषपा में उपन्यासाकार लिखा था | उसी से लल्छूलाल ने 
हिंदी में उलथा किया | 

(९ ) बेतालूपचीसी--अखिद्ध/ क्रवि सूरति मिश्र ने शिवदासरचित 
संस्कृत से अनुवाद कर ब्रजभापा में बेवालपचीसो बनाई थी। उसी अ्र'थ को 
रूल्लूलाल ने हिंदी में किया । अवध के दौरिया खेड़ा के राजा भथरूसिंद के 
सभाकबि पंडित शंभुनाथ त्रियाडी ( सं० ३4१० ),ने और पं० भोलानाथ 
ने भी एक एक चेतालपचीसी बनाई 

(१०) लारूच॑द्विका--यह अंथ इन दिनों घर घर है। इस अंथ की रचना 
में भी सूरति मिश्र और हरिचरणदास ही के छेख इनके अवलंग्र हैं । | 

वस्तुतः लल्लूछाल बड़े विद्वानू न थे। यदि इन दिनों ये होते तो. कदा- 

दिस वे इतने यश के भागी न होते । परंतु जिस समय वे थे उसे समय 
ःँ 
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हिंदी दुर्दशाम्रस्त थी इसलिये जो लिख गये चही बहुत हुआ । न तो उनका 
कोई अंथ निज मस्तिष्क का है और न कोई सीधा संस्क्ृव का लिया है । 
औरों के रचित बजसाषा के अंथ ही पर उनका नतन है। छालचंद्विका के 
अंत में “हूँ बिनवों” आदि कुछ दोढे हैं सो लल्छूलाल ने ऐसे लिखे हैं सानो 
अंपने बनाये हों पर वे सब कृष्णकवि के हैं । 

ब्यास रामशंकर जी के द्वारा आयरा कालिज के हेड पंडित श्री रामेश्वर 
जी से जो छेख मिला सो ज्यों का त्यों यह है-- 

“छब्लज़ीकाल गुजयणती सहख अचदीच थे, पिता का नाम चैनसुख जी 
था, ये चार भाई थे बड़े रल्हू जी फिर दयारू जी मोतीराम जी, छुन्नी* 
छारू जी। हरल्लज़ी के संतति नहीं थी, दयाशंकर जी के हरीराम जी थे 
सो नारमिल स्कूल में सापा के पंडित थे तबखा ३०) पाते थे, दयाशँकर जी 
आगरा कालेज में ६०) के नौकर थे भाषा पढ़ाते थे, हृरीशम के २ पुन्न भये 
रामचन्प्र इयामलाल, रामचंद्ध कुछ न पढ़े रेल में १०) के थे श्यामछार, 
जयपुर में किसो को गोद बैठा, रामचंद्र का रूड़का रामसेवक है १०) का रेल 
में नौकर है एक छोटा दो वर्ष का है। 

* दे मोतीछाल जी के पुत्र नहीं भमया, ३०) के आगरा कालेज में भाषा 
पदाते रहे | 

४ छुन्नीजाल जी २०) के आगरा कालेज में भाषा पंडित थे २ पन्न सए 
मन्नूछाल, छगनलाल, मन्‍्नूछाल ४५०) के भापा पाठक थे छगनछाल सिंसिपेल 
के छक ३०) के थे । 

मनन्‍नूछाल के ४ पृन्न हुये केशवराम विशेशरद्याल असुतराल बसल्तराम। 
केशवराम ३०) छ्क आगरा कालेज में थे, विशेशरदयारू डिप्टी इंस्पेक्टर ८ ०) 

के थे, भम्ददऊाऊक २५) छ76702 ऐ(०5087 फंरुखाबाद के स्छूल में थे, बसंत- 
राम विद्या कुछ हिन्दी पढ़े हैं कहीं नौकर नहीं | आप जानते ही हैं केशवरास 
पुक चुरी बीमारी से अखसित होकर २-३ वर्ष हुए मर गये विशेशरद्यारू 
, अछ्तलाल इसी वर्ष में जर्थात्‌ १९५३ में मरे, बर्सतराम मौजूद हैं । 


कविवर-विदारी २६१ 


केशवराम के २ लड़के विशंभर रंगेश्वर । त्िशंसर हिंदी कुछ पढ़ा दे ४) 
का कहीं है। रंगेश्वर ५ वें दरजे में पढ़ता है। 

विशेशरदयाल के पुत्र नहीं अ० छा० पुत्र नहीं बसंतराम के संतति नहों 
पूर्व दोनों के पुत्नी एक-एक है । 

छगनऊाल के २ पुत्र थे सालगराम छध्टमीराम । सालग़राम कुछ दिंदी 
अंगरेजी पढ़े हैं तौकर कहीं वही रक्ष्मीराम रेल में १७५) का था 4-७ वर्ष भये 
मर गया विवाद इसका नहीं सया था। 

सालगराम के २ पुन्न १ गोपीनाथ २ बालमुकनद । गोपीनाथ राज 
उदयपुर में किसी गाँव का थानेदार है छोदा मथुरा में किसी मंदिर का रसोई 
आदि वा ठाकुरसेवा में है, इनमें से अभी किसी के संतति नहीं । 

चैनसुख बड़े गरीब प्राक्मणवृत्ति कुछ करते थे । छब्छज़ी भाषा अच्छी पढ़े 
थे, घर से निकलकर रोजगार की तलाश में कलऊकते चर दिये, प्रारव्ध 
खुलने को थी सैश्ना भी अच्छा जानते थे, किसी साहब को गंगाजी में से 
हूधते हुए चचाया वह प्रसन्न भया उसने छापेखाना करा दिया हिंदी की कदर 
थी जब सहस्तनों रुपये का माल छापेखाने में हो गया उसने इन दी को दे 
दिया। ये सब माल नावों पर छादकर आगरे लाये गरीबी गई घर बनवाया 
रामायण ३०) ४०) ५०) को ब्रिकती थी ऐसे ही प्रेमसागर २०) को ३०) 
को इत्यादि । यहाँ ठाउकर फिर थे कऊकते ही चर दिये कौर यहीं मरे | 
इनके पास चिट्ठियाँ अंगरजों की अच्छी २ थीं उन्हें दिखाकर दयाऊजी ने एक 
स्फूछ जारी किया | होते होते वह आगरा कालेज हो गधा । कुनवे के सब 
उसमें नौकर हो गये, ये छोग लऊब्छज़ी के समय से कुछ पढ़े, भाषा में छल्लू 
जी मन्नूलछाल, हरीराम जी ये अच्छे थे, हाल भब घुरा है। कर्जा देना है । 
मकान पर नौबत आ गई । कोई भाषा में अच्छा नहीं सया। भंग पीना 
मस्त रहना ।”* ४ 

लल्ललाल के अन्यथों में सबसे उत्तम छालचंद्विका है और इसी अन्य से 
इन की विद्या की सारगर्भता प्रगट होती है। यह बिहारी सतसई के आाजम- 
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शाहो क्रम के अनुसार उसी अंब पर टीका है। यह अंब पहलेपहल छूल्छलछाऊू 
ने स्वयं अपने हो छापेखाने में सन्‌ १८३९ से छप्वाया, फिए सन्‌ ३८६४ 
सें लाइट प्रेस में ( पण्डित दुर्यादच ) दत कवि ( मेरे पिता जी ) ने छपवाया 
भौर अन्यत्र भी अनेक जगह छपा है । छोग कहते हैं कि काशीराज महाराज 
चेतसिंह के दरवार के कविवर छाल कवि ने भी एक सतसद की टीका लाल- 
चन्द्रिका नाम से बनाई । यदि यह सच भी हो तो वह अन्थ जलम्य है । 
थे छा कवि और वे छाछ कवि एक तो कभी नहीं हो सकते हैं क्योंकि दोनों में 
समय का भी ७५६ वर्ष का आगा पीछा होता है तथा काशीवाले तो भाट थे । 
उनके चंश से जसीतक उसी दरबार में हैं और ये तो औौदीच्य गुजराती थे ॥ 
हाँ यह है कि ये भी छा कवि कहलाते थे जैसा इनने स्तयं लिखा है कि 
“टीका की कविलछाल ने! । यह अंथ संवत्‌ १५७५ माघ खुदी ५ शनि को 
समाप्त हुआ था। 
लल्लूछाल शाधावल्लूम संप्रदाय के वैष्णव हों तो कोई आश्चर्य नहीं है 
क्योंकि इनने कृष्णचरित ही पर विशेष लिखा है और प्रायः अपने अन्थारम्स 
में चैसा ही मंगल किया है जैसे लारूचन्द्रिका “श्री राधावल्‍लभों जयति” 
चौर इस ग्र'थ के अंत में लिखा है कि “राघाक्ृण्ण प्रसादात्‌ संपूरणास” | 
यह तो स्पष्ट हो है कि ये संस्क्ृठ के चिद्दान्‌ न थे, क्योंकि एक तो उनने 
जो जो संस्क्षत के अनुवाद किये उच उनके ब्रजभाषाजुवाद ही उनके सहायक 
थे जैसे उनने स्वयं लिखा है कि “एक बरप में चार पोथी का तरजमा 
धजभापषा से रेखते की वोली में किया, सिंहासनबत्तीसी, वैत्ालपचीसी, 
सकुन्तछा नाटक और समाधोनऊर ?” ( इनने हिंदी के लिये रेखंते की बोली 
पद दिया है। क्या अभी तक इस भाषा का कोई नाम नहीं स्थिर हुआ 
था ? ) दूसरे इनके लेख सें संस्क्ृत विद्या को दुर्बंछता पद पद में प्रगट होती 
है। जैसे इनने अपने ४पवयाये छारूच॑द्विका अन्य में आरम्भ ही में लिखा है 
“यह मंगलाचणे अंधकरता विहारीकारू कवि कहता है। नायिका के ठिकाने 
“नायक तो इनने प्रति दोहे पर कहा है। यौवन के लिये योवन लिखा है 
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मैसे दोहा ४०६ फी दीका 'नायका नवयोवना” । दोदा ४७५७ फी टीका में 
घृत्यजुप्रास के ठिकाने पृत्याजुभ्रास! छिखा है। इनमे तात्परय के ठिकाने 
'ातपर्य! और परीक्षा के ठिकाने 'परिक्षा' ही चतवर छिखा है जैसे दोदा २९३ 
की टीका में | भंथ के जन्त में इनने दो पंक्ति संस्कृत छिस्सली है चह भी ऐसी 
ऊटपटांग है कि देखते एँसी भाती है। जैसे इति श्री कवि छाछू विरचित 
छालच॑द्विका विहारी सतसई टीका प्रस्ताविक कन्‍्योक्ति नवरस जृपस्तुति वर्णन 
नाम चत्तर्थ पभ्रकणे श्रीराधाकृष्णप्रसादात सम्पूर्ण भ्नन्‍्य निर्विध्ध समाप्त 
शुभमरतु ।” 

ये संध्कृत के अनभिक्ठ तो थे ही परन्तु ये मजभापा भी उत्तम रीति से 
नहीं जानते थे अथवा आगराबासी होने के कारण जानते भी हों तो उसका 
ठीक भर्म नहीं समझते थे अतएुवं जो कुछ इनने सोधना चाहा वही त्रजभाषा 
से च्युत हो गया भौर बिंगढ़ गया। ब्रजभाणा में तालब्य दा भौए टवर्गॉय ण 
दैवात्‌ ही कहीं हो तो हो नहीं तो नहीं हो पाया जाता है | परन्तु रुब्छछाछ 
ने यह अपनी पंडिताई दिखराई है कि अनेक सकारों फो पुनः शकार बन के 
दीन के घाडफके साढ़े ैें। जैसे दोहा ७१५ “बाशिवदनी मोसों कहत” 
इत्यादि और दोहा ६२० “शीतछतारु सुगंध की घटे न मदिमा मूर । पीनस- 
घारे जो तज्यों शोरा जानि कपूर” हृत्यादि| प्रजभापा में तारूब्य शा और 
सृधेन्य प को दनन्‍्त्य स का आकार प्रहण किये तो कई सइस्त चर्ष हुए। घज 
की अति भाचीन भापा शौरसेनी प्राकृत ही इसकी साक्षी है । जैसे रक्षावली 
“दुर्लइ जञणाणु राओो रूज्या गुरुई परठव सो अय्या | पिज सहि विसम॑ पेम्म॑ 
भरणं सरणं ण बाग्फसं!' । । ह 

हाँ उस समय धशौरसेनी भाषा में समस्त न कार ८ वर्गीय ण कार हो 
गए थे जैसे “जेण विण ण॒द्धि जिजिय अणुणीजिय सो किंदा वराहोधि । पे 
विण अरठाहे भणकस्सण बढछ हो मभग्गी इत्यादि |” परंतु कार का ऐसा 
भटद्दालण है कि धीरे धोरे पुनः सबके सब ट्वर्गीय णकार तवर्गीय नकार हो 
रगएु। केघल कण्ठ आदि दाउ्दों में मिले हुए ण रद्द गये हैं ।' - यह अनुभव 
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उन्हे न था अतएवं श और ण ठीक करने का कुछ यत्न किया । उसके अनंतर 
भर्म खिना समझे सुनशी नवरूकिशोर और पंडित रामजसन भन्दृति दो तीन 

महाशय ने श्रजभाषा के उसी सोधन को चलाया । फिर शिक्षा विभाग के 
पजभापानभिक छोगों ने बारूकों के पढ़ने के लिये कितने ही अंब इसी ढंग 
पर चलाये और डिप्टी साहवों की आज्ञा से गुरुजी छोंग मार सासकर बच्चों 
को इसी कुरस्ते चलाने रंगे सो यह वढ़ा ही अनर्थ चारों ओर फैलता जाता 
है। बिहार में भी यह जनर्थ होता देख यहाँ के असिद्ध खड़गविरास 
छापेखाने के अध्यक्ष से भी मैंने यह विपय कई बेर कहा जौर अपने मासिक 
पत्र पीयूषप्रवाह से भी छापा अनंतर खड़्गविलास के अध्यक्ष महाराजकुमार 
वादू रामदीनजी ने कहा कि हमको भेंयर्सन साहय के दवारा श्रीदुल्सीदासजी 
लिखित, रामायण मिली है उसके देखने से आपकी बात और दृढ़ हुई क्योंकि 
उसमें वहुत श जौ ण नहीं है ठीक जैसा जाप कहते हैं. चैसा ही है पर क्या 
किया जाय कोई सढ़ा सा डिप्टी इंस्पेक्टर भी इन वार्तों को समझ्नता तो छुछ 
भाषा का शोघन होता। 

लब्लूलाल ने केवछ इतना. ही नहीं किया परंतु ब्रजभाषा में मिन यकारों 
का जकार हो गया है उने फ़िर इनने दर बनाया। जैसे दो० २० योवन 
नपति! ( दो० २१ ) चोंवन आमिर ( दोहा २२) “योवन जेढठ दिन”? 
ऐसे ही चद॒पि, यद्यपि, यश अपयश, यमकरि, युवति, योग युक्ति, आदि। 
किसी ठिकाने इनने अपनी हिंदी भी ब्रजमापा से मिली विलक्षण ही 

नरसिंहाकार लिखी है जैसे ( दोहा २९३ ) “उत्कंवित होठ है देखे है कि 
कब श्रीकृष्ण जावे जौर में अपना सच्च दिखादऊँ।? 

... थे कई एक वातें इसलिये दिखाई गई हैं कि “संग्रह त्याग न विनु पहि- 
चाने”? । अर्थीाद्‌ इनके अनुसार औरों को उचित नहीं है कि ऐसे शब्दों का 
प्रयोग करें । 


इनके नामोल्लेख चार प्रकार से मिलते हैं $ छल्छलाल, २ लकल्लजी छाल, 
३ कविझछाल, ४ लालच्च॑द्र | 
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.._ छल्ललाल ने और सब टोकाकारों से विलक्षण काम यही किया है कि 
'दौह्दे के दाबद क्रम के अनुसार, अर्थ रखा है। इनके पंथ में शंका समाधान 
भी अच्छे हैं परंतु सुरतिमिश्र आदि के अंथ देखने के अनंद्र ये शंका समा- 
धान इतने बिलक्षण नहीं प्रतीत होते तथापि कितने ही अद्भुत अर्थ और 
दाँका समाधान इनके स्वयं कल्पित हैं। और थे अति उत्तम हैं। इसमें 
संदेह नहीं कि रल्लजी छाल ने हिंदी गय्य लिखने का अपने सविष्यद्‌ विद्वानों 
को पथ दिखला दिया और पूर्ण परिश्रम औ केवल विद्याभ्यास में जीवन 
व्यतीत क्रिया और द्िंदी गय्य को उस समय सिंहासन पर बैठाया जिस समय 
गुज्जर भापा जौ बंग भापा बालिका थीं। यदि उस समय से आज तक 
सुलेखक छोंग हिंदी की सेवा फरते तो यह सारे भारत में चक्रवरतिनी होती 
और ऐसा कदापि न होता कि उद्‌' की पताका उड़े और इसे कहीं 
स्थान न 'मिले। इसलिये हिंदी भाषा के परमोश्नायक विद्वान्‌ रूब्छ- 
छाछ कवि को कोटठिदः धन्यवाद देना यावत्‌ हिंदी के ससन्नों का 
चर्म है। 
यह नहीं विदित कि कितने वर्ष के वय में किस स्थान पर लब्छछाल 
& कवि ने संसार का त्याग किया ।?? 
इस टीका में, जैसा कि ज्यासजी.ने लिखा है, रुल्हछूछाऊलजी ने अपनी 
चुछ्धि तथा बिद्ता से बहुत ही कम काम लिया है। अर्थ तो उन्होंने हरि- 
भरकाश तथा क्ृष्णछाल की टीका से मिला जुछा कर ले लिया है, और अलंकार 
सथा शंका समाधान अमरचं॑द्विका से । जिन स्थानों में उन्होंने उक्त अथों से 
कुछ भिन्नता करने का भयत्न किया है, उनमें से अधिकांश स्थानों पर धोखा 
डी खाया है। पर जो कुछ शो उनकी टीका सरल है तथा साधारण पाठकों 
की समझ में आने के योग्य भाषा में होने के कारण बड़ी उपयोगी है । इसमें 
चक्ता वोधव्य तथा नायिका बतलाने के पश्चात्‌ उस समय की खड़ी बोली में 
जिसके छलण्छ्छालजी जी रवय॑ आचार्थ माने जाते हैं, अर्थ किया गया है, और 
फिर कुछ कहीं कहीं रॉंका समाधान भी किया-गया हैं। इसके अतिरिक्त 
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दोहों के भर्लंछारों के लक्षण भी -दिए हैं । विदृ्शनार्थ एक दोहे को टीका 
नीचे लिखी जाती है -- 


पारयों सोरु सुहाग कौ इनु विन्ु हीं पिय-नेह । 
उनदौंहीं अँदियाँ कके के अलसोंहीं देह ॥ 

टीका--चह सायका की सखी का घचन सौत की सखी से । डारा शोर 
सुहाग का ( कहें भ्रीति असर की ) इनसे विच प्रीतस के प्यार ही । उसने, 
डउनीदी जाँख कश्कै, की अलठसानी देह । इससे भीति प्रसिद्ध हुईं । 

प्रन्‍न--प्रीतम के नेह विन सुहाग प्रसिदू किसी भाँति नहीं होता । 

उत्त---यह नायका की निज सखी कहती है। इसलिये कि इसकी 
ओऔति को किसी सौति की कुटट्टि न छगे । पर्यायोक्ति अलंकार | 

छल करि साधिय इष्ट जहँँ पर्य्यायोक्ति सु नाम । 
कोड न टोके इष्ट यह छल-वच कहि किय काम ॥ 

इस अर्थ को, जो अमस्चंद्विका तथा हरिप्रकाश टीकाओं के विवरण में 
इसी दोहे के अथ दिए गए हैं, उनसे मिलान करने पर, लब्लूछाल जी के 
विपय में जो वात ऊपर कही गई है वह प्रमाणित होती है । 

इस टीका में आजमशाही क्रम अह्ण किया गया है जिसका विवरण 
पू वें जैक के क्रम में किया गया है। ज्ञात होता है कि रूब्छूलाल जी को 
मकलूदाबाद जाते समय काशी में इस क्रम की कोई प्रति हाथ लगी थी, 
क्‍योंकि इस क्रम की प्रतियाँ विशेषतः काशी तथा जौनपुर ही के प्रांत में आप्त 
होती हैं, जिस पकार पुरुषोत्तमदास जी के क्रम की भतियाँ विशज्येषतः छु देल- 
खंड तथा प्रञज के प्रांगों में मिलती हैं। इस प्रति का क्रम लब्झूछाल जी ने 
उत्तम देखकर अपनी टीका में वही रखना उचित समझा । पर कहीं कहीं 
उसके क्रम से उन्होंने कुछ भेद कर दिया है, और कुछ दोहे भनन्‍य क्रम की 
इस्तकों में अधिक अथवा न्‍्यून पाकर थदा बढा भी दिए हैं। आजमशाही 
की भुख्य प्रति में जो दोहे विहारी-रत्नाकर से स्यूनाधिक हैं उनका व्यौरा तो 
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उस क्रम के वित्रएण में छिया जा चुफ़ा है, यहाँ छालचंद्विका में भाज़मशादी 
क्रम से जो न्यूनाधिक््य अथवा हेप्फेर क्रिय। गया है चद्द छिख्या जाता ह्दै। 
लाल्चद्विका के भंतिम दोहे पर ७२६ अंक है, पर इसमें दा दोहे, 
शर्थात्‌ “नेक न जानी जाति इत्यादि” तथा “जगत जनायो इत्यादि”, दो दो 
' बार आपु हैं। अतः छालचंद्रिका में सब्र दोदे ७२४ उएस्ते हैं, और आज़म- 
शाही क्रम में, जैसा कि उसके विवश्ण में छिखा गया है, केवल ७१७ दोहे 
हैं। इन ७२७ दोहों में से ५ दाह छालचंद्विका में नहीं रखे गए हैं, अतः 
साज़मशाही प्रति के केबछ ७१२ दोहे छारूचंद्रिका में छिए गए हैं, और १९ 
दोहे भाज़मणाही प्रति के दोदों से इसमें भधिक्र हैं। जो ५ दोहे छालूचंद्धिका 
में नहीं रक्ले गए हैं. थे बिहारी रत्नाकर में भी नहीं हैं।। जात होता है कि 
उनको क्ृष्णल/छ की टीका, एरिप्रकाश टीका तथा कृष्णदत्त की टीका में न 
पाकर लल्ल्ूछाल जी ने निकाल दिया । जो १२ दोहे छालचंद्विका में अधिफ 
हैं उनमें से 'संचत अ्रह ससि इत्यादि! दोहा तो उन्होंने कृष्णछाल की टीका 
से, उसको विद्दारी-सतसई की समाप्ति का दोहा समझझर छे किया, और 
शेष ११ दोहे हरिभरकाश दीका में सश्रके सब, तथा अपनी अन्य आधारभूत 
टीकाओं में किसी को पाकर अपनी टीका में रख लिया | उनमें से एक दोहा 
मत चरसत इत्यादि? तो उन्होंने १२८ संख्या पर रक्‍्खा है, और शेष ३० 
दोहे अंत में । इनके अतिरिक्त बीच बीच के ८ दोहीं को भी उन्होंने किसी 
टीका में न पाकर अंत में रक््खा है। उन्होंने अपनी भूमिका में जो लिखा है 
कि “सतसई में नुपस्तुति के दोहे छोड़ जो दोहे ७०० से अधिक और कवियों 
के चनाये जो मिले हैं तिनमें से जिसका ठिकाना टीकाकारों के प्र'थ में पाया 
तिसे पीछे रहने दिया और जिसका प्रमाण कद्ीं न पाया तिसे निकाल 
दिया ।” उससे ज्ञात होता है कि जो ५ दोहे भाज़मशाही क्रम वाली पुस्तक- 
के छाल्च॑द्विका में नहीं भाए हैं. ये लल्छछाल जी ने अपनी छत्रों आधारभूत 
टीकाओं में न पाकर और बिहारी के न समझकर निकाल दिपु हैं। उनके 
बिहारीकृत न होने का अनुमान तो उनका ठीक है, पर जो और १८ दोहे उन्होंने. 
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छालचंद्रिका के अंत में रक्‍खे हैं उनमें से ७ दोहे तो वास्तव में बिहारी के नहीं 
हैं पर ५१ दोहे जो हुए” शीर्षक के नीचे लिखे हैं वे प्राचीन अतियों तथा 
उनके पूर्व की टीकाओं में पाए जाते हैं | छल्छुलारू जी ने न जाने क्या समझ- 
कर उनको अंत में रखना उचित समझा । इस न्यूनाधिक्य तथा हेर फेर के 
अतिरिक्त भी कतिपय दोहों के स्थानों में आज़्मशाही ऋ्रम की अपेक्षा छाल- 
चंद्रिका में कुछ हेर फेर दिखाई देता है। विहारो-रव्नाकर से छालूचंद्विका 
में जो न्यूनाधिक्य है उसका ब्यौरा बिहारी-रत्नाकर के अंठ में जो परिशिष्ट 
'तथा सूचियाँ हैं उनसे ज्ञात हो सकता है। 

' पहले पहल छालर्च॑द्विका स्वयं छब्लूछाल जी ही के संस्कृत भेस, कलन- 
कत्ता, में सन्‌ १८१९ इ० में छपी थी, और फिर इसका एक संस्करण काशी के 
छाइट प्रेस में छपा | सन्‌ १८९६ इई० में इसका एक बड़ा उत्तम संस्करण सर 
जी.ए. प्रियसन के. सी.ए प आई.सी.आई इई.,ने अपनी बृहद्‌ तथा अत्य॑त्त उपयोगी 
भूमिका तथा भाषाभूषण के अँगरेजी अनुवाद के सहित गवर्नमेंट प्रेस, कलकत्ता, 
में छपवाया था। इस संस्करण का संपादन बड़ी ही योग्यता, बहुदुर्शिता तथा 
परिश्रम से किया गया.है जिससे उक्त साहब महोदय का हिंदी भाषा का 
'मर्मजझ् तथा पूर्ण प्रेमी होना प्रमाणित होता हैं। यह संस्करण अँगरेजी 
जाननेवाले बिहारी के पाठकों के निमित्त बढ़ा उपयोगी है। ये तीनों संस्करण 
अब अप्राप्य हो. गए हैं । केवछक सन्‌ १९०७ ४६० की नवरकिश्ोर प्रेस की छपी 
हुई लालचंद्रिका अब मिलती है। इसके एुक शुद्ध और उत्तम संस्करण के 
अकाशित होने की बड़ी आवद्यकतए है । 

सिश्रबंधुविनोद में १९८४ अंक पर रामजूकृत एक बिहारी-सतसई की 
टीका लिखी है, और रामजू का कविता-कालऊ संबत्‌ 
२१. रामजू की टीका १९०१ के पूर्व बवछाया है। इस टीका के अस्तित्व 
के विषय में संदेह है, जो हम ग्यारहवें, अर्थात्‌ 

अमपुरोहित के क्रम के विवरण में लिख चुके हैं । 
इस टीका के साथ विक्रम की उन्नीसवीं शताब्दी में निर्सित टीकाओं की 
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समाप्ति होती है। अब जागे बीसवीं शताब्दी की टीकाओं का भारंभ होगा | 
बाइसवीं टीका नव्वाब जुल्फिकार अछी की कुंडलिकाशत्त नाम की है | 
वास्तव में इसको, तथा ऐसे और कुंडलियाओं तथा कवित्त सबैयों के अ'थों 
को टीका नाम देना संगत नहीं है। इनको दोहों' 
के भावार्थ का विस्तार मान्न कहना समुचित है। 
: प्रिभसेंन साहब ने, शिवर्सिह का अनुकरण करके, 
जुल्फिकार की टीका का रचनाकार सन्‌ १७२५ ई० अर्थात्‌ संवत्‌ १७८२ 
लिखा है, और यद्ट अनुमान अपने मन से किया है कि कदाचित्‌ यद्ट पही 
जुल्फिकार खाँ अमीर उलू उमरा नसरतजंग थे जिनका जन्म सन्‌ १६०७ ईँ ० 
तथा झत्यु सन्‌ १७१३ ई० में हुईं थो। पंडित अंबिकादृत्त जी व्यास ने 
इसी बात को ठीक मानकर फरु खसिअर बादशाह के बजीर की छड्टाई का 
कुछ वर्णन भी उद्छत किया है। सिश्रब॑घु-विनोद में इनका समय तो वही 
लिखा है जो शिवसिंहसरोज में है, पर इतना विशेष कह्द है कि ये बुंदेलखंड: 
के शासक अलीवहादुर के पुत्र थे । 
इस अंथ के अंत में इसके रचना-काल का जो यह दोहा दिया है--- 
धान नम ग्रह अरु इंढु नम सित पंचाॉम बुधवार। 
जुल्फिकार सतसई को प्रगट भयों अवतार ॥? 
उससे इसका रचना-कांछ संचत्‌ १९०३ ठहदरता है, और इसकी समाप्ति में 
जो “सिद्धिश्रीमच्छी ७ नव्याव जुल्फार अलीबहादुरविरचिता कुंडलिका- 
पृत्तससशतिका समाप्ता” लिखा है, उससे जुल्फिकार का पूरा नाम 
जुल्फिकारअली चिदित होता है। पर बहादुरशाहवाले शुल्फिकार का पूरा 
नाम जुल्फिकारखाँ था। समय तथा नाम दोनों की विवेचना से कुंडलिया- 
वाले जुल्फिकार अली वहादुरशाह के घजीर से सिश्न थे। अनुमान यह 
होता है कि या तो ये लखनऊ के नंव्याबों के चंश में कोई व्यक्ति थे अथवा 
किसी अन्य स्थान के । इस अ'थ की दो भ्रतियों के श्रीमान्‌ काशिराज के 
सरस्वती-सवन में विद्यमान होने से यह भी अनुमान होता है कि कदाचित्‌ 


२२. नव्याब जुल्फिकार 
अली की कुडलिया 
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न्य 


ये अपने पैतृक पद से च्युत होकर काशी में रहते रहे हों ठो कोई आइचर्य 
नहीं। काझी में उन दिचों.सरदार, मणिदेव पन्दति जच्छे अच्छे कवि 
विद्यमान थे। संभव है कि उन्हीं में से किसी ने यह कंडलिकाइच सप्तशती 
उक्त नव्याव साहब के नाम से बनाई हो | 

इस अ'थ में “अमी-इलाहछ-मशुभरे इत्यादि” दोहे पर भी कुंडलिया 
छगाई गई है। पर यह दोहा बिहारी का नहीं हैं, श्रत्युत गुलामनवी 
विलिरामी का है, जिनका उपनाम रसलहीन था। इनका अँगदर्पण नामक 
अथ संचत्‌ १७९४ में वना था। अतः इस कुंडलिया अथ के बनाते 
अथवा वनवानेवाले वह जुल्फिकार नहीं हों सकते जिनका देद्वांत संचत्‌ १७७० 
में हुआा था | े 

इसकी कंडलियाओं की रचना मध्यम श्रेणी की है। उनसे रूथेक्ान में 
विशेष सहायता आ्राप्त नहीं होती। निदर्शनार्थ एक दोहे की बुंडलिया 
लिखी जाती है-- 

पारयों सोरु सुहाग को इनु चित ढीं पिय-नेह। 


बे आओ, कर 


उनदोंदी अँखियाँ कके के अछ्सोंही देह ॥ 
के अलसोंहीं देह खिलोंढी सी के ठाढ़ी। 
प्राति जनावति अधिक रीति रति की जो गाढ़ी ॥ 
गाढ़ी करि ऋअंग आँगि घाघरों घनो विगारथी। 
दारयों दियों दिखाइ अनोर्लों आमैंद पारयों॥। 
इस अंथ से दोहों का पर्वापरक्रम पुरुषोत्तमदास जी के कऋ्रमानुसार रखा 
गया है, जिसका विचरण तीसरे क्रम में हो छुका है, पर इसमें कुछ दोहे 
जाये दिए गए हैं । , इसके अतिरिक्त इस पुस्तक में २१ दोहे ऐसे 
हैं जो पुरुपोत्तमदास जी के क्रम की पुस्तक में नहीं हैं, और पुरुपोत्तमदास जी 
के ऋम के १५९ दोहे इसमें नहीं हं । इस पुस्वक में जो ७०३ दोहे, सोरदे 
रखे गए हैं उनसें से ३१ दोदे सोरठे बिना दुण्डलिया छगाए द्वी रख दिपु 
गए हूं, जैसा कि स्वयं अंधकार ने इस दोहे से विदित कर दिया हैं--- 


५ 
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दोहा ओर जु सोरठा हुते छंद-अवरोध। 
ते बिरचे नहिं यादि तें कुंडलियाबत सोध ॥ 
मिश्रबंधु-विनोद में २०१५ अंक पर कन्नौज-निवासी ईइ्वरीप्रसाद 
कायस्थ की बनाई हुईं विहारी-सवसई पर कहुण्डलियों की एुक घुस्तक 
*. छिखो है। उक्त प्रंथ में ईइवर्शप्रसाद का जन्म- 
२३ ईश्वरीप्रसाद कायस्थ कार संवत्‌ १८८६ तथा कविता-कालरू संचत्‌ १९१० 
कृत कुरडलिया . बतछाया है। इनके पाँच और पंर्थों के ये नाम 
भी उसमें दिए हं--(१) जीव-रक्षावली 
(२) ध्याकरण-मूलावचछी, ( ३) नाटक शासायण, ( ४) ऊपा-भनिरुद्ध 
नाटक, (५ ) तवारीख महोवा । 
यह टीका हमने नहीं देखी है । 
चौशब्ीसवीं टीका सरदार कवि की है। इसकी एक प्रति स्वयं सरदार 
कवि के शिष्य नारायणदास जी कवि की लिखी हुई हमएऐ॥ रे पास थी, पर 
दीमकों को कुछ ऐसी प्रिय रूगी कि वे उसको सब 
श४सरदार कविक्नी टीका की सब चट कर गए। अतः हम उसके विपय में . 
.. कुछ विशेष नहीं कह सकते। जहाँ तक हमको 
. झ्मरण है, वह. टीका बहुत अच्छी है और संचत्‌ १९२० तथा ६०३० के बीच 
की बनी है। इसका विवरण स॒( जी० ए० ग्रिअर्सन, पंडित भंविकादत्त जी 
ब्यास तथा मिश्रवंधु महाशयों ने भी किया है। सरदार कवि को हमने 
स्वयं अपनी बाल्यावस्था में देखा था ।* संवत्‌ १९४० के कुछ पीछे तक वे . 
जीवित थे। उस समय उनकी अवस्था ७० चर्ष के ऊपर रद्दी होगी। वे 
स्वर्गवासी श्रीमान्‌ सदाएजा सर ईश्वरीप्रसाद नारायण सिंह जी देव 
फाशिराज की सभा के कवियों में थे। काशी के भदेनी मोहल्ले में, हमारे 
घर से थोड़ी ही दूर पर, वे रहते थे, और हमारे पृज़्य पिता जी के पास प्रायः . 
खाया करते थे । हम कभी कभी उनसे कुछ पढ़ भी छेते थे । इनके पिता . 
का नाम हरिजन था। ये प्रसिद्ध साहित्यवेत्ता प्रतापशाही के शिष्य थे; 
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जौर स्वयं भी साहित्य के बड़े विद्वान्‌ तथा अपने समय में भ्रापा काव्य के. 
अद्वितीय पंडित और जानकार थे। सेवकराम तथा मणिदेव अन्द्ृति बड़े यड 
कवि भी उनके सामने साहित्य विषय पर बातचीद करते हिचकते थे। यद्यपि 
इनकी कविता बहुत उच्चश्रेणी की तथा विशेष सरस नहीं होती थी पर 
इनकी जानकारी परले सिरे की थी। पिंगछठ और जलंकार में तो ये अपना 
उपमान नहीं रखते थे। ये बढ़े लंबे चौंड़े हाथ पावों के मनुष्य थे, और 
इनके मुख पर दैदेलखंडी इवेत दाढ़ी इनकी आकृति को और भी दुबंगता 
प्रदान करती थी। ये कवित्त ऐसा रूलकारकर पढ़ते थे कि घर गूंज: 
उठता था । - न्‍ 
इनके बनाए इतने ग्रंथ देखने सुनने में आए हैं--( १ ) साहित्यसरसी, 
(२ ) हलुमद्भूषण, ( ३ ) तुल्सीभूषण, ( ४ ) मानसभूपषण, ( ५ ) कवि- 
प्रिया की टीका, ६ ) रसिकशिया की टीका, (७) विहारो-सतसई की 
टीका, (८ ) सूरदास के ३८० कूट पदों की टीका, ( ६ ) व्यंगविछास, 
( १० ) पदुघकटठु, ( ११ ) राम-र्नाकर, (१२) रामरसयंत्र, (१३) साहित्य- 
सुधाकर और ( १४ ) रामडीला-प्रकाश | इनके अतिरिक्त इन्होंने प्राचीन 
कवित्तों का एक संभ्रह सी बड़? उत्तम किया था जिसका नाम श्डंगार-संगर 
है, और संस्क्तत्त के मुक्तावली नामक न्याय के अंथ का दोहे चौपाई इत्यादि 
छंदों मे अनुवाद भो किया था। खेद का विपय है कि इनके सब अ'थ प्राप्त 
नहीं होते । | | 
हमारे विद्याभूपण पंडित रामनाथ जी ज्योतिषी जयपुर से सतसई की 
एक टीका के कुछ पत्रे हमारे दिखलाने के निमित्त े आए थे, जो कि देखने 
के पश्चात्‌ लौटा दिए गए और उसके स्वामी को 
२९. गदाधर जी की 5 "कर हद 
लिखा गया कि वे कृपया समग्र टीका की एुक अति 
टीका हमारे पास भेज दें। पर उस समय भर कार्य्यों 
के बाहुल्‍य के कारण उसकी प्राप्ति की कुछ विशेष ताक नहीं की गई, अतः 
चह्ट टीका हमको प्राप्त न हुईं। वह प्रसिद्ध कविकुलचूदाामणि प्माकर जी 
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के किसी वंशज की ( संभवतः गदाधर जी की ) रची हुई है, भौर जहाँ तक 
मुझे स्मरण है, क्ष्णदत्त की टीका की भाँति उसमें भी दोहों पर कवित्त 
सचेया बनाएं गए हैँ भौर अर्थ भी कुछ खोले गए हैं। गदाघर भट्ट के 
विपय में मिश्रव॑घु-विनोद में यद्द छिखा ऐ-..- 

“ये महाशय मिद्दीलाल के पुत्र और प्रसिद्ध कवि पद्माकर के पौन्न थे । 
इनका स्वर्गवास दतिया में ८० वर्ष की अवस्था में रंचत्‌ १९७५ के रगभग 
हुआ था। जयपुर, दतिया और सुठालिया के महाराजाओं के यहाँ इनका 
विशेष मान था। जयपुर के महाराजा सवाई रामसिंह के इृच्छानुसार इन्होंने 
संबत्‌ १९४३ में का्मांदक नामक संस्कृत-नीति का भाषा-छंदों में अनुवाद 
किया | ' अलंकार-चंद्रोदय, गदाधर भट्ट फी बानी, कैसर सभा विनोद, और 
छंदोमंजरी नामक इनके ग्रंथ असिद्ध हैं। अंतिम अंथ कवि जी ने सुठालिया 
के राजा माधवर्सिह्द के आश्रय में बनाया । इसकी कवि ने चार्तिक ब्याख्या 
भी छिखी थी। गदाघर जी का काज्य परम प्रशंसनीय और मनोहर है। 


(4 


इनकी भाषा खूब साफ सालुप्रास और श्रुतिमधुर ढै। हम इनको तोष फवि 


की श्रेणी में रखेंगे ।”? * ह 

इस अ्रंथ की स्वना संचत्‌ १९२९ के आसपास की अजुमानित करके 
इमने इसके विवरण को यद्द २४ वाँ स्थान दिया है । 

रसकौसुदी नामक अंथ में, जिसका विवरण आगे होगा, दो और टीकाओं 
के नाम लिखे हैं--( १ ) धनंजयकृत टीका, तथा ( २ ) गिरिघरक्ृतत्त दीका। 
इन दोनों टीकाओं के विपय में नाम के अतिरिक्त 
उक्त ग्रंथ में और कुछ नहीं लिखा है, और किसी 
अन्य अंथ से भी इनका कुछ पता नहीं मिलता | 
अतः हमने इनकों रसकौमुदी के पहले स्थान दिया है। 

१८ 


२६-२७. धर्नजय तथा * 
गिरिधर की टीकाएँ 


२७छ ऋकॉबवर-दहारा 


अद्ठाइसवी टीका, अथवा दोदहों का सवैधा तथा घनाक्षरी छंदों में विस्तार 
रसकोसुदी है । इसके रचयिता अयोध्या के कवकभवन स्थान 
क्री प्यारेजहाल जी के शिप्य श्री जानकीमंसाद जी 
२८. रसक्रोमुदी टीका. उपनाम रखसिक्रविहारी अबवा रखिक्रेश थे। 
हे संवत्‌ १९२७ में इसभगंथ की रचना हुईं। इसमें 
बिहारी के ३१६ दोदों का सर्वैिशा वथा घनाक्षरी छंदों में विस्तार क्रिया 
यया है । 


। ० वे 


इनकी जीचनी मिश्रवंघु-विनोंद में यह दी है-- 
. “इनका जन्म संबद्‌ १९०१ में हुआ था। आप कुछ समग्र सें वैरागी 

होकर अयोध्या में कवकक्ृमवन के सहन्त हो गये, और अपना नाम आपने 
जानकोप्रसाद रख । चैरागी होने के पूर्व जाप पन्ना में दीवान थे। जापने 
शमरसायन ( ६०८ एृष्ट ), काब्यसुधाकर ( १४७ पूछ ), इद्क-भजायब, 
ऋतुवरंग, विस्ददिवाकर, ससकोसुदी, सुमठ्पचीसी, सुबशकद॒स्ब, कानून- 
मजमृलआ, संग्रहवित्तावली, मनमंजन, संग्रद्दीत संग्रही, श॒प्तपच्चीसी आदि २६ 
अन्य रचे हैं। इनके थम दो अंय हमारे पास इस समय प्रकाशित रूप में 
चरंमान हैं। रामरसायन में रामायण की कथा "और काव्यसुघाकर में छन्द 
रस साव अलंकार जादि कावयाँयों कां अच्छा वर्णन है । इनका झरीरपात हुए 
थोढ़े दिन हुए हैं । आपका काव्य चमत्कारिक है। हम इन्हें तोप की श्रेणी में 
रखते हैं | इच्होंने उ्द' मिश्रित भाषा में सी रचना की है ।? 

दिहारी-विहार की भूमिका से उनके ढो अंथों के नाम और मिलते हैं--..- 
($ ) कवित्त वर्णावद्ली, ( २ ) वजरंगवत्तीसी । 

इनकी क्रेता यत्यापे क्ृप्णदत्त की-सी उत्तम तो नहीं है, तथापि मध्यम 


शणी सें उच्चकोटि की है | निदर्शनार्थ एक दोहे का घनाक्षरी छेद नीचे लिखा 
जाता है 
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सुनत पथिकमुंह माह निसि छुवें चलति उ्हिं गाम। 
बिनु बूमें विनुहीं कहें जियति विचारी वाम-॥ २८५॥ 
वीते बहु दोस प्रानप्यारी की न पाई सुधि, 
दई वह रोहे किमि अति सुकुमारी है। 
सोचत दिये में छेल विवस विदेस माहिं, 
. सो में प्रान वाकों श्रिय ग्रान हूँ तें प्यारी है ॥ 
ता छन बठोही फोझे चरवा चलाई कह, 
रसिकविदारी भयों अधिक - सुखारी है। 
सुनी उहिं गाम साहि निसि में चलत छह, 
सुने विन बूके बाम जियति विचारी हैं॥ 
रसकौमुदी अंध सन्‌ १८८५ इसवी में हरिप्रकाश प्रेस, काशी, में 
सुद्दित हुआ था। इसी के साथ इस ग्रंथकार के सुयशकद्स्ब, सुमतिपचीसी 
यूव॑ शब्दार्थ नाम के तीन छोटे ग्रंथ एवं कुछ प्रार्थना के कवित्त और कुछ 
' झुफुट कवित्त भी छपे हैं । । 
इसके ३१६ दोहों के क्रमादि का पर्णन बारहवें क्रम में हो चुका है। 
जब हमारे विद्याभूषण पांण्डत रासनाथ जी सर्तसई की प्रतियों तथा 
डीकाओं की खोज में जयपुर गये थे तो कुलपति सिश्र के एक वंशज श्री 
। जन पण्डित बद्रीप्रसाद जी से उनका साक्षात्‌ हुआ 
२६. अयोध्याप्रसाद की ,।। दे उस समय बॉदीकुई स्टेशन पर रेलवे दफ्तर 
240 में काम करते थे । उन्होंने कह! था कि हमारे पिता 
श्र पण्डित अयोध्याप्रसाद जो की बनाई हुई सतसई पर 'एक बुहत्‌ दीका .. 
है, जिसकी हमने स्पष्ट लिपि करके श्रीसान्‌ पण्डित रामेइवर भट्ट जी आगरा- 
निवासी को प्रकाशनाथ दिया दे । पर यद्यपि उसको दिए बहुत दिन हो चुके 
हैं तथापि उन्होंने उसको अभी ,तक प्रकाशित नहीं किया है, भौर न लौटाया 
ही है। अब हम उनको स्मारक पन्न लिखकर उसके इधर छपदादेः अथदां लौटा 
'छेत्ते का अव॑ध करेंगे, और यदि लौट म्गवेगी तो आपके पास सेज देंगे। 
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कुछ दिनों तो हमने उनके पन्न की प्रतीक्षा की. और फिर कार्यवाहुल्‍थ 
तथा जालस्य से उसका विस्मरण हो गया । जब उस बात को ४-५ वर्ष हो 
गये। अब हमको उनका इस समय का पता भी ज्ञात नहीं है और न 
श्रीमान्‌ पण्डित रामेइवर भट्ट जी ही.इस संसार में हैं कि उनसे उसका पता 
, छूग सके । उक्त भइ्जी के सयोग्य पुत्र पण्डित बद्रीनाथ जी भट्ट इस समय 
रूखनऊ की यूनीवरसिटी में हिंदी के लछेकचरर हैं | उनसे हमने स्वयं पूछा 
था पर कुछ पता न चला | 

इसका रचना-काल संवत्‌ १९३० के आसपास अनुमानित करके हसने 
इसको यह २८ चाँ स्थान दिया है। 

शिवसिंह-सरोज ले दो और टीकाओं का पता मिलता है--( १ ) 
शमबक्‍्स कृत दीका, तथा ( २) गंगाधर कृत उपसतसइया । इन टीकाओं 
के विपय में उसमें कुछ विशेष नहीं लिखा है और 
न इनके रचना-काऊल ही बतलछाये हैं। अतः हम 
इनको शिवसिहसरोज के रचना-कारू के पूर्व की 
मानकर २५ वॉ तथा ३० वा स्थान देते हैं, यद्यपि 
वास्तव में इनका स्थान और भी पूवे होना अधिक सम्भावित है। 

शिवसिंह-सरोज में इनके विपय में यह लिखा है--- 

, ($ ) रासबक्स--“ये राना सिरमौर के यहाँ थे और रखसगार नामक 
भाषा साहित्य में एक अंथ महासुंदर बनाया है, और सतसई की टीका 
बहुत सुंदर की है।” रससागर में से ये तीन दोहे और तीन कवित्त भी उक्त 
' .अंथ में उद्छत किये हैं-- 

ह चि,्रेत दस अवतार सखि तामें सतबों कौन । 
बंक चिते के जानकी मुसकानी गहि मौन ॥ १॥ 

राधा प्यारी फाग में गहि गहि कान्ददि लेति। 
, दियी न में यह जानि के फिरि फिरि काजर देति॥ २॥ 


३०-३१ रामबदस कृत 
तथा गँगाघर कृत 
थीकाएँ: 


काविनर-नवद्दारी 


' अंतरिच्छ गच्छत सुपथ हे सपच्छ बुध चित्त । 


अच्छर प्रभु के ध्यान के इच्छृत कविता चित्त ॥३॥ 


कवित्त 

चरचत चाँदनी चखन चैन चुयो परे, 
चोंधा सो लग्यो है चारों ओर चित चेत ना । 

गुंजत मधुपबूंद कुंञजन मैं ठौर ठौर 
सोर सनि सनि रहो परत निकेत ना॥ 

राम सूने कूकन करेजो कसकत ऋआली 
केकिन को कोझ अब मूँदि मुख देत ना। 

अंत करे ढारत चसंतहि बनाय हाय, 
कंतहिं विदेस तें बलाय कोऊ लेत ना ॥ १॥ 

दंग करि दंगल उददंगल उदंग करि, 
मंगल के मंगल अमंगल दवाइहों। 

छीरनिधि मंडि धूरिधारनि वर्मडि घन 
संडल घसंडि घननादहिं. वहाइहा॥ 

राम कवि कहे में अकेला आज हेला कि 
देखत स॒हेला लंक ढेला लों वहाइहों। 

महामद अंध दसकंध के उतंग उत 
काटि उत्तमंग हार हर को बढ़ाइहों ॥ २॥ 

दीरघ देतारे भारे अंजन-अचल कारे 
गाढ़े गढ़ कोट पट तोरत पविन के । 
चापवंत घन से सिंगारे वारि बरसत, 
सुण्डन उदंत रथ रोकत रविन के॥ 

कहे रामबकस सपूत सिरमोर राना, 
पे गज देत महामन्दिर छविन के। 

बारे सथवान बारे महा भयदान वारे, 
दानवारे दानवारे द्वारे में कबिनके ॥ ३ ॥ 


२७८ छविवर-विद्दारी 


( २) गंगाघर- “इन्होंने उपसतसइया नामक सतसई का तिरूक 
झंडलिया छंद और दोहों में बनाया दे ।” 

उपसतसइया में से शिवर्सिद जी ने यह उदाहरण भी दिया है-- 

मेरी भववाधा हरी राधा नागरि सोइ। 

जा तन की माई पर स्थाम हरित दुति होइ ॥१॥ 
स्थाम हरित दुति होइ हरत दिय हेरन हरहिं 

याही त॑ सब हरे हरे कि सास उचार्दि ॥ 

जिहिं काई' त॑ लक्षो दरन गुन हरि सो राधा । 

नागर नेकु निहारि हरों मेरी भववाघा॥ १॥ 
तजि तीरथ हरि राधिका तनदुति करि अनुराग । 
तिदित्रज केलि निकुंज मग पर पग होत प्रयाग ॥श॥। 
प्रग पग होत प्रयाग सितासित जावक लागे। 

गंगा जमुना सरस्वती लज्जित तिन आये ॥ 

रस अनुराग सिंगार प्रेम के बरन चरन भजि । 
त्रजनिकुंज मग लोटि परयो रत सव तीरथ तजि ॥ शा 
कर झुरली वनमाल उर सीस चंप्रिका मोर | 
याछविसों मो मन बसों निसिद्न नंद्किसोर ॥३॥ 

चत्तीसवी टीका प्रखुद्याल पॉडे जी की है। पं,डत् अंबिकादत्त व्यास 
जी ने इस टीका तथा टीकाकार के विषय में यह लिखा है-- 

“यह टीका संवत्‌ १९१३ में कलकत्त। बंगवासी आफिस से प्रकाशित 
की गईं दै। इसके रचयिता पंडित 'प्रश्रुद्यार पॉँडे माथुर चतुर्देदी हैं। 
रे ये जिझा आगरा के निवासी और कानपुर के पंडित 
३३. प्रमुदवाल पोडे पा 

की टीका भ्रवापनारायण मिश्र के शिप्य हैं। इस समय 

- इनका वय २२ वर्ष का है और असिद्ध संवादपत्न 

हिंदी बंगवासी के सहकारी संपादक हैं। यह टीका कदाचित्‌ अति 
शीघ्रता से लिखी गई है, क्योंकि अनेक दोहों के पाठ भी गद़वड़ हैं और 
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अनेक दोहों के जथ भी । विशेषता यही है कि टीका की भाषा बहुत उत्तम 
है और अन्वय तथा घादद-च्युत्पत्ति का क्रम अच्छा है? 


इस टीका को सार्मायक खड़ी बोली में प्रथम टीका हैं ने का गौरव भाप्त 
है। इसमें प्रति दोहे का अन्य दिखाकर सरलार्थ किया गया है, और 
चक्ता बोधज्य भी बतलहाए गए हैं। इसमें कठिन दाव्दों की च्युव्पत्ति तथा 
स्र्थ भी कहे गए हैं। फिसी किसी दोहे का भावाथ तथा ध्ाव्दार्थ यद्यपि 
चिंतनीय है तथापि पाँडे जी फा श्रम तथा ढंग प्रशंसनीय है। सतसई के 
पढनेवार्कों को इससे जादि में सहायता मिछ सकती है। निरदंशनाथथ एक 
दोहे की टीका नीचे लिखी जाती है-- 
पारथो सोरु सुहाग को इनु बिल हीं पिय-नेह। 
उनदोंदीं अँखियाँ करके फे अलसोंदीं देह॥ 
भन्वय--उनदेंही जैंखियाँ फकै, देह भरूसौंहीं के, दन पियने६-बिनुद्दी 
सुष्ठाग कौ सोर पाण्यौ । 
सरलार्थ--( झठमूठ ) उन्लिद्वित आँखें करके, देह भांलस्ययुक्त करके 
इन्होंने पिय के स्नेह बिना ही सुद्दाग का शोर डाज्ा है (सुद्दाग का इछा 
भचाया है )। सौत की आँखें रसमसी और देह भलसाई ..देख के अन्य- 
संभोग-दु/खिता की अनखभरी. बातें सखी से हैं 
धाब्दष्युत्पत्ति-- उनदीही-- सोके उठीं सी, कर्धभीलित । सोरु-इल्छा, 
शुरू । पाज्यौ-ढाछा ॥ ४७७ ॥ 
इस दीका में १४ एछ्ट की एक भूमिका भी लिखी है, जिसमें वाद-विधाद 
करके प्रिद्दारी को माथुर ब्राह्मण और कृष्ण कवि को उनका पुत्र अथवा 
घुत्रवत्‌ शिष्य माना है। दोहों का क्रम इसमें कृष्णदुत्त कवि की टीका का 
शुखा गया है, जिसका विचरण चौथे क्रम में किया गया है । 
' सतसेया के दोहरे ज्यों नावक के तीर। 
देखत के छोटे लगें बेधघें सकल सरीर॥ 
जो कोऊ रसरीति को समुभयो चाहे सार।. 
. पढे बिद्दारी-सतसई कंचिता को सिंगार॥ 
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ये दो दोहे पाँडे जी ने अपनी भूमिका में विहारी की आव्मश्छाघा के 
डदाहरण में लिखे हैं, और फिर इन्हीं दोहों को टीका समाप्त करने पर पाँच 
और दोहों के साथ सतसई की प्रशंसा में लिखा है। इन्हीं से धोखा खाकर 
सिश्रवंधु महाशयों ने भी हिंदी-नवरज में इनकों ब्िहरी-रचित कहा है, 
यद्यपि इन दोहों की रचनाप्रगाली तथा शब्द-विन्यास इत्यादि इनको 
पुकारकर अविहारीरचित बतलाते हैं । 


वास्तव में ये सातों दोहे बिहारी के नहीं हैं । इनमें से ६ दोहे वो कृष्ण 
कवि के हैं, जो उन्होंने अपनी टीका समाप्त करने पर सतसेया की प्रशंसा में 
लिखे हैं, और एक दोहा अर्थात्‌ “सतसैया के दोहरे इत्यादि”, हरिजू के खरे 
को छोड़कर और किसी प्रति में श्राप्त नहीं होता । पर है यह दोहा सबसैया 
की प्रशंसा में बहुत विख्यात | ज्ञात होता है कि पाँडे जी ने यह दोहा 
, इघर-डघर सुनकर लिख दिया है, और उन्हीं का अजुकरण मिश्रवंधु महाशयों 
ने भी, बिना जाँच का विशेष कठ्ठ उठाए, किया है । 

थचपि क्रम तो इसमें कृष्ण कवि की दोका का रखा गया है. पर कृष्ण 
कवि की टीका सें जो ६९५९ दोहे हैं उनमें कुछ न्‍्यूनाध्क्यि करके इस टीका 
में ७१९ दोहे रखे गए हैं । उनसें से एक दोहा “अरे परेखो इत्यादि” इसमें 
दोहराकर जाया है । शेप ७१८ दोहे जो रह जाते हैं उनमें से तीन दोहे ऐसे 
हैं जो कृष्ण कवि की टीका में नहीं आए हैं, और २१ दोहे इसमें कृष्ण कवि 
की टीका से अधिक हैं। इन २१ दोहों में से १७ दोहे लछारूचंद्विका में पाएं 
जाते हैं। उन्हीं १७ दोहों में “संचव्‌ अह ससि इत्यादि?” दोहा भी है, 
जिससे पाँ डे जी का यह दोहा छालचंद्विका ही से लेना प्रमाणित होता है । 
चार दोहे जो इसमें और अधिक हैं उनसें से तीन दोहे तो और किसी-किसी 
अंथों में भी मिलते हैं, पर “कहां बात इत्यादि” दोहा पाँडे जी की दीका को 
छोड़कर और किसी टीका में नहीं आया है | छाल्चंद्विका से जो १७ दोहे 


पॉँडे जी ने लिए हैं. उनमें से १३ दोहे ऐसे हैं जो विहारी-र्नाकर में भी 
आए हूं 
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बिहारी-बिहार की भूमिका में छोट्रास कृत एक वैद्यम टीका भी सतसई 
की टीकाओं में गरिनाई गई है। इस टीका का विवरण कहीं कुछ ' नहीं 


महंत मिलता । केचछ इतना सुना गया है कि इसके 
३ हक टीकाकार ने प्रत्येक दोहे का अर्थ इस प्रकार से घुमा 


फिरा, तथा चीर फ़ाइकर किया हे कि उसमें से 
चैद्यक का कोई थोग ( जुसखा ) निकछता है । 

छोटद्टराम के विपय में और तो कहीं कुछ नहीं मिलता, पर भिश्रवंधु- 
विनोद से किसी एक छोट्राम के विषय में इतना ज्ञात होता है कि वे 
वॉकीपुर के रहनेवाले एक गध-लेखक थे, और उन्होंने रामकथा नामक एक 
अँथ बनाया है । 

इस टीका का विवरण बिहारी-विहार की भूमिका में होनेके कारण हमने 
इसको उसके पहले स्थान दे दिया है । 

चॉंतीसवीं टीका, अथवा दोद्दों का कंंडलियाओं में विस्तार, बिहारी- 
विहार है। इसके स्चयिता स्वर्गवासी साहित्याचार्य पंडित अंबिकादप्त जी 

व्यास, उपनास सुकवि, थे। इनसे मुझसे मिन्नता 
३४ पंडित श्रंबिकादत थी, और जब कभी चे काशी जाते थे तो प्रतिदिन 
व्यास की कुण्डलियाँ धण्टों सत्संग रहता था। ये महाशय संस्कृत 
पूर्ण विद्वान और कवि थे, एवं भाषा में भी सुंदर 

चथा सरस' कविता करते थे | इन्होंने स्वयं जो अपना जीवनचर्रित्र बिहारी- 
बिहार के अंत में लिखा है उसका संक्षेप यहाँ लिखा जाता है-- 

ये सहाशय आदि गौड़ पाराशर गोजन्नी, यज॒वेंदी एवं भीड़ाकुछी ब्राह्मण 
थे। इनके पूर्चज जयपुर के समीप 'भानपुए ( सान3२ ) में रहते थे, और 
उनकी छुृत्ति ज्योतिप की थी । इनके पितामह पंडित राजारम जी सक्ुदुंब 
काशी में आा बसे और चहाँ के श्रसिद्ध ज्योतिषियों में परिगणित हुए | उनके 
ज्येष्ठ पुत्र पंडित दुर्गादेत जी थे ,जो कविमंडल में दत्त कवि के नाम से असिद्ध 
£, और जिनका पूरा जीवनचरित्रि खड़्गविरास प्रेस, बॉकीपुर, में अछग छपा 
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रूगे। धीरे घीरे इनका जम्यास संल्कृत तथा भाषा दोनों में बढ़ने रूगा, और 
ऋमदः इन्होंने साहित्याचाय इत्यादि पद शाप्त किए, कौर 
सादर पाये रूगे | संचद्‌ १९४० में ये सघुवनी संस्कृत स्छूछ के अध्यक्ष नियत 
हुए और संवद्‌ १९४३ में झुजफ़्फरछुर जिला स्छूछ के हेडपंडित 
प्र संवद्‌ १९४४ में ये भागलपुर के जिला स्ट्ूल में सेजे गएु | संदत्‌ १९४८ 
में इनका सामवत्‌ नाटक छपा और इन्होंने संस्कवत भाषा सें एुक गछ 
उपन्यास शिवराज-विजय की रचना में हाथ लगाया । इस जंदर में इनकी 
पसखिद्धि बढ़ती रही । ये जहाँ जहाँ जाते थे वहाँ वहाँ धर्मसभा इत्यादि 
स्थापित कर देते थे, और व्याण्यान देंने म॑ ऐसे चतुर थे क्लि जिस समा में 
इनका व्याख्यान होता था उसमें बहुत भीद हो जाती थी । ' संचत्‌ १९४० 
में इन्होंने अपना विहारी विहार नामक अंथ पहले पहल पूर्ण क्षिया। पर 
डसको किसो ने छुरा लिया अठः उन्ह.ने उसको फिर से रचकर संवत्‌ ६५९प४ 
में महाराजा सर अतापनारायण लिंह जी देव के० सी० आई० ई० क्षयोघ्या 
नरेश को समर्पित किया । ये शदरंज इत्यादि खेलों में सी बढ़े निएुण थे. 
अनेक प्रकार के कोनुकों में सी बढ़ी दक्षता दिखाते थे । इन्होंने अपने 
जीवंनचरित्र में अपने बनाए ७८ गंथों के नास दिए हैं। इनकी पूरी 
जीवनी तथा इनके अ॑थों का ब्योरा विहारी-विहार के अंत में द्वव्ब्य है । इन 
महाशय का स्वगंवास जगहन बंदी १३ सोमवार राँदत्‌ १९४७ वेक्रमी: 


-दिदार में विहारी के प्रति दोंहे पर एुक जथवा अधिक कुडलियाँ 
लगाई गई हैं। इनकी कविता बहुत अच्छी जौर पांडित्यपूर्ण होती थी, 
यथ्पि इनके उंदों का ढाल ठया शब्दों का विन्यास चहुठ उच्च-श्रेणी के नहीं 
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होते थे । कु'डलियाओं के उस अंथ से बिहारी के दोद़ों के समझने में कोई 
विशेष सद्दायता संभावित नहीं है; हों, घ्यास जी की कविता का उदांइंग्ण 
इससे अवद्य मिलता है। निदर्शनार्थ एक दोहे पर व्यास जी की तीनः 
कु'डलियाँ सीचे लिखी जाती हैँ-- 
पारयो सोरु सुहाग को इनु चिनुहीं पिय-नेह। ६ 
उनदोंहीं ऑअँखियाँ कफे के अलसोंहीं देह॥ 
के अलसोंददी देह पोंछि कल्ुु अंजन दृग को। 
कच कछु कल्लु त्रिथराय मिटाय महावर पग को ॥ 
कंचुकि हूँ दरकाय कपोलनि पीक सवास्यों । 
पगी सुकवि रंग तिया सोरं यह घर घर पाच्यो॥ १॥ 
के अलसोंदीं देह ऐंठि अँगिराबति  प्यारी। 
आनंन पोंछति बार बार आरसी निहारी॥ 
तोरि तोरि पुनि हार गुहत स्थामहिं सन घाज्यों । 
: सुकबि सोर इसि तिया पिया-संग रति को पाच्यों ॥ २॥ 
के अलसोंहीं देह फिरे चिनु और करे का | 
पिय जो चाहत नादिं निजञहु पनि नादि ढरे का || 
मूठेहु लगें कलंक स्याम संग जनम झुघास्यों | 
सुकधि याहि सों बाल सोर अति जतनन पाज्यो ॥ ३॥ 
इस प्र'थ की भूमिका प्यास जी ने बढ़ी योग्यता तथा अनुसंधान रे 
लिखी है, और उसमें बिहारी के. जीवनचरिन्न इत्यादि की भी बहुत 
छान यीन फी है । 
बिहारी -बिह्ार में दोहों का क्रम छालर्च॑द्विका के अनुसार रखा गया है । 
पर ३४ दोहे जो प्यास जी के देखने में अन्य अ'थों में छालूचंद्विका से अधिक 
आए वे भी उन्होंने ब्रिद्दरी-विदर के अंत में संप्रद्दीत कर दिए हैं, और 
उनमें से १४ दोषों पर कु'डलियाँ भी ऊछूगाई हैं । इन ३४ दोदों में से ३२ 
दोहे बिहारी-रल्नाकर में नहीं आए हैं। ये दोहे वह्दी हैं जो परिशिष्ट में, 


जि 
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स्वर्गीय साहित्याचार्य पं ० अंबविडादच व्यास वर्णित गद्य संस्कृत टीका, स्वर्गीय 
प॑० हरिम्रसाद जी कृत जार्याुंफ तथा देवकीनंदन टीका के अधिक दोहों के 
नाम से लिखे गए हैं। 

#सतसेया के दोहरे इत्यादि? दोहा च्यास जी ने हरिप्रसाद जी के 
अआआर्या्गंफ” से ७ औौर दोहों के साथ संचित किया है। इन शआठों दोहों में 
से केवल पुक दोहे “जुरत सुस्त इत्यादि” को छोद्कर शेष ७ दोहों का और 
किसी पुत्तक में पता हमको नहीं चलता। “झुरत सुरत इत्यादि” वाला 
दोहा आजमशाही क्रम की चुन्नीलाल्वाली तश्रति में भी पाया जाता है । सात 
दोहे जो केवल आध्ांगुंफ हीं सें हैं उनके विपय में दोनों ही बातें कही जा 
सकती हैं कि, इनको हरिप्रसाद जी ने स्वयं बनाया था अथवा कहीं से लेकर 
रख दिया । पर “जुरत सुरत इत्यादि” दोहे के जाजमशाही क्रम में सी 
आप्त होने से यही अनुमान अधिक संगत ठहरता है कि इन जाठों दोहों को 
हरिप्रसादजी ने कहीं पाकर और इनको विहागीकृत समझकर श्रार्यगुंफ में 
प्रविष्ट कर दिया, क्योंक्रि जाजमशाही क्रम आयंगुंफ के बनने के पूर्व का है | 

पैंतीसवीं टीका विद्यावारिधि स्वर्गीय पंडित ज्वालामसाद जी मिश्र की 

बनाई हुई भायार्थ-पकाशिका नास की है। यह 
भावाय॑-प्रकाशिका संवत्‌ १९७४ के पौप सास में १३ छुघवार 
ठीका को समाप्त हुईं थी, जैसा कि अंत में दिए हुए इस 
दोहे से विदित होता है--- 
देद चाण अरू अंक चिधु संवत्‌ प्रीप सुमास। 
तेरस तिथि बुधवार को पूरन किय झुखरास॥ 
इस अंथ में मिश्र जी ने अपने परिचयाथथ केवल ये दो दोहे दिए हैं-- 
धबंसत रास गा-निकट नगर मुँरादाबाद। 
भजन करत हरि को तहाँ चुघ ज्वालापरसाद ॥ 
तिन हित सा टीका कियों राधाहृष्ण सनाय। 
त्रजचिलास रचना कछू भाषा मैं दरसाय ॥- 


री 
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मिश्रवंधु-विनोद में इनके विपय में यह लिखा है-- 

“इनका जन्म संबत्‌ १९१५ में हुआ था। ये महाशय संस्कृत तथा 
हिंदी के बहुत अच्छे विद्वान हैं, और स्वतंत्र अंथ तथा अनुवाद मिलाकर 
कितने ही अंथ बना चुके हैं। भारत-धर्म-महामंडल के ये उपदेशक भी हैं 
भौर मंठल ने इन्हें विधाचारिधि एवं महोपदेशक की उपाधियाँ अदान की 
हैं। हिंदी में ये महाशय बहुत उत्तमतापूर्वक धारा चाँधकर व्याख्यान देते 
हैं भर सारे भारत में . घूम घूमकर सनातन धर्म पर व्याख्यान देना इनका. 
फाम है। . कई सभाभों में आयंसमाजी पंडितों से इन्होंने शास्रार्थ में जय 
पाई है। आपने छुछ यजुर्वद पर 'मिश्रभाष्य” नामक एक विद्धत्तापूर्ण टीका 
रची है। इसके अतिरिक्त ३० उत्कृष्ट संस्कृत मंथों का आपने भापानुवाद 
भी किय्रा है। तुलसीकृत रामायण एवं बिहारी सतसई की टीकाएँ भी. 
पंडित जी की प्रसिद्ध हैं। इनके अतिरिक्त दयानंदु-विमिर-भास्कर, जाति- 
निर्णय, अष्ठादृश पुराण, सीता-बनवास, भक्तमाल आदि कई अच्छी पुस्तकें 
भी इन्होंने लिखी हैं। इनकी बिद्वत्ता तथा लेखनशक्ति की आज बढ़ी 
प्रशंसा है ।”? 

इनके और ग्रंथों के देखने का तो अवसर एमको नहीं मिला है पर 
तुलसीकृत रामायण की टीका सरल भापा में बहुत अच्छी है, भौर सिद्धांत- 
फौमुदी की जो भाषा में एुक बढ़ी व्याख्या इन्होंने रहिखी है उससे इनके. 
संस्कृत का पूर्ण पांडित्य प्रकट होता है। बिहारी की इस टीका में इन्होंने 
एक छोटी सी भूमिका लिखने के पश्चात्‌ बिद्ारी का जीवनचरिश्न १३ पृष्ठों में 
लिखा है, जिसके देखने से प्ात होता है कि मिश्र जी का छेख जिशेषतः 
प्रभुदयारू पाँडे जी की टीका सें लिखे हुए बिहारी विषयक लेख पर निर्भर 
है। आपने भी सतसैया के दोहरे इत्यादि, 'ब्रजभाषा घरुनी इत्यादि 
तथा 'संचत्‌ अह ससि” दोददों को बविहारी-कत् भाना दे, और पांडे जी की 

कुछ बाते ज्यों की त्यों ले ली हैं । 

इस अंथ के भादि में मिश्र जी ने साहित्यपरिचय नामक पुक छोटा 
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साअवंध नी छगा दिया है। इसमें काव्यलक्षण, रस, भाव, पिभादवादि 
तथा ललंकारों छा संक्षिप्त वर्णन है । हमको स्मरण होता दें कि साहित्य- 
परिचय नामक एक छोंटदा-छा अथ हमने किसी भ्राचीन कवि का बनाया 
हआ देखा था | चदि हसारी यह घारणा ठीक है तो इस साहित्यपरिचय 
मासक अवध में दोहे तो डसी अंब के हैं कौर वीच-बीचर्मे व्याज्याएँ मिश्र जी 
ही, यद्यपि मिश्र जी नें यह वाद लिखी नहीं है । 
इस दीका की निंदास्तुति पंडित प्मलिंह जी शम्मा जावश्यकता से 


अधिक कर चुके हे, अठः जब इस पर कुछ और लिखना च्यथ है । इतना 
अवदय ऋदना डचिंत जाव पढ़ठा है कि यदि यह धीका वास्तव में विद्या 
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लथांत्‌ प्रीति प्रसिद्ध की, दनींदी भाँखें अथवा अल्सानी देंह से चद बात 
जानी जादी ई | यदि कह्दो क्लि श्रीचम के नेद विनु सुद्ाग असिद्ध नहीं होता 
तो उत्तर यह कि, यह नायका की निज सर्खी का वचन सौत की सली से है 
कि इसकी शीति को किसी सौत की कुदधि न रूगो | पर्यायोक्ति-- 
पर्यावोक्ति जहाँ नई रचना सों कल चाद। 
साथे इट चनांच के निज छल नहीं छखातवा 
इस दीका पर श्रोयुव्‌ पंडित प्नसिंद जी शर्मा की सदसईसंहार नामक 
सन्नालोचना जो रेख-माला के रूप में संवत्‌ १५६० की सुमसिद्ध सरस्वर्दी 
पत्रिका के कई अंकों में अकाशित हुई थी और जो एकत्र करके उक्त पंडित जी 
सदसई के संजीवन भाप्थ्र करे अ्रथम साय के अंत में सदसई-संहार ऊ 
इक के अंतर्गत दी हुईं है, हृध्व्य है । चचद्यपि उक्त समालोचना के कुछ 
में धार्ममा जी महाशय ने केंचछ ऊपनी परिदासग्रियता के कारण विद्या- 
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चारिध्रि जी को अपने व्यंग्य-विशिलस्रों का लक्ष्य बनाया है. जैसा कि “किंच्य 
रसात्मक वाक्य? तथा “तददोंपे शब्दाथों सगुण चनर्लंकृतिः पुनः क्वपि!? 
इत्यादि के भ्रशुद्ध पाठों पर, तथापि अधिकांश में उनका लेख समुचित ही है । 

इस दीका में विद्यावारिधि जी ने ऋरम -छालचंद्विका का ज्यों का स्यों रखा 
है। केवल अँत का दोद्ा न जाने क्यों छोड़ दिया है। यद्द टीका पध्ंवत 
१९६० में श्रीवेंकदेश्वर प्रेस, बंबई, से श्रकाशित हुई । 

छत्तीसर्वी टीका बिहारी-सुमेर नाम की है । यह भी चस्तुतः टीका नहीं 
हैं, प्र्युत पठान सुएतान, जुल्फिकारखाँ तथा पंडित अंबिकादत्त व्यास अन्दति. 
की कुंडलियाओं की भाँति बिहारी के दोंदों का 


३६. रादेवजादे व,्वा कुंडलिया्ं में विस्तार मात्र हैं। इसके रचयिता 


४22] रे जाया सुमेग्सिद जी साहेवजादे थे। थे मदहाशतर 
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महंत थे । पंढित अंविकादत्त जी व्यास के बिद्दारी-बिहार के प्रकाशित होने 
के समय तक यह अथ प्रा नहीं हुआ था। अतः व्यास जी ने इसके परशा 
होने में संदेह प्रकट किया है । पर २०-२२ वर्ष के अनुमान हुआ कि बाबा 
सुमेग्सेद्द जी ने यह यूथ स्वयं हमको काशी सें दिखाया था और इसमें 
के बहुत से छंद पढ़कर भी सुनाएु थे। उस समय यह्द गथ पूरा गया था। 
उक्त बाबा जी उन दिनों कुछ अस्वस्थ थे, भर पंजाब जा रहे थे। उसी 
यात्रा में उनका देहांत पजाब ही में हो गया । ये महाशय बढ़े सज्जन और 
मरस-हृदय थे, और हमारे ऊपर विशेष कृपा रखते थे। एक बार हमारा 
इनका साथ पंजावनयात्रा में हुआ था और हम इनके साथ कई महीने तक 
पटियाले में रहे थे। उसी यात्रा में हमको प/ट्याले में चंद्रशेखर जी के पुत्र 
गौरीशंकर जी घाजपेयी से इस्मीरहठ ठथा रसिकविनोद नामक अ'थ भाप्त 
हुए थे, जो कि छपकर प्रकाशित दवो छुके हैँ । 
बावा सुमेर्सिंद जी यद्यपि बढ़े पंढिंत न थे, पर कविता सरस और 

सुद्दावनी करते थे, भौर प्रेमी वो ऐसे थे कि कविता पढ़ते पढ़े अथवा 
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किसी श्रेम के प्रसंग चलने पर गद्गद हो जाते थे । उनकी जाठ कुंडलियाँ 
निदशनाथ विहार-विहार की भूमिका सें लिखी हैं ।॥ उनमें से चार कुंडलियोँ 
नीचे लिखी जाती हें-- 

मेरी सववाधा, हर राधा नागरि सोय। 

जा तन की काई परे स्थाम हरित दुति होय ॥ 

स्थास हरित दुति होय होय सभ कारज्ञ पूरो। 

पुरपासथथ सहि स्वास्थ चार पदारथ रुरो॥ 

सत गुरु शरण अनन्य छूटि सय भ्रम की फेरी । 

मन मोइन मित सुमेरेस गति मति मैं सेरी॥ १॥ 


सीस मुकुट कटि काछनी कर मुरली उर साल। 
एहि वानिक सो सन वसहु सदा विहारी लाल ॥ 


सद्य विहारी लाल करहु चरनन को चेरो। 
तुद्दि तन अनत न जाइ कतहुँ प्रियतम सन मेरो ॥ 
मेरों तोरो मिटे सिलें तस संगत ईस। 
विहरहुं हे उनसत्त धार जजरज निह्अ सीस॥ २॥ 
मोर मुछुठ की चंद्रकनि यथा राजत नेंदनंद। 
सनु शशिसेखर की अकसि किय सेखर सतचंद |॥ 
किय सेखर सतचंद छंद रुचि काम बढ़ावति। 
नव नारिनि हिय नेह नवल नागर डपजावति॥ 


घावति धामहि धास वाम चर विरह की खटकी । 
पूछति सुधि वीराय भाव भरि सोर मुकुट की ॥ ३ ॥ 


सकराकृत गोपाल के कंंडल सोहत कान! 
धरयो मनो हिचघर समर उ्योट्ी लसत निसान ॥ 


ड्योढ्री लसत निसान शान ताकी अति चोखी। 
अचला की पिख ताहिं होत जु न रति रण रोखी ॥ 


चकित जकित चित थकित बकति नह करमन हकरा | 
-तकत- इते उत आइ तान रति जाल सुमकरा॥ ४ ॥ 
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इस अंथ के क्रमादि के विपंथ में हम कुछ विशेष नहीं कह सकते, पर 
इसका निर्मांण-काल संवत्‌ १९७५ तथा १९६० के बीच में अनुमान करके 
उसको यह स्थान देते हैं । 
सेंतीसवीं टीका अथवा उद्‌ शेर्रों में बिहारी के दोहों का अनुवाद मु शी 
देवीप्रसाद जी कायस्थ उपनपस भीतदस! का रच हुआ ग़ुलदस्तएनविहारी 
नामक गन्थ है। आपके पूवैज शाहाने-अवध के 
१७. गुलद॒स्तण बिहारी .॥र मुंशी थे और उनका निवासस्थाव कानपुर 
के निकट कनपुरा नाम आम में था। आपके पिता का नाम मुंशी 
गंगाप्रतसाद जी था। आपका जन्म रांवत्‌ १९२५९ में कानपुर मुहल्‍्ला 
नवाबगंज में हुआ। यद्यपि आपके पिता का देहांत आपकी बाल्‍्या- 
चस्था दी में हो गया था पर आपकी माता तथा ज्येष्ठ श्राता झुंशी मन्‍्नूछाल 
जी ने जापकी शिक्षा-दीक्षा पूर्ण रीति से कराई। आप उद्‌, फारसी तथा 
अरबी के अच्छे ज्ञाता हैं । समय के देर-फेर से आपको कानपुर से छतरपुर में 
जाकर रहना पढ़ा जहाँ आपकी ननिहारू है | इस समय आप बिजावर राज्य 
'के शिक्षालूयों के इंसपेक्टर हैं | महाराजा साहेब बहाहुर छतरपुर की सभा में 
भी आपका बड़ा मान है। आप बड़े सजन, ओेमी तथा सत्संगी हैं, एवं 
अपना अधिकांश समय तथा आय महात्माओं तथा रसिकों की गोण्ठी में 
व्यय करते हैं | उदृ' तथा फारसी के शायर तो आप पहले ही से हैं, पर 
कुछ दिनों से आप ज्ञाछा भगवानदीन जी महाशय के संसर्ग से हिंदी की 
कविता भी करने छगे हैं | आप के बनाए हुए इतने और ग्रन्थ भी हैं -८ १) 
महात्मा छुध जी का जीवनचरित्र, (३ ) गो-गोहार, (३ ) बुंदेलखंड का 
एलबम, ( ४ ) श्रीकृष्णजन्मोत्सब, ( ५) श्री अह्ादचश्त्रि, ( ६ ) ट्रवेरूर 
' का उदू' अनुवाद, (७ ) डेजटेंड विछेज, ( ८ ) शांतिशवक, ( ५ ) #ंगार- 
इंतक, (१०) स्फुट पदावछी, (११) सुदामासम्मिकन, ( १२). 
'राशल विवाह, ( ५३ ) कुल्लियात प्रीवम, और ( १४ ), विदुर-मैन्नी- 
सम्मिलन । ा 
१९ 


है 40. [ 
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गुलदस्तए-विहारी में बिहारी के दोहों का उदू' छोरों में अनुवाद है। 
द्ौरों से छक्षित होता हे कि आपने दोहों के भयों" के समझने में अच्छा प्रयत्न 
चथा अनुसंधान किया है। आपने उदू, भाषा में हिंदी के शब्दों का बेखढ्के 
भ्रथोग किया है, और यह बढ़ी वात की हे कि बिहारी ऐसे कवि के पूरे एक 
दोहे का अर्थ उद्‌' के एक शोर में झलकाया है, यद्यपि कत्रिता की आवदय- 
कता, छंद के प्रतिबंध तथा अनुप्रास के अनुरोध से किसी-किसी छोर में कुछ 
खींचा-तानी करनी पढ़ी है । 
इस अनुवाद में दोहों के क्रम तथा संख्या ज्यों के त्यों हरिगप्रकादश टीका 
के अनुसार हैं । 
यह पुस्तक संवत्‌ १९८१ ही में साहित्य-सेवा-सदन, काशी, से 
प्रकाशित हुईं है। इसकी एक पति सझुंशी देवीप्रसाद जी महोदय ने कृपया 
हमारे पास भेजवा दी है जिसके निमित्त मैं उनका कृतज्ञ हूँ । इस अनुवाद 
के कुछ शेर कायस्थहितकारी नामक उर्दू पत्र में सन्‌ १९०४ ई० में 
प्रकाशित हुए थे, अतः हम इसक्ना रचना-कार संवत्‌ १९६० के आसपास 
अनुमानित करके इसकों यह स्थान देते हैं । 
सिश्रवंधु विनोद के २७५२१ अंक पर वर्तमान प्रकरण में चुनारनिवासी 
पंडित भाजुपताप तिवारी की बनाई हुईं एक विहारी सतसई सटीक लिखी 
बम व ग पर है, और उनके चनाए हुए इतने अन्थ और भी 
की टी बतलाए हैं -( १ ) भानुम्रताप का जीवनचरित्न, 
(२ ) भक्तमाल-दीपिका, ( ३ ) जीवनी गुरुनावक 
शाह, ( ४) कबीर साहब का जीवन, (५ ) रायबहादुर शालरुप्राम की 
जीवनी तथा ( ६ ) चर्तमान दृंददर्पण | 
सतसई की टीका के बनने का ठीक संवत्त्‌ तो सिश्रबंधु-विनोद में नहीं 
दिया है पर श्री भाडुअताप जी को वर्तमान प्रकरण में रखा है। मिश्नवंधु- 
विनोद की रचना संवत्‌ १९६५ में, समाप्त हुई थी जिससे हम पंडित भाजु- 
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अताप जी की टीका का रचना-कारू जहुमान से संवत्‌ १९६० के आसपास 
सानकर उसको यह ३८ वाँ स्थान देते हैं । 
इस टीका के विपय में हमको और कुछ ज्ञात नहीं है । 
उनतालीसवीं टीका साहित्याचार्य श्री पंडित पश्मसिंह जी शर्म्मा की 
संजीवन-भाष्य नाम की है। यह एक बहुत बृहत्‌ टीका होने की जाश्ञा दे रही 
है। इसके प्रथम भाग में, जो ३६६ एप्डों का है, 
तुलनात्मक समालछोचना के द्वारा, तथा बिहारी के. 
पांडित्य और पनिभा इत्यादि का प्रशंसन करके केवल सतसई का सौप्ठव 
स्थापि८ किया गया है, चथा ब्रिहारी पर जो कतिपथ दोपारोप छोगों ने किए 
हैं उनफे परिहार की चेट की गई है। इसी में २४५ से ३६६ पृष्ठ तक तो 
जो समालोचना विद्यावारिधि पंडित ज्वालाप्रसाद जी मिश्र की भावार्थ 
प्रकाशिका टीका पर क्रमशः सरस्वती में प्रकाशित हुईं थी, उसका संग्रह है । 
दूसरे भाग से दोहों की टीका आरम्भ की गई है । उस भाग का अभी केवल 
अर्थंम खंड बना और प्रकाशित हुआ है। उसमें २८४ पृष्ठ हैं, और उनमें 
केचऊल १२६ ही दोहों की टीका समाई है | शर्म्माजी ने बड़ी योग्यता, अजु- 
संधान तथा दृदृता से बिहारी के दोहों को परम उत्कृष्ठ काव्य सिद्ध किया है, : 
और बिहारी की भापा, प्रतिभा तथा रचना-प्रणालीं इत्यादि सब ही की 
अद्वितीय उत्तमता दिखाई है । भाषा तो शर्म्मा जी की ऐसी सजीब चथधा 
फड़कती. हुईं है कि उसका अजुंकरण करना यदि असंभव नहीं तो दुस्तर 
अवदय है । उद्‌' के लेखकों के ढंग का चिन्न इसमें बड़ी सफलतापूर्वक खींचा 
गया है । उनकी भापा में केवल दो बातें चिंतनीय हैं--प्रथम तो यहं कि 
फारसो अरबी के शब्द कहीं कहीं आवश्यकता से अधिक श्रयुक्त हुए हैं. और 
दूसरे यह कि सापा की सजीवता कभी कभी चंचछता की सींमा तक पहुँच 
जाती है| शर्म्मा जी की सम्मतियाँ किस किस दोहे के विषय में क्या क्‍या 
और कैसी कैसी हैं, उनका विवरण करने के निमित्त तो एक पृथक्‌ चृहदाकार॑ 
अन्य की आवश्यकता है-। यहाँ उनका कथन अतिप्रसंग हो जायगा | उनके 


३५९, संजीवन भाष्य यीका 
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निमित्त पाठकों को स्वयं संजीवन भाप्य का अथम भाग अवलोकन करना 
श्रेय है। इसका प्रथम संस्करण ज्ञानमंडल पेस, काशी, से संचत्‌ १९७५ 
में प्रकाशित हुआ था, और द्वितीय संस्करण कुछ थोद़े से न्यूनाधिक्य 
के साथ संवत्‌ ६९७५९ में बेताब प्रिंटिंग वर्क्स, दिल्ली, से भ्रकाशित्त 
हुआ है। 
इस टीका में दोहों का क्रम लालचंद्विका के अनुसार रखा गया है। 
सभी यह टीका केवल १२५ ही दोहों ठक पहुँची और प्रकाशित हुई हैँ, 
भौर इतने में ही उसका आकार २८४ पृष्ठ का हो गया है। छार्म्मा जी ने 
पहले दोहा रखकर संक्षेप से उसके वक्ता तथा बोधव्य का कथन किया है, 
और फिर अपना अर्थ लिखा है, इसके पश्चाव्‌ अपनी व्याय्या लिखकर अर्थ 
का स्पष्टीकरण किया है और दोहे का सौष्ठव दिखाया है; सनन्‍य कवियों के भी 
देसे ही जथवा उससे मिलते हुए काव्य उद्छत करके उनसे उस दोहे की 
, तुलना की है; और किसी किसी टीकाकार के मत भी उस दोदे के विपय में 
' घहुधा उद्धत किए हैं; और जंत में दोहे के अरूंकार वतलाए हैं और खंडन 
मंढन भी किया है। दोहों के अर्थ विशेषतः पाचान टीकाओं के आधार पर 
शर्म्मा जी ने अपनी भाषा में किए हैं । दोहों के अथो के विषय में हम कुछ 
विशेष कहना उचित नहीं समझते क्योंकि हमारे अया से दार्म्मा जी के लर्थों 
में कहीं कहीं सेद है जठः उनके जया की यथा्थता अथवा अयथार्थता दोनों 
ही के विपय में कुछ कहना हमारे लिए संगत नहीं है। 
पंडित प्मसिंदद जी शर्म्मा नायक के नगले, जिला बिजनौर के रहनेवाले 
हैं। आप तगा जाति के ब्राह्मण हैं, जो दान नहीं लेते, प्रायः जि्मीदारी से 
जीविका पाप्त करते हैँ । जापके पास भी कुछ जिसींदारी है। आप 
संस्कृत तथा भाषा दोनों के विद्वान्‌ हैं और आपने ज्वालापुर महाविद्यालय 
से साहित्याचाय की पदवी भी श्राप्त की हैं। भापा की छेख-प्रणाली दो 
आपकी निराली ही है । आपको संजीवन भाष्य पर हिंदी-साहित्व-सम्मेलन से 
संवत्‌ १९७५९ में १२००) का मंगलाप्रसाद पारितोपक भी मिला है। इस 
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समय आपकी अवस्था ७० चर्ष के अनुमान होगी। आप हमारे घड़े मित्र हैं, 
और हम पर बड़ी कृपा रखते हैं।.. 
चालीसवीं टीका अथवा उद्‌ होरों में बिहारी के दोहों का अनुवाद 

गुल्जारे-बिहारी नामक है । इसको मैंने स्वयं नहीं देखा है। पर गुल्दस्तएू- 
ु बिहारी की भूमिका में इसका विवरण देखकर तथा 

४०, गुल्जारे-बिहरी इसका रचना-काल संवत्‌ १९७७ तथा, संवत्‌ १९८० 
। ह के बीच में अनुमानित करके मेंने उसको यह' स्थान 
दिया है। यह अजुवाद गुल्दस्तए-बिहारी के ढंग का अतीत होता है। इसके 
रचयिता का नाम भी थक्त भूमिका में नहीं दिया है--केवल इतना ही 
लिखा है कि राधेश्यास भेस ( बरेली ) से प्रकाशित । “श्रमर” नामक 
मासिक पन्न अभी हाल ही में मुझे देखने को मिला था। उसमें एक 
सहाशय का उर्दू पदानुवाद “गुल्जारे-घिहारी” के नाम से क्रमशः 
निकल रहा है। ह 

' इकतालीसवीं टीका विहारीबोधिनी है। यह श्रीयुत छाछा भगवानदीन 
जी ( दीन ) के द्वारा संवत्‌ १९७८ में निर्मित हुईं है। ये सहाशय प्रजभाषा 
ह तथा खड़ी बोली दोनों के कवि और सुलेखक हैं 

४१. 'बिहारी-बोधिनी शथा उद्‌' सापा में सी शायरी करते हैं। आप 
थैका श्रीवास्तव कायस्थ हैं और जापके पिता का नाम 
बण्शी कालिकाप्रसाद था । आपका जन्म .संवत्‌ १६२३ की श्रावण झुक ६ 
गुरुवार को मौजा बश्वट परगना गाजोपुर जिला फतेहपुर ( हसवा ) में हुआ 
था, पर बहुत दिनों से आप॑ काशी से रहते हैं और इस समय हिंदू युनिवर- 
सिटी में हिंदी छे अध्यापक हैं। आप हम पर बड़ी कृपा रखते हैं | आपने 
१४ अंथ मौलिक रचे हैं, एक अन्थ का अजुवाद किया है, ५ ग्रन्थ संपादित 
किए हैं, ३ ग्रन्थों पर टीकाएँ लिखी हैं, २ अन्थों पर टिप्पणी की हैं, २ अंथों पर 
नोट लिखे हैं और २ अंथ संकलित किए हैं, जिनमें से अधिकांश प्रकाशिंत 
हो चुके हैं। हमारे देखने में भो इनमें से कई एक अंथ आए हैं। आपको 


कौर लिस विषय को लाप समझाना चाहते हैं उसको 


चह दीका खड़ी बोली में है। इसमें अति दोहे के चीचे पहले कठिन 
इब्दों के जर्थ, फिर वक्ता, वोधव्य जादडि बताकर सावार्थ लिखा गया है। 
प्रायः दोहों में जो कुछ विशेष बातें लाछा जी को दिखलानी अभीठ थीं वे 
परविज्ञेप ० शीर्षक के संतर्यत लिखी गई हैं। किसी किसी दोहे में अथे के 
स्पष्ट करने के निमित्त कुछ अवतरण भी लिखा गया हैं। छाछाजोी ने दोहों 
का अर्थ अपने सठाइुसार बहुत स्पठ तथा सरल भापा में अकाशित किया है । 
किसी क्विसी दोहे के बर्थ में उन्होंने अपने पूर्व के टीकाझारों से मिन्नता भी 
की है जौर कोई कोई वात सर्वधा नई मी लिखों है। कऊंत में छालाजी ने 
दोहों के ललंकार भी वदलाएं हैं। यह दोका विद्यार्थियों के निमित्त विहारी- 
सठसई पढ़ने के लिये बड़ी उपयोगी है। निदर्शनार्थ एक दोहे की टीका यहाँ 
लिखी जाती ढें--- 
पान्यों सोरु सुहाग की इस विलु हीं पिय-नेह । 
उनदोंहीं अँखियाँ कके के अलखोंहीं देह।॥। 
ठीछा-शब्दार्थ-सोर ८ ख्याति | उनदोंही--डनीदी सो । कके ८ करके ! 


( वचन )--सवति के विषय सें सखी का वचन नाविका अति | 
भावार्थ--इसने ( उुन्हारी सवति ने ) बिना नायक के नेह के ही उनीदी 
आँखें और आल्स्पयुक्त देह वदाकर अपने सुहाग की ख्याति फैला 
( वास्तव से नायक राद को उसके पाप नहीं रहा न उसले श्रेम ही करता 
जैसा तुम बाहरी चह्ीं से अनुमान करती हो ) । 
अलंकार--विभावना और पर्चायोक्ति | 
इस दीका सें दोदों का पूर्वापरकूम हरिम्रकाश ठींका के अनुसार रखा 
गया हैं। ७१० दोहों तक दो वही दोहे और वही क्रम हैं, और वहीं इति 
छगा दी गई हैं। हरिमह्ााञ के अंत में जो दोहे हैं उनमें से केरल एक 
“#डुछुम पाय जयसाहि इत्यादि”, तो इस अन्य में रखा याया है और तीद 


कविवर विहारी २५९७ 


छोड़ दिए गए हैं, कौर १४ दोहे अन्य पुस्तकों से छेकर रख दिए गए हैं। 
'उनमें से कुछ तो बिहारी के हैं और कुछ इधर उधर के, जो अन्य किसी 
किसी अंथ में बिहारी के नाम से पाए जाते हैं। “संबत्‌ ग्रह ससि इत्यादि” 
दोहा इसमें इन्हीं चौदहों दोहों में सम्मिलित है । 

(१) कुछपति .मिश्र की टीका-इस टीका के विपय. में और कुछ 
५४२, कुलपति मिश्र नहीं ज्ञात है। सुना है कि कुलपति मिश्र ने भी 

३ ” बिहारी-सतसई पर एक टीका की थी। कुरूपति 

हद उमेदराम तथा सिश्न का बृ्तांत बिहारी की जीवनी में द्वथ्च्य है। 

* ४४), सूप्यमल्ल की ' (२) बारहद डसेद्रासजी की टीका--बारहट 

टीकाएँ उमेद्शाम जी झ्राम हरगणूतिया राज्य जयपुर, के 

निवासी बड़े कवि थे । बिहारी-सतसई को टीका के -सहित १४ अन्थ इनके 
जाने गए हैं। सतसई की टीका देखने में नहीं आईं। 

(३ ) महाकवि सूर्यमललजी की टीका-सुना है कि वंशभास्कर के 
-कप्तां महाकवि सूर्यमढक जी ने भी सतसई के कुछ दोहों पर तिरूक किया 
था पर उसको वे प्रकाशित नहीं कर सके ।* 

किसी धनीराम नामक कवि ने भी बिहारी-सतसई पर एक -बूहत्‌ टीका 
बनाई थी, जिसके आदि में बिहारी की जाति तथा 
४४. धनोराम की टीका." जन्म-काल इत्यादि दिए हैं | यह टीका रीबाँ में 


किसी के पास है । 





१. इन टीकाश्रों का वृत्तांत भ्री हरिनारायणजी, अ्रफसर व्योढ़ी जयपुर 
से प्राप्त हुआ है । यद्यपि उन्होंने भी इन अन्थों को स्वयं देखा नहीं हैं । 

२. ४२, ४३, ४४, ४५ टीकाश्रों के नाम भी हमें शात हुए हैं। यचपि 
इनके स्थान ऊपर कही हुईं कितनी ही टीकाओं के पूर्व संभावित हैं, तथापि 
इनके विषय में कुछ भी शात न होने के कारण इनका विवरण यहाँ किया 
जाता है। । 
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इन भाषा टीकाओं के अतिरिक्त चार टीकाएँ संस्कृत में तथा एक शुज- 
राठी भाषा में भी है। यद्यपि काल-क्रमानुसार तो उनका चर्णन बीच बीच 
में जा जाना चाहिए था पर चारों संस्कृत टीकाओं को एुकन्न रखने के अभि- 
झ्राय से उनका विवरण यहाँ किया जाता है, और घुजराती दीका को सापांतर 
में समझकर उसका वर्णन अंत में दिया जाता है । 

छियालीसर्वी टीका एक संस्छत गध दीका है, जिसका विवरण साहित्या- 
4 चार्य स्वर्गीय सुकवि पंडित अंविकादत्त जी व्यास ने 
४६. संस्था गद्य दीका विहारी-विहयर की भूमिका में यों किया है-- 

इस अपूर्व टीका के रचयिदा का नाम आदि से अँत तक अन्य में कहीं 
नहीं है | टीका बहुत प्राचीन है । झुझे छपरा-निवासी बावू शिवशंकर सहाय 
द्वारा एक छुस्तक मिली है। इसी जिले के सोमहुता नामक असिद्ध आम के 
रहनेवाले कायस्थ बादू गंगाविष्णु ने संदत्‌ १८४४ वैशास शुर्ध तृतीया को 
इस पुस्तक को लिखा था। इस अंथ के रचयिता ये बाबू गंगाविष्णु तो नहीं 
हो सकते क्योंकि अँद में चार ही पंक्ति तो इनकी लिखी हैं और वे भी 
विविध अश्ुद्धियों से भरी हैं। जिसने ऐसी उत्तम संस्क्ृत टीका बनाई है 
चह इतना अश्ुद्ध लेख नहीं लिख सकता ] इस कारण अ्न्थकार कोई दूसरे 
ही विद्वान्‌ थे। लल्लूछाल ने अपने ग्रन्थ में लिखा है कि “मैंने एक संस्कृत 
थीका देखी” सो यही संस्कत दीका जान पड़ता हैं । 

“ययापे छल्लुलारू के समय में एक हरिप्रसादकत ( संवत्‌ १८३७ में 
रचित ) चथा यह संस्कृत दीका ( संवत्‌ १८४४ की लिखित ) ये दोनों ही 
अन्य विद्यमान थे, ( क्योंकि संचच्‌ १५०७५ में लल्ललाल ने निज लालचंद्विका 
बनाई थी ) तथापि हरिग्रिसाद टीका कुछ हुलूस थी और यदि कथमपि बह 
मिली भी हो तो रल्लूछार संस्कृत के ऐसे पंडित न थे कि उसे पढ़ कुछ भी 
समझ सकते और यह स॑रकृत टीका अत्यंत सरल है और इसमें अत्येक दोहे 
के अलंकार, नायिका, उक्ति आदि स्पष्ट रीति से कहे हैं | इसमें सरल दोहों 
पर केवछ जलंकारादि ही कह दिए हैं टोका कुछ भो नहीं है। इस 
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: पहायता ली हो ॥” 

व्यास जी ने जो दोहों की सूची विहारी-विहार के अंत में दी है उसमें 
पक कोष्ठक इस ग्रन्थ के अंकों का भी रखा है। उन अंकों से इसमें दोहों 


कक पुत्रापर क्रम का कुछ ज्ञान हा सकता है प््जसका सरफक्षस वर्णन आठव क्रम 
में किया गया है । 
सॉंतालीसवीं दटीका सतसई के दोहों का भारया छंदों में संस्कतानुवाद 
है । इसके रचयिता -काशीराज श्रीचेतसिंह महाराज के प्रधान कवि पंढित 
हरिप्रसादजी थे | इस अन्थ की रचना संवत्‌ १८३७ 
हुई थी । हमने स्वयं यह अन्थ नहीं देखा है ॥ 
पंडित अबिकादत्त व्यास जी ने बिहारी-बिहार की भूमिका में इसका विवरण 
किया है और निम्नलिखित दो दोहे उनके जज्ुवाद सहित निदशन(र्थ 
दिए हैं-- 
मेरी भसववाधा हरो राधा नागरि सोइ। 
जा तन की भाई परें स्थाम हरित दुति होइ।॥ १॥ 
टीका 
“सा राधा भववाधां विविधामपहरतु नागरिको। 
यस्यास्तनुतनुकान्त्या कान्तः श्यामों हरिवति”? ॥ १॥ 
नीकी दर अनाकती फीकी परी गोहारि। 
“तजों मनो तारन घिरद बारक वारनतारि॥ २॥ 
टीका 
“दृत्तमनकर्णनमिह सम्यगथाभूदूद्रथा ममाहानम । 
सन्‍ये तारणविरुदस्त्यक्तों द्विरद समुत्ताय्य ॥ २ ॥? 


४७. श्रार्यागंफ टीका 
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इन अनुवादों के अतिरिक्त ग्रन्थारंभ के कुछ और आर्याछंद्र भी व्यास जी 
ने उद्छत किए हैं, उनसे केवछ महाराज चेनर्लिह की वंशावली विदित होती 
है| ग्रन्थकार ने अपने विपय में कुछ नहीं लिखा है। जाया की रचना बड़ी 
सुंदर और ललित है। हमने इस अन्थ की प्राप्ति का उद्योग किया था पर 
वह हस्वगत न हो सका। 
इसमें अन्थकार ने एक नया ही क्रम रक्‍्खा है जिसका विवरण नवें क्रम 
में हो चुका है। 
अड्तालीसवीं दीका एक अन्य गद्य संस्कृत टीका है। हमारे पास इसकी 
एक आय्रत तथा बीच बीच में से खंडित प्रति है, जिससे इसके रचयिता 
तथा रचना-काल इत्यादि का कुछ पता नहीं चलता । 
टीका बढ़ी सुंदर तथा बहुत ही सरल संस्कृत गय 
में है। दोहों के भावार्थ प्रकाश करने की इसमें पूर्ण 
चेष्टा की गई है । इसमें प्रति दोहे का एक छोटा सा अचतरण लिखकर उसके 
वक्ता, वोधव्य तथा नाय्रिका-मेद वतलाए गए हैं। वास्तव में यह टीका 
' देवकीनंद्न-टीका का एक प्रकार का अनुवाद मात्र है। कहीं कहीं इसके कर्ता 
ने देवकीकंदन टीका की अपेक्षा कुछ न्यूनाधिक्य भी कर दिया है । इस टीका 
के निदर्शनार्थ इसमें से एक दोहे की टीका नीचे लिखी जाती है--- 
पाय्यो सोर सोहाग को इन विन हीं पिय नेह । 
उन दोहीं ऑखियानि के, के अलसोद्दी देह ॥ 


टीका 


इय॑ नायिका राज्नीौ पत्या सह श्रेमवार्ता क॒त्वा सुरतस्प्हया जागरणं कृत्त- 
चती ।. तेनालरूसा प्रेमगर्वेयुता चेति इष्दा सपत्न्या दुःखं जातम्‌। तदद.् 
दूरीकतू” बस्या: सखी ता चक्ति-- 


“उन!” तया “इन' अनया च (९) “दोहीं” उस्राभ्यासपि | नेन्नयोशलस्य- 
थुक्त कृत्वा तथा “देह” शरीरस्थापि आलूस्ययुक्त' कृत्वा प्रियस्य स्नेह 


४८. एक अन्य संस्कृत 
गद्य टीका 
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:विनैव सौभाग्यस्त्र कोलाहलः पातितः कृतः। श्रेमाभावेडपि ग्रेमाउस्तीस्युक्तम । 
सखी चतुरा, प्रियेण साक॑ विर्सो माभूदित्युक्तेतत्‌ । अथवा “इन?” अनया 
उन्निद्रे नेत्रे कत्वा देहे चालस्य॑ झृत्वा विनेव प्रियस्नेह सौभाग्यस्थ निनादः - 
क्ृतः । अन्यत्पूवेचत्‌ | दुःखमपनयतु, प्रियेण साक॑ स्नेहोस्तु इत्येत तात्पय 
सख्युः (१)। पतिस्नेहदर्शनार्थभागतो्ं यदि पतिरेचायं तदा स्वकीया<न्यथा 
परकीया । मिन्नरमयम्ुुभयों। । यया दट्ठा हुःख॑ कृत सैवान्यसम्भोगदुःखितेति 
शेयम्‌ ॥ २३६१ ॥ 


॥] 


इस टीका के विपय में हमारी पहले दो ारणाएँ थीं-- एक तो यह कि 
कदाचित्‌ थह टीका वही हो जिस संस्कृत गद्य टीका का विवश्ण पंडित 
स्रम्बिकादत्त जी व्यास ने किया है, और दूसरी यह कि देवकीनंदन टीका 
इस संस्कृत टीका के सहारे बनी है। पर इस टीका को उलट पुरछूटकर देखने 
पर हमारी ये दोनों भावनाएँ जाती रहीं, क्योंकि.इसमें “तन भूपन अंजन 
दगनु ध्त्यादि” दोहे की टोका के अंत में यह छिखा है--““अन्योंप्यर्थः श्री 
देवकोनंदन-टीकातोचर्गंतव्य:? । इससे स्पष्ट ही प्रमाणित होता है कि यह 
टीका देवकीनंदन टीका के पश्चात्‌ बनो है, और जो इस दीका तथा देवकी- 
नंदन टीका में साम्य दे उसका कारण यह हे कि यह देवकीनंदन टीका का 
एक प्रकार का अनुवादमान्न है जैसा कि ऊपर कहा गया है। देवकीनंदन 
टीका संँब्रत्‌ १८६१ में बनी, और व्यासजी ने. जो संस्कृत गद्य दीका की 
श्रति देखी थी वह संवत्‌ १८४४ की लिखी हुई थी, अतः यह टीका भौर 
ज्यासजी की कथित टीका एक नहीं हो सकतीं । इसके अतिरिक्त बिहारी- 
बिहार के अंत में दी हुईं दोहों की सूची में जो व्यास जी कथित संस्कृत गगय् 
टीका के दोहों के अंक दिए हैं थे इस टीका के दोहों के अंकों से 
नहीं मिलते । 


इस थीका में क्रम देवकी “दन टीका का रखा गया है जिसका विवरण 
दसवें क्रम में किया गया है । । 
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उनचापवीं टीका “ट“ंगार सप्तशती नाम की विहारी के दोहों का ढोहों 

ही में संस्क्ृतालुवाद है। इसके रचयिता पंडित परमानंद भट्ट ने संचत्‌ १५२७ 

में इंसकों बताकर भारतंद बादू हरिदर्चद्र तथा उनके 

४६. श गार सत्शती मित्र रघुनाथ पंडित को समर्पित किया था। ये 

टीका बातें अन्यारंभ के कुछ शछोर्कों तथा जऊँत के एक 

'संस्कत दोहे से विदित होती हैं। गन्थारंभ में कुछ श्छोक ग्रन्थकार ने श्री 

भारतेंदजी तथा उनके मित्र रघुनाथ पंडित जी के वंशवर्णन के दिए है, पर 
अपने विषय में इतना छोड़कर और कुछ नहीं लिखा है-- 


“अनुमतिमथाउ5साद्य प्रीत्ये तयोगुणशालिनो- 
विवुधपरमानंदो नंदन्मुकंदगणानुगाम । 
मधुरसरलां दोहाच्छन्दोमयीं रसपूरिता- 
मनुपमगणां पुण्यां चक्र कृति सुसनःप्रियामू ॥ १३ ॥ 
पौनच्ररचेष सुकुंदरट्रविदुप: श्रांतरिचर संस्कछते 
पुत्रः श्रीत्रजचंद्रशम्म सुधियः प्रीत्या सहत्या तनोत्‌ । 
दोह्यासप्तरतीं समचितगुणो चुदेलवंश्याधिपेः 
श्यां प्राप्य विहाय्येभिख्यक्ृृतिनों भाषाभ्ृतायाः छतेः ॥१४॥ 
इन इलोकों से इतना ही विदित होता है कि अन्थकार का नाम परसा- 
नंद, उसके पिता का नाम ब्नजचंद एवं पितासमह का नाम झुकंद भद्द था. 
कौर इन दोनों गुणशाकियों ( श्रीमरतेंदुजी तथा श्रीरघुनाय पंडित ) के 
प्रीत्यर्थ बिहारी के दोहों पर सॉस्कृत दोहे वनाए यए। अंत का संवत्‌ वाला 


दोहा यह है-- 


शरब्गनवर्च्रेयुतोी (१) वैक्रमाव्दगणनेन । 
चैत्रकृष्णविष्णोस्तिथौ पूर्णाकृतिः सुखेन ॥ 


पंडित अंविक्रादत्त जी व्यास मे बिहारी-विहार की सूमिका में पाद- 
णो में इनके विषय में यह लिखा है-.- 
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“मैंने दस ग्याग्ह वर्ष के चय में इनको देखा था | झुझे ठीक स्मरण है 
कि दशाश्वमेघ को संगत में महंत बाबा सुमेरसिह शाहजादा साहेब के यहाँ 
' मेरे पिता जी के साथ में बैठा था, साहित्य की कोई बात महंत जी ने पूछी 
थी, भेरे पिता.जी कह रहे थे इसी समय अकस्मात्‌ बाबू हरिरचंद्रजी, और 
उनके साथ पंडित परमानंद आए । पंडित परसानंद साँवले से थे । लगढग 
तीस चर्ष का वय था। मैली सी धोती पहिरे मैली छीट को दोहर की मिजेई 
पहने बनाती कंटोप ओढ़े एक सड़ी सी दोहर शरीर पर डाले थे। बाबू साहब॑ 
ने पिता जी से उनके गुण कहे । सुनके सब उनकी ओर देखने छरूंगे । उनने 
अपनी हाथ की लिखी पोथी बगल से निकाली और थोड़ी बाँच सनाई और 
अपनी दशा कह सनाई कि “मुझ्ले--( कन्या-विवाह अथवा और कोई 
कारण कहा ठीक स्मरण नहीं ) इस समय छुछ द्र्य की आवश्यकता है 
इसी लिये घिर परिभ्रम में यह अंथ बनाया के किसी से व्यर्थ भिक्षा न 
माँगनी पड़े । अब सें इस अमंथ को लिए कितने ही राजा बाबुओं के यहाँ 
घूम चुका | कोई तो कविता के विषय सें भहादेव के वाहन मिल्ठे, कहीं के 
सभा पंडित घुसने नहीं देते, कहीं संस्कृत के. नाम से चिढृ, कोई राश्ले दो भी 
पचा गए। कोई कोई वाह वाह की भरती कर रह गए और कोई 'अति- 
प्सज्नो दमड़ी दुदाति” अब बाबू साहब का आश्रय छिया है ।” थोड़े ही दिनों . 
के अनंतर बाबू साहब ने ४००) झुद्ा और उनके मिश्न रघुनाथ पंडित . 
प्रस्टति ने २००) यों दोहे पीछे ३) इनकी बिदाई की । जो अनेक पँवर 
छन्नचारी राजा बाबू न कर सके, सो वैश्य बावू हरिदर्च॑ंद्न ने किया। हा! 
अब वह जासरा भी कविजन का टूट गया ।”? 
इस अंथ में बिहारी के दोहों का अजुवाद संम्कृत दोहों में करके नीचे 
अपने रचित दोहों की थीका संस्कृत गद्य में लिखी है । अनुवाद सामान्प्नतः . 
अच्छा और सरस है। अन्धकार ने एक यह विलक्षण बात की है कि अनु- 
वादित दोहे पहले रखकर तब बिहारी के दोहे रखे हैं, जिससे अनभिकज्ञ पाठकों... 
फो यह भासित हो सकता है कि सर दोहे संस्कृत के हैं और बिद्दारी के दोदे 
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डनका अनुवाद । निदर्शनाथ एक दोहे के जजुवाद तथा टीका नीचे दिए 

जाते हैं-- । 

संस्कृत अनुवाद 
सहजालसवपुपाइउनया सालसलछोचनयापि | 
दश्षे प्राणसमासिधा पत्युः श्रेस बिनापि !॥ 
मूल दोहा 
पारदों सोरु सुहाग को इन विन हीं पिय नेह । 
उनदोंहीं अँखियाँ कके के अलसोंहीं देह।॥ 
टीका 

पुनरपि स्वीयाँ चर्णयति। सहजालूसं च तद्दपुः तेन करणभूतेनापि सालसे 
आल्सवलिते छोचने यसयाः सा तया अनया विनापि पत्युः प्रेम प्राणसमा- 
मिधा दूध धारिता। एवेनान्यनायिकासु याहक्‌ पतिप्रेम ताइक मयि नास्तीति 
दोषाजुद्धाटयात्‌ खालसछोचनकरणाच्र पातित्रत्यशीलसंरक्षणविनयाज॑वादिधर्मा 
अचगतास्तेनास्याः स्वीयात्वस्‌ । अन्न च पतिग्रेमाउमावरूपप्रतिबंधके सत्यपि 
आणसमामिधाधारणरूपकार्यस्योत्पन्नत्वात्‌ू तृतीया विभावना | कार्योत्पत्ति- 
स्तृतीया स्थात्‌ सत्यपि प्रतिबंधके इति लक्षणात्‌ । यद्दवा चमत्काराथ्थमर्थान्तर- 
माह । स्वपतिसंभोगचिद्वितां सर्खी दूतीं वा इृष्ठा अपरामंतरंगामर सखी प्रति 
नायिकाया उक्तित। सहजारूसवषुपापि हेतुभूतेन सालसछोचनया अनया 
संख्या मम पत्युः सकाशाद्‌ शेस विनापि प्राणसमालमिधा दूधों। सारूस- 
'कोचनयेस्यनेन रात्रिजागरः सूचितः । सहजालूसवपुपेत्यनेन गःठत्तरालिंगनांगो- 
पमदंः सूचित: । सर्वांसु सखीघु इय॑ पत्युः आणसमेतिभावः । मस प्राणसमा- 
मिंधा अनया गृहीतेति कोपोक्तिब्य॑ज्यते | प्रियसंभोगचिद्धेन दूतीं वान्‍्यां 
'विछोक्य या उपालमेत स्वयंकोपात्‌ सान्यसंभोगदुःखितेति तब्लक्षणात्‌। 
यद्दा सपत्नों संभोगचिह्नितां धृट्ठा सर्खी प्रति सालसलोचनत्वादि तत्तद्गतिचिह्न- 
. चर्णनादेतस्थाश्र प्राणसमामिघात्तवर्णनान्व॒ स्वस्यातिदुःखितर्त्व॑ चर्णितमिति 


श 


सपनीरुाभोगहु:खितेति वा ॥ १६ ॥ 
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इस दीका में दोहों का पूर्वापर क्रम छारूचंद्विका के अतिरिक्त आजम- 
शाही क्रम की अन्य किसी प्रति के अनुसार रखा गया है। इसमें ६९९ 
दोहों के पश्चात्‌ दो दोहे अर्थात्‌ “जद्यपि है सोभा इत्यादि तथा नंद नंद. 
गोविन्द इत्यादि”, हरिप्रकाश टीका से छेकर रखे हैं। ६५७ दोहे तो इसमें 
आजमशाही क्रम की किसी श्रति से लिए गए हैं और एक दोहा अर्थात्‌ 
“ताहि देखि इत्यादि”, किसी अन्य पुस्तक से है। बीच बीच में से २ दोहे 
आजमशाही क्रम के इसमें छोड़ दिए गए हैं । ह 
पचासवीं टीका गुजराती भाषा सें भावार्थ-प्रकाशिका नाम की है। इसको 
संवत्‌ १९६५ सें गुजराती भाषा के सुप्रसिद्ध छेखक तथा कबि श्रीयुत्त 
सवितानारशयण गणपतिनारायण जी ने रचा है। 
इस अन्थ के नपस से एकाएक यह भासित होता है. 
कि कदाचित्‌ यहं विद्यावारिधि स्वर्गॉय पंडित 
ज्वालाग्रसाद जी मिश्र की भावा५-प्रकाशिका का गुजराती अनुवाद होगी। 
पर.वाश्तव में यह. बात. नहीं है, यह एक स्वतंत्र टीका है। इसको स्वयं 
अन्थकार ने अपने श्रम तथा पांडित्य से अनेक टीकाओं को देखकर संपादित 
किया है। पंडित ज्वालाप्रसाद जी की टीका तो ज्ञात होता है कि इन टौका- 
कार महाशप्र ने कदाचितूं भमली भाँति देखी भी. नहीं क्योंकि अपनी भूमिका 
के ग्यारहवें प्रष्ठ में उसका नाम श्रम से भा्रार्थदीपिका कहते हैं। पतीत 
होता है कि नाम में यही श्रम होने के कारण ही इन्होंने अपनी टीका का 
नाम भावार्थ-परकाशिका रखने में कुछ हिचक नहीं की । | ' 
. इस अंधकार ने सतसई के दोहों के समझने तथा समझाने में हार्दिक 
अयत्न किया है- और जो अभिप्राथ वह स्वय॑ . समझ। है, उसको सरल 
गरुजणती भाषा में बहुत अच्छी रीति पर, वक्ता बोधव्य. का कथन करके, 
समझाया है। भत्येक दोहे के अलंकार भी टीका में अच्छे ढंग से बताए 
और समझाए गए हैं। भूमिका में भी अंथकार ने बढ़ा श्रम करके अपनी 
योग्यता का परिचय दिया है, यद्यपि. उसका एक बड़ा अंश बिहारी-बिहार 


&०. भावार्थ-प्रकाशिका 
गुजराती टीका 
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की भूमिका के आधार पर निर्भर है। गुजराती साथा जाननेवाले बिहारी के 
पाठकों के निमित्त यह अंथ बड़ा उपयोगी है । 

इस टीकाकार का जन्म संवत्‌ १८९६ में हुआ था। इनके बनाए हुए 
इतने भ्रंथ और हैं -( १ ) अलंकास्चंद्विका, (२) सविताकृत कविता, 
(३) नीतिसुधातरंगिणी तथा (४) तप्तासंचरण । 

इस थीका में दोहों का क्रम कृष्ण कवि की। कवित्तोंवाली टीका के- 
अनुसार है, जिसका विवरण छठे क्रम में हो चुका है। पर बीच-बीच में से 
३३ दोहे इसमें छोड़ दिए हैं, ओर ३० दोहे अधिक रखे हैं। इन अधिक 
दोहों में एक तो संवतवारा है और ६ क्ृष्णकवि के रचे हुए हैं। शेष २६ 
अधिक दोहों में से २ दोहे “एरीदेरी श्रवन इत्यादि!” तथा “बधू अघर की 
इत्यादि” तो विहारी-बिहार के अत्त में संचित दोहों में से लिए गए हैं और 
२१ ठोहे बिहारी-विहार तंथा अन्य भ्रन्‍्थों से । 

यह टीका गुजराती प्रिंटिंग प्रेस, वंबदे से संवदः ३९६५ में छपकर 
प्रकाशित हुईं है । 

ऊपर कही हुईं पचास टीकाओं के विवरण की समाप्ति पर ३ और 
डीकाएँ हमारे हाथ भाई', जिनसें से एके टीका तो पुराने ढेंग की शजमापा' 
में है, एक नए डैग की भचलित भाषा में और पएुक फ़ारसी भाषा सें। इन 
तीनों टीकाओं का विचरण नीचे दे दिया जावा है। जजभाषा चाली ,दीका : 
का स्थान यद्यपि समयानुक्रम से संजीवन भाय्य के पूर्व अर्थात्‌ ३५ वाँ होना“ 
घाहिए क्योंकि इसका रचनाकाल वि० सं० १९६१ है, पर संजीवन भाष्य 
का विवरण ३९ वें स्थान पर छप चुका था और संस्क्ृव दीकाओं का विवरण 
जआारंभ हो चुका था अतः उसको ६१ वॉ स्थान दिया जाता है। 

इक्यावनदीं टीका इश्वर कवि कृत 'सवैया छंद” नाम की है। ईश्वर 
कवि जाति के सनाव्य थे। उनके पिता का नास मानिकरास था। चे 
घबलूपुर के रहनेवाले थे और चहीं के एक 'धनाव्य' - 
पघ्राह्मण मनोहरसिंह के कहने से यह टीका “उन्होंने ः 
सेंदद्‌ १९६३ में वनाई, जैसा कि अन्थ के इन दोहों ले विदित होता है-- 


४६१, सवैया छुंद 


कविचर-वहारी ३२०५ 


लसत धवलपुर नगर ,महँ दुजबंसी सुखलाल। 
भ्जनसिंध:तिनके तनय सब पिधि बुद्धि-विसाल ॥ 
पुश्न॒मनोहरसिंघ .तिहिं भे -कव्रित्त-रस-लीन। 
स॒कचि विह्री-दास की पढ़ि सतसई अबीन ॥ 
दुज सनाह््य दीक्षित-सुकुल गोत्र सु भारद्वाज । 
रहत धवलपुर :नगर महँ भागीरथि सख्यसाज ॥ 
तिहिं सत-सानिक्राम भे तिहिं सत इस्वरनाम | 
कहो मनोहरसिंघ ने तिनसों बचन :लाम॥ 
अतिहित श्रति आदर सहित अश्रति मनःमोद बढ़! 
फरहु सतसई के सरस कवित सरस रस छाइ ॥ 
सुंबत आतम” रितु* भगति' सूरज-रथ को चक्र) । 
भादव सुदि नवमी दिने अकंबार चर नक्र ॥ 


भन्थांत में ईश्वर कवि ने ये १४ दोहे लिखे. हैं--- 


सुकबि -विहारीदास ने करी सतसई गा 
ताके संग में कृस्नक्रनि दीने .कवित लगाई ॥ 
.सोई लखि ईश्वर ,सुकत्रि,मन में कियो विचार । 
तब -मनोहरसिंघध ने अति आअदर-विस्तार ॥ 
*शैेएबर कवि सों थों, कह्मौ जो उनके सन माँह। 
करे ,सबैया सब रचे .दोहा प्रति निज राह॥ 
'चतुर .याहि समझे .सु्ने गु्नें रसिक मतिवंत। 
"देखें दूषन .धर छुकवि मूरख -देखि हँसंत-॥ 
उनसरठिं .बरस :मँमार में .करे .प्रंथ सुनि लेहु,। 
:संबत्‌ .विक्रम तीनि . तैं.. इकसठि लों ,गुनि , लेहु॥ 
प्रथम समर सागर" .;कियों सास्वयुद्ध*ं सुखकंद। 
फिरि.अनिरुद्ध-विलासं3. हम : कह्मे सबै ज्रिधि सुद्ध 


इ्‌ ७ ६ ब्क विव८-बिहारी 


कोक-कलानिधि* जानिये प्रेम-परयोनिधि" फेरि। 
काम-कर्पतरु5 लै वहुरि भावञव्धि" को हेरि॥ 
रितु-प्रवोध८ मन चोध कहि वेद्य-सुजीवन' जानि। 
कालज्ञान* * भाषा कियो अमरकोप१" सन सानि ॥ 
भक्ति-रत्नमाला** करी ध्यान कौमुदी)३ जानि। 
नखसिख"४ अहि-लीछा* ७ ललित कीनी बुद्धि प्रमानि॥ 
ध्वनि-व्य॑ग्यारथ-चंद्रिका१ ९ चित्र-कोपुदी*" जोग। 
भारथसार**< बनाइयो भेटन सकल प्रयोग ॥ 
जमक-सतसई१ ५ करि करो क्रमचंद्विका** विसेषि। 
कृष्ण-चंध्रिका** सरस करि कृष्ण-सुहयमप* ९ लेपि ॥ 
बहु-पुरान-मत पाइ किय राघा-रहस*३ बनाइ। 
वालमीकि** -भाषा कियो आदिउपांत सुभाइ॥ 
रामचंद्रका कौ कियो टीका*७ सरस वबनाइ। 
रसिकप्रिया*३९ को तैसही कह्यो सरस मन लाइ॥ 
करे बिद्दीदास को सतसइई पर रस-भोइ | 
नाम सवैया छंद*० किय आन छंद नहिं होइ॥ 
इन दोषों से ज्ञात होता है ' कि ईश्वर कवि अनेक विषयों के ज्ञाता और 
बहुरचनाप्रिय थे। संवत्‌ १९०३ से संचद्‌ १९६१ तक अर्थात्‌ ५९ वर्ष के 
समय में उन्होंने २७ अंथ रचे जिनमें कोई-कोई मन्धथ बहुत बढ़े बढ़े भी हैं 
जैसे भारत-सार तथा वाल्मीकि का भाषाहुवाद । सतसई के दोहों पर सवैया 
का अन्थ उनकी अंतिस रचना है। उनका रचनाकार संवत्‌ १९०३ से 
आरंभ होता है। यदि उस समय उनकी अवस्था १८ वर्ष की मानी जाय 
, तो उनका जन्म संचत्‌ १८८५ के आसपास का ठहरता है। संबत्‌ १९६१ 
सें उनकी सतसई टीका बनी । यदि उसके पश्चात्‌ उनका ८--५ चर्ष तक 
जीवत रहना अचुमानित किया जाय तो संवत्‌ १९७० के निकट तक उनका 
इस संसार में रहना अर्थात्‌ «५ वर्ष की आयु भाप्त करना झहरता है। 


कविवर-विहारी 8०७ 


. उनका और कोई अन्थ हमारे देखने में नहीं आया है, भतः उनकी 
कविताशक्ति का अनुमान केवल इसी टीका के ,सहारे काना पदुत्ता है। इस 
थीका में दो एक दोहों पर तो टीकाकार ने कुछ संक्षिप्त सी टिप्पणी भी लिख 
दी है पर शेष दोहों परं॑ केवछ एक एक सवैया लिखकर संतोष कर लिया 
है। सवैया सामान्यतः अच्छे हैं पर कृष्ण कवि के सवैयों तथा कवित्तों को 
नहीं पाते। यह अन्थ कृष्ण कवि के भन्‍थ को देखकर उंसी के जोढ़ पर 
: बनाया गया है। इसमें दोहों की संख्या तथा क्रम भी उसी भन्ध के भनु- 
सार' ही रखे गए हैं। दोहों की संण्या में दो चार का न्यूनाधिक्य पाया 
जाता है और क्रम में भी कुछ दोहे जागे पीछे कर विए गए हैं। इसके क्रम 
तथा साझया के विपय में कुछ विशेष छिखने की आवश्यकता नहीं 
भ्रतीत होती । 

इसके सबैयों के निद्शनार्थ बिहारी का एक दोहा और उस पर छगाया 
हुआ सचैया नीचे दिया जाता है-- 


पान्यौ सोरु सुद्दाग को इनु बिनुह्दीं पिय-नेह । 
उनदोंहीं आँखिया कके के अलसोंही देह ॥ 
सवैया | ह 
देखि के आबत बाल. बधू बतरानी सबे करि आप सनेह है। 
इंवर, देखो करे मिस कैसे दरे मन मारुत यों नम मेद्द है॥ 
पीतम ही बिन पारधी सुहाग कौ थाने अरी अबद्दी करि नेद्द है।' 
कीनी.उनींदी भली अँखियाँ अरु.सोंहें करी अलसोंदी सी देह है ॥: 
इस टीका से दोहों के अर्थो" फे स्पटीकरण में कुछ सद्दायता नहीं 
मिलती । इसमें केवछ टीकाकार ने अपनी समझ के अनुसार दोहों के भाषों 
का सवैयों में विस्तार किया है । पर उससे अर्थवोध में कुछ विदोष सहायता 
नहीं मिलती, प्रत्युत कह्दीं कहीं तो भौर भी उलप्तन यढृ जाती है। : 


०८ कंत्रिवर-विहारी 


बावनवदीं टीका श्रीशमद्क्षजी शस्सां वेनीपुरी की की हुईं है। इस दीका 
का प्रथम संस्करण संचत्‌ १९८२ की रामनवमी पर हिदी-पुस्तक-भंडार 
लहरिया सराय से अकाशित हुआ हं। इसमें 
रचयिता ने दोहों के अर्थ सुगम प्रचलित भाषा में 
बढ़े अच्छे ढंग से दे दिए हैँ और कठिन शब्दों के 
सर्थ भी नीचे जता दिए हैं। विद्यार्थियों को सतसईं-में प्रवेश कग देने के 
निमित्त यह दीका बहुत अच्छी है। इसमें अलंकार इत्यादि का झगद़ा नहीं 
डठाया गया है-। अर्थ के स्पटीकरण मान्न की चेष्ट की गई है। निद्शनाथे 
एक दोहे की टीका नीचे दी -जाती है-- 
पारयोी सोरु सुहाग को इन बिनहीं पिच-नेह 
उनिदोंदों अखियों कके के अलसाोंहीं देह ॥ 
ऊँघी हुई. आँखें या. अछूसाई हुई “देह -बना बनाकर इस स्त्री ने बिना 
प्रैयतस के प्रेम के ही अपने सुहाग की ख्याति फैला दी दे ( यद्यपि प्रियतम 
इसपर अनुरक्त नहीं तो भी इसकी उपयुक्त चेप्टा देखकर 'छोग समझते हैं 
कि यह सदा नायक के साथ जगी हुई रहती है। ) 
सोर पारयौ >- ख्याति फैला दी। सुहाग सौभाग्य । उनिदौहीं +- 
उननींदी, ऊँधी हुई | कक -- करके । कै -- या । अलसौंद्दी -« अलसाई हुईं । 

“ यह टीकाकार महाशय विहार प्रांत के वेनीपुर नामक स्थान के रहनेवाले 
हैं।. हिंदी भाषा के ये बड़े प्रेमी और सुलेखक हैं। कई हिंदी पन्न-पश्चिकाओं 
के संपादकीय विभाग में काम कर चुके हैं। इनकी अवस्था अभी ३० वर्ष के 

. भ्रनुमान होगी । जाति के ये' भूमिद्दर ब्राह्मण हैं । , इनके स्वर्गोय पिता का 

'नाम पंडित फ़ूलवंतर्सिदजी शममा था। उन्हीं को यह टीका समर्पित की 
“गई है । - 

- श्रो रामलोचन-शरणजी विहारी के अनुरोध से यह्द टीका रची 'गई है 

' और उन्हीं के द्वारा संपादित -भी हुई है। : इन. महाशय के विषय से विंशेण 


. १२, भ्री रामद्क्ष शर्मा 
वेनीपुरी की टीका 


फविवर-बिहारी १०-९६ 


लिखने की आवश्यकता नहीं है |, इतना ही कह देना अलम, है! कि आप 
हिंदी-पुस्तक-भंडार, लहरिया सराय के अध्यक्ष हैं। * 
तिरपनवीं टीका श्री जोशी आनंदीलालजी शार्म्मा की रची हुई फारसी- 
भाषा में है। इस टीका का निर्माणकारू इसके अंत में सन्‌ १३१४ हिजरी 
बताया गया है जो संन्‌ १८९३ होता है। श्री 
आनंदीलालजी के पूर्वज ६ पीढ़ी से अलवर की 
राज्यक्भा के समासद रहते जाए और उदू' फ़ारसी, 
की शायरी करते थे । ये महाशय भरे उत्त सभा में उसी काम पर रहे | यह 
' टीका उन्होंने' अछवर के श्री सहाराज जयसिंह संचाई के समयमें बनाई और 
इसका नाम सफ़रंगे सतसई रखा | ह 
इस टीका सें जोशीजी ने दोहों का फ़ारसी भाषा में अपनी समझ के 
अनुसार अनुवाद माजन्न करने की चेष्ठा की है। इससे बिहारी के दोहों के भावों - 
के स्पष्टीकरण में विशेष सद्दायता नहीं मिऊ सकती; पर तो भी अनुवाद 
घहुत' समझ बूझकर किया गया है। निदुशनार्थ एक दोहे का अनुवाद नीचे 
दिया जाता है... ' 
मेरी भव बाधा हरों राधा नागरि सोइ। 
जा तन की भाँई परें स्यामु हरित दुति होइ॥ 
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अज उफ़तादने जक्से तन ऊ कि मिस्‍्के जाफ़एनस्त, रंगे सियाहे कान्ड 
सरसब्ज़ मीशवद याने अज़ मुलाकाते ऊ कान्ह खुशवक्त सीणवदः ) | 
'( मेरे सब सांसारिक दुःखों को दूंर करो ए वही चतुर शधा--जिसके 
तन ( जो केसग्यि रंग का है ) की छाया पड़ने से कान्द जो श्याम रंग के 
हैं दरे-भरे हो जाते हैं भर्थाव्‌ जिसके सेट होने से कान्द प्रसन्न हो जाते हैं ) 


३४३. जोशी आनंदीलाल 
, की फुरसी टीका 
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इस पुस्तक सें ६४० दोहे रखे गए हैं और दोहों का पूर्वनापर क्रम इसमें 
विहारो के निज क्रम के अनुसार है । इसके क्रम तथा संख्या के विषय में 
बिहारी को निज क्रम की पुस्तकों के विवरण के अंतर्गत लिखा जा 
चुका है । 
चौवनवीं टीका बिहारी-रज्ञाकर नाम की स्वयं इस दीन छेखक की की 
हुईं है। इसके विषय में कुछ विश्ेप वक्तव्य नहीं है। इसमें दोहों के पूर्वापर 
अंपेक  उया संड्या अनेक प्राचीन इस्तलिखित प्रतियों 
४४. “विधरी रकाइर” & आधार पर 'चह्दी रखे गए हैं जो स्वयं बिहारी 
टीका . के समझे गए। दोदों के पाठ भी इसमें आचीन 
प्रतियों के सहारे यथासंभव झुद्ध किए गए हैं। इस संस्करण में अर्लुकारादि 
का बसखेड़ा नहीं उठाया गया है । केचऊ दोहों के यथार्थ भावों के स्पष्ट करने 
को चेषट्टा की गई है। इसमें टीकाकार कहाँ तक सकल हुआ है यह विध् 
पाठकों की अज्ञमति पर निर्भर है। 
विद्वारी सतसई के ऊपर कहे हुए टीकाकारों, अनुवादकों तथा कुंडलि- 
छादि में दोहों का विस्तार करनेवार्लों के अतिरिक्त और भी कई महाशतयों ने 
इस पर टीका अथवा कुंडल्यादि रचने की 'चेध्ा की, पर उनके अन्य पूरे न 
हो पाए। उनमें से दो महाशयों आर्थाव्‌ स्वर्गवासी भारतेंदु बाबू हरिइचंद्र 
और श्री पंडा जोखूरामजी के नाम तथा उनकी रचना के कुछ जादुर्श बिहारी- 
विहार की भूमिका में दिए हैं। 
श्रीभारतेंदुनी के विपय सें कुछ विशेष कहने की आवश्यकता नहीं है । 
उनसे हिंदी साहित्य के प्रेमी भ्ती भाँति परिचित हैं । अतः बिहारी के दोहों 
* पर उनकी पाँच कुंडलियाँ नीचे लिखी जाती हैं-- 
मेरी. भववाघधा हरों राधा नागरि सोय। 
* ज्ञा तन की भाँ३ परें स्थास हरित दुति होय ॥ 
स्यास दरित दुति होय परे जा तन की मोँई। 
पाँय. पलोटत लाल लखत साँवरे कन्हाई ॥ 
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श्रीहरिचंदर वियोग पीतपट मिलि दुति हेरी। 
नित हरिजा रंग रंगे हदरो वाधा सोइमेरी॥ १॥ 
सीस मुकुट कटि काछनी कर मुरली उर- माल॑। 
एहि वानिक सो मन वसों सदा विद्वारी लाल ॥ 
सदा विहारीलाल बसों बॉके उर भेरे। 
कानन कुंडल लटकि मिकट अलकाबलि घेरे ॥ 
श्रीहरिचंद त्रिभंग ललित मूरति नटवर सी। 
टरौ' न रर हें नेक आज कुंजनि जो दरसी॥ २॥ 


मोहन मूरति स्याम की अति श्रदूभुत गति जोइ। 
'बसत सुचित अंतर तऊ प्रतित्रिंवित जग होइ ॥ 
: प्रतिविधित जग दोइ कृष्णय ही सब सुमे। 
इक संयोग वियोग भेद कछु प्रकट न बूम॥ 
' श्रीहरिचंद्र न रहत फेर बाकी कछु जोहन । 
होत नेन मन एक जगत दरसत जब मोहन ॥ ३ ॥ 


तजि तीरथ हरि राधिका तनदुति करि अनुराग | 
लिहि त्रज॒ केलि निकुंञज मग पग पग होत प्रयाग ॥ 
पग पग होत प्रयाग सरस्वति पग की छाया। 
नलख की आभा गंग छाँदह सम दिन कर जाया ॥ 
छनछबि लखि दरिचंद कल्प कोटिन नवसस लजि | 
भज्जु मकरध्वज मनमोहन सोहन तीस्थ तजि॥ ४॥ 
सथन छुंज छाया सुखद सीतल मंद समीर | 
मन हे जात अजों वहे वा जमुना के तीर ॥ 
वा जमुना के तीर सोई घुनि- अखियनि आये । 
कान बेन घुनि आन कोझ ओऔचक जिमि नावे॥ 


श्वर कविवर-विद्यारी 


सुधि भूलत हरिचंदर लखत अजहू चुंदाचन | 
अ बन चादत अवर्दिं निकसि मनु स्थाम सरत घन ॥ ५ ॥ 
आपकी कु'ढलियों का संग्रह सतसई हंगार नाम से भःषासार नामक 
पुस्तक में खड़विलास प्रेस, बकोपुर में छपा है । 

श्रीजोखूराम जी पंढा के विपय में पंडित अंबिकादत्तजी व्यास ने 
यह लिखा है-- 

“सुना है कि इनने भी थोढड़ी सी कु'डलियाएँ बनाई थीं। ये काशीवासी 
थे। बढ़े हनुमान जी के पंढे थे। कुछ फारसी जानते थे । यूनानी दवा भी 
करते थे । इनका कवित्त पदुना बड़ा हल्ले धूम का था। वादू हरिशचद्र की 
कत्रि-समा के सभयों में एक ये भी थे । त्रिचया बहुत गहियी न थी पर ढील- 
डौल बढ़ा था | संवत्‌ १९३८ में ये लगढग ४५ वर्ष के थे । इनका नाम मेरी 
समझ में पढले पहल श्रीराधाचरण गरोस्व्रामी ने निज भारतेंदु में कु'डलिया- 
कार्यो में लिखा और कदाचित्‌ यहीं देखके श्री प्रियर्सन साहब मौर पंढित 
भ्रभुदयाल ने निज ग्रन्थों में लिखा | इसका तच््च यों है। एक बेर काशी में 
भारतेंदु बादू हरिरचंद्र जी के यहाँ में, वादू रामकप्ण वर्स्मा, द्विज कचि 
भमन्नाठाल और द्विज वेनी कवि पअन्दति बैठे थे और पठान की कुडलिया की 
प्रशंसा को बात चली | एक कोने से जोखूरामजी बोल उठे “क्या बड़ी बात 
है, हुकुम हो तो मैं इससे उत्तम कु'डलिया बना छाऊँ।” बाबू हरिइर्चत्व ने 
कहा “अच्छा छाइए, अच्छी होंगी तो फी कु/डलिया एक रुपया मैं दूँगा।” 
क्षनंतर उनने पाँच साव कु'डलियाँ बनाई और छाए परंतु वे कुढलियाएँ न 
' तो वादू साहव ही को अच्छी छगीं जोर न जिने जिनसे उनने दिखलाई 
सरदार, द्विंज मन्नालाल प्रन्दुति को ही जच्छी ऊूगीं। चस किस्सा 
तमाम 7 - 

श्री जोख्राम जी को स्वयं हमने देखा दै। ये संवव्‌ १९६७५ के आस 
पास तक जीवित थे। डस समय उनकी अवस्था ७२ वर्ष के अनुसान रही 
होगी । ये सरदार, कवि के शिष्य थे और भसापा साहित्य का अच्छा ज्ञान 
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रखते थे ।' भाषा गन्थों का संग्रह भी इनके पास अच्छा था। ये कविता में 
अपना नाम नागर रखते थे । 

.. जहाँ तक क्रमों तथा टीका इत्यादि का पता हमको मिछ सका उनका 
कुछ विवरण हमने ऊंपर कर दिया। आज्ञा है कि थदि विज्ञेष जजुसन्धान 
फिया जाय तो सतसई के और भी कितने ही क्रम, टीकाएँ तथा अनुवाद 
इत्यादि भाप्ठ हों । 


सातको प्रकरण 
बिहारी की जीवनी 


यचपि सतसई के भिन्न भिन्न क्रम गाने तथा उस पर टीका टिप्पणियाँ 
करने में अनेक विद्वानों तथा कवियों ने श्रम किया, तथापि घुराने छोगों में से 
किसी ने उनके जाति, कुछ, जीवनो इत्यादि के 
जीवन-दृत्त संबंधी... विपय में निद्िचच तथा यथेष्ट रूप से कुछ नहीं 
विभिन्न अनुमान, प्रमाण लिखा । बिहारी सतसई की जिन ऋ्रमपद्धतियों तथा 
टीकाओं का पता छगा है, उनमें से कई एक संभवतः, 
बिहारी के जीवित कार ही की होंगी । यदि उनके रचयिता चाहते तो 
बिहारी का पूर्ण बृत्तांत लिख सकते थे, पर उन्होंने ऐसा नहीं किया। इसका 
कारण यह प्रतीत होता है ॥कि'डस समय के विद्वान्‌ ठथा काव्यप्रेमी काव्य 
के शुणनन्‍्दोषों ही पर विशेष ध्यान देते थे, और वह राजा भोज का रचित है 
अथवा गाँगू तेली का, इस बात का विचार नहीं करते थे । अतः इस समय 
के टीकाकारों, अथवा बिहारी पर कुछ लिखनेवार्लों को, उनकी जीवनी के 
निमित्त सिन्न मिश्न टीवाओं इत्यादि में प्राप्य बिहारी-विषयक स्फुट वाक्यों, 
संक्षिघ्त जीवनियों, किंवदंतियों, एवं आख्यायिकाओं, इत्यादि को एकन्न करके, 
अनुमान से एक ढाँचा खड़ा करना पढ़ता है। हम भी, उक्त सामझी पर 
अपनी छुद्धि के अनुसार अजनुमानों को अवलंबित करके, उनकी जीवनी 
लिखते हैं । 
बिहायीे के सबसे प्रथम टीकाकार, कृष्णछारू कवि," ने जिनका बिहारी 


. १--ये कृष्णलाल उन कृष्णदत्त कवि से स्वथा मिन्‍न हैं, जिनक्री सतसई 
पर कवित्तोंवाली टीका है । 
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' का पुत्र होना भी अनुमान किया जाता है, अपनी टीका में, जो कि हमारे 
अनुमान से संवत्‌ १७१५ में समाप्त हुईं, 'प्रगट भण 'द्विनराज कुछ? इत्यादि 
दोहे को टीका में यह छिखा है--- 
“केसो जो मेरो पिता, और केसोराय जों श्रीकृष्णजू”', 
इस चाक्य से बिहारी के पिता कां नाम 'किशव” होना विदित होता है |. 
यही बात उक्त दोहे की अनवरचंद्रिका-दीका के इस चोक्य से भी निकलती 
है... “केशव केशवराह विहारो के बाप फो नाम है।” रसचंब्रिका, हरि- 
प्रकाद् तथा लारुघ॑द्विका टीकाओं से भी बिहारी के बाप का नाम केशव होना 
सिद्ध होता है। इन अ्र'थों तथा बिहारी के उक्त दोहे प्ले यह भी सिद्ध होता 
' है कि केशव ब्राह्मण थे, और अपनी इच्छा से आकर प्रज में बसे थे । 
प्रेम पुरोद्चित के लगाए हुए क्रम के आदि में यह दोहा मिलता है-- 
- “विग्र चिहाारी-नाम हुआ सोती-ख्याति प्रवीन । 
तिन कवि साढ़ेसात से दोहा उत्तम कीन ॥” 
इस दोद्दे से बिहाती का सोती ( श्रोश्नित्र ) प्राद्मण होना विदित होता है । 
कुलपति मिश्र ने अपने 'संग्रामसार! नामक ग"थ में यद दोद्दा लिखा है-- 
“कविवर मातामह समिरि केसी केसौ-राइ । 
... कहों कथा भारत्थ की भाषाछुंद बनाइ ॥# 
इससे कुरूपति मिश्र के मातामह का नास केशव होना ज्ञात होता है। कुछ- 
पति मिश्र के विषय में सुनने में आता है कि थे बिहारी के भांजे थे, और 
यह बात, उनके केशव के दौहिश्न होने से, प्रमाणित भी होती है। अपने 
वंध्रा के भादि-पुरुष के त्रिपय में कुलपति मिश्र ने यद छिखा है-- 
“माथुर बंस प्रसिद्ध. मिंश्रकुल अभयराज भय | 
सव-विद्यापरवीन वेद-अध्ययन-तपोमय ॥९ 
जिससे उनका माधुर मिश्र होना प्रकट होता है। अतः बिहारी माथुर वंश 
के सोती ( श्रोश्रिय ) भाइण उठद्द स्‍ते हैं। - 
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बिहारी को किसी ने विहारीदांस और किसी ने विद्वारीकाल लिखा है। 
पर बिहारी के प्रथम तथा द्वितीय दीकाकारों ने उनको विहारीदास हीं कहा 
है; और कोविद कवि ने भी, जिन्होंने सबसे पहले सतसई के दोहों का ऋम 
लगाया, उनका नाम विहारीदास ही लिखा है। पुरानी टीकाओं में से लाल- 
खन्द्रिका में बिहारी का नाम 'विहारीलारः भी मिलता है । कदाचित्‌ उसीको 
देखकर पभ्ुदुयाल जी: पाँडेने भी अपनी टीका में विद्वरीकाल लिखा है, और 
तब से अन्य केखक प्रायः ऐसा ही करते आए हैं। यह भी संभव है कि 
पहले उनका नाम बिहारीलार रहा हो, और पीछे से वैराग्य होनेपर 
विहारीदास हो गया हो, जैसा कि बिहारी के ४३६ वें दोहे से लक्षित सी 
होता है। हमारी समझ में विहारोदास नाम विशेष प्रामाणिक है । बिहारी. 
का आमेर में मिर्जा राजा जयशाह के समय में रहना उन्हीं के दोहों से 
सिद्ध होता है। “यों दुरू काढ़े बलूख तें? इत्यादि दोहे में जिस घटना का 
कथन किया गया है, वह संचत्‌ १५७०४ की है। उक्त दोहा सतसई का 
७११ वाँ है, जिससे अनुमान होता है कि सतसई की समाप्ति संबत्‌ 
१७०४-७५ के आसपास हुईं होगी, और उक्त घटना के उस समय नवीन होने 
के कारण, जयसिंह की प्रशंसा में कवि ने उसका उल्लेख किया होगा । यदि 
उस घटना को हुए बहुत दिन व्यतीत हो चुके होते, तो वह छोगों के चित्त से 
उतर गई होती, और उस समय की कोई नई घटना का कवि ने उल्लेख 
किया होता । 

बिहारी की एक चिन्न, जो 'बिहारी-रत्नाकरः के साथ प्रकाशित किया गया 
हैं, भर जयपुर से पाप्त हुआ दे, संवत्‌ १६९२ का खींचा प्रतीत होता है। 
अतः सतसई की रचना के विषय में “नहिं पशग नहिं मधुर मधु” इत्यादि 
दोहे की जो आख्यायिका है, उसके अनुसार सतसई-रचना का आरम्म उक्त 
संबत्‌ में स्थि होता है।.. 

उक्त चित्र से व्िहांरी की अवस्था ४० वर्ष के अनुमान जान पढ़ती है, 
अतः उनका जन्म-संवत्‌ १६५२ के आसपास का साना जा सकता है । 


छविवर-“बिहारी ह ३१७ 

जनवरी सन्‌ ३९१५ की नागरीप्रचारिणी पत्रिका में हमारे मिन्न श्रीयुत्‌ 

बाबू इ्यामसुंदरदास जी बी० ए० ने बिहारी बिहार नामक एक दोहाबद्ध 

निबंध अपनी टिप्पणी के साथ प्रकाशित किया था; वह पाठकों के अवछोक- 
नार्थ ज्यों का त्यों नीचे दिया जाता है-- 


“कुछ वर्षो की बात है कि शाहणुरा / राजपूताना ) के एक कामदार 
इंदौर गए थे। ये अपने साथ एक श्रति बिहारी सतसई की लेते गये थे । 
उसके साथ एक “बिहारी बिहार! नाम का अन्य 
लगा हुआ था। उसके पढ़ने के लिए पंडित 

हरप्रसादजी चतुर्वेदी, जो उस समय इंदौर में 
तहसीलदार थे, बुलाएं गए थे। चतुर्वेदीनी ने 'बिहारी-बिह/र”ः की नकल 
कर ली थी । उसकी एक भतिलिपि मुझे पंडित बनारसीदास जी चतुर्वेदी की 
कपा से थोड़े दिन हुए प्राप्त हुईं । इसमें सतप्तई के रचयिता बिहारीलारू का 
जो कुछ बृत्तान्त दिया है वह विचित्र है। पर घटनाएँ सब स्वाभाविक हैं । 
मैं इस कविता को नीचे देता हूँ । 
विहारी-बिहार 
राधा माधव “रटत हैं प्रिय राधा के दास॥ 
' शाधा स्व बाघा दरौ राघा तिनके पास॥ १॥ 
काहू पुन्यनि पाइयतु पूत्त सपूतर सुजान। 
बिना भक्ति भगवान की कूकर काग समान ॥ २॥ 
पुत्न जु ताही कों कहत जो पितु आयसु पाल। 
अनुचित उचित विच्चार तज्ि बचन करे अतिपाल ॥ ३ ॥ 
न्प जजाति अरु परसुधर राम सत्य बागीस। 
'पितु-आज्ञा सिर पर.घरी - ली परम आसीस॥ ४॥ 
यहे जानि हमहूँ करी तात मात “की सेव;। 
'सम॒ पितुमह वसुदेव जू पिता जु केशबदेच.॥ ५॥ 


“ब्विहारी का आत्म- 
परिचय”? 


३१८ 


कविवर-विह्ारी 


वसत सधुपुरी मधुपुरी. केसव देव सुदेव 
नाम छःशघरा गाइयतु चोवे साथुर देव॥६॥ 
चेद जु पढ़ियतु सीखियतु ऋग पुनि परम पुनीत । 
तीनि मानियत प्रवर मम शख असुलायन ्रीत ॥ ७॥ 
नाम विद्दारी जानियतु मम सुत कृष्णा जान। 
रवितनया पूजिय सुभग लहियत शुभ वरदान ॥ ८ ॥ 
तीरथवासी वृत्ति है आकाशी कहि जाय। 
मगन रहत संतोष सों यह धन परम कहाय ॥ ९॥ 
संबत जुग शर रस सहित भूमि रीति गिन लीन्द । 
कातिक सुदि बुध अष्टमी जन्म हमें विधि दीन्द ॥१०॥ 
श्रवण नछन्रद्दि पाइयतु सीन लग्न परमान। 
मैया बंधन सुख बढ़ी पितर अधिक हरखान ॥११॥ 


एक समय मम पितु सहित गए वृंदावन धास। 


रुद्र वर्ष की आयु में दरसन ले सुठाम ॥१श॥ 
टट्टी नाम चखानियतु जमुना मैया पास। 
आश्रम दिखियो जाय के श्री स्वमी दरिद्तास ॥११॥ 
नागरिदास जु राजियत कहियत जिनहिं महंत। 
नाम सरिस महिसा लही पूजहिं सत अनंत ॥१७॥ 
हम कीन्द्रों परनाम उन दृई असीस हरखाय। 
तब तातहिं पूछी कुशल यह सृत किहि कहि जाय ॥१५॥ 
दास दास हैं आपु को कहि दीन्ही सब बात। 
दिय परसाद प्रसन्न हें आनेंद उर न समात ॥१६॥ 
या गादी के दास हैं विगप्र मथुरिया जान। 
चौथे इहिं गादी भए संत महंत सज्ञान॥श्णा 
जल पितु सों गाथा कही पठइय सत मम पास। 
संत गनीजन रहत हाँ सव विधि, परम स॒पास ॥१८॥ 


कविवर-बिहारी 


आयसु उनकी सिर धरी रहे तहाँ हम जाय-4 
विद्या काव्य अनेक. बिधि पढ़ी परम सचु पोय ॥१०॥ 
स्थामी की आसीस सों भए सब- पूरन काम | 


३१९ 


'गान ताल सब सीखियो जपत रहे हरि नाम ॥२०॥ 


निज्ञ भाषा अरु संस्कृत पढ़ि लीन्हीं बहु भाँति। 
सुखी भए माता पिता सखा मित्र अरु जाति॥र!श॥ 
एक समय सरताज जू शाहजहाँ सुलतान। 
आए इहि अस्थान में कीन्हीं बहु सनमान ॥२२॥ 
राग रागिनी सनि लिये पंच शब्द परकार | 
तब कविता की कहि दई स्वामी गन आगार ॥२१॥ 
हम उनकी कविता करी भए प्रसन्न बड़ भाव। 
चलत कही हम सों तवहि अर्गल-पुर में आवबं ॥२७॥ 
मध्य आगरें जमुन-तट दुगे अगम आगार। 
बसे तहाँ. बहुकाल पुनि करि कविता बिवहार ॥२०णा॥। 
पढ़ी पारसी शाह. की गजल गीत अरु सेर। 
गान सनत सो रात को - दिवस गए बहुतेर ॥२६॥ 
पुत्न जु जन्‍्मो शाह के बजी बधाई देस। 
दीप दीप में बड़ हरख .रावत राव नरेस ॥२७॥ 
ताहि समय बावन नृपति भारत के तहाँ आवब। 
शाहंशाह हमें कही कविता सबर्दिं सुनाव ॥२८॥ 
. तब रचि पचि.कविता करी शाह्‌ सराही ताहि। 
रहे भूप दरबार में मन में सब हरपादि ॥२९॥ 
शाहजहाँ फी साहिबी लाल बिहारी मान। 
धन मणि भूषण को गने पायो बहु सनन्‍्मान ॥३०॥ 
भारत के बावन नृपत्ति रहे आगरे साहिं। 
सनद दिवाई सबनु. सों सादिब. आपु सिद्दाहिं॥३१॥ 


३२० कविवर-विहारी 


वर्षासन सबने करें चथाशक्ति शुभ काम । 

नाथ अमेर भुवाल जू मिजा राजा नास ॥श्शा 
जयसिंह ज जयशाह ज शाह दिया उपनाम । 
तेजपुंञज  कहियत सुभट प्रथम लीक भ्ट दाम ॥श्शा 
वर्षासन के लेन को - साल साल हम जाहिं। 

'एक समय आमेर में गए रहे नृप पादिं॥शछा। 
मास दोय लग तहेँ रहे काहु न पूछी बात। 

राजा के चाकरन सों लगी. न एकों घात॥ ३५॥ 

. भूषपति इक रानी बरी झुठि सुंदर शुभ वास । 

रही नवाढ्ा आयु की भूपति पीड़ित काम ॥ ३६॥ 
फंछे तासु के फंद में अलि गति ज्यों मड़रात। 

राज काज सत्र वरिसरि गो वात न कछु कदि जात ॥ ३७ ॥ 
तंवर हम इक रचना रची पासवान गुणवान। 
दोहा लिखि धरयों सेज पर भूप कही इंदि आन ॥ ३८ ॥ 
रंग महल में ले गए रानत जहँ जयशाह। 

अदव कायदा करि सकल चोले नृप यह ॥ ३९॥ 
कविता करों कवीश जू.हम प्रसन्न जिय जान। 

रची सतसई विविध विधि ब्रजमापहिं दें सान॥ ४० ॥ 
ओर्रो रस यामें धरे सरिस अधिक शऋ'गार। 

भूषति की जो भावना समय सोच व्योदार॥ ४१ ॥ 
दोहा एक हि एक पर मिली मोहर खुख पाय। 

आशा तबही वढ़ि गई दतृष्णहु भई सहाय ॥ ४२॥ 
चारि पाख के माँक - में कविता को रचि दीन्ह। 

हुछुम .पाइ .जयशाह की नगर पयानो कीन्ह॥ ४३ ॥ 
ढोरी .लागी प्रेम की बूंदावन के साहिं। 

'आए स्वामी :थान ,में -सुखयुत जनम सिरादिं॥ ४४ ॥ 


कविवर-विहारी ३२१ 


क्रविता अन्यहु नपन की करी विविध विस्तार | 
इंहि विधि. सान न प्राइयो जो जयसिंह दरवार॥ ४५॥ . 
कविता सों सन हटि गयो लग्यौ कान्ह सों ध्यान | 
छाल विद्दारी ह्वे गए. दास विहारी मान॥ ४६॥ - 
भजन सम्रय को सुभग लखि कृष्ण भजे कल्यान। 
व्रिहारी बिहारी सेश्यो स्वामी स्वामी जान ॥ ४७ ॥. 
संवत्‌ छिति अंबक जलधि शशि भधुस्तास बुखान । 
सुक्ल पक्ष को सप्तमी सोमवार -खुम जान॥ ४८॥ 
कविता मानव करि चुके बिबुध काव्य- सों काम । ह 
बिहारी बिहारी के भए जपौ बिहारी नाम॥ ४९ ॥” 
इस निब॑ध में ज़ो घटनाएँ लिखी हैं वे स्वाभाविक तो भवश्दय प्रतीत 
होती हैं, जैसा कि बावू इयामसुंदरदासजीने लिखा है, तथाप्रि उनमें से कई 
पुक के यथार्थ होने में पूर्ण संशय है। प्रथम्न तो उक्त निबंध इस पअकार 
लिखा गया है मानो वह स्वयं ब्रिहारी ही का रचित है। पर उसकी भाषा 
ऐसी अप्रौद़ तथा छंद पेसे अनगढ़ हैं कि वह .बिहारी-रचित कदापि नहीं हो 
सकता | दूसरे यह कि, उसमें बिद्ारी का जन्म: वैक्रमीय संवत्‌ ३६५०२ 
स्रथवा १६०७४ की कार्तिक शुक्ल अटसी छुधवार का वतलाया गया है, और 
संसारत्याग संवत्‌ १७२१ के: चैन्न मास की शुक्ल सप्तमी, सोमवार, का। 
, पर शणित से रांवत्‌ १६७२ की कार्तिक शुक्छ अटमी गुरुवार को पढ़ती है, 
संवत्‌ १६७४ को उक्त -अध्मी शनिवार को, और रंवत्‌: ३७२१ की चैन्र 
शुक्ल सप्तमी लुधवार को, जिनसे वह नियंध किसी विशेष जानकार का भी 
लिखा नहीं प्रतीत होता । दूसरे उसकी कई- एक घटनाएँ यदि असंभव नहीं 
तो दुर्घट अवश्य हैं, जैसे वार पक्ष में सतसुई का रचा जाना तथा ११ वर्ष 
की अवस्था से विद्दारी का घुन्द्रावन में रहना, इत्यादि | 
अजुमान यह होता है कि यह निवंध किसी ऐसे मलुष्य का लिखा हुआ 
है, जिसने विद्ारी के घिपय की कुछ बातें सुनी सुनाई थीं; जिनमें उसने 
२१ 


३२२ -कविवर बिहारी 


अपनी कल्पनाएँ मिलाकर एक निर्व्य तैयार कर लिया । 


इस निबंध की 


अधिकांश यातें सच्ची जान पड़ती हैं, क्योंकि उनका प्रमाण अन्य अन्‍्यों 
अथवा किंवदंतियों से भी मिलता है, जैले--विहारी के कुछ, जाति, पिता. 
पुन्न इत्यादि का कथन, उनका चुन्दावन जाना, उनका श्रो स्वामी हरिदास 
जी के संप्रदाय का अनुयायी होना, उनका अंतिम अचस्था से विरक्त होकर 


घृल्दावन में रहना, डनके जन्म तथा संसार-त्याग के वर्ष, इत्यादि। 
देवकीनंदन की वर्णाथप्रकाशिका टीह में ये दोहे लिखे हैं. 


कर 


अथ सतसई-कारन वर्नन 

विप्र विहारी सुद्ध भो त्रजवासी सु छुलीन | 

ता तिय ती कविता-निपुन सतसेया तिहिं कीन || १॥ 
जाहिर जग जेसाहि नप धीर वीर कछवाह 

दच्छ दच्छिना देत तो नित प्रति पर अथाह ॥ २॥ 
कविहु बिहारी विश्र तहूँ जाइ दच्छिना पाइ 
नित्.निवहत संतोष सों निज्न घर सुख सों आइ ॥ ३ ! 
तिह नप अति सुंदर सुनी अपर महीप-कुमारि | 


ब्याहिः ताहि ल्यायों महल वस भो रूप निहारि!॥ ४ ॥ 


राजकुमारि न सो रहे सुगधा लायक भोग। 
तऊ सहीपति' 'वस सयो भूलि सकन्न संजोग॥ ५॥ 
गए बिहारी विम्र तहँ लदी दच्छिना नाहि। 
दुखित' लौटि आए घेरे कथा कही तिय पाहि )| ६ ॥ 
वोध कियौ तिय पिय सुंनी दुख न करो सन साँह | 


“  दिय दोद्ा लिखि : यों कब जाहु जहाँ नरनाह ॥ ७॥। 
“दोहा जप जैसाहि कों दीजों तहाँ. पठाइ 


जहँँ तियन्वस हैं सहरू में ऐहौ. आनंद -पाइ॥ ८ ॥ 


:' लंहि -तिय को उपदेस इमि- चले विह्वारी विप्र। 
' “तियनवस रूप जिहिं.सदल तिहिंइयोढ़ी आए छिप्र.॥ ९॥. - 


१ 


कविवर बिहारी ३.२३ 


दिय दोहा दासिहिं कछो दीजै जप को जाइ-। 
सो तिहिं दिय नृप को कही. द्विज की दूसा बनाइ ॥-१० ॥ 


बिहारी-तियक्रत दोहं। 


“पहिं परागु नहिं मधुर मधु नहिं. विकास इहिं काल । 
अली कली ही सों बँध्यौ आगें कौन हवाल ॥” ११ ॥ 
चाँचत नूप दोहा बिेसि रानी-हूप निहारि॥ 
.डठि आए कढ़ि द्वार द्विज दई असीस़ बिचारि॥ १२॥ 
: किय प्रनास तप कहि कुसल सकबि कही भइ आज | 
'. -शीमि कह्मौ दोहा कियो तुम यह, कह सहराज,॥ १३ ॥ 
दे मोहरें भरिं अंजुली छृप यह आयसु दीन 
अति .दोहा दैहों मोहर, करू इमि और प्रबीन ॥ १४ ॥ 
. ले आयसु नप को चल्यो आसिख दे द्विजराज । 
: .आयोौ निज घर मोद सों तिग्र सों कह्यौ सु काज ॥ १४॥ 
'दोह्या चौदह से किए तिहिं तिय परम-प्रवीन। 
ले आए ट्विज राज पें दे आसिषर. ते दीन;॥ १६ ॥ 
बाँचि मुद्ति नूप मोहर चोदह से तिहिं दीन,। 
तिनमें राखे सात से. चुनि सतसैया . कीन ॥ १७॥ 
बहुत लिखाई .पुस्तक दई प्रवीननि , काज़ । 
'. एक बिहारी को दई. .गाँव-सहित महराज ॥ १८॥ 
अमलि गाँव आए सु घर मुदित. विहारी-लाल । 
'दे भोहरें सु कथा कही आनंदित .भई बाल.॥ १९ ॥ 
पुस्तक ले तिय. कहिय पिय छत्नसाल पहँ जाउ। 
- हैं बुँदेल. कप सुकबि सँग रहत बहुत कविराड,॥ २० ॥ 
तहें असन्नता होइ तो बोध द्वोइ..पिय. मोर | 
तो ठहरे.. सब्र. जगत में यह सतसई स॒द्दोर,॥ २१ | 


घ२८ 


कविवर बिहारी 


लई विहारी सतसई छुत्रसाल पहं जाइ। 
फरि . जाहिर कह सुद्ध इहिं कीजे कृपा बढ़ाइ॥ २२॥। 
छत्नंसाल नप ताहि ले संग सब सुकवि विसाल | 
प्रामनाथ पहँ जाइ के दुई सतसई हाऊर॥ २३ ॥ 
प्राननाथ निरशुन-भगत कह प्रसन्नता-हीन। 


जग माँ वितरति फाग सी ब्रीड़ा व्यंजज कीन ॥ २४७ ॥, 


लई बिहारी सतसई सो स॒नि भएं उदास। 
विदा न संँगी सप सों आए अपने बास॥ २५॥ 
सकल कथा तिय सो कही सुनि प्रवोध तिहिं कीन | 
जाहु कंत इ॒हें फेरि ले उतहीं कह्यौ अचीन॥ २६ ॥ 
कहियो नप छतसाल सों ये हैं जग-पितु-मात | 
जुगलकिसोर इहाँ लखें पन्ना में अबदात।॥ २७ ॥ 
प्राननाथ-कृत काव्य अरू या सतप्या लेहु। 
आगें जुगुलकिसोर के विनती करि धरि देहु॥ २८ ॥ 
निसि न रह कोऊ लखो प्रात खोलि पट दोइ। 


' क्ाप दसकत होहिं हित नीकी नीकी सोइ॥ २९॥ 


ले तिय कौ उपदेस फिरि जाइ बिदारीलाल | 

न्प सों कहि सोई कियो घरनी-सीख बिसाल ॥ ३०॥ 
सततेया द्वी में मए दूसकत प्रिया-चिहार | 
प्रानवाथ प्रिय किय (९) लखत भूप सहित कवि यार (१)॥३१॥ 
छुकषि बिहारी कहि सवनि ने अति कियो वखान। 


' आए निज निज थल सत्र पाइ उचित सनमान ॥ ३२ ॥ 


धिप्र-विद्दारी मुद्ति अति न्प सों भए विदा न। 
हआाए घर कहि सव कथा तिय को कियो बखान ॥ ३३ ॥ 
घहुत खोजायो ना सिल्‍यो घर गौ कवि यदद जानि। 


: ख्ति प्रसन्न छतसाल भो अति संतोषी सामि॥ ३४ ॥ 


कंविचंर बिहारी ३२६ 


संपति अति भूषन सुपट हय पालकी करिंद्र | 
पाँच गाँव के लिंखि दिएं दान पन्न -नृप-इंद्र ॥ १५॥ 
छत्रन. साल पत्नी लिखी सुकवि बिहारीलाल । 
ये ले आयो करि कृपा मोपे परम दयाल-॥ १६ ॥ 
रगंए लोग ले ऊहँ बंसें वरिप्र बिहारी वेस। 
दिंय पत्री अंरु था कहो पठयो .हमैं नरेस ॥ ३८॥ 
वॉचि बिहारी पत्रिका दिय निज॑ तिय को जाइ। 
बाँचि ने लिय - कछु नृपति को दोहा लिख्यों बनाइ ॥ ३८ ॥ 


बिहारी-तियक्ृषत जवाब दोहा-- 
“ते अनेक ओगुन-भरी चाहे  याहि. बढाइ। 


जो पति संपति-#ँ-चिना जद॒पति शखे जाइ॥” ३९ ॥ 
प्राननाथ: पत्नी लिखी छहुती बुलेबे काज। 
चाँचि तिन्हें दोहा लिख्यो साजि गरवब-हर साज | ४० ॥ 
विहारी तेयक्बत जब,ब दोहा 

“दूरि भजत प्रभ्मु पीठि दे गुन विस्तारन-काल | 

प्रगटत निरगुन॒ निकट ही चंग-रंग गोपाल ॥” ४१॥ 
दोउठ दोद्ा सब-वस्तु-युत छत्रसाल .के लोग। ' 
आइ दिए दोहा दढुबों बस्तु कह्यी कवि जोग॥ ४२॥ 
ढोऊ दोहा बाँचि के प्राननाथ छतसाल। 

चस्तु फिरी कायल भए कबि-गुन कहें विसाल॥ ४३ ॥ 
कथा सुनी जेैसाहि सत्र सुकवि-विहारी-काज । 
आम चहुत दे सब दियो राजसिरी को साज॥ ४४॥ 
करी बिहारी की तिया पतित्रता सुप्रबीन। 

करी बिहारी सतसई जग जाहिर यह कीन ॥ ४५ ॥ 
राधा दरि जु कृपा कर. तो. सान॑ सब कोइ। 
सतिय्-विद्वारीसतसई. सत्र. बखानें . लोइ॥ ४६ ॥ 


न्‍ 


३३६- कविचर बिहारी 


इन दोहों में दो बातें कही गई हैं---एुक तो सतसई का बिहारी की 
स्त्री का रचित होना, और दूसरी बिहारी का छन्नशाल छुंदेले के यहाँ जाना 
और आणनाधजी से भेट करना । ये दोनों बातें दीक्कार ठाकुर कवि की 
शुद्ध कपोल कल्पना मात्र प्रतीत होती हैं। अनुमान होता है कि बिहारी की स्त्री 
के द्वारा रचे जाने की कहानी तो उक्त दीकाकार ने दो एक प्रसिद्ध संस्क्ृत 
कवियों के विपय में कुछ ऐसी ही दंतकथाँ सुनकर गढ़ छी, और श्री युगुल- 
किशोर जी के मंदिर में सतसई के रक्खे जाने तथा उस पर हस्ताक्षर होने 
को वात प्रसिद्ध कवि श्री जयदेव जी के गीतगोविंद की ऐसी ही किंवदंती के 
अनुसार बना छी । छाल कवि कृत “उन्रप्रकाशः से स्पष्ट विदित होता है कि 
घुँदेलखंडवाले छन्नशआल का जन्म संचत्‌ १७०६ में हुआ था, भौर उसने 
सपना युद्धकर्म संवत्‌ १७२८ से आरंभ किया था, यथा-- 

संवत सत्रह से लिखे आठ आगरे बीस। 
लगत वरप वाईसई” उसड़ि चल्यो अवनीस ॥ 
. ( छत्नप्रकाश अध्याय १२, दोहा ४ ) 

अतः संवत्‌ १७२८ के पूर्त तो बिहारी का छन्नशारल के यहाँ जाना 
असंभव- ही है। इसके अतिरिक्त बुँदेऊखंड केसरी” नामक छन्नशालर के 
इतिहास से श्री प्राणनाथ जी के छन्नशाल से मिलने का समय संवत्‌ १७४० के 
जासपास ज्ञात होता है। अतः श्री युगुलकिशोर जी के मंद्रिवाकी सतसईं 
की घटना का रांवत्‌ १७४० के 'पश्चात्‌ होना सॉभव हो सकता द्वे। पर यदि 
बिद्दारी का जन्म संवत्‌ १६५२- अथवा ५४ साना जाय तो उनकी अवस्था 
छम्नद्याल से मिलते समय अनुमानतः ९० वर्ष की ठहरती है। इस अवस्था 
तक बिहारी का जीवित रहना तो यद्यपि असंभव नहीं है तथापि उनका इस 
अवस्था सें केवल संतसई की जाँच कराने के निमित्त मथुरा से दो दो वार 
पत्ना आना जाना, उस समय. की सड़कों तथा यात्रा की अन्य कठिनाइयों 
पर ध्यान करके, दुस्तर अवइय जैंचता है। इसके अतिरिक्त ऊपर दिए हुए 
“विहारी-बिहार! नामक निवंध में उनका संसारत्याग का समय रंवत्‌ १७२१ 


. कविचर बिहारी ३६७ 


दिया है, जिसको तिथि तथा वार का मिलान न होने के अतिरित्ता कोई अन्य 
कारण सिथ्या ठहराने का नहीं प्रतीत होता । तिथि और बार से मिलान न. 
होने का. कारण यह है कि, उक्त निरवंच किसी ने कदाचित्‌ बिहारी का द्ृत्तांत 
कहीं सुनकर लिखा, जैसा कि ऊपर कहा गया है, जिस , घृत्तांत की झुझ्य 
मुख्य बातें तो उसे स्मरण रहीं, पर तिथि तथा वार का ठीक ठीक स्मरण 
रखना बड़ा कठिन कार्य है, अतः उसके लिखने में उसे प्रमाद हो गया। 


यह अजुसान होता है कि 'देवकीनंदन टीका! ही में सतसई पर श्री 
युगुरुकिशोर जी के हस्ताक्षर होने की कहानी देखकर 'स्वर्गवासी साहित्या- 
चाय श्री पंडित अंबिकादुत्त व्यास जी ने -भी उसको अपने बिहांरी-बिहार की 
' भूमिका में स्थान प्रदान कर दिया, और छन्नशाल के मरने का संवत्‌ धोखों 
खाकर १७१७ छिख दिया। चस्तुतः :बात यह है कि उस समय थोड़े ही 
दिनों के अंतराल में छन्नशाल नाम के दो राजा हुए--एक तो बूंदी के हाड़ां 
थे, जो दारां शिंकोह की लड़ाई में से संवत्‌..४७१७ में मारे गए, और दूसरे 
बुंदेलखंड के घुदेलां थे, जो, कि उक्त ऊूड़ाई के समय <-९ वर्ष के थे। इन्हीं 
दोनों के विषय में भूषण कवि के ये दोहे अ्रसिद्ध हैं: ' 
इक हाड़ा बूँदी-धनी मरद महेबा-वाल । 
सालें ओरेंगजेव के ए दोऊझ “छतंसाल॥ 
ए देखे छुत्ता पंता वे देखे छतसाल। 
ए दिल्ली की ढाल वे दिल्ली-डाहइनगल ॥ 


इन्हीं दोनों राजाभों के नामों की गड़घड़ से. व्यास जी ने घूँदीवाले 
उन्नशार फी झत्यु का समय . पतन्नावाले, उन्नशाक की रूत्यु फा समय 
समझ्त लिया। 

'ब्यास जी. ने बिद्दारी के किसी सगरोन्न श्री सधुराप्रसाद जी 'चतुचदी से, 
जो कि उस समय भागलपुर सें रहते थे, कुछ बातें बिहारी के विषय की ज्ञात 
फरके अपनी भूमिका में छिखी हैं | उनमें से ये घातें ने हैं-- . 


३२८ कविवर बिहरी - 


: «बिहारी धौस्यगोत्री थ्रे, और उनके तीन प्रवरों के नाम कवयप, अश्रि, 
और सारण्य थे । उनकी कुछदेवी महाव्रिया थीं, और उनके पितामह का 
नाम राय था। उनका चंद मैनपुरी का वसनेवराला था, पर बिहारी का जंन्म 
ग्वालियर में हुआ था, और उनके पिता कुछ दिन दुदेलखंड में रहे थे। 
जयशाह ने बिहारी को 'बसुवा गोविंदुधुरा! नामक आम भी दिया था, जिसमें 
वे बहुत दिन तक रहे, और उनके वंशज अब तक वहाँ रहते हैं। बिहारी का 
विवाह मथुरा में हुआ था, जिससे विहारी भी सथुय हो में आ बसे। व्यास 
जी ने बिहारी का मथुरा में महारात जसवंर्तातह से मिलना भी लिखा है । 

विहारी के पितामह का नाम जो ब्यासजी ने राय लिखा है वह कम 
ऊँचता है, क्योंकि केवल राय नाम किसी का सुनने में नहीं आया है। 
इसके अतिरिक्त दोहेवाले निवंध में बिहारी के पितामह का नाम स्पष्ट रूप 
से चसुदेव” लिखा है। महाराज जसवंत्सिह से भेट होनेवाली आख्याग्रिक्ता 
में कोई जरांगति नहीं प्रतीत होती, प्रत्युत वह ठीक जान पढ़ती है । कुलपति 
मिश्र जी के एंक वंशज पंडित वद्रीम्सादजी से, जो कि अभीतक वंमान हैं, 
ज्ञात हुआ कि “गोविंदुपुरा' नामक ग्राम विहारी को नहीं, अत्युत कुपति 
मिश्र जी को, जयघुर से मिला था,.जो अभी तक उनके वंशजों के पास है, 
और बिहारी के एक वंशज, अमरकृष्ण जी से विदित हुआ दैै कि विह्दारी को 
जयपुर से 'काली पहाड़ी! नामक आम मिला था, .जो कि “गोचिंदपुरा? के 
निकट ही है। 
छालचंद्विका में विहारी के विषय में कोई नई बात नहीं मिलती । केवल 
_“नहिं परांग नहिं मधुर सधु! इत्यादि दोहेवाली आख्यायिका ही पाई जाती 
है। स्मरण रहे कि यह आख्यायिका कई टीकाओं इत्यादि में प्राप्त होती है, 
पर सबरमें कुछ न कुछ मेद से लिखी है । 
पुंस्तकों में तो बिहारी के विषय में उतनी ही बातें मिलती हैं 'जो ऊपर 
लिखी गई हैं, पर उनके अतिरिक्त कुछ स्फुट बातें भिन्न भिन्न कथाओं द्वारा 
तथा किंवदवियों से ज्ञात हुईं हैं, जो नीचे लिखी जाती हैं । 


कविवर बिहारी हर 


श्रीयुत प॑० दरिनारायण जी बी० एु०, अफसर व्यौढ़ी, जयपुर, (जो कि 
इतिहास के बढ़े प्रेमी तथा जानकार हैं ) के एक पन्न से, ये बातें ज्ञात होती 
हैं कि, मिर्जा. राजा जयशाह का जन्म आपाढ़ कृष्ण प्रतिपदा संवत्त्‌ १६६८ 
का था, राजगंद्दी पर वे फाल्युन शुकू ७ सम्बत्‌ १६७८ को बिरेजे, और 
आशदिवन कृष्ण ५ सम्बत्‌ १७२४ को उनका देवलोक हुआ । उनके ६ 
रानियाँ थीं, उनमें से एक चौहानी रानी थीं जिनके गर्भ से सम्बत्‌ १३९२ 
में, भादों बदी ५ को, महाराज जयसिंह जी के उत्तराधिकारी कुँवर रामसिंह 
जी का जन्म एुंआ | महाराज जयसिंह के दूसरे बेटे कीतिसिंह जी थे, जो 
कामा के राजा हुए। रामसिंह जी ने सं० १७२४ से सं० ६७४६ तक रॉज्य 
किया। ये बड़े विद्वान तथा चीर थे। इनको कवियों तथा पंडितों से बड़ा 
प्रेम रहता था । विहारीदास जी, संतसई के कर्ता, प्रथम इनकी माता 
 चोहानी जी की सरकार में थे, और फिर मंहाराज के भी कृपापातन्न हो गए 
थे। रामसिंह जी ने काव्य की बहुत सी बातें बिहारी जी से आमेर में सीखी 
थीं। उनके पास अन्य भी कई कवि थे । कुलूंपति मिश्र जी श्री जगन्नाथ 
पंडितराज जी-के शिष्य थे, और उन्होंने अपने गुरु ही की भाँति ५२ अन्य 
रचे। थे संस्कृत के बड़े चिह्नान्‌ थे। उनके वंशज जयपुर में जागीर 
खाते हैं । 


कुछपति मिश्र जी के एक वंशज श्री पंडित बद्रीप्रसाद जी चतुवेदी 
' जो कि इस समय विद्यमान हैं, एक-पन्न बॉदीकुई से भेजा था, जिससे यह 
खिदित होता है कि, बिहारी चतुर्वेदी ब्राह्मण तथा कुरूपति मिश्रजी के 
मामा थे । 


मधथुरा-निवासी श्रीयुत पं० नवनीत जी चतुर्वेदी.की एक चिट्ठी से, जो 
उन्होंने हमें लिखी थी, ज्ञात होता है कि विहांरी के वंशज बालकृष्ण जी कवि 
चूँदी में थे, और उनके पौन्न वहाँ विद्यमान हैं। , पं० बालक्ृषष्ण जी घरवारी 
चौचे थे । उनकी -वंशावलछी यह है--+- 5 ४ 5 ः 


३३० कविदर बिहारी 


चालक्ृष्ण 
| 
कि करीना बिकत न बी फल आज हक का 
| | (2, 
गोकुलक्षष्ण पह समरकृष्ण 
३ पुत्र बूदी में बत्तेमान. गोपीकेष्ण पुत्र कामबन में 
विद्यमान हैं 


हमारे विद्याभूषण पं० रामनाथ जी ज्योतिषी से जयपघुर में बिहारी 

के चंधाज पं० अमरकृष्ण जी से सेंट हुई थी; उनसे उनको ये वार्ते 
विदित हुईं-- 

बिहारी घरवारी चौवे, धौम्यस गोत्र, भाइवलायन शाखा तथा त्रिभवर 
थे। उनके पिता का नाम केशवराय था, और उनकी छुलदेवीं मह्ाविद्या 
थीं। बिहारीजी दो-भाई थे। उनको सवर्य कोई सन्‍्तान नहीं थी, अतः 
उन्होंने अपने भतीजे “निरंजन” जी को अपना पुनत्र सान रक्खा था। उन्हीं से 
उसकी चंश-परंपरा चली है । बिहारी जी तब्द्यपुरी में रहते थे। पं० भसर- 
कृष्ण जी के पिता पं० बालकृष्ण जी देशाटन करते दूँ दी में पहुँचे; वहाँ राजा 
ने उनको सन्मानपूर्वक रख लिया । दूँदी के प्रधान कवि चारण सूर्य-मछ 
' जी ने 'वंशभाप्कर' नामक अन्थ में यों लिखा है--- 

' कृषि विश्र बिहारी वंश-जात । कवि वालकृष्ण प्रभु अन्नपात ॥ 

'  आमेर राज्य से 'काछी पहाड़ी! नामक आम बिद्दारी को जीविका में मिलता 
था, जो 'गोविंदधुरा! के पास है। पं० वालकृष्ण जी ने बिद्ारी के चंशजों 
की नामावलछी एक छंद में लिखी है, वह यह है--- 

प्रथम ब्रिहारीदास(१) - प्रकट जिन सप्रसती ऋकृत। 
तनय निरंजन(२) तासु भयों विख्यात सुद्धमत ॥ 
तिनके गोकुलदास(३) तनय तिन खेमकरन(४) भनि। 
दयारास(५) खुत तासु भयो तिनके भानिक-मनि(६) ॥ 


. कविवर बिहारी . ; ३६३१ 


पुनि भे गनेस(७) तिनके तनय वालक्ृष्ण(८) ' तिनके भयो । 
गुन-निपुन चतुर-जन-माल-मनि कविता-तिय-नायक कहो ॥ 
यह वंशावली उन्होंने सोरों घाद के पुक पंडा की बही में नाम देखकर ' 
बनाई है# .। पं० ब्रालकृष्ण जी के १ पुत्रों में से गोकुरुऋष्ण जी दीग हैं, 
भरतपुर से ५ फोस पर, रहते हैं । 
स्वगंचासी श्रीराधाचरण जी गोस्वामी मे ३००१-१८८६ के 'भापतेंदु 
नामक मासिकपन्नं में बिहारी को भाद बतलाया है।. उक्त विषय में उनका: 
यह लेख है--- े 
ह “बिहारी कवि, प्रजमापा की ससुराल मथुरा पुरी के पासी थे । . इसी से 
' इनकी भाषा मधुर से मधुश्तर दे । यह जाति के राय थे, और इनके पिता 
का नाम फेशवराय था जैसा उन्हीं के दोहे से स्पष्ट है । 
“जनस लियो मथुरा नगर सबस बसे त्रज आय ॥ 
भेरों हरो कलेस सब केसव केसवराय ॥” 
इसमें केसच राय पद से यही बोच होता है कि उनके पिता राय थे । 
यदि केसव राय शब्द से मथुरा के भधान देवता केप्रावदेव जी का अभिप्राय 
होता तो देव छज्द होता न कि.राय। यदि कोई पाठान्तर ( छाल चंद्विका- 
का यही मत है ) 'जनम लियौ द्विजकुरू विषे? से विहारी को ग्राह्षाण माने तो . 
संदेहास्पद है, .फ्योंकि प्राक्षण कुछ के लिये केवर द्विज प्राब्द अनह॑ है। 
दि “द्विजराज! धूसुर! ूमसिसुर! भद्विप्र! आदि लिखते हे? । 
पर उक्त गोस्वामीजी का यह अनुमान सव॑ंथा भसंगत है, क्योंकि प्रथस . 
सो 'राय! झाब्द आह्ाणों के नामों में भी जाता है, जैसे, कल्याणराय इत्यादि, 
ओऔर असिद्ध कवि. श्री फेशवदास जी ने भी अपनी कविता में कहीं कहीं. 
# हमने सोरों घाट पर बिहारी के वंश के पंडों का अनुसंधान किया, पर 
पता नहीं चला । शांत हुआ कि उनके पंडों के वंश में केवल एक विधवा स्त्री 
शेष है जो श्रपना बह्दी-लाता इत्यादि लेकर कहीं श्रन्यत्र चली गई दे । 


३३१२ ॥ कविवर बिहारी 


'क्रेशवराय” छाप रबखी है, और दूसरे गोस्वामी जी ने  'प्रगट भणु दुजराज- 
कुछ सुबस बसे ध्ज आइ । मेरे हरी कछेस सब केसव केसव राह ॥|१०१॥! 
का पाठ सर्वथा सनमाना लिख दिया है। बिहारी की जाति इत्यादि के 
दिपय में जो प्रमाण ऊपर लिखे गए हैं, उनसे अब कोई संशय उनके माथुर 
व्राह्मण होने में नहीं रह जाता | 

इसारे विद्याभूपण पं० रामनाथ जी ने जयपुर में जो बिहारी विषयक 
अनुसन्धान किय्रा उससे ऊपर लिखी हुईं बातों के अतिरिक्त इतनी बातें और 
भिन्न भिन्न लोगों तथा प्रकारों से ज्ञात हुई हैं -- 


(१ ) महाराज जयसिंद की चौहानी रानी का नाम अनतकैँवरि था, 
और चे करौली के पक सरदार श्यामदास जी की बेटी थीं । 

(२) सुंदर, गोपाललाल, मुरझुद, चतुरछाल, मंडन, गंग, बिहारों के 
समकालीन कवि थे | यह बात हमारे प्रथम अंक की सतसई की प्रति में 
जो कुछ दोहे इत्यादि दिये हैं उनसे भी प्रतीत होती है । 


( ३ ) बिहारी पुरानी बस्ती श्रह्मपुरी में रहते थे, और कुलपति मिश्र 
गंगापौल सें, जो प्रह्मपुरी के पास ही ये दोनों वस्तियाँ आमेर में 
राजधानी के रहने के समय ही से हैं। कुरूपति मिश्र जी के एक वंशज 
पं० प्यारेलाल जी कवि अभी टक गंगापौर में रहते हैं । 


(४ ) चतमान जयपुर के पास एक बढ़ा रूप है, जो अजब रामबाग में 
पढ़ गया है । इस कुएँ का पानी वहुत अच्छा है, और जयघुर की सैकड़ों 
खियाँ अब भी उंस पर साँक्ष सबेरे जल भरने आती हैं। यह बह्मपुरी से 
भी बहुत समीप है। खुना गया है कि बिहारी वहाँ प्रायः जाते थे, और 
ख्ियों के हाव सावे अवलोकन करके अपनी कंविता बनाते थे । 

(५ ) कँ० रामसिंद जो के जन्मे-समय सें महाराज जंयसिद ने घाक्षणों, 
कवियों तथा नेगियों को बहुत दान।दियां था । गंग इत्यादि कवियों ने उत्त 
अवसर पर कविताएँ भी बनाई थीं-- 


हर. 
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गंग--रविकुल दससरथ कोसिला जेसिंह अनत-ऋुमारि। 
जनम्यों गंग प्रकास लीं रमकुँबर सुखकारि॥ 
चतुरलाल--चतुर लाल को जनम लखि दीन्‍्द्यी लाल लुटाइ। 
चतुरलाल पायो विसद चतुर लाल करि-राइ॥ 
सुंदर--सुंदर सुंदर-अंग जनम्यो सुत जयसाहि के। 
राम, राम-सम-्अंग सन्दर जग-पावन-करन ॥ 
विद्री--चलत पाई निगनी गुनी धन सनि मुत्तिय-साल। 
भेट भएँ जग्नसाहि सों भाग चाहियतु भाल ॥ 
(६ ) बिहारी जी' जयपुर से उदास होकर जोधपुर इत्यादि 
भी गए थे। 
(७ ) बिहारी की खत्री भी पंडिता थी, उसके मरने पर ये संसार से 
विरक्त हो गए थे । 
(८ ) कुँवर रामसिंध जी ने बिहारी से नागरी अक्षर सीखे थे । 
(५ ) गंग और बिहारी से अधिक भ्रंस था, जैसा कि इन दोहों से 
विदित होता है-- 
एक-वयस एके नूपति एक-जाति"* इक बास। 
भए गंग अब अंत में बिपम-काल-परकास॥ 
सच्ि सिंगार मैं बूड़ि के भए बिहारी दास । 
जग तें फिरत उदास अब सकबि बविहारीदास ॥ . 
अंग-अंग फरकत जकत जैसे. गंग-तरंग। 
संग बिहारी के सदा मानहुँ फिरत-त्रिमंग ॥ 





१ इस दोदे से गंग आ्रोर:निह्वारी का सजातीय होना प्रमाणित होता हे 
और उनके समवयस्क होने से थे. प्रसिद्र क़वि गंग के श्रतिरिक्त कोई कवि 
प्रतीत होते हैं । 


डं३७ ह कविवर बिहारी 


संन्दर सन्दर काव्य में कही अलोकिक बात । 
चतुरलाल की - चतुरता सई जगत विख्यात ॥ 
' चलौं ग्ंग निज अंग सव धोबों गंग-तरंग। 
'जगत-जंग को जोति अब घूस्रों नंग-धड़ंग ॥ 
भए बिहारी जमुन-जल चलो गंग अब घाइ। 
प्रीति त्रिवेनी छे मिलो अंग-अंग लपटाइ॥ 
(१० ) बिहारी का चित्र सी चौहानी रानी ने बनवाया था। 
( १३ ) बिहारी का शरीरपात मथुरा इत्यादि किसी तीर्थ में हुआ । 
:( १२ ) बिहारी की कविता का आदर सुसल्मान बादशाहों ने भी 
' किया था | 
: (१३ ) संडन तथा कुरूपति मिश्र के विषय से यह दोहा जयपुर में 
असिद्ध है-- 
. -संइन संडन के जगत अब खंइन करि दीन। 
. कुलपति . कुल उजियार करि भए स्वयास रंग-छीन ॥ 
. (१४ ) “घर घर तुरकिनि हिन्दुनी? इत्यादि दोहे पर चौहानी रानी ने 
दिहारी को .काठी पहाड़ी नामक़ आम दिया था। 

( १५० जब बिहारी के दोहे के प्रभाव से महाराज जयसिंद नवोदा 
रानी के फंद से मुक्त होकर वाहर निकल आए तो, चौहानी रानों को बढ़ी 
पअसचता हुईं । . उन्होंने उनको बहुत कुछ पारितोषिक दिया, और उस 
घटना का ज्यों का त्यों चित्र खिंचचाकर अपने सहरू में ऊगवा लिया । उस 
खिम्र के निस्‍न भाग से चास पादर्व पर १६ और दक्षिण पछर्च पर ९२ के 
अंक हैं, ये दोनों अंक मिलाने से १६९२ होता है, अतः यह अनुमान संगत 
अतीत होता है कि यह १६९२ उक्त घटना का -संवत्‌ है । 

इन बातों के अतिरिक्त -सतसई के “दोहों'सेः ये “बातें भौर प्रतीत 
होती हैं-- ' का 


'कविवर बिहारी न्श्श्प्‌ 


($ ) बिहारी श्री स्वामी हरिदास जी के सम्प्रदाय के अनुयायी और 
(चित्‌ श्री महात्मा नरहरिदास जो के शिष्य भ्रे। उन्होंने अपने इस 
दोहे में उक्त महात्मा का स्मरण किया है"... है 


जम-करि-सुँह-तरहरि परयो इंहिं धरहरि चितु लाड। 
.. विषय-ठ॒बा।परिहरिं अजो' नरहरि" के गुन गाउ ॥ २१॥ 

, सतसई के कई दोंदों से प्रतीत होता है कि बिहारी का लड़कपन 
बुंदेलखंड में व्यतीत हुआ, और भापा के प्रसिद्ध कवि श्री केशवदास जी से 
उनका कोई न कोई. संबंध अवश्य था । 

श्रीयुत , पं० प्रशुदयाऊ जी पाँडे, साहित्याचाय पं० अम्बिकादत्त जी 
व्यास, विद्वद्वर मिश्रबंधु महादयों, श्री छाछा भगवानदीन जी एवं अन्यान्य 
कई विद्वानों ने सतसई में लखिबी, देखिबी, गनिबी, स्यों, प्योसार इत्यादि 
शब्दों के श्रयोग से बिहारी का लऊूड़कपन में चुँदेलखंड में रहना अनुमानित 
किया है, और सामान्य कारक के बहुवचन का उकारांत प्रयोग, जैसे-- 
 इगजु, पायजु, बातनु इत्यादि भी बुँदेऊखंडी ही है। यद्यपि ऐसे कतिपय 


१ श्री नरहरि देव श्रथवा नरहरिदास जी उक्त सम्प्रदाय के एक बड़े 
प्रसिद्ध महात्मा संवत्‌ १६८३ से संवत्‌ १७४१ तक निधिवन की गदी.पर रहे । 
उनके पिता.का नाम विष्णुदास और माता का उत्तमा था। ये बुंदेलखंड 
में दसान नदी के किनारे गुढ़ी आम में रहते थे । उनका जन्म सं० १६४० में 
. हुश्रा, और वे बाल्यावस्था ही से साधु-सन्तों की सेवा करने लगे श्रौर सिद्ध 
तथा महात्मा प्रसिद्ध हो गए। संवत्‌ १६६५४--६६ में सरसदेव जी, जो 
वृन्दावन में निधिवन के महन्त थे, देशाटन करते हुए चुदेलखंड गए, और 
नरहरिदासजी को अ्रपना शिष्य कर आए। .संवत्‌ १६७५ में नरहरिदास जी 
अपने गुरु के पास वृन्दावन चले आए; संवत्‌-१६८३ सें वे श्रपने गुरु की 
गद्दी पर बैठे,.भ्ौर सं०.१७४१. त्तक,.. १०१ वर्ष की.' श्रायु तक, विदय- 
आन रहे | 
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प्रयोगों से किसी का बैदेलखंड में रहना पूर्णतया तो प्रमाणित नहीं हो 
सकता क्योंकि ऐसे प्रयोग साहित्यिक ग्रजभाषा में प्रचलित हो गए हैं, और 
न्यूनाधिक प्रजभाषा के प्रायः संभी कवियों ने इनका व्यवहार किया है 
तथापि ऐसे ही ऐसे कई एक अज्लुमान मिलकर एक दूसरे को पुष्ठ करने का 
काम अवदय देते तथा उक्त बात को अमाणित करते जी 

. प्रसिद्ध कवि श्री केशवदास जी से बिहारी का कोई न कोई संबंध होना 
तथा उनके कविप्ियादि ग्रंथों का बिहारी का पढ़ना, निम्नलिखित बिहारी के 
दोहों तथा श्री केशवदास जी के उन्दों के मिलान से, स्पष्ट लक्षित होता है-- 

(१) नेंक़ हँसों हीं वानि तजि लख्यों परतु मुँह नीठि। 
चोंका-चमकनि-चाँध में परति चोंधि सी डोठि ॥१००॥ 


तैसीये जगति जोति सीस सीसफूलनि की. 
चिलकत तिलक तरुनि तेरे साल को । 
तेसीये दसन-दुति दमकति केस्रौदास, 
देसोई लसत लाल कंठ कंठमाल कौ ॥ 
तेसीयों चमक चारु चिब्रुक कपोलनि की 
तैसों चमकंत नॉक-मोती चल चाल कौ। 
हरें हरें हँसि नेंकु ' चतुर चपल-नेनी, 
चित चकचोंधे मेरे मदलंगुपाल को॥ १३॥ 
( रसिकंशरिया--१४ वाँ अकास ) 
(२) उर सानिक की उरबसी डटत घटतु दृग-दागु। 
छेलकतु वाहिर सरि सनो तिय-हिय को अनुरागु ॥१३५९॥ 


सोहत है उर मैं मन्रि थ्रों जनु॥ जानकी को अनुरागि रह्यौ मनु ॥ 
सोहत जन-रत राम्न-उर देखत तिनकों भाग। 
आइ ग्रयो ऊपर सनी अंतर कौ . अनुराग ॥ ५५॥ 
( रामचंद्रिका--६ठा पकाद्ा ) 
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(३) वे ठाढ़े, उमदाहु उत, जल न बुमे बड़वागि। 
जाही सों लाग्यो दियों, ताही के दिय लागि॥ १८२॥ 


'.. भेरी मुँह चूमे तेरी पूजी साथ चूमिये की. 
चाटे ओंस, आँसु क्‍यों सिरात प्यास एढ़े हैं । 
छोटे कर मेरे कहा छवावति छबीली छाती 
छवावों जाके छवाइवे के अशिलाष बाढ़े हैं ॥ 
खेलन जो आई हो तो खेलो जैसे खेलियत 
कैसौराय” की सों तें ये कौन खेल काढ़े हैं । 
फूलि फूलि भेटति है मोदिं कह मेरी भद्द 
भेटे कि न जाइ वे ज्ु भेटिवे को ठाढ़े हैं ॥१०॥ 


( रसिकप्रिया--५वाँ प्रकाश ) 


(४) .चिरजीयो जोरी, जुरे क्यों न सनेह गँभीर । 
. को घटि, ए वृषभानुजा, वे हलधर के ब।र ॥ ६७७॥ 

अनगने औठपाय रावरे गने न जाहिं 

वेऊ आहि तमकि करेया अति सान की। 
तुम जोई सोई कहो वेऊ जोई सोई सुन, 
..... तुम जीभ पातरे वे पातरी है कान की ॥ 
फैसे 'केसौरायः काहि बरजों मनाऊँ काहि, 

आपने स्याँधों कौन सुनत सयान की। 
कीऊ -बड़वानल की - हेहे सोई ऐहे बीच, 

तुम बांसुदेवे वे हे बेटी ब्ृषभान की ॥ 


(१) तिय-मुख लखि हीरा-जरी बेंदी बढ़ी विनोद। 
सुत-सनेह मानो लियो बिछु पूरन बुधु गोद ॥७०णा 
श्२ 


बिहारी 


$? 


३३० छविवर 


केसौदास सकल सुचास को सिब्रस सलसि, 

किधों अरविंद सथि चिंदु मकरंद को। 
कियों चंउ-मंदल में सोसित असुर-गुरु, 

किधरों गोद, चंदजू के खेले सुत चंद को ॥ 
वाढ़ों रूप, कास गुन दिन दूनो होत किवॉ-- 
सँंघत है आनंद के कंद को। 


मानों सन उरकि रह्ौ है नद-न'द को॥ 
( कविश्रिया--१५ माँ प्रकाश ) 


(३) ऊपर लिखे हुए पहले दोहे का भाव केशवदास जी के "तैसीये 
जगवि! इत्यादि कवित के चतुर्य चरण से सर्वधा मिलता है। भाव ही नहीं, 
प्रत्युत कवित्त के 'चक्र चींबे! तथा दोहा के 'परति चौंध” शब्द भी एक ही 
हैं, जौर 'हरें हरें हँसि! तथा “नेंकु इसींहीं वानि दजि! दे अथों में सी 
साम्य है । 

(९) विदारी के 'डर समानिक की उरबसों? इत्यादि दोहे का भाव, 
भौर केशवदास की रामचंद्विका के 'सोहत चनरव राम-उर” इत्यादि दोहे का 
भाव ही एक नहीं है, धत्युत उनके वनावट तथा शब्दों में भी स्पट साम्य 
है। 'उर! शब्द दोनों हो दोहों में जाया है। बिहारी की “डरबर्सीा! तथा 
केशव की 'मनि? से एक हो पदार्य अभिम्त है, यद्यपि शिहारी ने उसको 
मानिक की कहकर, उसका रंग खोल दिया है, और केशवदास में इसकी 
स्यूनवा रह गई है। 'ढटत घटतु इमन्दागुः तथा 'दिखत तिनकी साय! 
वाक्यांशों का वाच्याथ॑ भी मिलता है, यद्यपि बिहारी का घदतुः शब्द 
छाक्षणिक है, जिसका अर्थ बढ़तु हो जाता है | विहारी के 'छलकतु वाहिर 
भरि सनौ' तथा 'हिच को अनुराग” वाज्याँशों तथा केशव के 'आाइ ययौ ऊपर 
सनी! तथा 'लिंतर कौ अनुरायु! वाक्यांशों में छोई भेद प्रतोत नहीं होता। 
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केशव के दोहें में ,भँतर के अनुरागु के ऊपर आा जाने का कोई कारण नहीं . 
कहा है, पर बिहारी ने इस न्यूनता को 'छलकतु? तथा. 'भरि? शब्दों से मिद 
दिया है। वस्तुतः दोनों दोहे एक ही हैं; केवल भेद दोनों.कवियों की 
'निषुणता का-है । भा 
: (३) "वे ठाढ़े उमदाहु” इत्यादि दोहा 'मेरी सुँह चुमे” इत्यादि कवित्त 
ही का विशेष प्रकार से एक खरादा तथा भौप दिया हुआ रूपांतर मात्र है | 
कवित्त का 'जु भेटिवे को ठाद़े हैं? तथा दोहे का “वे ठाढे! एक ही हैं; 'भेटे किन 
जाइ वे? तथा 'ताही के हिय. छागि? भी एक ही हैं। “चाट़े भोस आँसु क्‍यों 
सिरात प्यास डाढ़े हैं? तथा “जल न चुझ्े बढ़वाणि! थे दोनों ही लछोकोक्तियाँ 
हैं। पर 'ओस चाटे से प्यास नहीं मिट्ती? यह लोकोक्ति।ऐसे अवसर पर 
खोगू होती है, जब अधिक वस्तु की अपेक्षा हो पर मिले कम । ऐसे अवप्तर 
पर यह विशेष चरिताथे नहीं होती, जब आवश्यकता अन्य अकार की चस्तु 
की हो, और मिर्छे अन्य »कार की वस्तु ॥ कवित्त में जो अवसर कहा गया 
है उसमें न्यूनाधिक्य. का विचार प्रस्तुत नहीं है, भव्युत प्रकारंतर की बात है। 
अतः बिहारी ने कवित्त की छोकोक्ति बदककर “जल न घुझे बड़वागि? रखना 
उचित समझा, कासतपा के बदले कामाग्नि का छुझना कष्दा पर चस्तुतः भाव 
एक ही है.। .'फूलि फूलि भेटति हो. मोदिं कहा? तथा “उन्रदाहु उत्! एक ही 
भाव चाचक हैं । हे | 
- (४) “अनगने औठपाय इत्यादि-कवित्त में सखी श्रीकृष्णचंद्र जी तथा 
आीराधिका जी दोनों के स्वभावों की तमतमाहट तंथा दीप्ति ब्यंजित परने के 
निमित्त एक को “वासुद्व” आर्थाव्‌ बसुदेव (१ ““भीकृष्णचंद्र के पिता, 
२--अग्निदेव ) के पुत्न . तथा दूसरे को घृपभानु ( ३--श्री राधिका जी के. 
पिता, २--छप के सूर्य, जो कि बढ़े प्रचंढ होते हैं ) की पुन्नी कहती है। इन 
शिल्ष्ट शब्दों से एक तो. वष्ठ दोनों का' बढ़े वाप की संतान होना कहती है, 
और दूसरे अपने अपने पिता अर्थात्‌ भग्निदेव तथा छप के सूर्थ की अक्ृतियोँ 
के अनुसार जाज्वल्यमान अक्ृतिवाले होना ब्यंजित करती है। ऋछोऊ वयदवा- 
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नल की हे है सोई पऐहै बीच” कहकर वह किंचित्‌ हँसा देने का उद्योग सी 
करती है। प्रतीत होता हैं. कि विहारी ने इसी कवित्त को देखकर, पर ठीक 
उन्हीं शब्दों का प्रयोग करना उचित -न समझकर श्री राधिका जीं तथा 
श्रो कृप्णचंद जी को सखी द्वारा 'बृपभानुजा? तथा “हरूघर के बीर! कहछाया 
है। बिहारी का. संतोप केचल दोनों को बढ़े वाप की संतान तथा उश्रप्रकृति 
फहलाकर-न हुआ । उन्होंने सखी के वाक्य द्वारा यह भी व्यंजित करना 
उचित समझा, कि इस प्रकार वात बात सें चिदृना चिंदाना महुप्यठा नहीं, 
पशुत्व है। दोनों ही कविता मानसंचन के उद्योग की हैं, और दोनों ही 
में नायक तथा नायिका के स्वभाव उम्न दिखलाए गए हैं। केशवदस का 
केवल एक पाद का उत्तगर्घ इलेपात्मक है, और उसमें दो अर्थ निकलते हैं, 
पर बिहारी का : पूण दोहा शिलष्ठ है, और वह तीन अर्थ दैता है, जिनके 
निमित्त उक्त दोहे की टीका “विहारीस्ताकर! में द्वध्व्य है। 

(५ ).'ठिय झुख लरखि हीरा जरों? इत्यादि दोहे में, बिहारी ने हीरे 
पर घुध ग्रह की उसत्प्रेक्षा की है, जिससे उनका चुध के रंग को इवेत मानना 
ध्रिदित होता है, यद्यपि अन्य कवियों ने प्रायः उसका रंग हरित माना है । 
भतः यह अनुमान संगत प्रतीत होता है कि बिहारी ने केशव के 'केसौदास 
सकल सुवास कौ निवास? इत्यादि कवि सें छुंध का इचेत वर्णन देखकर 
अपने दोहे में वहीं रंग कहा है । इतना ही नहीं किंतु कवित्त तथा दोहे में 
यह भी साम्य है कि दोनों में छुध के अपने पिता चंद्रमा की गोद ही में 
होने का वर्णन है, केवछ सेद इतना हो है कि कवित्त में बेसर के मोती पर 
छुध की उसेक्षा की गई है, और दोहे में दीरा-जड़ी हुई बंदी में बुध 


का बाराप | 
ऊपर दिए हुए डदाहरणों से बिहारी का केशवदास के अंथों का पढ़ना 


तो निश्चित ही प्रतीत होता है। अब रह गया इस बात पर विचार, कि 
उन्होंने ये प्रंथ बूँदेलखंड से पढ़े अथवा अन्यन्न । कविश्रिया तथा रामर्चद्विका: 
की समाप्ति संचत्‌ १६७८ तक हुईं थी । यदि विहारी का २०---२५ वर्ष: 
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की अवस्था में उनका पढ़ना माना जाय, तो उस समय तक उक्त प्रन्‍थों को 
बने १५--२० चर्ष से अधिक नहीं हुए थे । उस समय न तो छापे का 
अचार था, और न यात्रा की सुविधा। इसके अतिरिक्त बुँदेललंड में अनेक 
भकार के उपद्रव भी विद्यमान थे। ऐसी दशा में इतने थोड़े समय में 
किसी नवीन अन्थ का लिखते लिखाते ओइछे से घजमंडल अथवा मैनपुरी 
तक पहुँचना, और उसके पठन पाठन का चहाँ श्रचार हो जाना,.यदि 
असंभव नहीं तो, दुस्तर अवश्य था। वस फ़िर बिहासी का उत्ता अन्यों 
को चुँदेलखंड ही में पढ़ना विशेष संभव जान पढ़ता है, विशेषतः ऐसी 
परिस्थिति में जब कि उनका लरद्कपन में वह्दोँ रहना कहा सुना जाता है । 
'सब-अंग करि राखी सुधर नाइक नेह सिखाइ। 
रस-जुत लेति अनंत गति पुतरी पाठुर्राइ॥ २८४ ॥ 
इस दोहे से बिहारी का “प्रवीनराय” पातुरी का नृत्य देखना प्रमाणित 
होता है, और प्रतीनशाय पातुरी का नृत्य देखना इनके लिए ब्रिना महाराज 
इन्द्रजीत को सभा में गए असंभव था। उस समय राजाओं को सभा में 
श्रवेद्ा पाना बिना किसी विशेष: सहायता के कठिन था। अतः अनुमान 
दोता है . कि बिहारी के पिचा की पहुँच शसिद्धू कवि केंशवदास तक थी, 
जिनके साथ बिहारी अपनी वाल्यावस्था में महाराज इंद्रजीतव की सभा में 
आते जाते थे। 
ऊपर जो दोहाबछ विहारी-विपयक निबंध उद्छ॒त किया गया है, उसमें 
यद्द लिखा है कि, माथुर चौबे प्रायः श्री स्वामी हरिदास जी के सम्प्रदाय के 
अनुयायी होते हैं, और- यह बात अब भी देखने में आती है । अतः बिहारी 
के पिता का भी उक्त संप्रदाय का सेवक होना संगत है। उक्त प्रबन्ध में 
जो यह छिखा दे कि, व्रिहारी ११ चर्ष की अवस्था में अपने पिता # साथ 
वुन्दावन नागरोदास जी के पास गए उसमें लेखक का कुछ प्रमाद प्रतीच 
होता है। अतः यदि वृन्दावन चथा नागरीदास, गुठी आम तथा 
नरहरिदास के स्थान पर भूलछ से कहे माने जायें, थो बिहारी के विपय में 
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थह बात कही जा सकती है कि थे अपने पिता के साथ ११--१६ वर्ष की 
अवस्था में, अर्थात्‌ संवत्‌ १६६२--६४ में श्री नरहरिदरास जी के पास गए 
थे, जो कि उस समय निधिवन के महंत श्री सरसदेव जी के शिप्य हो छुके 
औ।. श्री नरहरिदास जी ने बिहारी की घुद्धि से प्रसन्न होकर उनके पिता 
से उन्हें वहीं रखने के लिये कहा। उनके पास अनेक पंडित कवि भद्दात्मा 
रहते तथा आधा जाया करते थे। त्रिहारी वहीं रहकर विद्याध्ययन करने 
रूगे। श्री नरहरिदास जी वाल्यावस्था ही से महात्मा तो प्रसिद्ध हो ही 
चुके थे, अत्तः प्रतीत होता है कि ओोदछे के राजा तथा केशवदास जी भी 
उनके पास आते जाते थे । नरहरिदास जी के पिता से ओदछे के राजा 
का व्यवहार होनां “निजमत सिर्धाता नामक अंथ से विदित भी होता है । 
ज्ञात होता है.कि श्री नरहरिदास जी ने केशवदास जी से बिहारी को पढ़ाने 
का अनुरोध करछे उनके साथ कर दिया, और फिर बिहारी और उनके 
पिता उनके साथ रहने छगे, और केशवदासजी बिद्दारी की चुद्धि से प्रसकृ 
होकर, उनको अपने पुन्नरवत्‌ मानने तथा शिक्षा देने छगे । 

ऊपर कही हुईं बातें ययपि अलग अछूग तो हमारे अनुमान के निमित्त 
जाप्त कारण 'नहीं मानी जा सकती, पर सब मिल जुलकर उक्त अनुमान को 
प्रमाण की श्रेणी तक पहुँचा देती हैं 

सतसहे-समाप्ति के समय के विषय में प्रायः यह दोहा प्रमाण माना 
जाता है-- 


संवत्‌ ग्रह ससि जलघिं : छिति' छठि तिथि बासरचंद । 
चैत सास पख कृष्ण सें पुरन आरनेंद-कंद ॥” 
पर हमारी समझ्ष में यह दोहा सतसई की समाप्ति का न होकर कृष्ण- 
छाल वाली गराग्र-दीका की समाप्ति का है। यह दोहा छालचंद्रिका तथा एक 
अन्य गदय-्टीका को छोड़कर सतसई के अन्य किसी प्राचीन क्रम ्यवा टीका 
में भाप्त नहीं होता। छालर्च॑न्रिका टीका में रूब्लज़ीलाऊर ने दोहों का 
आज़मशाही क्रम रकखा है। पर जआाज़मशाही क्रम की हमारे पास कई एक 


हा 
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' प्तियाँ हैं, जिनमें से प्राचीनतम संवत्‌ ६७९१, जर्थाद्‌ उक्त क्रम बाँये जाने 


के १० ही चर्ष के पंद्रचात्‌ की लिखी हुईं है; उनमें से भी किसी में इस 
दोहे का दशशेच भाप्त नहीं होता । अतः यह प्रश्न उपस्थित होता है कि 
यह दोहा लल्लज़ीलाल ने स्वयं बना लिया अथवा किसी प्राचीन पुस्तक से 
छेकर अपनी टीका में रख दिया। स्वयं लल्लज़ीझाल का बनाया तो यह 
दोहा नहीं है, क्योंकि हमको जिस टीका में यह मिका है, उसकी प्रति 
सं० १८२० की लिखी हुई है। उस समय श्री रूब्छज़ीलाल यदि रहे भी 
होंगे, तो बाल्यावस्था में । अतः यही सिद्ध होता है कि यह दोहा उन्होंने 
अवश्य किसी पुस्तक में देखकर अपनी टीका में रख लिया। 

छालचंद्विका में रल्छुज़ीकाकऊ ने सतसई की ये सतत दीकाएँ देखकर 
अपनी टीका बनाना लिखा है-- 

( १) अमरचंद्विका, (२) जअनवरचंद्रिका, ( ३ ) हरिप्रकाश टीका, 


छ्ृष्ण फवि की टीका कवित्तों वाछी, ( ५ ) कृष्णछालू की टीका, (६) पठान 


की टीका कुंडलियों वाली और ( ७ ) संस्कृत ठोका | 

इनमें से १, २, 8, ४ तथा ७ अंकों चाली दीकाओं में तो इस दोहे का 
पता है नहीं, जौर पठान सुलतान को कुंडलियों वांछी दीका में भी इसकी 
विशेष सम्भावना नहीं है। अतः यही निर्धारित होता है कि यह दोदा 
छल्लज़ीलाल को कृष्णछाल फी गय टीका में सिला, जिसको उन्होंने विहार 
फा दोहा समपझकर अपनी टीका में संगृहीत कर लिया । हमको एक गय 
टीका श्रीयुत्त पँ० हज्ञमान जी शर्मा जयपुर-निवासी के द्वाण मिली ह्टै। 
उसके आयन्तं में टीकाकार का नाम नहीं मिलता। पर उसके अंत में 
थद्द दोहा है, जिससे अनुमान होता है कि यही टीका कृष्णछा् वाली टीका 
है। इस टीका की भाषा भी पुराने ढंग की है, जिससे उक्त अनुमान और 
भी पुष्ट होता है। छ्ात होता है. कि लल्लज़ीकाल को जो प्रति इस टीका 
की भाप्त हुई थी, उसमें टीकाकार का नास विधमान रहा होगा । 

छकृष्णठारू कदि की टीका का समय स॑ं० १७१९ होना इस यात से 
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भी अनुमानित होता है कि 'शिवसिंह सरोज” सें एक पभाचीन कृष्ण 
कवि का नास पाया जाता है, और उनका यह कवित्त भी उद्छत 
किया हुआ है-- 
काँपत अमर खलभरछ मचे प्रवलोक 
उड्गन पति अति संकनि सकात हैं। 
देस के दिनेस के गनेस सब काँपत हें, 
सेस के सहस फन फैलि फेलि जात हैं ॥ 
आसन टदिगत पाकसासन सु 'ऋष्ण” कत्रि, 
हालि उठ दग्ग बड़े गंश्रप के ख्यात हैं । 
चढ़े तें तुरंगः नवरंगसाहि चादसाह, 
जिर्मी आसमान थरथर थहरात हैं॥ 
इस कवित्त में औरंगजेब के अश्वारोहण का जातंक वर्णित है, जिससे 
डस समय उसकी अवस्था बहुत अधिक नहीं प्रतीत होती औौर इसमें 
जो बादशाह शब्द आया है उससे उसके बादशाह होने के परचात्‌ का 
यह कवित्त सिद्ध होता है। औरंगजेब का जन्म संवत्‌ १६७५८ में 
हुआ था, कौर वह संचत्‌ १७१५-१६ में ४० वर्ष की अवस्था में तख्त पर 
बैठा था। अतः यह कवित्त यदि उसऊी चालीस तथा पचास वर्ष की 
अवस्था के वीच का समझा जाय, तो इसके बनने के समय का संवत्‌ १७१४५ 
से १७२० तक का साना जा सकता है, जिससे कृष्णलारू जी की टीका का 
समय १७१९ संगत जँचता है। 
इसके अतिरिक्त “यों दुरू काढ़े?” इत्यादि दोहा सतसई के अंत में पढ़ा 
है, और जिस घटना का इसमें वर्णन है, वह सं० १५०४ के जाड़े की है। 
अतः यद्द अनुमान होता है कि सतसई की समाप्ति सं० १७०४-५ में हुई 
होगी, क्योंकि उस समय उक्त घटना के नई होने तथा महाराज जयसिंह जी 
१--बि, र. दोहा ७११॥ 
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के बादशाह से विशेष सम्मानित होने के कारण उसझी प्रशंसा चारों ओर 
डोती होगी, जिससे उसी की प्रशंसा ब्रिहारी ने भी अपनी सतसई के अंत 
में की। यदि उस घटना को हुए अधिक दिन व्यतीत हो गए होते, तो चह' 
छोगों के चित्त से उतर गईं होती, और फिर बिहारी ने किसी ऐसी घटना 
की अशंसा की होतो, जो उस समय नह होती । 


इन बातों के अतिरिक्त यदि यह दोहा-- 


“जनम ग्वालियर जानिये खंड छुंदेले वाल । 
तरुनाई आई सुधर बसि सथुरा ससुराल ॥” 
स्वयं बिहारी का, अथवा उनके विपय में किसी जानकार का बनाया 
हुआ हो तो, उससे उन्तके जन्म का ग्वालियर में होना, छड़कपन का छु देल- 
खंड में व्यतीत होना, विवाह का मथुरा में होना, और युववस्था का वहीं 
आना, निश्चित रूप से प्रमाणित होता है । 
स्वर्गीय गोस्वामी श्री राधाचरण जो के एक लेच्न से, जो ऊपर उद्छत 
किया गया है, यह प्रकट होता है कि उन्होंने इस दोहे का घजभापा के विपय 
में होना समझा था, क्योंकि उन्होंने लिखा है कि “बिहारी कवि, श्रजभाषा 
की ससुराल मथुरापुरी के वासी थे! । पर हमने अपनी युवावस्था में दृद्ध 
कवियों से ये तीन दोहे एक आख्यायिका के साथ सुने थे---यद्यपि कुछ लोगों 
का कहना है कि इनमें का पहला दोहा गंग कवि ने खानखानाँ को सुनाने के 
लिये चनाया था | ह 
गंग गोंछ मोछें जमुन अधरनु सरसुति-रागु । 
' ग्रगटः खानखानालु के कासद बदन अ्रयागु ॥ १॥ 
जनमु ग्वालियर जानिये खंड घुँदेल बालु। 
तरुनाई आई झुघर वसि मथुरा ससुराजु ॥ २ ॥ 
श्री नरहरि नरनाहू को दीनी चाँह गहाइई। 
सुगुन .आगर आगरे रहत आइ सुखु पाइ॥ ३ ॥ 


इडद कविवर विद्यरी 


आख्यायिका यह है कि विहारी ने 'गंग गोंछ! इत्यादि दोहा खानखानाः 
को सुत्राया, जिस पर प्रसन्न होकर खानखानाँ ने उनको अद्यर्कियों से चुनवा 
दिया। खानखानाँ के विशेष वृत्तांत पूछने पर बिहारी ने अन्य दो दोहे पढ़े । 

इन दोहों के समय के विषय में किसी किसी का यह कथन है कि, 
सतसई समाप्त करने पर जद विहारी को यथेष्ट पारितोंपिक न मिला तब, दे 
कुछ रुष्ट होकर आगरे चले आए, और वहाँ खानखानाँ को “गंग गोंछ इत्यादि 
दोहा सुनाया और कहा कि 'प्रयाग-स्नान से सब पातक छूट जाते हैं, अतः 
में इस प्रयाग में अपने ऋण-पातक से मुक्त होने के निमित्त जाया हूँ; मेरे 
ऊपर जयसिंह का ७०० अशर्ियों का प्टण हैं? । यह सुनकर खानखानों ने 
उनको अशफ्तियों से घखुनचा दिया । बिहारी ने कहा कि ये कुछ अशर्फ़ियाँ 
जयसिंह के पास सेज दी जायें, जिसमें कि व्याजन सहित ऋण झुक जाय ।? 
.._ यह स्मरण रखना चाहिए कि नव्वाब अब्दुलरहीतखाँ खानखानाँ का 
देहांत संचत्‌ १६८३ में हो गया था, और सतसई की समाप्ति संचत्‌ १७०४ 
के पहले नहीं हुईं थी। अतः सतसई समाप्त करने पर बिहारी का दक्त 
खानखानाँ के पास जाना किसी अकार संभावित नहीं हो सकता । हाँ, यदि 
किसी अन्य खानखानों के पास गए हों, तो हो सकता है । पर हिंदी कविता 
के प्रेमी, ग्रुणग्राहक तथा स्वयं परम भ्रदीण कवि अव्दुल्रहीम खानखाना 
ही थे। अतः “गंग गोंछ” इत्यादि दोहे के निर्माण का समय बिहारी के 
जयपुर जाने के पूते ही मानना समुचित अतीत होंता है। 

पहले वो तृतीय दोहे में जो 'नरहरि! तथा 'नरनाह” शब्द पड़े हैं, उनके 
विषय में यह संशय होता था कि उनसे कौन व्यक्ति अमिग्रेत हैं । सामा- 
स्यतः 'नरहरि! का जर्थ श्रीभगवान्‌ तथा 'नरनाह! का अर्थ 'जयसिंह” सानकर 
इस दोहे का अर्थ चह समझा जाता था कि “भगवान्‌ ने हमारा हाथ जयसिंह 
फो पकड़ा दिया, ' अर्थात्‌ भगवान्‌ की कृपा से हस जयसिंह तक पहुँच गए, 


. और अब सुख से आकर आगरे में रहते हैं। इस जथ॑ में जयसिंह तक 


पहुँचने पर विद्दारी का आगरे में था रहना खटकता था | कोई कोई यह भी 
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कहते थे कि, “'नरहरि! तथा “नश्नाह” दोनों ही विशेष्य विशेषण रूप में एक 
ही व्यक्ति के नि्मित्त प्रयुक्त हुए हैं। उनके अनुप्तार इस दोद्दे का यह अर्थ 
प्रोता है कि 'मने श्री नरहरि नरनाह ( राजा ) को अपनी बॉह पकड़ा दी, 
अर्थात्‌ उक्त राजा की शरण छी, और अब आगरे में सुख से रहते हैं ।! यह 
अर्थ भी विशेष संततोपजनक नहीं था क्योंकि किसी नरहरि नामक राजा कां 
विशेषतः आगरे में रहना उस समय के इतिहास से चिदित नहीं होता । 

जब नागशप्रचारिणी पन्निका में विद्ारी-विषयक दोहा-बद्ध निबंध प्रक़ा- 
शित हुआ, और श्री महात्मा नंरहरिदास जी का घृत्तान्त “निजमतसिद्धांत' 
में देखने में आया, तब तो हसारी यह धारणा हुईं कि इस दोहे में “श्री नर- 
हरि! पद से उक्त महात्मा श्री नरहरिदास जी अभिप्रेत हैं, और “नरनाह” पद . 
से शाहजदाँ, जो कि उस समय केवल थुवरशज थे, पर बादशाह जहाँगीर ने 
उनको शाहजहाँ की उपाधि से विभूषित कर दिया था। इस धारणा के 
भनुसार उक्त दोहे फा यह अर्थ होता है-- महात्मा श्री नरहरिदास जी ने 
घरनाह (शाहजहाँ ) को दमारी बॉ पकड़ा दी; जब एस आागरे में 
सुख-से रहते हैं । ह 

ऊपर लिखे हुए तीनों दोहों की बनावट बिहारी के दोहों से मिलती: 
शुरुती है। पदु-विन्यास फा डौल एक ही है; भेद खराद तथा ओप का है, 
जिसका कारण न्यूनाधिक अभ्यास कहा जा सकता है। यदि ऊपर डछिखे 
हुए तीनों दोहे स्वयं बिहारी के हों तो उनसे उनके बिपय में ये यातें निश्चिढ 
हो सकती हैं- 

(१ ) विहारी का ग्वालियर सें जन्म अहण करना । 

(३ ) बाल्यावस्था में उनका छुदेलखंद में रहना, जिससे उनका यहीं 
श्री चरहरिदास जी के कृपापान्न हो जाने तथा उनके द्वारा प्रसिद्ध कवि श्री 
झेशवदास जी से परिचित होने, और पढ़ने की संभावना । 

(३ ) उनका श्री नरहरिदास जी के साथ छुन्दावन जाना, जोर यहाँ 
उन्हीं के द्वारा शाइजद्ोँ का कृपापात्र दोकर आगरे पहुँचना । | 


४८ कविवर जिहारी 


उनके युंदेलखंड में वाल्यावस्था के व्यतीत करने के विषय में कुछ और 
किंधद॑तियाँ तथा अनुमान भी ऊण्र ल्खि गए हैं। उनका शाहजहाँ के साथ 
भागरे जाना दोहावाले निबंध से भी पुष्ठ होता है। बिहारी के दोहे तथा 
उक्त निबंध में केचल बिहारी को शाहजहाँ तक पहुँचानेवाले महात्मा के नाम 
में भेद है। निर्बंध में उनका नाम श्री नागरीदास कहा है, और बिद्दारी के 
दोहे में थी नरहरि । उस समय ये दोनों ही महात्मा वृ'दावन में विद्यमान 
थे, और दोनों ही श्री स्वामी हरिदास जी की परंपरा में श्री महात्मा सरस- 
द्वेव जी के शिष्प थे। चस फिर संभव है कि श्री नागरीदास जी, जो कि 
पहले ही से श्री सरसदेव जी के शिप्य थे, यमुना जी के तीर पर टट्टियों की 
छावनी चनाकर अन्य कतिपय संत सज्जनों के साथ रहते हों, और नरहर्दास 
ली ने भी ददेलखंड से आकर विहारी तथा उनके पिता के साथ चहीं ठेरा 
किया हो । अतः उत्ता निबंध लिखनेवाले को बिहारी का निवासस्थान 
श) नागरीदास जी की टटद्दी होने के कारण इस वात में श्रम हो गया हो कि 
उत्त दोनों महात्माओं में से किसने विहारी को शाहजहाँ से परिचित किया | 

बिहारी के घृन्दाचन जाने का समय संबत्‌ १६७०० तथा ६६७५ के 
बीच में, मानना समुचित प्रतीत होता है, क्योंकि 'निज्मतसिद्धांत' के 
जनुसार श्री नरहरिदस जी का जन्म जेठ बद्दो २ संवत्‌ १६४० का था, 
और वे रे० वर्ष की अवस्था में, अर्थात्‌ संवत्‌ १६७४ के अंत अथवा १६७७ 
के आरंभ में बुन्दावन गए थे"। अज्ुमान होता है कि उनके वृन्दावन 
पहुँचने के थोड़े ही दिनों पश्चात्‌ बिहारी का परिचय शाहजहाँ से कराया 
गया, क्‍योंकि सांवत्‌ १६७७ के पश्चात्‌, नूरजहाँ की गोटियाचालियों से, 
घादशाह जहाँगीर तथा शाहजहाँ में मनसुटाव हो गया था, जिससे शाहजहाँ 





१ बिहारी इंदावन या तो नाहरिदास जी के साथ. गए या उनके पूर्व ही 
चत्ते गए.। दोनों श्रनुमान संगत हैं। पर इस निबंध में कई कारणों से 
उनका पहिले ही चला जाना माना गया है। 


कविदर बिद्दांरी रे४९, 


संवत्‌ १६८६ तक भागरे से बाहर ही बाहर रहा । बिहारी के आगरे पहुँ- 
घने पर, शाहजहाँ के जिस एक पुत्र होने का वृत्तांत दोहाबद नियंध सें लिखा 
है, वह पुश्न उसके चारों असिद्ध पुन्नों में से तो कोई हो नहीं सकता, क्‍योंकि. 
दारा तथा शुजा का जन्‍म सां० १६७७ के बहुत पहले ही हो घुका था, 
शीरंगज़ेब का जन्म बंबई के पास में हुआ, जौर मुराद ख० १६०० में 
रोहितास के किले में उत्पज्न हुआ । यह संभव है कि शाहजहाँ के कोई और 
पुत्र सं॑० १६७५ तथा ७७ के बीच्र में हुआ हों, जिध्का जन्मोत्सवर आंगरे 
में मनाया गया हो, जैसे कि सां० ३६७६ में उम्मेदुबऱश का जन्म 'कराने! 
में हुआ; अथवा उसके कोई पुत्र रांबरत्‌ ५६८३ के पश्चात्‌, बादशाह होने. 
पर, हुआ. हो | 

इमारे स्वर्गंवासी मिन्न श्रीयुत बादू राघाफप्णदाप्त जी ने, सन्‌ १८९४, ६० 
में, 'कविवंर बिहारीलाछ! नासक एक छोटा सा निबंध प्रकाशित किया था | 
उसमें उन्होंने बिहारी के विषय में 'बहुत चोग्यतापूवंक यह अनुमान प्रकट 
किया था किचे भाषा के सुप्रसिद कवि श्री केशवदास जी के पुत्र भे। 
उनके इस अजुमान से हम सी सहमत थे। पर जो बातें ऊपर लिखी गई 
हूं, उनसे उनके अनुमान के ठीक होने में कुछ अदड़चर्नें पड़तो हैं। कुछपति. 
मिश्र जी के-- , 39 2, 
कविवर मातामह सुमिरि केसी केसीराइ 
कहां कथा भारत्थ.की भाषा-छंद बनाई ॥ 
इस दोदे से बिहारी के पिता के नाम का केशव होना तो श्रवश्य सिद्ध होता 
है, क्योंकि कुलपति मिश्र के बिहारी के भागिनेय होने का प्रमाण ऊपर लिखा 
जा छुका है; और इसी दोहे से यद्द संशय भी अवश्य उत्पन्न होता है कि 
फदाचित्‌ प्रसिद्ध कवि केशवदास ही कुरपति मिश्र जी के मात्ामद् तथा 
पिदारी के पिता रहे हों, क्‍योंकि मातामह का उस्छेख प्रायः अंथकार पेसी 
पी भवस्था में करते हैं, जय उनका मातामह फोई ऐसा प्रसिद्ध ध्यक्ति होता 
£ै, जिसके नाम से उनकी विशेष णयाति तथा भततिष्ठा संभाषित होती है 
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सतः कुलपति मिश्र जी के अपने को केशव का दौहिन्न बतलाने से एकाएक 
यही धारणा होती है कि 'केसौ? से उनका अभिश्नाय प्रसिद्ध कवि केशवदास 
ही रहा होगा। पर उठी अंध में वे अपने को * स्पष्ठ रूप से माथुर चौबें 
ऋहतें हैं, और केशवदास जी ने अपने को सनाध्य लिखा है। इसके अति- 
रिक्त, केशवदास जी ने अपने पिता का नाम काशीरास कधवा काशीदास 
चतलाया है, और  विहारी-विदार निबंध से बिहारी के पितामह का नाम 
चंसुदेव विदित होता है। अतः कुलपति मिंश्र के- सावामह सुम्सिद्ध कवि 
क्ेशवदास के अतिरिक्त अन्य ही-केशव - ठहरते हैं। यह भी संभव है कि 
उनके मातामह कोई प्रसिद्ध कवि न होकर कोई सिद्ध महात्मा रहें हों | 
शी नरहरिदास जी के एक शिष्य का नाम केशवदास होना “विज्ममतसिद्धांत! 
से विदितव भी होता है। फिर क्या जाश्नये है कि बिहारी के पिता तथा .कुरूपति 
मिन्न के मातामह ये ही केशव रहे हों, और वे कुछ काव्य भी करते हों । बिहारी 
तथा उनके पिता के इुंदेलखंड में श्री महात्मा नरहरिदास जो से पर्धिचित 
होने का अनुमान ऊपर लिखा भी गया है | 
यहाँ इस बात पर पाठकों का ध्याव जाकर्षित कर देना आवश्यक प्रतीत 
होता है, कि जो बातें ऊपर लिखी गईं हैं उनमें बिहारीदास के पितामह का 
' नाम बछुदेव और प्रसिद्ध कवि केशवदास के पिता का नाम काशीराम होना, 
पुर्व॑ विद्ारीदास छा चौबे तथा उक्त केशवदोस का सनाब्य होना, इन दो 
वैपम्यों के अतिरिक्त, और कोई ऐसी बात नहीं दिखलाई देती, जो बिहारी- 
दास के प्रसिद्ध केशवदास के उुन्न-भजुमान में बाधा डालती हो। प्रत्युत 
सौर जितनी बातें हैं,. वे उक्त जनुमान के अनुरूल ही हैं। केशवदास* 





३ हिंदी नवरत्न! में मिश्रवंधु महाशयों ने केशवदास के जन्म का समय 

- वि० संवत्‌ १६०८ अनुमानित किया है..और यह अनुमान श्रद॑गत भी नहीं 

प्रतीत होता । इसके श्रनुसार बिहारी के ज़न्म के समय केशवदास की श्रवस्था 
४४ या-४४ व की-ठहरती है.! * 
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सथा बिहारीदास के समय तथा नाम, बिहारी का छड़कपन में चु देलखंड में 
रहना, केशवदास के अ'थों से पूर्णदया परिचित होना, . प्रचीणराय पातुरी का 
नाच देखनां, केशत्र के वंशर्जों की भाँति पूर्ण पंडित एवं उच्च श्रेणी की कांव्य- 
भतिभा से संपन्ष होना, इत्यादि उक्त अनुमान के: परम पोपक हैं। इनके 
: ख्षतिरिक्त भौर भी कई बातें उक्त अनुमान के अनुकूल हैं। . भव रद गया 
प्रसिद्ध केशवदास तथा त्रिहारोदास की जाति तथा उनके पिता एवं पितामह 
के नाम से भेद, ये बातें भवश्य चिंतनीय हैं। 

: श्लनुसंघान करने से ज्ञात हुआ है कि एक प्रकार के चौबे सनाव्य 
चौबे भी कहझाते हैं। यदि सनाह्यों में भी घौग्यगोन्नी श्रोत्रिय घर्वारी 
. चौवे होते हों, और उनमें, जो विहारी के वेद, शाखा, तथा प्रदर निश्चित 
हुए हैं, वे भी होते हों, तो फिर, बिहारी के प्रसिद्ध कवि फेशवदास के पुत्र 
होने में, जो जाति का विरोध पढ़ता है, चह मिट सकता दै | 

प्रिहारी-विहार नामक निबंध में जो बिहारी के पितामह का नाम बसुदेव 
लिखा है, वह लिखना कुछ ऐसा प्रामाणिक नहीं माना जा सकता कि उसके 
आगे और सब बातें नगण्य समझ्नी जाये । जैसा कि इस निबंध में लिखा 
जा चुका है, उक्त निबंध किसी विहारी-विपयक्त अनेक घृत्तांत जाननेवाले का 
लिखा तो अवश्य भतीत होता है, पर उसमें अनेक बातें लिखनेवाले की गद़ी 
हुईं भी निस्स॑ंदेद हैं; और स्वयं जिहारी का लिखा तो वह कदापि हो ही 
नहीं सकता। ऐसी दशा में, उक्त प्रबंध में . बिहारी के पितामह का नास 
यसुदेव देखकर, यदह.नहीं निश्चित किया जा सकता कि बिहारी के पिता 
सुप्रसिद्द कवि केशवदास से ईनन्न ही थे, क्योंकि उन्होंने अपने पिता का नाम 
स्वयं काशोराम लिखा है। यद्द बात भी ध्यान देने की है. कि, जिस दशा 
में केशवदास जी के प्रज में आ बसने .का अनुमान भागे लिखा जायगा, उस 
दशा में ये संभवत: अपनी पूर्व स्याति को छिपाकर रहे ऐंगे;उस हीन दशा में 
उन्होंने छपने को सर्वसाधारण में ..ओइछेवाले महान्‌ कवि जताना उचित न 
समक्ता ऐगा । . फिग्, उनको दीरसिंद देव की आज्ञा गंगा-तद पर वास फरने 


- 
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की थी, और वे रुक प्रज में गण थे। अतः उनके जी में इस द्रात का खटका 
भी रहा होगा कि कहीं, उनका गंगा-तट न जाना सुनकर, वीरसिंव देव 
उनके छ़के को दी हुई छृत्ति चंद न कर दें । ऐसी दक्या में बहुत संभव दे कि, 
घन्‍्होंने अपने को छिपाने के निमित्त, अपने पिता का नाम प्रकाशित न किया 
दो; और, किसी महाद्यय के आग्रह पर, कदाचित्‌ इस साम्य से कि केशव 
भगवान्‌ के पिता का नाम वसुदेव था, चमुदेव दी बतता दिया हों । इन 
अनुमानों से केशवद/स के पिता तथा बिंहारी के पितामद् के नामों की मिन्नतां 
भी, जो उनके पिता-पुन्न-संबंध के अनुमान में बड़ी बाधा ढालती इई, दूर हो 
सकती है । 

केशवदास जी की यही आत्मगोपन की संभावना उन छोगों के उत्तर में 
भी कही जा सकती है, जो यह कहते हैं कि, यदि बिहारी सुप्रसिद्ध कवि 
केशवदास के पुत्र होत॑ तो, यद्द बात परंपरा से क्िंवदतियों में विख्यात होती, 
भौर बिहारी अथवा कुरूपति मिश्न ने कहीं न कहीं इसका स्पष्ट उदलेख 
किया होता । यह दात न तो वस्तुतः आस्यायिकाओं में विज्यात है और 
न विदारी अथवा कुछपति मिश्र ही ने अपने पिता अथवा मातामह का 
झोढ़छे वाले केशवदास होना खोलकर कहा है; पर यदि विचारपुर्तक देखा 

: लाय तो संक्रेत से उक्त दोनों ही कवियों ने उनका सुप्रसद्ध कत्रि केशवदास 

ट्वोना कह दिया है।. वहारी का अपने पिता का नाम संकीर्तत सान्न कर 
देना, उनके पिता का कोई परम भसिद्ध केशव होना च्यंजित करता है, भौर 
छुरूपति मिश्र का उनको कविवर कहना तो स्प८ ही उनका ओद्छे वाले सुप्रसिद्ध 
कवि केशवदास होना जताता है; क्योंकि, जहाँ तक ज्ञात हुआ है, उस समय 
केशव-नामधारी और कोई कवि भसिद्ध नहीं था । 

अब यहाँ केशवदासजी के विपय. में कुछ और ऐसी थाते' लिखी जाती 
हैं जो उनके तथा बिहारी के पिता-पुन्न-संबंध की संभावना की पोपक हैं । 

क्रेशवदासजी ने अपना रसिकरप्रिया नामक अंथ संवत्‌ १६४८ में इद्बजीद 
के अनुरोध से रचा था। उस समय तक सघुकरद्ाइ ( इंद्रजीत के पिदा ) 
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प्रतेमान थे। उनके भाठ पुत्र थे। उनमें सद्रसे बड़े रामशाह (दूलहराम) 
से। सांवत्‌ १६४५ में, मधुकरशाह के मरने पर, रामशाह ओड़छे के राजा 
हुएप। उस समय उनकी अवस्था उत्तरती हुई थो ।.उनसे इन्द्रजीतर्सिह, अपने 
एक छोटे सहोदर भाई से बढ़ा प्रेम था, अतः उनकी ओर से राजकाज सब वही 
फ़रते थे । इन्द्रजीतसिंह कार्यक्रशल एवं वीर: होने के अतिरिक्त, साहित्यसंगीत 
के बढ़े व्यसनी तथा विज्ञासभिग्न भी थे। उनके यहाँ कवियों, गायकों तथा 
नतंकों का बड़ा जमघट रहता था। उनका समाज चस्तुतः इन्द्र का भ्खाड़ा ही 
था । कई एक रूप-गुण-संपन्न वेश्याएँ उनकी सुभा में उपस्थित थीं। उन सब्र 
में प्रवीणराय पातुरी बढ़ी खुंदर तथा प्रवीण थी। नृत्य संगीत में प्रम कुशल 
होने के अतिरिक्त वद्द कृचिता भी बहुत अच्छी करती थी । केशवदास जी ने 
फव्रिप्रिया नामक अंथ उसी के निमित्त बनाया । फेशवदास जी का इंद्रजीत- 
सिंह बहुत सस्मान करते थे। थे उनकी सभा के मुण्य क॒त्रि और 
उनके दीवान भी थे । 
केशवदास जी ने रामचंद्धिका मंथ संबत्‌ १६७८,के मध्य में समा 
किया, और फिर उसी संवत्‌ के अंत में कृविपशिया अन्ध पूरा कर दिया । 
उस समय तक इंह्रजीतसिंह के रागश्ग के अखाड़े एव फेशवदास जी की 
प्रतिश तथा सुखजीवन में कुछ भ्रृंग नहीं पड़ा था, यथपि, रामशाह के 
सातवें भाई चीरसिंह की युद्धश्रियता, उद्द!ठता तथा दिव्ली-अधिकार की 
तिरस्कृति के कारण, ओंडुछे राज्य पर. अनेक अंठ्सें पद रही थीं। संवत्‌ 
१६६२ में, अकबर के मरने के पश्चात्‌, जहॉँगीर ने, पवीरसिंद् को दिल्‍ली 
घुलुकर, उुदेलझंड भर के शुज्य का परवाना लिख दिया, और उनकी 
सद्दायता के लिये कुछ अपने सरदार एवं सेना भी भेज दी । उस समय रूक 
रामशाए जोड़छे के राजा थे।.. 
जुय पीरसिंह दलब॒ल सद्दित छेदेलखंड पहुँचे, भौर रामशाह को सब 
घत्तांत बिदित हुआ, तो उन्होंने उनसे एरिछ में भेंट फी, और पाहा कि कोई 
ऐसा उपाय निकल जावे जिससे युद्ध का भवसर न आने पावे । पहिले तो 
२३ 
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कुछ अच्छा निवटेरा होने छुया, पर फिर बात ही वात में वात विगढ़ गईं। 
शमशाह लौट गए और वीररिं.ह ने बढ़कर बरेठी में देश जमाया । उस समय 
क्ेशवदास जी संधि-विग्नह-रूप से रामशाह के भेजे चीरसिंह के पास गए । 
बात सब बन गईं थी, पर श्रेम नामक एक व्यक्ति की कुटिलता, एवं रामशाइ 
की कल्याणदेरई रानी के हठ के कारण मेल न होने पाया और लड़ाई ठन 
गईं | इस लड़ाई में वीरसिंह जीते, जौर रामशाह ने, अब्दुल्लाहज़ों के कहने 
से, पादशाह से मिलने के निमित्त दिल्ली को पयान किया। इंद्रजीतसिद्द इस 
रद़ाई में बहुत घायल हो गए थे। 
केशवदास जी ने इन घटनाओं का वर्णन वीरंतिंह देव-चरिशन्न नामक एक. 
भ्रंथ में किया है। इस ग्रंथ की समाप्ति संचत्‌ १६६४ के आरंभ ही में हुईं, 
शत: इस लड्ाई की घटना रु॑चत्‌ १६६३६ की समसझनी चाहिए। वीरसिंध 
देव-चरित्र में चीरसिंह के विजय के पदचात्‌ का कुछ द्त्तांत नहीं दिया है। 
' उससे यह नहीं ज्ञात होता कि फिर रामश्नाह तथा इंद्रजीत की क्या व्यवस्था 
हुईं, और केशवदास पर क्‍या बीती । 
अजुमान यह होता है कि ऊृदाई के पश्चात्‌ फेशवदास जी यद्यपि रहे 
तो ओढड़छे ही में, पर उन पर राजा तथा उनके कर्मचारियों की दृष्ि ऋर 
पड़ने लगी । उनकी वृत्ति इत्यादि का अपहरण हो गया और वे सामान्य 
प्ंजा की भाँति कुछ दिनों तक अपना जीवन व्यतीत करते रहे । ये वादे 
विज्ञानगीता के कतिपय दोहों से छक्षित होदो हैं, जिदका विचरण जागे 
: किया जायगा-। 
केशवदास जी के पंडित, प्यवहार-कुशलक तथा सभा-चतुर होने में तो 
फोई संदेह ही नहीं, और उधर चीरसिंह देव भी परम ब्ह्मण्य, शुणप्राहक 
वथा उदार-चरित थे दी, बस फिर शनेः शनैः कुछ सेऊ मिकाए हो गया, 
और यद्यपि केशवदास जी की पहली सी प्रतिष्ठा: तो न हुईं, पर वे राज-सभा 
में आने जाने रंगे । संवत्‌ १६६७ में उन्होंने अपना विज्ञानगीता नामक 
अंथ, जो कदावित्‌ वे पहले ही से रच रहे थे, समाप्त करके दीरसिंद देव को 
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समपित किया । उक्त अंथ के अँत के तीन दोद्टों से केशवदास के विषय में 
कई बातें ज्ञात होती हैं । वे दोहे ये हैं -- ह ह 
सनि सुनि केसवदास सों रीमि क्यो ृपनाथ। 
माँग मनोरथ चित्त के कीजे सबै- सनाथ॥ १॥ 
वृत्ति दई पुरुषानि की देउ बालकनि आसु। 
मोहिं आपनी जानि फै गंगा तट दो बासु॥ २॥ 
वृत्ति दई पदबी दई दूरि करों दुख घ्रास। 
जाइ करे सकलत्र श्री गंगा-तर चस वास ॥ ३॥ 
इन दोहों से विंदित होता है, कि केशवदास जी को जो गाँव इत्यादि 
मिले थे, वे छिन गए थे, और उनकी प्रार्थना पर फिर उनकी संतान को पूर्व 
पद्वी सद्दित दिए गए । यह भी निश्चित होता है कि उनको एक से अधिक 
संतान थी, क्योंकि दूसरे दोदे में बालकनि पद वहुचचन है। अतः बिहारी | 
के जो एक भाई और एक चहिंन बताए जाते हैं, वह बात भी केशवदास के. 
उनके पिता होने के विरुद्ध नहीं हे । फ्रेशवदास जी ने ओड्छा तो संबत्‌ 
१६६७ के कुछ दिनों परुचात्‌ अवश्य छोड़ दिया, पर ज्ञात होता है कि, यदि 
चे वस्ततः बिहारी के पिता थे तो, थे अपने ज्येष्ठ पुन्न को तो जोड़छे की ब्ृदि 
पर छोड़ गए और अपने फरनिष्ठ पुत्र तथा कन्या को, जो सब संतानों में 
छोटी थी, साथ लेकर गंगा-तद पर चास करने के निम्नित्त चले गए। अनुमान 
होता है कि सोरों घाट को उन्होंने अपने निवास के लिए सोचा था, अतः 
उसके पथ में घज पड़ने के कारण, वहाँ ठहर गए। चित्त सें उपराम तो था 
ही, बस फिर महात्मा नरहरिदास जी के गुरु महात्मा सरसदास जो से 
परिचित होने के कारण, उनके पास भाधक शाने जाने छगे, आर कदाचित्‌ 
उनके शिष्य श्री नागरीदास जी के स्थान ही में ठहर गए हों तो कुछ आश्रय 
नहीं । कुलपति मिश्र ने जो यद्द दोहा 'संप्राम-सार! में लिखा है 
कवित्रर सातासह सुमिरि केसी केसोराइ। 
कहों कथा भारत्थ की भापा-छंद घनाइ॥ 
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उससे उनके मातासम॒.्ठ तथा बिहारी के प्रिता का कोई प्रसिद्ध 'कब्रिवर 
होना सिद्ध होता है। पर, जहाँ तक ज्ञात है, उस समय ओदछे वाले 
केशवदास जी को छोड़कर, और कोई ऐसा केशव त्ञामक प्रसिद्ध कवि नहीं 
था, जो कुलपति जी का सातामह होता, और जिसकी ब्रंदना कुछपति जी 
ऐसा पंडित और कवि ऐसी श्रद्धा से करता । अतः कुरूपति जी के दोहे से 
भी केशव से असिद्ध कवि केशवदास जी ही का छक्ष क़रमता जधिक संगत 
प्रतीत होता है । 
देवकी नंदन वाली दीका में जो लिखा है, कि त्रिह।री की जी ब्रढ़ी कवि 
थी और सतसई उसी ने वनाईं थी, उससे इतनी बात तो अवश्य आकर्षित 
होती है कि वह काव्य क़रती भ्री । 'मिश्रबंधु विन्ोद' में, जो एक स्लरी कवि 
केशव पुन्नवधू के नाम से बतलाई गई है, और जिसकी कविता का संग्रहसार 
में पाया जाना कहा गया है, क्या आइचर्य है जो वह विद॒पी ब्रिहारी की स्री 
ही रही हो | यदि यद्द बात प्रमाणित हो सके तो ग्रह भी विहारी के सुप्रसिद्ध 
कवि केशवदास ही के पुत्र होने का प्रोषण करती है; क्योंकि केशव का कोई 
विश्ेप परिचय न देंकुर, केचऊ केशव-पुत्रवधू ही कह देना, इस बात का 
: परिचायक है कि वक्त केशव कोई सुप्रसिद्ध व्यक्ति थे |१ 





१ ऊपर जो बातें लिखी गई हैं, उनसे सुप्रसिद्ध कवि केशवदास जी ही 
को बिहारी का पिता मानना संगत प्रतीत होता है | पर इस समय विद्वन्मंडली 
' की धारणा इसके विरुद्ध है। श्रतः ज़ब तक इस बात के और कुछ पुष्ट प्रमाण 
हाथ न श्रा लें, तब तक्‌ हम भी बिहारी के पिता को अन्य ही केशव मानकर 
यह जीवनी लिखते हैं। यदद हमारे विद्वान्‌ प्राठकगण, इस विषय में अ्रथवा 
बिहारी की जीवनी की अन्य बततों पर, श्रपने बिचार तथा अनुसंधान हमारे 
- पास भेजने का अनुप्रह क गे, तो इसमें, यथेष्ट न्‍्यूनापिक्य कर, सह उचित 
छुघार कर दिया जायगा ॥ 
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ऊपर जो बाते पुष्ठापुष्ठ श्रंमाणों तथां अनुमानों के अंवर्लंब से निर्धारित 
गई हैं, उनके जाधार पर अब बिहांशी की एक सुश्॑ंखरू जीवनी किखकर 
पाठकों को भेंट की जातोीं है -- 
बिहारी धौम्यगोन्नी सोती ( श्रोज्िंय ) घरंवारों माधुर चौवे थे | उंगका 
वेद ऋक, शाला आाश्वकायन, प्रवर तीन, अर्थात्‌ कश्यप, अन्वि और 
सारण्य, तथा उन्तकी कुलदेवी महात्रिया थीं। उनके 
पिता का नाम 'कैशवदेव” अथवा 'केशवंराय' था 
और पितामह का चास चसुद्देव। बिदारी के पिता का निवास-स्थानं कोई 
फोई मैनपुरी में मानते हैं, पर हमारी समझ में उंसका ग्वाडियर के आंस- 
पास के किसी ग्राम में मानना चिशेप संगत प्रतीत होता दे | 
बिहारी का जन्म संवत्‌ १६३३. में ग्वालियर में हुआ थी। उनके एंक 
भांई तथा एक बहन भौर भी थे । अनुमान यह होंतां है कि भाई उनसे बंदे 
थे, और बहन छोटी । जान पड़ता है कि उनकी बहन के जंन्म लेने के थोंढे 
ही दिनों परचात्‌ उनकी माँ का देहांतं हो गंया, जिससे उदोसीनं हो उनके 
पिता स्वालियर छोड़कर संबत्‌ १६०९--६४ में ओदुछे चंले आएं । घंहाँ 
उस समय शमशाह राजा थे। उन्होंने राजनकाज का संब भांर अपने छोटे 
भाई इंद्रजीत को दे रक्‍खा था। ये इंद्रजीत साहित्य तथा संगीत-विद्यां के 
बढ़े जानकार, प्रेमी तथा आश्रयदाता थे। सुप्रंसिद्ध कवि केशंवदास तंथा 
प्रवीणराय पातुरो, जो कि नृत्य, गान तथा साहित्य में बढ़ी निपुण थी; इन्हीं 
फी संभा को सुशोभित करेते थे। ये महाशय कछोवा-कम् नामक गए में 
रहते थे । बिह्ठारी के बुँदेल्ंड आने के कुछ दिनों पश्चात्‌ तक्र उनका राग- 
रंग का समाज जीता-जागता रहा, क्योंकि, जैसा ऊपर कहा जा छुका है, 
विहारी ने ऊदफेपन में प्रसिद कवि देशवदास जी से अ्रवश्य कुछ पढ़ा था, 
छौर प्ंवीणराय पातुरी का नाच भी देखा था। 
उसी समय, वहाँ से थोढ़ी दूर पर दसान नदी के डिनारे, गुदौ गाँव में, 
एक सुपसिद्ध महात्मा, श्री नरहरिदास जी, रहते थे। वे अपने घर से 
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अलग, उक्त नदी के तट पर, एक कुटिया में भगवदूभजन किया करते थे, भौर 
श्री स्वामी हरिदास जी के संग्रदात के वैष्णव थे। चौबे लोग प्रायः स्वामी 
हरिदास जी ही की गद्दी के शिष्य होते हैं, अतः बिहारी के पिता स्वाभाविक 
ही श्री वरहरिदास जी के पास आने जाने छग्रे । इस समय बिहारी-की 
अवस्था प्रायः ७-८ चर्ष की रही होगी । अनुमान होता हे कि बिहारी के 
पिता संस्क्ृत के पंडित थे, और भाषा में भी कुछ कविता करते थे । उस 
समय तक वे बिहारी को स्वयं ही पढ़ाते थे, और अवस्था तथा समय के 
अनुसार बिहारी को कुछ संस्कृत के रूपों का सामान्य ज्ञान हो गया था, 
भौर उनकी प्रतिभा पर भआापा-काव्य की भी कुछ योग्यता झलकने छूगी थो । 
बिहारी भी अपने पिता के साथ श्री नरहरिदास जी के पास जाया जाया 
फरते थे। उसी के थोड़े दिनों पश्चात्‌, अर्थात्‌ संत्रत्‌ १६६५ में, श्री स्वामी 
हरिदास जी की निधिवन की गद्दी के महंत, श्री सरसदेव जी ने दुँदेलखंड 
पधार कर श्री नरहरिद्यास जी को चिधिवत्‌ अपना शिप्य बनाथा। उसके 
पश्चात्‌ त्रिहारी के पिता अपनी संतान-सहिद श्री नरहरिदास जी के शिप्प हो 
गए । उस समय विहारी की अवस्था १२-१३ वर्ष की थी । बिहारीदास 
नाम श्री नरहरिदास जी ही का रक्खा हुआ प्रतीत होता है, क्‍योंकि उनके 
संप्रदाय के सेब्य ठाकुर का नाझ 'बिद्ारी जी! है, और उक्त संप्रदाय के 
शिप्यों का नास प्रायः दासाँव होता है । 
एक दिन बिहारी की किसी बात से प्रसन्न होकर श्री नरहरिदास्त जी ने 
उनको कुछ असाद इत्यादि दिया, और उनके पिया से कहा कि इस स्थान से 
अनेक पंडित महात्मा रहते तथा आया जाया करते हैं, अतः यदि यह रढ़का 
थद्दी रहा करे तो इसकी शिक्षा बहुत अच्छे प्रकार से हों ज्ञाय । बस फिर 
'तब से विहारी वहीं रहने, अथवा नित्य श्रति जाने जाने, एवं शिक्षा पाने 
छगे। श्री नरहरिदास जी एक बढ़े महात्मा तो प्रसिद्ध थे ही; उनके वास 
इंद्रजीत तथा केशवदास जी भी कभी कभी जाते जाते रहते थे । किसी दिन 
उन्होंने केशवदास जी फो बिहारी का परिचय देकर कहा कि यह लड़का बढ़ा 
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प्दोनहार है, यदि आप इसको अपने पाप रखकर कुछ पढ़ाने की कृपा फर दे 
तो बड़ा उपक्रार दो, और यह कदाचित्‌ बड़ कवि हो जाय । केशंवदास जी 
ने भी त्रिहारी की बुद्धि भच्छी देखकर इस बात को सहपं स्वीकृत कर लिया, 
झौर उनको जी खोलकर पढ़ाने छंगे । अपने रसिकप्रियादि अं्थों के अतिरित्त 
उन्दंने तीन चार वर्षो में बिहारी को भाषा, संस्क्ृत तथा प्राकृत के अनेक 
फाव्य साहित्य तथा अन्यान्य उपयोगी अंथ पढ़ा तथा गुना दिए, जिनका 
धरसाव बिद्दारी के अनेक दोहों पर पढ़ा है ।' 
ऊपर जो कई पुक उदाहरण उद्धछत किए गए हैं, उनसे बिहारी का 
फेशवदास जी के अंथों का अध्ययन, करना सिद्ध होता है । 
कफेशबदास जी के साथ बिहारी इंप्रजीत की सभा में भी जाया जाया 
फरते थे, जिससे उनको प्रवीणराय पातुरी के नाच देखने का संयोग कभी 
फभी मिल जाता था । उसकी नृत्य-निषुणता का प्रभाव बिहारी के सौंदर्य 
आदी हृदय पर स्थिर रूप से अंकित हो गया था, जो सतसई के निम्नलिखित 
: दो दोहों से स्पष्ट झलकता है-- 
सब-अँग करि राखी सुबर नाइक नेह सिखाइ। 
रसजुत लेति अनंत गति पुत्तरी पातुर-राइ॥२८श॥ 
उ्यां ज्यों पढु कटकति, हृठति, हँसति नवाचति नन | 
त्या त्यों निपट उदारहँ फंगुवा देत चने न ॥३०३॥ 
विद्दारी को केशवदास जी से पढने फा अवसर थोड़े ही दिनों त्क मिझा | 
संयत्‌ १६६४ के पूर्च ही इंद्रजोत का रंग-भव्वाडा स्वधा भंग और अस्तम्यस्त 
ऐ गया, और केशवदास को छोड़फर उसके सब छोग नथ्ठ श्र हो गए । 
कदाचित्‌ इसी घटना को छोगों ने प्रेत-यश्ञ कहकर विख्यात किया है। संभव 
है, उसके पश्चात्‌ विद्वारी केशवदास से पढ़ते रहे दो! पश्चात्‌ बिहारी के 
पिता ने भोदुछे से रहना व्यर्थ तया अनुचित समझा, क्योंकि एुक ता वहाँ 
फे रहने के निमित्त जब कोई विशेष कारण अथवा बृत्ति न रह गई थी, और 
दूसरे फर्दांचव्‌ उस भांत में क्षनेक्त तिप्कवटभी हो रहें थे। इसके भतिरिक्त 
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उनकी अपनी कन्या के वित्राह की शिसा ने भो थेरा शोगा, क्योकि उस 
समय उसकी अवम्धा जनुमान से १२-१४ वर्ष को हो गई होगी । 
बस फिर संबध्‌ १६०० के आसपास, नरदग्दिस जी से भाज्षा लेकर, 
केशव्देव जो ने बिहारी इत्यादि के साथ परत की ओर प्रस्थान किय्रा 
बृन्द्रावन में उस समय श्री नःइरिद्रास दी के दीक्षागुद श्री सरसदेवनी 
निधिवन की गद्दी पर थे। केशबरदेव जी तथा अिहारी का परिद्रय उनसे शुदी 
आम में हो खुझा था, अतः ब्रन्दावन पहुँचऋर केशवरदेव दनके पास उपास्यित 
हुए | श्री सरसदेव जी के पक्र और शिष्य श्री नागरादास जो थे | थे द्ट्वियों 
की कुटिया बनाकर छुछ और वैष्गर्वों के साथ यमुना जी के तट पर रहते थे। 
केशवर्देव जी ने कदादित्‌ उन्हीं के स्थान में ठेरा क्रिया। श्रो स्वामी दरि- 
दांस जी के संप्रदाय के महंत सदा से संगीत ठथां काव्य के पूर्ण क्लाता भौर 
रसिक दोतें भाते थे। अकबर के, गान सुनने के निमित्त, चेश बदऊ कर, 
श्री स्वामी हरिदास जी के पास जाने की भाख्याविका पसिद्ध ही है, और 
श्री सरसदेवजी के भुरु, श्री विद्यारिनिदास जी, के छात्रों पद अद्यावधि 
उनके संप्रदाव के स्थानों में विद्यमान हैँ । झतः अनुमान होता दे कि वागरी- 
दास जो भी साहित्य, संगीत के ज्ञाता तथा प्रेमी रहे होंगे। जो कुछ हो, उस 
स्थान में अनेक पंडितों, कवियों, महात्माओं तथा संगीद-निपुर्णों का समागम 
जअवबय होता था, जैसा कि दोहाबद्ध निबंध से विदित होंता है । उस स्थान 
सें रहकर भी जिहारी ने छुछ दिनों श्रमपूर्वकः विद्याध्यय्न तथा क व्याभ्यास 
क्रिया, औौर संगीतविद्या में भी निषुणता भाप्त की । इधर उनके पिता अपनी 
संतान के बिंचाद का यत्न करते रहे | श्री सरसदेवजो का महत्व शजमंडलू 
विख्यात था। उस ग्राँत के छोटे बड़े सभी छोग उनको न्यूनाधिक मानते 
जानते, और उन्र पस् श्रद्धा रखते थे, विश्येपतः माथुर बंद के छोग, जो कि 
उनके संप्रदाय के सेवक ही होते थे। हरिकृप्ण मिश्र नामक एक प्रतिष्ठित 
साधुर ब्राह्मण आागरे में रहते थें। वे मी श्री सत्सदेंव जी के पास काया 
जया करते थे; और कद्माचित्‌ उनके शिष्य सी रहे हों। उनके परशुराम 
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मिंश्र नामक एक युवा तथा विद्वान पुत्र थे। श्री सासदेव जो की जजुमति 
, से बिहारी की बहन का विवाह उक्त पंस्शझुराम मिश्र जी से हो गया, और 
बिहारी का विवाह मथुरा में क्रिसी चोते के यहाँ हुआ। मथुरा-निवासी श्री 
पंडित नवनीत जो चतुर्थेदी से ज्ञात हुआ हे कि बिहारी की ससुराल के 
चंशजों का घर; थोढ़े दित्र हुए तब तक, मथुरा में था, पर अब खँडहर हो 
गयां है । बिहारी के भाई का विवाह कब और कहाँ हुआ, इसका छुछ पतां 
नहीं चलता; पर अज्ञुमान यह होंता है कि कदाथित्‌ उनका चिचाह मैनपुरी 
में हुआ होगा, क्योंकि साहित्याचार्य श्री पंडित अंब्िकादत्तजी प्यास ने 
“बिहारी विहार! की भूमिका में लिखा हैं कि बिहारी के कुछ के कुछ छोगं 
मैनपुरी में रहते हैं | फिर क्या आश्चर्य है कि वे छोग उनके भाई ही के वंधाज 
हों, क्योंकि बिहारी के निज चंशज दूदी, काली पहाड़ी तथा कामवन में हैं । 
विवाह होने के पश्चात्‌ ज्ञात होता है कि बिहारी अपनी ससुराल में रहने लगे, 
ओर उनके पिता घुन्दावन ही में रहे | पर पठनपाठन के निमित्त विद्वर्स भी 
प्राय चुन्दावन आया जाया तथा रहा करते थे । 

सं० १६७५ में श्री नरहरिदास जी भी बुँदेलखंड से घन्दावन चले आएं, 
ओर उन्होंने भा। कदाचित्‌ श्री नागरीदास जी ही के स्थान में डेरा किया। 
उनका माहात्म्य तो पहले ही से प्रसिद्ध था, अब घुन्दावन जाने पर उसकी 
भोर भी ण्याति हुई, भौर उनके पास उस भ्रांत के बढ़े बढ़े छोग भाने छंगे। 
उस समय शाहजहाँ यद्यपि युवराज था, दथापि उसके बांप जहाँगीर चाद- 
शाह ने, उसके कार्य-औौशल तथ। घीरता के कारण, उसको सब्तान शाह जहाँ 
की उपाधि दे दो थी । सं० १६७५ चथा ७७ के बीच में किसी ससय वह 
शन्दावन गया था | उस समय उसने निधिवन में श्री प्रसदेव जो के, पुव॑ 
श्री नागरीदास जे की टह्वियों में, श्री नागरोदास जी तथा श्री नरहरिदास 
की के दर्शनों की प्रतिष्ठा भी प्राप्त की थी" । श्री नशहरिद्रास जी ने बविद्दारी 





१ उस समय तक मुसलमान बादशाह दिंदुश्नों के रूत महँतों के पास 
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की पर्श्षता शाहजहाँ से की, और उनका गाना तथा काव्य भी उसको सुन- 
वाया । बिहारी मे शाहनहाँ की मशंसा की भी कुछ कविता पढ़ी | शाहजहाँ 
ने प्रसन्न डोंकर उनको आगरे आने की भाज्षा दी, और फिर बिहारी जागरे 
जाकर रहने छगे। 

भागरे में रहकर बिहारी ने छुछ फ़ारसी ( उर्दू ) भी पढ़ी, और उस 
भाषा की कविता का भी कुछ अस्यास कर लिया। जब बिहारी की उन्नति के 
दिन आए। उस समय जागरे से राजधानी होने के कारण वद्द लक्ष्मी का 
ज्ागार बना हुआ था। उसमें बढ़े बढ़े सामंतों, सेनानियों, शाहइज़ादों, सेड- 
साहूकारों इत्यादि का रात-दिन मेला छगा रहता था, जिससे आकर्पित होकर 
अनेक गुणीजनों, कवियों, पंडितों, सवैयों इत्यादि का भी जमघट जमा रहता 
था। साहित्य संगीत का प्रेम बिहारी की जन्मधूंटी ही में पढ़ा था, अतः दे 
घनाव्यों की कविता-गोहियों तथा संगीत-सभाओं में आने जाने तथा सख से 
जीवन ध्यत्तीत करने ऊमे । शाहजहाँ के कृपापात्न होने के कारण उनकी पहुँच 
छोटे बढ़े सभी सरदारों के यहाँ बिना प्रयास ही हो गई । एक दिन 
उन्होंने नव्वाब अव्दुलरहीम खानखानाँ की सभा में जाकर चद्द दोदा 
सुनावा--- 

गंग गोंछ मोछें जमुन अधरनु सरसुति-रागु। 
प्रकट खानखानान के कासद बदन अयागु ॥ 

खानंखानाँ की काव्यसर्मझूता तथा दानवीरता तो विख्यात्त ही है। 

उन्होंने इस दोदे पर अप्तन्न होकर बिहारी का बढ़ा आद्र-सत्कार किया, और 


बड़ी श्रद्धा से जाते तथा उनकी बातों एवं आशोवादों से लाभ उठाने की अभि- 
लाषा. रखते ये | 'हुजुके जहाँगीरी? में जहाँगीर वादश।ह का संवत्‌ १६७४ 
में वृन्दावन जाना और चिद्र प नामक महात्मा का दर्शन करना लिखा है) 


क्या आश्रय है कि उसी यात्रा में शाहजहाँ भी साथ रहा,हो, और वह भरी 
नागरीदास जी की टह्टी में भी गया है 


फविवर बिहारी _ ह8६३ 


बहुत कुछ पारितोपिक भी दिया। उनके विशेष परिचय पूछने पर बिहारी ने 
थे दो दोहे और पढ़े--- 
जनम ग्वालियर जानिए खंड बुँदेलें बाल । 
तरुनाई आई सुघर चसि सथुरा समुराल॥ १॥ 
श्री नरहरि नरनाह को दीनी चाह गहाइई। 
सुगुन-आगरें आगरे रहत आइ सुख पाइ॥ २॥ 
संवत्‌ १६७७ के आसपास शादहजहाँ के कोई पुत्र उत्पन्न हुआ, जिसका 
. आगरे में बड़ा उत्सव भनाथा गया, और भारतवर्ष के अनेक राजा महराजा 
पहाँ इकट॒ठे हुए। शाहजहाँ ने उस समय उन छोगों से बिहारी की बढ़ी 
प्रशंधा की और उनकी कविता भी उनको सुनवाई । उस समय वहाँ छोटे 
घड़े ५२ राजा उपस्थित हुए थे । सभों ने, बिहारी के गुण पर .रीक्षकर तथा 
उन पर शाहजहाँ की कृपा देखकर, बहुत कुछ दान सम्मान से उनका सत्कार 
किया, और, शाहजहाँ के इंगित से, सभों ने यथायोग्ये उनका चर्पाशन,' 
अर्थात्‌ प्रतिवर्ष भोजन के निमिच्त कुछ दान, भी नियत कर दिया | 
इस घटना के छ/छ दिनों पश्चात्‌, संचत्‌ १६७८ के आसपास, जहाँगीर 
पादशाह के हृदय पर नूए्जहोँ बेगम का अधिक अधिकार हो जाने के कारण, 
उक्त बेगम की कुटिल नीति के प्रभाव से, बाप बेटे में कुछ ऐेसा सनोमालिन्य 
हो. गया, जिसके कारण शाहजहाँ को अपने बादशाह होने, भर्थाव संचत्‌ 
१६८४, तक आगरे से दूर ही दूर रहना पढ़ा। इस अंतराल में बिहारी 
फभोी आगरे, और फभी मथुरा या पृन्दावन में रहते थे, और, अपना 
नियत वर्पाशन छेने के 'निमित्त, साल में १०, ३५ राजाओं के यहाँ भी 
जाया करते थे । | 
इस बात का कोई प्रमाण नहीं प्रांप्त होता, कि शाहजहाँ के बादशाह 
शोने पर, ब्रिहारो फिर उसके दरबार में जाते जाते थे या नहों । पर अनुमान 
यही फहदता है, कि वे अवद्य झभी कभो आगरे आते जाते तथा दरवार में 
उपस्थित ऐते होंगे, क्‍योंकि शाहजढ़ाँ के दर्थार में कवियों तथा पंडितों का 
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अच्छा आदर होता था।महाकविराज सुंदर ने उसी दुस्‍्वार में अतिष्ठा पाई 
थी, भौर श्री पंडितराज जगन्नाथ जी त्रिश्वुली के उत्त द्वार मे परम आदर 
आप्त करने का बृत्तांत विख्यात ही है। फि( कोई कारण नहीं जान पड़ता 
कि उत्त बादशाह के पूर्वपग्चित बिहारी उसकी कृपा से द॑चित रहे हों । 
इसके अतिरिक्त, बिहारी के भांजे, कुलपति मिश्र, ने “संप्रामतार! नामक ग्रंथ 
में अपने को उक्त पंडिवराज जो का शिष्य होना लिखा है। अतः यह 
अचुमान अत्वंगत नहीं अतीत होता, कि कुरूपति मिश्र पता, श्री 
परशुराम मिश्र जा, का परिचय पंडिवरानज से बिहारी ही के द्वारा हुआ हो, 
जो उक्त परिचय ही के कारण श्री पंडिवराज जी ने कुछायति मिश्र जो को 
'पढ़ाना स्वीकृत किया हो, क्योंकि पंडितराज जी की जैसी पंतिष्ठा तथा एकृति 
सुनी जाती है, उससे विया किसी विद्येष परिचायक के द्वारा किसी का उन 
सेक पहुँचकर कृपापात्र' बंनना बड़ा कठन कान था । 

खेद का विपय है, कि सदसई के अतिरिक्त और कोई कविता बिहारी की 
ग्राप्त नहीं होती । बरद्धि २० वर्ष की अवस्था से उनका कविता करनां माना 
जाय तो, सतठसई आरंम काने के पूर्व १८-२० वर्ष तक विहारी ने क्या 
कावेता की, इसका कुछ पता नहीं चलता। यदि इतत अंतराल की उनकी 
कविता हाथ आती, तो. जाशा थीं कि, उससे उस समय का उनका कुछ 
जीवन-इत्तांत त्रिदित होता, पर, ऊपर कहे हुए खानखानाँ-संबंधी तीन दोहों 
के अतिरिक्त, और कोई कृति उनकी सुनने में नहीं आदी । जनुमान होतो 
है, कि यद्यत्रि विहारी में काव्य प्रतिभा तथा स्वाभाविक्र कवि के अन्यान्य 
गुण दो पूर्णतदा विद्यंमाव थे, जैसे कि. उनके दोहों से छक्षित होता है, 
चयापि उनकी रुचि कविता दनाने की अपेक्षा सुंदर सुंदर प्राचीन काब्यों के 
आास्वादन तथां विद्योपार्जँन पर अधिक थी। यह वात भी उनकी रचना 
हीं से भव्यी भाँति ममाणिद होती है । 

बिहारों का संस्क्ृत्तें व्याकरण से पूर्णतया अभिज्ञ होना, तथा व्याकरंण 
के अनुसरण करने का लद्कंपन ही से स्वभाव॑ पड़ जाना, उनका अपनी सांपों 


ह /॥ 
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के विमित्त एक परम सुश्ंखछ, प्रयोग-साम्य-संपतन्न तथा च्याकरण-नियमबद्ध 
ढाँचा बनाकर तदनुसार कविता करने में सफलीभूत होने से लक्षित होता है, 
भौर अनेकानेक प्रकार के छोटे बढ़े समासों को बहुत सफलतापूर्वक प्रयुक्त 
फरने से भी सिद्ध होता उनके उक्त ढाँचे का 'वाक्य-सौष्ठव' स्पट है, 
और उनके समासों का भ्रयोगौचित्य उनके दस बीस दोहों के पढ़ने से श्ञात 
हो सकता है, क्णोंकि सतसई के अधिकांश दोहों सें समासों का प्रयोग बड़ी 
सुंदरता से हुआ है। समास-सौष्ठव के निमित्त १०७, ३२७, १५२, ३५३, 
१७३, १७०, ४०३ और ७२७ अंकों के दोहे विशेषतः ब्रृट्ब्य | 
बिहारी को . संस्कृत कोप का गंभीर ज्ञान होना उनके अनेक संस्कृत 
दो फो ऐसे रूपों तथा अथों में भयुक्त करने से भतीत होता है, जिनमें 
भाषा के सामान्य कवियों ने उनको प्रयुक्त नहीं किया है, जैसे -- 
मन ( १०,१७० ), बारी ( १९ ), बेसरि ( २० ), करवर (कर्वर५०),. 
सुधादीधिति (१२), अनूप (१०२), संक्रोनु ( संक्रमण २७४ ), आाबु ( भर्ध्य 
१६,३७६ ), फ़रए'रमनि (कप रमणि ३६२), छृपादित ( बृपादित्य ३६७ ),. 
घास (४६४), नंदित (४६५), बारद ( वार्द ४०५), कुसुम (५१२), भाभार 
(५११), परिपारि (६२०), प्र (६४८) इत्यादि ।.. 
इन शब्दों में कितने शब्द तो ऐसे हैं, जिनका प्रयोग संस्कृत के भी 
किसी ही किसी कवि ने इन अर्थों में किया है, जैसे--मन ( सनस १८ ), 
पारद ( चार्द ४७८ ), परिपारि ( परिपालि ६२०-)। 
संस्कृत फे अच्छे अच्छे काध्यों में बिद्दारी का पूर्ण श्रवेश होना, उनके 
अनेक संध्कृत कठिव अन्यों के इलोकों को दोहे में बहुत सफलतापूर्वक उद्छत 
फरने से भमाणित ह्ोता है । इन दोहों से केवछ ब्रिह्ारी का संस्कृत पांदित्य 
ही नहीं, प्र्युत उनकी फाव््यप्रतिभा का चैलक्षण्य तथा उत्कप्प,भा, छक्षित 
होता है। जिन भावों फो उन्होंने लिया ऐ, उनको बैसा दी नहीं रहने दिया 
ऐ, प्रस्युत उनमें छु् न कुछ विशेष रंग-ढंग तथा फाव्य-चमत्कार से नया 
प्राण फूँफक दिया है । इस बात के कतिपय उदाहरण नीचे छिखे जाते हैँ-.. 
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बिहारी के पहले तथा २३८ वें दोद्दों ले प्रतीत होता है, कि उनके हृदय 

में, उनके वनाते समय, माव के-- 

प्रफक्ठतापिच्छ निमैरमीपुसिः शुसेइ्च सप्रच्छदर्पांछुपांडुमिः 

परस्परेणच्छुरितामलच्छवी तदेकवर्णाबिव तो वभूचतु 
इस इलोक का भाव घुम रहा था, जिसको उन्होंने, अपनी प्रतिभा से पु 
नया रंग देकर, उक्त दोहों में संसब्जित कर दिया। इतना' ही नहीं, प्रत्युत 
इंछोक की उच्ति को एक नएु तथा परम चमत्कुत भाव से विभूूषित कर 
दिया। साथ ने श्री कृष्णचंद्र जी तथा श्री नारद जी के इयाम तथा गौर 
ब्णी की क्षासाओों के, एक की दूसर्यी पर, पढ़ने के कारण दोनों के शरीरों का 
पुंक रंग, भर्थाव हरित, हो जाना मात्र कहा है, पर दोनों के एक घण्ण-हो 
जाने से कोई विशेष ध्वनि उक्त इलोंक से नहीं निकलती | बिहारी ने भी 
प्रधम दोहे में श्री राधिका जी की पीत आमभा से श्री कृप्णचंद्र जी का हरित 
हो जाना कहा है। पर दोहे में "हरित शब्द ने, एक नया आण प्रो कर. 
उंसके भाव को इलोक के साव से कहीं अधिक चमत्कृत कर दिया है। हरित! 
इब्द से जो हरे भरे, जर्थाव्‌ प्रसन्न, हो जाने का व्य॑ग्याथ दोहे में झलकता 
हैं, वह दिहारी को निज प्रतिभा का भतिबिव है । इसके अतिरिक्त, हरित! 
इब्द के हत” अर्थ ने भी दोहे के चमत्कार को चौगुना कर दिया है। इसी 
भरकार २३८ चें दोहे में श्री कृष्णचंद्र तथा श्री राधिका जी के, परस्पर आाभा 
से, पुकवर्ण हो जाने के वर्णन के साथ उनके एकतन्र:रहने तथा पुक-चय एवं 
पुरछ-सन के कथन ने दोहे के भाव को वहुत अधिक उच्च कर दिया है । 

 ग्ोव्धनाचाय जी ही जार्यासप्तशती! की कई एक जआर्य्था्ों 
भाव विद्दारी के दोहों में दिखाई देते हैं। उन भावों में भी बिहारी ने अपनी 
अतिभा का चटकीछा रंग अढ़ा दिया है। उदाहरणाथे दो दो भायांजों तथा 
दोहों के भावों का कथन नीचे किया जाता है। 

स्वास्थु, सुछ्त न, श्रमु वथा, देख, चिहंग, विचारि। 
पराएँ पानि परि, तूँ पच्छीचु न भारि ॥३००॥ 
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इस दोहे में-- 
आयासः परहिंसा वेतंसिकसारमेय तब सारः। 
त्वामपसार्य विभाज्यः छुरंग एपो5घुनेतरान्येः ॥ १०० ॥ 
इस आर्या का भाव दिखाई दे रहा है, पर, 'छुत्ते! के स्थान पर “बिहंगा 
कष्टकर, बिष्टारी ने अपने दोहे का चमत्कार बढ़ा दिया हैं, क्योंकि यद्यपि 
वारमेय” शब्द भी सामिप्राय है, और कुत्ते की फुलीनता व्यंजित करता है, 
तथापि उसकी गति तथा पहुँच परिमित, भूमंडल ही तक है, और विहंग 
( विहायसा -गउछ्ठतीति विहंंगः ) की स्वच्छंद्र गति अपरिमित आकाश तक 
है; एवं 'विहंग की दृष्टि! भी बढ़ी दृस्दर्शिनी होती है। इस दृश्दक्शिता के 
साथ 'देखि' घादद का प्रयोग बड़ा ही समुचित हुआा है । इन बर्तों के अति- 
रिक्त 'पराए/ तथा 'पच्छी” ( पक्षी ) छाब्दों ने दोहे के भाव को बहुत परी 
उत्कृष्ट कर दिया है । 
मोर-चंश्रिका स्थाम-सिर चढ़ि कत्‌ करति गुमानु । 
लखिबी पाइनु पर लुठति, सुनियतु राधा-मानु ॥ ६७६ |॥। 
इस दो में श्री गोवर्धनाचार्य जी की-- 
मधुमथनमलिसाले सखितुलयसि तुलसि कि सुधा राधाम | 
यत्तत पदमदसीर्य सुरमयितुं सोरसाद्धेदः ॥ 
शंकरशिरसि निरवेशितपदेति मा सअर्र॑मुद्ृहेन्दरकले । 
फलमेतस्थ भविष्यति तव घण्डीचरणरंणुमृजा ॥ 
न दोनों आर्याओं के भाव ब्रिहारों ने आकर्षित कर लिए हैँ, पर 'सिर 
चढ़! तथा 'पादनि पर छुठति? छोकोक्तियों ने दोदे में जो चमत्कार उत्पन्न 
कर दिया है, वह जायाओं से विशेष सरस तथा पिद्दारी के बाँदे फी बात है। 
स्षमयकदातक' के भी कई एक प्यों का भाव बिदारी ने यही सफददा 
से प्रदण किया 8 । उनमें से निदर्शना्थ एक दोहा लिखा जाता है । 
में मिसद्रा सोया समुककि, मुंह चूम्यों डिग जाड़ 
इँस्या, खिसानी, गल्लु गद्या, रही गर लपटाइ॥ ६४२॥ 
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बिहारी के इस दोहे में “अमरुकदतक! के--- 
शुन्य' वासग्ृहं विलोक्य शयनादुत्थाय किंविच्छने- 
निद्राव्याजभ्षतागतस्य सुचिर निदेण्य पत्युम खम। 
विस्तत्य॑ परिचुंच्य जातपुलक्नामालोक्य गण्डस्थलीं । 
ह लज्ञानमश्रमखी ग्रियेण हसता दाठा चिर चुं बेता ॥ ८२ ॥ 
इस ,प्रलोक का भाव पूर्णतया झलक रहा है। इन दोनों पद्मों के भावों 
का एक हो जाना 'काकताछीय न्‍्याय* किसो प्रकार भी नहीं कहा ज्ञा सकता । 
पर बिहारी ने अपने दोहे में जभीट भाव के उपयुक्त आवधयक वातें मात्र 
श्वखी हैं, और इलोक के स्‍श्रथम चरण का भाव एवं अन्य कतिपय अनावश्यक 
धावदु सबंधा छोड़ दिए हैं, जिससे दोहे?ेमें छाघव तथा सखुधराई इलोक की 
भ्रपेक्षा अधिक आ गईं है। 'मिसह? के शब्द ने तो दोहे में बड़ए ही 'चमः 
त्कार तथा जीवन का संचार कर [दया है। 
“बिहारी का-- ह 
प्रगट भुए ट्विजराजकुल सुत्स बसे त्रज आइ। 
मेरे हरो कलेस सब केसव केसबराइ । १०१॥ 
यह दोहा.भी जान पड़ता है कि श्री गोवधेनाचार्यजी की -- 
, य॑ गणयंति गुरोरनु यश्य/स्ते धर्ममें संकुचितम्‌। 
कविमहमुशनसमिंव॒त॑ तात॑ नीलांबरं बंदे॥ 
इस आया के अनुकरण पर बनाया गया है। उधर श्री ग़ोवधनाचाये जी 
मै क्षार्या में अपने पिता की दंदना की है, और इधर बिहारी ने अपने पिता 
से वलेशनिवारण की श्रतथेना|। रुपकालंकार की प्रधानता दोनों ही छंदों में 
है। गोवर्धनाजाय जी ने, अपने पिता के. नाम (नीलांबर ) में अंबर 
( आकाश ) शब्द पाकर, उत्तकी तुलना शुक्र से की है, ओर बिहारी ते अपने 
पिता का नाम केशव! होनेके कारण उनकी तुझना केशव भगवान से । 
एुक, बांत यहाँ ध्यान देने की है कि श्री गोवर्धराचाय॑ जी ने अपने 
पिदा की तुलना जो छुक्राचाय से की है, उसुत्ते उनके पिता का एक महान 
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फवि होना प्रतीत धोता है। पर विद्वारी ने जो अपने पिता की तुलना 
फेशव भगवान्‌ से की है, उससे उनका कोई बड़े कवि अथवा सिद्ध महात्मा 
होना च्यंजित होता ईद । 


शंस्कृत कोप तथा साहित्य के अतिरिक्त, ब्रिह्वारा के कितने ही दोषों से 
उनका ज्योतिष तथा. पैय्यक शाखस्रों में भी प्रयेश प्रतीत होता है । ज्योतिष 
के संबंध सें उनके ७२, १०१५, ६१९०, ७०७ अंकों के दोहे हृध्ण्य हैं, और 
दैय्यक फे संबंध में १२०, ४०२ अंकों के दोहे | 

संस्कृत के यथेष्ट विषयों के पंडित होने फे अतिरिक्त, विहारी के कितने 
ही दोषों से प्रतीत होता है कि, वे प्राकृत तथा अपन्ञ"श के ध्याकरणों तथा 
कार्यों के भी अच्छे ज्ञाता थे। उक्त भाषाओं के ब्याकरणों का कान, गैन 
( गगन, गत, गयन, गैन ), फेस ( फदंव कदम, कस, कयम, कहम, 
फेम ), ने ( नदी, नई, नइ, ने ), निय ( निज, निअ, निय ) इत्यादि दाब्दों 
फे प्रयोग से लक्षित हं।ता है, क्योंकि ये रूप साहित्यक प्रजभाषा में सामा- 
श्यतः देखने में नहीं आते; पर प्राकृत तथा अपश्र'श के प्याकरणों से सिद्ध 
ते हैँ तथा थे क्षधवा एनक्े कोई पूत्े रूप उक्त भाषाओं में बर्ते भी जाते 
ह। बिदारी का प्राकृत कार्यों का छान, उनके 'गाथासप्तशती? की कितनी 
हो गाधाओं के भावों को, अपनी प्रतिभा फा विशेष चमत्कार देकर, दोहों में 
नियद्ध करने से सिद्ध होता है। निदर्षनाथ समानभाव के दो दो दोऐे तथा 
गाथाएँ थद्दों दी जाती हैं--- | 

तीज-परव सातिनु सजे भूषपन वसन सरीर । 


सबे मरगजे-मुँद करी इद्दी मरगज चीर॥ 


यद दोहा 
हदफलदाणपसाहिआण छणवासरे सवत्तीणम्‌॥ 
भज्जाए मजणाणाअरेण फहिआ थ सोदह-स्गम ॥| - 
२४ 
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(उत्साइतरलत्वप्रसाधिवानां क्षणवासरे सपत्नीनाम्‌ | 
आर्थया सज्जनानादरेण कथितसिव सोभाग्यम्‌ ॥ ) 
इस गाथा को देखऋर अवश्य बनाया गया, पर बिहारी ने दोहे में 'मरगजे- 
झुँह करी? कहकर उसको गाथा से भत्यंत उत्कृष्ट कर दिया है। इसके अति- 
रिक्ति जिस सुंदरता से अनेक अलंकार इस दोहे को चमत्कृति प्रदान कर रहे 
हैं, बह शोभा गाथा में नहीं दिखाई देती । 
वाम बाँद, फरकति; मिलें जो हरि जीवनमूरि । 
तो तोहीं सो भेटिहों राखि दाहिनी दूरि॥५७२॥ 


इस दोहे का भाव, यायात्सशती की-- 

फुरिए वामच्छि तुए जइ एहिंड सो पिओ ज्व ता सुइरम्‌। 

संमीलिआ दाहिणआं ठुई अधि एह पलोइस्सम्‌ ॥ 

( स्कुरिति वामात्रि लि यदेष्यति स श्रियोड्य सत्सुचिर॒म्‌। 

संमील्य दक्षिण त्वय बेत॑ प्रेक्षिण्ये--) 
इस गाथा से लिया हुआ ज्ञाव होता है । गाया को दक्ति सें वस्तुतः बढ़ा 
अनूठापन है। पर प्रियतम के जागमन के समय एक आँख बन्द करके उसको 
देखना छुछ अस्वाभाविक, तथा अनुचित सा भी, अवश्य हैं। ध्तः गाथा का 
भाव तो चिहारी ने लिया, पर वाईं आँख के स्थान पर बाई बाँद का फड़कना 
कहकर, और उसी को पुस्स्क्ृद करने की प्रतिक्षा कशकर, अपने दोहे को उत्त 
अस्वाभाविक्ता तथा अनौचित्य से वचा लिया, क्योंकि यदि वाईं वाहँ से 
भेटने में सी कुछ भनौचित्य हो तो भी, मिलनोत्सुकता में, इस वात पर 
ध्यान जाना कठिन है, कि नायिका ने पहले किस वाँह से सेंठा । * 

१ खेद का विषय है कि कुछ दिनों से देव तथा बिहारी के पक्षपातियों 


की कुछ ऐसी दलवबंदी हो गई हे, कि एक पक्ष के लेखक बिहारी को, और 
दूसरे पक्ष के देव को, विना विशेष विचार किए, ही, भला तुरा कहा करते हैं 
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बिहारी ने ७०० दोद्दे बनाकर अपने ग्रन्थ का नाम सतसई रकक्‍्खा, उस 
_ से भी उनका गाथा तथा जार्या-सप्तशतियों का पढ़ना, तथा उन्हीं की जादु . 
पर अपनी सतसई बनाना, अनुसानित होता है 

बिहारी के और भो अनेक दोहों के समानाथ्थंक इछोक इत्यादि, भार्या- 
सप्तशंती, भ्षमरुकशतक, गराथाससनक्षती इत्यादि से उद्छत करके, विहृद्वर 
साहिस्याचार्य श्री पं० पश्मसिंद जी धार्मा ने, णपने संजीवन भाष्य में, बढ़ी 
पोग्यत्तापूर्वक चुलनाव्मक समालोचना की हे | पाठक महाशयों को यद् विपय 
विशेषतः उक्त ग्रन्थ में प्रष्च्य है । 

ऊपर जो बिहारी के कतिपय दोदों के समानार्थक संस्कृत इलोक लिखे 
गए हैं सथा विहारी के प्रयुक्त कुछ शब्दों तथा समासों पर टिप्पणियों की 
गई हैं, उनसे जैसा कि इसके पूर्व फहा गया है, विद्वारी का भिन्न भिन्न 
दिपयों फा पॉडित्य प्रमाणित होता है, और यद्द भनुमान होता हैँ कि उनको 
फविता फरने की अपेक्षा विद्योपार्जन का ध्यसन अधिक था; कविता ये आध- 
दइयकतानुसार कभी कभी फिया करते थे । पर तो भी, सतसई के अतिरित्ता 
उनकी भौर स्फुट कविताओं अथवा किसी अन्य का प्राप्त न होना भाश्चर्यजनक 
अवश्य है। यदि और छुछ नहीं तो, समय समय पर उन्होंने शाहजहाँ तथा 
आगरे के सरदारों इत्यादि के सुनाने को कुछ फविताएँ झवश्य हो बनाई 
होंगी, जैसा कि उनकी सानखानों वाली जास्यायिका के तीन दोद्ों से प्रमा- 








जिससे इन दोनों ही कवियों फी कविता पर धब्बा लगता है| स्मरण ऐता 
है कि कुछ दिन हुए किसी पत्निक्ा के डिसी लेख में, विह्वरी फे इस दोहे की 
समालोचना करके, गाया के भाव से दोहे के भाव को निकृष्ट ठहयावा गया 
था। इसका उत्तर एक इसी प्रश्न से हो जाता है, कि प्रियतम के शुभ आग- 
मन के समय कानी बनकर सामने थष्टा ऐना श्रच्छा है, श्रथवा उसको बाई 
बाई से भेटना | यए रमरण रखना चाहिए कि, क्रिसी शुभ काये फे सम्रय 
फानी री का सामने शझ्ाना बढ़ा ध्शकुन माना जाता एऐ | 
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णित होता है | यदि उन स्फुट कविताओं का भी कोई संग्रह होता, तो जाशा 
है कि न्यून से न्‍्यून सतसई के बरावर का उनका एक अन्य भौर भी होता । 
पर, 'विहारी-एल्नाकर! में स्वीकृत दोहों तथा कतिपय अन्य दोहों के अतिरिक्त, 
जो सतसई के भिन्न भिन्न क्रमों तथा टीकाओं में बिहारी के नाम से इप्टिगोंचर 
होते हैं, उनकी और कोई रचना प्राप्त नहीं होती । अतः यह अनुमान युक्ति* 
युक्त जान पढ़ता है कि वे समय समय पर कुछ स्फुट कविता तो अवश्य 
फरते रहे, पर उनके हृदय में एक्स *इंखल तथा प्रयोगसाम्य साहित्यिक म्रज- 
भाषा का ठाँचा स्थिर करने की उत्कंठा वनी रहती थी। यह कार्य बढ़ा 
कठिन तथा समयसाध्य था, जिसको वे, अपने संतोप के योग्य, कदाचित्‌ 
अपने आमेर जाकर टिकने के कुछ ही पूरे, कर पाए। उक्त कार्य में इतना 
समय छग जाना फोई जादचये नहीं था| श्री पाणिनि जी ऐसे महषि के 
भी जीवन का बड़ा भाग ऐसे ही कार्य में लग गया था, यद्यपि उनकी सहा- 
थता के निमित्त उनके पूर्व के अनेक संध्कृत व्याकरण उपस्थित थे । बिहारी 
के लिये तों, जहाँ तक ध्वाव होता है, कोई ऐसा सहायक साधक भी नहीं; 
था। थे भाषा का यथेष्ट ठाँचा बनाने सें कहाँ तक कृतकाये हुए, इसका 
अनुमान पाठकृगण, जो कुछ उनके दोहों की भाषा के विषय में लिखा गया 
है, उससे कर सकते हैं । ज्ञात होता है कि जब उनके हृदय!/में उक्त ढाँचा 
बनकर सैपार हो गयां, तो अपनी पूर्व रचनाओं की भाषा को .उन्होंने उसले 
भ्यूनाधिक विचलित पाकर, उनको दबा रक्खा, और विस्यात न होने दिया । 
कारण जो हो, इस समय तक सतसई के अतिरिक्त बिहारी का और कोई 
प्रंथ उपलब्ध नहीं हुआ है। हाँ, एक “दृहा संप्रह” नामक १५-५६ सौ दोहों 
के अंथ का जोधपुर में होना सुना जाता है, और यह भी ज्ञात हुआ है कि 
उसमें से' कुछ दोहे बिहारी की सतसई के हैं। इससे यह अनुमान हो 
सकता है कि आदइचर्य नहीं, जो उक्त अंथ सर्वथा बिहारी ही के दोहों का 
पंग्रेंह हो, क्‍योंकि देवकीनंद्न ठीका में भी बिहारी की स्लरी का १४०० दोदः/ 
«आना माना गया है। इसको स्वयं उक्त अन्ध देखने का सौभाग्य नहीं हो सका। 
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संवत्‌ १६७७-७८ से संवत्‌ १६९१ तक बिहारी मधुर, घृन्दावन तथा 
जागरे में, यथारुचि और यथात्रसग, रहकर अपनी विद्या की उन्नति करते 
रहे । इस अंतराल में वे प्रति वर्ष उन राजाओं में से, जिन्होंने उनका वर्षा- 
धान नियत कर दिया था, दस बीस के यहाँ जाकर घनोंपार्जन कर छाया 
फरते थे। जोधपुर तथा दुंदी इत्यादि में जो उनका जाना सुना जाता है, 
घद् भी संगत प्रतीत होता है, क्योंक्रि संगवतः वहाँ के राज़ा भी उत्ता ७२ 
शज्ञाओं में रहे होंगे। इन यात्राओं में श्िहारी को ४---६ बेर आमेर जाने 
का अवसर भी मिला होगा । 
पुक बेर संचत्‌ १६९१ के अंत, अथवा संबत्‌ १६९२ के आरंभ, में 
ब्रिहारी अपना चर्पाशन छेने आमेर गए। उस समय वहाँ के महाराज, 
जयसिंह, फोई नवीन रानी ब्याह छाए थे, और उसके संदर्य तथा चयःसंधि 
की छटा पर ऐसे मुग्ब हो रद्दे थे कि रात दिन उसी के महल सें पड़े रहते 
थे, और राजकान सर्वया भूल गए थे । सुनने में तो यहाँ तक आया है, 
कि उन्होंने यह आशा फेर दी थी कि, जो कोई किसी राज-क्राज की चर्चा से 
हमारे रंग में संग डालेगा, उसका अँग भंग कर डाला जायगा । फिर भला 
फिसका साहस था कि उनकों कुछ चितावनी देता । उनके संत्री, कर्मचारी, 
तथा सभासद बहुत चिंतित थे, पर कर कुछ नहीं सकते थे । उनकी मुझ्य 
महारानी अनतकुमारी नानी, जो करौली के एक सरदार दयामदास चौहान 
फी पुत्री थीं और चौद्दानी रानी कहलाती थों, उस समय गर्मचती थीं। 
उनको भी महाराज के इस प्रकार नवीन रानी के फंदे में फँसने का बढ़ा 
दुःख था, क्‍योंकि एुए तो सौतिया ढाई और दूसरे राजकाज की हानि । 
बिहारों ने चहों पहुँचकर बहुत उद्योग किया कि उनका समाचार राजा 
हक पहुँचे, पर किसी का साइस राजा से उनके आगमन के छुतांत के जनाने 
फ्रा न पढा। छषतः महोंनों सह चहों बिहारी टिक्रे रहे । भामेर गद के पास 
दी प्रद्यएुरी नाम फी प्ाप्रणों की पुक बस्ती थी, जो कि अब भी उसी नाम 
से जयपुर के पास ही विद्यमान £। उस समय उसमें आमेशर शण्य के 
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आश्रित कई एक कवि रहा करते थे; बिहारी ने भी अपना डेरा वहीं पर 
जगाया, कि कदाचित्‌ राजा चेत कर बाइरं निकरं आये, तो इतनी दूर का 
काना निष्कल न जाय । 

..विहारी का आगमन छुनकर, महाराज के शुमजितक मंत्रियों, कमंचारियों 
तथा चौहानी रानी जी ने, जो हि वढ़ी उतुर थीं, विचारा कि यह बादशाह 
फा दस्वारी कवि है, और स्वयं बादशाह का कृपापान्न तथा सठुत है, अतः 
यदि यह कोई चितावनी महाराज को देने का साहस करे तो कोई आइचय 
नहीं, क्‍योंकि रुट होने पर भी महाराज इसको कदाचित्‌ दंड देना उचित न 
समझेंगे । इस विचार से राज्य के झुख्य संत्रियों तथा क्मेचारियों ने, आमेर 
गढ़ को विनायक पौरि के सामने के दालान में, एक बैठक की, और पुक्र छाल 
ढाल चारा मिरदृहा भेजकर, परामर्श के निमित्त, बिहारी को वहाँ थुरूना 
भेजा । उनके चहाँ पहुँचने पर, सुझय मंत्री भी ने बढ़े सन्‍मान से आगे बढ़ 
कर उनका स्वागत किया, और उक्त गोष्ठी में आसन देका, सब द्वर्ांत 
सुनाने के पदचात्‌ कहा--यदि आप महाराज को कोई चितावनी देने का 
साहस करें तो बढ़ा काम हो, क्योंकि राजकाज में बड़ी द्वानि पहुँच रही 
है। महांराज के बादर निकलने से चौद्दानी रानी जी भी आपसे बहुत 
पअसनज्ञ होंगी। 

विद्ारी जी कवि तो थे ही, जिन वातों पर उन छोगों ने महीनों से 
विचार किया था, वे उनके हृदय में क्षणमात्र में घूम गई' । अतः उन्होंने 
लागा पीछा सोचकर कहा, कि यदि जाप छोग मेरा एक दोहा तथा मेरे जाने 
का समाचार राजा तक पहुँचवाने का साहस करें तो मैं चितावनी देने को 
तैयार हूँ । मुझे पूर्ण जाशा है कि राजा मेरा दोहा पढ़कर अवश्य बाहर 
निकल आवधेगा, और यह तो मैं दृदतापूवंक कह सकता हूँ. कि इसमें 
आप लोगों की कोई हानि कदापि न होगी। इस पर उन छोगों ने 
'विहारी का दोहा राजा के पास पहुँचवाना स्वीकृत किया। बस फिर 
अविहारी ने-- ' ४ 
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“जनहें परागु नहिं मधुरु मधु नहिं त्रिकासु इहिं काल । 
अली, कछी ही सों वैंध्यी आग कोन हवालए॥ ३८॥। 


यह 'दोदा लिखकर एक पर्षवर ( ख़ाजेसरा ) को दिया, और उसने 
उसको उयोढ़ी पर ले जाकर किसी परिचारिका के ध्वाथ राजा के पास पहुँ- 
चया दिया। 

इधर तो ये छोग दोहा भेजकर बड़ी उत्सुकता से परिणाम की प्रतीक्षा 
फरने लगे, उधर जब राजा के पास दोहा ठया चिह्ारी के आने का संवाद 
पहुँचा, तो दोदे के सरत्त अन्योक्तिगर्सित उपदेश फी छींट से उसकी आँखें 
घुल गई; भौर फिर शाहजहों के ध्यान के धक्के तथा राजफाज की चिंता से 
उसका प्रेमोन्माद एकाएक उत्तर गया । कब्र तो उसने यह सोचा, कि यदि 
बिहारी यहाँ से मेरी यह दुष्या देखकर निशादरपूर्चवक लौट जायेंगे तो मेरे लिये 
अच्छा महोगा। अभी राज्य को ख़ालसा से छूटे थोढ़े ही दिन हुए है| 
मेरी इस स्प्रेणता का घृत्तांत बादशाह के कानों तक पहुँचने पर, सो भी एक 
कवि फे सुम्र से, न जाने क्या आपत्ति आवे। दोहे के “भांगें कौन वाल! 
पद के ग्रृद्वाथ का भी उस पर यथेष्ट प्रभाव पढ़ा, भौर उसने यह सोचा कि 
दिद्दारी को तुट्ट कर लेने ही में कुशछ है। घस यह उक्त कागज तथा पसर 
भर स्वर्ण मुद्राएँ लिए हुए रंगमद्वल से बाहर निकल जाया, और बिहारी फो 
घुछाकर, उनकी यड्ढी प्रशंसा कर और स्वर्ण मुद्दाएँ दे, कहने छगा कि एम 
आपसे बहुत प्रसन्न हुए । 

एक तो पिहारी की कविता सनोद्ाारिणी होती ही थी, दूसरे जयसिंह 
बढ़ा दृरदर्शी, नीतिकुशल तथा भवसरक्ष था, जैसा कि उस समय के एवि- 
हासों से विदित होता है। भतः उसने यद्द सोचकर कि, यदि बिदारी कुछ 
दिनों यद्दाँ भटक रहे तो अच्छा है, यदद भी कदा कि आपका दोदा बढ़ा 
उत्तम है; काप ऐसे ही कौर दोहे बनाएँ; प्रति दोहा में एक मोदर धापकों 
भेंट फरेँगा । 
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जब राजा के वाहर निकल जाने का समाचार चौहानी रानी ने सुना, तो 
वे बढ़ी प्रसन्न हुई और बिहारी को अपनी दयौढ़ी पर छुलवाकर बूहुत कुछ 
परारितोपिक तथा काली पहाढ़ी झाम प्रदान किया, और कहा कि, आप 
इमारी व्योढ़ी के कवि होकर आमेर में निवास करें। उन्होंने उक्त घटना- 
संबंधी बिहारी का एक चित्र भी बनवाया, जो कि असी तक जयपुर के एक 
सहल में विद्यमान है | उस चित्र से उक्त घटना का समाचार रं० १६५२ 
का प्रतीत होता है, जैसा कि ऊपर कहा गया है। उधर तो राजा ने उनसे 
और दोहे बनाने का अनुरोध किया था, और इधर रानी ने उनका यथेष्ट 
सम्मान करके वहाँ रहने का आग्रह किया । इसके अतिरिक्त आमेर के मंत्रियों 
तथा कर्मचारियों में भी बिहारी का विशेष जादुर सत्कार होने रगा, और 
डनको जो ग्राम मिला, उसकी देखभाल के दिमित्त भी कुछ दिनों सबन्निकद 
रहना अभीद था। अतः बिहारी आमेर में छुछ दिनों ठहरना निश्चित कर 
भ्रह्मपुरी में रहने " लगे, क्योंकि उस समय जामेर में कई एक कवि--सुंद्र, 
चतुरलाल, मंडन, गंग, गोपाललालू, मुकुंद इत्यादि--थे, और वे कदाचित्‌ 
प्रद्यपुरी ही में रहते थे । 

उक्त घटना के दो ही तोन महीने पश्चात्‌, चौहानी रानी के गर्भ से 
महाराज जयसिंद के उत्तराधिकारी, कुमार रामसिंह जी, उत्पन्न हुए। उस 
अवसर पर अनेक कवियों ने सहाराज जयसिंहजी की श्रशंसा में कविताएँ 
कीं। बिहारी ने भी यह दोहा पढ़ा-- 


चलत पाइ निगुनी गुनी घनु सनि-मुत्तिय-माल | 
भेट होत जयसाहि सों भाशु चाहियतु साल ॥ १५६॥ 
फिर उक्त जवसर के उपलध्ष्य में, महीने दो महीने के पदचात्‌, कोई 


बढ़ा दरबार दपेण-संदिर' सें हुआ | उससे बिहारी ने महाराज जयसिंह की 
शोभा का वणन इस दोहे में, किया-- 
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प्रतिविंचित जयसाहि-द॒ति-दीपति दरपन-घास । 
सब जगु जीतन को क्यों काय-व्यू हु मनु काम ॥ १६७॥ 


इसी थीच में जात होता दे कि किसी 'टाखन! नामक घ्यक्ति की सेना 
को ज्यसिंद ने सार भगाया था, जिस पर बिहारी ने यह दोहा बनाया था--- 


रहति न रन, जयसादि-मुख लखि लाखनु की फोज । 
जाँचि निराखरऊँ चलें ले लाखनु की मौज ॥ ८०॥ 


इसी प्रकार बिहारी समय समय पर दोहे बनाते, और पुरस्कृत होते 
रहे। समयाजुकूल दोहों के अतिरिक्त, वे और भी ५-७, ५-७ दोहे यनाकर 
दरबार में छे जाने, और मोहर छाकर सुस से जीवन ज्यत्तीत करने लगे । 

इस भ्रकार बिद्दारी का जीवन आठ दस घर्ष तक बढ़े सुख से अन्य 
कवियों के संग संग व्यतीत छुआ | जान पढ़ता है, सं० १७०० के कुछ पूर्व 
ही कुमार रामसिंद जी का घियारंभ हुआ | चौदानो रानी के पूज्य बिहारी 
शो ही रहे थे, अतः उन्हीं के द्वारा यह शुभ कार्य कराया गया । उस समय 
बिहारी को बहुत कुछ दान दक्षिगा मिली। संभव है कि “काली पदाड़ी? 
शामक ग्राम पहले न मिऊझकर इसी अवसर पर मिला हो । उसके वर्ष दो वर्ष 
पश्चात्‌ कुमार रामसिंह जी के पएुने के निमित्त बिहारी ने एक दोहों का संग्रह 
घना दिया | उस. समय तक सतसई पूरी नहीं हुई थी । अतः उन्होंने उक्त 
संग्रह में ४९५३ दोहे तो अपने रखे, और थोदढ़े थोड़े अन्य कप्रियों के । यह 
चही संग्रह था, जिसकी अनुलिपि एमारी प्रथम अंकचाली पुस्तक है । 

अनुमान होता है कि इस अंतराल में बिहारी ने अपनी सती को भी 
आमेर में घुलवा लिया था । बिहारी के बंशर्जों से ज्ञात हुला है कि बिहारी 
फो सस्‍्वर्य अपनी संतान फोद नहीं थी, अतः उन्होंने अपने भाई के एक 
'निरंजन' नामक पुत्र को अपना लिया था। उक्त पुन्न भी कदाचिव्‌ ब्रिद्यारी 
के पास ही रहता था। बिदारी के एक बंशज श्री पं० अमरकृष्णनी के पत्र, 
से तो उक्त पुश्र का माम मिरंजन होना प्रमाणित छोता है, पर जो कि 
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किंवदंतियाँ सुनी जाती हैं उनमें विहारी के पुन्न का नाम 'कृष्णछाल!ः कहा 
जाता है। संभव है कि उक्त पुत्र का नास 'निरंजनकृष्ण” रहा हो, जिससे 
उसको कोई “निरंजन! और कोई 'कण्ण” कहता रहा हो । यह अनुमान इस 
बात से भी पुष्ठ होता है कि बिहारी के कई एक वंशजों के नामों के अंत में 
एण? शब्द आया है, जैसे--बालकृष्ण, गोकुलकृष्ण, अमरकृष्ण इत्यादि । 
ज्ञाव होता है कि बिहारी कभी कभी अपने प्राप्त आम “काली पहाड़ी! 
भी जाया जाया करते थे, क्‍योंकि एक तो कुछ अरबंध करना होता था, और 
दूसरे वह उनकी जन्मभूमि के सन्निकद था। इन्हीं यात्राओं में कदाचित्‌ 
पाम-वधूरियों के भाव देखकर उन्होंने समय समय पर उनका वर्णन भी 
अपने दोहों में कर दिया है, जैले--९३, २४८, ७०८ इत्यादि अंकों के दोहों 
में । यह भी प्रतीत होता है, कि ग्वालियर इत्यादि में उनकी कविता का 
झनन्‍्मान अधिक नहीं होता था| यह बात उनकी कई एक अन्‍्योक्तियों से 
लूक्षित होती है ।* 
बिहारी का गायासप्तशती तथा आयांसप्तशती का ज्ञाता होना तो ऊपर 
फहा ही जा चुका है। कुछ दोहों के बनने के पश्चात्‌ या तो उन्होंने स्वयं ही 
उक्त सतसइयों के जोड़ पर एक सतसई बचाना निश्चिद किया, अथवा महा- 
राज जंयर्सिह जी के कहने से । जो कुछ हो, सतसई-निर्माण पर उनका छक्ष्य 
होना इस दोहे से विदित होता है-- 
हुकुम पाइ जयसाहि को हरिराधिका-असाद । 
कप बिहारी सतसई सरी अनेक सवाद॥ ७१३ ॥ 
संचत्‌ १७०४ के जाड़ों में, ज्ञात होता है कि; उन्होंने अपनी संकल्िपित 
सतसई पुरी कर दी। उसी सार महाराज जयसिंह औरंगजेब के साथ 
बलख़ की चढ़ाई पर गए थे, और वहाँ से वड़ी चतुरता तथा वीरता से बाद- 
शाही सेना को पठानों तथा बफ़े से बचा छाए थे, जैसा कि “यों दुरू काढ़े० 
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१ देखिए विहारी रक्ाकर दोहे श्रंक ४८, ६२४। 
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. ७११” इस दोहे की टीका में कहा गया है। उक्त का के निम्मित्त उनको 
भागरे आने पर ब्रढ़ा सन्‍्मान श्ाप्त हुआ था । आमेर छौटने पर, उनके ऐसी 
कठिन चढ़ाई पर से सकुशल लौट आने तथा बादशाही दरबार में विशेष रूप 
से सम्मानित होने के उपलद्षय में, घढ़ा उत्सव मनाया गया, और कोई 
दंस्वार भी किया गया । 'बिहारी-सत्तसई? के “हुकुम पाइ० दोहे क्लो मिलाकर 
७१० दोहे तैयार हो चुके थे, जठः उन्होंने उक्त घटना की प्रशंस! के-- 

सामाँ सेन, सयान की सच्ने साहि के साथ | 

बाह-चली जयसादि जू, फते तिहार द्ाथ॥ ७१०॥ 

यो दल काढ़ू चलक तें, तें जयसिंह भुवाल। 

उदर अधघासर क पर ज्यों हरि गाइ, शुवाल ॥ ७११ ॥ 

घर घर तुरकिति हिंदुनी देति असीस सराहि 

पतिनु राखि चादर, चुरी सें राखी, जयसाहि ॥ ७१२॥ 
ये तीन दोहे बनाकर, ओऔर उनको “हुकम पाइ० ७१३? इत्यादि दोहे के पर्व 
रखकर, फदाचित्‌ उक्त दरबार ही में अपनी सत्तसई, मनन्‍थ रूप से, महाराज 
को भेंट कर दी। 

अनुमान से जान पढ़ता है, कि, एस घटना के कुछ पूर्व ही, बिहारी फी 
ख्री का देहांत हो गया था, जिससे उनका चित्त संसार से कुछ विरक्त सा हो 
रहा था। पक तो वे जारंभ ही से घन्दावन के भक्त थे, और दूसरे उस 
समय फी चित्त-पृत्ति ने उनका हृदय बृन्दावन की जोर और भी आकऊापित 
किया । अतः ये महाराभ से विदा होकर आमेर से चले आए । 
यदि निरंजन जी तथा कृष्णछालू कवि फे पुक ऐी होने का अवुमान युक्त 

साना जाय, तो एुक कृष्ण कवि के पिपय में जो जिहार्त के पुत्र होने की 
किवरदृतियोँ प्रायः सुनी जाती हैं, ये ठोक 56रती हें । पर यद्द स्मरण रखना 
चाहए कि, इस नाम से धोखा खाकर, जो प्रायः छोगों ने, सतसई को 
फवित्तबालो टीका के करता फृष्णद्त को चिह्दारी फा पुत्र सान किया ६, चढ़ 
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सर्चया भ्रम है। बिहारी के पुश्न यदि कोई कप्ण कवि हो सकते हैं, तो वे हो 
सकते हैं, जिनकी सतसई पर गय टीका है । निरंजन जी तया कंप्णछाल जीं 
दोनों व्यक्तियों के एक ही हं,ने के अनुमान के जचलेंब पर, हम कछ और 
यातें भी यहाँ लिखना अनुपथुक्त नहीं समझते ॥ 

जान पढ़ता है, क्रि आमेर से चलते समय बिहारी ने अपने पोष्य पुन 
को जयसलिह ठथा रामसिंह थी के पास छोड़ दिया था, जो कि कुछ दिनों के 
पश्चात्‌ उन लोगों के द्वाग वादशाही दस्वार तक भी पहुँच गए, जैसा कि 
डनके औरंगजेब की प्रशंसा के कविच बनाने से अतोव होता है । बिहारी के 
जीवनकाल ही में उन्होंने कद्ाचित्‌ कुमार रामसिंहद जी के अनुरोध से बिहारी 
सतसई की एक गद्य दौंका सी रचों। उसकी समाप्ति का समय इस 
दोढे 


है) | हि 
% # 


संचत ग्रह ससि जलधि छिति छठि तिथि घासर चंद । 
9 ५० थ् ० 
चत मास पख॒ हंष्च भें पूरतन. आनंद्रकंद ॥ 
>न्‍ पु ते का बडे 
सबवत्‌ १७१५९ की चंन्न कृष्ण ६ सोमवार ठहरता है। यह स्मरण रखदा 
चाहिए कि मार्सों के सामास्य-मान-प्रचार के अनुसार इस दोहे में दो दिधि 
तथा चार का मिलान नहीं होता, पर अमांतमास के साथ से मिलान हो जाता 
&8। अमातमास सान की गणना से सामान्य चनच्च कृष्ण बेशाख कृष्ण होता 
न्कै 3. कप न है, ६ ६5 
है। यह दोहा सतसई की समाप्ति का न होकर उक्त टीका की समाप्ति का 
: कक बे 
हैं, यह इस अन्यन्न कह चुके हूं । 
किसी किसी का यह भी कथन है कि बिहारी आमेर से विदा होने पर 
०. बहन 25, राज्यों बा पर बे ०. ष्े ७ 
जोधपुर, दूँ दी इत्यादि राज्यों में भी यए थे, जौर बहुत संभव है कि उन्होंने 
चर्चा +>चु जगाहने 9 58 ह2+ # हल २ के 3. | ० 
वरपाशव के उयादने के निाधिच ऐसा किया हो | पर, जो हो, यह निश्चित 
अठीद होंता है. कि वे जामेर छोड़कर, चाहे सीधे चाहे और राज्यों में घूमते 
फिरते, अपने सुरु श्री नरहरि जी के पास बुन्दावन गए, और अपना शेष 


जीवन वहीं झांतिपर्वक्ष सगवद्भजन में ध्यवोत करके, संवद्‌ ॥७२१ में 
परमघाम को सिधारे 
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श्री वृन्दावन धाम में निवास करते समय सथुरा में उनसे जोधपुराधीश, 
महाराज श्री जसवंतसिंद जो, से भी भेंट हुईं थी, जिसका विचर्ण साहित्या- 
चाय स्वर्गीय श्री पं० अंविकादत्त जी व्यास ने थों दिया है--“विहारी कवि 
भ्रमण करते हुए श्री मधुरा में भाए। देवात्‌ दस समय धए्ठों जोधपुर के- 
महाराज श्री जसवंतापह बहादुर भो जाए थे | ( जसवंतर्सिष्ट ने सं० १६९५ 
से सं० १७३६ तक राज्य किया था । ) महाराज ने यहुत दिनों से उनकी 
प्रशंसा सुनी थी, और परिहारी ने भी 'भापाभूषणकार! जसघंतससिद् की चिर- 
फाल से कीति सुनी थी। दोनों को परस्पर मिलने की उत्कंठा थी। यहाँ 
भेंट होने से दोनों को यड्टा जानंद हुआ | भद्दाराज ने कह्दा “थारी कविता 
में सूनों छाग गयो ।” अर्थात्‌ तुम्हारी कविता में कीद़े पढ़ गए, घुन छग 
गए, जीब पढ़ गए, इत्यादि। बिहारी कुछ न समझे घर घछे जाए । 
त्रिहारी की वेटी७ बढ़ी बुद्धिमती थी। उसने उदास पिता फो देख विचार- 
पूर्वक फ्रह्ा कि 'इस कला यह तात्पय बिदित दोता हैं कि आपकी कविता सजीच 
है।! दूसरे दिन विद्ारी ने यह अर्थ महाएज को सुनाया, तो थे प्रसन्न 
हुए और कहा कि सैंने इसी तात्पय से कहा था ।”? 
फिसी किसी का यह भी अनुमान दे कि जसचंतर्तिए जी का भापासपण 
मामक ग्रंथ यिदारी एी फा रचित हैं। यद्यपि 'भापाभूषण! के दोह्दे बढ़ी ही 
उच्यक्ोटि के, तथा रघनालाघव के आदर्श, कट्ठे जा सकते हैं, एवं उनकी भाषा 
भी बहुत ऐी सुधरी हुई है, तथापि जो <कसाझ बिद्दारी ने अपनी भाषा के 
लिये स्थापित की थी, उससे प्रायः उसकी भाषा बाएर हो जाती है। इससे 
यदि यह पिहारी-रचित हो भी तो सतसई के पश्चात्‌ का तो हो नहीं सकता; 
पर दॉ, यदि सतसई के पूर्ष का हो तो ईश्वर एँ जाने । 
खेद का विपय £ै कि जिस प्रकार यिहारी की सतसई के पूर्व की कोई 
रचना नहीं मिलती, उद्धी प्रकार उसके भ्रश्नात्‌ की भी कोई फृति देखने में 








अनननकमनननननन तनमन यम ्च्लटटकापाप टश  इए हा गा ब 
# निद्ाारी फे किसी वेटो का शोना झीर किसी मा प्रंथ से प्रकट नहीं हाता | 
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नहीं जाती । ज्ञात होता है कि दृंदावननिदास करने पर बिहारी सर्वथा 
भगवदूमजन तथा महात्माओ्ं के सत्संग से ऊंगे रहते थे। कविता का व्यसन 
उन्होंने स्वंधा छोड़ दिया था। हमने र्रय॑ वृन्दावन जाकर श्री मौवीदास जो 
की वही इत्यादि स्थानों से खोज की, पर उनकी किसी कविया का कहीं कुछ 
भता नहीं मिला । इधर उधर से कुछ बातें एकत्रित करके, उन पर अनुमान 
को अव्ूंद्रित कर यह जीवनी सुश्यहुझ रूप में लिखने का यत्म किया गया 
है। इसमें भमेक चुटियों तथा अशद्धियों की संभावना है। 


